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Mascarell Semillas es una empresa productora y 
comercializadora de semillas en constante evolución. Desde 
1920 hemos ido incorporando a nuestro sistema productivo 
tradicional, innovadores avances tecnológicos con el objetivo 
de dar respuesta a las exigencias de los consumidores.

Somos una empresa familiar con experiencia y tradición, 
que vive y respira desde hace generaciones el sector de la 
agricultura, pero que está impulsada por la pasión de aportar 
nuevas soluciones a los profesionales. 

Mascarell Semillas is a producer and marketer of seeds in 
constant evolution. Since 1920, we have been incorporating 
innovative technological advances into our traditional 
production system in order to meet the demands of consumers.

We are an experienced traditional family business that has 
lived and breathed the agricultural sector for generations, but 
we are also driven by our passion to bring new solutions to 
professionals.

1920

1990

1960

2002

1980

2010 2021



Disponemos de varios centros de producción localizados 
en Valencia, Andalucía y Castilla León que nos permiten 
aprovechar las condiciones climáticas que mejor se adaptan 
a las variedades que producimos, así como los más modernos 
sistemas de selección y procesado de semillas.

Todas las áreas de nuestra empresa siguen rigurosos protocolos 
para garantizar un producto final excelente y acorde con la 
normativa vigente establecida por los organismos oficiales de 
control y certificación.

Nuestro objetivo es ofrecer al consumidor final las mejores 
semillas hortícolas, ornamentales, cespitosas, leguminosas 
y forrajeras producidas a partir de variedades seleccionadas 
por nuestros técnicos de mejora.

Desarrollamos proyectos de I+D+i dirigidos a obtener 
variedades con un alto nivel de pureza y resistentes a 
condiciones adversas, además de semillas con altas tasas de 
germinación, con las que conseguir buenas cosechas.

We have 3 production centers in Valencia, Andalucía and 
Castilla León with more than 100 hectares and the most 
modern production systems that allow us to take advantage 
of the weather conditions that best adapt to the varieties we 
produce.

All the areas of our company follow rigorous protocols to 
guarantee an excellent final product and in accordance with 
the current regulations established by the official control and 
certification bodies.

Our goal is to offer the final consumer the best horticultural, 
ornamental, turfgrass, legume and forage seeds produced 
from varieties selected by our improvement technicians.

We develop R & D & i projects aimed at obtaining varieties 
with a high level of purity and resistant to adverse conditions, 
as well as seeds with high germination rates, with which to 
obtain good harvests.

Controlamos todas las fases, desde la producción, pruebas de calidad en nuestros laboratorios  y campos de ensayo así como el control de todo nuestro stock de semillas .
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30 cm
x

80 cm

Mentha piperita

40006
- ref:

FESM
SST0485
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Menta

Hortelã

Menthe

Peppermint

Menta

Utilizada fresca o secada en cocina y para infusiones sedantes y digestivas. La Menta agradece 
los suelos permeables y las exposiciones en semi-sombra. Se tienen que secar las hojas de 
Menta cuanto antes, bajo calor natural. La esencia resultante de la de

Utilizada fresca ou seca na cozinha e em infusões calmantes e digestivas. A Hortelã prefere 
os solos permeáveis e as exposições semi-sombrias. As folhas da Hortelã devem secar 
rápidamente num local temperado. A essência obtida pela destilação serve para a

Utilisée fraîche ou séchée en cuisine et en infusions calmantes et digestives. La Menthe préfère 
les sols perméables et les expositions mi-ombragées. Le séchage des feuilles de Menthe doit 
être effectué le plus rapidement possible à la chaleur naturelle.

Used fresh or dried in coking and in soothing and digestive infusions. Mint leaves must be 
dried as quickly as possible in natural heat. When distilled its oil is used in medicines for its

Usato fresco o essiccato in cucina e per infusioni sedative e digestive. La menta apprezza 
i terreni permeabili e le esposizioni semi-ombreggiate. Le foglie di menta devono essere 
asciugate al più presto, sotto il calore naturale

hortelã · menthe · peppermint · menta  · النعناع الفلفلي

النعناع الفلفلي تستخدم طازجة أو مجففة في الطهي وفي الحقن المهدئ والهضمي يجب تجفيف أوراق النعناع  في أسرع وقت ممكن في حرارة طبيعية يجب تجفيف أوراق النعناع في أسرع وقت ممكن في  حرارة طبيعية عندما يتم تقطيرها، يتم استخدام زيتها في الأدوية

Menta

Línea

Colección de más de 320 variedades de hortícolas, 
flores, aromáticas, híbridos F1 y ecológicas 
seleccionadas por su fácil venta y presentadas 
en sobres litografiados de gran tamaño (12 x 
19 cm) con atractivas fotografías. Las semillas 
van envasadas herméticamente, lo que asegura 
un largo poder germinativo. En el dorso de cada 
variedad se incluyen prácticas indicaciones sobre 
el cultivo en varios idiomas, así como su código 
EAN. 

Los sobres se proporcionan en expositores de gran 
tamaño para aumentar su visibilidad y facilitar su 
venta. 

Collection of more than 320 varieties of vegetables, 
flowers, herbs, hybrids F1 and ecological seeds, 
selected for easy sale and presented in large 
lithographed seed packets (12 x 19 cm) with 
attractive pictures. The seeds are hermetically 
packed, which ensures a long germinative power. 
On the back of each variety packet there are 
practical indications about cultivation in several 
languages, as well as its EAN code.

The seed packets are provided in large displays to 
increase their visibility and facilitate their sale. 

Hortícolas / Vegetables ........ 153 ref.

Híbridos y selecciones  .......... 18 ref.

Ecológicas / Ecological ......... 37 ref.

Aromáticas / Herbs ............... 36 ref.

Flores / Flowers .................... 83 ref.
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5 cm
x

30 cm

Daucus carota

41183
- ref:

FESM
SST0400
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Zanahoria Chantenay

Cenoura Chantenay

Carrote Chantenay

Carrot Chantenay

Carota Chantenay

Variedad cilíndrica, roma en la punta, rica en carotenos, lo que le da un color rojizo. Sin corazón 

leñoso y que destaca por su gran resistencia al espigado.

Variedad cilíndrica, arredondada na punta, rica em carotenos, o que lhe dá uma cor avermelhada, 

sem coração lenhoso, destacando-se pela sua grande resistência ao espigamento.

Variété cylindrique, à l’extrémité arrondie, riche en carotène, lui donnant une couleur rougeâtre. 

Sans cœur, et qui se remarque par sa grande résistance à la montée à graine.

Cylindrical carrot, blunt tip, high carotene content which gives to it a reddish color. With non 

fibrous heart. Known for high resistance to flowering.

Varietà ricca di caroteni, che gli conferisce un colore rossastro. Senza un cuore legnoso e che 

si distingue per la sua grande resistenza.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر

جزر أسطواني، طرف غير حاد، نسبة عالية من الكاروتين مما يعطيها لوناً ضارب إلى الحمرة بلب 

بدون ألياف معروف بمقاومته العالية للازهار

zanahoria 

{Chantenay}
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30 cm
x

40 cm

Viola tricolor

43052
- ref:

FESM
SST0455
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Pensamiento Gigante variado

Amor Perfeito Gigante Suiço en mistura

Pensee Geante Suisse variee

Giant Pansy Swiss mixed

Viola del Pensiero Gigante mix

Planta de floración primaveral y muy apreciada por sus flores de máculas de tonos oscuros y 

pétalos inferiores de vivos colores. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração primaveril e muito apreciada pelas suas flores com manchas de tons escuros 

e pétals inferiores de cores vivas. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Plante à la floraison printanière appréciée pour ses fleurs aux macules sombres et pétales 

inférieurs de couleurs vives. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15-20 cm.

Plant of spring flowering and very appreciated for its flowers of dark tones and lower petals of 

bright colors. Cycle: Biannual. Height: 15-20 cm

Pianta a fioritura primaverile e molto apprezzata per i suoi fiori di macule dai toni scuri e petali 

inferiori dai colori vivaci. Ciclo: biennale. Altezza: 15-20 cm.

amor perfeito · pensée · pansy · pensiero  · زهرة الثالوث

زهرة الثالوث

نبتة ربيعية مزهرة وتحظى بتقدير كبير لأزهارها ذات الألوان الداكنة وبتلاتها السفلية ذات 

الألوان الزاهية الدورة: نصف سنوية الإرتفاع: 15-20 سم

Pensamiento Gigante variado
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Acelga (Beta vulgaris cicla)

Poireé
Swiss chard
Bietola

Description and Technical Information
Biennial herbaceous plant belonging to the Chenopodiaceae family 
grown for its large leaves. These leaves are characterised for having 
a thick midrib, the stalk. The colour of the leaves and the central stalk 
varies, depending on the variety, between yellowish-green to dark green. 
They are rich in Vitamin A, beta-carotene, fibre and minerals such as 
sodium, calcium, iron or magnesium.

Dosis siembra / Seed dose:
0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
60-80
Marco plantación / Planting distance:
50 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 - 3 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea  bianual perteneciente a la familia de las Quenopodiáceas 
cultivada por sus grandes hojas. Estas hojas se caracterizan por tener 
una gruesa nervadura central, la penca. El color de las hojas y de la 
penca central varía, según la variedad, de verde-amarillento a verde 
oscuro. 
Son ricas en Vitamina A, betacarotenos, fibras y minerales como sodio, 
calcio, hierro o magnesio.

100 gr. 500 gr.

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

20 cm
x

50 cm

Beta vulgaris cicla

41001
- ref:

FESM
SST0300
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Acelga Amarilla de Lyon-2

Acelga Amarilla de Lyon-2

Poiree Carde Amarilla de Lyon-2

Chard Amarilla de Lyon-2

Bietola Da Coste Amarilla de Lyon-2

Variedad de hojas numerosas, erectas, grandes, de color amarillo verdoso, peciolo (pencas) 
blanco, carnoso y tierno. De gran resistencia al frio y al espigado.

Variedade de folhas numerosas, eretas, grandes, de cor amarelo-verdoso, pecìolo branco, 
carnudo e tenro. De grande resistência ao frio e ao espigamento.

Variété à grandes feuilles abondantes et droites, de couleur vert clair, à grosses côtes blanches, 
charnues et tendres. Très résistante au froid et à la montée à graine.

Variety with numerous, large, erect, yellow-green leaves, white petioles, thick and tender. Good 
resistance to cold weather

Varietà di numerose foglie, erette, grandi, di colore giallo verdastro, picciolo bianco, carnose e 
tenere. Elevata resistenza alla fioritura prematura.

acelga · poireé · swiss chard · bietola da coste ·السلق السويسري

السلق السويسري
مجموعة متنوعة بأوراق عديدة، كبيرة، منتصبة، خضراء مصفرة، بأعناق بيضاء، سميكة وناعمة 

مقاومة جيدة للطقس البارد

acelga 

{Amarilla de Lyon-2}

25 gr.

Amarilla de Lyon - 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 10
Ref: 41001

Ref: 10010025 10010100 10010500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.25 gr.

Verde Penca Blanca Ancha

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 10
Ref: 41002

Ref: 10020025 10020100 10020500

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR
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50 cm

Beta vulgaris cicla

41002
- ref:

FESM
SST0301
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Acelga Verde de Penca Blanca Ancha

Acelga Verde de Penca Branca

Poireé Verte A Carde Blanche Larga

Chard Green Swiss With Wide White Stem

Bietola Da Coste Verde A Costa Bianca

Variedad de hojas abundantes, grandes, de color verde brillante, algo abollonadas, de pecíolo 
blanco, carnoso y tierno. De gran resistencia al espigado.

Variedade de folhas abundantes, grandes, de cor verde brilhante, de pecìolo branco, carnudo e 
tenro. De grande resistência ao espigamento.

Variété à grandes feuilles abondantes, ondulées, d’un vert brillant. Les côtes sont charnues et 
tendres. Grande résistance à la montée à graine.

Variety with large, deep green, abundant leaves, a little ruffled, with a white petiole, thick and 
tender.

Varietà di foglie abbondanti, grandi, di un verde brillante, in qualche modo in rilievo, con 
picciolo bianco, carnoso e tenero. Di grande resistenza alla fioritura prematura.

acelga · poireé · swiss chard · bietola da coste ·السلق السويسري

السلق السويسري
مجموعة متنوعة بأوراق كبيرة، خضراء عميقة، وفيرة، متموجة قليلاً، مع سويقات بيضاء، سميكة 

وناعمة

acelga 

{Verde Penca Blanca Ancha}

Tambien disponible en  / Also available:

500 gr.
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50 cm

Beta vulgaris cicla

41004
- ref:

FESM
SST1103
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Acelga Roja

Acelga Vermelha

Poireé Rouge

Chard Red Swiss 

Bietola Da Costa Rossa

Variedad de hojas grandes, numerosas, de color verde oscuro, abullonadas. Penca de color 
rojizo, ancha muy carnosa. Plantas rústicas, con buena resistencia al frío.

Variedade de folhas grandes e numerosas, verde escuro, inchadas. Penca avermelhada, larga 
muito carnuda. Plantas rústicas, com boa resistência ao frio.

Variété de grandes feuilles nombreuses, vert foncé, soufflées. Penca rougeâtre, large très 
charnu. Plantes rustiques, avec une bonne résistance au froid.

Variety of large, numerous leaves, dark green, puffed. Penca reddish, wide very fleshy. Rustic 
plants, with good resistance to cold.

Varietà di foglie grandi e numerose, verde scuro. Penca rossastra, larga molto carnosa. Piante 
rustiche, con buona resistenza al freddo.

acelga · poireé · swiss chard · bietola da coste ·السلق السويسري

السلق السويسري
مجموعة متنوعة من الأوراق الكبيرة، العديدة، خضراء داكنة، منتفخة بنكا محمرة، واسعة 

وسميكة جدا نباتات خشنة ذات مقاومة جيدة للبرد

acelga 

{Roja}

Roja

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41004

Ref: 10040500

100 gr.

10040100

Tambien disponible en  / Also available:

Achicoria (Cichorium intybus)

Chicorée
Chicory
Cicoria

Description and Technical Information
Perennial herbaceous plant belonging to the Compositae family grown 
for its leaves. Depending on the variety, the leaves come in different 
shapes, colours and are more or less budded. Generally it has a slightly 
bitter taste which can be reduced by blanching the crop. Some varieties 
have leaves with a sweet taste.
They have a high content of water and fibre and stand out for being 
rich in Vitamin A and in minerals such as potassium, calcium and 
magnesium. It has diuretic properties.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo |  Nº Seeds/gram:
400-600
Marco plantación / Planting distance:
30 x 20 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
0,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perenne de la familia de las Compuestas cultivada por sus 
hojas. En función de la variedad, las hojas presentan diferentes formas, 
colores y están más o menos acogolladas. Generalmente tiene un sabor 
ligeramente amargo que se puede reducir mediante el blanqueo del 
cultivo. Algunas variedades presentan hojas de sabor dulce.
Tienen un alto contenido en agua y fibra y destacan por ser ricas en 
Vitamina A y en minerales como potasio, calcio y magnesio. Tiene 
propiedades diuréticas.

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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20 cm
x

30 cm

Cichorium intybus

41005
- ref:

FESM
SST0505
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Achicoria Diente de León

Chicória Dente de Leão

Chicoree Diente de Leon

Chicory Dandelion

Cicoria Dente di Leone

Variedad cuyas hojas cocidas o en ensalada son de sabor dulce y muy agradable.

Variedade cujas folhas, cozidas ou em salada, têm um sabor doce muito agradável.

Variété dont les feuilles cuites ou en salade ont un goût doux très agréable.

A variety whose leaves, cooked or prepared in a salad, have a sweet and nice flavour.

Varietà le cui foglie cotte o in insalata sono dolci e molto piacevoli.

chicória · chicorée · chicory · cicoria ·الهندباء

الهندباء
مجموعة متنوعة والتي أوراقها، تطبخ أو تحضر في سلطة، لها نكهة حلوة ولطيفة

achicoria 

{Diente de León}

Diente de León

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41005

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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20 cm
x

50 cm

Cynara scolymus

41008
- ref:

FESM
SST0302
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Alcachofa Green Globe

Alcachofra Green Globe

Artichaut Green Globe

Artichoke Green Globe 

Carciofo Green Globe

Variedad tardía. Planta de tamaño medio, de hojas sin espinas, bordes curvados y altura de 
1,2 m. De cabezas centrales esféricas y las secundarias y terciarias ligeramente màs alargadas. 
Base de la cabeza gruesa y pétalos carnosos.

Variedade tardia, planta de tamanho médio, de folhas sem espinhos, bordos curvos e 1 a 1,2 
m de altura. De cabeças centrais esféricas e as secundárias e terciárias ligeiramente mais 
alongadas. Base da cabeça grande e pétalas carnudas.

Variété tardive, plante de taille moyenne; feuilles courbées non épineuses, d’une hauteur de 100 
à 120 cm. Tête centrale ronde et légèrement plus allongée pour les 2éme et3éme têtes. La base 
de la tête est grosse et les feuilles charnues.

Late season variety medium sized plant.Leaves without spines, curved leaf edges. Central 
spherical heads, second and third heads slightly elogated. Thick head base and thick leaves.

Varietà tardiva Pianta di medie dimensioni, con foglie spineless, bordi curvi e un’altezza di 1,2 
m. Di teste centrali sferiche e secondarie e terziarie leggermente più allungate. Base della testa 
spessa e petali carnosi.

alcachofra · artichaut · artichoke · carciofo ·الخرشوف

الخرشوف
مجموعة متنوعة من نبات أواخر الموسم متوسط الحجم  ذو أوراق بدون أشواك، حواف الأوراق 

مقوسة رؤوس كروية مركزية، الرؤوس الثانية والثالثة ممدودة قليلاً قاعدة رأس سميكة وأوراق 
سميكة

alcachofa 

{Green Globe}

5 gr.

Green Globe

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 41008

Ref: 10080005

Tambien disponible en  / Also available:

Alcachofa (Cynara scolymus)

Artichaut
Artichoke
Carciofo

Description and Technical Information
Herbaceous belonging to the Compositae family. Artichokes are grown 
for their flower buds that are collected before flowering. It is a perennial 
plant that sprouts every year after winter, although the best yields are 
obtained in the first three years. 
Contains Vitamin B6, Riboflavin, Flavonoids, Iron, Magnesium, Phosphor 
and Potassium.  It is very popular due to its anti-oxidant properties.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo |  Nº Seeds/gram:
20-30
Marco plantación / Planting distance:
100 x 100 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perteneciente a la familia de las Compuestas. Las alcachofas 
se cultivan por sus capítulos florales que se recolectan antes de 
florecer. Es una planta perenne que vuelve a brotar año tras año una 
vez pasado el invierno, aunque los mejores rendimientos se obtienen 
los tres primeros años. 
Contiene Vitamina B6, Riboflavina, Flavonoides, Hierro, Magnesio, 
Fósforo,  y Potasio. Es muy popular por sus propiedades desintoxicantes.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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Achicoria Palla Rossa 2

Chicória Palla Rossa 2

Chicorée Palla Rossa 2

Chicory Palla Rossa 2

Cicoria Palla Rossa 2

Variedad de ciclo precoz, produce cogollos compactos con hojas de color rojo intenso y nervio 
blanco y crujiente.

Uma variedade de ciclo precoce, produz botões compactos com folhas vermelhas intensas e 
nervo branco vivo.

Variété à cycle précoce, elle produit des têtes compactes avec des feuilles rouge intense et un 
nerf blanc croquant.

An early cycle variety, it produces compact heads with intense red leaves and crisp white nerve.

Varietà a ciclo precoce, produce cime compatte con foglie rosso intenso e nervo bianco 
croccante.

Chicória · Chicorée · Chicory · Cicoria ·الهندباء

الهندباء
نوعية نبات ذو دورة نضج مبكرة، تنتج رؤوسًا مضغوطة بأوراق حمراء كثيفة وعصب أبيض 

هش.

Achicoria 

{Palla Rossa 2}

Palla Rosa 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41288
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Cichorium intybus

41287
- ref:

FESM
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Achicoria Pan de Azúcar

Chicória Pan de Azúcar

Chicorée Pan de Azúcar

Chicory Pan de Azúcar

Cicoria Pan de Azúcar

Planta de ciclo precoz, seleccionada por ser muy resistente al espigado. La planta es de tamaño 
medio, con hojas de color verde claro y muy cerradas. Ideal para ensaladas

Planta de ciclo precoce, selecionada por ser muito resistente ao descabeçamento. A planta é de 
tamanho médio, com folhas verdes claras e muito fechadas. Ideal para saladas.

Plante à cycle précoce, sélectionnée pour être très résistante à la floraison. La plante est de 
taille moyenne, avec des feuilles vert clair et très fermées. Idéal pour les salades

Early cycle plant, selected for being very resistant to bolting. The plant is medium in size, with 
light green and very closed leaves. Ideal for salads

Pianta a ciclo precoce, selezionata per essere molto resistente alla fioritura. La pianta è di taglia 
media, con foglie verde chiaro e molto chiuse. Ideale per insalate

Chicória · Chicorée · Chicory · Cicoria ·الهندباء

الهندباء
نبات ذو دورة نضج مبكرة، مختار لكونه مقاوم شديد للإنشقاق.نبات متوسط الحجم، بأوراق 

خضراء فاتحة ومغلقة للغاية. مثالي للسلطات.

Achicoria 

{Pan de Azúcar}

Pan de Azúcar

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41287
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Apio  Blanco Dorado Chemin

Aipo Blanco Dorado Chemin

Céleri  Blanco Dorado Chemin

Celery Blanco Dorado Chemin

Sedano Blanco Dorado Chemin

Variedad de tallo grueso, de color amarillo algo verdoso, liso compacto, tierno y crujiente, 
Altura de planta de 70 cm, compacta con peciolos largos, de buena formación y muy poca 
tendencia a las grietas transversales, Se blanquea sin privarlo de luz.

Variedade de caule grande, de cor amarelo-verdoso, liso, compacto, tenro, carnudo. Planta 
com uma altura de 70 cm, pesada com peciolos compridos, com boa formação central e pouca 
tendencia para rachar transversalmente. Esbranquiceia mesma sem necessidade de privalo 
de luz.

Variété à feuilles doré, à côtes larges, lesses et charnues, d’une hauteur de 70 cm. Coeur lourd 
et compact, ne se craquèle pas. Se blanchif sans le priver de lumière.

Thick stemmed variety, yellow green colour, compact, fender and crisp. Plant height of 70 cm, 
heavy with long stems, good heart and little tendency to crack.

Varietà di fusto denso, giallo, compatto liscio, tenero e croccante, altezza della pianta di 70 
cm, compatto con piccioli lunghi, buona formazione e pochissima tendenza a fessurazioni 
trasversali.

aipo · céleri · celery · sedano ·الكرفس

الكرفس
مجموعة متنوعة ذو جدوع سميكة وكثيفة، لونها أخضر مصفر، متراصة، متشابكة ومتموجة 

ارتفاع النبات 70 سم، ثقيل مع سيقان طويلة، لبها صلب وقليل الميل إلى تشقق

apio 

{Blanco Dorado Chemin}
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Apium graveolens

41001
- ref:

FESM
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Apio Verde Pascal

Aipo Verde Pascal

Céleri Verde Pascal

Celery Verde Pascal 

Sedano Verde Pascal

Variedad de porte erecto de tallos largos, muy anchos y macizos. el follaje y los tallos son de 
color verde franco. De facil autoblanqueo.

Variedade de plantio no terreno com ciclo médio tardio. TRANSPLANTA-SE: quando a planta 
tem uma altura de 10/12 cm. DISTÂNCIA: 50 cm entre as filas; 25/30 cm na mesma fila.

Variété de plein champ à cycle moyen tardif. REPIQUAGE: quand la plante atteint 10/12 cm de 
hauteur. DISTANCE: 50 cm entre les lignes; 25-30 cm sur la même ligne.

Open ground variety. Middle-late cycle. SOWING: sow 0,5 g. (8 grn) seed per 1 m2 (1,2 yd2) 
in seed-bed.

Varietà di portamento eretto di lunghi steli, molto ampia e massiccia. fogliame e steli sono di 
colore verde. Facile auto-riciclaggio.

aipo · céleri · celery · sedano ·الكرفس

الكرفس
نوع خاص بالأرض المفتوحة دورة نصف متأخرة البذر: زرع 0،5 جرام )8 غرام( بذرة لكل 1 متر 

مربع )1،2 ياردة مربعة( في مسكبة البذور

apio 

{Verde Pascal}

10 gr.

Blanco Dorado Chemin Lleno Verde Pascal

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4 grs: 3
Ref: 41011 Ref: 41010

Ref: 10100010

Alcaparras (Capparis spinosa)

Tambien disponible en  / Also available:

Altramuz (Lupinus polyphyllus)
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Apio  Blanco Dorado Chemin

Aipo Blanco Dorado Chemin

Céleri  Blanco Dorado Chemin

Celery Blanco Dorado Chemin

Sedano Blanco Dorado Chemin

Variedad de tallo grueso, de color amarillo algo verdoso, liso compacto, tierno y crujiente, 
Altura de planta de 70 cm, compacta con peciolos largos, de buena formación y muy poca 
tendencia a las grietas transversales, Se blanquea sin privarlo de luz.

Variedade de caule grande, de cor amarelo-verdoso, liso, compacto, tenro, carnudo. Planta 
com uma altura de 70 cm, pesada com peciolos compridos, com boa formação central e pouca 
tendencia para rachar transversalmente. Esbranquiceia mesma sem necessidade de privalo 
de luz.

Variété à feuilles doré, à côtes larges, lesses et charnues, d’une hauteur de 70 cm. Coeur lourd 
et compact, ne se craquèle pas. Se blanchif sans le priver de lumière.

Thick stemmed variety, yellow green colour, compact, fender and crisp. Plant height of 70 cm, 
heavy with long stems, good heart and little tendency to crack.

Varietà di fusto denso, giallo, compatto liscio, tenero e croccante, altezza della pianta di 70 
cm, compatto con piccioli lunghi, buona formazione e pochissima tendenza a fessurazioni 
trasversali.

aipo · céleri · celery · sedano ·الكرفس

الكرفس
مجموعة متنوعة ذو جدوع سميكة وكثيفة، لونها أخضر مصفر، متراصة، متشابكة ومتموجة 

ارتفاع النبات 70 سم، ثقيل مع سيقان طويلة، لبها صلب وقليل الميل إلى تشقق

apio 

{Blanco Dorado Chemin}

Apio (Apium graveolens)

Céleri
Celery
Sedano

Description and Technical Information
Biennial herbaceous plant from the Umbelliferae family whose stems 
form a thick and tasty stalk.   It can reach a metre in height. The colour 
of the stalk and the leaves can be dark green or white-yellow depending 
on the variety.
It has a high content of water (95%), fibre and very few calories. Thanks 
to its high content of essential oils, it has diuretic properties. It contains 
Vitamins B1, B2 and B6.

Dosis siembra / Seed dose:
0,03 g/m2 - 0,3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
2.500-3.000
Marco plantación / Planting distance:
50 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
10 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea  bianual de la familia de las Umbelíferas  cuyos tallos forman 
un penca gruesa y sabrosa.  Puede llegar a alcanzar el metro de altura. 
El color de la penca y de las hojas puede ser verde oscuro o blanco-
amarillo en función de la variedad.
Tiene un alto contenido en agua (95%), fibra y muy pocas calorías. 
Gracias a su alto contenido en aceites esenciales tiene propiedades 
diuréticas. Contiene vitaminas  B1, B2 y B6.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

 Dosis siembra / Seed dose: 0,7 g/m2 - 7 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 120-150
 Marco plantación / Planting distance: 250 x 250 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 15º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 1-3 cm
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Alcaparras (Táperas)

Alcaparra

Câpres

Caper

Capperi

Planta de 1,5 a 2 mts. de altura. Vivaz, con espinas, flores grandes pedunculadas. Prefiere 
suelos secos y calizos. Frutos utilizados como condimento y conserva en vinagre.

Aperitivo - Diuretico - Tónico. Os rebentos das flores colhem-se e conservam-se em vinagre 
para a preparação de molhos verdes.

Apéritif - Diurétique - Tonic. Les bourgeons de fleur sont cueilles pour être conservées ou 
vinaigre et pour la préparation de sauces vertes.

Plant of 1.5 to 2 m. hight. Vivacious, with thorns, large pedunculated flowers. It prefers dry and 
limy soils. Fruits used as a condiment and preserved in vinegar.

Pianta da 1,5 a 2 metri. Alto. Vivace, con spine, grandi fiori peduncolati. Predilige terreni asciutti 
e calcarei. Frutta usata come condimento e in salamoia.

alcaparra · câpres · caper · capperi ·الكبر

الكبر
نبات من 1,5 إلى 2 م ارتفاع مفعم بالحيوية، يتميز بالأشواك والزهور المعنقة الكبيرة يفضل التربة 

الجافة والجيرية تستخدم الفواكه كتوابل وتحفظ في الخل

{Alcaparras - Táperas}

Alcaparras (Táperas)

grs: 0,5
Ref: 41185

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Câprier
Capers
Capperi

Description and Technical Information
Creeping plant belonging to the 
Capparaceae family. They are grown 
for their green flower buds that are 
consumed in a preserve as a snack 
or to accompany numerous dishes. 
Capers or tapers have a slightly bitter 
flavour.
Capers are rich in flavonoids, anti-
oxidants, proteins and fibres, so their 
consumption boosts circulation and 
prevents numerous diseases.

Descripción y Datos Técnicos
Planta rastrera perteneciente a la 
familia de las Caparidáceas. Se cultivan 
por sus botones florales verdes que se 
consumen en conserva como aperitivo, 
o para acompañar numerosos platos. 
Las alcaparras o táperas tienen un 
ligero sabor amargo.
Las alcaparras son ricas en flavonoides, 
antioxidantes, proteínas y fibras, por lo 
que su consumo favorece la circulación 
y previene numerosas enfermedades.
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Lupinus polyphyllus
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Altramuces para Siembra

Tremoço para Semear

Lupin Pour Semence

Lupin to sow

Lupini Per La Semina

Es una especie leguminosa de la familia Fabaceae. Es comestible para el ser humano si 
previamente se le quita la amargura tras un remojo en agua con sal, de por lo menos una hora. 
Se recomienda poner a remojo las semillas durante 2-3 horas antes de sembrar.

È uma espécie leguminosa da familia Fabaceae. É comestivel pelo ser humano se antes tirar 
o sabor amargo. Demolhar em agua sal durante uma hora. Tamb[em aconselhamos a por de 
molho as sementes surante 2-3 horas antes de semear.

Une léguminoise de la familie Fabaceae. Il est comestible pour l’être humain si prêalablement 
on lui enlève l’amertume en le laissant dans de l’eau avec du sel au moins pendant une heure. 
En recommande de mettre les semences dans de l’eau pendant les 2-3 heures avant de semer.

Is a leguminous fron the Fabaceae family. It is edible for humans if first its bitterness is 
removed by leaving it to soak for a least one hour in water and salt. It is recommended to leave 
seeds to soak for 2-3 hours prior to saw them.

È una specie di leguminose della famiglia delle Fabaceae. È commestibile per l'essere umano se 
precedentemente l'amarezza viene rimossa dopo un bagno in acqua salata, di almeno un'ora. Si 
consiglia di immergere i semi per 2-3 ore prima della semina.

tremoço · lupin · lupins · lupini ·الترمس

الترمس
هي من نبتة بقولية من عائلة الفاباكاي هي صالحة للأكل من طرف البشر إذا تمت إزالة مرارتها 
أولاً عن طريق تركها تنقع لمدة ساعة على الأقل في الماء والملح يوصى بترك البذور لتنقع لمدة 3-2 

ساعات قبل تقطيعها

{Altramuces para siembra}

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref:

100 gr.

12300100

Tambien disponible en  / Also available:

 Dosis siembra / Seed dose: 0,7 g/m2 - 7 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 40-50
 Marco plantación / Planting distance: 45 x 20 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 12º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 2-3 cm

para Siembra

grs: 30
Ref: 41230

Lupin
Lupins
Lupini

Description and Technical Information
It is an annual plant that reaches a 
metre in height with yellow aromatic 
flowers. It is grown for its round and 
flattened fruit, its bitter flavour should 
be removed with water and salt before 
being eaten.
Lupins are very rich in proteins and 
vitamins from groups B and E.

Descripción y Datos Técnicos
Es una planta anual que alcanza el 
metro de altura con flores amarillas 
aromáticas. Se cultiva por su fruto, 
redondo y achatado, al que se le debe 
quitar el sabor amargo con agua y sal 
antes de ser consumido.
Los altramuces son muy ricos en 
proteínas y en vitaminas del grupo B 
y E.
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Solanum melongena

41012
- ref:

FESM
SST0305
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Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

IV-VII XII-IV 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Berenjena Larga Negra

Beringela Comprida Preta

Aubergine Loungue Noire

Eggplant Long Black 

Melanzana Lungo Nero

Planta de porte vigoroso y que da gran cantidad de frutos de tipo alargado y fino de color 
morado intenso.

Planta de porte vigoroso, dando grande quantidade de frutos, do tipo alongado e fina cor 
violeta intenso.

PLANTE AU PORT VIGOREUS, DONNANT UNE GRANDE QUALITÉ DE FRUITS ALLONGÉS ET 
FINS, DE COULEUR VIOLET FONCÊ.

Plant with vigorous nabit that produces long, intense dark purple, high qualite fruit.

Pianta dal portamento vigoroso e che dà grandi quantità di frutti di tipo allungato e fine di 
colore viola intenso.

beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
نبات ذات عادة قوية الذي ينتج ثمارًا طويلة، أرجوانية داكنة ومكثفة، ذات جودة عالية.

berenjena 

{Larga Negra}

Berenjena (Solanum melongena)
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100 cm

Solanum melongena

41197
- ref:

FESM
SST0306
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ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Berenjena Black Beauty

Beringela Black Beauty

Aubergine Black Beauty

Eggplant Black Beauty

Melanzana Black Beauty

Frutos de forma oval de color negro. Semi precoz, planta de elevada producción que requiere 
altas temperaturas.

Frutos de forma oval de cor preta. Planta semiprecoces de alta produção que requer altas 
temperaturas.

Fruits de forme ovale de couleur noire. Usine semi-précoce et de grande production nécessitant 
des températures élevées.

Fruits of oval shape and black color. Semi precocious, high production plant that requires high 
temperatures.

Frutti di forma ovale di colore nero. Pianta semi-precoce e di alta produzione che richiede alte 
temperature.

beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
ثمار ذات شكل بيضاوي ولون أسود شبه مبكر النضوج، عالي الإنتاج يتطلب درجات حرارة عالية

berenjena 

{Black Beauty}

Black Beauty

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41197

Aubergine
Eggplant
Melanzana

100 gr.
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41012
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FESM
SST0305
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Berenjena Larga Negra

Beringela Comprida Preta

Aubergine Loungue Noire

Eggplant Long Black 

Melanzana Lungo Nero

Planta de porte vigoroso y que da gran cantidad de frutos de tipo alargado y fino de color 
morado intenso.

Planta de porte vigoroso, dando grande quantidade de frutos, do tipo alongado e fina cor 
violeta intenso.

PLANTE AU PORT VIGOREUS, DONNANT UNE GRANDE QUALITÉ DE FRUITS ALLONGÉS ET 
FINS, DE COULEUR VIOLET FONCÊ.

Plant with vigorous nabit that produces long, intense dark purple, high qualite fruit.

Pianta dal portamento vigoroso e che dà grandi quantità di frutti di tipo allungato e fine di 
colore viola intenso.

beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
نبات ذات عادة قوية الذي ينتج ثمارًا طويلة، أرجوانية داكنة ومكثفة، ذات جودة عالية.

berenjena 

{Larga Negra}

10 gr.

Larga Negra

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41012

Ref: 10120010 10120100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Berenjena Carina

Beringela Carina

Aubergine Carina

Eggplant Carina 

Melanzana Carina

Variedad de frutos con cáliz grande. Planta vigorosa y muy productiva. Especial para encurtidos.

Variedade de frutos com cálice grande. Planta vigorosa e muito produtiva. Ideal para preparar.

Variété de fruits grands calice. Plante vigoureuse très productive. Idéal pour la préparation de 
conserves au vinaigre.

Variety of fruits with large chalice. Vigorous and very productive plant. Special for pickles.

Varietà di frutta con un grande bicchiere. Pianta vigorosa e molto produttiva. Speciale per 
sottaceti.

beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
مجموعة متنوعة من الثمار مع كأس زهرة داخلي كبير نبات قوي ومنتج للغاية خاص بالمخللات

berenjena 

{Carina}

10 gr.

Carina

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 41014

Ref: 10140010 10140100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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41013
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Berenjena Listada de Gandía

Beringela Listada de Gandía

Aubergine Listada de Gandía

Eggplant Listada de Gandía

Melanzana Listada de Gandía

Planta de porte vigoroso y que da gran cantidad de frutos de tipo alargado y fino de color 
morado listado.

Planta de porte vigoroso, dando grande quantidade de frutos, do tipo alongado e fina cor 
violeta listada.

Plante au port vigoreux, donnant une grande quantité de fruits allogés et fins, de couleur violet 
strié.

Plant with vigorous habit that produces long, striped, high quality fruits.

Pianta dal portamento vigoroso e che dà grandi quantità di frutti di tipo allungato e fine di 
colore viola a strisce.

beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
نبات ذات عادة قوية والذي ينتج ثمارًا طويلة، مخططة، عالية الجودة.

berenjena 

{Listada de Gandía}

10 gr.

Listada de Gandía

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 41013

Ref: 10130010 10130100

Tambien disponible en  / Also available:

Description and Technical Information 
Annual herbaceous belonging to the Solanaceae family that can reach 
over a metre in height.  It requires high temperatures, exposure to the sun 
and watering for it to grow. It is grown for its fruit, in the shape of a berry 
and very meaty. There are different varieties that can be distinguished 
by their colour and the shape of their fruit.
Aubergine contains a high percentage of water, minerals such as 
potassium and calcium and vitamins, especially from group C.

Dosis siembra / Seed dose:
0,025 g/m2 - 0,25 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
200-300
Marco plantación / Planting distance:
80 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
20º - 25º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1-1,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las Solanáceas que 
puede llegar a superar el metro de altura.  Requiere altas temperaturas,  
exposición soleada y riego para su desarrollo. Se cultiva por su fruto, 
en forma de baya y muy carnoso. Existen distintas variedades que se 
diferencian por el color y la forma de sus frutos.
La berenjena contiene un alto porcentaje de agua, minerales como 
potasio y calcio y vitaminas, especialmente del grupo C.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Solanum melongena

41017
- ref:

FESM
SST1192
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Berenjena White Egg

Beringela White Egg

Aubergine White Egg

Eggplant White Egg 

Melanzana White Egg

Variedad de fruto oval de color blanco, liso y de buen tamaño. Planta de tamaño y precocidad 
media.

Variedade de fruta branca oval, lisa e de bom tamanho. Planta de tamanho médio e precocidade.

Variété de fruits blancs ovales, lisses et de bonne taille. Plante de taille et précoce.

Variety of oval white fruit, smooth and of good size. Plant of medium size and early.

Varietà di frutta bianca ovale, liscia e di buona pezzatura. Pianta di medie dimensioni e precoce.

beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
مجموعة متنوعة من نبات ذو فاكهة بيضاوية الشكل وبيضاء الون، ناعمة وذات حجم جيد. 

نبات متوسط الحجم ومبكر النضج.

berenjena 

{White Egg}

White Egg

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 41017
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80 cm

Brassica oleracea var. botrytis cimosa

41245
- ref:

FESM
SST0535
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Brócoli Romanesco

Bròculi Romanesco

Chou Broculi Romanesco

Broccoli Romanesco

Broccoli Romanesco

Variedad de broculi cuya inflorescencia se caracteriza por su forma cónica. Planta de gran 
tamaño y de pie alto. La pella o inflorescencia es compacta y de color verde medio.

Variedade de broculi cuja inflorescência é caracterizada pela sua forma cônica. Planta de 
grande tamanho e alto permanente. Pella ou inflorescência é ambiente compacto e verde.

Variété de broculi dont l’inflorescence se caractérise par sa forme conique. Plante de grande 
taille et de haute qualité. L’inflorescence ou pella est compact et vert environnement.

Variety of broculi whose inflorescence is characterized by its conical shape. Plant of great size 
and high standing. The pella or inflorescence is compact and green environment.

Una varietà di broccoli la cui infiorescenza è caratterizzata dalla sua forma conica. Pianta grande 
con piede alto. La pallina o l'infiorescenza è compatta e di colore verde medio.

bròculi · chou broculi · broccoli · broccoli ·البروكولي

البروكولي
مجموعة متنوعة من البروكلي التي تتميز أزهارها بشكلها المخروطي نبتة كبيرة الحجم وذات 

مكانة عالية البيلا أو الإزهار عبارة عن بيئة مدمجة وخضراء

brócoli 

{Romanesco}

Romanesco

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41245
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Brassica oleracea italica

41022
- ref:

FESM
SST0309
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ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Bróculi Calabrese

Bróculo Calabrese

Brocoli Calabrese

Broccoli Calabrese  

Broccoli Calabrese

Variedad de pella fina con el grano apretado y hoja de color verde medio.

Variedade temporaria de grelo fino e apertado e folhas verde médio carregado.

Variété à feuille large, nervures accentuées blanches dont la marge est légèrement dentelée. 
Pied de forme allongée. Feuilles vert clair qui s’éclaircissent spontanément.

Variety of fine pellets with tight grain and semi green leaf.

Varietà fine testa con grano stretto e foglia verde medio.

bróculo · broccoli · broccoli · broccoli ·البروكولي

البروكولي
مجموعة متنوعة من نبات بحبيبات ناعمة ذات بذور مشدودة وأوراق شبه خضراء

brócoli 

{Calabrese}

10 gr.

Verde Calabrés

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41022

Ref: 10220010

Tambien disponible en  / Also available:
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Bróculi Calabrese

Bróculo Calabrese

Brocoli Calabrese

Broccoli Calabrese  

Broccoli Calabrese

Variedad de pella fina con el grano apretado y hoja de color verde medio.

Variedade temporaria de grelo fino e apertado e folhas verde médio carregado.

Variété à feuille large, nervures accentuées blanches dont la marge est légèrement dentelée. 
Pied de forme allongée. Feuilles vert clair qui s’éclaircissent spontanément.

Variety of fine pellets with tight grain and semi green leaf.

Varietà fine testa con grano stretto e foglia verde medio.

bróculo · broccoli · broccoli · broccoli ·البروكولي

البروكولي
مجموعة متنوعة من نبات بحبيبات ناعمة ذات بذور مشدودة وأوراق شبه خضراء

brócoli 

{Calabrese}

Bróculi (Brassica oleracea var. botrytis)

Chou Brocoli
Broccoli
Cavolo Broccolo

Description and Technical Information
Perennial herbaceous plant belonging to the family cabbages, the 
Cruciferae. Grown mainly for the consumption of their floral heads 
(pella). It is a vigorous plant that requires fertile soil which is rich in 
organic matter. 
It is one of the most nutritious vegetables. Very rich in vitamins, 
especially vitamin C, E and A and in minerals, among which Potassium 
is the highest proportion..

Dosis siembra / Seed dose:
0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
300-350
Marco plantación / Planting distance:
80 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea vivaz perteneciente a la familia de las coles, las Crucíferas. 
Cultivada principalmente para el consumo de sus cabezas florales 
(pella). Es una planta vigorosa que requiere un suelo fértil y rico en 
materia orgánica.
Se trata de una de las hortalizas más nutritivas. Muy rico en vitaminas, 
especialmente vitamina C, E y A, y en minerales, entre los que el Potasio 
se encuentra en mayor proporción.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Arachis hypogaea

41243
- ref:

FESM
SST0533
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Mascarell Semillas, S.L.

Cacahuete

Amendoin

Cacahuète

Peanut

Arachide

Ciclo anual, 30-50 cm. Tallos ramificados desde la base. Flores amarillas, en axilas foliares. 
Tras la fecundación se desarrolla un pedicelo que empuja el ovario dentro del suelo. Las vainas 
con 3-4 semillas se encuentran enterradas a 3-10 cm de profundidad. Recolección 60-75 dias 
tras floración.

Planta anual. Flores amarelas. Apos a fecundação das flores está enterrado baixo terra que 
deu origem ao fruto.

Plante annuelle. Fleurs jaunes. Apres la fécondation, les fleurs sont enfouis dans le sol, donnant 
lieu a des fruits.

Stems branched from the base. Yellow flowers, in leaf axils. After fertilization a pedicel develops 
that pushes the ovary into the soil. The pods with 3-4 seeds are buried 3-10 cm deep. Harvest 
60-75 days after flowering.

Ciclo annuale, 30-50 cm. Steli ramificati dalla base. Fiori gialli, in foglie axils. Dopo la 
fecondazione si sviluppa un pedicel che spinge l'ovaio nel terreno. I baccelli con 3-4 semi 
vengono sepolti a una profondità di 3-10 cm. Raccolta 60-75 giorni dopo la fioritura.

amendoin · cacahuète · peanut · arachide ·الفول السوداني

الفول السوداني
جذوع متفرعة من القاعدة أزهار صفراء، في محاور الأوراق يتطور القمل بعد الإخصاب الذي 

يدفع المبيض إلى التربة يتم دفن القرون التي تحتوي على 3-4 بذور بعمق 3-10 سم تحصد 
60-75 يومًا بعد الإزهار

cacahuete 

{Cacahuete}

Borraja (Borago officinalis)
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Borago officinalis

41021
- ref:

FESM
SST0569
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Mascarell Semillas, S.L.

Borraja Flor Blanca

Borragem Flor Branca

Bourrage Fleur Blanc

Borage White Flower

Borragine Fiore Bianco

Variedad de tallos largos (30-40 cm) y anchos (1,5 cm), muy tiernos y sabrosos. Planta muy 
rústica, de fácil cultivo. El porte es de 50-60 cm de altura. Se consumen las pencas de las hojas 
cocidas una vez quitada la epidermis.

Variedade de hastes longas (30-40 cm) e largo (1,5 cm), muito tenra e saborosa. Muito 
rústicos, fácil de cultivar a planta. O porte é 50-60 cm de altura. Elas são consumidas cozidas, 
folhas e talos uma vez removida a epiderme.

Variété de longues tiges (30-40 cm) et large (1,5 cm), très tendre et savoureux. Très rustiques, 
faciles à cultiver des plantes. Le port est de 50-60 cm de hauteur. Ils sont consommés feuilles 
cuites pédoncule enlevé une fois l’épiderme.

Variety of long stems (30-40 cm) and wide (1.5 cm), very tender and tasty. Very rustic and 
easy to grow plant.

Varietà di steli lunghi (30-40 cm) e larghi (1,5 cm), molto teneri e saporiti. Pianta molto rustica, 
facile da coltivare. La taglia è alta 50-60 cm.

borragem · bourrache · borage · borragine ·البوريج

البوريج
مجموعة متنوعة من نبات ذو سيقان طويلة )30-40 سم( والعرض )1.5 سم(  رقيقة جدا ولذيذة 

نبات متين جدا وسهل النمو

borraja 

{Flor Blanca}

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

100 gr. 500 gr.25 gr.

Ref: 10210025 10210100 10210500

Tambien disponible en  / Also available:

 Dosis siembra / Seed dose: 0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 50-60
 Marco plantación / Planting distance: 50 x 30 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 15º - 20º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 2-3 cm

Flor Blanca

grs: 3
Ref: 41021

Bourrache
Borage
Borragine

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to the 
Boraginaceae family which is grown 
mainly for its leaves. It is a plant 
measuring approximately 60 cm in 
height with dark green leaves which 
are covered in hair. It is a rustic plant, 
easy to grow.
It has a very low energetic value 
and stands out for its high content 
of minerals (Iron, Potassium and 
Magnesium) and vitamins (especially 
vitamin C and vitamin A).

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la 
familia de las Boragináceas  que se 
cultiva principalmente por sus hojas. Se 
trata de una planta de aproximadamente 
60 cm de altura con hojas de color 
verde oscuro y cubierta de pelos. Es 
una planta rústica, de fácil cultivo.
Tiene un valor energético muy bajo 
y destaca por su alto contenido en 
minerales (Hierro, Potasio y Magnesio) 
y vitaminas (especialmente vitamina C 
y vitamina A).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 2
 Marco plantación / Planting distance: 70 x 40 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 20º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 4 cm

Cacahuete

grs: 10
Ref: 41243

Cacahuète
Peanut
Arachide

Description and Technical Information
Legume from the Fabaceae family. 
It is an annual plant of approximately 
70 cm in height, whose fruits are 
legumes which develop underground. 
Very susceptible to frost damage, they 
require warm temperatures and fertile 
soils.
Peanuts are very rich in high quality 
proteins and in fatty acids, especially 
Omega-6. They are one of the foods 
richest in Potassium and Phosphor.

Descripción y Datos Técnicos
Leguminosa de las familia de las 
Fabáceas. Es una planta anual de 
aproximadamente 70 cm de altura, 
cuyos frutos son legumbres que se 
desarrollan subterráneamente. Muy 
susceptibles a las heladas, requieren 
temperaturas cálidas y suelos fértiles.
Los cacahuetes son muy ricos en 
proteínas de alta calidad y en ácidos 
grasos, especialmente Omega-6. Son 
uno de los alimentos más ricos en 
Potasio y Fósforo.
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Calabacín (Cucurbita pepo)

Courgette
Squash
Zucchini

Description and Technical Information
Herbaceous creeping plant from the Cucurbitaceae family. It is a 
vigorous plant whose stems can reach up to 10 metres in length.  Its 
fruits are oblong and their size and colour varies depending on the 
variety. It requires deep and well drained fertile soil, mild temperatures 
and exposure to the sun.
The courgette stands out for its high content of vitamins C and B, folic 
acid and beta-carotenes.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
6-8
Marco plantación / Planting distance:
120 x 70 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
3 cm

100 gr. 500 gr.
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70 cm
x

120 cm

Cucurbita pepo

41023
- ref:

FESM
SST0310

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

IV-XI XI-V 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Calabacín Black Beauty

Aboborinha Black Beauty

Courgette Black Beauty

Squash Black Beauty

Zucchini Black Beauty

Variedad temprana de mata compacta. Frutos medio largos de piel verde oscuro y carne fina.

Variedade precoce da vegetação compata. Fruto meio comprido de casca preta e polpa fina.

Variété précoce a végétation compacte. Fruits semi-longs à peau noire et chair fine.

Early variety with compact sprouting. Semi-long fruits with black skin and thin flesh.

Varietà precoce di pianta compatta. Frutti medio lunghi con buccia verde scuro e polpa fine.

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
مجموعة متنوعة من نبات مبكر النضج يمتاز بنمو متراص ثمار شبه طويلة ذات قشرة سوداء 

ولحم رقيق

calabacín 

{Black Beauty}

25 gr.

Black Beauty

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41023

Ref: 10230025 10230100 10230500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Cucurbita pepo

41026
- ref:

FESM
SST0494
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Mascarell Semillas, S.L.

Calabacín Diamant F1

Aboborinha Diamant F1

Courgette Diamant F1

Squash Green Diamant F1

Zucchini Diamant F1

Planta de porte abierto y buen vigor. Apta para cultivo al aire libre como en invernadero. Buena 
resitencia al frío. Fruto cilíndrico, verde de 18 a 22 cm de longitud. Precocidad 50 dias.

Planta de ramificação aberta e bem vigorosa. Variedade idônea para a cultivação quer em 
aberto, quer em estufa. Boa resistência ao frio. Fruto cilíndrico, de cor verde, de 18 a 22 cm. de 
comprimento Precocidade: 50 dias.

Plante de port ouvert et bonne vigueur. Valable pour culture à l’extérieur et sous serre. Bonne 
résistance au froid. Fruit cylindrique, vert de 18 à 22 cm de longueur. Précocité 50 jours.

Plant with open vegetation and good vigour. Suitable for outdoor cultivation or in greenhouse. 
Good resistance to cold. Cylindrical fruit, green color from 18 to 22 cm in length. Precocity 
50 days.

Pianta di taglia aperta e di buon vigore. Adatto per coltivazione all'aperto e in serra. Buona 
resistenza al freddo. Frutto cilindrico, verde, da 18 a 22 cm di lunghezza. Precocità 50 giorni.

PRO

P RO

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
نباتات بنمو مفتوح وحيوية جيدة مناسبة للزراعة في الهواء الطلق أو في المشتلة الزراعية مقاومة 

جيدة للبرد فاكهة أسطوانية لونها أخضر يتراوح طولها من 18 إلى 22 سم السرعة النضج 50 يوما

calabacín 

{Diamant F1}

5 gr.

Diamant F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41026

Ref: 10260005 10260100 10260500

Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea rastrera de la familia de las Cucurbitáceas. Es una planta 
vigorosa cuyos  tallos pueden alcanzar los 10 metros de longitud.  Sus 
frutos son obolongos y su tamaño y color varía en función de la variedad. 
Requiere suelos fértiles profundos y bien drenados, temperaturas 
suaves y exposiciones soleadas.
El calabacín destaca por su alto contenido en vitaminas C y B, ácido 
fólico y beta-carotenos.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Calabacín Clarita F1

Aboborinha Clarita F1

Courgette Clarita F1

Squash Green Clarita F1

Zucchini Clarita F1

Planta vigorosa y compacta. Adaptada al cultivo al aire libre e invernadero. Fruto verde muy 
claro de 15 a 18 cm de longitud, con forma ligeramente de maza. Precocidad 51 dias.

Planta vigorosa e compata. Idónea para a cultivação quer em aberto, quer em estufa. Fruto 
verde muito claro, de 15 a 18 cm. de comprimento, com formato ligeiramente de bengala. 
Precocidade 51 dias.

Plante vigoureuse et compacte. Adaptée à être cultivée à l’extérieur et sous serre. Fruit vert très 
clair de 15 à 18 cm de longueur, avec une légère forme de maillet. Précocité 51 jours.

Vigorous and compact plant. Adapted to outdoor and indoor conditions. Clear green fruit with 
15 to 18 cm long, with slight shape of mallet. Precocity 50 days.

Pianta vigorosa e compatta. Adattato alla coltivazione e alla serra all'aperto. Frutto verde molto 
chiaro di 15-18 cm di lunghezza, leggermente a forma di mazza. Precocità 51 giorni.

PRO

P RO

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
نبات قوي ومحكم يتكيف مع الظروف الخارجية والداخلية فاكهة خضراء صافية بطول 15 إلى 18 

سم، ذات شكل قريب إلى المطرقة سرعة النضج 50 يوما

calabacín 

{Clarita F1}

Clarita F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41209

100 gr. 500 gr.
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Cucurbita pepo

41025
- ref:

FESM
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Calabacín Blanco di Trieste

Aboborinha Bianca di Trieste

Courgette Bianca di Trieste

Courgette Bianca di Trieste 

Zucchini Bianca di Trieste

Variedad muy productiva y rústica, de crecimiento indefinido. Sus frutos se consumen antes 
de la formación de las semillas.

Variedade muito produtiva e rústica, de formato comprido e crescimento indefinido. Os frutos 
são consumidos antes da formação das sementes. Variedade precoce.

Variété rustique très productive, à tige longue et croissance indéfinie. Les fruits doivent être 
consommés avant que les graines se forment. Variété précoce.

It is a very productive and rustic variety, with long trunk and indefinite growth. Its fruits should 
be eaten before seeds are formed.

Varietà molto produttiva e rustica, di crescita indefinita. I suoi frutti vengono consumati prima 
della formazione dei semi.

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
إنه نوع منتج وصلب للغاية، مع جذع طويل ونمو غير محدد يجب أن تناول ثمارها قبل تشكل 

البذور

calabacín 

{Blanco di Trieste}

25 gr.

Bianco di Trieste

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41025

Ref: 10250025 10250100 10250500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

70 cm
x 

120 cm
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41024
- ref:
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Mascarell Semillas, S.L.

Calabacín Genovés

Aboborinha Genovese

Courgette Genovese

Squash Genovese

Zucchini Genovese

Variedad vigorosa de mata compacta. Los frutos son alargados de color verde claro y brillantes, 
que se cosechan cuando alcanzan los 20 cm.

Variedade vigorosa, de vegetação compata. Os frutos são compridos de cor verde claro e 
brilhante, que se colhem quando atingem os 20 cms.

Variété vigoureuses à la végétation compacte. Les fruits sont allongés, de couleur vert clair.

Vigorous variety of compact shrub. Its fruits are long, light green and bright.

Varietà di media precocità, giorno lungo. Bulbi di dimensioni ingombranti, con collo grosso, 
arrotondati nella zona della radice e puntati verso il collo. Tuniche bianco giallognolo, polpa 
bianca. Apprezzato per il suo sapore dolce. Utile come cipolla fresca.

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
مجموعة متنوعة قوية من الشجيرات المتراصة ثمارها طويلة، خضراء فاتحة ومشرقة

calabacín 

{Genovés}

25 gr.

Genovés

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41024

Ref: 10240025 10240100 10240500

Tambien disponible en  / Also available:
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Cucurbita maxima

41188
- ref:

FESM
SST0318
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Calabaza del Peregrino

Abóbora “Peregrino”

Courge “Peregrino”

Pumpkin "Peregrino"

Zucca Peregrino

Planta caracterizada por zarcillos ramificados y hojas grandes que tienen forma de corazón. 
Variedad que se distingue por su forma de botella, muy productiva.

Planta com gavinhas ramificadas, folhas grandes e cardiformes. Variedade que se caracteriza 
pela sua forma de garrafa muito produtiva.

Plante à vrilles ramifiées et feuilles grandes et cordiformes. Variété qui se caractérise par sa 
forme en bouteille; très productive.

Plant with branching tendrils and large heart shaped leaves. This variety is characterized by its 
bottle shape and it is very productive.

Pianta caratterizzata da viticci ramificati e grandi foglie a forma di cuore. Varietà che si distingue 
per la forma della bottiglia, molto produttiva.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
نبات لولبي متفرع وأوراق كبيرة على شكل قلب يتميز هذا النوع بشكل الزجاجة وهو منتج 

للغاية

calabaza 

{Peregrino}

Peregrino

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41188
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Calabaza Gigante Quintal

Abóbora Gigante Quintal

Courge Gigante Quintal

Pumpkin Gigante Quintal 

Zucca Gigante Quintal

Fruto muy grande, redondo; cáscara amarilla; pulpa compacta, anaranjada.

Fruto muito grande, redondo, casca amarela, polpa compacta, alaranjada.

Fruit très grand, rond, écorce jaune, pulpe épaisse, orange.

Very big round fruit, with yellow peel, compact pulp, orange coloured.

Frutto molto grande e rotondo; corteccia gialla; polpa compatta, arancione.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
فاكهة مستديرة كبيرة جدًا، ذات قشرة صفراء، لب محكم، ولون برتقالي

calabaza 

{Gigante Quintal}

Gigante Quintal

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41186
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Calabaza Butternut

Abóbora Butternut

Courge Butternut

Pumpkin Butternut

Zucca Butternut

Frutos de color amarillo pálido de 18 cm de largo y 8 cm de diámetro y con carne sin fibra de 
sabor muy agradable. Se conserva desde la recolección hasta la primavera del año siguiente.

Frutas de cor parda avermelhada, com 18 cm de comprimento e 8 cm de diâmetro, polpa 
sem fibras e de sabor agradabilìssimo. Conserva-se desde a colheita até a primavera do ano 
seguinte.

Fruits de couleur jaune clair de 18 cm de longueur et de 8 cm de diamètre avec pulpe sans 
fibres de goût très agréable. On la conserve de la récolte au printemps de l’année successive.

Pale yellow fruits 18 cm long and 8 cm in diameter, with fibreless pulp of very tasty flavor. It is 
preserved from its harvesting to the spring of the following year.

Frutti giallo pallido lunghi 18 cm e diametro 8 cm e con carne senza fibre di sapore molto 
gradevole. Si conserva dalla raccolta fino alla primavera dell'anno successivo.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
ثمار صفراء شاحبة بطول 18 سم وقطر 8 سم، تمتاز بلب بدون ألياف ذو نكهة لذيذة جدا وهي 

محفوظة منذ حصادها حتى ربيع العام التالي

calabaza 

{Butternut}

Butternut

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41187
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Calabaza Dulce de Nápoles

Abóbora Dulce de Nápoles

Courge Dulce de Nápoles

Pumpkin Dulce de Nápoles

Zucca Dulce de Nápoles

Variedad muy vigorosa y de aceptable precocidad. La forma de sus frutos es cilíndrica, con la 
punta muy abultada. De color verde oscuro con vetas verde claro, que en la madurez cambian 
a anaranjado. Carne anaranjada. Muy apreciada por su sabor.

Variedade muito vigorosa e de precocidade aceitável. Frutos de formato cilíndrico, com a ponta 
proeminente, de cor verde escura a riscas verde claro que, quando estão maduros tornam-se 
alaranjados. Polpa alaranjada, muito apreciada por causa do seu sabor.

Variété très vigoureuse et d’une précocité acceptable. Fruits de forme cylindrique offrant une 
pointe proéminente, de couleur vert foncé strié de vert clair et virant à l’orange lorsqu’ils 
atteignent la maturation. Chair orange, très appréciée pour sa saveur.

Produces cylindrical-shaped fruit that has a prominent, dark green tip with light green streaks 
that turn into orange when ripe. Orange flesh. Very appreciated for its flavour

Varietà molto vigorosa con precoce accettabilità. La forma dei suoi frutti è cilindrica, con una 
punta molto voluminosa. Verde scuro con striature verde chiaro, che diventano maturi in 
arancione. Carne all'arancia. Molto apprezzato per il suo sapore.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
ينتج فاكهة أسطوانية الشكل ذات طرف بارز، أخضر داكن مع خطوط خضراء فاتحة تتحول إلى 

البرتقالي عندما تنضج لب برتقالي مقدر جدا لنكهته

calabaza 

{Dulce de Nápoles}

Dulce de Nápoles

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41203

100 gr. 500 gr.
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Cucurbita maxima

41032
- ref:

FESM
SST0314
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Calabaza Dulce de Horno

Abóbora-Menina Dulce de Horno

Couge Dulce de Horno

Pumpkin Dulce de Horno

Zucca Dulce de Horno

Variedad de gran ramificación que produce frutos de tamaño mediano a grande, carne 
anaranjada; su piel es coriácea y muy dura lo que le permite una conservación muy prolongada. 
Se utiliza tanto asada al horno como guisada.

Variedades de grande ramifição que produz frutos de tamanho entre o médio e o grande, 
e polpa alaranjada; a casca é coriácea e muito rija, o que permite uma conservação muito 
prolongada. Têm larga utilização na cozinha.

Ramification abondante, grands fruits à peau rugueuse. Chair saumon au goût excellent.

Variety of aboudant branching, large and medium sized fruits, orange flesh; Its peel is leathery 
and very hard, which allows it to be preserved very long. It is used both roasted in the oven 
and stewed.

Varietà di grandi ramificazioni che producono frutti di dimensioni medio-grandi, polpa 
arancione; La sua pelle è coriacea e molto dura, che gli permette di essere molto duraturo.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
مجموعة نبات متنوعة ووفيرة بالفروع، تمتاز بثمار كبيرة ومتوسطة الحجم، ذات لحم برتقالي، 
قشرتها مصنوعة من الجلد وصلبة للغاية، مما يسمح لها بالحفاظ عليها لفترة طويلة جدًا يتم 

استخدامها محمصة في الفرن ومطهية

calabaza 

{Dulce de Horno}

10 gr.

Dulce de Horno

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41032

Ref: 10320010 10320100 10320500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Calabaza Cabello de Ángel

Abóbora-Gila

Courge "Cabello de Ángel"

Gourd "Cabello de Ángel"

Zucca Capelli D'angelo

Planta de desarrollo medio; de sus frutos se obtiene el dulce denominado “Cabello de Ángel” 
tan utilizado en repostería.

Planta de desenvolvimento médio, é com ela que se faz o doce em fios tão usado em pastelaria.

Plante à développement moyen; avec ses fruits on faire le gâteau “Cabello de Ángel”, très 
utilisé en pâtisserie.

Its fruit is used to make the sweet called “Cabello de Ángel", very popular for baking.

Varietà di zucca a sviluppo medio; dei suoi frutti si ottiene il dolce chiamato "Angel Hair" così 
usato nella cottura.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
تسُتخدم ثمارها في صنع الحلوى المسماة "كابيو دي أنخيل"، والتي تحظى بشعبية كبيرة في صناعة 

الخبز

calabaza 

{Cabello de Ángel}

10 gr.

Cabello de Ángel

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41031

Ref: 10310010 10310100 10310500

Tambien disponible en  / Also available:

Calabaza (Cucurbita maxima)

Courge
Pumpkin
Zucca

Description and Technical Information
Herbaceous creeping plant from the Cucurbitaceae family, grown for its 
fruit whose shape, size and colour depend on the variety. It adapts to 
poor soils and requires exposure to sunlight and warm temperatures.
The pumpkin has a low calorie content and is a good source of 
fibre, beta-carotenes and vitamin C. Among the minerals it contains, 
Potassium, Iron and Magnesium stand out.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
3-4
Marco plantación / Planting distance:
150 x 100 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
4 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea rastrera de la familia de las Cucurbitáceas, cultivada por su 
fruto cuya forma, tamaño y color depende de la variedad. Se adapta a 
suelos pobres y requiere exposiciones soleadas y temperaturas cálidas.
La calabaza tiene un bajo aporte calórico y es una buena fuente de 
fibra, beta–carotenos y vitamina C. Entre los minerales que contiene 
destaca el Potasio, Hierro y Magnesio.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Cardo (Cynara cardunculus)

Cebolla (Allium cepa)

Oignon
Onion
Cipolla

Description and Technical Information
Biennial herbaceous belonging to the family of the Liliaceae which are 
grown for their bulbs, formed during the first year of growing. The bulbs 
form from the basal leaves which are thickened by their accumulation 
of reserve substances. Generally their growth requires warm and dry 
climates although the numerous varieties have developed a range of 
adaptations.
Onion contains vitamins and minerals that give it a regulating effect in 
the body. Its Potassium content and vitamins from group B stand out.

Dosis siembra / Seed dose:
0,35 g/m2 - 3,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
250
Marco plantación / Planting distance:
30 x 15 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

100 gr. 500 gr.
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40 cm

Allium cepa

42008
- ref:

FESM
SST0322
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Cebolla Paja Virtudes

Cebolla Paja Virtudes

Oignon Paja Virtudes

Onion Paja Virtudes 

Cipolla Paja Virtudes

Bulbo de forma deprimida y de color amarillo pajizo con cuello fino. Apta para cebolla tierna y 
para conservar si se guarda en buenas condiciones. Variedad precoz entre las de color.

Bolbo de forma achatada e de cor amarelo-palha, com cólo fino. Variedade muito apreciada 
pelas suas qualidades gustativas e de muito boa conservação.

Bulbe de forme aplatie, de couleur jaune paille, au col fin. Variété très appréciée pour ses 
qualités gustatives et sa très bonne conservation.

Flat-shaped bulbs and yellow-straw color, with thin neck. Ideal for tender onions and for 
storage.

Bulbo depresso, giallo paglierino con collo sottile. Adatto a cipolla giovane e da conservare se 
conservato in buone condizioni. Varietà precoce tra quelle di colore.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصلات مسطحة الشكل ولونها أصفر قشي، برقبة رفيعة مثالي للبصل الطري وللتخزين

cebolla 

{Paja Virtudes}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Paja de las Virtudes

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 42008

Ref: 20080025 20080100 20080500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Allium cepa
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- ref:

FESM
SST0321
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Cebolla Blanca Barleta

Cebola Blanca Barleta

Oignon Blanca Barleta

Onion Blanca Barleta 

Cipolla Blanca Barleta

Variedad de bulbos medianos, blancos. De carne fina y sabor suave y agradable. Utilizada para 
consumo antes de alcanzar su total desarrollo como cebolletas.

Variedade de bolbos grandes, brancos e globosos. De carne fina, sabor suave e agradável. 
Utilizada para consumo antes de alcançar totalmente o seu desenvolvimento.

Variété à grand bulbe blanc, sphérique. Chair fine au goût doux et agréable.

Variety with white bulbs. Thin flesh with soft and nice flavour. Used for consumption before 
reaching its total growth as chives.

Varietà di lampadine medie bianche. Carne pregiata dal sapore morbido e gradevole. Utilizzato 
per il consumo prima di raggiungere il suo pieno sviluppo come erba cipollina.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات ذو بصيلات بيضاء لب رقيق مع نكهة ناعمة ولطيفة تستخدم 

للاستهلاك قبل أن تصل إلى النمو الإجمالي مثل الثوم المعمر

cebolla 

{Blanca Barletta}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Blanca Barletta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 42005

Ref: 20050025 20050100 20050500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Cebolla Colorada de Figueras

Cebola Colorada de Figueras

Oignon Colorada de Figueras

Onion Colorada de Figueras 

Cipolla Colorada de Figueras

Precocidad media. Bulbos de forma deprimida, de buen tamaño y sabor. Coloración rojiza en 
su exterior y violácea suave en su interior.

Precocidade média. Bolbos de forma deprimida, de bom tamanho e sabor. Coloração 
avermelhada no exterior e violácea suave no interior.

Moyenne précocité. Bulbes de forme écrasée, de bonnes dimensions et goût délicieux. Couleur 
rouge très à l’extérieur et violacée à l’intérieur.

Flat-shaped bulbs of large size and nice flavour. Reddish colour on the outside and light violet 
in the inside.

Precocità media. Bulbi depressi, di buone dimensioni e sapore. Colore rossastro all'esterno e 
morbido violaceo all'interno.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصلات مسطحة الشكل كبيرة الحجم وذات نكهة لطيفة لونها أحمر من الخارج وبنفسجي فاتح 

من الداخل

cebolla 

{Colorada de Figueras}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Colorada de Figueres

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 42009

Ref: 20090025 20090100 20090500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Cebolla Babosa sel. Astra

Cebola Babosa sel. Astra

Oignon Babosa sel. Astra

Onion Babosa Astra sel.

Cipola Babosa sel. Astra

Variedad de bulbo cónico que en su máximo desarrollo es de color dorado en sus capas 
externas mientras que las túnicas interiores son de color blanco. De consistencia tierna y de 
excelente sabor. Variedad muy precoz.

Variedade de bolbo cónico que em pleno desenvolvimento é de cor dourado e de polpa muito 
branca, de consistência tenra e de excelente sabor. Variedade muito precoce.

Variété à forme conique à son complet développement. Très belle peau dorée, à la chair très 
blanche, de consistance tendre et d’un goût excellent. Variété très précoce.

Variety of conical bulb that in its maximum growth is golden color in its outer layers, with a 
white interior.

Varietà di bulbo conico che al suo massimo sviluppo è dorato nei suoi strati esterni mentre le 
vesti interne sono bianche. Di tenera consistenza e sapore eccellente. Varietà molto precoce.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات ذو بصيلة مخروطية التي في أقصى نمو لها هي اللون الذهبي في 

طبقاتها الخارجية، مع داخل أبيض

cebolla 

{Babosa sel. Astra}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Babosa sel. Astra

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 42003

Ref: 20030025 20030100 20030500

Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea bianual perteneciente a  la familia de las Liliáceas que se 
cultiva por sus bulbos, formados durante el primer año de cultivo. Los 
bulbos se forman a partir de hojas basales engrosadas por acumulación 
de sustancias de reserva. Generalmente su cultivo requiere climas 
cálidos y secos aunque las numerosas variedades existentes  han 
desarrollado amplias adaptaciones.
La cebolla contiene vitaminas y minerales que le atribuyen un efecto 
regulador en el organismo. Destaca su contenido en Potasio y vitaminas 
del grupo B.
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Cardo Blanco Lleno Mejorado

Cardo Cheio Melhorado

Chardon Plein Amélioré

Thistle Enhanced 

Cardo Pieno Migliorato

Variedad de gran desarrollo con hojas no demasiado anchas y muy partidas. Para total 
blanqueo de los peciolos hay que atarlos o privarlos de la luz.

Variedade de grande desenvolvimento, com folhas não demasiado grandes e muito partidas. 
Para total branqueamento dos pecólos, tem que atá-los ou privá-los de luz.

Variété à développement, aux feuilles peu grandes et très découpées. Le blanchiment s’obtient 
en liant les côtes entre elles ou en les privant de lumière.

Variety of large growth with broken leaves of medium size.

Varietà di grande sviluppo con foglie non troppo larghe e molto divise. Per lo sbiancamento 
totale dei piccioli, devi legarli o privarli della luce.

cardo · chardon · thistle · cardo ·النبات الشوكي

النبات الشوكي
مجموعة متنوعة من نبات يمتاز بنمو كبير ذات أوراق مكسورة متوسطة الحجم

cardo 

{Blanco Lleno Mejorado}

100 gr.25 gr.

Ref: 10360025 10360100

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Tambien disponible en  / Also available:

grs: 7
Ref: 41036

 Dosis siembra / Seed dose: 0,2 g/m2 - 2 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 20-25
 Marco plantación / Planting distance: 100 x 40 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 15º - 20º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 3 cm

Blanco Lleno MejoradoCardon
Thistle
Cardo

Description and Technical Information
Perennial herbaceous from the 
Compositae family which is grown to 
take advantage of its leaves and stalk. It 
is not a very demanding plant although 
it prefers mild climates. However, some 
improved varieties are frost resistant.
Cardoon has significant nutritious 
properties due to its high content of 
minerals and vitamins. Its content in 
Potassium, Magnesium and Phosphor, 
and vitamin C stand out.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perenne de la familia de 
las Compuestas que se cultiva para 
el aprovechamiento de sus hojas y 
penca. No es una planta muy exigente 
aunque prefiere climas templados. 
Sin embargo, algunas variedades 
mejoradas, resisten a las heladas.
El cardo tiene importantes propiedades 
nutritivas debido a su alto contenido 
en minerales y vitaminas. Destaca 
su contenido en Potasio, Magnesio y 
Fósforo, y en vitamina C.
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100 gr. 500 gr.
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Allium cepa
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- ref:

FESM
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Cebolla Blanca Tardía de Lérida (Calçots)

Cebola Blanca Tardía de Lérida (Calçots)

Oignon Blanca Tardía de Lérida (Calçots)

Onion Blanca Tardía de Lérida (Calçots)

Cipolla Blanca Tardía de Lérida (Calçots)

Variedad que se caracteriza por sus grandes bulbos de color blanco. Para la obtención de 
calçots: Realizar la siembra de la semilla en otoño, el bulbo recolectado en agosto se vuelve a 
sembrar, obteniendo los calcots a finales de invierno-primavera.

Variedade caraterizada por grandes bolbos de cor branco. Para obter os “calçots” semeia-se 
no Outono, depois o bolbo colhido em Agosto semeia-se novamente e obtêm-se assim os 
“calçots” no fim do Inverno ou no início da primavera.

Variété caractérisée par de grands bulbes de couleur blanche. Pour obtenir les “calcots”, les 
semis doit être effectué en automne, puis le bulbe récolté en août doit être ressemé pour 
récolter les “calcots” sont les germes qui poussent au printemps après le semis des bulbes.

Variety that is characterized by its large white bulbs. To obtain the “calçots”: sow in autumn, 
and the bulb harvested in August it is replanted. The “calçots” will be ready in late winter-
spring.

Varietà caratterizzata da grandi lampadine bianche. Per ottenere i calçot: eseguire la semina del 
seme in autunno, il bulbo raccolto in agosto viene nuovamente seminato, ottenendo i calcoli a 
fine inverno-primavera.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات يتميز ببصيلاته البيضاء الكبيرة للحصول على "calçots": تزرع في 

الخريف، والبصيلة المحصودة في أغسطس يعاد زرعها ستكون "calçots" جاهزة في أواخر الشتاء 
والربيع

cebolla 

{Blanca Tardía de Lérida (Calçots)}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Blanca Tardía (Calçots)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 42013

Ref: 20130025 20030100 20030500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Cebolla Dulce de Fuentes

Cebola Dulce de Fuentes

Oignon Dulce de Fuentes

Onion Dulce de Fuentes 

Cipolla Dulce de Fuentes

Variedad de precocidad media, de día largo. Bulbos de tamaño voluminoso, con cuello grueso, 
redon deados en la zona radicular y puntiagudos hacia el cuello. Túnicas de color blanco 
amarillento, carne blanca. Apreciada por su dulce sabor. Útil como cebolla

Variedade tardia. Grandes bolbos. A cor da pele branca-amarela. Muito doce.

Variété tardive. Les grands bulbes. Couleur du peu blanche-jaune. Très doux.

Long day plant. Big bulbs with a thick neck, rounded in the root zone and pointed towards the 
neck. Tunics yellowish white, white flesh. Appreciated for its sweet flavor.

Varietà di media precocità, giorno lungo. Bulbi di dimensioni ingombranti, con collo grosso, 
arrotondati nella zona della radice e puntati verso il collo. Tuniche bianco giallognolo, polpa 
bianca. Apprezzato per il suo sapore dolce. Utile come cipolla fresca.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
نبتة اليوم الكامل بصيلات كبيرة ذات رقبة سميكة، مدورة في منطقة الجذر وموجهة نحو الرقبة 

رداء أبيض مصفر، لحم أبيض لها قيمة خاصة لنكهتها الحلوة

cebolla 

{Dulce de Fuentes}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Dulce de Fuentes

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 42014

Ref: 20140025 20140100 20140500

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

100 gr. 500 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Cebolla Morada de Amposta

Cebola Morada Amposta

Oignon Morada Amposta

Onion Morada Amposta 

Cipolla Morada Amposta

Bulbo globoso con capas exteriores de color marrón rojizo y carne morada. Sabor ligeramente 
picante. Excelente conservación 7-8 meses. Variedad tardía.

Bolbo groso com forma de pião, achatada nos pólos, túnicas de cor vermelho acastanhado; 
com grande capacidade de conservação, invernal. SEMENTEIRA: efectua-se em filas de Janeiro 
a Março. DISTÂNCIA: 30 cm perto de fila a fila; na fila em linha continua.

Gros bulbe en forme de toupie, aux pôles écrasés et aux tuniques d’une couleur rouge-marron; 
variété d’hiver, à bonne conservation. SEMIS: il s’effectue en ligne de janvier à mars. DISTANCE: 
30 cm environ d’une ligne à l’autre; sans interruption sur la ligne.

Globe-shaped bulbs with reddish-brown outer layers and purple flesh. Slightly spicy flavor 
Excellent conservation 7-8 months. Late variety.

Bulbo globoso con strati esterni marrone rossastro e polpa viola. Sapore leggermente piccante 
Conservazione eccellente 7-8 mesi. Varietà tardiva.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصيلات على شكل كرة ذات طبقات خارجية بنية محمرة ولحم أرجواني نكهة حارة قليلا بحفظ 

ممتاز يصل حتى 7-8 أشهر مجموعة متنوعة بطيئة النضج

cebolla 

{Morada de Amposta}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Morada de Amposta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 42011

Ref: 20110025 20110100 20110500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Cebolla Valenciana Tardía

Cebola Valenciana Tardía

Oignon Valenciana Tardía

Onion Valenciana Tardía 

Cipolla Valenciana Tardía

Selección de la variedad Valenciana con bulbos globosos ligeramente apuntados hacia el cuello 
y de color cobrizo hacia el exterior. Carne muy compacta, blanca, dulce y con bulbos de muy 
buena capacidad de conservación.

Seleção de variedade Valenciana tardia com bolbos esféricos ligeiramente ponteagudos e de 
cor cobre. Polpa muito compata, branca e doce, de muito boa capacidade de conservação.

Variété au bulbe sphérique, l’écrèment pointu vers le col et de coloured cuivrée. Chair très 
compacte, blanche et sucrée, de très bonne conservation.

A late Valencian variety with globe bulbs are slightly pointed toward the neck. Copper colored 
exterior. Very thick, white and sweet flesh, and bulbs with excellent qualities for storage.

Selezione della varietà valenciana con bulbi globosi leggermente rivolti verso il collo e rame 
colorato verso l'esterno. Carni molto compatte, bianche, dolci con bulbi di ottima capacità di 
conservazione.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات متأخر النضوج من فالنسيا مع بصلات كروية موجهة قليلاً نحو الرقبة 

لون خارجي نحاسي سميكة جدا، لب أبيض وحلو، وبصيلات ذات صفات ممتازة للتخزين

cebolla 

{Valenciana Tardía}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Valenciana Tardía

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 42015

Ref: 20150025 20150100 20150500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Cebolla Roja de Zalla

Cebola Roja de Zalla

Oignon Roja de Zalla

Onion Roja de Zalla

Cipolla Roja de Zalla

Variedad de día corto - medio. Bulbo de tamaño medio, de forma redondeada ligeramente 
achatada y carne de color morado intenso en las capas exteriores que se van debilitando hacia 
violeta al interior. Buena aptitud a la conservación.

Variedade de dia curto a médio. Bulbo de tamanho médio, arredondado ligeiramente achatado 
e carne de cor violeta intensa nas camadas exteriores que estão enfraquecendo em direção ao 
interior violeta. Boa aptidão para a conservação.

Variété de court - moyen jour. Bulbe de taille moyenne, arrondi légèrement aplati et chair de 
couleur violette intense dans les couches externes qui s’affaiblissent vers le violet à l’intérieur. 
Bonne aptitude à la conservation.

Bulb medium size, rounded slightly flattened and flesh of intense purple color in the outer 
layers that are weakening towards violet inside.

Varietà medio-corta. Bulbo di medie dimensioni, con una forma arrotondata leggermente 
appiattita e una carne viola intenso negli strati esterni che si indeboliscono gradualmente verso 
l'interno. Buona attitudine per la conservazione.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصيلة متوسطة الحجم، مدورة قليلاً مفلطحة ولحمها ذو لون أرجواني كثيف في الطبقات 

الخارجية التي تضعف باتجاه البنفسجي من الداخل.

cebolla 

{Roja de Zalla}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

25 gr.

Roja de Zalla

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 42012

Ref: 20120025 20120100 20120500

Tambien disponible en  / Also available:

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Mascarell Semillas, S.L.

Chirivía Blanca Medio Larga de Guernesey

Pastinaga Medio Larga de Guernesey

Panais Medio Larga de Guernesey

Parsnip White Medio Larga de Guernesey 

Pastinaca Bianca Medio Larga de Guernesey

Variedad productiva y rústica, de raíz larga y blanca.

Variedade produtiva e rústica, de raiz larga e branca.

Variété productive et rustique à racine large et blanche.

Productive rustic variety with large and white root.

Varietà produttiva e rustica, con radici lunghe e bianche.

pastinaga · panais · parsnip · pastinaca ·الجزر الأبيض

الجزر الأبيض
مجموعة نبات متنوعة صلبة ومثمرة بجذور كبيرة وبيضاء

chirivía 

{Blanca Medio Larga de Guernesey}

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 300-350
 Marco plantación / Planting distance: 40 x 30 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 15º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 1 cm

Blanca Guernesey

grs: 5
Ref: 41066

Panais
Parsnip
Pastinaca

Description and Technical Information
Biennial belonging to the family of the 
Umbelliferae which is grown for its 
thick, meaty roots and intense flavour. 
It is a plant grown as an annual which 
requires deep, sandy soils that retain 
moisture.  
Parsnips are rich in carbohydrates, 
fibre and vitamin B.

Descripción y Datos Técnicos
Bianual perteneciente a la familia de 
las Umbelíferas que se cultiva por sus 
raíces gruesas, carnosas y de sabor 
intenso. Es una planta cultivada como 
anual que requiere suelos profundos, 
arenosos y que retengan la humedad. 
Las chirivías son ricas en hidratos de 
carbono, fibra y vitamina B.
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Repollo Brunswick

Couve Repolho de Brunswick

Chou Cabus de Brunswich

Cabbage Brunswick

Cavolo Brunswick

Variedad de pie corto, con color verde claro un poco azulado. Produce cogollos achatados 
y muy prietos, de tamaño medio con poco tronco interior, resistente a la subida. Una vez 
alcanzado su desarrollo permanece en el campo sin problemas de agrietado.

Variedade de pé curto, com cor verde claro-azulado. Produz repolhos achatados de tamanho 
médio, com um pequeno caule anterior, resistente ao espigamento. Uma vez alcançado o seu 
desenvolvimento pode permanecer no campo sem problemas de rachamento.

Variété à pied court, de couleur vert-pâle légèrement bleuté. De taille moyenne, au cœur très 
dense et aplati, avec peu de tronc. Bonne résistance à la montée à graine. Après son complet 
développement, il peut rester en terre et ne se craquèle pas.

Green colour slightly bluish. Produces medium sized, flat, very dense heart with small interior 
stem, resistant to flowering. Upon reaching full growth, stays in the field without cracking 
problems.

Varietà di colore verde chiaro un po 'bluastra. Produce foglie appiattite e molto strette, di 
dimensioni medie con un piccolo tronco interno, resistente alla fioracione. Una volta raggiunto 
il suo sviluppo, rimane sul campo senza problemi di fessurazione.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
يميل إلى اللون الأخضر مزرق قليلا ينتج قلبًا متوسط الحجم، مسطحًا، كثيفًا جدًا مع جذع داخلي 

صغير، مقاوم للازهار عند الوصول إلى النمو الكامل، يبقى في الميدان دون مشاكل التكسر

col repollo 

{Brunswick}
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Milán Virtudes-3

Couve Milán Virtudes-3

Chou Milan Virtudes-3

Cabbage Milan Virtudes-3

Cavolo Milan Virtudes-3

Planta de pie corto, hojas de fino y abundante abollonado de color verde azulado oscuro, que 
produce repollos de mediano tamaño, semirredondos, compactos y de buena resistencia a la 
subida.

Planta de pé curto, folhas de fina abundante ondulação, de cor verde-azulada escuro, 
produzindo repolhos de tamanho médio, semi-redondos, compatos e com boa resistência ao 
espigamento.

Plante à pied court, aux feuilles fines, abondantes et rebondies, de couleur vert foncé, 
légèrement bleutées. Son cœur de taille moyenne, semi-round, est compact et résistant à la 
montée à graine.

Leaves are fine and abundant dark bluish-green emboss, which produces medium-sized 
cabbages, semi-rounded, compact and with good resistance to flowering.

Pianta con foglie sottili di un colore verde bluastro scuro, che produce cavoli di media 
grandezza, semirredondos, compatti e di buona resistenza alla crescita.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
الأوراق عبارة عن زخارف رفيعة وغزيرة ذات لون أخضر مزرق داكن، والتي تنتج كرنبا متوسط 

الحجم، شبه دائري، مصفوف ومقاوم جيد للازهار

col milán 

{Virtudes-3}
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Lombarda Cabeza Negra-2

Couve Lombarda Cabeza Negra-2

Chou Lombarda Cabeza Negra-2

Cabbage Cabeza Negra-2 

Cavolo Cabeza Negra-2

Repollo de gusto especial muy típico de Navidad. Planta de gran porte y pie medio. Repollos de 
tamaño medio, esféricos, durísimos y muy resistentes a la subida a flor.

O coração desta couve tem um gosto especial, tìpicamente natalício. Planta de grande porte e 
caule médio. Os corações são de dimensões médias, forma esférica, muito duros e resistêntes 
à floração.

Cœur au goût spécial, typique de la période de Noël. Plante au port majestueux et pied moyen. 
Cœurs de dimensions moyennes, de formes sphériques, très dures et résistantes à la floraison.

Plant of great bearing and medium stemmed. Medium size, spherical and very hard hearts. 
Very resistant to flowering

Cavolo con gusto speciale molto tipico del Natale. Pianta di grandi dimensioni e piede medio. 
Cavoli di medie dimensioni, sferici, molto duri e molto resistenti alla fioritura.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
نبات ذو إنتاج كبير وساق متوسطة لب متوسط الحجم، كروي وقاسي للغاية مقاومة جدا للازهار

col lombarda 

{Cabeza Negra-2}

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

40 cm
x

60 cm

Brassica oleracea var. capitata alba
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Repollo Corazón de Buey

Couve Repolho Corazón de Buey

Chou Cabus Corazón de Buey

Cabbage Corazón de Buey

Cavolo Corazón de Buey

Variedad de pie corto, hoja lisa y color verde. Produce un repollo esférico, muy prieto, de 
tamaño medio con un tronco pequeño, de gran resisténcia a la subida y poca tendencia al 
agrietado.

Variedade de pé curto, folha lisa e cor verde. Produz um repolho de coração redondo, muito 
denso, de tamanho médio, com um caule pequeno. Muito resistente ao espigamento e com 
pouca tendência para rachar.

Variété à pied court, aux feuilles lisses de couleur verte. De cœur sphérique, très dense, de taille 
moyenne et à petit tronc. Très résistant à la montée à graine et peu disposé au craquèlement.

Short stemmed variety, smooth leaf and green colour. It produces a spherical medium sized, 
flat, very dense heart with small trunk, of great resistant to stem and flowering and little 
tendency to cracking.

Varietà di piede corto, foglia liscia e colore verde. Produce un cavolo sferico, molto stretto, di 
medie dimensioni con un piccolo tronco, altamente resistente all'arrampicata e scarsa tendenza 
alle screpolature.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
مجموعة متنوعة من نبات ذات ساق قصيرة، أوراق ناعمة ولون أخضر تنتج قلبًا كروياً متوسط 

الحجم، مسطحًا، كثيفًا جدًا مع جذع صغير، مقاوم بشكل كبير للتذجع والإزهار ويميل قليلا 
للتشقق

col repollo 

{Corazón de Buey}
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Repollo Bacalán Grande

Couve Repolhuda Bacalán Grande

Chou Cabus Bacalán Grande

Cabbage Bacalán Grande 

Cavolo Bacalán Grande

Planta de tamaño medio y cogollos de forma acorazonada, ancha y de muy buena calidad. 
Hojas de color verde oscuro, anchas y bordes ligeramente ondulados. Resistente a la subida 
a flor.

Planta de dimensões médias e olhos com a forma de coração, largos e de óptima qualidade. 
Folhas de cor verde escuro, largas e com bordos ligeiramente ondulados. Resistente à 
florescência.

Plante aux dimensions moyennes et pommes en forme de cœur, larges et d’excellentes qualités. 
Feuilles de couleur vert foncé, larges et aux bords légèrement ondulés. Résistant à la floraison.

Medium-sized plant with large, heart-shaped head of excellet quality. Large, dark-green leaves 
with slightly wavy edges.

Pianta di medie dimensioni con gemme a forma di cuore, larghe e di ottima qualità. Foglie 
larghe, verde scuro con bordi leggermente ondulati. Resistente alla fioritura.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
نبتة متوسطة الحجم برأس كبير على شكل قلب بجودة ممتازة أوراق كبيرة، خضراء داكنة مع 

حواف مموجة قليلاً

col repollo 

{Repollo Bacalán Grande}
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Brassica oleracea

41210
- ref:

FESM
SST0496
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Milan Columbus F1

Couve Milan Columbus F1

Chou Milan Colombus F1

Cabbage Milan Columbus F1

Col Milan Columbus F1

Planta ruústica de desarrollo vigoroso. Pella del tipo semi-Savoy, de tamaño medio y color 
verde brillante, compacta y pesada. Adaptable a condiciones frías de cultivo. Resistente al 
esclatado y tolerante a la subida prematura a flor.

Planta rústica de desenvolvimento vigoroso, núcleo do tipo ‘semi-savoy, de tamanho médio 
e cor verde brilhante. Planta compata e densa, adequada a condições frias de cultivação. 
Resistente a quebras e tolerante ao crescimento prematuro das flores.

Plante rustique avec un développement vigoureux. Pomme du type SEMI-SAVOY, de grandeur 
moyenne et couleur vert brillant, compacte et lourde. Adaptable à des conditions froides de 
culture. Résistante à la casse et tolérante à la montée prématurée à fleur.

Rustic plant with a vigorous growth. SEMI-SAVOY kind head, medium size and bright green 
colour, compact and heavy weigh. Adaptable to cold growing conditions. Resistant to the 
enslaved and tolerant to the premature flowering.

Pianta rustica dallo sviluppo vigoroso. Pella del tipo semi-sabaudo, di media grandezza e di 
colore verde brillante, compatta e pesante. Adattabile a condizioni di crescita fredde. Resistente 
alla schiavitù e tollerante alla prematura fioritura.

PRO

P RO

couve · chou · cabbage · cavolo ·كول ميلان

كول ميلان
نبات صلب مع نمو قوي. نوع الرأس شبه ملفوفي، متوسط الحجم ولون أخضر ساطع، وزن 

مضغوط وثقيل. قابل للتكيف مع ظروف الزراعة الباردة. مقاوم وقابل لتحمل للازهار المبكر.

col 

(Columbus F1)

25 gr.

25 gr.

25 gr.25 gr.

25 gr.

Repollo Brunswick

Milán Virtudes

Lombarda Cabeza Negra - 2Repollo Corazón de Buey

Repollo Bacalán

Milán Columbus F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 121 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8

grs: 8

grs: 6grs: 8

grs: 8

grs: 0,4

Ref: 41049

Ref: 41043

Ref: 41053Ref: 41051

Ref: 41050

Ref: 41210

Ref:

Ref:

Ref:Ref:

Ref: 10490025

10430025

1053002510510025

10500025 10490100

1053010010510100

10500100

10430100

Col (Brassica oleracea)

Chou
Cabbage
Cavolo

Description and Technical Information
Herbaceous perennial belonging to the family of Cruciferae, which is 
grown for its leaves which are more or less in the shape of a rosette. 
Its cultivation requires moist, rich and well drained soils. They are frost 
resistant.
They provide a high energetic value due to the carbohydrates and 
proteins they contain. They are rich in vitamin C and in folates.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
250-300
Marco plantación / Planting distance:
70 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea vivaz perteneciente a la familia de las Crucíferas, que se 
cultiva por sus hojas más o menos acogolladas en una roseta. Su cultivo 
requiere suelos húmedos, ricos y bien drenados. Son resistentes a las 
heladas.
Aportan un alto valor energético debido a los hidratos de carbono y las 
proteínas que contiene. Son ricas en vitamina C y en folatos.
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Brassica oleracea var. Sabellica

41250
- ref:

FESM
SST1099
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Kale Dwarf Green Curled

Repolho Kale Dwarf Green Curled

Chou Kale Dwarf Green Curled

Cabbage Kale Dwarf Green Curled

Cavolo Kale Dwarf Green Curled

Berza de hojas carnosas y muy rizadas, de color verde oscuro, muy apreciada por ser una 
excelente fuente de vitaminas y minerales. Cultivo a pleno sol en terrenos fértiles y bien 
drenados. Tolera bien el frío. Consumir las hojas deshojando a la planta por la parte inferior 
del tallo.

Repolho com folhas carnudas e muito ondulado, verde escuro, muito apreciado por ser uma 
excelente fonte de vitaminas e minerais. Eu cresço em pleno sol em terras férteis e bem 
drenadas. Tolera o frio. Consome as folhas desfolhando a planta pela parte inferior do caule.

Chou avec des feuilles charnues et très bouclés, vert foncé, très apprécié pour être une 
excellente source de vitamines et de minéraux. Je grandis en plein soleil sur des terres fertiles 
et bien drainées. Tolère bien le froid. Consommer les feuilles en défoliant la plante par la partie 
inférieure de la tige.

Cabbage with fleshy leaves and very curly, dark green. Tolerates cold well.

Pianta con foglie carnose e molto ricche, verde scuro, molto apprezzato per essere un'ottima 
fonte di vitamine e minerali. Cresco in pieno sole su terreni fertili e ben drenati. Tollera bene 
il freddo.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
كرنب ذو أوراق سميكة ومجعد جدًا، خضراء داكنة تتحمل البرودة جيدًا

col 

{Kale Dwarf Green Curled}

Kale Dwarf Green Curled

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41250
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70 cm

Brassica oleracea

41251
- ref:

FESM
SST1102
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Mascarell Semillas, S.L.

Col China Express

Couve Chino Express

Chou China Express

Cabbage China Express 

Cavolo Cina Express

Hojas de color verde claro, abollonadas, onduladas en el borde y con el peciolo blanco y 
carnoso. Forma cogollos medianamente compactos y de forma alargada.

Folha verde, em relevo, ondulada na borda e com o pecíolo branco e carnudo. Forma 
moderadamente compactos e alongados.

Feuilles vert clair, gaufrées, ondulées sur le bord et avec le pétiole blanc et charnu. Forme des 
bourgeons modérément compacts et allongés.

Leaves light green, embossed, wavy on the edge and with the petiole white and fleshy. Form 
buds moderately compact and elongated.

Foglie verde chiaro, gonfie, ondulate sul bordo e con un picciolo bianco e carnoso. Forma 
gemme moderatamente compatte e allungate.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
أوراق خضراء فاتحة، منقوشة، متموجة على الحافة مع سويقات بيضاء ولبية شكل البراعم 

محكمة بشكل معتدل وممدودة

col 

{China Express}

China Express

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41251
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Brassica oleracea var. gemmifera

41039
- ref:

FESM
SST0332
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Col de Bruselas Medio Enana de La Halle

Couve Bruxelas Medio Enana de La Halle

Chou Bruxelles Medio Enana de La Halle

Brussels Sprouts Medio Enana de La Halle 

Cavolo Medio Enana de La Halle

Variedad de porte mediano, de 75 cm de altura y que forma numerosos repollitos a lo largo 
de todo el tronco, duros y apretados entre si del tamaño de una nuez y que aguantan bastante 
sin abrirse.

Variedade de porte mediano, de 75 cm de altura, e que forma numerosos repolhinhos ao longo 
de todo o caule, duros e apertados, do tamanho de uma noz.

Variété demi-haute, de 75 cm de haut, formant de nombreuses petites pommes tout au long du 
tronc, fermes, de la taille d’une noix et restant bien serrées entre elles.

Forms numerous noodles along the trunk, hard and tight together the size of a walnut and 
which hold quite without opening.

Varietà di medie dimensioni, alta 75 cm e che forma numerosi cavoli lungo tutto il tronco, duri 
e stretti l'uno con l'altro delle dimensioni di una noce e che può resistere abbastanza a lungo 
senza aprirsi.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
تشكل العديد من العقد على طول الجذع، قاسية ومضغوطة معًا بحجم حبة الجوز والتي هي 

متماسكة تمامًا دون أن تفتح.

col de bruselas 

{Medio Enana de la Halle}

de Bruselas

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41039
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Brassica oleracea

41042
- ref:

FESM
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Col Forrajera Gigante Caballar "Berza"

Repolho forrageiro Gigante Caballar "Berza"

Chou fourrager Gigante Caballar "Berza"

Fodder cabbage Gigante Caballar "Berza"

Cavolo da foraggio Gigante Caballar "Berza"

Planta que puede alcanzar los 2 m de altura con mucha vegetación. Permite la cosecha de sus 
hojas de forma ininterrumpida. Planta rústica y muy resistente al frio.

Planta que pode atingir 2 m de altura com muita vegetação. Permite a colheita de suas folhas 
de forma ininterrupta. Planta rústica e muito resistente ao frio.

Plante pouvant atteindre 2 m de hauteur avec beaucoup de végétation. Il permet la récolte de 
ses feuilles de manière ininterrompue. Plante rustique et très résistante au froid.

Plant that can reach 2 m in height with a lot of vegetation. It allows the harvest of its leaves in 
an uninterrupted way. Rustic plant and very resistant to cold.

Pianta che può raggiungere i 2 m di altezza con molta vegetazione. Permette la raccolta delle 
sue foglie in modo ininterrotto. Pianta rustica e molto resistente al freddo.

repolho · chou · cabbage · cavolo ·كرنب علفي

كرنب علفي
نبات يمكن أن يصل ارتفاعه إلى 2 متر مع وفرة في الإنبات. يسمح بحصاد أوراقه بطريقة 

متواصلة. نبات فلاحي ومقاوم جدا للبرد.

col forrajera 

{Gigante Caballar "Berza"}

Gigante Caballar “Berza”

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41042

100 gr.

100 gr.

500 gr.

500 gr.
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Brassica oleracea

41041
- ref:

FESM
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Col Asa de Cántaro

Couve Asa de Cantaro

Chou Asa de Cantaro

Cabbage Asa de Cantaro 

Cavolo Asa de Cántaro

Variedad de porte vigoroso y de mucho follaje. Forma un repollo irregular no muy apretado de 
utilidad para el consumo humano, aprovechando las numerosas hojas exteriores para forraje. 
Muy resistente al frio.

Variedade com porte vigoroso e muitas folhas. Forma um coração irregular nao muito estreito 
adaptado ao consumo humano; podem-se utilizar as numerosas folhas externas como 
forragem. Muito resistente ao frio.

Variété au port vigoureux et aux feuilles touffues. Forme en cœur irrégulière pas très serrée, 
comestible; les nombreuses feuilles extérieures peuvent être utilisées comme fourrage. Très 
résistant au froid.

Vigorous variety with plentyful foliage. It grows as an irregular and loose heart suitable for 
human consumption. The numerous outer leaves could be used as fodder. Highly resistant 
to cold.

Varietà di portamento vigoroso e con molto fogliame. Forma un cavolo irregolare non molto 
stretto utile per il consumo umano, sfruttando le numerose foglie esterne di foraggio. Molto 
resistente al freddo.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
نوعية قوية مع الكثير من أوراق الشجر ينمو كقلب غير منتظم وفضفاض مناسب للاستهلاك 

البشري يمكن استخدام الأوراق الخارجية العديدة كعلف مقاومة عالية للبرد

col 

{Asa de Cántaro}
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Col Asa de Cantaro sel. Penca de Chaves

Couve Asa de Cantaro sel. Penca de Chaves

Chou Asa de Cantaro sel. Penca de Chaves

Cabbage Asa de Cantaro sel. Penca de Chaves 

Cavolo Asa de Cantaro sel. Penca de Chaves

Variedad de hojas de color verde medio y porte medio a grande. Forma poco repollo interior. 
Resistente al frío.

Variedade de folhas  verde médio e tamanho médio a grande. Forma pouco de repolho dentro. 
Resistente ao frio.

Variété de feuilles vertes moyennes et de taille moyenne à grande. Formez un petit chou à 
l'intérieur. Résistant au froid

Variety of medium green leaves and medium to large size. Form little cabbage inside. Cold 
resistant

Varietà di foglie di colore verde medio e dimensioni medio grandi. Formare un piccolo cavolo 
all'interno. Resistente al freddo

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق شبه خضراء متوسطة إلى كبيرة الحجم. تشكل القليل من 

الكرنب من الداخل. مقاومة للبرد

col 

{Asa de Cantaro sel. Penca de Chaves}

25 gr.

25 gr.

Asa de Cántaro

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41041

Ref:

Ref:

10410025

10420025

10410100

10420100

10410500

10420500

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:
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Brassica oleracea var. botrytis

41058
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Coliflor Bola de Nieve X

Couve-Flor Snowball X

Chou-Fleur Snowball X

Cauliflower Snowball X

Cavolfiore Snowball X

Planta de porte alto con muy buena cobertura de la pella por las hojas superiores. Esta es 
grande, compacta, de grano fino y color blanco puro.

Planta de porte elevado, com muito boa cobertura da cabeça pelas folhas superiores. A cabeça 
é grande, compacta, de grão fino e cor branca pura.

Plant de port haut, avec une bonne couverture de la pomme par les feuilles supérieures. La 
pomme est grande, compacte, de grains fins et de couleur très blanche.

A tall bearing plant, its head (the edible part) is well covered by upper leaves. This head is large 
size, dense, of fine grain and snow white colour.

Pianta alta con una copertura molto buona grazie alle sue foglie superiori. Questo è grande, 
compatto, granuloso e bianco puro.

couve-flor · chou-fleur · cauliflower · cavolfiore ·القرنبيط

القرنبيط
نبات طويل القامة، رأسه )الجزء الصالح للأكل( مغطى جيدًا بالأوراق العلوية هذا الرأس كبير 

الحجم، كثيف، ذو حبيبات دقيقة ولون أبيض ثلجي

coliflor 

{Bola de Nieve X}

Coliflor (Brassica oleracea var. botrytis)

Chou-fleur
Cauliflower
Cavolfiore

Description and Technical Information
Herbaceous perennial belonging to the Cruciferae family which is grown 
for its white inflorescence or pale yellow stalk. The cauliflower is very 
susceptible to the soil and climate conditions so it is very important to 
choose the variety depending on where it is going to be grown.
Cauliflower is very rich in fibre, vitamins and minerals, among which, 
Potassium stands out.

Dosis siembra / Seed dose:
0,05 g/m2 - 0,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
250-300
Marco plantación / Planting distance:
70 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea vivaz perteneciente a la familia de las Crucíferas que se 
cultiva por su inflorescencia blanca o amarillo pálido llamada pella. La 
coliflor es muy susceptible a las condiciones edafo-climáticas por lo 
que es muy importante escoger la variedad en función de dónde se va 
a cultivar.
La coliflor es muy rica en fibra, vitaminas y minerales, entre los que 
destacan el Potasio.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

100 gr. 500 gr.25 gr.

Asa de Cántaro Sel. Penca de Chaves

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41277

Ref: 12770025 12770100 12770500

Tambien disponible en  / Also available:
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Brassica oleracea var. botrytis

41058
- ref:

FESM
SST0333
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Coliflor Bola de Nieve X

Couve-Flor Snowball X

Chou-Fleur Snowball X

Cauliflower Snowball X

Cavolfiore Snowball X

Planta de porte alto con muy buena cobertura de la pella por las hojas superiores. Esta es 
grande, compacta, de grano fino y color blanco puro.

Planta de porte elevado, com muito boa cobertura da cabeça pelas folhas superiores. A cabeça 
é grande, compacta, de grão fino e cor branca pura.

Plant de port haut, avec une bonne couverture de la pomme par les feuilles supérieures. La 
pomme est grande, compacte, de grains fins et de couleur très blanche.

A tall bearing plant, its head (the edible part) is well covered by upper leaves. This head is large 
size, dense, of fine grain and snow white colour.

Pianta alta con una copertura molto buona grazie alle sue foglie superiori. Questo è grande, 
compatto, granuloso e bianco puro.

couve-flor · chou-fleur · cauliflower · cavolfiore ·القرنبيط

القرنبيط
نبات طويل القامة، رأسه )الجزء الصالح للأكل( مغطى جيدًا بالأوراق العلوية هذا الرأس كبير 

الحجم، كثيف، ذو حبيبات دقيقة ولون أبيض ثلجي

coliflor 

{Bola de Nieve X}

10 gr.

Bola de Nieve X

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41058

Ref: 10580010 10580100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Coliflor Metropole

Couve-Flõr Metropole

Chou-Fleur Metropole

Cauliflower Metropole

Cavolfiore Metropole

Variedad de pie corto, de pocas hojas, siendo las mismas erguidas y cubriendo la pella.

Variedade de pé curto poucas folhas, sendo as mesmas erguidas cobrindo bem a cabeça. Esta 
destaca-se pelo seu grão fino, muito densa e de cor branca.

Variété de petite taille, feuilles peu abondantes, mais dressées et enveloppant bien une pomme, 
aux grains très fins, très compacte et de couleur blanche.

variety with few leaves, which are erect and large enough to cover the head (the edible part). 
This variety stands out for its fine grain, very dense and snow white head.

Varietà di piede corto, con poche foglie, essendo la stessa verticale e coprendo la pella.

couve-flõr · chou-fleur · cauliflower · cavolfiore ·القرنبيط

القرنبيط
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق قليلة، تكون منتصبة وكبيرة بما يكفي لتغطية الرأس )الجزء 
الصالح للأكل( هذا النوع بارز لحبوبه الجميلة، ورأسه ذو اللون الأبيض الثلجي الكثيف للغاية

coliflor 

{Metropole}

10 gr.

Metropole

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41060

Ref: 10600010 10600100

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Coliflor Morada Scily Purple

Couve-Flor Scily Purple

Chou-Fleur Scily Purple

Cauliflower Sicly Purple

Cavolfiore Scily Purple

Variedad de ciclo de 90-120 días a maduración. Cabezas grandes de color violeta, con un peso 
medio de 1,3-1,5 kg.

Variedade de ciclo de 90-120 dias até a maturação. Grandes cabeças violetas, com peso médio 
de 1,3-1,5 kg.

Variété de cycle de 90-120 jours à la maturation. Grandes têtes violettes, d’un poids moyen 
de 1,3-1,5 kg.

Variety of cycle of 90-120 days to maturation. Large violet heads, with an average weight of 
1.3-1.5 kg.

Varietà di ciclo da 90-120 giorni alla maturazione. Grandi teste di colore viola, con un peso 
medio di 1,3-1,5 kg.

couve-flor · chou-fleur · cauliflower · cavolfiore ·القرنبيط

القرنبيط
نوعية نبات بدورة نضج تصل حتى 90-120 يوم رؤوس بنفسجية كبيرة يبلغ متوسط وزنها -1.3  

1,5كجم

coliflor 

{Morada Scily Purple}

Morada Sicily Purple

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41252

Colinabo (Brassica napus)

Endivia (Cichorium intybus)
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Colinabo Rutabaga Cuello Verde

Nabo Cuello Verde

Chou-Rave Cuello Verde

Rutabaga Turnip Cuello Verde

Colinabo Rutabaga Cuello Verde

Produce raíces redondeadas, de carne amarilla, con el cuello verde. Variedad muy rústica y 
productiva. Cultivo: se adapta a todo tipo de suelos, siempre que sean profundos. Mantener 
siempre la tierra fresca. Puede efectuarse siembra directa o transplante.

Produz raízes arredondadas, polpa amarela, com o colo verde. Variedade muito rústica e 
produtiva. Cultivo: É adaptável a tido o tipo de solos, sempre que sejam profundos. Manter 
sempre a terra fresca. Pode efectuar a sementeira ou o transplante.

Il produit des tubercules arrondis à chair jaune et le cou vert. Variété très rustique et productive. 
Feuilles étroites. Culture: Il s’adapte à tous les types de sol lorsqu’ils sont profonds. Toujours 
maintenir la terre fraiche. Peuvent sa faire la semence directe ou la transplantation.

It produces rounded roots, of yellow flesh, with a green collar. Very rustic and productive 
variety. Narrow leaves with creased edges.

Produce radici arrotondate, di polpa gialla, con un colletto verde. Varietà molto rustica e 
produttiva. Foglie strette con bordi piegati. Coltivazione: si adatta a tutti i tipi di terreno, purché 
siano profondi. Mantieni sempre la terra fresca.

nabo · chou-navet · turnip · cavolo rapa ·اللفت

اللفت
ينتج جذور مستديرة الشكل، من اللحم الأصفر، ذات ياقة خضراء مجموعة نبات متنوعة صلبة 

للغاية ومثمرة أوراق ضيقة ذات حواف مجعدة

colinabo 

{Rutabaga Cuello Verde}

100 gr.25 gr.

Ref: 10640025 10640100

Tambien disponible en  / Also available:
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Cichorium intybus

41189
- ref:

FESM
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Endivia Mechelse Middelvroeg

Chicoria Mechelse Middelvroeg

Chicorée Mechelse Middelvroeg

Chicory Mechelse Middelvroeg 

Indivia Mechelse Middelvroeg

Cabezas alargadas, muy cerradas, se someten a un proceso de blanqueo. Raíces grandes, 
sabor tierno y agradable.

Cabeca comprida muito fechada verde com a cor branca muito saborosa.

Têtes allongées, très fermés, elles sont soumis à un procédé de blanchiment. Racines grosses, 
tendres goût agréable.

The plant needs two phases of cultivation. First: the seed is sown in spring. Second: The plants 
are pulled out in the autumn and the roots are placed vertically, together and buried. In winter 
they are harvest.

Le teste allungate, molto chiuse, subiscono un processo di sbiancamento. Radici grandi, 
sapore tenero e gradevole.

chicoria · chicorée · chicory · indivia ·الهندباء البرية

الهندباء البرية
يحتاج النبات إلى مرحلتين من الزراعة أولا: البذرة تزرع في الربيع ثانياً: تقتلع النباتات في الخريف 

وتوضع الجذور عموديا، مع بعضها وتدفن تحصد في الشتاء

endivia 

{Mechelse Middelvroeg}

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 0,06 g/m2 - 0,6 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 300-350
 Marco plantación / Planting distance: 30 x 50 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 15º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 1 cm

Rutabaga Cuello Verde

grs: 10
Ref: 41064

Chou-navet
Turnip
Cavolo rapa

Description and Technical Information
Crop belonging to the Cruciferae family 
which is grown for its rounded roots 
with a green skin and yellow pulp. Its 
development is similar to a turnip but 
its hardiness and resistance to the cold 
is greater. 
Kohlrabi has a low energetic content. It 
is rich in fibre, folates and vitamin C. It 
contains Glucosinolates which provide 
a slightly bitter taste.

Descripción y Datos Técnicos
Cultivo perteneciente a la familia de las 
Crucíferas que se cultiva por sus raíces 
redondeadas de piel verde y pulpa 
amarilla. Su desarrollo es similar al del 
nabo pero su rusticidad y resistencia al 
frío es mayor. 
El colinabo presenta un bajo contenido 
energético. Es rico en fibra folatos y 
vitamina C. Contienen Glucosinolatos 
que le aportan un sabor ligeramente 
amargo.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 0,2 g/m2 - 2 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 600-700
 Marco plantación / Planting distance: 40 x 15 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 52º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 1 cm

Mechelse Middelvroeg

grs: 8
Ref: 41189

Endive
Endive
Indivia

Description and Technical Information
Biennial crop belonging to the 
Compositae family. Its growth takes 
place in two phases; in the first they 
obtain the roots and green leaves, and in 
the second phase the roots are forced to 
obtain the whitish heads. It is a very hardy 
plant in terms of growing conditions.
Endives have a high content of water 
and fibre and stand out for being rich 
in Vitamin A and in minerals such as 
potassium and magnesium. It has 
diuretic properties.

Descripción y Datos Técnicos
Cultivo bianual perteneciente a la familia 
de las  Compuestas. Su cultivo se realiza 
en dos fases; en la primera se obtienen 
las raíces y hojas verdes, y en la segunda 
fase se fuerzan las raíces para obtener 
los cogollos blanquecinos. Es una planta 
muy rústica en cuanto a las condiciones 
de cultivo.
Las endivias tienen un alto contenido en 
agua y fibra y destacan por ser ricas en 
Vitamina A y en minerales como potasio y 
magnesio. Tiene propiedades diuréticas
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Escarola Doble de Verano

Escarola Rizada Doble de Verano

Chicoree Rizada Doble de Verano

Endive Rizada Doble de Verano

Indivia Doble de Verano

Variedad de verano. Planta de gran tamaño y porte erguido, hojas anchas de bordes muy 
rizados y de color verde claro. Corazón bastante lleno y que se blanquea con facilidad.

Variedade estival. Planta de grande tamanho e porte erecto, com folhas compridas e bordos 
muito frisados, de cor verde-claro. Coraçao bastante cheio que se branqueia com facilidade.

Variété d’été. Plante aux feuilles dressées et larges, vert claire. Blanchissent facilement.

Variety of summer. Big size plant of erect bearing, wide leaves with very curled edges and light 
green colour. Its heart is very fleshy and easy to whiten.

Varietà estiva. Pianta grande con portamento eretto, foglie larghe con bordi crespi e un colore 
verde chiaro. Cuore abbastanza pieno e facile da imbiancare.

escarola · chicorée frisée · endive · indivia ·الهندباء

الهندباء
مجموعة متنوعة من النبات الصيفي نبات كبير الحجم ذو إثمار منتصب، أوراق عريضة ذات 

حواف متعرجة للغاية ولون أخضر فاتح لبه سمين جدا وسهل الميل للبياض

escarola 

{Rizada Doble de Verano}

25 gr.

Doble de Verano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41068

Ref: 10680025 10680100

100 gr.
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Escarola Cabello de Ángel

Chicôria Cabello de Ángel

Chicoree Cabello de Ángel

Endive Cabello de Ángel

Scarola Capelli D'angelo

Planta de hojas ligeramente arqueadas y que forman una mata espesa. De peciolos acanalados 
de 2 cm de altura. De limbo partido y rizado. De corazón lleno de modo que antes de atarse 
tiene las hojas blancas. Resistente al calor.

Planta de folhas ligeiramente arqueadas formando uma vegetação. De peciolos encanudados de 
2 cm de altura, de limbo partido e frisado. A densidade do coração permite um branqueamento 
das folhas sem necessidade de as atar.

Plante à feuilles légèrement arquées, format une végétation dense, aux côtes incruvéesde 2 
cm de haut. Ses feuilles sont divisées et frisées. La densité du coeur permet son blanchiment 
sans la lier.

Variety with lightly ruffled leaves that form a thick bush. The blade is curly and broken. Its heart 
is very fleshy , the leaves are white. Heat resistant.

Piantare con foglie leggermente arcuate e formare un cespuglio esaurito. Di piccioli costoluti 
alti 2 cm. Di arto diviso e arricciato.

chicôria · scarole · endive · scarola ·الهندباء

الهندباء
مجموعة نبات متنوعة يتميز بأوراق متعرجة قليلاً التي تشكل شجيرة كثيفة النصل مجعد 

ومكسور تتميز بلب سمين جدا، أوراقها بيضاء مقاومة للحرارة

escarola 

{Cabello de Ángel}

25 gr.

Cabello de Ángel

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41067

Ref: 10670025 10670100
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Cichorium endivia

41068
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Escarola Doble de Verano

Escarola Rizada Doble de Verano

Chicoree Rizada Doble de Verano

Endive Rizada Doble de Verano

Indivia Doble de Verano

Variedad de verano. Planta de gran tamaño y porte erguido, hojas anchas de bordes muy 
rizados y de color verde claro. Corazón bastante lleno y que se blanquea con facilidad.

Variedade estival. Planta de grande tamanho e porte erecto, com folhas compridas e bordos 
muito frisados, de cor verde-claro. Coraçao bastante cheio que se branqueia com facilidade.

Variété d’été. Plante aux feuilles dressées et larges, vert claire. Blanchissent facilement.

Variety of summer. Big size plant of erect bearing, wide leaves with very curled edges and light 
green colour. Its heart is very fleshy and easy to whiten.

Varietà estiva. Pianta grande con portamento eretto, foglie larghe con bordi crespi e un colore 
verde chiaro. Cuore abbastanza pieno e facile da imbiancare.

escarola · chicorée frisée · endive · indivia ·الهندباء

الهندباء
مجموعة متنوعة من النبات الصيفي نبات كبير الحجم ذو إثمار منتصب، أوراق عريضة ذات 

حواف متعرجة للغاية ولون أخضر فاتح لبه سمين جدا وسهل الميل للبياض

escarola 

{Rizada Doble de Verano}

Escarola (Cichorium endivia)
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Endivia Corneta de Burdeos

Chicoria Lisa Cornet de Bordeaux

Endive Scarole Cornet de Bordeaux

Endive Cornetto di Bordeaux

Indivia Cornet de Bordeaux

Variedad de hojas anchas. En su parte central forma un arrepollado largo cuyas hojas interiores 
se blanquean. Para cosechas otoñales e invernales.

Ramagem erguida verde escura. Repolho alto e fechado. Esta variedade é muito resistente 
ao frio.

Feuilles droites vert foncé. Pied haut et fort. Bourgeon élevé et fermé. Cette variété est très 
résistante au froid.

Variety of broad leaves. In its central part it forms a bunchy of which the inner leaves get 
whiten. For autumn and winter crops.

Varietà a foglia larga. Nella sua parte centrale forma una lunga testa le cui foglie interne sono 
imbiancate. Per i raccolti autunnali e invernali.

escarola · chicorée frisée · endive · indivia ·الهندباء

الهندباء
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق عريضة في الجزء المركزي منها تشكل حفنة والتي تصبح 

الأوراق الداخلية منها بيضاء لمحاصيل الخريف والشتاء

escarola 

{Corneta de Burdeos}

Corneta de Burdeos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41190

Scarole
Curled endive
Indivia

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to the Compositae family, which is grown 
for its leaves, often used in salads. Its leaves are more or less curled 
depending on the variety. Its growth requires mild temperatures, they 
can withstand slightly frosty conditions. 
Escarole has a high content of water, fibre and beta-carotene. In spite 
of having a high content of Iron and Calcium, they are not absorbable.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
600
Marco plantación / Planting distance:
40 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 13º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available:Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las  Compuestas que 
se cultiva por sus hojas, muy utilizadas en ensaladas. Sus hojas son 
más o menos rizadas en función de la variedad. Su cultivo requiere 
temperaturas templadas, pudiendo soportar ligeramente las heladas. 
La escarola tiene un alto contenido en agua, fibra y beta-caroteno. 
A pesar de tener un alto contenido en Hierro y Calcio, éstos no son 
asimilables.
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Espárrago (Asparagus officinalis)
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Asparagus officinalis

41072
- ref:

FESM
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Espárrago Argenteuil

Espargo Argenteuil

Asperge Argenteuil

Asparagus Argenteuil

Asparago Argenteuil

Variedad que produce turiones de color verde medio-oscuro, en cultivo sin aporcar. Lisos, 
cilíndricos y con las puntas muy prietas incluso con altas temperaturas.

Variedade que produz turiõés de cor verde médio-escuro. Lisos, cilindricos e com as pontas 
muito firmes mesmo com altas temperaturas.

Variété produisant des turions de couleur vert moyen foncé, lisses, cylindriques, dont les 
pointes restent serrées même par temps très chaud.

Variety that produces a dark green spear (edible part). The spears are smooth, cylindrical 
shaped and thick tips, even in zones with high temperatures.

Varietà che produce asparagi verdi medio-scuri. Liscia, cilindrica e con punte molto strette 
anche a temperature elevate.

espargo · asperge · asparagus · asparagi ·نبات الهيليون

نبات الهيليون
مجموعة نبات متنوعة التي تنتج أوراق خضراء غامقة )الجزء الصالح للأكل(. تكون الأوراق 

ناعمة، أسطوانية الشكل بطرف سميك، حتى في المناطق ذات درجات الحرارة المرتفعة

espárrago 

{Argenteuil}

100 gr. 500 gr.25 gr.

Ref: 10720025 10720100 10720500

Tambien disponible en  / Also available:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 0,15 g/m2 - 1,5 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 50
 Marco plantación / Planting distance: 100 x 30 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 12º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 3 cm

Argenteuil

grs: 3
Ref: 41072

Asperge
Asparagus
Asparagi

Description and Technical Information
Herbaceous belonging to the Liliaceae 
family which is grown for its stalks. It 
is a perennial plant that can last many 
years with acceptable yields. It is very 
hardy so it adapts to a wide range of 
soil and climate conditions. 
Asparagus is very rich in protein and 
fibre. It provides vitamins C and E.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perteneciente a las liliáceas 
que se cultiva por sus tallos. Es una 
planta vivaz que puede durar muchos 
años con rendimientos aceptables. 
Es muy rústica por lo que se adapta a 
amplias condiciones edafo-climáticas. 
Los espárragos son muy ricos en 
proteínas y fibra. Aporta vitaminas C 
y E.
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Garbanzos (Cicer arietinum)

100 gr.

5 kg.

250 gr.
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Spinacia oleracea

41076
- ref:

FESM
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Espinaca Monstruosa de Viroflay

Espinafre Monstruosa de Viroflay

Epinard Monstruosa de Viroflay

Spinach Monstruosa de Viroflay

Spinacio Monstruosa de Viroflay

Variedad de hojas grandes de color verde medio y superficie algo abollonada con limbo de 
forma triangular.

Variedade de folhas grandes de cor verde médio e supeficie formando tipo balão com limbo 
de forma triangular.

Variété à grandes feuilles cloquées triangulaires, de couleur vert moyen.

Variety with large and light green colour, which are a bit embossed and with a triangular blade.

Varietà di grandi foglie verdi medie e superficie leggermente goffrata con limbo di forma 
triangolare.

espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات ذات لون أخضر فاتح وكبير، وهي منقوشة قليلاً وبشفرة مثلثة.

espinaca 

{Monstruosa de Viroflay}
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Spinacia oleracea

41077
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Espinaca Gigante de Invierno

Espinafre Gigante de Invierno

Epinard Gigante de Invierno

Spinach Gigante de Invierno 

Spinacio Gigante de Invierno

Variedad de hojas de gran tamaño, carnosas, de color verde medio, en conjunto de forma oval 
con base ancha y punta redondeada. De muy buena producción y de poca tendéncia a la subida.

Variedade de folhas de grande tamanho, carnudas, de cor verde médio. Planta de forma 
oval com base larga e ponta arredondada. De muito boa produção e com tendência para o 
espigamento.

Variété à grandes feuilles, charnus, de couleur vert moyen. Plante de forme ovale à la base large 
et à la pointe arrondie. Très bon rendement et peu favorable à la montée à graine.

Variety with large, fleshy and medium size green leaves. Its shape is oval, wide base and 
narrowed tip. Very productive and and little tendency to flowering.

Varietà di foglie grandi, carnose, verde medio, forma ovale con ampia base e punta arrotondata. 
Di ottima produzione e di scarsa tendenza alla fioritura precoce.

espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق خضراء كبيرة، لحمية ومتوسطة الحجم. شكلها بيضاوي، 

بقاعدة عريضة وطرف ضيق منتجة للغاية وقليلة الميل إلى الإزهار

espinaca 

{Gigante de Invierno}

25 gr.

1 kg.

Viroflay Gigante de Invierno

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 12 grs: 12
Ref: 41076 Ref: 41077

Ref:

Ref:

10770025

10771000

10770100

10779005

10770250
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Espinaca Monstruosa de Viroflay

Espinafre Monstruosa de Viroflay

Epinard Monstruosa de Viroflay

Spinach Monstruosa de Viroflay

Spinacio Monstruosa de Viroflay

Variedad de hojas grandes de color verde medio y superficie algo abollonada con limbo de 
forma triangular.

Variedade de folhas grandes de cor verde médio e supeficie formando tipo balão com limbo 
de forma triangular.

Variété à grandes feuilles cloquées triangulaires, de couleur vert moyen.

Variety with large and light green colour, which are a bit embossed and with a triangular blade.

Varietà di grandi foglie verdi medie e superficie leggermente goffrata con limbo di forma 
triangolare.

espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات ذات لون أخضر فاتح وكبير، وهي منقوشة قليلاً وبشفرة مثلثة.

espinaca 

{Monstruosa de Viroflay}

Espinaca (Spinacia oleracea)

100 gr.

5 kg.

250 gr.25 gr.

1 kg.

Ref:

Ref:

10760025

10761000

10760100

10769005

10760250

Épinard
Spinach
Spinaci

Tambien disponible en  / Also available:

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to the Chenopodioideae family which is 
grown for its large green leaves. It is very demanding in terms of soil 
conditions: it requires organic matter and nitrogen and good draining 
for its development. 
Spinach stands out among vegetables for its high content in vitamins 
(mainly vitamin A) and minerals (Potassium and Magnesium).

Dosis siembra / Seed dose:
3 g/m2 - 30 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
100
Marco plantación / Planting distance:
30 x 10 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
8º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las Quenopodiáceas 
que se cultiva por sus hojas grandes y verdes. Es muy exigente en las 
condiciones del suelo: requiere materia orgánica y nitrógeno y un buen 
drenaje para su desarrollo. 
La espinaca destaca entre las hortícolas por su alto contenido  en 
vitaminas (principalmente vitamina A) y minerales (Potasio y Magnesio).

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.

5 kg.

250 gr.
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Espinaca Matador de Verano

Espinafre Matador de Verano

Epinard Matador de Verano

Spinach Matador de Verano

Spinacio Matador de Verano

Variedad propia para verano de muy buena resistencia al espigado. Hojas grandes, redondeadas, 
lisas, espesas y consistentes. De altos rendimientos y excelente calidad.

Variedade própria para Verão de muito boa resistência ao espigamento. Folhas grandes, 
redondas, lisas, espessas e consistentes. De alto rendimento e excelente qualidade.

Variété d’été, de très bonne résistance à la montée à graine. Grandes feuilles arrondies, lisses, 
épaisses et consistantes.

Summer variety with very good resistance to flowering. Its leaves are large, round, smooth, 
thick and steady. Of high yielding and excellent quality.

Varietà propria per l'estate con un'ottima resistenza alla fioritura precoce. Foglie grandi, 
arrotondate, lisce, spesse e consistenti. Di alto rendimento e qualità eccellente.

espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات صيفي مع مقاومة جيدة جدا للازهار. أوراقه كبيرة، مستديرة، ناعمة، 

سميكة وثابتة ذات محصول عالي وجودة ممتازة

espinaca 

{Matador de Verano}

25 gr.

1 kg.

Matador de Verano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 12
Ref: 41078

Ref:

Ref:

10780025

10781000

10780100

10789005

10780250

Tambien disponible en  / Also available:
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41229
- ref:

FESM
SST0512

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

VI-IX III-VI 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Garbanzos para Siembra

Grão-De-Bico para Semear

Poischichces Pour Semences

Chickpea To Sow

Ceci

Se trata de una planta herbácea, de aproximadamente 50 cm de altura, con flores blancas. El 
garbanzo es una legumbre con importantes cualidades culinarias y nutritivas. Se recomienda 
poner a remojo la semilla 2-3 horas antes de sembrar.

Trata-se de uma planta herbácea, aproximadamente de 50 cm de altura, com flores brancas. O 
grão-de-bico e uma legume com importantes qualidades culinárias e nutritivas. Recomenda-se 
pôr de molho as sementes 2-3 horas antes de as semear.

Il s’agit d’une plante herbacée d’environ 50 cm de hauteur, avec des fleurs blanches. Le pois 
chiche est une légumineuse avec des aptitudes culinaires et nutritives. On conseille de laisser 
dans de l’eau pendant 2-3 heures avant de semer.

The chickpea is a legume with important culinary and nutritional qualities. It is recommended 
to soak the seed 2-3 hours before planting.

È una pianta erbacea, alta circa 50 cm, con fiori bianchi. Il cece è un legume con importanti 
qualità culinarie e nutrizionali. Si consiglia di immergere il seme 2-3 ore prima della semina.

grão-de-bico · pois chiche · chikpeas · ceci ·الحمص

الحمص
يعتبر الحمص من البقوليات ذات الخصائص الغذائية والتغذوية الهامة يوصى بنقع البذور قبل 

الزراعة بـ 2-3 ساعات

{Garbanzos para siembra}

Ref:

100 gr. 250 gr.

12290100 12290250

Tambien disponible en  / Also available:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 10 g/m2 - 100 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 2-3
 Marco plantación / Planting distance: 80 x 30 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 15º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 3-4 cm

Blanco Lechoso

grs: 30
Ref: 41229

Pois chiche
Chikpeas
Ceci

Description and Technical Information
Legume from the Fabaceae family, 
it is an annual plant with fruit in pods 
which contain 2-3 chickpeas inside. 
The plants is resistant to drought and 
tolerates a wide variety of soils. 
Chickpeas have important nutritional 
properties due to their richness in 
proteins, fatty acids and carbohydrates.

Descripción y Datos Técnicos
Leguminosa de la familia de las 
Fabáceas, es una planta anual con 
frutos en vainas en cuyo interior tienen 
2-3 garbanzos. La planta es resistente 
a la sequía y tolera una amplia variedad 
de suelos. 
Los garbanzos tienen importantes 
propiedades nutritivas por su riqueza 
en proteínas, ácidos grasos e hidratos 
de carbono.
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Girasol (Helianthus annuus)

100 gr.
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Lactuca sativa
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Lechuga Romana Larga Rubia S.B

Alface Romana Larga Rubia S.B

Laitue Romana Larga Rubia S.B

Lettuce Romana Larga Rubia S.B 

Lattuga Romana Larga Rubia S.B

Selección de lechuga Romana larga rubia, caracterizada por tener las hojas más anchas y de 
ápice más redondeado. La superficie de las hojas presenta un ligero abollonado siendo el color 
verde de un rubio muy atractivo.

Seleção da alface Romana grande e vivaz, caracteriza-se por ter as folhas mais largas e vértice 
arredondado. A superficie das folhas apresenta umas pequenas formas arredondadas de cor 
verde loura, muito atrativa.

Sélection de la laitue longue blonde, qui á pour caractéristiques d’avoir les feuilles plus larges et 
aux extrémités plus arrondies. La surface des feuilles et légèrement bombée donne au colleur 
verte un reflet blond très attractif.

Long blonde roman lettuce, but with longer leaves and more rounded tips, its leaves surface is 
slightly ruffed, with a very atrctive green-blonde colour.

Selezione di lattuga, caratterizzata da foglie più larghe e un apice arrotondato. La superficie 
delle foglie ha un leggero rilievo che è verde giallastro.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
الخس الروماني الأشقر الطويل، لكن بأوراق طويلة وأطراف مستديرة أكثر، يكون سطح أوراقه 

منتفخًا قليلاً، لونه أشقر يميل للإخضرار جذاب للغاية

lechuga 

{Romana Larga Rubia S.B}

10 gr.

Romana Larga Rubia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41097

Ref: 10970010 10970100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Lechuga Romana Parris Island

Alface Romana Parris Island

Laitue Romaine Parris Island

Lettuce Romaine Parris Island 

Lattuga Parris Island

Variedad de hojas de color verde oscuro sin pigmentación, de superficie prácticamente lisa o 
ligeramente abollonada. Las hojas erguidas se cierran formando un cogollo grande, de hojas 
blancas y tiernas.

Variedade de folhas de cor verde escuro, sem pigmentação, de superficie practicamente lisa ou 
ligeiramente ondulada. As folhas erguidas, fecham-se formando un repolho grande, de folhas 
brancas tenras, devendo atar-se 15 dias antes da colheita.

Variété au feuillage vert foncé, sans pigmentation. Ses feuilles lisses, légèrement arrondies et 
dressées, se ferment pour former un très gros cœur, qu’il sera nécessaire de lier, 15 jours avant 
la récolte, pour obtenir des feuilles blanches et tendres.

Variety of dark green leaves without pigmentation, almost all its surface is smooth or slightly 
embossed The upright leaves fold forming a large bud, with white and tender leaves.

Varietà di foglie verde scuro senza pigmentazione, con una superficie praticamente liscia o 
leggermente goffrata. Le foglie verticali si chiudono formando un grande bocciolo, con foglie 
bianche e tenere.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات أوراق الخضراء الداكنة بدون تصبغ ، كل سطحها تقريبًا أملس أو 

منقوش قليلاً تطوى الأوراق المستقيمة مكونة برعم كبير، بأوراق بيضاء وناعمة

lechuga 

{Romana Parris Island}

10 gr.

Romana Parris Island

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41099

Ref: 10990010 10990100

Tambien disponible en  / Also available:
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Lechuga Romana Larga Rubia S.B

Alface Romana Larga Rubia S.B

Laitue Romana Larga Rubia S.B

Lettuce Romana Larga Rubia S.B 

Lattuga Romana Larga Rubia S.B

Selección de lechuga Romana larga rubia, caracterizada por tener las hojas más anchas y de 
ápice más redondeado. La superficie de las hojas presenta un ligero abollonado siendo el color 
verde de un rubio muy atractivo.

Seleção da alface Romana grande e vivaz, caracteriza-se por ter as folhas mais largas e vértice 
arredondado. A superficie das folhas apresenta umas pequenas formas arredondadas de cor 
verde loura, muito atrativa.

Sélection de la laitue longue blonde, qui á pour caractéristiques d’avoir les feuilles plus larges et 
aux extrémités plus arrondies. La surface des feuilles et légèrement bombée donne au colleur 
verte un reflet blond très attractif.

Long blonde roman lettuce, but with longer leaves and more rounded tips, its leaves surface is 
slightly ruffed, with a very atrctive green-blonde colour.

Selezione di lattuga, caratterizzata da foglie più larghe e un apice arrotondato. La superficie 
delle foglie ha un leggero rilievo che è verde giallastro.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
الخس الروماني الأشقر الطويل، لكن بأوراق طويلة وأطراف مستديرة أكثر، يكون سطح أوراقه 

منتفخًا قليلاً، لونه أشقر يميل للإخضرار جذاب للغاية

lechuga 

{Romana Larga Rubia S.B}

Lechuga (Lactuca sativa)

Laitue
Lettuce
Lattuga

Description and Technical Information
Perennial herbaceous plant belonging to the Compositae family grown 
for its leaves which are eaten mainly in salads. These leaves vary in 
shape, colour and size depending on the variety. For good development 
they need a significant difference between daytime and night-time 
temperature. 
Lettuces is rich in beta-carotenes, vitamins C and E and folate. 

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
500-700
Marco plantación / Planting distance:
40 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
8º - 10º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
0,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Compuestas cultivada por sus hojas 
que se consumen, principalmente, en ensaladas. Estas hojas varían en 
forma, color y tamaño en función de la variedad. Para un buen desarrollo 
es necesario que haya una diferencia significativa de Temperaturas 
entre el día y la noche.
La lechuga es rica en beta-carotenos, vitaminas C y E y folatos.

100 gr.
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Lechuga Inverna

Alface Inverna

Laitue Inverna

Lettuce Inverna 

Lattuga Inverna

Variedad de cogollos grandes, hojas de color verde medio, tiernas y de textura crujiente. Gran 
capacidad de autoacogollado. Resistente a la subida a la subida a flor. Para cultivos de otoño, 
primavera e inverno.

Variedade com pés grandes e folhas de cor verde médio, tenras. Grande capacidade de auto-
germinacão. Resistente à florescência. Para cultivacões outonais, invernais e primaveris.

Variété à grands et à feuilles de couleur vert moyen, tendres et croquantes. Grande capacité 
d’et bourgeonnement. Résistante à la floraison. Adaptée à des culteres d’hiver, d’automne et 
de printemps.

Variety with large head medium-green coloured leaves that are tender and crisp. For cultivation 
in autumn, winter and spring.

Varietà di gemme grandi, foglie di colore verde medio, tenere e fresche. Grande capacità di 
auto-coppettazione. Resistente all'ascesa all'ascesa al fiore. Per colture autunnali, primaverili 
e invernali.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات رأس كبير بأوراق خضراء متوسطة اللون طرية وهشة للزراعة في 

الخريف، الشتاء والربيع

lechuga 

{Inverna}

10 gr.

Inverna

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41100

Ref: 11000010 11000100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Lechuga Romana Valladolid

Alface Romana Valladolid

Laltue Romaine Valladolid

Lettuce Romaine Valladolid

Lattuga Valladolid

Variedad de cogollos grandes y cerrados. No necesita ser atada. Hojas de color verde medio, 
borde liso. Planta rústica muy resistente al frio.

Variedade de folhas de cor verde escuro, sem pigmentação, de superficie praticamente lisa ou 
ligeiramente ondulada. As folhas erguidas, fecham-se formando un repolho grande, de folhas 
brancas tenras.

Variété au feuillage vert foncé, sans pigmentation. Ses feuilles lisses, légèrement arrondies 
et dressée.

Variety of large and closed buds. It does not need to be tied. Semi-green leaves, of smooth 
edges. Rustic plant very resistant to cold.

Varietà di gemme grandi e chiuse. Non ha bisogno di essere legato. Foglie verde medio, bordo 
liscio. Pianta rustica molto resistente al freddo.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات براعم كبيرة ومغلقة لا تحتاج إلى أن تكون مقيدة أوراق شبه 

خضراء، ذات حواف ناعمة نبات صلب مقاوم جدا للبرد

lechuga 

{Romana Valladolid}

10 gr.

Romana Valladolid

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41098

Ref: 10980010 10980100

Tambien disponible en  / Also available:
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Girasol para Pipas

Girassol

Tournesol

Sunflowers

Girasole

Planta anual de 1,20 m de altura, con grandes flores que giran a medida que el sol se desplaza. 
Cuando las semillas están maduras, se recolectan y se tuestan en el horno, tras salarlas ya son 
comestibles. Las semillas también se utilizan para la extracción de aceite de girasol.

Planta anual de 1,20 m de altura, com grandes flores que giram conforme o sol se move. 
Quando as sementes estão maduras, elas são colhidas e assadas no forno, depois da salga já 
são comestíveis. As sementes também são usadas para a extração de óleo de girassol.

Plante annuelle de 1,20 m de haut, à grandes fleurs qui tournent lorsque le soleil se déplace. 
Lorsque les graines sont mûres, elles sont récoltées et rôties au four. Après le salage, elles sont 
déjà comestibles. Les graines sont également utilisées pour l'extraction de l'huile de tournesol.

Annual plant that grows to a height of about 1.20 m producing large flowers that follow the 
movement of the sun. Mainly used for seed when ripe and once harvested these are oven-
roasted and salted a procedure that makes them edible. The seeds are also used for extracting 
sunflower oil.

Pianta annuale alta 1,20 m, con grandi fiori che ruotano mentre il sole si muove. Hai bisogno 
di terra fertile. Il suo uso principale è per l’estrazione di semi quando sono maturi. Una volta 
raccolti vengono arrostiti in forno e dopo le insalate sono già.

girassol · tournesol · sunflower · girasole ·زهرة عباد الشمس

زهرة عباد الشمس
نبات سنوي ينمو بارتفاع حوالي 1.20 متر وينتج أزهارًا كبيرة تتبع حركة الشمس تستخدم بشكل 

أساسي للبذور عندما تنضج وعندما يتم حصادها يتم تحميصها في الفرن وتمليحها مما يجعلها 
صالحة للأكل تستخدم البذور أيضًا لاستخراج زيت عباد الشمس

girasol 

{para Pipas}

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 10
Ref: 41230

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

 Dosis siembra / Seed dose: 0,6 g/m2 - 6 Kg/Ha
 Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 40-50
 Marco plantación / Planting distance: 25 x 25 cm
 Temp. germinación / Temp. for germination: 15º - 18º C
 Profundidad siembra / Sowing depth: 3 cm

para PipasTournesol
Sunflower
Girasole

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to 
the Compositae family. It is grown 
for decorative use as well as for its 
seeds and oil. Its inflorescence is 
large and yellow in colour. It is not very 
demanding in terms of soil although it 
doesn’t tolerate salinity. 
Sunflower seeds are very rich in 
Vitamin E, fats and minerals.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las 
Compuestas. Se cultiva tanto como 
ornamental como por sus semillas y 
aceite. Su inflorescencia es de gran 
tamaño y color amarillo. No es muy 
exigente en cuanto el suelo aunque no 
tolera la salinidad. 
Las semillas de girasol o pipas son 
muy ricas en Vitamina E, grasas y 
minerales.
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Lechuga Batavia Pierre Benite

Alface Batavia Pierre Benite

Laitue Batavia Pierre Benite

Lettuce Batavia Pierre Benite

Lattuga Batavia Pierre Benite

Variedad de hojas verdes amarillentas, ligeramente abullonadas, de bordes rizados y de 
consistencia crujiente. Acogollado voluminoso y muy prieto con gran aguante al espigado.

Variedade de folhas verdes claro, em forma de repolho, de extremidades frizadas consistentes 
e de talos muito tenros. As folhas exteriores protegem o repolho cujo interior é de formato mais 
escuro e redondo. Não espiga com facilidade.

Variété aux feuilles vertes clair, à borde frisé, très consistantes et craquantes. Cœur arrondi et 
dense. Résiste bien à la montée à graine.

Variety of yellow green leaves, slightly embossed, with curled edges and crunchy consistency. 
Voluminous and very tight coil, with great resistance to flowering.

Varietà di foglie verdi giallastre, leggermente gonfiate, con bordi arricciati e una consistenza 
croccante. Voluminoso e molto stretto con grande resistenza per le orecchie.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق خضراء مصفرة، منقوشة قليلاً، مع حواف لولبية وتناسق 

مقرمش لفة ضخمة ومتماسكة للغاية، مع مقاومة كبيرة للازهار

lechuga 

{Batavia Pierre Benite}

10 gr.

Batavia Pierre Benite

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41085

Ref: 10850010 10850100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Lechuga Grandes Lagos 659

Alface Grandes Lagos 659

Laitue Grandes Lagos 659

Lettuce Grandes Lagos 659 

Lattuga Grandes Lagos 659

Variedad de hojas redondeadas y anchas, de color verde, sin pigmentación, muy crujientes y 
de exquisito sabor. Acogollado de gran tamaño, semi redondeado, muy compacto y de gran 
resistencia al espigado.

Variedade de folhas arredondadas e largas de cor verde, sem pigmentação, de bordos 
finamente dentados e de sabor esquisito. Repolho de grande tamanho, semi-arredondado, 
muito compacto e de grande resistência ao espigamento.

Variété de taille moyenne, feuilles de couleur vert moyen, arrondies et larges, sans pigmentation, 
très craquantes et finement dentelées sur les bords. Le cœur, de grande taille, est semi-arrondi 
et très compact. D’une saveur exquise.

Variety with rounded and long leaves, green, with no pigmentation, very crispy and with an 
exquisite flavor. Its heart is large, thick, semi-rounded and of great resistance to flowering.

Varietà di foglie arrotondate e larghe, di colore verde, senza pigmentazione, molto croccante 
e con un sapore squisito. Sovradimensionato, semi-arrotondato, molto compatto e altamente 
resistente ai bulloni.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق مستديرة وطويلة، خضراء، بدون تصبغ، مقرمشة للغاية وذات 

نكهة رائعة لبها كبير، سميك، نصف دائري ومقاوم بشكل كبير للازهار

lechuga 

{Grandes Lagos 659}

10 gr.

Grandes Lagos 659

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41086

Ref: 10860010 10860100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Lechuga Sucrine (Cogollitos)

Alface Sucrine

Laitue Sucrine

Lettuce Sucrine

Lattuga Sucrine

Variedad con cogollos de tamaño pequeño y compactos. Superficie abullonada. Hojas de color 
verde brillante, de textura consistente y tierna, sabor dulce.

Variedade com repolhos de tamanho pequeno e compactos. Superfície enrugada. Folhas de cor 
verde brilhante e textura consistente e macia o sabor é doce.

Variété aux cœurs petits et compacts. Surface verruqueuse. Feuilles vert brillant, texture 
consistante et tendre de saveur douce.

Variety with small and compact hearts. Embossed surface. Its Leaves are bright green colour, 
of tight and tender texture, sweet taste.

Varietà di dimensioni piccole e compatte. Foglie di colore verde brillante, consistenza 
consistente e tenera, sapore dolce.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة ذات ألباب صغيرة ومحكمة سطح منقوش أوراقها خضراء زاهية، ذات ملمس 

ضيق وناعم، تتميز بمذاق حلو

lechuga 

{Sucrine - Cogollitos}

10 gr.

Sucrine - Cogollitos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41101

Ref: 11010010 11010100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Lechuga Maravilla de Verano

Alface Maravilla de Verano

Laitue Maravilla de Verano

Lettuce Maravilla de Verano

Lattuga Maravilla de Verano

Variedad de hojas grandes, de color verde y bastante pigmentación rojiza especialmente en los 
bordes de rizado más amplio. Acogollado de buen tamaño y muy apretado.

Variedade de folhas grandes, cor verde e bastante pigmentada, de bastante pigmentação, 
principalmente nos bordos de endulato mais amplo.

Variété à grandes feuilles vertes cloquées à forte pigmentation rougeâtre, principalement sur 
les bords qui sont adulés et plus larges. Cœur de bonne taille et bien serre.

Variety of large leaves, green and quite reddish pigmentation especially on the edges of broader 
ripples. Convenient size and very tight heart.

Varietà di foglie grandi, pigmentazione verde e piuttosto rossastra soprattutto sui bordi di più 
largo riccio. Buone dimensioni.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات أوراق كبيرة، خضراء ومصبوغة بالأحمر كاملة خاصة على حواف 

التموجات الواسعة حجم مناسب ولب مشدود للغاية

lechuga 

{Maravilla de Verano}

10 gr.

Maravilla de Verano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41087

Ref: 10870010 10870100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm 
x

40 cm

Lactuca sativa

41092
- ref:

FESM
SST0352

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-VI IX-III 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lechuga Reina de Mayo

Alaface Reina de Mayo

Laitue Reina de Mayo

Lettuce Reina de Mayo

Lattuga Reina de Mayo

Variedad de hojas redondeadas, blandas, de color verde claro. El acogollado se forma 
rápidamente y es redondo, pequeño y resistente a subirse. Muy buena resistencia al transporte.

Variedade de folhas arredondadas, tenras, de cor verde claro. O repolho forma-se rapidamente, 
é redondo, pequeno e resistente ao espigamento. Muito boa resistência ao transporte.

Variété aux feuilles arrondies et tendres, de couleur vert-clair. Le cœur, petit et rond, se forme 
rapidement. Résiste bien à la montée à graine.

Variety with round soft green leaves. Its heart grows very fast, is round, small and resistant to 
flowering. Highly resistant to transport.

Varietà di foglie rotonde, morbide, verde chiaro. La coppa si forma rapidamente ed è rotonda, 
piccola e resistente all'arrampicata. Ottima resistenza ai trasporti.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق خضراء ناعمة مستديرة ينمو لبها بسرعة كبيرة، وهو دائري، 

صغير الحجم ومقاوم للازهار مقاومة عالية للجرف

lechuga 

{Reina de Mayo}

10 gr.

Reina de Mayo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41092

Ref: 10920010 10920100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Lechuga Trocadero

Alface Trocadero

Laitue Trocadero

Lettuce Trocadero

Lattuga Trocadero

Variedad de invierno y primavera. Hojas redondeadas, de bordes ondulados, de color verde 
claro poco brillante, de textura blanda, con poco nervio central. Forma cogollos de buen 
tamaño, redondos, un poco aplastados, llenos. Semilla de color negro.

Variedade de inverno e primavera. Folhas arredondadas, com bordas onduladas, verde claro, 
textura não muito brilhante e macia, com pouco nervo central. Formulários de bom tamanho, 
redondos, um pouco esmagados, cheios. Semente de cor preta.

Variété d’hiver et de printemps. Feuilles arrondies, avec des bords ondulés, vert clair, pas très 
brillant, texture douce, avec un petit nerf central. Formez des bourgeons de bonne taille, ronds, 
un peu écrasés, pleins. Graine de couleur noire.

Winter variety with butter leaves, a little red-coloured on the edges. Its heart is round, slightly 
flat and flattened heart. Highly resistant for transport.

Varietà invernale e primaverile. Foglie arrotondate, con bordi ondulati, verde chiaro, poco 
brillante, consistenza morbida, con piccola nervatura centrale. Forma gemme di buone 
dimensioni, rotonde, un po 'schiacciate, piene. Seme nero.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
نوعية نبات شتوية مع أوراق الزبدة، لونها أحمر قليلا عند الحواف قلبها مستدير، لبها مسطح 

قليلاً ومسطحّ مقاومة عالية للجرف

lechuga 

{Trocadero}

10 gr.

Trocadero

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41093

Ref: 10930010 10930100

Tambien disponible en  / Also available:
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Lechuga Hoja de Roble

Alface Fhoja de Roble

Laitue Hoja de Roble

Lettuce Salad Bowl

Lattuga Hoja de Roble

Variedad de hojas de color rojo bronce, ovales, divididas, de rizado medio y muy tiernas. Planta 
voluminosa de porte abierto y lenta en espigar. Recolectar las hojas tiernas y grandes a medida 
que se van produciendo.

Folhas muito ratalhadas, vermelho intenso. Leira grande, mais clara de verão e é lenta para 
crescer.

Feuilles très dentelées rouge intense. Pied gros, plus clair. Estivale. Lente à pousser.

Variety of leaves bronze red, oval, divided, moderately curly and very tender. Voluminous plant 
of open and slow bearing in glean. Harvest the tender and large leaves as they are produced.

Varietà di foglie rosso bronzo, ovali, divise, mediamente ricce e molto tenere. Pianta 
voluminosa di dimensioni aperte e lenta a spigolare. Raccogli le foglie grandi e tenere mentre 
vengono prodotte.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات أوراق حمراء برونزية، بيضاوية، مقسمة، متعرجة بشكل معتدل 

وشديدة النعومة نبات ضخم ذو إثمار مفتوح وبطيء عند التقاطها تحصد الأوراق الرقيقة 
والكبيرة أثناء إنتاجها

lechuga 

{Hoja de Roble}

Hoja de Roble

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 41239

100 gr.
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Lechuga Cuatro Estaciones

Alface Cuatro Estaciones

Laitue Cuatro Estaciones

Lettuce Cuatro Estaciones 

Lattuga Cuatro Estaciones

Planta con hojas característicamente pigmentadas de color rojo morado tanto en la parte 
exterior como en el acogollado. Hojas con abollonado grueso y bordes ondulados de textura 
muy blanda. Acogollado lleno y plano.

Planta con folhas caracteristicamente pigmentadas de cor vermelho-arroxeadas, tanto na sua 
parte exterior como no repolho. Folhas com bordos ondulados de textura muito sauve. Repolho 
cheio e plano.

Plante à pigmentation rouge-violet de ses feuilles, tant à l’extérieur, qu’au cœur. Feuilles 
arrondies, tendres et épaisses, au bord ondulé. Cœur plein et plat.

Plant with leaves of red-purple colour both on the external and internal part of the heart. Leaves 
with thick embossing and wavy edges with very soft texture. With a fleshy and flattened heart.

Pianta con foglie rosso porpora tipicamente pigmentate sia all'esterno che sul lato inferiore. 
Foglie con goffratura spessa e bordi ondulati con una consistenza molto morbida. Piatto e 
pieno imbottito.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
نبات بأوراق ذات لون أحمر أرجواني على كلا الجزئين الخارجي والداخلي من القلب أوراق ذات 

نقش سميك وحواف متموجة ذات ملمس ناعم للغاية بلب سمين ومسطح

lechuga 

{Cuatro Estaciones}

10 gr.

Cuatro Estaciones

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6
Ref: 41091

Ref: 10910010 10910100

Tambien disponible en  / Also available:
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Mezcla de Lechugas

Mistura de Alfaces

Mix Laitues

Lettuce Mix

Lattuga Mix

Mezcla de diferentes semillas de lechugas, seleccionadas por su color y forma de hoja. Ideal 
para cortar al mismo tiempo.

Mistura de muitas alfaces.

Mélange laitues salade.

Mix of different lettuce seeds, selected for their color and leaf shape. Ideal for cutting at the 
same time.

Mix di diversi semi di lattuga, selezionati per il loro colore e la forma delle foglie. Ideale per il 
taglio allo stesso tempo.

alfaces · laitues · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مزيج من بذور الخس المختلفة، مختارة للون وشكل الورقة مثالية للقطع في نفس الوقت

{Mezcla de Lechugas}

Mezcla

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 41235
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Lechuga Lollo Rossa

Alface Crespa Lollo Vermelha

Laitue Frisée Lollo

Lettuce Curly Red Lollo

Lattuga Lollo Rossa

Variedad de atractivo color rojo, con hojas rizadas. Adaptada al cultivo al aire libre e invernadero. 
Ideal para trocear y combinar en ensaladas.

Folhas muito retalhadas, vermelho intenso. Leira grande, mais clara. De verão é lenta para 
crescer.

Feuilles très dentelées rouge intense. Pied gros, plus clair. Estivale Lentille Pousser.

Variety of attractive red color, with curly leaves. Adapted to open-air cultivation and greenhouse.

Varietà di attraente colore rosso, con foglie ricci. Adattato alla coltivazione e alla serra all'aperto. 
Ideale per tritare e combinare in insalate.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذو لون أحمر جذاب، بأوراق مجعدة تتكيف مع الزراعة في الهواء 

الطلق والمشتلات الزراعية

lechuga 

{Lollo Rossa}

Lollo Rossa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 41199

100 gr. 500 gr.
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Maiz Golden Bantam

Milho Golden Bantam

Mais Golden Bantam

Corn Golden Bantam

Mais Golden Bantam

Variedad de ciclo semiprecoz con un ciclo de 87 días. Produce mazorcas de 20 a 25 cm de largo 
con 18-20 filas de granos amarillos, muy dulces cuando se cogen tiernos.

Variedade meio-precoz com ciclo de 87 dias. Produz espigas de 20 a 25 cm de comprimento 
com 18 a 20 fileiras de grãos amarelados muito doces quando colhidos ainda verdes.

Variété semiprécoce. d’un cycle de 87 jours produit des épis de 20 à 25 cms de long de 18-20 
rangs de grains jaunes, très sucrés quand ils se récoltent tendres.

Semi early variety with a growth cycle of 87 days. Cobs 20-25 cms Iong with 18-20 liles oof 
yellow grains, very sweet when they are tender.

Varietà di ciclo semiprecoz con un ciclo di 87 giorni. Produce frutti da 20 a 25 cm di lunghezza 
con 18-20 file di semi gialli, molto dolci quando vengono raccolti teneri.

milho · maïs · corn · mais ·الذرة

الذرة
مجموعة متنوعة من نبات شبه مبكر بدورة نمو مدتها 87 يومًا قولحات الذرة 20-25 سم مع 

18-20 زهرة من الحبوب الصفراء، حلوة جدًا عندما تكون طرية

maiz dulce 

{Golden Bantam}

25 gr.

Dulce

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41105  

Ref: 11050025 11050100 11050500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.25 gr.

Blanco

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41104  

Ref: 11040025 11040100 11040500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Maiz Plomyc (Palomitas)

Milho Plomyc - Pop Corn

Mais Plomyc - Pop Corn

Corn Plomyc - Pop Corn

Mais Plomyc - Pop Corn

Variedad de ciclo semiprecoz, con un ciclo de 87 dias. Produce mazorcas de 20 a 25 cm de 
largo con 18-20 filas de granos amarillos, muy dulces cuando se cogen tiernos.

Variedade meio-temporaria com ciclo 87 dias. Produz espigas de 20 a 25 cms. de comprimento 
com 18 a 20 fileiras de grãos amarelados muito doces quando colhidos ainda verdes.

Variété semiprécoce, s’un cycle de 87 jours produit des épis de 20 à 25 cm de long de grains 
jaunes, très sucrés quand sont récollet tendres.

variety with a growth cycle of 87 days. fruits 20-25 cms. long containing sweet grains when 
are picked up dry.

Varietà a ciclo semi-precoce, con un ciclo di 87 giorni. Produce orecchie lunghe da 20 a 25 cm 
con 18-20 file di gherigli gialli, molto dolci se raccolte teneri.

milho · mais · corn · mais ·الذرة

الذرة
مجموعة متنوعة لنبات بدورة نمو مدتها 87 يومًا فواكه 20-25 سم تحتوي على حبوب حلوة 

طويلة عند التقاطها جافة

maiz 

{Plomyc - Palomitas}

25 gr.

Palomitas para Siembra

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41106

Ref: 11060025 11060100 11060500

Tambien disponible en  / Also available:
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Maiz Golden Bantam

Milho Golden Bantam

Mais Golden Bantam

Corn Golden Bantam

Mais Golden Bantam

Variedad de ciclo semiprecoz con un ciclo de 87 días. Produce mazorcas de 20 a 25 cm de largo 
con 18-20 filas de granos amarillos, muy dulces cuando se cogen tiernos.

Variedade meio-precoz com ciclo de 87 dias. Produz espigas de 20 a 25 cm de comprimento 
com 18 a 20 fileiras de grãos amarelados muito doces quando colhidos ainda verdes.

Variété semiprécoce. d’un cycle de 87 jours produit des épis de 20 à 25 cms de long de 18-20 
rangs de grains jaunes, très sucrés quand ils se récoltent tendres.

Semi early variety with a growth cycle of 87 days. Cobs 20-25 cms Iong with 18-20 liles oof 
yellow grains, very sweet when they are tender.

Varietà di ciclo semiprecoz con un ciclo di 87 giorni. Produce frutti da 20 a 25 cm di lunghezza 
con 18-20 file di semi gialli, molto dolci quando vengono raccolti teneri.

milho · maïs · corn · mais ·الذرة

الذرة
مجموعة متنوعة من نبات شبه مبكر بدورة نمو مدتها 87 يومًا قولحات الذرة 20-25 سم مع 

18-20 زهرة من الحبوب الصفراء، حلوة جدًا عندما تكون طرية

maiz dulce 

{Golden Bantam}

 Maíz (Zea mays)

Maïs
Corn
Maiz

Description and Technical Information
Annual Gramineae that can reach 4 metres in height. It is grown for its 
ears of grain suitable for use as fodder as well as for human consumption. 
Its cultivation requires high temperatures and a lot of sun, as well as 
large amounts of water during the growing stage.
Corn has a high energetic value due to its high carbohydrate and protein 
content.

Dosis siembra / Seed dose:
7 g/m2 - 70 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
3
Marco plantación / Planting distance:
80 x 20 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
6 cm

Descripción y Datos Técnicos
Gramínea anual que puede llegar a alcanzar los 4 metros de altura. Se 
cultiva por sus mazorcas de grano aptas tanto como forrajeras como 
para consumo humano. Su cultivo requiere altas temperaturas y mucho 
sol, así como altas cantidades de agua durante la fase de crecimiento.
El maíz tiene un alto valor energético debido a su alto contenido en 
hidratos de carbono y proteínas.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Maíz Blanco

Milho Branco

Maïs Blanc

Corn White 

Mais Bianco

Variedad tardía (FAO 700) que produce espigas de tamaño medio/grande con semillas de color 
blanco. Muy buen potencial productivo y calidad y sanidad del grano. Variedad apta también 
para ensilado.

Variedade tardia (FAO 700) que produz espigas médias / grandes com sementes brancas. 
Muito bom potencial produtivo e qualidade e sanidade do grão. Variedade também adequada 
para silagem.

Variété tardive (FAO 700) qui produit des épis moyens / grands avec des graines blanches. Très 
bon potentiel de production et qualité et santé du grain. Variété également adaptée à l'ensilage.

Late variety (FAO 700) that produces medium / large spikes with white seeds. Very good 
productive potential and quality and health of the grain. Variety also suitable for silage.

Varietà tardiva (FAO 700) che produce spighe medio / grandi con semi bianchi. Ottime 
potenzialità produttive e qualità e salubrità del grano. Varietà adatta anche per insilato.

milho · maïs · corn · mais ·الذرة

الذرة
من النوع البطيء النضج)الفاو 700( الذي ينتج أشواك متوسطة / كبيرة ببذور بيضاء. 

إمكانات إنتاجية جيدة للغاية وجودة وصحة بذورها. نوعية مناسبة أيضا لمخزون العلف.

maíz 

{Blanco}
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Melón Amarillo Canario

Melão Amarillo Canario

Melon Amarillo Canario

Melon Amarillo Canario

Melone Amarillo Canario

Variedad de frutos amarillos de piel lisa con algunos surcos y corteza semidura. Forma 
alargada.

Variedade de frutos amarelos de pele lisa, com alguns surcos e casca semi-dura. De forma 
alongada,

Variété au fruit jaune et à l’écorce lisse légèrement sil longée et semi-dure. Fuit allongé d’un 
poids de 2,8 Kg. Goût exquis.

Variety of yellow fruits of smooth rind with few grooves and semi-hard peel. Elongated shape 
with an average weight of 2,800 kg and a sugar content of 13,9%

Varietà di frutti gialli con buccia liscia con alcune scanalature e buccia semidura. Forma estesa.

melão · melon · melon · melone ·الشمام

الشمام
مجموعة متنوعة من الثمار الصفراء ذات قشرة ناعمة مع القليل من الأخاديد وقشرة شبه الصلبة 

شكل ممدود بمتوسط وزن 2800 كجم ومحتوى سكر 13.9٪

melón 

{Amarillo Canario}
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Melón Galia F1

Melão Galia F1

Melon Galia F1

Melon Galia F1

Melone Galia F1

Variedad de frutos esféricos con un peso medio de 0,6-1,4 kg. Carne de color verde claro y 
piel fuerte, finamente reticulada de color amarillo verdoso y anaranjado en plena madurez. 
Precocidad 90-100 días según época de siembra.

Variedade de frutas esféricas com peso médio de 0,6-1,4 kg. Interior verde claro e pele forte, 
amarelo-esverdeado finamente reticulado e laranja em plena maturidade. Precocidade 90-100 
dias de acordo com o tempo de semeadura.

Variété de fruits sphériques d'un poids moyen de 0,6 à 1,4 kg. Intérieur vert clari et peau 
dure, jaune verdâtre et orange finement réticulés à pleine maturité. Précocité 90-100 jours en 
fonction du temps de semis.

Variety of spherical fruits with an average weight of 0,6-1,4 kg. Light green interior and strong 
skin, finely reticulated greenish-yellow and orange in full maturity. Precocity 90-100 days 
according to sowing time.

Varietà di frutti sferici com un peso medio di 0,6-1,4 kg. Interno verde chiaro e pelle forte, 
finemente reticolata giallo-verdognolo e arancio a piena maturazione. Ciclo 90-100 giorni 
secondo il tempo di semina.

PRO

P RO

melão · melon · melon · melone ·الشمام

الشمام
مجموعة متنوعة من الفاكهة الكروية بمتوسط وزن 0،6-1،4 كجم أخضر فاتح من الداخل وجلد 
قوي، أصفر مخضر وبرتقالي ناعم ومتناغم كامل النضج سرعة النضج 90-100 يوم حسب وقت 

الزراعة

melón 

(Galia F1)
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Melón Rochet

Melão Rochet

Melon Rochet

Melon Rochet

Melone Rochet

Variedad muy precoz de fruto de tamaño mediano, poco rugoso, corteza de color verde con 
punteados más claros, carne consistente y muy dulce.

Variedade muito precoce, de fruto de tamanho médio, pouco rugoso, casca verde mosqueada 
de cor mais clara, polpa consistente e muito doce.

Une variété très précoce d’un fruit de format moyen, peu rugueux écorce de couleur verte avec 
des mouchetâtes plus clairs, pulpe consistante e très douce.

Very early variety of medium-sized fruit, slightly rough, green peel with lighter spots, consistent 
and very sweet flesh.

Varietà molto precoce di frutta di medie dimensioni, leggermente ruvida, buccia verde con punti 
più leggeri, carne consistente e molto dolce.

melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من النبات المبكرة النضج للغاية ذو فاكهة متوسطة الحجم، خشنة بعض الشيء، 

قشرة خضراء مع بقع قليلة، لب متسق وحلو للغاية

melón 

{Rochet}
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Melón Charentais

Melão Charentais

Melon Charentais

Melon Charentais

Melone Charentais

Variedad de ciclo bastante precoz. Los frutos tienen forma casi esférica, de 1/2 kg de peso 
aproximadamente, con la corteza lisa, de color blanco crema. La carne tiene un delicioso sabor 
dulce y aromático muy característico y es de color anaranjado.

Variedade de ciclo bastante precoce. Os frutos têm forma quase esférica, de 1/2 kg de peso 
aproximadamente, com a casca lisa, branco creme. A polpa tem um delicioso sabor doce e 
aromático muito característico, de cor alaranjada.

Variété de cycle assez précoce. Les fruits sont forme presque sphérique, d’environ 0,5 kg 
de poids, avec l’écorce lise, de couleur blanche crème. La chair a un délicieux goût sucré et 
aromatique très caractéristique, de couleur orange âtre.

Early variety. The fruits are almost spherical, about 1/2 kg in weight, with smooth, and cream-
white rind. The flesh has a delicious sweet and aromatic flavor very characteristic and is orange 
color.

Varietà di ciclo precoce. I frutti sono quasi sferici, circa 1/2 kg di peso, con crosta liscia e bianco 
crema. La carne ha un delizioso sapore dolce e aromatico molto caratteristico ed è arancione.

melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من نبات المبكر الثمار كروية تقريباً، وزنها حوالي 2/1 كجم، ذات قشرة ناعمة، 

وبيضاء كريمية اللحم له نكهة حلوة وعطرية لذيذة مميزة جدا ولونها برتقالي

melón 

{Charentais}
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Melón Piñonet Piel de Sapo

Melão Piñonet Piel de Sapo

Melon Piñonet Piel de Sapo

Melon Piñonet Piel de Sapo

Melone Piñonet Piel de Sapo

Variedad de forma ovalada, de tamaño medio grande, de corteza color verde tenue y moteado 
negro. Carne de excelente calidad de color blanco puro y textura crujiente. Peso medio de 3 Kg 
densidad de 0,95. Contenido en azúcar 14,4%.

Variedade de forma oval, de tamanho médio grande, de casca de cor verde tenue com manchas 
negras. Polpa de excelente qualidade, de cor branco. Peso medio de 2,3 Kg e 0,95 densidade. 
Conteúdo em açucar 14,4 %.

Variété de forme ovale, de taille moyennement grande, à l’écorce d’un vert tendre moucheté 
de noir. Chair d’excellente qualité, d’un blanc pur et très croquante. Fruit très sucré, d’un poids 
de 2,3 Kgs.

Variety of oval shape, medium size, with a soft green peel and with black spots. Of excellent 
quality pure white flesh and crunchy texture. Average weight of 3 Kg., density of 0.95. Sugar 
content 14.4%.

Varietà di forma ovale, di media grandezza, con una corteccia verde pallido e screziato di nero. 
Carne di ottima qualità, di colore bianco puro e consistenza croccante. Peso medio di 3 Kg di 
densità di 0,95. Contenuto di zucchero 14,4%.

melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من نبات بأشكال بيضاوية، متوسطة الحجم، ذات قشرة خضراء ناعمة وبقع 
سوداء تتميز بجودة ممتازة من اللحم الأبيض النقي والملمس المقرمش متوسط الوزن 3 كجم، 

الكثافة 0.95 محتوى السكر 14.4٪

melón 

{Piñonet Piel de Sapo}
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Melón Tendral Negro Tardío

Melão Tendral Negro Tardío

Melond Tendral Negro Tardío

Melon Tendral Negro Tardío

Melone Tendral Negro Tardio

Variedad de frutos ovalados de color verde muy oscuro, tirando a negro, de carne blanca muy 
dulce, permitiendo una gran conservación. Fruto de peso medio 2,3 kg, y contenido en azúcar 
del 15,6%.

Variedade de frutos ovais de cor verde com tendencia a cor preta. De polpa branca, muito doce, 
permitindo uma grande conservação. Fruto com um peso médio de 2,3 kg e um conteúdo em 
açucar de 15,6%.

Variété au fruit ovale, vert foncé tirant au noir. Chair blanque très douce. De très bonne 
conservation. Fruit d’un poids de 2,3 kgs. Variété la plus sucrée de tous les melons.

Variety of oval fruits of very dark green colour, almost black, of very sweet white flesh, great 
conservation property. Fruit of average weight 2.3 kg, and sugar content of 15.6%.

Varietà di frutti ovali con un colore verde molto scuro, che si trasforma in nero, con polpa 
bianca molto dolce, che consente una grande conservazione. Frutto di peso medio 2,3 kg e 
contenuto di zucchero del 15,6%.

melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من الفاكهة البيضاوية ذات اللون الأخضر الداكن جدًا، يقرب للأسود تقريبًا، 

ذات لب أبيض حلو للغاية، خاصية حفظ رائعة فاكهة متوسطة الوزن 2.3 كجم، ومحتوى السكر 
15.6٪

melón 

{Tendral Negro Tardío}

25 gr.

5 gr.

25 gr. 25 gr.

25 gr.

Amarillo Canario

Galia F1

Rochet

Charentais

Piñonet Piel de Sapo

Tendral Negro Tardío

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5

grs: 0,4

grs: 6

grs: 5

grs: 6

grs: 5
Ref: 41110

Ref: 41112

Ref: 41107

Ref: 41227

Ref: 41108

Ref: 41111

Ref:

Ref:

Ref: Ref:

Ref:11100025

11120005

11070025 11080025

1111002511100100

11120100

11070100 11080100

1111010011100500

11070500 11080500

11110500

Melón (Cucumis melo)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Melon
Melon
Melone

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available: Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Description and Technical Information
Annual herbaceous from the Cucurbitaceae family with thin creeping 
stems and large leaves covered in hair.  Its fruit varies in shape, colour 
and size depending on the variety. It requires warm temperatures and 
low humidity to give good yields. 
More than 90% of the melon is water, so it has a very low calorie content. 
It is rich in Potassium, magnesium and vitamins A and C.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
35-40
Marco plantación / Planting distance:
130 x 100 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
3 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Cucurbitáceas de tallos delgados 
y rastreros y hojas grandes cubiertas de pelos. Sus frutos varían en 
forma, color y tamaño en función de la variedad. Requiere temperaturas 
cálidas y humedad baja para dar buenos rendimientos. 
Más del 90% del melón es agua, por lo que tiene un muy bajo aporte 
calórico. Es rico en Potasio, magnesio y vitaminas A y  C.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Nabos y Grelos (Brassica campestris)

Navet Turnip   Rapa

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

10 cm 
x

20 cm

Brassica rapa

41118
- ref:

FESM
SST0361

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-XII I-XII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Nabo Bola de Nieve

Nabo Bola de Nieve

Navet Bola de Nieve

Turnip Bola de Nieve

Rapa Bola de Nieve

Variedad de raíz blanca, de forma redonda. Sobresale casi una tercera parte del terreno, siendo 
por ello de muy fácil arranque.

Variedade de raíz branca de forma arredondada. Sobressai quase uma terça parte no terreno, 
fato que o torna de fácil arranque.

Variété a racine blanche ronde. Sort du sol, sur 1/3 de sa hauteur, facilitant ainsi l’arrachage.

White root variety, of round shape. Almost a third of it stands out of the ground, being therefore 
very easy to uproot.

Varietà di radice bianca, di forma rotonda. Quasi un terzo del terreno si distingue, facilitando 
l'avvio.

nabo · navet · turnip · rapa ·اللفت

اللفت
مجموعة متنوعة من الجذور البيضاء، ذات شكل دائري ما يقرب من ثلثها يبرز خارج الأرض، 

وبالتالي يسهل جدًا اقتلاعها

nabo de mesa 

{Bola de Nieve}

25 gr.

100 gr.

Bola de Nieve

grs: 12
Ref: 41118

Ref: 11180025

Ref: 11180100

Tambien disponible en/
Also available:

Description and Technical Information
Herbaceous belonging to the Cruciferae family, made up of erect branches which grow 
from a thick and succulent root which accumulates a large quantity of reserves. This 
root, varying in shape and colour, is used to make soups and stews. They require mild 
temperatures and moist soils. Turnips are rich in vitamin C and folates and in minerals 
such as Calcium and Sodium.

Siembra y recolección / Sowing and harvest:
Enero - Diciembre / January-December
Dosis siembra / Seed dose: 4-6 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo / Nº Seeds/gram: 400-600
Marco plantación / Planting distance: 20 x 10 cm
Temp. germinación / Temp. for germination: 10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth: 0,5-1,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbáceas pertenecientes a la familia de las crucíferas. Plantas de ramas erectas que 
nacen a partir de una raíz más o menos engrosada y carnosa, de color y forma variable 
que se utiliza en la preparación de sopas y guisos. Los Grelos a diferencia de los nabos 
se cultivan por sus hojas tiernas (nabizas) o brotes tiernos (grelos) muy apreciados por 
su excelente calidad culinaria.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Nabo Virtudes Martillo

Nabo Virtudes Martillo

Navet Virtudes Martillo

Turnip Virtudes Martillo

Rapa Virtudes Martillo

Variedad de raiz blanca, de forma cilíndrica, de unos 15 a 20 cm de largo y extremidad aporrada 
algo más gruesa. Sobresale casi una tercera parte del terreno, siendo por ello de fácil arranque.

Variedade de raíz branca, de forma cilindrica, de uns 15 a 20 cm de comprimento, arredondado 
na base. Sobressai quase uma terça parte no terreno, fato que o torna de fácil arranque.

Variété à racine blanche cylindrique de 15 à 20 cm de long, évasée et arrondie à la base. Sort 
du sol, sur 1/3 de sa hauteur, facilitant ainsi l’arrachage.

Variety with withe, cylindrical root, 15 to 20 cm long. About one third of plant height exposed 
above soil, making it easy to harvest.

Varietà di radici bianche, di forma cilindrica, lunghe circa 15-20 cm e una punta leggermente 
più spessa. Quasi un terzo del terreno si distingue, facilitando l'avvio.

nabo · navet · turnip · rapa ·اللفت

اللفت
مجموعة متنوعة مع جذر أبيض، أسطواني، بطول 15 إلى 20 سم حوالي ثلث ارتفاع النبات 

مكشوف فوق التربة، مما يسهل حصاده

nabo de mesa 

{Virtudes Martillo}

25 gr.

100 gr.

Virtudes Martillo

grs: 12
Ref: 41117

Ref: 11170025

Ref: 11170100

Tambien disponible en/
Also available:
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Nabo Purple Top White Globe

Nabo Purple Top White Globe

Navet Purple Top White Globe

Turnip Purple Top White Globe

Rapa Purple Top White Globe

Variedad de forma globosa, con la parte superior de la raíz de color morado intenso y resto 
blanco. Planta vigorosa, de 31-36 cm con hojas recortadas de color medio. El nabo puede 
alcanzar unos 10 cm de diámetro.

Variedade globosa, com a parte superior da raiz roxa profunda e o restante branco. Planta 
vigorosa, 31-36 cm com folhas aparadas de cor média. O nabo pode atingir cerca de 10 cm 
de diâmetro.

Variété globulaire, avec la partie supérieure de la racine pourpre intense et le reste blanc. Plante 
vigoureuse, 31-36 cm avec des feuilles parées de couleur moyenne. Le navet peut atteindre 
environ 10 cm de diamètre.

Globose variety, with the upper part of the root intense purple and the rest white. Vigorous 
plant, 31-36 cm with medium-colored trimmed leaves. The turnip can reach about 10 cm in 
diameter.

Varietà globulare, con la parte superiore della radice viola intenso e il resto bianca. Pianta 
vigorosa, 31-36 cm con foglie rifilate di colore medio. La rapa può raggiungere circa 10 cm 
di diametro.

nabo · navet · turnip · rapa ·اللفت

اللفت
من النوع الكروي الشكل، يمتاز جزء جذره العلوي باللون الأرجواني الداكن والباقي 

أبيض. نبات قوي، 31-36 سم بأوراق متوسطة اللون ومشذبة. يمكن أن يصل قطر اللفت إلى 
حوالي 10 سم.

nabo de mesa 

{Purple Top White Globe}

25 gr.

100 gr.

Purple Top White Globe

grs: 12
Ref: 41276

Ref: 12760025

Ref: 12760100

Tambien disponible en/
Also available:

Ref: 1084  

Grelos de Lugo
Variedad de raíz globosa, 
de buen tamaño, muy 
apreciada por sus hojas 
(nabizas) y tallo floral 
antes del inicio de la 
floración (grelos), estos 
muy apreciados para 
alimentación humana, 
de sabor peculiar 
ligeramente ácido y muy 
agradable.

25 - 100 - 250 - 500 - 1000 gr. Ref: 1083

Grelos de Santiago
Variedad de raíz 
pivotante, que no forma 
nabo, recomendada para 
la producción de nabizas 
y grelos, apreciada por 
su calidad y elevadas 
cosechas utilizados para 
consumo humano, de 
agradable y peculiar 
sabor.

25 - 100 - 250 - 500 - 1000 gr.

Ref: 1289    

Grelos de Santiago sel. San Blas  (semitardío)
Variedad de planta de raíz 
pivotante que no produce 
nabo, de gran rendimiento, 
ciclo semitardío produce de 
forma escalonada una gran 
masa foliar (nabizas) de color 
verde intenso que generan 
gran cantidad de grelos de 
lenta subida a flor. Destaca 
por su capacidad de rebrote 
y la excelente calidad 
culinaria de sus grelos.

100 - 250 - 500 - 1000 gr. Ref: 1080    

Grelos de Santiago sel. San José  (tardío)
Variedad de ciclo tardío, 
no produce nabo, la raíz 
es pivotante. Produce 
una gran cantidad de 
nabizas, de excelente 
capacidad de rebrote 
tras el corte, genera una 
gran cantidad de grelos. 
Destaca la excelente 
calidad culinaria de sus 
nabizas y grelos.

100 - 250 - 500 - 1000 gr.

Ref: 1081    

Grelos de Santiago sel. Nadal
Variedad de raíz pivotante 
que no forma nabo, 
recomendada por su 
calidad culinaria, de 
elevadas producciones 
tanto de nabizas como de 
grelos.

100 - 250 - 500 - 1000 gr. Ref: 1082    

Grelos de Monfero - Norfolk  
Variedad de doble uso, 
forrajero y culinario, produce 
raíces globosas esféricas y 
ligeramente achatadas, de 
color blanco en su base y 
rosáceo violeta en la parte 
superior, variedad muy 
rústica y productiva, tolera las 
heladas suaves, y produce 
grelos muy apreciados, de 
sabor único.

100 - 250 - 500 - 1000 gr.

Ref: 1285    

Grelos de 40 días
Variedad de raíz 
pivotante, que no forma 
nabo, planta de rápido 
desarrollo recomendada 
para siembras durante 
todo el año para la 
producción de grelos, 
apreciada por su calidad, 
precocidad y amplio 
periodo de cultivo.

100 - 500 gr. Ref: 1286    

Grelos de 60 días
Planta vigorosa rústica 
de ciclo medio muy 
productiva, hojas de color 
verde intenso. Apreciada 
por su calidad de sus 
grelos (inflorescencias y 
hojas tiernas).

100 - 500 gr.

Ref: 1116    

Nabicol
Planta cultivada como 
hortaliza de gran calidad 
culinaria, de tallo alto (≥ 
50 cm.) y raíz alargada. 
Produce abundante follaje 
de color verde azulado, de 
extraordinario y peculiar 
sabor. Se recolectan 
las hojas a medida que 
salen las nuevas y las 
inflorescencias (grelos).

100 - 250 - 500 - 1000 gr. Ref: 1290  

Nabiça - Virtudes
Variedad precoz que 
produce grelos de 
excelente sabor y calidad. 
Hojas de color verde 
medio y raíz de piel lisa, 
blanca y alargada.

100 - 500 gr.
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Abelmoschus esculentus

41247
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FESM
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Okra (Quiabo, Combo)

Okra

Okra

Okra

Okra

Planta perene, anual em climas com Frost, de 0,5 a 1,5 m de altura. O fruto é que uma cápsula 
com muitas sementes de 15 a 18 cm. Frutos imaturos são consumidos como um vegetal. Para 
acelerar a germinação, manter as sementes em água 24 horas antes da semeadura.

Planta perene, anual em climas com Frost, de 0,5 a 1,5 m de altura. O fruto é que uma cápsula 
com muitas sementes de 15 a 18 cm. Frutos imaturos são consumidos como um vegetal. Para 
acelerar a germinação, manter as sementes em água 24 horas antes da semeadura.

Plante vivace annuelle dans les climats avec Frost, de 0,5 à 1,5 m de hauteur. Le fruit est qu’une 
capsule avec de nombreuses graines de 15 à 18 cm. Les fruits immatures sont consommés 
comme légume. Pour accélérer la germination, gardez les graines dans l’eau 24 heures avant 
le semis.

Perennial, annual plant in climates with Frost, of 0.5 to 1.5 m in height. The fruit is a 15-
18 cm. capsule with many seeds. Immature fruits are consumed as vegetable. To speed up 
germination, keep the seeds in water 24 hours before sowing.

Pianta perenne, annuale in climi con gelo, da 0,5 a 1,5 m di altezza. O la frutta è quella capsula 
con molti semi da 15 a 18 cm. I frutti immaturi vengono consumati come verdura. Per 
accelerare la germinazione, tieni i semi nell'acqua 24 ore prima del seme.

okra · gombo · okra · okra ·البامية

البامية
نبات سنوي، معمر في المناخات ذات الصقيع، من 0.5 إلى 1.5  متر في الارتفاع الثمرة 15-18 سم 

كبسولة مع العديد من البذور تستهلك الفاكهة غير الناضجة كخضروات لتسريع الإنبات، تحتفظ 
البذور في الماء قبل البذر بـ 24 ساعة

okra 

{Clemson Spineless}

grs: 8
Ref: 41247

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

500 gr.100 gr.

Ref: 12470100 12470500

Tambien disponible en  / Also available:
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Pepino Wisconsin SMR-58

Pepino Wisconsin SMR-58

Concombre Wisconsin SMR-58

Cucumber Wisconsin SMR-58

Cetriolo Wisconsin SMR-58

Variedad muy productiva de fruto de longitud media, superficie con pinchos y de color verde 
claro. Carne compacta de buen sabor.

Variedade muito produtiva de comprimento médio, casca com protuberâncias e de cor verde-
claro. Polpa compacta de bom sabor.

Variété très productive, aux fruits de longueur moyenne, surface avec épines, vert clair. Chair 
compacte et bon goût.

Very productive variety of medium length fruit, surface with spikes and light green color. 
Compact flesh of nice flavor.

Varietà molto produttiva di frutta di media lunghezza, superficie con spina e colore verde 
chiaro. Carne compatta con un buon sapore.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة منتجة جدا من فاكهة متوسطة الطول، سطحها يتميز بالشوك واللون الأخضر الفاتح 

لحم محكم ذو نكهة لطيفة

pepino 

{Wisconsin SMR-58}

Pepino (Cucumis sativus)

Concombre
Cucumber
Cetriolo

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to the Cucurbitaceae family. Its stems 
are soft, angular and creeping with small thorns and tendrils. Its fruit 
is elongated and the size varies depending on the variety. Its growth 
requires mild temperatures and it doesn’t withstand frosty conditions. 
Cucumber is eaten fresh as well as preserved. Eaten with the skin, it 
provides a high quantity of fibre, vitamin A and Potassium.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
30-40
Marco plantación / Planting distance:
100 x 70 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
12º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las Cucurbitáceas. Sus 
tallos son blandos, angulosos y rastreros con pequeñas espinas y 
zarcillos. Su fruto es alargado y  de tamaño variable en función de la 
variedad. Para su cultivo requiere temperaturas templadas  y no tolera 
las heladas. El pepino se consume tanto en fresco como en conserva. 
Consumido con piel aporta gran cantidad de fibra, vitamina A y Potasio.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

100 gr.
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Pepino Supermarketer

Pepino Supermarketer

Concombre Supermarketer

Cucumber Supermarketer

Cetriolo Supermarketer

Variedad de frutos cilíndricos de 20 cm de longitud por 5 cm de diámetro y con alguna espinilla. 
De piel color verde, carne de muy buen sabor y poca semilla interior.

Variedade de frutos cilindricos, de 20 cm de comprimento por 5 cm de diâmetro, com alguns 
espinhos. De casca de cor verde claro, polpa de muito bom sabor e pouca semente.

Variété au fruit cylindrique, de 20 cm de long et de 5 cm de diamètre. Peau vert clair, légèrement 
épineuse, à la chair de très bon goût, avec peu graines à l’intérieur.

Variety with cylindrical fruit 20 cm in lenght per 5 cm in diameter with some spines. Bright 
green peel, flavorful taste flesh and with few seeds.

Varietà di frutti cilindrici lunghi 20 cm per 5 cm di diametro e con poche spine. Pelle di colore 
verde, carne di ottimo sapore e poco seme interno.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة من فاكهة اسطوانية بطول 20 سم على 5 سم في القطر مع بعض الأشواك قشرة 

خضراء ناصعة، لحمها ذو طعم لذيذ وبذور قليلة

pepino 

{Supermarketer}

10 gr.

Supermarketer

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41126

Ref: 11260010 11260100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Pepinillo Cornichón de París

Pepino Cornichón de París

Concombre Cornichón de París

Cucumber Cornichon Of Paris

Cetriolino Cornichon di Paris

Planta que da frutos de tamaño reducido, cosechándose immediatamente después de la 
floración. Adecuando para conserver en salmuera.

Planta com frutos de tamanho reduzido, colhendo-se imediatamente após a floração. 
Adequando para conservar em salmoura.

Fruit de taille moyenne. Se récolte immédiatement après la floraison. Bon pour la conserve.

Plant that bears fruits of small size, harvested immediately after flowering. Idea for pickling.

Pianta che dà piccoli frutti, raccolti immediatamente dopo la fioritura. Adattato per tenere in 
salamoia.

pepino · cornichon · cucumber · cetriolino ·الخيار

الخيار
نبات يحمل ثمارًا صغيرة الحجم، يتم حصادها فور الإزهار مثالية للتخليل

pepinillo 

{Cornichón de París}

10 gr.

Pepinillo Cornichón de París

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41121

Ref: 11210010 11210100

Tambien disponible en  / Also available:

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Okra (Abelmoschus esculentus)

Gombo
Okra
Okra

Okra (Quiabo, Combo)

Description and Technical Information
It is an annual plant from the Malvaceae family that can reach 1.5 m in 
height. Its fruit are cone-shaped pods which reach 20 cm in length. Due 
to its tropical origin, it doesn’t withstand low temperatures. Okra is very 
rich in fibre, vitamin B6 and vitamin K.

Dosis siembra / Seed dose:
0,7 g/m2 - 7 Kg/Ha
Nº Semillas/gram | Nº Seeds/gram:
150
Marco plantación / Planting distance:
70 x 40 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
18º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Descripción y Datos Técnicos
Es una planta anual de la familia de las Malváceas que puede alcanzar 
el 1,5 m de altura. Su fruto son vainas con forma cónica que alcanzan 
los 20 cm de largo. Por ser de origen tropical no resiste las bajas 
temperaturas. La okra es muy rica en fibra, vitamina B6 y vitamina K.
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Pepino Largo Verde Holandés

Pepino Comprido Verde Holandês

Concombre Long Vert

Cucumber Long Green 

Cetriolo Lungo Verde Olandese

Variedad productiva de frutos cilíndricos de una longitud de 24 a 26 cm con alguna espinilla. 
De piel verde claro, carne de muy buen sabor con poca semilla interior.

Fruto muito comprido, cor verde escuro, com alguns espinhos fora.

Fruit très long, couleur vert foncé, sans verrues.

Productive variety of cylindrical fruits of a length of 24 to 26 cm with some shin. Of light green 
peel, flesh of very good flavor with little inner seed.

Varietà produttiva di frutti cilindrici con una lunghezza da 24 a 26 cm con piccole spine. Di 
buccia verde chiaro, carne di ottimo sapore con poco seme interno.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة إنتاجية من ثمار أسطوانية بطول 24 إلى 26 سم مع بعض القصبة ذو قشرة 

خضراء فاتحة، لحم ذو نكهة جيدة جدًا مع القليل من البذور الداخلية

pepino 

{Largo Verde Holandés}

Largo Verde Holandés

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41192

100 gr. 500 gr.
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Pepino Alficoz Sel. Siroco

Pepino Alficoz Sel. Siroco

Concombre Alficoz Sel. Siroco

Cucumber Alficoz Sel. Siroco

Cetriolo Alficoz Sel. Siroco

Variedad de frutos muy largos, de hasta 50 cm de longitud, de forma curvada. Corteza color 
verde claro.

Variedade de frutos muito compridos, até cerca de 50 cm de longitude, de forma encurvada. 
Casca de cor verde-claro.

Variété aux fruits très longs jusqu’à 50 cm de longueur, courbés. Peau vert clair.

Very long fruits variety, up to 50 cm of lenght, curved. light green peel.

Varietà di frutti molto lunghi, fino a 50 cm, ricurvi. Corteccia verde chiaro.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة من فاكهة طويلة جدًا، يصل طولها إلى 50 سم، منحنية قشرة أخضراء فاتحة

pepino 

{Alficoz sel. Siroco}

10 gr.

Alficoz Sel. Siroco

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 41132

Ref: 11320010 11320100 11320500

Tambien disponible en  / Also available:

10 gr. 100 gr.
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Pepino Potomac F1

Pepino Potomac F1

Concombre Potomac F1

Cucumber Potomac F1

Cetriolo Potomac F1

Variedad de planta grande y follaje medio. Frutos de longitud media, color verde claro. Variedad 
muy productiva. Apta para cultivo en invernadero y aire libre.

Variedade de planta grande e de folhagem média. Frutos de comprimento médio e de cor 
verde claro. Variedade muito produtiva. Idôneo à cultivação quer em aberto, quer em estufa. 
Resistente a: bactérias pseudomonas lacrimans, antracnose, vírus CMV, cladospo

Variété de plante aux grandes dimensions et au feuillage moyen. Fruits de longueur moyenne 
de couleur vert clair. Variété très productive. Adaptée à une culture tant en extérieur qu’en serre. 
Résistante au Pseudomonas lacrimans, à l’anthracnose, au virus

Variety of large plant and medium foliage. Fruits of medium length, light green color. Very 
productive variety. Suitable for greenhouse and open air cultivation. HR to: pseudomonas, 
anthracnose, CMV, cladosporium and IR: powdery mildew.

Varietà di grandi piante e fogliame medio. Frutti di media lunghezza, di colore verde chiaro. 
Varietà molto produttiva. Adatto per la coltivazione in serra e all'aperto.

PRO

P RO

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة من النباتات الكبيرة والمتوسطة الأوراق ثمار متوسطة الطول لونها أخضر فاتح 

نوعية منتجة للغاية مناسبة للزراعة المشتلية والهواء الطلق. مقاومة لـ: بسودوموناس، أنثراكنوز، 
CMV، كلادوسبوريوم و IR: البياض الدقيقي

pepino 

{Potomac F1}

5 gr.

Potomac F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

25 semillas
Ref: 41122

Ref: 11220005 11220010 11220100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Pepino Wisconsin SMR-58

Pepino Wisconsin SMR-58

Concombre Wisconsin SMR-58

Cucumber Wisconsin SMR-58

Cetriolo Wisconsin SMR-58

Variedad muy productiva de fruto de longitud media, superficie con pinchos y de color verde 
claro. Carne compacta de buen sabor.

Variedade muito produtiva de comprimento médio, casca com protuberâncias e de cor verde-
claro. Polpa compacta de bom sabor.

Variété très productive, aux fruits de longueur moyenne, surface avec épines, vert clair. Chair 
compacte et bon goût.

Very productive variety of medium length fruit, surface with spikes and light green color. 
Compact flesh of nice flavor.

Varietà molto produttiva di frutta di media lunghezza, superficie con spina e colore verde 
chiaro. Carne compatta con un buon sapore.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة منتجة جدا من فاكهة متوسطة الطول، سطحها يتميز بالشوك واللون الأخضر الفاتح 

لحم محكم ذو نكهة لطيفة

pepino 

{Wisconsin SMR-58}

10 gr.

Wisconsin SMR-58

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41127

Ref: 11270010 11270100

Tambien disponible en  / Also available:
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Pepino Hortelano

Pepino Hortelano

Concombre Hortelano

Cucumber Hortelano 

Cetriolo Hortelano

Variedad precoz y de abundante producción, frutos alargados conservandose verdes hasta bien 
entrado el desarrollo. Se recolectan cuando alcazan unos 20 cm aproximadamente, tiernos sin 
tener la semilla formada.

Fruto comprido, cor verde-escuro.

Fruit très long, couleur vert foncé, sans verrues.

Elongated fruits that remain green until well advanced into growth. They are harvested when 
they reach about 20 cm, tender without having the seed formed.

Varietà precoce e produzione abbondante, frutti allungati che restano verdi fino allo sviluppo. 
Vengono raccolte quando raggiungono circa 20 cm, teneri senza formare il seme.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
ثمار طويلة التي تظل خضراء حتى تتقدم بشكل جيد في النمو يتم حصادها عندما تصل إلى 

حوالي 20 سم، وتكون طرية دون تكوين البذرة

pepino 

{Hortelano}

Hortelano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41191
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100 cm
x

100 cm

Cucumis sativus

41214
- ref:

FESM
SST0499
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Pepino Gemini F1

Pepino Gemini F1

Concombre Gemini F1

Cucumber Gemini F1

Cetriolo Gemini F1

Variedad vigorosa y productiva. Frutos de 20 x 5,5 cm, de piel verde oscura. Para mercado en 
fresco. Adaptable al cultivo al aire libre e invernadero. Resistente a Scab, virus del mosaico del 
pepino y tolerante al Mildiu y Oidio.

Planta vigorosa e produtiva. Frutos de 20 x 5,5 cm. De casca verde escura, idóneo para 
comercializar como fruta fresca. Adequado para a cultivação quer em aberto, quer em estufa. 
Resistente ao ‘scab’, ao vírus da mancha de emurchecimento do pepino e tolerante ao míldio 
e aos oídios.

Variété vigoureuse et productive. Fruits 20 x 5,5 cm, avec la peau vert obscur. Pour le marché 
en frais. Adaptable à la culture extérieure et sous serre. Résistante à Scab, virus du mosaïque 
du concombre (CMV) et tolérant au mildiou et oïdium.

A vigorous and productive plant. Produces fruit measuring 20 x 5.5 cm with dark green peel. 
Suitable as fresh product. Can be cultivated either outdoors or in a greenhouse. Resistant to 
scab disease and the cucumber mosaic virus and tolerant to mildew and powdery mildew.

Varietà vigorosa e produttiva. Frutti di 20 x 5,5 cm, di buccia verde scuro. Per il mercato 
fresco. Adattabile a coltivazione e serra all'aperto. Resistente alla scabbia, virus del mosaico 
del cetriolo e tollerante alla muffa e all'oidio.

PRO

P RO

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
نبات قوي ومنتج ينتج فاكهة بقياس 20 × 5.5 سم بقشرة خضراء غامقة مناسب كمنتج طازج 
يمكن زراعته إما في الهواء الطلق أو في المشتلة الزراعية مقاوم لمرض الجرب وفيروس موزاييك 

الخيار ويتحمل العفن والبياض الدقيقي

pepino 

(Gemini F1)

Gemini F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41128

100 gr.5 gr.

Ref: 11280005 11280100

Tambien disponible en  / Also available:
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a voleo

Petroselinum crispum

41133
- ref:

FESM
SST0369
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Perejil Común

Salsa Comum

Persil Common

Parsley common

Prezzemolo Comune

Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, hojas de color verde oscuro, anchas, de bordes 
dentados y de superficie lisa. De rebrote rápido y gran producción. Planta y semilla muy 
aromáticas.

Planta de caules eretos, de porte vigoroso, folhas de cor verde escuro, largas, de bordos 
dentados e de superficie lisa. De rebentação ràpida e grande produção. A planta e a semente 
são muito aromáticas.

Plante à tige et rigide. Feuilles d’un vert moyen, ample, au bord découpé et la superficie lisse. 
Grande production et repousse rapide. Plante très aromatique.

Plant with a straight and rigid stalk. Green medium sized leaves with smooth surface. High 
production and rapid re-sprouting. A highly aromatic plant.

Erbe steli vegetali, vigorose, foglie verde scuro, larghe, con bordi frastagliati e superficie liscia. 
Di veloce regrote e grande produzione. Pianta e seme molto aromatici.

salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
نبات بساق مستقيمة وصلبة أوراق خضراء متوسطة الحجم ذات سطح أملس إنتاجية عالية 

وسرعة في إعادة النبت نبات عطري للغاية

perejil 

{Común}

Pimiento (Capsicum annuum)

Perejil (Petroselinum crispum)

100 gr. 100 gr.500 gr. 500 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Perejil Común

Salsa Comum

Persil Common

Parsley common

Prezzemolo Comune

Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, hojas de color verde oscuro, anchas, de bordes 
dentados y de superficie lisa. De rebrote rápido y gran producción. Planta y semilla muy 
aromáticas.

Planta de caules eretos, de porte vigoroso, folhas de cor verde escuro, largas, de bordos 
dentados e de superficie lisa. De rebentação ràpida e grande produção. A planta e a semente 
são muito aromáticas.

Plante à tige et rigide. Feuilles d’un vert moyen, ample, au bord découpé et la superficie lisse. 
Grande production et repousse rapide. Plante très aromatique.

Plant with a straight and rigid stalk. Green medium sized leaves with smooth surface. High 
production and rapid re-sprouting. A highly aromatic plant.

Erbe steli vegetali, vigorose, foglie verde scuro, larghe, con bordi frastagliati e superficie liscia. 
Di veloce regrote e grande produzione. Pianta e seme molto aromatici.

salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
نبات بساق مستقيمة وصلبة أوراق خضراء متوسطة الحجم ذات سطح أملس إنتاجية عالية 

وسرعة في إعادة النبت نبات عطري للغاية

perejil 

{Común}
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a voleo

Petroselinum crispum

41134
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FESM
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Perejil Gigante de Italia

Salsa Gigante de Italia

Persil Gigante de Italia

Parsley Gigante de Italia

Prezzemolo Gigante de Italia

Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, altura de unos 30 cm, hojas de color verde oscuro, 
anchas, de bordes dentados y de superficie lisa. De porte ràpido y gran producción. Planta y 
semilla muy aromáticas.

Plante de caules eretos, de porte vigoroso, altura unos 30 cm, folhas de cor verde escuro, 
compridas, de bordes dentados e de superficie lisa. De rebentação rápida e grande produção. 
A planta e a semilla são aromáticas.

Plante à la tige droite et rigide, hauteur 30 cm. Feuilles d’un vert moyen, amples, au bord 
découpé et à la superficie lisse. Grande production et repousse rapide. Plante très aromatique.

Plant of erect stems, vigorous leaves of dark green color, wide, of serrated edges and of smooth 
surface. Of fast bearing and large production. Aromatic plant

Pianta di fusti eretti, di portamento vigoroso, altezza di circa 30 cm, foglie di colore verde scuro, 
larghe, di bordi frastagliati e di superficie liscia. Produzione veloce e di qualità. Pianta e seme 
molto aromatici.

salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
نبات ذو سيقان منتصبة، أوراق قوية ذات لون أخضر غامق، عريضة، بحواف مسننة وذات سطح 

أملس سريعة التحمل وإنتاجية كبيرة نبات عطري

perejil 

{Gigante de Italia}

25 gr. 25 gr.

Común Gigante de Italia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 15 grs: 15
Ref: 41133 Ref: 41134

Ref: Ref:11330025 1134002511330100 1134010011330500 11340500
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7 cm
x

30 cm

Petroselinum crispum

41135
- ref:

FESM
SST0371
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Perejil Rizado

Salsa Frizada

Persil Frise Vert Fonce

Parsley Curly 

Prezzemolo Riccio

Variedad de hojas muy divididas y rizadas en los bordes con el resto de la superficie bastante 
doblada u ondulada lo que hace el conjunto con un aspecto muy crespo. Hojas de color verde 
oscuro.

Variedade de folhas frisadas, compatas, formando um ramo muito compacto. Folhas de cor 
verde escuro.

Variété à feuilles frisées compactes et serrées formant un bouquet très garni et très crépu, de 
couleur foncé, sur une tige droite et rigide.

Variety of leaves very curled at the edges with the rest part of the surface quite bent or wavy 
which makes the entire leaf of very frizzy appearance. Leaves of dark green color.

Varietà di foglie molto divise e arricciate ai bordi con il resto della superficie piuttosto piegato o 
ondulato che rende il tutto con un aspetto molto crespo. Foglie di colore verde scuro.

salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق مجعدة جدًا عند الحواف مع الجزء المتبقي من السطح 
منحني تمامًا أو متموج مما يجعل الورقة بأكملها ذات مظهر مجعد للغاية أوراقها ذات لون 

أخضر غامق

perejil 

{Rizado}

Rizado

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41135

Poivron
Pepper
Pepe

Persil
Parsley
Prezzemolo

Description and Technical Information
Biennial of Mediterranean origin belonging to the Umbelliferae family. 
Its leaves, very divided and aromatic, are often used to season a variety 
of dishes. Although it prefers warm clients, it can withstand the cold. Its 
hardiness enables it to grow in poor soils.
Parsley is also used as a condiment, it can be consumed as an infusion 
for its diuretic properties.

Dosis siembra / Seed dose:
0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
550-650
Marco plantación / Planting distance:
a voleo
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available: Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Bianual de origen mediterráneo y perteneciente a la familia de las 
Umbelíferas. Sus hojas, muy divididas y aromáticas, son muy utilizadas 
para condimentar numerosos platos. Aunque prefiere climas cálidos, 
resiste el frío. Su rusticidad le permite crecer en suelos pobres.
El perejil además de utilizarse como condimento, se puede consumir en 
infusión por sus  propiedades diuréticas.

Description and Technical Information
Annual herbaceous from the Solanaceae family whose fruit is eaten 
fresh, cooked or in brine. The different varieties of pepper will determine 
its shape and colour when ripe. It requires high temperatures, preferably 
sandy soils and regular watering.  
Pepper has a significant nutritious value, it is very rich in vitamins A, B1, 
B and C.

Dosis siembra / Seed dose:
0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo/ | Nº Seeds/gram:
100-150
Marco plantación / Planting distance:
80 x 40 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Solanáceas cuyo fruto se consume 
en fresco, cocinado o en salmuera. Las diferentes variedades de 
pimiento determinarán su forma y color en la madurez. Requiere altas 
temperaturas, suelos preferentemente arenosos  y riegos regulares. 
El pimiento tiene un importante valor nutritivo, siendo muy rico en 
vitaminas A, B1, B y C.
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40 cm
x

80 cm

Capsicum annuum

41231
- ref:

FESM
SST0514
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Pimiento Dulce de España

Pimento Dulce de España

Poivron Dulce de España

Pepper Red Dulce de España

Peperone Dulce de España

Variedad de mediana altura con frutos de color verde que pasan al rojo en su madurez. Frutos 
tipo 3-4 cascos, más grandes en su inserción en la planta.

Variedade de altura media, vermelho doce.

Fruits avec 3-4 lobes, en forme de prisme rouge brillant, pulpe sucre.

A medium-height variety with green fruits that turn red when ripe. Fruits type 3-4 helmets, 
bigger in their insertion part in the plant.

Varietà di media altezza con frutti verdi che diventano rossi a maturazione.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من نبات متوسط الارتفاع ذو ثمار خضراء تتحول إلى اللون الأحمر عند النضج 

نوع الثمار 3-4 سبلات، وأكبر في جزء إدخالها في النبات

pimiento 

{Dulce de España}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum
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50 cm
x

80 cm

Capsicum annuum

41280
- ref:

FESM
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Pimiento California Wonder

Pimento California Wonder

Poivron California Wonder

Pepper California Wonder 

Peperone California Wonder

Variedad muy productiva y de altura media. Frutos cuadrados de 10 cm de longitud y 10 cm 
de anchura aproximada, con 3-4 cascos. De color rojo brillante en la madurez. Carne gruesa 
y dulce.

Variedade muito produtiva de altura média. Frutos quadrados com 10 cm de comprimento e 
10 cm de largura, com 3-4 cascas. Vermelho vivo quando amadurece. Carne espessa e doce. 

Variété très productive de taille moyenne. Fruits carrés de 10 cm de long et 10 cm de large. 
Rouge vif à maturité.

Very productive variety of medium height. Square fruits 10 cm long and 10 cm wide. Bright red 
when ripe. Thick and sweet meat.

Varietà molto produttiva di media pezzatura. Frutti quadrati lunghi 10 cm e larghi 10 cm. Rosso 
brillante a maturità.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من نبات منتج للغاية ذو ارتفاع متوسط. فواكه مربعة بطول 10 سم وعرض 10 

سم. أحمر لامع عند النضج. لب سميك وحلو.

pimiento 

{California Wonder}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Dulce de España

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41231
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50 cm
x

80 cm

Capsicum annuum

41201
- ref:

FESM
SST0375
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Pimiento Goccia D´Oro (Amarillo Encurtir)

Pimento Goccia D´Oro

Poivron Goccia D´Oro

Pepper Goccia D'Oro

Peperone Goccia D'Oro

Variedad de pimiento con frutos de piel amarillo-verdosa. Planta de tamaño medio, frutos de 
calibre grueso 10x18 cm, 3-4 cascos, con piel gruesa. La recolección se realiza cuando el 
pimiento está de color verde-amarillento. Su utilización es para consumo normal, así como 
es ideal para encurtir.

Variedade de pimento com frutos de cor amarelo/verde; planta de tamanho médio, os frutos 
têm 10x15x18 cm de calibre, de casca grossa. Colhe-se quando o fruto estiver de cor verde/
amarelo. Frutos consumidos de tantas maneiras e para preparar conservas em vinagre ou 
escabeche.

Variété de poivron aux fruits de couleur jaune-vert; plante aux dimensions moyennes, fruits au 
calibre de 10x15x18 cm, à grosse peau. Les fruits se récoltent lorsqu’ils présentent une couleur 
ver-jaune. Ils se consomment de nombreuses façons et sont utilisés pour la préparation de 
conserves dans le vinaigre.

A variety of pepper that produces yellow-green fruit. measuring 10x18 cm, with 3-4 lobes and 
thick peel. Can be consumed in many ways and for pickling.

Varietà di peperoni con frutti di colore giallo-verde. Pianta di medie dimensioni, frutti di 
dimensioni grossolane 10x18 cm, 3-4 scafi, con buccia spessa. La raccolta viene effettuata 
quando il peperone è giallo-verdastro.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من الفلفل تنتج فاكهة صفراء وخضراء. قياس 10x18 سم، مع 3-4 فصوص 

وقشرة سميكة يمكن تناوله بعدة طرق وللتخليل

pimiento 

{Goccia D´Oro (Amarillo Encurtir)}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Amarillo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41201
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30 cm
x

40 cm

Capsicum annuum

41193
- ref:

FESM
SST0373
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Pimiento Cuerno de Toro

Pimentão Cuerno de Toro

Poivron Cuerno de Toro

Pepper Cuerno de Toro 

Peperone Cuerno de Toro

Frutos de unos 20 cm. de largo y unos 5 cm. de diámetro superior, estrechándose hacia 
la punta. Carne gruesa y de piel dura. Especial para encurtidos. En seco se emplea para 
condimento y como especia.

Frutos com ade cone, a fuso. Cor verde que se torna vermelha com o amadurecimento.
TRANSPLANTE: quando as mudas estiverem com 15 cm de altura. DISTÂNCIA: 50 cm entre 
fileiras, 40 cm na mesma filera QUANTIDADE: 2 g de sementes para cada m2 de sementeira.

Fruits à forme de cône, fuselés. Couleur vert que mûrissant devient rouge. REPIQUACE: quand 
la plante mesure 15 cm. en hauteur. DISTANCE: d’une file à l’autre 50 cm.; sur la même file à 40 
cm. QUANTITE: semer 2 grammes de graines chaque m2. de pépinière.

Fruits of about 20 cmx 5 cm, tapering toward the tip. Thick flesh and hard peel. Special for 
pickles. When dry it is used for seasoning and as a spice.

Frutti di circa 20 cm. lungo e circa 5 cm. di diametro maggiore, si assottiglia verso la punta. 
Carne spessa e dalla pelle dura. Speciale per sottaceti. Secco è usato come condimento e 
come spezia.

pimentão · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار بحوالي 20 سم × 5 سم، مستدقة نحو الحافة لب سميك وقشرة صلبة خاص بالمخللات عندما 

يجف يتم استخدامه للتوابل وكبهار

pimiento 

{Cuerno de Toro}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Cuerno de Toro

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41193

100 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Dulce Italiano

Pimento Dulce Italiano

Poivron Dulce Italiano

Pepper Dulce Italiano 

Peperone Dulce Italiano

Se caracteriza por sus frutos alargados, puntiagudos de 5 cm de ancho y una longitud de 18 
cm. De carne delgada, sabor dulce, piel fina y color verde brillante que se vuelve rojo en su 
total madurez.

Caracteriza-se por produzir frutos compridos, ponteagudos de 5 cm de largura e um 
comprimento de 18 cm. De polpa delgada, sabor doce, pele fina e cor verde brilhante, passando 
a vermelho na completa maduração.

Variété produisant des fruits allongés, en forme de pointe, de 5 cm de diamètre et 18 de long. 
D’un vert brillant qui deviennent rouge à maturité. Peu charnus et au goût sauve.

Elongated fruits of 5 cm wide and a length of 18 cm. Of fine flesh, sweet taste, thin skin and 
bright green color that turns red in its full maturity.

Si caratterizza per i suoi frutti allungati e appuntiti di 5 cm di larghezza e una lunghezza di 18 
cm. Di carne sottile, sapore dolce, buccia sottile e colore verde brillante che diventa rosso nella 
sua maturità totale.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار ممدودة بعرض 5 سم وطول 18 سم من لحم ناعم، مذاق حلو، قشرة رقيقة ولون أخضر 

فاتح الذي يتحول إلى اللون الأحمر عند نضوجها الكامل

pimiento 

{Dulce Italiano}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

5 gr.

Dulce Italiano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 41136

Ref: 11360005 11360100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Pimiento Infantes

Pimento Infantes

Poivron Infantes

Pepper Infantes

Peperone Infantes

Variedad de mediana altura con frutos de color rojo oscuro. Frutos tipo Morro de Vaca, 
cuadrado de grosor similar en la base y extremidad.

Variedade de altura média, vermelho doce.

Fruits avec 4 lobes, en forme de prisme rouge brillant, pulpe sucré. Très précoce.

Fruits dark red color.10x17cm. Square shape of similar thickness at the base and tip. Highly 
productions and quality.

Varietà di media altezza con frutti rosso scuro. Frutti quadrati di spessore simile alla base e 
alla punta.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
فواكه لونها احمر غامق  17سم x 10 شكل مربع بسماكة متشابهة عند القاعدة والطرف جودة 

وإنتاجية عالية

pimiento 

{Infantes}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

5 gr.

Infantes

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 41138

Ref: 11380005 11380100

Tambien disponible en  / Also available:

5 gr. 100 gr.
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Pimiento Lamuyo F1

Pimento Lamuyo F1

Poivre Lamuyo F1

Pepper Lamuyo F1 

Peperone Lamuyo F1

Planta vigorosa de elevadas producciones. Frutos de 14-16 cm de longitud y 9-10 de diámetro 
con 3-4 cascos. Piel lisa, paredes gruesas de color verde que viran a rojo intenso en la madurez. 
Apta para el cultivo en invernadero. Resistente al TMV.

Planta vigorosa de alta produtividade. Frutos de 14-16 cm. de comprimento e 9- 10 de cm. 
de diâmetro; 3-4 gomos. Casca lisa e invólucro grosso de cor verde que tende a tornar-se 
vermelho intenso quando amadurece. Idônea para a cultivação em estufa. Resistente ao ‘TMV’.

Plante vigoureuse très productive. Fruits de 14-16 cm de long et de 9-10 cm de diamètre, à 
3-4 lobes. Peau lisse et grosses parois de couleur verte virant au rouge intense à la maturation. 
Adaptée à une culture en serre. Résistante au TMV.

Vigorous plant with high productions. Fruits with 14-16 cm long and 9-10 cm of diameter. 3-4 
shells. Smooth peel and thick flesh of green colour that changes to intense red when it matures. 
Adapted to indoor cultivation. Resistant to TMV.

Pianta vigorosa con produzioni elevate. Frutti di 14-16 cm di lunghezza e 9-10 di diametro con 
3-4 gusci. Buccia liscia, spesse pareti verdi che virano al rosso intenso a maturità. Adatto alla 
coltivazione in serra. Resistente a TMV.

PRO

P RO

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
نبات قوي ذو إنتاجية عالية. فواكه بطول 14-16 سم وقطر 9-10 سم. 3 إلى 4 قشور. قشرة ناعمة 

ولب سميك باللون الأخضر يتحول إلى أحمر شديد عندما ينضج. تتكيف مع الزراعة الداخلية. 
.TMV مقاومة لـ

pimiento 

(Lamuyo F1)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum
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Pimiento Quadrato d'Asti Giallo

Pimento Quadrato d'Asti Giallo

Poivron Quadrato d'Asti Giallo

Pepper Quadrato d'Asti Giallo 

Peperone Quadrato d'Asti Giallo

Variedad que produce frutos de forma cuadrada de 11x13 cm aproximadamente con pared muy 
gruesa y dulce. Color verde que pasa a amarillo en la madurez.

Variedade que produz frutos de formato quadrado com aproximadamente 11x13 cm de parede 
muito espessa e doce. Cor verde que se torna amarela quando amadurece.

Variété qui produit des fruits de forme carrée d'environ 11x13 cm avec une paroi très épaisse 
et sucrée. Couleur verte qui vire au jaune à maturité.

Variety that produces square shaped fruits of approximately 11x13 cm with a very thick and 
sweet wall. Green color that turns yellow when ripe.

Varietà che produce frutti di forma quadrata di circa 11x13 cm con una parete molto spessa e 
dolce. Colore verde che diventa giallo a maturità.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من نبات ينتج ثمار مربعة الشكل بحجم 11x13 سم تقريبًا بجدار سميك للغاية 

ولطيف. لون أخضر يتحول إلى اللون الأصفر عند النضج.

pimiento 

{Quadrato d'Asti Giallo}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Lamuyo F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

15 semillas
Ref: 41139

Ref: 11390005 11390100

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

California Wonder

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41280

5 gr.5 gr.

Quadrato d’Asti Giallo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 41281

Ref:Ref: 1281000512800005

Tambien disponible en  / Also available:Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Zulu

Pimento Zulu

Poivron Zulu

Pepper Zulu

Peperone Zulu

Variedad temprana. Plantas de porte erecto. Frutos rectangulares ligeramente apuntados en 
la base. Color púrpura oscuro en las primeras fases que pasa a rojo oscuro en la madurez.

Variedade precoce. Plantas de porte ereto. Frutos retangulares ligeiramente pontiagudos na 
base. Roxo escuro nos estágios iniciais que se torna vermelho escuro quando amadurece.

Variété précoce. Plantes dressées. Fruits rectangulaires légèrement pointus à la base. Violet 
foncé dans les premiers stades qui vire au rouge foncé à maturité.

Early variety. Erect plants. Rectangular fruits slightly pointed at the base. Dark purple in the 
early stages that turns dark red at maturity.

Varietà precoce. Piante erette. Frutti rettangolari leggermente appuntiti alla base. Viola scuro 
nelle prime fasi che diventa rosso scuro a maturità.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
نوعية نبات مبكر. نبات يمتاز بعادة الإنتصاب. ثمار مستطيلة الشكل مدببة قليلاً في القاعدة. 

لون أرجواني داكن في المراحل الأولى يتحول إلى الأحمر الداكن عند النضج.

pimiento 

{Zulu}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Zulu

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 0,5
Ref: 41283
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Rewia

Pimento Rewia

Poivron Rewia

Pepper Rewia 

Peperone Rewia

Variedad temprana recomendada para el cultivo al aire libre o invernadero. Planta de tamaño 
medio. Frutos rectangulares con gruesas paredes y sabor muy dulce. Color verde que pasa a 
naranja en la madurez.

Variedade precoce recomendada para cultivo ao ar livre ou em estufa. Planta de médio porte. 
Frutos retangulares com paredes grossas e um sabor muito doce. Cor verde que se torna 
laranja quando amadurece.

Variété précoce recommandée pour la culture en extérieur ou en serre. Plante de taille 
moyenne. Fruits rectangulaires aux parois épaisses et au goût très sucré. Couleur verte qui 
vire à l'orange à maturité.

Early variety recommended for outdoor or greenhouse cultivation. Medium-sized plant. 
Rectangular fruits with thick walls and a very sweet flavor. Green color that turns orange when 
ripe.

Varietà precoce consigliata per coltivazioni outdoor o in serra. Pianta di medie dimensioni. 
Frutti rettangolari dalle pareti spesse e dal sapore molto dolce. Colore verde che diventa 
arancione a maturità.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من نبات المبكر النضج يوصى به للزراعة في الهواء الطلق أو في الصوبات 

الزراعية. نبات متوسط الحجم. ثمار مستطيلة ذات جدران سميكة ونكهة حلوة جدا. 
لون أخضر يتحول إلى اللون البرتقالي عند النضج.

pimiento 

{Rewia}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

5 gr. 5 gr.

Rewia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,5
Ref: 41282

Ref: Ref:12820005 12830005

Tambien disponible en  / Also available: Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Ñora

Pimentão Ñora

Poivron Ñora

Pepper Nora

Peperone Ñora

Variedad altamente productiva, planta de porte bajo. Frutos de tamaño pequeño, rojos en la 
madurez. Su pricipal utilidad es para la obtención de “Pimenton dulce” y en especial para su 
uso culinario.

Variedade altamaente produtiva, planta baixa. Frutos de pequenas dimensões, vermelhos 
quando maduros. Utiliza-se fundamentalmente para obter a paprica doce, variedade para uso 
culinário.

Variété très productive, plante basse. Fruits de petites dimensions, rouges à l’époque de la 
maturation. Ils s’utilisent essentiellement pour l’obtention du paprika doux, surtout pour un 
usage culinaire.

Very productive variety. A short plant bearing. Small-sized fruits that are red when ripe. Used 
mainly for producing sweet paprika and specially for cooking.

Varietà altamente produttiva, dimensioni ridotte delle piante. Frutti di piccole dimensioni, rossi 
a maturità. La sua utilità principale è ottenere "Paprika dolce" e soprattutto per uso culinario.

pimentão · poivron · peper · peperone ·الفلفل

الفلفل
نوعية منتجة للغاية تحمل نبات قصير ثمار صغيرة الحجم تكون حمراء عندما تنضج تستخدم 

بشكل أساسي لإنتاج الفلفل الحلو وخاصة للطبخ

pimiento 

{Ñora}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Ñora (de bola)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 41194

5 gr.

Ref: 11940005

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento de Padrón

Pimentos de Padrón

Poivron de Padron

Pepper Padron

Peperone Padron

Variedad de frutos de tamaño pequeño, con 2-3 cascos de sección triangular y carne fina. Ciclo 
semiprecoz. Recolectar los frutos en estado joven (2-3 cm) y verdes. Adquieren sabor picante 
en cuanto sobrepasan un determinado crecimiento.

Variedade típica de Galiza; consomem-se fritos em verde. Frutos pequenos, pontiagudos ou 
em forma de seixo.

Variété typique de Galice, à consommer quand le fruit est vert.

Variety of fruits of small size, with 2-3 triangular section hulls and thin flesh. Collect fruits when 
young (2-3 cm) and green. They acquire spicy flavor as soon as they exceed a certain growth.

Varietà di frutti di piccola taglia. Ciclo semiprecoce. Raccogli la frutta giovane (2-3 cm) e verde. 
Acquisiscono gusto piccante non appena superano una certa crescita.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من فاكهة ذات حجم صغير، مع 2-3 قشر بأجزاء مثلثية ولحم رقيق تقطف 

الثمار عند بداية النمو )2-3 سم( وخضراء تكتسب نكهة حارة بمجرد أن تتجاوز نموًا معينًا

pimiento 

{de Padrón}

2.000
3.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

5 gr.

de Padrón

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41140

Ref: 11400005 11400100

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

5 gr.

Ref: 12360005
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Pimiento Guindilla Picante de Cayenne

Pimentão Picante de Cayenne

Poivron Picante de Cayenne

Hot Pepper Picante de Cayenne

Peperone Picante de Cayenne

Variedad de frutos cilíndricos, largos y estrechos. Sabor picante.

Variedade com frutos cilìndricos, compridos e estreitos. Sabor muito picante.

Variété de fruits cylindriques, longs et étrois. Goût tres piquant.

Cylindric fruits variety, long and narrow. Very piquant flavour.

Varietà di frutti cilindrici, lunghi e stretti. Sapore piccante.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من فاكهة أسطوانية، طويلة وضيقة نكهة حارة جدا

pimiento 

{Guindilla Picante de Cayenne}

20.000
30.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Guindilla Picante de Cayenne

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41236
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Pimiento Jalapeño

Pimiento Jalapeño

Poivron Jalapeño

Pepper Jalapeño 

Peperone Jalapeño

Frutos alargados, con el extremo redondeado, de color rojo en su madurez, 7x4 cm, 
moderadamente picantes (2.500-5.000 unidades Scoville). Planta compacta, de precocidad 
media, muy productiva.

Frutos alongados, com extremidade arredondada, vermelho em maturidade, 7x4 cm, 
moderadamente picante (2.500-5.000 unidades Scoville). Planta compacta, de precocidade 
média, muito produtiva.

Frutos alongados, com extremidade arredondada, vermelho em maturidade, 7x4 cm, 
moderadamente picante (2.500-5.000 unidades Scoville). Planta compacta, de precocidade 
média, muito produtiva.

Fruits elongated, with the rounded end, red in maturity, 7x4 cm, moderately spicy (2,500-5,000 
Scoville units). Compact plant, of medium precocity, very productive.

Frutti allungati, con la punta arrotondata, rossi in maturità, 7x4 cm, moderatamente speziati 
(2.500-5.000 unità Scoville). Pianta compatta, di media precocità, molto produttiva.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار ممدودة، مع نهاية مدورة، حمراء في النضج، 7x4 سم، حار معتدل )2500-5000 وحدة 

سكوفيل( نبات محكم، سرعة نضوج متوسطة، منتج للغاية

pimiento 

{Jalapeño}

2.500
5.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Jalapeño

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,6
Ref: 41258

5 gr.

Ref: 12580005

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Guindilla Amarilla

Pimentão Guindilla Amarilla

Poivron Guindilla Amarilla

Hot Pepper Guindilla Amarilla

Peperone Guindilla Amarilla

Variedad con frutos cilíndricos, largos y estrechos, algo curvados. Sabor picante. Aptos para 
encurtir.

Variedade com frutos cilìndricos, compridos e estreitos, um poco arqueados. Sabor muito 
picante.

Variété de fruits cylindriques, longs et étrois, assen courbés, termines en ponte. Ideal pour 
conserver. Goût tres piquant.

Cylindric fruits variety, long and narrow, rather curved, tapering. Very piquant flavour Suitable 
for storage.

Varietà con frutti cilindrici, lunghi e stretti, un po 'curvi. Sapore piccante.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من فاكهة أسطوانية، طويلة وضيقة، منحنية نوعًا ما، مستدقة نكهة حارة جدا 

مناسبة للتخزين

pimiento 

{Guindilla Amarilla}

5.000
7.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

5 gr.

Guindilla Amarilla

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41142

Ref: 11420005 11420100

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento del Piquillo

Pimento del Piquillo

Poivron "Piquillo"

Pepper Piquillo 

Peperone Piquillo

Frutos de tamaño mediano, redondo-acorazonados; superficie lisa, muy carnosos y dulces, 
color rojo en la madurez.

Frutos de tamanho mediano, arredondados e em forma de coração. Superficie lisa, muito 
carnudos e doces, vermelhos quando maduros.

Fruits de dimensions moyennes ronds ou cordiformes; surface lisse; très charnus et doux, leur 
couleur est rouge quand ils sont mûrs.

Medium sized fruits, round-heart shaped; smooth surface; very fleshy and sweet, red when 
ripened.

Frutti di media grandezza, di forma rotonda ea forma di cuore; Superficie liscia, molto carnosa 
e dolce, di colore rosso alla maturità.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار متوسطة الحجم، على شكل قلب دائري؛ سطح أملس؛ سمينة جدا وحلوة، حمراء عندما 

تنضج

pimiento 

{del Piquillo}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

5 gr.

del Piquillo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41141

Ref: 11410005 11410100

Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Fire Cracker “Ornamental Picante”

Pimento Fire Cracker

Poivron Fire Cracker

Pepper Fire Cracker 

Peperone Firacracker

Es preferible sembrar en una mezcla de mantillo y de arena. Cultivo en exterior durante 
periodo de calor. Se pone en interior la planta en maceta en otoño o también se puede cultivar 
directamente en maceta durante todo el año.

Semear de preferência numa mistura de terra e de areia. Esta cultura efectua-se no exterior 
durante o período quente. A planta em vaso põe-se em casa no Outono.

Semer de préférence dans un mélange de terreau et de sable. La culture s’effectue à l’extérieur 
pendant la période chaude. La plante en pot est rentrée en appartement à l’automne.

Cultivate outdoors during hot seasons. The potted plant is placed in the interior in autumn or it 
can also be grown directly in a pot throughout the year. Spicy fruits.

Varietà di pepe ornamentale di piccole dimensioni. Con piccoli frutti molto vistosi e speziati.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
يزرع في الهواء الطلق خلال المواسم الحارة يوضع النبات المحفوظ بوعاء في الداخل في الخريف أو 

يمكن زراعته مباشرة في أصيص طوال العام فواكه حارة

pimiento 

{Fire Cracker "Ornamental Picante"}

40.000
70.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Fire Cracker - Ornamental Picante

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,3
Ref: 43057

5 gr.

Ref: 30570005

Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Mushroom Red

Pimentão Mushroom Red

Poivron Mushroom Red

Pepper Mushroom Red

Peperone Mushroom Red

3-4 cascos. Piel lisa, paredes gruesas de color verde que viran a rojo intenso en la madurez. 
Apta para el cultivo en invernadero. Resistente al TMV.

Pequena pimenta em forma de cogumelo. Frutos, pele brilhante, vermelho na maturidade 30-
40 mm de comprimento, extra picante (200,000-300,000 unidades Scoville). Planta vigorosa, 
ciclo médio.

Petit poivre en forme de champignon. Fruits, peau brillante, rouge à maturité 30-40 mm de 
long, extra épicé (200 000 à 300 000 unités Scoville). Plante vigoureuse, cycle moyen.

Small mushroom-shaped pepper. Fruits, shiny skin, red at maturity 30-40 mm long, extra spicy 
(200,000-300,000 Scoville units). Vigorous plant, medium cycle.

3-4 caschi. Pelle liscia, pareti verdi spesse che diventano rosso intenso alla maturità. Adatto per 
coltivazione in serra. TMV resistente.

pimentão · poivron · peper · peperone ·الفلفل

الفلفل
فلفل صغير على شكل فطر فواكه، قشرة لامعة، حمراء عند النضج بطول 30-40 مم، حارة للغاية 

)300000-200000 وحدة سكوفيل( نبات قوي، دورة متوسطة

pimiento 

{Mushroom red}

200.000
400.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Mushroom Red

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,3
Ref: 41261

5 gr.

Ref: 12610005

Tambien disponible en / Aussi disponible:
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41257
- ref:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Habanero Chocolate

Pimentão Habanero Chocolate

Poivron Habanero Chocolate

Pepper Chocolate Habanero 

Peperone Habanero Chocolate

Pequeños y atractivos frutos, de piel brillante, marron-rojo en su madurez, en forma de 
rombo, 40-50 mm de largo y 20-30 mm de ancho, extra picantes (150.000 - 300.000 unidades 
Scoville). Planta vigorosa, de ciclo tardío

Frutas pequenas e atraentes, pele brilhante, marrom-vermelho na maturidade, em forma 
de diamante, 40-50 mm de comprimento e 20-30 mm de largura, extra picante (150,000 - 
300,000 unidades Scoville). Planta vigorosa, ciclo tardío.

Petits fruits attrayants, peau brillante, brun-rouge à maturité, en forme de losange, 40-50 
mm de long et 20-30 mm de large, extra épicé (150 000 à 300 000 unités Scoville). Plante 
vigoureuse, cycle tardif.

Small and attractive fruits, shiny skin, brown-red at maturity, diamond-shaped, 40-50 mm long 
and 20-30 mm wide, extra spicy (150,000 - 300,000 Scoville units). Vigorous plant, late cycle.

Frutti piccoli e attraenti, buccia lucida, rosso brunastro a maturità, a forma di losanga, 40-50 
mm di lunghezza e 20-30 mm di larghezza, extra piccanti (150.000 - 300.000 unità Scoville). 
Pianta vigorosa a ciclo tardivo

pimentão · poivron · peper · peperone ·الفلفل

الفلفل
فواكه صغيرة وجذابة، قشرتها لامعة، لون أحمر يميل إلى البني عند النضج، ماسية الشكل، 50-40 

مم في الطول و20-30 مم في العرض، حارة للغاية )150.000 - 300.000 وحدة سكوفيل( نبات 
قوي، دورة متأخرة

pimiento 

{Habanero Chocolate}

150.000
300.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Habanero Chocolate

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,1
Ref: 41257

5 gr.

Ref: 12570005

Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Habanero Red Caribean

Pimentão Habanero Red Caribean

Poivron Habanero Red Caribean

Pepper Habanero Red Caribean 

Pepperone Habanero Red Caribean

Pequeños y atractivos frutos, de piel brillante, rojos en su madurez, en forma de rombo, 40-
50 mm de largo y 20-30 mm de ancho, extra picantes (150.000-300.000 unidades Scoville). 
Planta vigorosa, de ciclo tardío.

Frutas pequenas e atraentes, pele brilhante, vermelha na maturidade, em forma de rombo, 
40-50 mm de comprimento e 20-30 mm de largura, extra picante (150,000-300,000 unidades 
Scoville). Planta vigorosa, ciclo tardio.

Petits fruits attrayants, peau brillante, rouge à maturité, en forme de losange, 40-50 mm de 
long et 20-30 mm de large, extra épicé (150 000 à 300 000 unités Scoville). Plante vigoureuse, 
cycle tardif.

Small and attractive fruits, shiny skin, red at maturity, rhombus-shaped, 40-50 mm long and 
20-30 mm wide, extra spicy (150,000-300,000 Scoville units). Vigorous plant, late cycle.

Frutti piccoli e attraenti, con buccia lucida, rossi a maturità, a forma di losanga, 40-50 mm di 
lunghezza e 20-30 mm di larghezza, extra piccanti (150.000-300.000 unità Scoville). Pianta 
vigorosa, a ciclo tardivo.

pimentão · poivron · peper · peperone ·الفلفل

الفلفل
فواكه صغيرة وجذابة، قشرة لامعة، حمراء عند النضج، شكل معين، 40-50 مم طولاً و20-30 مم 

عرضا، حارة جداً )150.000-300.000 وحدة سكوفيل( نبات قوي، دورة متأخرة

pimiento 

{Habanero Red Caribean}

200.000
400.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Habanero Red Caribean

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,3
Ref: 41260

5 gr.

Ref: 12600005

Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Pimiento Serrano

Pimentão Serrano

Poivron Serrano

Pepper Serrano

Peperone Serrano

Frutos de tamaño corto, verdes que pasan a color rojo en su madurez, 7x3 cm, picantes 
(15.000-30.000 unidades Scoville). Planta compacta, de precocidad media, muy productiva.

Frutos de tamanho curto, verde que se tornam vermelhos na maturidade, 7x3 cm, picante 
(15,000-30,000 unidades Scoville). Planta compacta, de precocidade média, muito produtiva.

Plante basse au feuillage en rosette et aux fleurs de couleurs tendres et vives. Cycle: Vivace. 
Hauteur: 20 cm.

Fruits of short size, green that turn red in maturity, 7x3 cm, spicy (15,000-30,000 Scoville 
units). Compact plant, of medium precocity, very productive.

Frutti di taglia corta, verdi che diventano rossi alla maturità, 7x3 cm, speziati (15.000-30.000 
unità Scoville). Pianta compatta, di media precocità, molto produttiva.

pimentão · poivron · peper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار صغيرة الحجم، خضراء تتحول إلى اللون الأحمر عند النضج، 7 × 3 سم ، حارة )15.000 - 

30.000 وحدة سكوفيل( نبات محكم، سرعة نضج متوسطة، منتج للغاية

pimiento 

{Serrano}

15.000
30.000SH

U

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ACapsicum annuum

Serrano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,6
Ref: 41259

5 gr.

Ref: 12590005

Tambien disponible en  / Also available:

Puerro (Allium porrum)

Poireau
Leek
Porro

Description and Technical Information
Biennial herbaceous belonging to the Liliaceae family which is grown for 
its  leaves and edible bulbs.  They require deep, lose soils which are rich 
in organic matter and with good drainage.
Leeks are eaten fresh and cooked, providing a large amount of fibre, 
vitamin C and B6 and minerals such as Potassium.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
350-400
Marco plantación / Planting distance:
30 x 15 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 13º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Descripción y Datos Técnicos
Bianual perteneciente a la familia de las Liliáceas que se cultiva por 
sus hojas y bulbos comestibles.  Requieren suelos profundos,  sueltos,  
ricos en materia orgánica y con buen drenaje.
Los puerros se consumen en fresco y cocinados, aportando una gran  
cantidad de fibra, vitamina C y B6 y minerales como el Potasio.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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Puerro Carentán 2

Alho de Carentán 2

Poireau Carentán 2

Leek Carentán 2 

Porro Carentán 2

Planta de hojas anchas, no muy largas, colgantes, de color verde grisáceo. Fuste grueso y 
medio largo. Variedad rústica que soporta bien el frío.

Planta de folhas largas, não muito compridas, de cor verde acinzentado. Fuste grande, meio 
comprido. Variedade rústica que suporta bem o frio.

Plante aux larges feuilles peu longues, retombantes, d’un vert grisâtre. Fût gros et trapu demi-
long. Variété rustique supportant bien le froid.

Plant with broad leaves, not very long, hanging, grayish green color. Thick and medium long 
shank. Rustic variety quite cold resistant.

Pianta con foglie larghe, non molto lunghe, pendenti, di colore grigio-verde. Fusto spesso e 
medio-lungo. Varietà rustica che sostiene bene il freddo.

alho-porro · poireau · leek · porro ·الكراث

الكراث
نبات بأوراق عريضة، ليست طويلة جدًا، معلقة، لون خضراء رمادية ساق سميكة ومتوسطة 

الطول نوعية نبات صلب مقاوم للبرد تماما

puerro 

{Carentán 2}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium porrum

10 gr.

Monstruoso Carentán

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 41146

Ref: 11460010 11460100 11460500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Puerro Largo Mezieres

Alho Porro Mezieres

Poireau Largo Mezieres

Leek Largo Mezieres

Porro Largo Mezieres

Variedad de ciclo semitardío, adaptada para el cultivo en otoño e invierno. Hojas de color verde 
azulado, medianamente ancha. Fuste largo y grueso. Buena resistencia al frio.

Variedade de semi final de ciclo, adaptado para cultivo no outono e no inverno. Folhas verdes 
azuladas, moderadamente largas. Eixo longo e grosso. Boa resistência ao frio.

Variété de semi fin de cycle, adapté à la culture en automne et en hiver. Feuillage vert bleuté, 
modérément large. Arbre long et épais. Bonne résistance au froid.

Variety of cycle late semi, adapted to cultivation in autumn and winter. Bluish green leaves, 
moderately wide. Long and thick shaft. Good resistance to cold.

Varietà a ciclo semi-tardivo, adatta alla coltivazione in autunno e in inverno. Foglie verdi 
bluastre, mediamente larghe. Albero lungo e spesso. Buona resistenza al freddo.

alho-porro · poireau · leek · porro ·الكراث

الكراث
مجموعة متنوعة من نبات ذو دورات نصفية متأخرة النضج، تتكيف مع الزراعة في الخريف 

والشتاء أوراق خضراء مزرقة، واسعة إلى حد ما جذع طويل وسميك مقاومة جيدة للبرد

puerro 

{Largo Mezieres}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AAllium porrum

10 gr.

Largo Mezieres

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 41147

Ref: 11470010 11470100 11470500

Tambien disponible en  / Also available:
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Mascarell Semillas, S.L.

Rábano Redondo Rojo Punta Blanca

Rabanete Redondo-Vermelho de Ponta Branca

Radis Rond Rouge Pointe Blanc

Radish Round Red With White Tip

Ravanello Punta Rotonda Rossa Bianca

Variedad de raíz globosa, de color rojo con punta blanca y dimensiones de 2 a 4 cm de altura y 
díametro. Muy resistente a pasarse por lo que puede obtenerse una prodducciòn escalonada. 
Ciclo temprano.

Variedade de raiz redonda, de cor vermelho com ponta branca e com o diâmetro de 2 a 4 cm. 
Mantendo-se bem no tempo permite obter uma produçao escalonada. Ciclo temporão.

Variété de forme sphérique, de couleur rouge à bout blanc, de 2 à 4 cm de diamètre. Se 
maintient bien dans le temps, ce qui permet d’obtenir une production échelonnée. Variété très 
précoce et de bon rendement.

Variety with rounded root, red color with white tip, 2 to 4 cm in diameter. Very resistant to 
overripe, facilitating a staged production.

Varietà di radice globosa, di colore rosso con punta bianca e dimensioni da 2 a 4 cm di altezza 
e diametro.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بجذوردائرية، حمراء اللون مع طرف أبيض، 2 إلى 4 سم في القطر 

مقاوم جدًا للنضج المفرط، مما يسهل عملية الإنتاج على مراحل

rábano 

{Redondo Rojo Punta Blanca}

Rábano (Raphanus sativus)

Radis
Radish
Ravanello

Description and Technical Information
Annual plant from the Cruciferae family whose roots form an edible 
tuber varying in colour and shape. It is very easy and quick to grow. 
Its hardiness enables it to adapt to any range of temperatures and any 
type of soil.
Radish is a food with a low calorific value which mainly provides vitamin 
C, Iron and Iodine. The presence of sulphur compounds with anti-
oxidant properties stands out.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
100-120
Marco plantación / Planting distance:
10 x 5 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1-2 cm

Descripción y Datos Técnicos
Planta anual de la familia de las Crucíferas cuyas raíces forman un 
tubérculo comestible de color y forma variable. Su cultivo es muy 
sencillo y rápido. Su rusticidad le permite adaptarse a cualquier rango 
de temperaturas y cualquier tipo de suelo
El rábano es un alimento con bajo valor calórico que aporta, 
principalmente, vitamina C, Hierro y Yodo. Destaca la presencia de 
compuestos de azufre con propiedades antioxidantes.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

100 gr.

100 gr.

100 gr.

100 gr.

500 gr.

500 gr.

500 gr.

500 gr.
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Mascarell Semillas, S.L.

Rábano Redondo Rojo Punta Blanca

Rabanete Redondo-Vermelho de Ponta Branca

Radis Rond Rouge Pointe Blanc

Radish Round Red With White Tip

Ravanello Punta Rotonda Rossa Bianca

Variedad de raíz globosa, de color rojo con punta blanca y dimensiones de 2 a 4 cm de altura y 
díametro. Muy resistente a pasarse por lo que puede obtenerse una prodducciòn escalonada. 
Ciclo temprano.

Variedade de raiz redonda, de cor vermelho com ponta branca e com o diâmetro de 2 a 4 cm. 
Mantendo-se bem no tempo permite obter uma produçao escalonada. Ciclo temporão.

Variété de forme sphérique, de couleur rouge à bout blanc, de 2 à 4 cm de diamètre. Se 
maintient bien dans le temps, ce qui permet d’obtenir une production échelonnée. Variété très 
précoce et de bon rendement.

Variety with rounded root, red color with white tip, 2 to 4 cm in diameter. Very resistant to 
overripe, facilitating a staged production.

Varietà di radice globosa, di colore rosso con punta bianca e dimensioni da 2 a 4 cm di altezza 
e diametro.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بجذوردائرية، حمراء اللون مع طرف أبيض، 2 إلى 4 سم في القطر 

مقاوم جدًا للنضج المفرط، مما يسهل عملية الإنتاج على مراحل

rábano 

{Redondo Rojo Punta Blanca}
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Rábano Redondo Kalifa

Rabanete Redondo Kalifa

Radis Rond Kalifa

Radish Round Kalifa

Ravanello Rotondo Kalifa

Variedad de rabanito de color rojo oscuro muy uniforme. Destaca por su consistencia, tamaño, 
resistencia al ahuecado y sabor. Resistente a la subida a flor.

Variedade de rabanete de cor vermelha escura muito uniforme. Destaca-se pela consistência, 
tamanho, resistência ao vazamento e ao sabor. Resistente à ascensão da flor.

Variedade de rabanete de cor vermelha escura muito uniforme. Destaca-se pela consistência, 
tamanho, resistência ao vazamento e ao sabor. Resistente à ascensão da flor.

Variety of radish of very uniform dark red color. It stands out for its consistency, size, resistance 
to hollowing and flavor. Resistant to the rise to flower.

Varietà di ravanello di colore rosso scuro molto uniforme. Si distingue per la sua consistenza, 
sapore, dimensioni. Resistente alla fioritura precoce.

PRO

P RO

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من الفجل ذو اللون الأحمر الداكن الموحد للغاية يتميز بتناسقه، حجمه 

ومقاومته للتجويف والنكهة مقاوم لنمو الزهرة

rábano 

(Redondo Kalifa)
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Rábano Dátil Rojo

Rabanete Date Vermelho

Radis Demi-Long Rouge

Radish Semi Long Red 

Ravanello Dátil Rojo

Variedad de ciclo temprano para mercado, con desarrollo corto de planta. De raiz cilíndrica, de 
extremidad romo, color rojo y de sabor suave, poco picante.

Variedade de ciclo precoce para mercado, com desenvolvimento curto do planta. Da raiz 
cilindrica a base arredondada, cor vermelho e sabor ligeiramente picante.

Variété précoce, avec un développement court, de racine allongée cylindrique, el à la base 
arrondie.

Cylindrical root, of blunt tip, red color and of smooth flavor, little spicy.

Varietà a ciclo precoce per il mercato, con sviluppo di piante corto. Ha una radice cilindrica, 
un'estremità smussata, un colore rosso e un sapore morbido e leggermente piccante.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
جذر أسطواني، ذو طرف غير حاد، لون أحمر وذو نكهة ناعمة، حار قليلاً

rábano 

{Dátil Rojo}
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Rábano Redondo Rojo

Rabanete Redondo Vermelho

Radis Roud Rouge

Radish Round Red 

Ravanello Rosso Rotondo

Variedad de hojas escasas, pequeñas, de buena precocidad. La raiz es globosa, de color rojo, 
de 3 a 5 cm de diámetro y altura. De carne compacta.

Variedade de folhas escassas, pequenas, de boa precocidade. A raíz é redonda, de cor 
vermelha, com um diâmetro de 3 a 5 cms. De polpa compata.

Variété à petite feuilles, très précoce, au fruit rond rouge vermeil, d’un diamètre de 3 à 5 cm 
et à la chair compacte.

Variety with small leaves, early. The root is rounded, red , 3 to 5 cm in diameter and height. 
Of compact flesh.

Varietà con poche foglie, piccole, di buona precocità. La radice è globosa, rossa, da 3 a 5 cm di 
diametro e altezza. Di carne compatta.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق صغيرة، نبات مبكر الجذر دائري، أحمر، 3 إلى 5 سم في القطر 

والارتفاع من لحم محكم

rábano 

{Redondo Rojo}

25 gr.

25 gr.

25 gr.

25 gr.

Redondo Rojo Punta Blanca

Redondo Kalifa

Dátil Rojo

Redondo Rojo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 14

grs: 8

grs: 14

grs: 14

Ref: 41151

Ref: 41149

Ref: 41152

Ref: 41150

Ref:

Ref:

Ref:

Ref:

11510025

11490025

11520025

11500025

11510100

11490100

11520100

11500100

11510500

11490500

11520500

11500500

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:
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Rabanito Medio Largo Punta Blanca

Rabanete Medio Comprido Ponta Branca

Radis Demi-Long Rouge A Pointe Blanche

Radish Semi Long Red With White Tip

Ravanello Medio Lungo Punta Bianca

Variedad de ciclo temprano para mercado, con desarrollo corto de planta. De raiz cilíndrica, de 
extremidad romo, color rojo y de sabor suave, poco picante.

Variedade de ciclo precoce para mercado, com desenvolvimento curto de planta. De raiz 
cilindrica a base arredondada, cor vermelha com branco e sabor ligeiramente picante.

Variété précoce, avec un développement court, à la racine allongée, cylindrique, et à la base 
arrondie, de couleur rouge à bout blanc. D’un goût suave et peu piquant.

Cylindrical root, red color with white tips, mild flavor, little spicy.

Varietà a ciclo precoce per il mercato, con breve sviluppo delle piante. Di radice cilindrica, di 
punta smussata, di colore rosso e di sapore morbido, poco piccante.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
جذور أسطوانية، حمراء اللون مع أطراف بيضاء، نكهة خفيفة، حار قليلاً

rábano 

{Medio Largo Punta Blanca}

25 gr.

Medio Largo Punta Blanca

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 14
Ref: 41153

Ref: 11530025 11530100 11530500

100 gr.

100 gr.

500 gr.

500 gr.
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Rábano de Mallorca

Rabanete de Mallorca

Radis de Mallorca

Radish Mallorca

Ravanello Lungo di Mallorca

Variedad de raíz larga de 20-30 cm. Resistente a la subida. De carne blanca, de buen sabor, algo 
picante en cosechas de primavera y verano.

Variedade de raiz comprida de 20-30 cm, resistente ao espigamento. De polpa branca ainda 
que externamente é vermelha, de bom sabor, algo picante em colheitas de Primavera e Verão.

Variété allongée (20-30) de couleur rouge, à la chair blanche, au goût excellent et un peu 
piquant. Variété résistant bien à la montée à graine.

Variety with long root of 20-30 cm. Resistant to flowering. White flesh of tasty flavor, little spicy 
when harvest in Sping and Summer.

Varietà di radice lunga di 20-30 cm. Resistente alla fioritura precoce. Carni bianche, buon 
sapore, qualcosa di piccante in primavera e in estate.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بجذور طويلة 20-30 سم مقاومة الإزهار لحم أبيض ذو نكهة لذيذة، 

حار قليلاً عند الحصاد في الربيع والصيف

rábano 

{de Mallorca}
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Rábano Murciano

Rabano Murciano

Radis Murciano

Radish Murciano

Ravanello Murciano

Variedad de raiz larga de 20-30 cm. Resistente a la subida. De carne blanca, buen sabor, algo 
picante en cosechas de primavera y verano.

Variedade de raíz comprida de 20-30 cm resistente ao espigamento. De polpa branca ainda 
que externamente vermelha, de bom sabor, algo picante em colheitas de Primavera e Verão.

Variété allongée (20-30 cm), de couleur rouge, à la chair blanche, au goût excellent et un peu 
piquant. Variété résistant bien à la montée à graine.

Variety with long root of 20-30 cm length. Resistant to flowering. White flesh of tasty flavor, 
little spicy when harvest in Sping and Summer.

Varietà di radici lunghe 20-30 cm. Resistente agli aumenti. Carni bianche, buon sapore, un po 
'speziato nei raccolti primaverili ed estivi.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
نوعية بطول 20-30 سم مقاومة الإزهار لب أبيض ذو نكهة لذيذة، حار قليلاً عند الحصاد في 

الربيع والصيف

rábano 

{Murciano}

25 gr.

25 gr.

de Mallorca

Murciano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 10

grs: 14

Ref: 41154

Ref: 41155

Ref:

Ref:

11540025

11550025

11540100

11550100

11540500

11550500

Tambien disponible en  / Also available: Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:
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Remolacha Aplastada de Egipto

Beterraba de Mesa Vermelha Do Egipto

Betterave Rouge D'egypte

Beet Red Egypt

Barbabietola Egitto

Variedad de raíz redonda aplastada. Destaca por su precocidad, carne apretada de excelente 
sabor y pigmentación sanguínea. Le perjudican excesos de humedad.

Variedade de raiz redonda-achatada, destacando-se pela sua precocidade. Polpa densa, de 
excelente sabor e pigmentação sanguinea. Prejudicam-na os excessos de humidade.

Variété à racine et aplatie. Très précoce, à la chair dense et d’excellente saveur. Pigmentation 
sanguine. L’excès d’humidité lui est nuisible.

Variety with flattened rounded root. Valued for its earlines, of tight flesh with nice flavor and 
blood red pigmentation.

Varietà di radice tonda schiacciata. Si distingue per la sua precocità, carne dura con sapore 
eccellente e pigmentazione del sangue. Sei ferito dall’eccesso di umidità.

beterraba · beterrave · beet · barbabietola ·الشمندر

الشمندر
مجموعة متنوعة من نبات بجذر مدور مسطح ذات قيمة لخطوطه، من لحم مشدود بنكهة 

لطيفة وصبغة بالأحمر الدموي

remolacha 

{Aplastada de Egipto}

Remolacha (Beta vulgaris)

Betterave
Beetroot
Barbabietola

100 gr.

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

15 cm
x

30 cm

Beta vulgaris

41156
- ref:

FESM
SST0387

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

V-XI I-VI 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Remolacha Aplastada de Egipto

Beterraba de Mesa Vermelha Do Egipto

Betterave Rouge D'egypte

Beet Red Egypt

Barbabietola Egitto

Variedad de raíz redonda aplastada. Destaca por su precocidad, carne apretada de excelente 
sabor y pigmentación sanguínea. Le perjudican excesos de humedad.

Variedade de raiz redonda-achatada, destacando-se pela sua precocidade. Polpa densa, de 
excelente sabor e pigmentação sanguinea. Prejudicam-na os excessos de humidade.

Variété à racine et aplatie. Très précoce, à la chair dense et d’excellente saveur. Pigmentation 
sanguine. L’excès d’humidité lui est nuisible.

Variety with flattened rounded root. Valued for its earlines, of tight flesh with nice flavor and 
blood red pigmentation.

Varietà di radice tonda schiacciata. Si distingue per la sua precocità, carne dura con sapore 
eccellente e pigmentazione del sangue. Sei ferito dall’eccesso di umidità.

beterraba · beterrave · beet · barbabietola ·الشمندر

الشمندر
مجموعة متنوعة من نبات بجذر مدور مسطح ذات قيمة لخطوطه، من لحم مشدود بنكهة 

لطيفة وصبغة بالأحمر الدموي

remolacha 

{Aplastada de Egipto}

25 gr.

Aplastada de Egipto

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 41156

Ref: 11560025 11560100

Tambien disponible en  / Also available:

Description and Technical Information
Biennial herbaceous belonging to the Chenopodioideae family which is 
grown for its tubers. The shape and size of the tubers differs depending 
on the variety. Although they prefer mild and humid climates, they 
withstand the cold. They prefer loose, deep, sandy and well-drained soil.
Beetroot is one of the vegetables which is riches in sugars. They provide 
a lot of fibre and group B vitamins.

Dosis siembra / Seed dose:
1 g/m2 - 10 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
50-60
Marco plantación / Planting distance:
30 x 15 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
12º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea bianual de la familia de las Quenopodiáceas que se cultiva 
por sus tubérculos. La forma y tamaño de los tubérculos difieren en 
función de la variedad. Aunque prefieren climas templados y húmedos, 
resisten al frío. En cuanto al suelo prefieren suelos sueltos profundos y 
bien drenados.
La remolacha es una de las hortalizas más rica en azúcares. Aportan 
mucha fibra y vitaminas del grupo B.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

100 gr. 500 gr.
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30 cm

Beta vulgaris

41157
- ref:

FESM
SST1193
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Remolachita Detroit 2

Beterraba Detroit 2

Betterrave Detroit 2

Beet Detroit 2 

Barbabietola Detroit 2

Variedad de hoja corta y porte erecto. Raíz de forma globosa de 8-10 cm de diámetro de color 
rojo oscuro. Interior de excelente sabor y consistencia.

Variedade de folhas cortadas e porte ereto. Raiz de forma globosa, com 8-10 cm de diâmetro, 
de cor vermelha escura. Excelente sabor e consistência no interior.

Variété de feuilles courtes et dressées. Racine de forme globulaire, de 8 à 10 cm de diamètre, 
de couleur rouge foncé. Intérieur d&#39;excellente saveur et consistance.

Short-leaved variety with an erect habit. Root of globose shape of 8-10 cm of diameter of dark 
red color. Interior of excellent flavor and consistency.

Varietà di foglie corte e verticali. Radice di forma globosa, 8-10 cm di diametro, di colore rosso 
scuro. Interno di ottimo sapore e consistenza.

beterraba · beterrave · beet · barbabietola ·الشمندر

الشمندر
مجموعة متنوعة من التعليم الثانوي الأوراق قصيرة وعادة نمو منتصبة الجذر كروي، قطره 10-8 

سم، قشرة موحدة باللون الأحمر الداكن، لحم ذو نكهة ممتازة ومتسق للغاية

remolacha 

{Detroit 2}

25 gr.

Remolachita Detroit 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 41157

Ref: 11570025 11570100 11570500

Tambien disponible en  / Also available:
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Sandía (Citrullus lanatus)

Pastèque
Watermelon
Anguria

Description and Technical Information
Annual plant from the Cucurbitaceae family with pubescent creeping 
stalks and tendrils. Its fruit varies in shape, colour and size depending 
on the variety. Requires warm temperatures and doesn’t tolerate frost. 
Needs soils that are rich in organic matter, loose and well drained.
More than 90% of the watermelon is water, so its calorie content is 
minimal. The levels of vitamins and minerals are not very high, potassium 
is the largest quantity.

Dosis siembra / Seed dose:
0,15 g/m2 - 1,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
20-25
Marco plantación / Planting distance:
120 x 120 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
18º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

100 gr. 500 gr.
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Citrullus lanatus

41161
- ref:

FESM
SST0389
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Sandía Crimson Sweet

Melancia Crimson Sweet

Pasteque Crimson Sweet

Watermelon Crimson Sweet

Anguria Crimson Sweet

Da frutos de carne crujiente, dulce y color rojo, de gran tamaño, hasta 6/9 kg de peso y de 
forma oval.

Produz frutos de grande tamanho, pesando 6 a 9 kg, de forma oval, de polpa doce, de cor 
vermelha.

Fruits de grande taille, pesant 6 à 9 kg, de forme ovale, à la chair rouge, très craquante et 
sucrée.

Large-sized oval shaped fruits weighing from 6 to 9 kg with a very crisp and sweet red flesh.

Dà frutti di carne croccante, dolce e rossa, di grandi dimensioni, fino a 6/9 kg di peso e di 
forma ovale.

malencia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
ثمار كبيرة الحجم بيضاوية الشكل تزن من 6 إلى 9 كيلو جرام ولحم أحمر حلو ومقرمش للغاية

sandía 

{Crimson Sweet}

25 gr.

Crimson Sweet

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41161

Ref: 11610025 11610100 11610500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Sandía Sugar Baby

Melancia Sugar Baby

Pasteque Sugar Baby

Watermelon Sugar Baby

Anguria Sugar Baby

Variedad de fruto de tamaño mediano, corteza fina, color oscuro, carne de color rojo, compacta, 
muy dulce y con presencia de pocas semillas.

Variedade de fruto de tamanho médio, casca extremadamente fina, cor escura, polpa de cor 
vermelha, compacta, muito doce, e com a presença de poucas sementes.

Fruit de taille moyenne, à la peau fine, de couleur vert foncé, et à la chair rouge, sucré et doux 
peu chargé en pépins.

Medium sized fruit, very thin rind, dark color, sweet red flesh with few seeds.

Varietà di frutta di media grandezza, crosta sottile, colore scuro, polpa di colore rosso, 
compatta, molto dolce e con pochi semi.

malencia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
فاكهة متوسطة الحجم، قشرة رقيقة جدا، داكنة اللون، لب أحمر حلو مع القليل من البذور

sandía 

{Sugar Baby}

25 gr.

Sugar Baby

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41158

Ref: 11580025 11580100 11580500

Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Planta anual de la familia de las Cucurbitáceas de tallos rastreros 
pubescentes y con zarcillos. Sus frutos varían en forma, color y tamaño 
en función de la variedad. Requiere temperaturas cálidas y  no toleran 
las heladas. Necesita suelos ricos en materia orgánica, sueltos y bien 
drenados.
Más del 90% de la sandía es agua, por lo que su aporte calórico es 
mínimo. Los niveles de vitaminas y minerales no son muy altos, siendo 
el potasio el más relevante.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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41212
- ref:

FESM
SST0497

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

VI-IX I-VI 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Sandía Nisida F1

Melancia Nisida F1

Pastèque Nisida F1

Watermelon Nisida F1

Anguria Nisida F1

Variedad híbrida F1 del tipo Sugar Baby. Planta vigorosa. Adaptable al cultivo al aire libre 
e invernadero. Frutos esféricos o ligeramente ovalados de tamaño medio a grande y color 
oscuro, de tamaño medio a grande y color oscuro. Pulpa firme de color rojo. Tolerante a 
Fusarium y resistente a la Antracnosis.

Variedade híbrida F1 do tipo ‘sugar baby’. Planta vigorosa adequada à cultivação quer em 
aberto, quer em estufa. Frutos esféricos ou ligeiramente ovais de tamanho médio/grande 
e cor escura. Polpa rija de cor vermelha. Tolerante aos fungos tipo fusarium e resistente à 
antracnose.

Variété hybride F1 du type SUGAR BABY. Plante vigoureuse. Adaptable à la culture à l’extérieur 
et sous serre. Fruits sphériques ou légèrement ovales de calibre moyen à grand et couleur 
obscure. Pulpe firme de couleur rouge. Tolérante à la fusariose et résistante à l’anthracnose.

F1 hybrid variety (SUGAR BABY kind). Vigorous plant. Adapted to outdoor and indoor. 
Spherical or slightly oval fruits with medium to large size and dark colour. Red firm pulp. 
Tolerant to Fusarium and resistant to Anthracnose.

Varietà ibrida F1 del tipo Sugar Baby. Pianta vigorosa. Adattabile alla coltivazione outdoor e in 
serra. Frutti sferici o leggermente ovali di pezzatura medio grande e colore scuro, di pezzatura 
medio grande e colore scuro. Polpa soda di colore rosso. Tollerante al Fusarium e resistente 
all'Antracnosi.

PRO

P RO

melancia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
صنف هجين F1 )نوع سكر الأطفال(. نبات قوي. يتكيف مع الأماكن الخارجية والداخلية. ثمار 

كروية أو بيضاوية قليلاً ذات حجم متوسط إلى كبير ولون غامق. لب أحمر صلب. يتحمل 
الفيوزاريوم ومقاوم لأنثراكنوز.

sandía 

(Nisida F1)

Nisida F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,6
Ref: 41212
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Sandía Olinda F1

Melancia Olinda F1

Pastèque Olinda F1

Watermelon Olinda F1

Anguria Olinda F1

Variedad híbrida F1 del tipo Crimson Sweet. Planta vigorosa adapatable al cultivo al aire libre e 
invernadero. Frutos esféricos ovalados de tamaño medio a grande. Piel rayada, carne de color 
rojo muy firme. Tolerante a Fusarium y Antracnosis.

Variedade híbrida F1 do tipo ‘crimson sweet’. Planta vigorosa adequada à cultivação quer em 
aberto, quer em estufa. Frutos de formato esférico/oval de tamanho médio/grande. Casca a 
riscas, polpa rija de cor vermelha. Tolerante aos fungos tipo fusarium e resistente à antracnose.

Variété hybride F1 du type CRIMSON SWEET. Plante vigoureuse adaptable à la culture à 
l’extérieur et sous serre. Fruits sphériques ovales de calibre moyen à grand. Peau rayée, chair 
de couleur rouge très firme. Tolérante à la fusariose et à l’anthracnose.

F1 hybrid variety (CRIMSON SWEET kind). Vigorous plant adapted to be cultivated in outdoor 
and indoor conditions. Oval Spherical fruits of medium to large size. Ruled peel. Very firm red 
pulp. Tolerant to Fusarium and Anthracnose.

Varietà ibrida F1 del tipo Crimson Sweet. Pianta vigorosa adattabile alla coltivazione outdoor e 
in serra. Frutti ovali sferici di pezzatura medio-grande. Buccia striata, polpa rossa molto soda. 
Tollerante a Fusarium e Antracnosi.

PRO

P RO

melancia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
نوع هجين F1 )نوع CRIMSON SWEET(. نبات قوي يتكيف مع الظروف الخارجية والداخلية. 

ثمار كروية بيضاوية متوسطة إلى كبيرة الحجم. قشرة مخططة. لب أحمر شديد الصلابة. يتحمل 
الفيوزاريوم والأنثراكنوز.

sandía 

(Olinda F1)

Olinda F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,6
Ref: 41213

100 gr. 500 gr.
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Sandía Klondike RS-57

Melancia Klondike RS-57

Pasteque Klondike RS-57

Watermelon Klondike RS-57

Anguria Klondike RS-57

Da frutos de carne crujiente, dulce y color rojo, de gran tamaño, hasta 6/9 kg de peso y de 
forma alargada.

Produz frutos de grande tamanho, pesando 6 a 9 kg, de forma oval, de polpa doce, de cor 
vermelha.

Fruits de grande taille, pesant 6 à 9 kg, de forme ovale, à la chair rouge, très craquante et 
sucrée.

Produces fruit with red, sweet, crisp flesh. Elongated shape, weighing 6 to 9 kg.

Dà frutti di carne croccante, dolce e rossa, di grandi dimensioni, fino a 6/9 kg di peso e di 
forma allungata.

malencia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
ينتج فاكهة ذات لب أحمر حلو ومقرمش شكل ممدود يزن من 6 الى 9 كجم

sandía 

{Klondike RS-57}

25 gr.

Klondike RS-57

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 41159

Ref: 11590025 11590100 11590500

Tambien disponible en  / Also available:
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Cucamelón o Sandía Ratón

Cucamelon ou Melancia baby

Cucamelon ou Pastèque

Cucamelon or Watermelon Mouse

Cucamelon o Watermelon Mouse

El Cucamelón o Sandía Ratón es trepadora y se cultiva por sus pequeños frutos de 2-3 cm con 
forma de sandía y sabor a pepino con cierto toque a cítricos. Los frutos se comen enteros, son 
crujientes con el interior blanco.

O Cucamelon ou Melancia baby é uma trepadeira e é cultivada pelos seus pequenos frutos em 
forma de melancia de 2-3 cm com um sabor a pepino com um toque cítrico. Os frutos são 
consumidos inteiros, são crocantes e com interior branco.

La Cucamelon ou Pastèque est une plante grimpante et est cultivée pour ses petits fruits en 
forme de pastèque de 2-3 cm avec une saveur de concombre avec une touche d'agrumes. Les 
fruits se mangent entiers, ils sont croquants avec un intérieur blanc.

The Cucamelon or Watermelon Mouse is a climbing plant and is grown for its small 2-3 cm 
watermelon-shaped fruits with a cucumber flavor with a touch of citrus. The fruits are eaten 
whole, they are crunchy with a white interior.

Il Cucamelon o Watermelon Mouse è una pianta rampicante e viene coltivata per i suoi piccoli 
frutti a forma di anguria di 2-3 cm con un sapore di cetriolo con un tocco di agrumi. I frutti si 
consumano interi, sono croccanti con un interno bianco.

Melancia baby · Watermelon Mouse ·كوكاميلون

كوكاميلون
ينتمي أو فأر البطيخ إلى عائلة القرعيات مثل الخيار، الشمام والبطيخ ... إلخ. النبات عبارة عن 

نبات متسلق ويزرع لثماره الصغيرة على شكل بطيخ بحجم 2-3 سم مع نكهة الخيار و لمسة من 
الحمضيات. تؤكل الثمار كاملة، مقرمشة ذات لون داخلي أبيض. هو نبات سنوي.

{Cucamelón o Sandía Ratón}

Cucamelón - Sandía ratón

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

25 semillas
Ref: 41279
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Solanum lycopersicum

41171
- ref:

FESM
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Tomate Muchamiel

Tomate Muchamiel

Tomate Muchamiel

Tomato Muchamiel

Pomodoro Muchamiel

Variedad rústica de frutos gruesos y acostillados. Recomendado para cultivos muy tardíos o 
muy precoces al aire libre, debido a su resistencia a condiciones adversas.

Variedade resistente de frutos grandes e nervurados. Recomendado para cultivos muito 
precoces ao ar livre, devido à sua resistencia a condições adversas.

Variété rustique aux gros fruits côtelés. Recommande pour cultures très tardives au très 
précoces en plein air par sa résistance aux conditions difficiles.

Rustic variety of big fruits. Recomended for very late or very early out-door growing because 
of its high resistance to hard conditions.

Varietà rustica di frutta spessa. Consigliato per colture outdoor molto tardive o molto precoci, 
a causa della sua resistenza alle condizioni avverse.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من النبات الصلب ذات الفواكه الكبيرة موصى به للنمو خارج المنزل في وقت 

متأخر جدًا أو مبكراً جدًا نظراً لمقاومته العالية للظروف الصعبة

tomate 

{Muchamiel}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Tomate (Solanum lycopersicum)
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Tomate Saint Pierre

Tomate Saint Pierre

Tomate Saint Pierre

Tomato Saint Pierre

Pomodoro Saint Pierre

Variedad de abundante y prolongada producción. Frutos redondos lisos y llenos en su interior 
de gran tamaño y color rojo pálido.

Fruto redondo vermelho vivo próprio para conserva.

Fruit rond; gros, rouge vif, indiqué au conserves.

Fruits round smooth and full inside, large size and pale red color.

Varietà di produzione abbondante e prolungata. Frutti rotondi lisci e rotondi al suo interno di 
grandi dimensioni e di colore rosso pallido.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
الثمار مستديرة ناعمة وكاملة من الداخل، حجم كبير ولون أحمر باهت

tomate 

{Saint Pierre}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Saint Pierre

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 41195

Tomate
Tomato
Pomodoro

Description and Technical Information
Annual herbaceous creeping or climbing plant from the Solanaceae 
family whose fruit is one of the most widely eaten in the world. The 
shape, size, colour and earliness of ripening of the tomato will depend 
on the variety. For growth they require warm temperatures, exposure to 
the sun, rich soils and regular watering.
Tomatoes are rich in minerals such as phosphor and vitamins E and 
C. Their high carotene content make them an important source of anti-
oxidants.

Dosis siembra / Seed dose:
0,04 g/m2 - 0,4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
250-300
Marco plantación / Planting distance:
100 x 150 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm
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Tomate Marglobe

Tomate Marglobe

Tomate Marglobe

Tomato Marglobe

Pomodoro Marglobe

Planta de crecimiento indeterminado 1,5-1,7 m. de altura. Frutos globosos de tamaño grande 
y superficie lisa. Pulpa muy carnosa y jugosa.

Planta de crescimento indeterminado, 1,5-1,7 m de altura. Frutos redondos de tamanho grande 
e superficie lisa. Polpa muito carnuda e succosa.

Variété dont la croissance est illimitée et qu’il sera nécessaire de limiter à une hauteur de 150-
160 cm. Fruit de grande taille, à la peau lisse, et de forme sphérique. Sa pulpe est charnue et 
rugueuse.

Indeterminate growth. This variety produces large globular fruit with very smooth pulp and 
quite thick flesh.

Pianta a crescita indeterminata 1,5-1,7 m. Alto. Frutti grandi e globosi con una superficie liscia. 
Polpa molto carnosa e succosa.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
غير محددة نمو ينتج هذا النوع ثمارًا كروية كبيرة ذات لب ناعم جدًا ولحم سميك جدًا

tomate 

{Marglobe}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

5 gr.

Marglobe

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 41169

Ref: 11690005

Tambien disponible en  / Also available:
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Tomate Super Marmande (Raf)

Tomate Super Marmande (Raf)

Tomate Super Marmande (Raf)

Tomato Super Manmande (Raf)

Pomodoro Super Marmande (Raf)

Variedad de mata baja, muy interesante por su precocidad. Frutos de color rojo un poco 
acostillados, de forma aplastada y tallo mediano. Pulpa jugosa.

Variedade rasteira, muito interesante pela sua precocidade. Frutos vermelhos en gamos pouco 
marcados, achatados, de tamanho médio; polpa amarenta.

Variété au pied bas, bonne précocité. Fruits moyens, rouges, légèrement côtelés, aplatis et 
pulpe juteuse.

Variety very early. Medium-sized, red, little ribbed, flat fruits. Juicy pulp. Very good taste

Varietà molto interessante per la sua precocità. Frutti rossi, leggermente scanalati, appiattiti. 
Polpa succosa, ottima qualità.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من نبات مبكر النمو للغاية متوسط الحجم، أحمر، مضلع قليلاً، فواكه مسطحة 

لب عصيري ذات ذوق ممتاز للغاية

tomate 

{Super Marmande (Raf)}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

5 gr.

Super Marmande Raf

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 41168

Ref: 11680005

Tambien disponible en  / Also available:
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Tomate Tres Cantos

Tomate Tres Cantos

Tomate Tres Cantos

Tomato Tres Cantos

Pomodoro Tres Cantos

Variedad muy productiva de mata alta. Frutos de buen tamaño, paredes gruesas, pulpa 
consistente y jugosa. Muy apropiado para ensaladas. Resistente al agrietado de fin de 
temporada y al transporte.

Variedade trepadeira muito produtiva. Frutos de bom tamanho, com paredes grossas, polpa 
consistente e sumarenta. Muito apropriado para saladas. Resistente ao gretamento de fim de 
safra e ao transporte.

Variété très productive en buisson haut. Fruit de bonnes dimensions aux parois épaississes et 
à la pulpe consistante et juteuse, très indiqués pour les salades. Résiste aux gélivures de fin 
de saison et au transport.

Very productive variety. Big size fruit with thinck walls and thick juicy pulp. Perfect for salad.

Varietà molto produttiva di piante alte. Frutti di buone dimensioni, pareti spesse, polpa 
consistente e succosa. Molto appropriato per le insalate.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من نبات منتج للغاية. فاكهة كبيرة الحجم ذات جدران سميكة ولب عصيري 

سميك. مثالي للسلطة.

tomate 

{Tres Cantos}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

5 gr.

Tres Cantos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41170

Ref: 11700005

Tambien disponible en  / Also available:
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Tomate Muchamiel

Tomate Muchamiel

Tomate Muchamiel

Tomato Muchamiel

Pomodoro Muchamiel

Variedad rústica de frutos gruesos y acostillados. Recomendado para cultivos muy tardíos o 
muy precoces al aire libre, debido a su resistencia a condiciones adversas.

Variedade resistente de frutos grandes e nervurados. Recomendado para cultivos muito 
precoces ao ar livre, devido à sua resistencia a condições adversas.

Variété rustique aux gros fruits côtelés. Recommande pour cultures très tardives au très 
précoces en plein air par sa résistance aux conditions difficiles.

Rustic variety of big fruits. Recomended for very late or very early out-door growing because 
of its high resistance to hard conditions.

Varietà rustica di frutta spessa. Consigliato per colture outdoor molto tardive o molto precoci, 
a causa della sua resistenza alle condizioni avverse.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من النبات الصلب ذات الفواكه الكبيرة موصى به للنمو خارج المنزل في وقت 

متأخر جدًا أو مبكراً جدًا نظراً لمقاومته العالية للظروف الصعبة

tomate 

{Muchamiel}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

5 gr.

Muchamiel

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41171

Ref: 11710005

Tambien disponible en  / Also available:

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Solanáceas de porte rastrero 
o trepador, cuyo fruto es una de las verduras más consumidas en el 
mundo. La forma, tamaño, color y precocidad del tomate dependerá de 
la variedad. Para su cultivo requieren temperaturas cálidas, exposición 
soleada, suelos ricos y riego regular.
El tomate es rico en minerales, como el fósforo, y en vitaminas E y C. Su 
alto contenido en carotenos lo convierten en una importante fuente de 
antioxidantes.

10 gr.
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Tomate Corazón de Buey

Tomate Corazón de Buey

Tomate Corazón de Buey

Tomato Corazón de Buey 

Pomodoro Corazón de Buey

Variedad de crecimiento indeterminado, de porte medio. Produce frutos de buen tamaño, de 
forma acorazonada, con apuntamiento hacia el ápice. La pulpa es abundante, consistente, muy 
sabrosa y con pocas semillas.

Variedade de frutos em forma de coração. carne muito gustosa, consistente e com poucas 
sementes.

Variété de croissance indéterminée, de taille moyenne. Produit des fruits de bonne taille, en 
forme de cœur, avec le pointage pointe vers. La pulpe est abondante, cohérente, très savoureux 
et avec peu de graines.

Indeterminate growth. It produces fruits of good size, heart-shaped, with pointing towards the 
apex. The pulp is abundant, consistent, very tasty and with few seeds.

Varietà di crescita indeterminata. Produce frutti di buone dimensioni, a forma di cuore. La polpa 
è abbondante, consistente, molto saporita e con pochi semi.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
غير محدد النمو ينتج ثمارًا جيدة الحجم على شكل قلب مع توجيه نحو القمة اللب وفير، متسق، 

لذيذ جدًا وبه بذور قليلة

tomate 

{Corazón de Buey}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Corazón de Buey

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41244

Ref: 12440010

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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Tomate Negro de Crimea

Tomate Negro de Crimea

Tomate Noire de Crimée

Tomato Negro de Crimea

Pomodoro Noire de Crimée

Planta de crecimiento indeterminado. Variedad muy adaptable a diferentes zonas climáticas, 
con bastante resistencia al frío. El fruto es dulzón, grande (180-250 gr ) y con mucho sabor, 
ideal para ensaladas y consumo en fresco, de color marrón-rojo oscuro, con cuello verde en 
la parte superior.

Planta de crescimento indeterminado. Variedade muito adaptável a diferentes zonas climáticas, 
com suficiente resistência ao frio. A fruta é doce, grande (180-250 gr) e saborosa, ideal para 
saladas e consumo fresco, de castanho-vermelho escuro com gola verde na parte superior.

Plant de croissance indéterminée. Variété très adaptable aux différentes zones climatiques, 
avec assez de résistance au froid. Le fruit est doux, gros (180-250 gr) et savoureux, idéal pour 
les salades et la consommation en frais, de brun-rouge foncé avec un col vert en haut.

Indeterminate growth. Variety very adaptable to different climatic zones, with enough 
resistance to cold. The fruit is sweet, big (180-250 gr) and flavorful, ideal for salads and fresh 
consumption, of dark brown-red with green collar at the top.

Pianta di crescita indeterminata. Varietà molto adattabile a diverse zone climatiche, con 
sufficiente resistenza al freddo. Il frutto è dolce, (180-250 gr) e con molto sapore, ideale per 
insalate e consumo fresco, colore marrone-rosso scuro.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
غير محددة النمو مجموعة متنوعة من النبات تتكيف للغاية مع المناطق المناخية المختلفة، 

مع مقاومة كافية للبرد فاكهة حلوة، كبيرة )180-250 جم( ولذيذة، مثالية للسلطات والاستهلاك 
الطازج، ذات لون أحمر مائل للبني الغامق مع طوق أخضر في الأعلى

tomate 

(Negro de Crimea)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

10 gr.1 gr.

Negro de Crimea

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,2
Ref: 41246

Ref: 12460001 12460010

Tambien disponible en  / Also available:
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Tomate Valenciano Gordal Plus

Tomate Valenciano Gordal Plus

Tomate Valenciano Gordal Plus

Tomato Valenciano Gordal Plus

Pomodoro Valenciano Gordal Plus

Variedad de enrame, productiva. Frutos de tamaño grande entre 250-300 grs, ligeramente 
acostillados, sabor muy dulce. Variedad muy apreciada por su sabor.

Variedade para ser presa em estaca, produtiva. Frutos de tamanho grande, de 250 a 300 gr., 
com nervuras suaves, sabor muito doce. Variedade muito apreciada pelo sabor.

Variété productive, à tuteurer. Fruits de grosses dimensions, de 250 à 300 g, légèrement 
côtelés, de saveur très douce. Variété très appréciée pour son goût.

Large fruits of 250-300 g, slightly ribbed, and with a very sweet flavour. Highly appreciated 
variety for its flavour.

Varietà indeterminata e produttiva. Frutta di grossa pezzatura tra 250-300 grammi, sapore 
molto dolce. Varietà molto apprezzata per il suo sapore.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
ثمار كبيرة من 250-300 جرام، مضلعة قليلاً، وذات نكهة حلوة للغاية. نوعية من النبات الأكثر 

تقديرا لنكهتها

tomate 

(Valenciano Gordal Plus)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Valenciano Gordal Plus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,5
Ref: 41177

Ref: 1177sem1000

Tambien disponible en  / Also available:
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Tomate Rosa del Mareny

Tomate Rosa del Mareny

Tomate Rosa del Mareny

Tomato Rosa del Mareny

Pomodoro Rosa del Mareny

Variedad tradicional, originaria de la Albufera de Valencia. Frutos de tamaño grande (300/500 
g) de forma ligeramente aplanada e irregular. Interior del fruto con numerosos lóculos con 
poca semilla, pulpa suave, compacta y dulce de excelente sabor. Apto para cultivo al aire libre 
e invernadero.

Variedade tradicional, nativa da área de Albufera, em Valência. Frutos grandes (300/500 g) de 
formato ligeiramente achatado e irregular. Fruto interior com numerosos lóculos com pouca 
semente, polpa macia, compacta, doce e excelente sabor. Adequado para cultivo ao ar livre e 
estufa.

Variété traditionnelle, originaire de la région d'Albufera de Valence. Gros fruits (300/500 g) 
de forme légèrement aplatie et irrégulière. Intérieur du fruit avec de nombreux loculi avec peu 
de graines, pulpe molle, compacte, sucrée et excellente saveur . Convient pour la culture en 
extérieur et en serre.

Traditional variety, native to the Albufera area of Valencia. Large fruits (300/500 g) of slightly 
flattened and irregular shape. Interior of the fruit with numerous loculi with little seed, soft, 
compact and sweet pulp. Its excellent flavor stands out. Suitable for outdoor and greenhouse 
cultivation.

Varietà tradizionale, originaria della zona dell'Albufera di Valencia. Frutti grandi (300/500 g) di 
forma leggermente schiacciata e irregolare. Interno del frutto con numerosi loculi con poco 
seme, polpa morbida, compatta e dolce. Spicca il suo ottimo sapore. Adatto per coltivazioni 
outdoor e in serra.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نوعية تقليدية، موطنها الأصلي منطقة البوفيرا في فالنسيا ثمار كبيرة )500/300 جم( ذات شكل 
مفلطح قليلاً وغير منتظم داخل الثمرة يوجد العديد من الحبيبات مع القليل من البذور، لب 

ناعم، محكم وحلو نكهته الممتازة تبقى بارزة مناسبة للزراعة في الهواء الطلق والمشتلة الزراعية

tomate 

(Rosa del Mareny)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

1.000 semillas

1.000 semillas

Rosa del Mareny

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

25 semillas
Ref: 41271

Ref: 1271sem1000

Tambien disponible en  / Also available:

1.000 semillas
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
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Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Altea Rosa

Tomate Altea Rosa

Tomate Altea Rosa

Tomato Altea Rosa

Pomodoro Altea Rosa

Variedad Tradicional de la Marina Baixa en Alicante. Frutos de tamaño grande/muy grande 
(400/600 g) de forma ligeramente achatada e irregular, de tono rosáceo y piel muy fina. Frutos 
muy dulces con sabor muy equilibrado y bajo contenido en agua. Apta para el cultivo al aire 
libre o invernadero.

Variedade tradicional da Marina Baixa em Alicante. Frutos grandes / muito grandes (400/600 
g), de forma ligeiramente achatada e irregular, de cor rosada e casca muito fina. Frutos muito 
doces com sabor muito equilibrado e baixo teor de água. Adequado para cultivo ao ar livre ou 
em estufa.

Variété traditionnelle de la Marina Baixa à Alicante. Fruits gros / très gros (400/600 g) de forme 
légèrement aplatie et irrégulière, de couleur rosâtre et à peau très fine. Fruits très doux avec 
une saveur très équilibrée et une faible teneur en eau. Convient pour la culture en extérieur ou 
en serre.

Traditional variety of the Marina Baixa in Alicante. Large / very large fruits (400/600 g) of 
slightly flattened and irregular shape, pinkish in color and very fine skin. Very sweet fruits with 
a very balanced flavor and low water content. Suitable for outdoor or greenhouse cultivation.

Varietà tradizionale della Marina Baixa ad Alicante. Frutti grandi / molto grandi (400/600 g), 
leggermente appiattiti e irregolari, di colore rosato e buccia molto fine. Frutti molto dolci con un 
sapore molto equilibrato e basso contenuto di acqua. Adatto per coltivazioni outdoor o in serra.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نوعية تقليدية من مارينا بايكسا في أليكانتي ثمار واسعة / كبيرة جدًا )400/600 جم( ذات شكل 

مفلطح قليلاً وغير منتظم، لونها وردي وجلد ناعم جدًا فواكه حلوة للغاية ذات نكهة متوازنة 
ومحتوى منخفض من الماء مناسبة للزراعة في الهواء الطلق أو المشتلة الزراعية

tomate 

(Altea Rosa)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Altea Rosa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

25 semillas
Ref: 41270

Ref: 1270sem1000

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

10 gr. 100 gr.
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
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Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Olympe F1

Tomate Olympe F1

Tomate Olympe F1

Tomato Olympe F1 

Pomodoro Olympe F1

Variedad de porte alto. Fruto de tamaño grande de 200/250 gr de peso medio, redondos con 
cuello verde y ligeramente acostillados. Utilizado tanto para el cultivo al aire libre como en 
invernadero. Resistente a Verticilium, Fusarium y Nemátodos, así como al virus TSWV.

Variedade de disposição alta. Fruto de tamanho grande pesando 200-250 gr. No calibre médio, 
redondos, râmulo de cor verde e com nervuras suaves; pode ser cultivado quer em aberto, 
quer em estufa. Resistente a verticillium, fusarium e nemátodos, assim como ao vírus TSWV.

Variété de grand port. Fruit grand de 200-250 grammes de poids moyen, ronds avec cou vert et 
avec des légères côtes. Utilisé autant pour la culture à l’extérieur comme sous serre. Résistante 
à Verticilose, fusariose et nématodes, ainsi comme au virus TSWV.

Indeterminated. Produces large, round fruit that weighs 200/250 g with a green, slightly ribbed 
neck. Can be cultivated either outdoors or in a greenhouse. Resistant to verticillium, fusarium 
and Nematoda, as well as the TSWV.

Varietà indeterminata Frutto di grandi dimensioni di 200/250 grammi di peso medio, rotondo 
con collo verde e leggermente a coste. Utilizzato sia per la coltivazione all'aperto che in serra. 
Resistente a Verticilium, Fusarium e Nematodi.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
غير محددة النمو تنتج فاكهة كبيرة، مستديرة تزن 250/200 جرام مع رقبة خضراء، مضلعة 

قليلاً يمكن زراعتها إما في الهواء الطلق أو في المشتلة الزراعية مقاومة للفطريات، الفيوزاريوم 
TSWV والنيماتودا، وكذلك

tomate 

(Olympe F1)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

1 gr.

Olympe F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,15
Ref: 41175

Ref: 11750001 11750010 11750100

Tambien disponible en  / Also available:

10 gr.
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Green Zebra

Tomate Green Zebra

Tomate Green Zebra

Tomato Green Zebra

Pomodoro Green Zebra

Variedad tradicional, de frutos verdes veteados de amarillo, de tamaño medio, muy vistosos. 
Crecimiento indeterminado. Planta precoz. Sabor dulce muy agradable; excelente en ensaladas

Variedade tradicional, frutas verdes veadas amarelas, de tamanho médio, muito vistosas. 
Crescimento indeterminado. Planta inicial. Doce gosto muito agradável; Excelente em saladas.

Variété traditionnelle, fruits verts veinés de jaune, de taille moyenne, très voyante. Croissance 
indéterminée. Plante précoce. Goût sucré très agréable; excellent dans les salades.

Traditional variety, green fruits veined yellow, medium size, very showy. Indeterminate growth. 
Early plant. Sweet taste very pleasant; excellent in salads.

Varietà tradizionale, di frutti verdi venati di giallo, di media grandezza, molto vistosa. Crescita 
indeterminata Pianta precoce. Gusto dolce molto gradevole; eccellente nelle insalate

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نوعية تقليدية، فواكه خضراء بعروق صفراء، متوسطة الحجم، مبهرجة للغاية نمو غير محدد 

نبات مبكر طعم حلو لطيف للغاية؛ ممتاز في السلطات

tomate 

{Green Zebra}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Green Zebra

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,1
Ref: 41264

Ref: 12640010

Tambien disponible en  / Also available:

1.000 semillas 1.000 semillas
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Mondial F1

Tomate Mondial F1

Tomate Mondial F1

Tomato Mondial F1

Pomodoro Mondial F1

Variedad Híbrida, vigorosa, con buena cobertura vegetal y tolerante a las altas temperaturas. 
Los frutos son redondos, ligeramente aplanada, dispuestos en racimos, compactos, 
resistentes, de color rojo brillante y peso medio 220/260 g. Tolerante a: Verticilium, Fusarium 
1-2, ToMV, TYLCV, Nemátodos.

Planta híbrida, vigorosa, com boa cobertura vegetal e tolerante a altas temperaturas. Os frutos 
são redondos, ligeiramente achatados, dispostos em cachos, compactos, resistentes, de cor 
vermelha viva e peso médio 220/260 g. Tolerante a: Verticilium, Fusarium 1-2, ToMV, TYLCV, 
Nematóides.

Variété hybride, vigoureuse, avec une bonne couverture végétale et tolérante aux températures 
élevées. Les fruits sont ronds, légèrement aplatis, compacts, résistants, de couleur rouge 
vif et d'un poids moyen de 220/260 g. Tolérant à: Verticilium, Fusarium 1-2, ToMV, TYLCV, 
Nématodes.

Hybrid variety of plant, vigorous, with good vegetal cover and tolerant to high temperatures. 
The fruits are round, slightly flattened, arranged in clusters, compact, resistant, bright red in 
color and average weight 220/260 g. Tolerant to: Verticilium, Fusarium 1-2, ToMV, TYLCV, 
Nematodes.

Varietà ibrida di pianta, vigorosa, con buona copertura vegetale e tollerante alle alte temperature. 
I frutti sono rotondi, leggermente schiacciati, disposti in grappoli, compatti, resistenti, di colore 
rosso vivo e peso medio 220/260 g. Tollerante a: Verticilium, Fusarium 1-2, ToMV, TYLCV, 
Nematodes.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نوعية نبات هجين، قوي، ذو غطاء نباتي جيد ومتحمل لدرجات الحرارة المرتفعة ثمار مستديرة، 

مسطحة قليلاً، مرتبة في عناقيد، محكمة، مقاومة، لونها أحمر فاتح ومتوسط الوزن 220/260 جم 
قادر على إحتمال: فوساريوم 1-2. فارتيسيليوم، ToMV ،TYLCV، النيماتوديس

tomate 

(Mondial F1)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Mondial F1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

25 semillas
Ref: 41274

Ref: 1274sem1000
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
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Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Venezia F1

Tomate Venezia F1

Tomate Venezia F1

Tomato Venezia F1

Pomodoro Venezia F1

Variedad Híbrida de ciclo medio. Planta de crecimiento determinado (Rastrero), vigorosa, 
adaptable a diferentes condiciones y muy productiva. Frutos redondos, uniformes, de color 
rojo brillante y peso medio 240/280 g. Tolerante a: Fusarium 1-2. Verticilium, Nemátodos, 
TSWV, TYLCV.

Variedade híbrida de ciclo médio. Planta de determinado crescimento (Creeping), vigorosa, 
adaptável a diferentes condições e muito produtiva. Frutos redondos, uniformes, de um 
vermelho vivo e peso médio de 240/280 g. Tolerante a: Fusarium 1-2. Verticilium, Nematodes, 
TSWV, TYLCV.

Variété hybride de cycle moyen. Plante à croissance déterminée (rampante), vigoureuse, 
adaptable à différentes conditions et très productive. Fruits ronds, uniformes, rouge vif et d'un 
poids moyen de 240/280 g. Tolérant à: Fusarium 1-2. Verticilium, nématodes, TSWV, TYLCV.

Hybrid variety of medium cycle. Plant of determined growth (Creeping), vigorous, adaptable 
to different conditions and very productive. Round, uniform, bright red fruits and an average 
weight of 240/280 g. Tolerant to: Fusarium 1-2. Verticilium, Nematodes, TSWV, TYLCV.

Varietà ibrida di ciclo medio. Pianta a crescita determinata (Strisciante), vigorosa, adattabile 
a diverse condizioni e molto produttiva. Frutti rotondi, uniformi, di colore rosso vivo e peso 
medio di 240/280 g. Tollerante a: Fusarium 1-2. Verticilium, Nematodi, TSWV, TYLCV.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة هجينة من الدورة المتوسطة نبات ذو نمو محدد )زاحف(، قوي، قابل للتكيف مع 

الظروف المختلفة ومنتج للغاية فواكه مستديرة، موحدة، ذات لون أحمر فاتح ويبلغ متوسط 
TSWV ،TYLCV ،وزنها 240/280 جم قادر على إحتمال: فوساريوم 1-2 فارتيسيليوم، النيماتوديس

tomate 

{Venezia F1 (Mata Baja)}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES17461653 ASolanum lycopersicum

Venezia F1 (Determinado)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

25 semillas
Ref: 41275

Ref: 1275sem1000

Tambien disponible en  / Also available: Tambien disponible en  / Also available:
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Red Cherry Minibel

Tomate Red Cherry Minibel

Tomate Red Cherry Minibel

Tomato Red Cherry Minibel

Pomodoro Red Cherry Minibel

Planta enana de frutos rojos, adecuada para cultivos en macetas o maceteros en exterior. 
Esta variedad es siempre enana, con un sin número de frutos pequeños. Se comen muy 
agradablemente.

Planta anã com frutos vermelhos, adapta para a cultura em vasos ou floreiras no exterior. Esta 
variedade fica anã e produz numerosos frutos vermelhos de espessura média de agradável 
sabor.

Plante naine à fruits rouges, adaptée à la culture en pots ou en jardinières à l’extérieur. Cette 
variété reste naine et produit une multitude de fruits rouges de grosseur moyenne, agréables 
à consommer.

Dwarf plant with red fruits. It can be grown either in pots, or outdoor planters. Red fruits and 
tasty flavor.

Pianta da frutto rossa, adatta alla coltivazione in vaso o all'aperto. Questa varietà è molto 
produttiva con frutti di piccole dimensioni. Sapore eccellente.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نبات قزم بثمار حمراء يمكن زراعتها إما في الأصيص أو المزارع الخارجية فواكه حمراء ونكهة 

لذيذة

tomate 

{Red Cherry Minibel}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

5 gr.

Minibel Cocktail

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41196

Ref: 11960005

Tambien disponible en  / Also available:

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

50 cm
x

100 cm

Solanum lycopersicum

41200
- ref:

FESM
SST0398

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial
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Mascarell Semillas, S.L.

Tomate de Colgar

Tomate de Colgar

Tomates de Colgar

Tomato de Colgar

Pomodoro de Colgar

Variedad de crecimiento indeterminado, de ciclo tardío. Produce frutos de tamaño medio-
pequeño, de forma esférica, con piel dura y lisa. Frutos adaptados a la conservación; se cortan 
los racimos cuando los frutos estan a media maduracion y se guardan en un lugar fresco 
durante unos meses.

Variedade de crescimento indeterminado. Produz frutos de tamanho médios, de formato 
esférico, com casca dura e lisa. Adequados para conservas. Colhe-se cortando o cacho quando 
os frutos estiverem com maturação média e podem ser deixados vários meses pendurados 
num sítio fresco.

Variété à croissance indéterminée, au cycle tardif. Elle produit des fruits de grandeur mi-petite, 
de forme sphérique, à peau dure et lisse. Fruits adaptés à la conservation. Ils doivent être 
coupées lorsque les fruits sont demi-mûrs et pendues dans un lieu frais où elles se conservent 
plusieurs mois.

A late variety. Produces medium-small, round fruit with hard, smooth skin. This variety is 
particularly suitable for preserving. The bunches of tomatoes are cut when the fruit is semi-ripe 
and can then be hung in a cool place for several months.

Varietà di crescita indeterminata, ciclo tardivo. Produce frutti di dimensioni medio-piccole, 
forma sferica, con pelle dura e liscia. Frutti adattati alla conservazione; i grappoli vengono 
tagliati quando i frutti sono metà maturi e conservati.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من النبات المتأخر النضج ينتج فاكهة متوسطة صغيرة، مستديرة ذات قشرة 
صلبة، وناعمة هذا النوع مناسب بشكل خاص للحفظ يتم تقطيع حزم الطماطم عندما تكون 

الفاكهة شبه ناضجة ويمكن بعد ذلك تعليقها في مكان بارد لعدة الشهور

tomate 

{de Colgar}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

de Colgar

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41200
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Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Río Grande

Tomate Río Grande

Tomate Río Grande

Tomato Río Grande

Pomodoro Río Grande

Variedad de crecimiento determinado y ciclo medio. Frutos de forma cuadrada ligeramente 
apuntados, de buen tamaño y muy firmes. Recomendado para conservas y consumo fresco.

Variedade de determinado crescimento e ciclo médio. Frutos ligeiramente pontiagudos, de 
formato quadrado, de bom tamanho e muito firmes. Recomendado para enlatados e consumo 
in natura.

Variété de croissance déterminée et cycle moyen. Fruits légèrement pointus, de forme carrée, 
de bonne taille et très fermes. Recommandé pour la mise en conserve et la consommation 
fraîche.

Variety of determined growth and medium cycle. Fruits slightly pointed, square in shape, of 
good size and very firm. Recommended for canning and fresh consumption.

Varietà di crescita determinata e ciclo medio. Frutti leggermente appuntiti, di forma quadrata, di 
buona pezzatura e molto consistenti. Consigliato per conserve e consumo fresco.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نوع من نبات يمتاز بنمو محدد ودورة متوسطة. ثمار مدببة قليلاً، مربعة الشكل، ذات حجم جيد 

وثابتة جداً. موصى به للتعليب والاستهلاك الطازج.

tomate 

{Río Grande}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Río Grande

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 41173

100 gr.
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Tomate Roma VF

Tomate Roma VF

Tomate Roma VF

Tomato Roma VF

Pomodoro Roma VF

Variedad de crecimento determinado, especial para conserva. Fruto en forma de pera, de 
coloración uniforme y completamente rojo. Piel lisa de fácil pelado y paredes gruesas. Variedad 
rústica de gran producción.

Variedade de crescimento determinado, especial para conserva. Fruto en forma de pera, de 
coloração uniforme e completamente vermelho. Pele lisa, de fácil e paredes grossas. Polpa 
pouco consistente. Variedade rústica de grande produção.

Variété à croissance limitée, se prêtant particulièrement à la conserve. Fruit en forme de poire, 
de couleur uniformément rouge, à le peau lisse facile à peler, et à la paroi épais-se. Pulpe peu 
consistante. Variété rustique et de grande production.

Determnated plant. Pear shaped fruit, uniform coloring completely red. smooth and easy to 
peel flesh, and thick side walls. Rustic variety of high yield.

Varietà di crescita determinata, speciale per le conserve. Frutto a forma di pera, di colore 
uniforme e completamente rosso. Pelle liscia con facile peeling e pareti spesse. Varietà rustica 
di grande produzione.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نبات محدد النمو فاكهة على شكل إجاص، لون موحد أحمر بالكامل ناعم وسهل تقشير اللب، 

جدران جانبية سميكة نوعية صلبة ذات محصول عالي

tomate 

{Roma VF}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

10 gr.

Roma VF

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 41172

Ref: 11720010 11720100

Tambien disponible en  / Also available:

10 gr.
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Solanum lycopersicum

41176
- ref:

FESM
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REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

VI-XI I-VI 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tomate Alexandre F1 (Mata Baja)

Tomate Alexandre F1

Tomate Alexandre F1

Tomato Alexandre F1

Pomodoro Alexandre F1

Planta vigorosa con follaje verde oscuro y elevadas producciones. Frutos redondos de color 
rojo y peso medio 230-280 grs. Para cultivos al aire libre e invernadero. Resistente al virus 
TMV, Verticilum y Nemátodos.

Planta vigorosa de folhagem verde escura, de alta produtividade. Frutos redondos de cor 
vermelha e peso medio de 230-280 grs. Pode ser cultivado quer em aberto, quer em estufa. 
Resiste a virus TMV, Verticilum y Nemátodos.

Plante vigoureuse avec feuillage vert obscure. Fruits ronds de couleur rouge intense et 
poids moyen de 230-280 gr. Pour culture à l’extérieur et sous serre. Résistance a virus TMV, 
Verticilum et Nematodes.

Vigorous plant with dark green foliage. Round with intense red colour, fruits with 230-280 gr of 
medium size. To be use in outdoor and indoor cultivation. Resistant to TMV virus, Verticillum 
and Nematods.

Pianta vigorosa con fogliame verde scuro e rese elevate. Frutti rotondi di colore rosso e peso 
medio 230-280 gr. Per colture all'aperto e invernali. Resistente a virus TMV, Verticilum e 
Nematodi.

PRO

P RO

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نبات قوي مع أوراق الشجر الخضراء الداكنة دائرية بلون أحمر كثيف، فواكه ذات حجم متوسط 

230-280 جرام لاستخدامها في الزراعة الخارجية والداخلية مقاومة لفيروسات TMV، فارتيسيلوم 
ونيماتودس

tomate 

(Alexandre F1)

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum
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Solanum lycopersicum

41265
- ref:

FESM
SST1118
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Tomate Andine Cornue

Tomate Andine Cornue

Tomate Andine Cornue

Tomato Andine Cornue

Pomodoro Andine Cornue

Variedad muy apreciada por sus excelentes cualidades organolépticas; es considerado como 
una de los mejores tomates. Frutos alargados, en forma de pimiento, densos, con mucha 
pulpa. Crecimiento indeterminado.

Variedade muito apreciada por suas excelentes qualidades organolépticas; É considerado um 
dos melhores tomates. Frutas alongadas, em forma de pimenta, densas, com muita polpa. 
Crescimento indeterminado.

Variété très appréciée pour ses excellentes qualités organoleptiques; Il est considéré comme 
l’une des meilleures tomates. Fruits allongés, en forme de poivre, denses, avec beaucoup de 
pulpe. Croissance indéterminée.

Variety very appreciated for its excellent organoleptic qualities; It is considered one of the best 
tomatoes. Elongated fruits, in the shape of pepper, dense, with a lot of pulp. Indeterminate 
growth.

Varietà molto apprezzata per le sue eccellenti qualità organolettiche; È considerato uno dei 
migliori pomodori. Frutti lunghi, densi, a forma di pepe con molta polpa. Crescita indeterminata

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
تحظى هذه النوعية بتقدير كبير لصفاتها العضوية الممتازة؛ تعتبر من أفضل الطماطم ثمار 

مستطيلة، على شكل فلفل، كثيفة، بها الكثير من اللب نمو غير محدد

tomate 

{Andine Cornue}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Andine Cornue

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 0,1
Ref: 41265

Ref: 12650010

Tambien disponible en  / Also available:
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FESM
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Tomate Black Cherry

Tomate Black Cherry

Tomate Black Cherry

Tomato Black Cherry 

Pomodoro Black Cherry

Pequeño fruto muy atractivo, tipo cocktail de color oscuro, con carne firme. Planta muy 
productiva, de precocidad media. Crecimiento indeterminado. Calidad gustativa sobresaliente.

Pequena fruta muito atraente, tipo cocktail escuro, com carne firme. Planta muito produtiva, de 
precocidade média. Crescimento indeterminado. Excelente qualidade de sabor.

Pequena fruta muito atraente, tipo cocktail escuro, com carne firme. Planta muito produtiva, de 
precocidade média. Crescimento indeterminado. Excelente qualidade de sabor.

Small very attractive fruit, dark cocktail type, with firm flesh. Very productive plant. Excellent 
taste quality.

Piccolo frutto molto attraente, tipo cocktail scuro, con polpa soda. Pianta molto produttiva, di 
media precocità. Crescita indeterminata Eccezionale qualità gustativa.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
فاكهة صغيرة جذابة للغاية، نوع كوكتيل غامق، مع لب متماسك نبات منتِج للغاية جودة طعم 

ممتازة

tomate 

{Black Cherry}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Black Cherry

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,3
Ref: 41262

5 gr.

Ref: 12620005

Tambien disponible en  / Also available:
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Tomate Gold Nugget (Cherry Amarillo)

Tomate Gold Nugget (Cherry Amarillo)

Tomate Gold Nugget (Cherry Amarillo)

Tomato Cherry Yellow (Gold Nugget)

Pomodoro Cherry Giallo (Gold Nugget)

Planta muy productiva, de ciclo precoz indeterminado. Frutos de 15 g muy dulces y sabrosos.

Planta muito produtiva, ciclo precoce indeterminado. Muito doce e saboroso 15 g.

Planta muito produtiva, ciclo precoce indeterminado. Muito doce e saboroso 15 g.

Very productive plant, indeterminate. Very sweet and tasty 15-25 g fruits.

Pianta produttiva, ciclo precoce indeterminato. 15 g frutti molto dolci e gustosi.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نبات منتِج للغاية، غير محدد النضوج فواكه 15-25 جم حلوة جدا ولذيذة

tomate 

{Gold Nugget - Cherry Amarillo}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

Cherry Amarillo (Gold Nugget)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,2
Ref: 41263

5 gr.

10 gr. 100 gr.

Ref:

Ref:

12630005

11730010 11730100

Tambien disponible en  / Also available:

Tambien disponible en  / Also available:

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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41266
- ref:
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Tomate Tigerella

Tomate Tigerella

Tomate Tigerella

Tomato Tigerella 

Pomodoro Tigerella

Tigerella es un tomate de aspecto espectacular, su piel es jaspeada roja y amarilla y sus 
pequeños frutos de 4-6 cm con forma redondeada y  uniforme… pero la verdadera magia 
está en su interior, su potente sabor con toques ácidos lo convierten en uno de los tomates 
más apreciados.

Tigerella é um tomate de aparência espetacular, sua pele é manchada de vermelho e amarelo e 
seus pequenos frutos de 4-6 cm com forma arredondada e uniforme... mas a verdadeira magia 
está em seu interior, seu poderoso sabor com toques ácidos faz com que um dos tomates 
mais apreciados.

Tigerella est une tomate d’aspect spectaculaire, sa peau est marbrée de rouge et de jaune et ses 
petits fruits de 4-6 cm à la forme arrondie et uniforme... mais la vraie magie réside dans son 
intérieur, sa saveur puissante aux touches acides en font l’une des tomates les plus appréciées.

Tigerella is a tomato of spectacular appearance, its skin is mottled red and yellow and its small 
fruits of 4-6 cm with rounded and uniform shape ... but the true magic is in its interior, its 
powerful flavor with acid touches make it one of the most appreciated tomatoes in the market.

Tigerella è un pomodoro spettacolare, la pelle è screziata di rosso e giallo e i suoi piccoli frutti 
di 4-6 cm con una forma arrotondata e uniforme ... ma la vera magia di Tigerella è dentro, il suo 
sapore potente. Con i tocchi acidi lo rendono un pomodoro.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
تيخيريلا هي طماطم ذات مظهر مذهل، قشرتها مرقشة باللونين الأحمر والأصفر وثمارها الصغيرة 

الدائرية من 4-6 سم وموحدة الشكل لكن السحر الحقيقي في داخلها، نكهتها القوية مع 
اللمسات الحمضية تجعلها واحدة من أكثر الطماطم تقديراً في السوق

tomate 

{Tigerella}

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 ASolanum lycopersicum

10 gr.

Tigerella

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,2
Ref: 41266

Ref: 12660010

Tambien disponible en  / Also available:
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Zanahoria Jaune du Doubs

Cenoura Jaune du Doubs

Carotte Jaune du Doubs

Carrot Jaune du Doubs

Carota Jaune du Doubs

Variedad precoz de forma cónica y punta puntiaguda. Muy dulce. Perfecta para dar un toque 
de color a tus platos.

Variedade precoce com formato cônico e ponta pontiaguda. Muito doce. Perfeita para dar um 
toque de cor aos seus pratos.

Variété précoce de forme conique et pointe pointue. Très doux. Parfait pour donner une touche 
de couleur à vos plats.

Early variety with a conical shape and pointed tip. Very sweet. Perfect to give a touch of color 
to your dishes.

Varietà precoce con forma conica e punta appuntita. Molto dolce. Perfetto per dare un tocco 
di colore ai tuoi piatti.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
مجموعة متنوعة من النبات المبكر نضج مع شكل مخروطي وطرف مدبب. حلوة جدا. 

مثالية لإضفاء لمسة من الألوان على أطباقك.

zanahoria 

{Jaune du Doubs (Amarilla)}

Jaune du Doubs

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41278

Carotte
Carrot
Carota

100 gr. 500 gr.
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Zanahoria Chantenay

Cenoura Chantenay

Carrote Chantenay

Carrot Chantenay

Carota Chantenay

Variedad cilíndrica, roma en la punta, rica en carotenos, lo que le da un color rojizo. Sin corazón 
leñoso y que destaca por su gran resistencia al espigado.

Variedad cilíndrica, arredondada na punta, rica em carotenos, o que lhe dá uma cor avermelhada, 
sem coração lenhoso, destacando-se pela sua grande resistência ao espigamento.

Variété cylindrique, à l’extrémité arrondie, riche en carotène, lui donnant une couleur rougeâtre. 
Sans cœur, et qui se remarque par sa grande résistance à la montée à graine.

Cylindrical carrot, blunt tip, high carotene content which gives to it a reddish color. With non 
fibrous heart. Known for high resistance to flowering.

Varietà ricca di caroteni, che gli conferisce un colore rossastro. Senza un cuore legnoso e che 
si distingue per la sua grande resistenza.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
جزر أسطواني، طرف غير حاد، نسبة عالية من الكاروتين مما يعطيها لوناً ضارب إلى الحمرة بلب 

بدون ألياف معروف بمقاومته العالية للازهار

zanahoria 

{Chantenay}

25 gr.

Chantenay

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41183

Ref: 11830025 11830100 11830500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

5 cm
x

30 cm

Daucus carota

41182
- ref:

FESM
SST0399

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-XII I-XII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Zanahoria Nantesa 2

Cenoura Nantesa 2

Carrote Nantesa 2

Carrot Nantesa 2

Carota Nantesa 2

Variedad que reúne todas las cualidades de la zanahoira Nantesa, pero que es màs cilindrica, 
obtusa en su punta, de poco o nulo corazón leñoso y gran resistencia a la subida.

Variedades que reúne todas as qualidades da cenoura Nantes, mais cilidrica, obtusa na ponta, 
mais colorida, de pouco ou nenhum coração e grande resistência ao espigamento.

Variété qui réunit toutes les qualités de la carotte Nantaise, mais plus cylindrique, à l’extrémité 
arrondie, et au cœur très peu fibreux. Coloration très marquée. Grande résistance à la montée 
à graine.

Variety that combines all of the good qualities of Nantes carrots. but its shape is more 
cylindrical and obtuse tip, with bearly or not even a woody heart. Great resistant to flowering.

Varietà che raccoglie tutte le qualità della carota di Nantes, ma che è più cilindrica, ottusa nella 
punta, di poco o nessun cuore legnoso e grande resistenza alla crescita.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
مجموعة متنوعة من نبات يجمع بين كل الصفات الجيدة لجزر نانت لكن شكله أسطواني أكثر 

وطرف منفرج، بقلب قريب أو لا يشبه حتى لب خشبي مقاومة كبيرة للازهار

zanahoria 

{Nantesa 2}

25 gr.

Nantesa 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8
Ref: 41182

Ref: 11820025 11820100 11820500

Tambien disponible en  / Also available:

100 gr. 500 gr.
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Zanahoria Roja de Vinagre

Cenoura Roja de Vinagre

Carotte Roja de Vinagre

Carrot Roja de Vinagre 

Carota Roja de Vinagre

Raíz medio larga, tipo cónico y de color rojo. Es muy utilizada en la Región Valenciana en 
encurtidos de vinagres por su excelente sabor. Una vez alcanzado su máximo desarrollo, puede 
aprovecharse como forrajera.

Raiz de comprimento médio, tipo cónico e cor vermelha. Muito usada nos “pickles” devido ao 
seu excelente sabor. Uma vez alcançado o seu desenvolvimiento máximo, pode ser aproveitada 
para forragem.

Variété à racine demilongue, rouge idéale pour la conservation au vinaigre.

Conical type and red color. It is widely used in the Region of Valencia in vinegar pickles because 
of its excellent flavor.

Radice di media lunghezza, conica e rossa. È ampiamente utilizzato nella regione di Valencia in 
aceti per il suo eccellente sapore. Una volta raggiunto il massimo sviluppo, può essere utilizzato 
come foraggio.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
نوع مخروطي ولون أحمر يستخدم على نطاق واسع في منطقة فالنسيا في مخلل الخل لما له من 

نكهة ممتازة

zanahoria 

{Roja de Vinagre}

25 gr.

Roja de Vinagre

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41184

Ref: 11840025 11840100 11840500

Tambien disponible en  / Also available:

Description and Technical Information
Biennial crop belonging to the Umbelliferae family. Grown for its edible 
turnip-shaped root. Its cultivation adapts to different climates. They 
prefer loose, deep, sandy and well-drained soil.
Carrots a rich in carotenes, fibre and sugars.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram:
600-700
Marco plantación / Planting distance:
30 x 5 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2  cm

Descripción y Datos Técnicos
Planta bianual perteneciente a la familia de las Umbelíferas. Cultivada 
por su raíz napiforme comestible. Su cultivo se adapta a diferentes 
climas. Respecto al suelo prefieren terrenos sueltos, profundos, 
arenosos y bien drenados.
Las zanahorias son ricas en carotenos, fibras y azúcares.

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids
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5 cm
x

30 cm

Daucus carota

41198
- ref:

FESM
SST0401

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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Mascarell Semillas, S.L.

Zanahoria Redonda de París 4

Cenoura Redonda de París 4

Carotte Redonda de París 4

Carrot Redonda de París 4

Carota Redonda de París 4

Raíz corta, en forma de parte superior roja / naranja. Muy temporal.

Raíz curta, em forma de pião vermelho/laranja. Muito temporaria.

Racine courte en forme de toupie de couleur rouge orangé.

Variety of short foliage. Round, short and intense color. For fresh product. Of crops in autumn-
winter-spring.

Radice corta, a forma di cima rossa / arancione. Molto temporaneo.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق الشجر القصيرة مستديرة، قصيرة وكثيفة اللون للمنتوجات 

الطازجة من المحاصيل في الخريف - الشتاء - الربيع

zanahoria 

{Redonda de París 4}

Redonda de París 4

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 41198
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15 cm
x

30 cm

Beta vulgaris cicla

80029
- ref:

FESM
SST0536

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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Mascarell Semillas, S.L.

Acelga Verde de Penca Blanca Ancha

Acelga Verde de Penca Branca

Poireé Verte A Carde Blanche Larga

Chard Green Swiss With Wide White Stem

Bietola Da Coste Verde A Costa Bianca

Variedad de hojas abundantes, grandes, de color verde brillante, algo abollonadas, de pecíolo 
blanco, carnoso y tierno. De gran resistencia al espigado.

Variedade de folhas abundantes, grandes, de cor verde brilhante, de pecìolo branco, carnudo e 
tenro. De grande resistência ao espigamento.

Variété à grandes feuilles abondantes, ondulées, d’un vert brillant. Les côtes sont charnues et 
tendres. Grande résistance à la montée à graine.

Variety with large, deep green, abundant leaves, a little ruffled, with a white petiole, thick and 
tender.

Varietà di foglie abbondanti e grandi, verde brillante, leggermente in rilievo, picciolo bianco, 
carnoso e tenero. Alta resistenza ai bulloni.

acelga · poireé · swiss chard · bietola da coste ·السلق

السلق
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق كبيرة، خضراء عميقة، وفيرة، متعرجة قليلاً، مع سويقات 

بيضاء، سميكة وناعمة

acelga 

(Verde Penca Blanca Ancha)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

50 cm
x

100 cm

Cucurbita pepo

80031
- ref:

FESM
SST0538
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ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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Calabacín Genovés

Aboborinha Genovese

Courgette Genovese

Squash Genovese

Zucchini Genovese

Variedad vigorosa de mata compacta. Los frutos son alargados de color verde claro y brillantes, 
que se cosechan cuando alcanzan los 20 cm.

Variedade vigorosa, de vegetação compata. Os frutos são compridos de cor verde claro e 
brilhante, que se colhem quando atingem os 20 cms.

Variété vigoureuses à la végétation compacte. Les fruits sont allongés, de couleur vert clair.

Vigorous variety of compact shrub. Its fruits are long, light green and bright, which are 
harvested when they reach 20 cm. size.

Varietà vigorosa di cespuglio compatto. I frutti sono di colore verde chiaro allungato e lucido, 
che vengono raccolti quando raggiungono i 20 cm.

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
مجموعة متنوعة قوية من الشجيرة المدمجة ثمارها طويلة، خضراء فاتحة ومشرقة، تحصد عندما 

تصل إلى 20 سم في الحجم

calabacín 

(Genovés)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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120 cm

Allium cepa

80032
- ref:

FESM
SST0539
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ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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Cebolla Amarilla de Parma

Cebola Amarela de Parma

Oignon Jaune de Parme

Onion Yellow of Parma

Cipolla Gialla di Parma

Variedad tardía de bulbos globosos ligeramente apuntados hacia el cuello y de color cobrizo 
hacia el exterior. Carne muy compacta, blanca dulce y con bulbos de muy buena capacidad de 
conservación.

Variedade tardia de bulbos globosos ligeiramente apontado em direção ao pescoço e cor 
acobreado para o exterior. Carne muito compacto, branco e doce com capacidade muito boa 
para lâmpadas de conservação.

Fin divers bulbes globuleuses légèrement relevé vers le cou et la couleur cuivrée vers 
l’extérieur. Chair très compact, blanc et doux avec une très bonne capacité pour les bulbes 
de conservation.

Late variety of globose bulbs slightly pointed toward the neck and coppery color towards the 
outside. Very compact, white flesh and sweet with very good capacity for conservation bulbs.

Varietà tardiva di bulbi globulari. Carne molto compatta, bianca dolce e con bulbi di ottima 
capacità di conservazione.

cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة النبات المتأخر ذو بصيلات كروية موجهة قليلاً نحو الرقبة واللون النحاسي نحو 

الخارج محكمة للغاية، بيضاء اللون وحلوة مع قدرة جيدة جدًا على حفظ البصيلات

cebolla 

(Amarilla de Parma)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

B ES-17-46/1653 AAllium cepa

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport
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60 cm
x

70 cm

Brassica oleracea var. botritris

80036
- ref:

FESM
SST1122
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Coliflor Napoletano Gennarese

Couve-flor Napoletano Gennarese

Chou-fleur Napoletano Gennarese

Cauliflower Napoletano Gennarese

Atractivas cabezas de gran tamaño, 1,6-1,8 kg. Color blanco. Planta de porte bajo y buena 
cubrición. Precocidad: 210 días a cosecha.

Cabeças atraentes de grande porte, 1,6-1,8 kg. Cor branca. Planta de rolamento baixo e boa 
cobertura. Precidade: 210 dias para colher.

Têtes attrayantes de grande taille, 1,6-1,8 kg. Couleur blanche. Plante de faible portée et bonne 
couverture. Précocité: 210 jours à récolter.

Attractive heads of large size, 1.6-1.8 kg. White color. Plant of low bearing and good cover. 
Precocity: 210 days to harvest.

couve-flor · chou-Fleur · cauliflower · cavolfiore ·قرنبيط

قرنبيط

coliflor 

{Napoletano Gennarese}

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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50 cm
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100 cm

Cucurbita pepo

80030
- ref:

FESM
SST0537
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Calabacín Black Beauty

Aboborinha Black Beauty

Courgette Black Beauty

Squash Black Beauty

Zucchini Black Beauty

Variedad temprana de mata compacta. Frutos medio largos de piel verde oscuro y carne fina.

Variedade precoce da vegetação compata. Fruto meio comprido de casca preta e polpa fina.

Variété précoce a végétation compacte. Fruits semi-longs à peau noire et chair fine.

Early variety with compact sprouting. Semi-long fruits with black skin and thin flesh.

Varietà precoce di cespuglio compatto. Frutti medio lunghi con buccia verde scuro e carne fine.

aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
مجموعة متنوعة من نبات المبكر مع تنبت محكم ثمار شبه طويلة ذات قشرة سوداء ولحم رقيق

calabacín 

(Black Beauty)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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70 cm
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150 cm

Cucurbita maxima

80034
- ref:

FESM
SST1120
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Calabaza Butternut

Abóbora Butternut

Citrouille Butternut

Pumpkin Butternut 

Zucca Butternut

Frutos de color amarillo pálido de 18 cm de largo y 8 cm de diámetro y con carne sin fibra de 
sabor muy agradable. Se conserva desde la recolección hasta la primavera del año siguiente.

Frutas de cor parda avermelhada, com 18 cm de comprimento e 8 cm de diâmetro, polpa 
sem fibras e de sabor agradabilìssimo. Conserva-se desde a colheita até a primavera do ano 
seguinte.

Fruits de couleur jaune clair de 18 cm de longueur et de 8 cm de diamètre avec pulpe sans 
fibres de goût très agréable. On la conserve de la récolte au printemps de l’année successive.

Pale yellow fruits 18 cm long and 8 cm in diameter, with fibreless pulp of very tasty flavor. It is 
preserved from its harvesting to the spring of the following year.

Frutti giallo pallido lunghi 18 cm e diametro 8 cm e con carne senza fibre di sapore molto 
gradevole. Si conserva dalla raccolta fino alla primavera dell'anno successivo.

abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
ثمار صفراء شاحبة بطول 18 سم وقطر 8 سم، ذات لب غير ليفي ذو نكهة لذيذة للغاية. تبقى 

محفوظة منذ حصادها حتى ربيع العام التالي.

calabaza 

{Butternut}

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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100 cm

Brassica oleracea

80033
- ref:

FESM
SST0540
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Col Repollo Mercado de Copenhague 2

Couve Repolho Mercado de Copenhage

Chou Cabus Marché de Copenhage

Cabbage Market of Copenhagen

Cavolo di Cavolo Mercato di Copenaghen 2

Variedad de ciclo muy precoz y bien adaptada a distintas épocas de cultivo. Pie corto, de porte 
pequeño. Hojas exteriores escasas, lisas, de color verde claro. Repollo de tamaño reducido, 
esférico, muy duro y de buena conservación.

Variedade de ciclo mais precoce e bem adaptado a diferentes períodos de cultivo. Pé de 
tamanho pequeno, curto. Fino, suaves, externas folhas são luz verde. Repolho tamanho 
pequena, esférica, muito dura e boa conservação.

Variété de cycle très précoce et bien adapté à différentes périodes de culture. Pied court, de 
petite taille. Feuilles minces, lisses, externes sont lumière verte. Chou taille petite, sphérique, 
très dure et bonne conservation.

Variety of cycle very early and well adapted to different periods of cultivation.

Varietà di ciclo molto precoce e ben adattato alle diverse stagioni di crescita. Piede corto, 
piccolo. Foglie esterne scarse, lisce, di colore verde chiaro. Cavolo di dimensioni ridotte, 
sferico, molto duro e di buona conservazione.

couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
مجموعة متنوعة من النبات الدوري المبكر للغاية والمتكيف جيدًا مع فترات الزراعة المختلفة.

col repollo 

(Mercado de Copenhague 2)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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15 cm
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30 cm

Cichorium endivia

80006
- ref:

FESM
SST0541
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Escarola Rizada Pancalieri

Chicória Frizada Pancalieri

Chicorée Frisée Pancalieri

Endive Curly Pancalieri

Scarola Pancalieri Arricciata

Variedad de buen porte. Follaje de color verde medio, limbos y peciolos anchos, bordes muy 
rizados y corazón bien lleno de numerosas hojas que blanquean con facilidad. Tiene buena 
resistencia a la subida a flor.

Variedade de bom tamanho. Folhagem verde médio, lâminas de folhas largas e pecíolos, 
bordas muito encaracolados e coração cheio de numerosas folhas bem lavadas com facilidade. 
Tem boa resistência a subir em flor.

Variété de bonne taille. Feuillage vert moyen, lames larges feuilles et les pétioles, les bords très 
frisées et le cœur rempli de nombreuses feuilles bien blanchis avec la facilité. Il possède une 
bonne résistance à augmenter à fleurir.

Variety of good size. Foliage medium green, broad leaf blades and petioles, very curly edges 
and heart filled with numerous well-laundered sheets with ease.

Varietà di buon cuscinetto. Fogliame verde medio, arti e piccioli larghi, bordi crespi e un 
cuore ben pieno con numerose foglie che candeggiano facilmente. Ha una buona resistenza 
all'arrampicata.

chicória · scarole · curled endive · indivia ·الهندباء الملتوية

الهندباء الملتوية
مجموعة متنوعة من النبات ذو الأحجام الجيدة أوراق الشجر خضراء متوسطة، أوراق عريضة 

بالريش والسويقات، حواف مجعدة للغاية وقلب مليء بالعديد من الأوراق المغسولة جيدًا 
بالطبيعة

escarola 

(Rizada Pancarieli)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

Verde Penca Blanca 2

Verde Claro Genovés

Amarilla de Parma

Napoletano Gennarese

Black Beauty

Butternut

Repollo Mercado de Copenhague 2

Rizada Pancarieli

Beta vulgaris var. cycla

Cucurbita pepo

Allium cepa

Brassica oleracea

Cucurbita pepo

Cucurbita maxima

Brassica oleracea

Cichorium endivia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Ref: 80029
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 60-80
Marco | Planting: 50 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,5 g/m2 | 5 Kg/Ha

Ref: 80031
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 6-8
Marco | Planting: 120 x 70 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80032
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 250
Marco | Planting: 30 x 15 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,35 g/m2 | 3,5 Kg/Ha

Ref: 80036
gr: 1
Semillas/gr | Seeds/gram 250-300
Marco | Planting: 70 x 60 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,05 g/m2 | 0,5 Kg/Ha

Ref: 80030
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 6-8
Marco | Planting: 120 x 70 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80034
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 3-4
Marco | Planting: 150 x 100 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Ref: 80033
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 250-300
Marco | Planting: 70 x 60 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80006
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 600
Marco | Planting: 40 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Acelga / Swiss chard 

Calabacín / Squash 

Cebolla / Onion 

Coliflor / Cauliflower

Calabacín / Squash 

Calabaza / Pumpkin 

Col / Cabbage 

Escarola / Curled endive 

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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15 cm
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30 cm

Spinacia oleracea

80007
- ref:

FESM
SST0542
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Espinaca Gigante de Invierno

Espinafre Gigante de Inverno

Épinard Gigante de Invierno

Spinach Gigante de Invierno

Spinacio Gigante de Invierno

Variedad de hojas de gran tamaño, carnosas, de color verde medio, en conjunto de forma oval 
con base ancha y punta redondeada. De muy buena producción y de poca tendéncia a la subida.

Variedade de folhas de grande tamanho, carnudas, de cor verde médio. Planta de forma 
oval com base larga e ponta arredondada. De muito boa produção e com tendência para o 
espigamento.

Variété à grandes feuilles, charnus, de couleur vert moyen. Plante de forme ovale à la base large 
et à la pointe arrondie. Très bon rendement et peu favorable à la montée à graine.

Variety with large, fleshy and medium size green leaves. Its shape is oval, wide base and 
narrowed tip.

Varietà di grandi foglie carnose, di colore verde medio, insieme di forma ovale con una base 
larga e una punta arrotondata. Ottima produzione e scarsa tendenza all'aumento.

espinafre · épinard · spinach · spinaci ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من النبات بأوراق خضراء كبيرة، لحمية ومتوسطة الحجم شكلها بيضاوي، 

قاعدة عريضة وطرف ضيق

espinaca 

(Gigante de Invierno)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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Haba Aguadulce

Fava Aguadulce

Fève Aguadulce

Broad Bean Aguadulce

Fava Aguadulce

Variedad mejorada a partir de la Aguadulce, precocidad media, con 100-110 cm de altura. 
Vainas de 30-35 cm de longitud, con 8-10 granos por vaina. Foliolos de color verde medio. 
Altamente productiva. Recomendad tanto para mercado en fresco como industria. Semilla de 
color marrón.

Variedade melhorada da Aguadulce, precocidade média, com 100-110 cm del altura. Vagens 
de 30-35 cm de longitude, com 8-10 grãos por vagem. Folíolos de cor verde médio. Altamente 
produtiva. Recomendada tanto para o mercado em fresco como para a indústria. Semente de 
cor marrom.

Variété précocité moyenne, dont l hauteur oscille entre 100 et 110 cm. Gousses de 30-35 
cm de long, avec 8-10 grains par gousse. Folioles de couleur vert moyen. Très prodcutiva. 
Recommandée aussi bien pour le marché des produits frais que pour l’industrie. Graine de 
couleur brune.

Variety measuring 100-110 cm in height. Pods 25-30 cm long, with 7-9 seeds per pod. 
Medium green fololes. Highly pruductive plant with brown seeds. Can be eaten fresh and used 
in industry.

Varietà migliorata da Aguadulce, precocità media, con altezza 100-110 cm. Baccelli lunghi 30-
35 cm, con 8-10 grani per baccello. Volantini verde medio. Altamente produttivo. Consigliato 
sia per il mercato fresco che per l'industria. Seme marrone.

fava · fèves · broad beans · fava ·الفاصولياء العريضة

الفاصولياء العريضة
مجموعة متنوعة من نبات بقياس 100-110 سم في الارتفاع قرون بطول 25-30 سم بها 7-9 بذور 
في كل قرنة فوليول خضراء متوسطة نبات عالي الإنتاج مع بذور بنية اللون يمكن أن تؤكل طازجة 

وتستخدم في الصناعة

haba 

(Aguadulce)
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Bean Helda

Judía Helda

Haricot Helda

Feijão Helda

Variedad de enrame, de ciclo precoz. Crecimiento rápido y porte abierto. Producción muy 
elevada y de excelente calidad. Lenta formación de granos. Vainas de 25x2 cm, planas, rectas, 
de color verde claro y sin hilos. Resistencias: Virus común y Antracnosis.

Variedade de enrama, ciclo precoce. Crescimento rápido e rolamento aberto. Produção muito 
alta e excelente qualidade. Formação lenta de grãos. Vagem de 25x2 cm, planos, retos, verdes 
claros e sem fios. Resistências: vírus comum e antracnose.

Variété d’enrame, cycle précoce. Croissance rapide et roulement ouvert. Production très élevée 
et excellente qualité. Lente formation de grains. Gousses de 25x2 cm, plates, droites, vert clair 
et sans fils. Résistances: virus commun et anthracnose.

Variety of enrame, early cycle. Fast growth and open bearing. Very high production and 
excellent quality. Slow formation of grains. Pods of 25x2 cm, flat, straight, light green and 
without wires. Resistances: Common virus and Anthracnose.

feijão · haricot · bean · fagiolo ·الفاصولياء

الفاصولياء

judía 

{Helda}
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Lechuga Maravilla de Verano

Alface Maravilla de Verano

Laitue Maravilla de Verano

Lettuce Maravilla de Verano 

Lattuga Maravilla de Verano

Variedad de hojas grandes, de color verde y bastante pigmentación rojiza especialmente en los 
bordes de rizado más amplio. Acogollado de buen tamaño y muy apretado.

Variedade de folhas grandes, cor verde e bastante pigmentada, de bastante pigmentação, 
principalmente nos bordos de endulato mais amplo.

Variété à grandes feuilles vertes cloquées à forte pigmentation rougeâtre, principalement sur 
les bords qui sont adulés et plus larges. Cœur de bonne taille et bien serre.

Variety of large leaves, green and quite reddish pigmentation especially on the edges of broader 
ripples.

Varietà di foglie grandi, di colore verde e pigmentazione piuttosto rossastra soprattutto sui 
bordi del ricciolo più largo. Di buone dimensioni e molto stretto.

alaface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق كبيرة، خضراء مع صببغة حمراء للغاية خاصة على حواف 

التموجات الموسعة.

lechuga 

(Maravilla de Verano)
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Lechuga Parris Island Coss

Alface Parris Island Coss

Laitue Parris Island Coss

Lettuce Parris Island Coss 

Lattuga Parris Island Coss

Variedad de hojas de color verde oscuro sin pigmentación, de superficie prácticamente lisa o 
ligeramente abollonada. Las hojas erguidas se cierran formando un cogollo grande, de hojas 
blancas y tiernas.

Variedade de folhas de cor verde escuro, sem pigmentação, de superficie practicamente lisa ou 
ligeiramente ondulada. As folhas erguidas, fecham-se formando un repolho grande, de folhas 
brancas tenras, devendo atar-se 15 dias antes da colheita.

Variété au feuillage vert foncé, sans pigmentation. Ses feuilles lisses, légèrement arrondies et 
dressées, se ferment pour former un très gros cœur, qu’il sera nécessaire de lier, 15 jours avant 
la récolte, pour obtenir des feuilles blanches et tendres.

Variety of dark green leaves without pigmentation, almost all its surface is smooth or slightly 
embossed The upright leaves fold forming a large bud, with white and tender leaves.

Varietà di foglie di colore verde scuro senza pigmentazione, di superficie praticamente liscia. 
Con foglie bianche e tenere.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق خضراء داكنة بدون صبغة، كل سطحها تقريبًا أملس أو 

منقوش قليلاً، تطوى الأوراق المستقيمة مكونة برعم كبير، بأوراق بيضاء وناعمة

lechuga 

(Parris Island Coss)
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Guisante Rondo

Ervilha Rondo

Pois Rondo

Pea Rondo

Piselli Rondo

Variedad de medio-enrame (70-80 cm). Planta muy vigorosa y productiva. Vainas de 11-12 cm. 
de longitud, con 9-10 granos de calibre grueso rugosos y color oscuro. Ciclo de maduración 75 
días. Sembrar a golpes, colocando 4 semillas por golpe. Realizar la siembra a sazón.

Variedade de médio enramamento (70-80 cm.). Planta muito vigorosa e produtiva. Vagens de 
11-12 cm. de longitude, com 9-10 grãos de calibre grosso rugosos e de cor escura. Ciclo de 
maturação 75 dias. Semear a golpes, colocando 4 sementes por golpe. Realizar a semeadura 
em sazão.

Variété aux ramures moyennes (70-80 cm.). Plante très vigoureuse et productive. Gousses de 
11-12 cm. de long, avec 9-10 grains rugueux de gros calibre et de couleur foncée. Cycle de 
maturation 75 jours. Semer au plantoir, planter 4 graines par trou. Réaliser les semailles en 
terrain humide.

Very vigorous and productive plant, Pods measure 11-12 cm long, with 9-10 large dark-
coloured ridged peas. Ripening cycle 75 days.

Varietà semicircolare (70-80 cm). Pianta molto vigorosa e produttiva. Baccelli di 11-12 cm. 
lungo, con 9-10 grani grossi a grana grossa e un colore scuro. Ciclo di maturazione 75 giorni. 
Semina a colpi, posizionando 4 semi per colpo. Effettuare la semina in quel momento.

ervilha · pois · pea · piselli ·البازلاء

البازلاء
نبات قوي جدًا ومنتج ، يبلغ طول القرون 11-12 سم ، مع 9-10 بازيلاء كبيرة داكنة اللون دورة 

النضج 75 يوم

guisante 

(Rondo)
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Judía Buenos Aires Roja

Feijão Buenos Aires Vermelha

Haricot Buenos Aires Rouge

Bean Buenos Aires Red

Fagiolo Buenos Aires Rossa

Variedad de enrame, semi-tardía. Las vainas son planas, verdes jaspeadas de rojo, rectas o 
ligeramente curvadas, tiernas, de 16-18 cm. de longitud y 2-2,5 cm. de anchura. Sembrar a 
golpes, colocando 4 semillas por golpe, a un marco de plantación de 50 x 30 cm.

Variedade de enramamento semi-tardio, de bainhas achatadas, cor verde jaspeadas de 
vermelho, rectas ou ligeiramente curvadas, tenras, 16-18 cm. de longitude e uma largura de 
2-2,5 cm. Fazer a semeadura a um marco de plantação de 50 x 30 cm.

Variété à rames, semi-tardive, aux gousses plates, de couleur verte jaspées de rouge, droites 
ou légèrement courbées, tendres, ayant une longueur de 16-18 cm. et une largeur de 2-2,5 cm. 
Semer dans un cadre de plantation de 50 x 30 cm.

Climbing variety with flat green pods with red speckles, which are straight or slightly curved. 
Tender pods measuring 16-18 cm. in length and 2-2,5 cm. wide.

Varietà di radici, semi-in ritardo. I baccelli sono piatti, verdi, chiazzati di rosso, dritti o 
leggermente curvi, teneri, 16-18 cm. di lunghezza e 2-2,5 cm. largo. Seminare a colpi, 
posizionando 4 semi per colpo, in una cornice di impianto di 50 x 30 cm.

feijão · haricot · bean · fagiolo ·الفاصولياء

الفاصولياء
مجموعة متنوعة من النبات المتسلق مع قرون خضراء مسطحة ذات بقع حمراء، والتي تكون 

مستقيمة أو منحنية قليلاً قرون طرية مقاس 16-18 سم في الطول و 2-2،5 سم في العرض

judía 

(Buenos Aires Roja)
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Judía Slenderette

Feijão Slenderette

Haricot Slenderette

Bean Slenderette

Fagiolo Slenderette

Variedad medio-precoz (52 días) de unos 55 cm de altura, vigorosa y muy rústica. Vaina 
cilíndrica, recta, color verde medio, 17 cm de longitud y 1,1 cm de diámetro. Muy extendida 
en España por su adaptación a diferentes condicones de cultivo. Resistente al Mosaico común 
de la judía.

Médio precoce variedade (52 dias) de cerca de 55 cm de altura, forte e muito resistente. Bainha 
cilíndrica, verde, em linha reta média, 17 cm de comprimento e 1,1 cm de diâmetro. Difundida 
na Espanha para sua adaptação a diferentes condições de cultivo tem. Resistente à do mosaico 
comum.

Demi-précoce variété (52 jours) d’environ 55 cm de haut, vigoureux et très rustique. Gaine 
cylindrique, droite, vert moyen, 17 cm de long et 1,1 cm de diamètre. Répandu en Espagne 
pour son adaptation aux différentes conditions de croissance ont. Résistant à la mosaïque 
commune du haricot.

Bush variety, vigorous and very hardy. Sheath cylindrical, straight, medium green, 15-17 cm 
long and 1.1 cm in diameter.

Varietà medio-precoce (52 giorni) di circa 55 cm di altezza, vigorosa e molto rustica. Guaina 
cilindrica, diritta, verde medio, 17 cm di lunghezza e 1,1 cm di diametro. Molto diffuso in 
Spagna per il suo adattamento alle diverse condizioni di coltivazione. Resistente al comune 
mosaico del fagiolo.

feijão · haricot · bean · fagiolo ·الفاصولياء

الفاصولياء
نوع شجيرة، قوية وشديدة التحمل غمد أسطواني، مستقيمة، خضراء متوسطة، طولها 15-17 سم 

وقطرها 1.1 سم

judía 

(Slenderette)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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Gigante de Invierno

Aguadulce

Helda

Maravilla de Verano Parris Island Coss

Rondo

Buenos Aires Roja

Slanderette

Spinacea oleracea

Vicia faba

Phaseolus vulgaris

Lactuca sativa Lactuca sativa

Pisum sativum

Phaseolus vulgaris

Phaseolus vulgaris

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Espinaca / Spinach 

Haba / Broad beans

Judía / Bean 

Guisante / Pea 

Judía / Bean 

Judía / Bean 

Ref: 80007
grs: 8
Semillas/gr | Seeds/gram 100
Marco | Planting: 30 x 10 cm
Dosis siembra | Seed dose:
3 g/m2 | 30 Kg/Ha

Ref: 80009
grs: 30
Semillas/gr | Seeds/gram 0,5-1,5
Marco | Planting: 70 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
20/25 g/m2 | 200/250 Kg/Ha

Ref: 80044
grs: 15
Semillas/gr | Seeds/gram 5-10
Marco | Planting: 50 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
10 g/m2 | 100 Kg/Ha

Ref: 80008
grs: 30
Semillas/gr | Seeds/gram 5-8
Marco | Planting: 70 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
15/20 g/m2 | 150/200 Kg/Ha

Ref: 80011
grs: 15
Semillas/gr | Seeds/gram 5-10
Marco | Planting: 50 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
10 g/m2 | 100 Kg/Ha

Ref: 80010
grs: 15
Semillas/gr | Seeds/gram 5-10
Marco | Planting: 50 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
10 g/m2 | 100 Kg/Ha

Lechuga / Lettuce Lechuga / Lettuce 

Ref: 80013
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 500-700
Marco | Planting: 40 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Ref: 80012
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 500-700
Marco | Planting: 40 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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Nabo Virtudes Martillo

Nabo Virtudes Martillo

Navet Virtudes Martillo

Turnip Virtudes Martillo

Rapa Virtudes Martillo

Variedad de raiz blanca, de forma cilíndrica, de unos 15 a 20 cm de largo y extremidad aporrada 
algo más gruesa. Sobresale casi una tercera parte del terreno, siendo por ello de fácil arranque.

Variedade de raíz branca, de forma cilindrica, de uns 15 a 20 cm de comprimento, arredondado 
na base. Sobressai quase uma terça parte no terreno, fato que o torna de fácil arranque.

Variété à racine blanche cylindrique de 15 à 20 cm de long, évasée et arrondie à la base. Sort 
du sol, sur 1/3 de sa hauteur, facilitant ainsi l’arrachage.

Variety with withe, cylindrical root, 15 to 20 cm long. About one third of plant height exposed 
above soil, making it easy to harvest.

Varietà di radici bianche, di forma cilindrica, lunghe circa 15-20 cm e una punta leggermente 
più spessa. Quasi un terzo del terreno si distingue, facilitando l'avvio.

nabo · navet · turnip · rapa ·اللفت

اللفت
مجموعة متنوعة مع جذر أبيض، أسطواني، بطول 15 إلى 20 سم حوالي ثلث ارتفاع النبات 

مكشوف فوق التربة، مما يسهل حصاده

nabo de mesa 

{Virtudes Martillo}
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Cucumin melo
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Melón Piñonet Piel de Sapo

Melão Piñonet Piel de Sapo

Melon Piñonet Piel de Sapo

Melon Piñonet Piel de Sapo

Melone Piñonet Piel de Sapo

Variedad de forma ovalada, de tamaño medio grande, de corteza color verde tenue y moteado 
negro. Carne de excelente calidad de color blanco puro y textura crujiente. Peso medio de 3 Kg 
densidad de 0,95. Contenido en azúcar 14,4%.

Variedade de forma oval, de tamanho médio grande, de casca de cor verde tenue com manchas 
negras. Polpa de excelente qualidade, de cor branco. Peso medio de 2,3 Kg e 0,95 densidade. 
Conteúdo em açucar 14,4 %.

Variété de forme ovale, de taille moyennement grande, à l’écorce d’un vert tendre moucheté 
de noir. Chair d’excellente qualité, d’un blanc pur et très croquante. Fruit très sucré, d’un poids 
de 2,3 Kgs.

Variety of oval shape, medium large size, with a soft green peel and with black spots. Of 
excellent quality pure white flesh and crunchy texture. Average weight of 3 Kg., density of 0.95. 
Sugar content 14.4%.

Varietà di forma ovale, di dimensioni medio-grandi, con una corteccia verde chiaro e chiazze 
nere. Carne di qualità eccellente di colore bianco puro e consistenza croccante. Peso medio di 
3 kg, densità di 0,95. Contenuto di zucchero 14,4%.

melão · melon · melon · melone ·الشمام

الشمام
مجموعة متنوعة من نبات ذو أشكال بيضاوية ، متوسطة الحجم، ذات قشرة خضراء ناعمة وبقع 

سوداء ذات جودة ممتازة من اللحم الأبيض النقي والملمس المقرمش متوسط الوزن 3 كجم 
،الكثافة 0.95 محتوى السكر 14.4٪

melón 

{Piñonet Piel de Sapo}
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Cucumis sativus

41126
- ref:

FESM
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Pepino Supermarketer

Pepino Supermarketer

Concombre Supermarketer

Cucumber Supermarketer

Cetriolo Supermarketer

Variedad de frutos cilíndricos de 20 cm de longitud por 5 cm de diámetro y con alguna espinilla. 
De piel color verde, carne de muy buen sabor y poca semilla interior.

Variedade de frutos cilindricos, de 20 cm de comprimento por 5 cm de diâmetro, com alguns 
espinhos. De casca de cor verde claro, polpa de muito bom sabor e pouca semente.

Variété au fruit cylindrique, de 20 cm de long et de 5 cm de diamètre. Peau vert clair, légèrement 
épineuse, à la chair de très bon goût, avec peu graines à l’intérieur.

Variety with cylindrical fruit 20 cm in lenght per 5 cm in diameter with some spines. Bright 
green peel, flavorful taste flesh and with few seeds.

Varietà di frutti cilindrici lunghi 20 cm per 5 cm di diametro e con poche spine. Pelle di colore 
verde, carne di ottimo sapore e poco seme interno.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة من فاكهة اسطوانية بطول 20 سم على 5 سم في القطر مع بعض الأشواك قشرة 

خضراء ناصعة، لحمها ذو طعم لذيذ وبذور قليلة

pepino 

{Marketmore 70}
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Cucumis sativus
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Pepino Winsconsin SMR-58

Pepino Winsconsin SMR-58

Concombre Winsconsin SMR-58

Cucumber Wisconsin SMR-58

Cetriolo Wisconsin SMR-58

Variedad muy productiva de fruto de longitud media, superficie con pinchos y de color verde 
claro. Carne compacta de buen sabor.

Variedade muito produtiva de comprimento médio, casca com protuberâncias e de cor verde-
claro. Polpa compacta de bom sabor.

Variété très productive, aux fruits de longueur moyenne, surface avec épines, vert clair. Chair 
compacte et bon goût.

Very productive variety of medium length fruit, surface with spikes and light green color. 
Compact flesh of nice flavor.

Varietà di frutti molto produttiva di media lunghezza, superficie appuntita e colore verde chiaro. 
Carne compatta con buon sapore.

pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة منتجة جدا من فاكهة متوسطة الطول، سطح مشوك ولون أخضر فاتح لحم محكم ذو 

نكهة لطيفة

pepino 

(Wisconsin SMR 58)
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Petroselinum crispum
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Perejil Gigante de Italia

Salsa Gigante de Italia

Persil Gigante de Italia

Parsley Gigante de Italia

Prezzemolo Gigante de Italia

Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, altura de unos 30 cm, hojas de color verde oscuro, 
anchas, de bordes dentados y de superficie lisa. De porte ràpido y gran producción. Planta y 
semilla muy aromáticas.

Plante de caules eretos, de porte vigoroso, altura unos 30 cm, folhas de cor verde escuro, 
compridas, de bordes dentados e de superficie lisa. De rebentação rápida e grande produção. 
A planta e a semilla são aromáticas.

Plante à la tige droite et rigide, hauteur 30 cm. Feuilles d’un vert moyen, amples, au bord 
découpé et à la superficie lisse. Grande production et repousse rapide. Plante très aromatique.

Plant of erect stems, of vigorous bearing, height of about 30 cm, leaves of dark green color, 
wide, of serrated edges and of smooth surface. Of fast bearing and large production. Aromatic 
plant

Pianta con steli eretti, portamento vigoroso, altezza di circa 30 cm, foglie larghe, verde scuro 
con bordi frastagliati e una superficie liscia. Cuscinetto veloce e ottima produzione. Pianta e 
seme molto aromatici.

salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
نبات ذو سيقان منتصبة، ذو الحمل قوي، ارتفاعها حوالي 30 سم، أوراق ذات اللون الأخضر 
الداكن، عريضة، بحواف مسننة وذات سطح أملس سريعة التحمل وإنتاج كبير نبات عطري

perejil 

(Gigante de Italia)
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de Mesa Virtudes Martillo

Cuadrado de Asti Rojo Dulce Italiano

Piel de Sapo

Marketmore 70

Wisconsin SMR58 Gigante de Italia

Brassica campestris

Capsicum annuum Capsicum annuum

Cucumis melo

Cucumis sativus

Cucumis sativus Petroselinum sativum
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Lactuca sativa
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Lechuga Reina de Mayo

Alaface Reina de Mayo

Laitue Reina de Mayo

Lettuce Reina de Mayo

Lattuga Reina de Mayo

Variedad de hojas redondeadas, blandas, de color verde claro. El acogollado se forma 
rápidamente y es redondo, pequeño y resistente a subirse. Muy buena resistencia al transporte.

Variedade de folhas arredondadas, tenras, de cor verde claro. O repolho forma-se rapidamente, 
é redondo, pequeno e resistente ao espigamento. Muito boa resistência ao transporte.

Variété aux feuilles arrondies et tendres, de couleur vert-clair. Le cœur, petit et rond, se forme 
rapidement. Résiste bien à la montée à graine.

Variety with round soft green leaves. Its heart grows very fast, is round, small and resistant to 
flowering. Highly resistant to transport.

Varietà di foglie rotonde, morbide, verde chiaro. La coppa si forma rapidamente ed è rotonda, 
piccola e resistente all'arrampicata. Ottima resistenza ai trasporti.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق خضراء ناعمة مستديرة ينمو لبها بسرعة كبيرة، وهو دائري، 

صغير الحجم ومقاوم للازهار مقاومة عالية للجرف

lechuga 

{Reina de Mayo}
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Capsicum annuum
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Pimiento Quadrato d'Asti Rosso

Pimento Quadrato d'Asti Rosso

Poivron Quadrato d'Asti Rosso

Pepper Quadrato d'Asti Rosso

Peperone Quadrato d'Asti Rosso

Variedad de pimiento de coloración roja en la madurz que produce frutos gruesos, cuadrados, 
con cuatro lóbulos que terminan en tres-cuatro cascos. Carne dulce y gruesa. Planta vigorosa 
y muy productiva.

Variedade de pimenta vermelha na fruta produzindo madurz grosso, quadrado, com quatro 
lobos que terminam em três a quatro capacetes. Carne, doce de espessura. Planta vigorosa e 
muito produtiva.

Variété de poivron rouge dans le fruit produisant madurz épais, carré, avec quatre lobes qui se 
terminent par trois à quatre casques. Épais, chair sucrée. Plante vigoureuse et très productive.

Variety of pepper red in the fruit producing madurz thick, square, with four lobes that end in 
three to four helmets. Thick, sweet flesh. Plant vigorous and very productive.

Varietà di pepe rosso a maturità che produce frutti spessi e squadrati, con quattro lobi che 
terminano in tre-quattro scafi. Carne dolce e densa. Pianta vigorosa e molto produttiva.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من الفلفل الأحمر في فاكهة تنتج مادورا سميكة، مربعة، مع أربعة فصوص 

تنتهي بثلاث إلى أربع سبلات لحم سميك، حلو نبات قوي ومنتج للغاية

pimiento 

{Quadrato d'Asti Rosso}
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Capsicum annuum

80038
- ref:

FESM
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Pimiento Dulce Italiano

Pimento Dulce Italiano

Poivron Dulce Italiano

Pepper Dulce Italiano

Peperone Dulce Italiano

Se caracteriza por sus frutos alargados, puntiagudos de 5 cm de ancho y una longitud de 18 
cm. De carne delgada, sabor dulce, piel fina y color verde brillante que se vuelve rojo en su 
total madurez.

Caracteriza-se por produzir frutos compridos, ponteagudos de 5 cm de largura e um 
comprimento de 18 cm. De polpa delgada, sabor doce, pele fina e cor verde brilhante, passando 
a vermelho na completa maduração.

Variété produisant des fruits allongés, en forme de pointe, de 5 cm de diamètre et 18 de long. 
D’un vert brillant qui deviennent rouge à maturité. Peu charnus et au goût sauve.

Elongated fruits of 5 cm wide and a length of 18 cm. Of fine flesh, sweet taste, thin skin and 
bright green color that turns red in its full maturity.

Si caratterizza per i suoi frutti allungati e appuntiti di 5 cm di larghezza e una lunghezza di 18 
cm. Di carne sottile, sapore dolce, buccia sottile e colore verde brillante che diventa rosso nella 
sua maturità totale.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار ممدودة بعرض 5 سم وطول 18 سم من لحم ناعم، مذاق حلو، قشرة رقيقة ولون أخضر 

فاتح الذي يتحول إلى اللون الأحمر عند نضوجها الكامل

pimiento 

{Dulce Italiano}
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Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

Nabo / Turnip 

Melón / Melon 

Pepino / Cucumber 

Ref: 80043
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 6-7
Marco | Planting: 20 x 10 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80014
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 35-40
Marco | Planting: 130 x 100 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80015
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 30-40
Marco | Planting: 100 x 70 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Lechuga / Lettuce 

Ref: 80037
grs: 2
Semillas/gr | Seeds/gram 500-700
Marco | Planting: 40 x 30 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Pimiento / Pepper Pimiento / Pepper 

Pepino / Cucumber Perejil / Parsley 

Ref: 80016
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 30-40
Marco | Planting: 100 x 70 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Ref: 80017
grs: 6
Semillas/gr | Seeds/gram 550-650
Marco | Planting: a voleo
Dosis siembra | Seed dose:
0,5 g/m2 | 5 Kg/Ha

Ref: 80018
gr: 1
Semillas/gr | Seeds/gram 100-150
Marco | Planting: 80 x 40 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,5 g/m2 | 5 Kg/Ha

Ref: 80038
grs: 0,5
Semillas/gr | Seeds/gram 100-150
Marco | Planting: 80 x 40 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,5 g/m2 | 5 Kg/Ha

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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Raphanus sativus

80020
- ref:

FESM
SST0555
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Rábano Redondo Rojo

Rabanete Redondo Vermelho

Radis Roud Rouge

Radish Round Red

Ravanello Rosso Rotondo

Variedad de hojas escasas, pequenãs, de buena precocidad. La raiz es globosa, de color rojo, 
de 3 a 5 cm de diámetro y altura. De carne compacta.

Variedade de folhas escassas, pequenas, de boa precocidade. A raíz é redonda, de cor 
vermelha, com um diâmetro de 3 a 5 cms. De polpa compata.

Variété à petite feuilles, très précoce, au fruit rond rouge vermeil, d’un diamètre de 3 à 5 cm 
et à la chair compacte.

Variety of scarce and small leaves, of great earliness. The root is rounded, red color, 3 to 5 cm 
in diameter and height. Of compact flesh.

Varietà di foglie scarse, piccole, di buona precocità. La radice è globosa, di colore rosso, da 3 
a 5 cm di diametro e altezza. Di carne compatta.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات ذات الأوراق النادرة والصغيرة، كبيرة البكر جذر مستدير، حمراء 

اللون، قطرها والإرتفاعها من 3 إلى 5 سم من لب محكم

rábano 

(Redondo Rojo)
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Raphanus sativus
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Rabanito Medio Largo Punta Blanca

Rabanete Medio Comprido Ponta Branca

Radis Demi-Long Rouge A Pointe Blanche

Radish Semi Long Red With White Tip

Ravanello Medio Lungo Punta Bianca

Variedad de ciclo temprano para mercado, con desarrollo corto de planta. De raiz cilíndrica, de 
extremidad romo, color rojo y de sabor suave, poco picante.

Variedade de ciclo precoce para mercado, com desenvolvimento curto de planta. De raiz 
cilindrica a base arredondada, cor vermelha com branco e sabor ligeiramente picante.

Variété précoce, avec un développement court, à la racine allongée, cylindrique, et à la base 
arrondie, de couleur rouge à bout blanc. D’un goût suave et peu piquant.

Cylindrical root, red color with white tips, mild flavor, little spicy.

Varietà a ciclo precoce per il mercato, con breve sviluppo delle piante. Di radice cilindrica, di 
punta smussata, di colore rosso e di sapore morbido, poco piccante.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
جذور أسطوانية، حمراء اللون مع أطراف بيضاء، نكهة خفيفة، حار قليلاً

rábano 

{Medio Largo Punta Blanca}

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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Remolachita Detroit 2

Beterrava Detroit 2

Betterave Detroit 2

Beetroot Detroit 2

Barbabietola Detroit 2

Variedad de ciclo medio. El follaje es corto y de porte erecto. La raiz es de forma globosa, 
de 8-10 cm de diámetro, de color rojo oscuro uniforme, con carne de excelente sabor y muy 
cosistente.

Variedade de ensino secundário. A folhagem é curto e hábito de crescimento ereto. A raiz é 
globosa, 8-10 cm de diâmetro uniforme, vermelho escuro, com carne de excelente sabor e 
muito cosistente.

Variété de l’enseignement secondaire. Le feuillage est court et port dressé. La racine est 
globuleux, 8-10 cm de diamètre, uniforme rouge foncé, à chair d’un goût excellent et très 
cosistente.

Variety of secondary education. The foliage is short and erect growth habit. The root is globose, 
8-10 cm in diameter, dark red uniform, with flesh of excellent flavor and very cosistente.

Varietà di radice tonda schiacciata. Si distingue per la sua precocità, carne dura con sapore 
eccellente e pigmentazione del sangue. Sei ferito dall’eccesso di umidità.

beterraba · beterrave · beet · barbabietola ·الشمندر

الشمندر
مجموعة متنوعة من التعليم الثانوي الأوراق قصيرة وعادة نمو منتصبة الجذر كروي، قطره 10-8 

سم، قشرة موحدة باللون الأحمر الداكن، لحم ذو نكهة ممتازة ومتسق للغاية

remolacha 

(Detroit 2)
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Solanum lycopersicum
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- ref:

FESM
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Tomate Ace 55VF

Tomate Ace 55VF

Tomate Ace 55VF

Tomato Ace 55VF

Pomodoro Ace 55VF

Variedad de crecimiento determinado y de porte medio. Planta de ciclo medio, de producción 
muy abundante. Frutos de buen tamaño, redondos, ligeramente aplanados y pulpa consistente. 
Resistencias: Fusarium y Verticilium.

Variedade de tamanho determinado e médias empresas. Semi-ciclo da planta, produção 
abundante. Frutos de bom tamanho, redondo, ligeiramente achatado e consistência da polpa.
Resistências: Fusarium y Verticilium.

Variedad de crecimiento determinado y de porte medio. Planta de ciclo medio, de producción 
Variété de taille déterminée et moyennes entreprises. Demi-cycle de la plante, la production 
abondante. Fruits de bonne taille, rond, légèrement aplati et consistance de la pâte. Résistances: 
Fusarium y Verticilium.

Bush variety. Half-cycle plant, abundant production. Fruits of good size, round, slightly flattened 
and pulp consistency. Resistances: Fusarium y Verticilium.

Varietà di crescita determinata. Pianta a ciclo medio con produzioni molto abbondanti. Frutti 
di buona pezzatura, polpa tonda, leggermente appiattita e consistente. Resistenze: Fusarium 
e Verticilium.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من شجيرات نبات نصف دوري، إنتاج وفير ثمار ذات حجم جيد، مستديرة، 

مفلطحة قليلاً ومتسقة اللب المقاومة: الفيوزاريوم والفارتيسيليوم

tomate 

{Ace 55VF (Mata Baja)}
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Agricultura UE
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Tomate Corazón de Buey

Tomate Corazón de Buey

Tomate Corazón de Buey

Tomato Corazón de Buey

Pomodoro Corazón de Buey

Variedad de crecimiento indeterminado, de porte medio. Produce frutos de buen tamaño, de 
forma acorazonada, con apuntamiento hacia el ápice. La pulpa es abundante, consistente, muy 
sabrosa y con pocas semillas.

Variedade de frutos em forma de coração. carne muito gustosa, consistente e com poucas 
sementes.

Variété de croissance indéterminée, de taille moyenne. Produit des fruits de bonne taille, en 
forme de cœur, avec le pointage pointe vers. La pulpe est abondante, cohérente, très savoureux 
et avec peu de graines.

Indeterminate growth. It produces fruits of good size, heart-shaped, with pointing towards the 
apex. The pulp is abundant, consistent, very tasty and with few seeds.

Varietà di crescita indeterminata. Produce frutti di buone dimensioni, a forma di cuore. La polpa 
è abbondante, consistente, molto saporita e con pochi semi.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
غير محدد النمو ينتج ثمارًا جيدة الحجم على شكل قلب مع توجيه نحو القمة اللب وفير، متسق، 

لذيذ جدًا وبه بذور قليلة

tomate 

{Corazón de Buey}
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80019
- ref:

FESM
SST0554

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

VIII-II XII-IV 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Puerro Carentán 2

Alho de Carentán 2

Poireau Carentán 2

Leek Carentán 2

Porro Carentán 2

Planta de hojas anchas, no muy largas, colgantes, de color verde grisáceo. Fuste grueso y 
medio. Variedad rústica y bastante resistente al frío.

Planta de folhas largas, não muito compridas, de cor verde acinzentado. Fuste grande, meio 
comprido. Variedade rústica que suporta bem o frio.

Plante aux larges feuilles peu longues, retombantes, d’un vert grisâtre. Fût gros et trapu demi-
long. Variété rustique supportant bien le froid.

Plant with broad leaves, not very long, hanging, grayish green color. Thick and medium long 
shank. Rustic variety quite cold resistant.

Pianta con foglie larghe, non molto lunghe, pendenti, di colore verde grigiastro. Varietà rustica 
e abbastanza resistente al freddo.

alho-porro · poireau · leek · porro ·الكراث

الكراث
نبات بأوراق عريضة، ليست طويلة جدًا، معلقة، لون أخضر رمادي ساق سميكة ومتوسطة 

الطول نوعية ريفية مقاومة للبرد

puerro 

(Carentán 2)

ES-ECO-020-CV
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Sandía Crimson Sweet

Melancia Crimson Sweet

Pasteque Crimson Sweet

Watermelon Crimson Sweet

Anguria Crimson Sweet

Da frutos de carne crujiente, dulce y color rojo, de gran tamaño, hasta 6/9 kg de peso y de 
forma oval.

Produz frutos de grande tamanho, pesando 6 a 9 kg, de forma oval, de polpa doce, de cor 
vermelha.

Fruits de grande taille, pesant 6 à 9 kg, de forme ovale, à la chair rouge, très craquante et 
sucrée.

Large-sized oval shaped fruits weighing from 6 to 9 kg with a very crisp and sweet red flesh.

Produce frutta fresca, dolce e rossa, di grandi dimensioni, fino a 6/9 kg di peso e di forma ovale.

melancia · pasteque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
ثمار كبيرة الحجم بيضاوية الشكل تزن من 6 إلى 9 كيلو جرام ولحم أحمر حلو ومقرمش للغاية

sandía 

(Crimson Sweet)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

Redondo Saxa Medio Largo Punta Blanca

de Mesa Detroit 2

Ace 55VF (mata baja) Corazón de Buey

Carentán 2

Crimson Sweet

Raphanus sativus Raphanus sativus

Beta vulgaris

Solanum lycopersicum Solanum lycopersicum

Allium porrum

Citrullus lanatus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Padrón
Capsicum annuum
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Capsicum annuum
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Pimiento de Padrón

Pimentos de Padrón

Poivron de Padron

Pepper Padron

Peperone Padron

Variedad de frutos de tamaño pequeño, con 2-3 cascos de sección triangular y carne fina. Ciclo 
semiprecoz. Recolectar los frutos en estado joven (2-3 cm) y verdes. Adquieren sabor picante 
en cuanto sobrepasan un determinado crecimiento.

Variedade típica de Galiza; consomem-se fritos em verde. Frutos pequenos, pontiagudos ou 
em forma de seixo.

Variété typique de Galice, à consommer quand le fruit est vert.

Variety of fruits of small size, with 2-3 triangular section hulls and thin flesh. Collect fruits when 
young (2-3 cm) and green. They acquire spicy flavor as soon as they exceed a certain growth.

Varietà di frutti di piccola taglia. Ciclo semiprecoce. Raccogli la frutta giovane (2-3 cm) e verde. 
Acquisiscono gusto piccante non appena superano una certa crescita.

pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من فاكهة ذات حجم صغير، مع 2-3 قشر بأجزاء مثلثية ولحم رقيق تقطف 

الثمار عند بداية النمو )2-3 سم( وخضراء تكتسب نكهة حارة بمجرد أن تتجاوز نموًا معينًا

pimiento 

{de Padrón}

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

B ES17461653 ACapsicum annuum

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Rabanito / Radish Rabanito / Radish 

Remolachita / Beetroot

Tomate / Tomato 

Puerro / Leek 

Sandía / Watermelon

Ref: 80020
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 100-120
Marco | Planting: 10 x 5 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80040
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 100-120
Marco | Planting: 10 x 5 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80021
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 50-60
Marco | Planting: 30 x 15 cm
Dosis siembra | Seed dose:
1 g/m2 | 10 Kg/Ha

Ref: 80024
grs: 0,5
Semillas/gr | Seeds/gram 250-300
Marco | Planting: 100 x 50 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,04 g/m2 | 0,4 Kg/Ha

Ref: 80041
grs: 0,5
Semillas/gr | Seeds/gram 250-300
Marco | Planting: 100 x 50 cm
Dosis siembra | Seed dose::
0,04 g/m2 | 0,4 Kg/Ha

Ref: 80019
grs: 3
Semillas/gr | Seeds/gram 350-400
Marco | Planting: 30 x 15 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,3 g/m2 | 3 Kg/Ha

Ref: 80022
grs: 4
Semillas/gr | Seeds/gram 20-25
Marco | Planting: 120 x 120 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,15 g/m2 | 1,5 Kg/Ha

Pimiento / Pepper 

Ref: 80039
grs: 0,5
Semillas/gr | Seeds/gram 100-150
Marco | Planting: 80 x 40 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,5 g/m2 | 5 Kg/Ha

Tomate / Tomato 

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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Daucus carota

80025
- ref:

FESM
SST0560
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Zanahoria Nantesa 2

Cenoura Nantesa 2

Carotte Nantesa 2

Carrot Nantesa 2

Carota Nantesa 2

Variedad que reúne todas las cualidades de la zanahoria Nantesa, pero que es màs cilindrica, 
obtusa en su punta, de poco o nulo corazón leñoso y gran resistencia a la subida.

Variedades que reúne todas as qualidades da cenoura Nantes, mais cilidrica, obtusa na ponta, 
mais colorida, de pouco ou nenhum coração e grande resistência ao espigamento.

Variété qui réunit toutes les qualités de la carotte Nantaise, mais plus cylindrique, à l’extrémité 
arrondie, et au cœur très peu fibreux. Coloration très marquée. Grande résistance à la montée 
à graine.

Variety that combines all of the good qualities of Nantes carrots. but its shape is more 
cylindrical and obtuse tip, with bearly or not even a woody heart. Great resistant to flowering.

Varietà che soddisfa tutte le qualità della carota Nantesa, ma che è più cilindrica, ottusa in 
punta, con cuore legnoso poco o niente e grande resistenza all'arrampicata.

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
مجموعة متنوعة من نبات يجمع بين كل الصفات الجيدة لجزر نانت لكن شكله أسطواني أكثر 

ومنفرج، بلب قريب أو لا يشبه حتى لب خشبي مقاومة كبيرة للازهار

zanahoria 

(Nantesa 2)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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Agricultura UE
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Cilantro

Coentros

Coriandre

Coriander

Coriandre

Llamado “Perejil árabe”, los frutos secados aromatizan los platos culinarios. El Cilantro 
agradece los suelos permeables, ligeramente calizos. Las semilas maduras sirven para 
preparar entremeses, para perfumar legumbres en vinagre, y para hacer licores.

Chamado “salsa árabe”, os frutos secos aromatizam preparações culinárias. O Coentro 
prefere os solos permeáveis, ligeiramente calcários. As sementes maduras são utilizadas para 
acepipes, servem para perfumar os legumes em conserva de vinagre e entram na composição 
de licores.

Dite “Persil arabe”, les fruits séchés aromatisent les préparations culinaires. La Coriandre 
préfère les sols, perméables, légèrement calcaires. Les graines mûres entrent dans la 
préparation de horsd’oeuvre, à parfumer les légumes confits au vinaigre et entrent dans la 
composition de liqueurs.

coentros · coriandre · coriander · coriandre ·نبات الكزبرة

نبات الكزبرة
ما يسمى بـ "البقدونس العربي" فواكه مجففة لتنكيه أطباق الطهي فواكه مجففة لتنكيه أطباق 

الطهي يفضل البقدونس التربة الطباشيرية النفاذة تستخدم البذور الناضجة لتحضير المقبلات، 
لإضفاء رائحة الخضار بالخل، ولصنع الخمور

Cilantro

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

Nantesa 2

Cilantro

Daucus carota

Coriandrum sativum
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Solanum lycopersicum

80023
- ref:

FESM
SST0558
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Tomate Super Marmande (Raf)

Tomate Super Marmande (Raf)

Tomate Super Marmande (Raf)

Tomato Super Manmande (Raf)

Pomodoro Super Marmande (Raf)

Variedad de mata baja, muy interesante por su precocidad. Frutos de color rojo un poco 
acostillados, de forma aplastada y tallo mediano. Pulpa jugosa.

Variedade rasteira, muito interesante pela sua precocidade. Frutos vermelhos en gamos pouco 
marcados, achatados, de tamanho médio; polpa amarenta.

Variété au pied bas, bonne précocité. Fruits moyens, rouges, légèrement côtelés, aplatis et 
pulpe juteuse.

Medium climbing variety, very atractive because of its earlines. Medium-sized, red, little ribbed, 
flat fruits. Juicy pulp.

Varietà molto interessante per la sua precocità. Frutti rossi, leggermente scanalati, appiattiti. 
Polpa succosa, ottima qualità.

tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من نبات متوسط التسلق، جذاب للغاية بسبب خطوطه متوسط الحجم، 

أحمر، مضلع قليلاً، فواكه مسطحة لب عصيري

tomate 

{Super Marmande (Raf)}

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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Ocimum basilicum

80026
- ref:

FESM
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Albahaca Genovesa Hoja Ancha

Mangerico de Folha Larga

Basilic Gigante Genovesa

Basil Genovesa Giant

Basilico Gigante Genovesa

Planta aromatica y oficinal de tallos erectos y ramificada. Hojas opuestas, grandes, pecioladas 
y ligeramente dentadas. Flores blancas o ligeramente purpúreas. Fruto en aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Plante aromática de caules eretos e ramificada. Folhas opostas, grandes, pecioladas e 
ligeiramente dentadas. Flores brancas ou ligeiramente púrpuras. Frutos em aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Plante aromatique au tigre très droite et ramifiée, aux feuilles opposées, de grande taille, 
côtelées et légèrement dentelées. Fleurs blanches, lie de vin. Fruit en akène. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 50 cm.

An aromatic plant with erect, well-branched stem; large, ribbed and slightly serrated leaves sit 
opposite on stems. Flowers are white or lavender tinged. Cycle: Annual. Height: 50 cm.

Pianta aromatica e officinale con steli eretti e ramificati. Foglie opposte, grandi, picciolate e 
leggermente dentate. Fiori bianchi o leggermente viola. Frutta in acheni. Ciclo: annuale. Altezza: 
50 cm.

mangerição · basilic · basil · basilico ·الريحان

الريحان
نبتة عطرية ذات جذع منتصب، جيد التشعب؛ أوراق كبيرة، مضلعة ومسننة قليلاً تقع في الجهة 

المقابلة للسيقان أزهار بيضاء أو خزامى مختلطة الدورة: سنوية الإرتفاع: 50 سم

albahaca 

(Genovesa Hoja Ancha)

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE
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15 cm
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50 cm

Eruca sativa

80027
- ref:

FESM
SST0562
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Rúcula Cultivada

Rucola Cultivada

Roquette Cultivee

Rocket Cultivated 

Rucola Cultivada

La rúcola es una planta herbácea anual utilizada en muchas recetas. De unos 50 cm de altura, 
con hojas dentadas insertdas en una corona basal de tendencia erecta. Las hojas deben ser 
utilizadas en fresco como condimento.

A rúcula é uma planta herbácea anual empregada em numerosas receitas, de aproximadamente 
50 cm. de altura, folhas dentadas inseridas numa coroa basal de disposição reta. As folhas são 
consumidas frescas como tempero.

La roquette est une plante herbacée annuelle utilisée dans de nombreuses recettes, haute 
d’environ 50 cm, aux feuilles dentelées et droites émergeant d’une base en couronne. Les 
feuilles sont utilisées fraîches comme assaisonnement.

Rocket is an annual herbaceous plant used in numerous recipes. It grows to around 50 cm 
in height and has dentate leaves that form a base crown of erect bearing. The leaves are 
consumed fresh as flavouring.

La rucola è una pianta erbacea annuale utilizzata in molte ricette. Alto circa 50 cm, con foglie 
dentate inserite in una corona basale di tendenza eretta. Le foglie dovrebbero essere usate 
fresche come condimento.

rucola · roquette · rocket · rucola ·روكيت

روكيت
الجرجير هو نبات عشبي سنوي يستخدم في العديد من الوصفات ينمو إلى ارتفاع حوالي 50 سم 

وله أوراق مسننة تشكل تاجًا أساسيًا للمحمل المنتصب تستهلك الأوراق طازجة كنكهة

rúcula 

{Cultivada}

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

ES-ECO-020-CV
Agricultura UE

Super Marmande (RAF)

Ancha Genovesa

Cultivada

Solanum lycopersicum

Ocinum basilicum

Eruca sativa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Hortícolas e Híbridos | Vegetables and Hybrids

Zanahoria / Carrot 

Cilantro / Coriander

Ref: 80025
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 600-700
Marco | Planting: 30 x 5 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Ref: 80028
grs: 10
Semillas/gr | Seeds/gram 120-140
Marco | Planting: 25 x 25 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,4 g/m2 | 4 Kg/Ha

Tomate / Tomato 

Albahaca / Basil 

Rúcola / Rocket 

Ref: 80023
grs: 0,5
Semillas/gr | Seeds/gram 250-300
Marco | Planting: 100 x 50 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,04 g/m2 | 0,4 Kg/Ha

Ref: 80026
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 400-500
Marco | Planting: 25 x 25 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,04 g/m2 | 0,4 Kg/Ha

Ref: 80027
grs: 5
Semillas/gr | Seeds/gram 700-750
Marco | Planting: 70 x 60 cm
Dosis siembra | Seed dose:
0,04 g/m2 | 0,4 Kg/Ha

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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x

40 cm

Satureja hortensis

40001
- ref:

FESM
SST0476
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Ajedrea

Segurelha Anual

Sariette Annuelle

Summer Savory

Santoreggia

Planta anual de unos 30 cm. de altura, hojas muy perfumadas, sirven para aromatizar comidas 
y tiene propiedadas medicinales.

Digestiva - Antiespasmódica - Estimulante. Condimento perfumado, utilizado fresco ou seco.

Digestif - Antispasmodique - Stimulant. Les feuilles très odorantes sont utilisées comme 
assaisonnement des viandes et des légumes.

Annual plant with very fragrant leaves, good to flavor meals and has medicinal properties.

Pianta annuale di circa 30 cm. foglie alte e molto profumate, servono per aromatizzare i pasti 
e hanno proprietà medicinali.

segurelha · sariette · summer savory · santoreggia  · صعتر

صعتر
نبتة سنوية بأوراق عطرة للغاية، جيد للتنكيه الوجبات وله خصائص طبية

Ajedrea

Ajedrea

Satureja hortensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Savory

Ref: 40001
grs: 3
Semillas/gr: I Seeds/gram 100
Marco / Planting: 40 x 30 cm
Utilización / Usage:
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20 cm
x

70 cm

Ocimum basilicum

41006
- ref:

FESM
SST0478
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Albahaca Genovesa Hoja Ancha

Mangerico de Folha Larga Genovesa

Basilic Gigante Genovesa

Basil Genovesa Giant Leaf 

Basilico Genovese

Planta aromática y oficinal de tallos erectos y ramificada. Hojas opuestas, grandes, pecioladas 
y ligeramente dentadas. Flores blancas o ligeramente purpúreas. Fruto en aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Plante aromática de caules eretos e ramificada. Folhas opostas, grandes, pecioladas e 
ligeiramente dentadas. Flores brancas ou ligeiramente púrpuras. Frutos em aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Plante aromatique au tigre très droite et ramifiée, aux feuilles opposées, de grande taille, 
côtelées et légèrement dentelées. Fleurs blanches, lie de vin. Fruit en akène. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 50 cm.

An aromatic plant with erect, well-branched stem; large, ribbed and slightly serrated leaves sit 
opposite on stems.

Pianta aromatica e officinale con fusti eretti e ramificati. Foglie opposte, grandi, picciolate e 
leggermente dentate. Fiori bianchi o leggermente viola. Ciclo: annuale. Altezza: 50 cm.

mangerico · basilic · basil · basilico  · الريحان

الريحان
نبتة عطرية ذات سيقان منتصبة، متفرعة جيدًا؛ أوراق صغيرة، مضلعة ومسننة قليلاً تقع مقابل 

السيقان

Albahaca Genovesa Hoja Ancha

Albahaca Genovesa Hoja Ancha

Ocimun basilicum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Basil Genovesa

Ref: 41006
grs: 5
Semillas/gr: I Seeds/gram 400/500
Marco / Planting: 25 x 25 cm
Utilización / Usage:
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70 cm

Ocimum basilicum

41007
- ref:

FESM
SST0477
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Albahaca de Hoja Fina

Mangerico de Folha Fina

Basilic Fin Vert

Fine Leafed Basil

Basilico a Foglia Fine

Planta aromática y oficinal de tallos erectos y ramificada. Hojas opuestas, pequeñas, pecioladas 
y ligeramente dentadas. Flores blancas o ligeramente purpúreas. Frutos en aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Planta aromática de caules eretos e ramificada. Folhas opostas, pequenas, pecioladas e 
ligeiramente dentadas. Flores brancas ou ligeiramente púrpuras. Frutos em aquenios. Ciclo: 
anual. altura: 50 cm.

Plante aromatique à la tige très droite et ramifiée, aux feuilles opposées, de petite taille, côtelées 
et légèrement dentelées. Fleurs blanches, lie de vin. Fruit en akène. Cycle: Annuel. Hauteur: 
50 cm.

An aromatic plant with erec, well-branched stems; small, ribbed and slightly serrated leaves 
sit opposite om stems.

Pianta aromatica e officinale di fusti eretti e ramaficada. Foglie opposte, piccole, picciolate 
e leggermente dentate. Fiori bianchi o leggermente viola. Frutta in achenes Ciclo: annuale. 
Altezza: 50 cm

mangerico · basilic · basil · basilico  · الريحان

الريحان
نبتة عطرية ذات سيقان منتصبة، متفرعة جيدًا؛ أوراق صغيرة، مضلعة ومسننة قليلاً تقع مقابل 

السيقان

Albahaca de Hoja Fina

Albahaca de Hoja Fina

Ocimun basilicum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Fine Leaf Basil

Ref: 41007
grs: 3
Semillas/gr: I Seeds/gram 400/500
Marco / Planting: 25 x 25 cm
Utilización / Usage:
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25 cm

Ocimum basilicum

41254
- ref:

FESM
SST1107

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

V-XI III-VIII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Albahaca Limón

Mangericão Limão

Basilic Citron

Lemon Basil

Basilico Limone

Planta originaria de la India, anual de 30-50 cm de altura, de hojas muy perfumadas con fresco 
aroma a limón. Ideal para aderezar y perfumar ensaladas, carnes, pastas o salsas.

Planta nativa da Índia, folhas anuales de 30-50 cm de altura, muito perfumadas com aroma de 
limão fresco. Ideal para vestir e perfumar saladas, carnes, macarrão ou molhos.

Plante originaire d’Inde, annuelle 30-50 cm de haut, feuilles très parfumées avec un arôme 
de citron frais. Idéal pour l’habillage et le parfum des salades, des viandes, des pâtes ou des 
sauces.

Plant native to India, annual 30-50 cm high, very fragrant leaves with fresh lemon aroma. Ideal 
for dressing and perfuming salads, meats, pasta or sauces.

Pianta originaria dell'India, altezza annuale 30-50 cm, foglie molto profumate con aroma di 
limone fresco. Ideale per condire e profumare insalate, carni, pasta o salse.

mangericão · basilic · basil · basilico  · الريحان

الريحان
نبات موطنه الهند، بارتفاع 30-50 سم سنوياً، أوراق عطرة جدًا برائحة الليمون الطازجة مثالية 

لتتبيل وتعطير السلطات، اللحوم، المعكرونة أو الصلصات مثالية لتتبيل وتعطير السلطات، 
اللحوم، المعكرونة أو الصلصات

Albahaca Limón

Albahaca Limón

Ocimun basilicum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Basil Citron

Ref: 41254
grs: 1,5
Semillas/gr: I Seeds/gram 600
Marco / Planting: 25 x 25 cm
Utilización / Usage:
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Ocimum basilicum

41253
- ref:

FESM
SST1106
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Albahaca Dark Opal (Púrpura)

Mangericão Dark Opal

Basilic Dark Opal

Basil  Dark Opal

Basilico Dark Opal

Variedad de follaje púrpura oscuro muy aromático. Planta anual, de 30-50 cm de altura, de hoja 
de tamaño medio. Floración de color rosa intenso. Esta variedad puede contener un porcentaje 
variablede plantas verdes.

Variedade de folhagem roxo escuro muito aromática. Planta anual, 30-50 cm de altura, folha 
de tamanho médio. Esta variedade pode conter uma porcentagem variável de plantas verdes.

Variété de feuillage violet foncé très aromatique. Plante annuelle, 30-50 cm de haut, feuille de 
taille moyenne. Floraison rose intense. Cette variété peut contenir un pourcentage variable de 
plantes vertes.

Variety of very aromatic dark purple foliage. Annual plant, 30-50 cm high, medium-sized leaf. 
Intense pink Bloom. This variety may contain a variable percentage of green plants.

Varietà di fogliame viola scuro molto aromatico. Pianta annuale, altezza 30-50 cm, foglia 
di media grandezza. Fioritura intensa di rosa Questa varietà può contenere una percentuale 
variabile di piante verdi.

mangericão · basilic · basil · basilico  · الريحان

الريحان
مجموعة متنوعة من أوراق الشجر الأرجواني الداكن العطري للغاية نبات سنوي، ارتفاع 50-30 

سم، ورقة متوسطة الحجم نبات سنوي، ارتفاع 30-50 سم، ورقة متوسطة الحجم زهيرات وردية 
مكثفة قد يحتوي هذا النوع على نسبة متغيرة من النباتات الخضراء

Albahaca Dark Opal (Púrpura)

Albahaca Dark Opal

Ocimun basilicum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Purple Basil

Ref: 41253
grs: 3
Semillas/gr: I Seeds/gram 600
Marco / Planting: 25 x 25 cm
Utilización / Usage:
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40 cm

Pimpinella anisum

41255
- ref:

FESM
SST1108
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Anís Dulce

Anise Doce

Anisis

Sweet Anise

Anice

Planta anual semiarbustiva, de tallo liso, delgado y flor en umbela que produce semillas de 
intenso aroma, utilizadas en farmacia como estimulante y estomático; en licorería y confitería.

Planta anual semiarbustiva, de haste lisa, fina e flor em umbel que produz sementes de aroma 
intenso, usadas em farmácia como estimulantes e estomáticas; em licor e confeitaria.

Semiarbustiva plante annuelle, de tige lisse, mince et fleur en ombelle qui produit des graines 
d’arôme intense, utilisé en pharmacie comme stimulant et stomatique; dans l’alcool et la 
confiserie.

Annual plant that produces seeds of intense aroma, used in pharmacy like stimulating and 
stomachic; in liquor and confectionery.

Pianta semi-cespugliosa annuale, con un gambo liscio e sottile e un fiore di ombrella che 
produce semi con un aroma intenso, usato in farmacia come stimolante e stomatico; in liquore 
e pasticceria.

anise · anisé · sweet anise · anice  · اليانسون الحلو

اليانسون الحلو
نبات سنوي ينتج بذور ذات رائحة مكثفة، يستخدم في الصيدليات مثل التحفيز والمعدة؛ في 

الخمور والحلويات

Anís Dulce

Anís Dulce

Pimpinella anisum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Anise

Ref: 41255
grs: 6
Semillas/gr: I Seeds/gram 200
Marco / Planting: 40 x 40 cm
Utilización / Usage:
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100 cm

Artemisia vulgaris

41242
- ref:

FESM
SST0528
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Artemisa

Artemisa

Artemisa

Artemisa

Artemisia

Planta vivaz con hojas alternas muy recortadas y flores de color amarillo. Sus hojas poseen 
un agradable sabor picante, por lo que secas pueden servir para aromatizar carnes, salsas y 
ensaladas. Elevado contenido en vitamina C, perfecta para combatir gripes y catarros.

Planta anual. Usada em saladas e carnes de sabor. Picante sabor. Rico em vitamina C.

Utilise pour les salades et viandes saveur. Epicee. Riche en vitamine C.

Annual plant. Used to flavor salads and meats. Spicy flavor. High in vitamin C.

Pianta vivace con foglie alterne molto ben rifinite e fiori gialli. Le sue foglie hanno un piacevole 
sapore speziato, quindi possono essere essiccate per insaporire carni, salse e insalate. Alto 
contenuto di vitamina C, perfetto per combattere raffreddori e influenza.

artemisa · artemis · artemisa · sagebrush  · الميرمية

الميرمية
نبات سنوي يستخدم لتنكيه السلطات واللحوم يستخدم لتنكيه السلطات واللحوم نكهة حارة 

نسبة عالية من فيتامين سي

Artemisa

Artemisa

Artemisa vulgaris

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sagebrush

Ref: 41242
gr: 1
Semillas/gr: I Seeds/gram 1.000
Marco / Planting: 100 x 60 cm
Utilización / Usage:
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Lepidium sativum

41256
- ref:

FESM
SST1109
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Berro de Jardín

Berro de Jardim

Cresson

Garden Cress

Crescione

Planta perenne con hojas de color verde intenso, tallos angulosos y flores amarillas en ramillete 
terminal. Muy rico en hierro y azufre. Se usa en ensaladas como el berro de agua.

Planta perene com folhas verdes intensas, hastes angulares e flores amarelas em broto 
terminal. Muito rico em ferro e enxofre. É usado em saladas como o agrião.

Plante vivace avec des feuilles vertes intenses, des tiges angulaires et des fleurs jaunes dans 
le bourgeon terminal. Très riche en fer et en soufre. Il est utilisé dans les salades comme le 
cresson.

Perennial plant with intense green leaves, angular stems and yellow flowers in terminal bud. 
Very rich in iron and sulfur. It is used in salads such as watercress.

Pianta perenne con foglie verdi intense, steli angolari e fiori gialli nel bouquet terminale. Molto 
ricco di ferro e zolfo. È usato nelle insalate come crescione.

berro · cresson · garden cress · crescione  · رشاد الحديقة

رشاد الحديقة
نبات معمر بأوراق خضراء كثيفة، سيقان مزوية وأزهار صفراء في برعم طرفي غنية جدا بالحديد 

والكبريت غنية جدا بالحديد والكبريت يتم استخدامها في السلطات مثل الجرجير

Berro de Jardín

Berro de Jardín

Lepidum sativum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Cress

Ref: 41256
grs: 15
Semillas/gr: I Seeds/gram 600
Marco / Planting: 20 x 20 cm
Utilización / Usage:

Medicinal / Medicinal Culinaria / Culinary Infusión / InfusionRecolección / HarvestSiembra / Sowing
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Scolymus hispanicus

41238
- ref:

FESM
SST0524

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-VII I-V 
IX-XI 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Cardillo (Tagarninas)

Cardilho (Tagarninas)

Cardillo (Tagarninas)

Thistle (Tagarninas)

Cardillo (Tagarninas)

Planta bienal con desarrollo en roseta cubierta de pelos cortos y tallos alados. Hojas 
profundamente divididas y con espinas. Planta muy apreciada por sus pencas, que, una vez 
eliminadas las espinas y limpias se consumen en cocidos.Posee además propiedade

Planta muito apreciada pelas suas folhas. Depois de limpias e descascadas são utilizados em 
ensopados.

Plante très apprécié per ses feuilles. Une fois nettoyés et pelées sont utilisés dans le ragoûts.

Biennial plant that grows in the shape of a rosette. covered with short hairs and winged stems. 
Leaves deeply divided and with thorns. Plant very appreciated for its leaves.

Pianta biennale con sviluppo a rosetta ricoperta di peli corti e steli alati. Foglie profondamente 
divise e con spine. Pianta molto apprezzata per le sue foglie che, una volta rimosse e pulite le 
spine, vengono consumate

cardilho · cardillo · thistle · cardillo  · الشوك

الشوك
نبات ينضج مرة كل سنتين ينمو على شكل وردة مغطاة بشعر قصير وسيقان مجنحة مغطاة 

بشعر قصير وسيقان مجنحة أوراقها مقسمة بعمق ولها أشواك نبات يحظى بتقدير كبير لأوراقه

Cardillo Tagarminas

Cardillo (Tagarninas)

Scolymus hispanicus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Thistle

Ref: 41238
grs: 0,3
Semillas/gr: I Seeds/gram 550/600
Marco / Planting: 30 x 30 cm
Utilización / Usage:
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Allium schoenoprasum

41205
- ref:

FESM
SST0480
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Cebollino

Erva Cebolinha

Ciboulette

Chives

Erba Cipollina

Planta vivaz muy resistente al frío, con hojas finas de unos 20 cm. Las hojas fínamente cortadas 
sirven para dar sabor a las salsas, ensaladas, pastas... etc. Tiene propiedades estimulantes, 
diuréticas y antisépticas, y un elevado contenido en vitamina C.

Planta vivaz muito resistente ao frio, com folhas finas de aproximadamente 20 cm. de altura. As 
folhas cortadas finas são empregadas como tempero para molhos, saladas, massas, etc. Têm 
propriedades estimulantes, diuréticas e anti-séticas, para além de alt

Plante vivace très résistante au froid, aux feuilles minces hautes d’environ 20 cm. Les feuilles 
finement découpées s’emploient comme condiment dans les sauces, les salades, les pâtes 
alimentaires, etc. Elle possède des propriétés stimulantes, diurétiques

A robust plant that is very resistant to the cold. Produces thin leaves that grow to a height of 
around 20 cm. The finely chopped leaves are used to flavour sauces, salads, pasta. The plant 
has stimulating, diuretic and antiseptic properties

Pianta molto resistente al freddo, con foglie sottili di circa 20 cm. Le foglie tagliate finemente 
servono per insaporire salse, insalate, pasta ... ecc. Ha proprietà stimolanti, diuretiche e 
antisettiche e un alto contenuto di vitamina C.

herva cebolinha · ciboulette · chives · erba cipollina  · الثوم المعمر

الثوم المعمر
نبات قوي مقاوم جدا للبرد ينتج أوراق رفيعة يصل ارتفاعها إلى حوالي 20 سم ينتج أوراق رفيعة 

يصل ارتفاعها إلى حوالي 20 سم تستخدم الأوراق الناعمة المفرومة لتنكيه الصلصات، السلطات 
والمعكرونة يحتوي النبات على خصائص محفزة، مدر للبول ومطهر

Cebollino

Cebollino

Allium schoenoprasum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Chive

Ref: 41205
grs: 2
Semillas/gr: I Seeds/gram 800/1.000
Marco / Planting: 15 x 30 cm
Utilización / Usage:
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Coriandrum sativum

41038
- ref:

FESM
SST0479
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Cilantro

Coentros

Coriandre

Coriander

Coriandre

Llamado “Perejil árabe”, los frutos secados aromatizan los platos culinarios. El Cilantro 
agradece los suelos permeables, ligeramente calizos. Las semilas maduras sirven para 
preparar entremeses, para perfumar legumbres en vinagre, y para hacer licores.

Chamado “salsa árabe”, os frutos secos aromatizam preparações culinárias. O Coentro 
prefere os solos permeáveis, ligeiramente calcários. As sementes maduras são utilizadas para 
acepipes, servem para perfumar os legumes em conserva de vinagre e entram na c

Dite “Persil arabe”, les fruits séchés aromatisent les préparations culinaires. La Coriandre 
préfère les sols, perméables, légèrement calcaires. Les graines mûres entrent dans la 
préparation de hors-d’œuvre, à parfumer les légumes confits au vinaigre et e

So-called “Arabian Parsley”. Dried fruits to flavour culinary dishes. Coriander prefers 
permeable, slighty chalky soils. Mature seeds are used to prepare hors d’oeuvres, to scent 
vegetables in vinegar, and to make liqueurs.

Denominato “prezzemolo arabo”, i semi essiccati servono per aromatizzare i piatti della cucina. 
Il coriandolo apprezza i terreni permeabili, leggermente calcarei. I semi maturi vengono usati 
per preparare antipasti, per profumare le verdure con l’aceto e

coriandro · coriandre · coriander · coriandre  · نبات الكزبرة

نبات الكزبرة
ما يسمى بـ "البقدونس العربي" فواكه مجففة لتنكيه أطباق الطهي فواكه مجففة لتنكيه أطباق 

الطهي يفضل البقدونس التربة الطباشيرية النفاذة تستخدم البذور الناضجة لتحضير المقبلات، 
لإضفاء رائحة الخضار بالخل، ولصنع الخمور

Cilantro

Cilantro

Coriandrum sativum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Coriandre

Ref: 41038
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 120/140
Marco / Planting: 25 x 25 cm
Utilización / Usage:
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Collejas
También conocida con el nombre de Colleja, Collejones, Conejitos (a las flores), Conillets. Es 
una planta vivaz, cuyas partes aéreas se agostan a finales del verano o con la llegada del frío, 
rebrotando de cepa con la llegada de las temperaturas primaverales más cálidas. Da lugar 
a colonias densas de rosetas de hojas de las que a mediados de primavera emergen tallos 
portadores de flores. Hojas basales lanceoladas, glaucas de color verde azulado, algo crasas y 
borde finamente aserrado.

Las collejas son plantas muy silvestres pudiendo cultivarse en todo tipo de terrenos. Planta 
autóctona de la región mediterránea, pudiendo consumirse las hojas y los tallos tiernos, 
incluso en crudo. Es una verdura muy fina, hasta el punto de que ni siquiera suele ser necesario 
eliminar el agua de cocción para consumirlas.

El hervido previo es recomendado para reblandecer, aunque no necesario. Puede emplearse en 
guisos, pero la tradición se inclina por el consumo en tortilla, bastando sofreír previamente las 
hojas, con o sin cocción preliminar. La germinación de las semillas se facilita dejándolas unas 
horas en agua antes de la siembra, como suele hacerse con guisantes, garbanzos, altramuces... 
etc. 1 gr de semilla contiene aproximadamente 500-600 semillas.

 Collejas

Collejas

Silene vulgaris

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Collejas

Ref: 41237
grs: 1
Semillas/gr: I Seeds/gram 500/550
Marco / Planting: 12 x 20 cm
Utilización / Usage:
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Cymbopogon citratus

41267
- ref:

FESM
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Citronela (Lemongrass)

Citronela

Citronnella (Citronnelle)

Citronella (Lemongrass)

Citronela (Lemongrass)

La Citronela (Lemongrass), es una planta de olor exuberante y delicioso, con muchos usos y 
propiedades aunque la reconocemos por ahuyentar los mosquitos también tiene propiedades 
cómo planta medicinal.

A citronela (erva-cidreira) é uma planta com cheiro exuberante e delicioso, com muitos 
usos e propriedades, embora a reconheçamos por repelir mosquitos, mas também possui 
propriedades como planta medicinal.

La citronnelle (citronnelle) est une plante à l'odeur luxuriante et délicieuse, avec de nombreuses 
utilisations et propriétés, bien que nous la reconnaissions pour repousser les moustiques, elle 
a également des propriétés de plante médicinale.

Citronella (Lemongrass), is a lush and delicious smelling plant, with many uses and properties, 
although we recognize it for repelling mosquitoes, it also has properties as a medicinal plant.

La citronella (citronella) è una pianta profumata lussureggiante e deliziosa, con molti usi e 
proprietà, sebbene la riconosciamo per la repulsione delle zanzare, ha anche proprietà come 
pianta medicinale.

erva-cidreira · citronnelle · citronella · citronela  · السترونيلا

السترونيلا
السترونيلا )عشب الليمون(، نبات ذو رائحة غنية ولذيذة، وله العديد من الاستخدامات 

والخصائص، على الرغم من أننا ندركه لصد البعوض، إلا أنه يتمتع أيضًا بخصائص كنبات طبي

Citronela Lemongrass

Citronela

Cymbopogon citratus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Lemongrass

Ref: 41267
grs: 0,1
Semillas/gr: I Seeds/gram 500/550
Marco / Planting: 50 x 100 cm
Utilización / Usage:
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Anethum graveolens

41240
- ref:

FESM
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Eneldo

Endro

Aneth

Dill

Aneto

Planta anual de hasta 1 m de altura con ampactas sombrillas de flores amarillas. Las partes 
verdes se utilizan para aromatizar ensaladas y alimentos cocidos. Los frutos se emplean para 
conservas en vinagre, quesos y pescados. Posee propiedades carminativa

Planta anual. Usado em saladas de sabor. É aperitoso e calmante.

Plante annuelle. Utilise pour salades saveur. Est appétissante et apaisante.

The green parts are used to flavouring salads and cooked foods. The fruits are used for pickles, 
cheese and fish. It possesses carminative properties, constrain the accumulation of gases.

Pianta annuale fino a 1 m di altezza con ombrelloni di fiori gialli. Le parti verdi sono utilizzate 
per aromatizzare insalate e cibi cotti. I frutti sono usati per conservare in aceto, formaggio e 
pesce. Ha proprietà carminative, limita l'accumulo di anti

endro · aneth · dill · aneto  · الشبت

الشبت
تستخدم الأجزاء الخضراء في تتبيل السلطات والأطعمة المطبوخة تستخدم الثمار للمخللات، الجبن 

والأسماك تستخدم الثمار للمخللات، الجبن والأسماك تمتلك خصائص طارد للريح، تقيد تراكم 
الغازات

Eneldo

Eneldo

Anethum graveolens

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Dill

Ref: 41240
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 100
Marco / Planting: 70 x 60 cm
Utilización / Usage:
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Artemia dracunculus

40002
- ref:

FESM
SST0481
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Estragón

Estragão

Estragon

Tarragon

Dragoncello

Planta perenne de unos 80-100 cm de altura, tallo erecto, flores amarillentas. Toda la planta es 
lampiña y emana un olor intenso y agradable que se parece mucho al olor del apio y del hinojo. 
Las hojas y las flores se usan como condimento para sazonar salsas y ensaladas.

Perene, altura de 80 a 100 cm, talo ereto, muito ramificada, flores amareladas. Toda a planta é 
glabra e tem um cheiro forte e agradável que lembra muito o do ápio e da erva doce. As folhas 
e o cume em flor são empregados na preparação de saladas e molhos.

Plante vivace de 80-100 cm de hauteur, tige bien droite et très ramifiée, fleurs jaunâtres. La 
plante entière est glabre et a une odeur intense et agréable très semblable à celle de céleri et 
du fenouil. Ses feuilles et ses sommités fleuries sont utilisées dans la préparation de salades 
et sauces.

The whole plant is glabrous and has an intense and pleasant smell very similar to celery and 
fennel. Its leaves and flowered tops are used in the preparation of salads and sauces.

Pianta perenne di circa 80-100 cm di altezza, fusto eretto, fiori giallastri. Tutta la pianta è glabra 
ed emette un odore intenso e gradevole che ricorda da vicino l'odore di sedano e finocchio. Le 
foglie e i fiori sono usati come condimento per condire salse e insalate.

estragão · estragon · tarragon · dragoncello  · نبات الطرخون

نبات الطرخون
النبتة كلها مشعرة ولها رائحة قوية وممتعة تشبه إلى حد بعيد الكرفس والشمر تستخدم أوراقها 

وأطرافها المزهرة في تحضير السلطات والصلصات تستخدم أوراقها وأطرافها المزهرة في تحضير 
السلطات والصلصات

Estragón

Estragón

Artemisa dracunculus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Tarragon

Ref: 40002
grs: 0,2
Semillas/gr: I Seeds/gram 5.000/6.000
Marco / Planting: 50 x 50 cm
Utilización / Usage:

Medicinal / Medicinal Culinaria / Culinary Infusión / InfusionRecolección / HarvestSiembra / Sowing
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Valerianella locusta

41206
- ref:

FESM
SST0492
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Canónigos

Canónigos

Mâches

Canons

Valeriana

Planta de pequeño porte, hojas anchas y verdes. Su principal utilización es para ensaladas, bien 
mezcladas con lechugas, escarolas, ect., o bien sola. También posee propiedades medicinales.

Para obter uma boa cultura de valeriana é necessário adubar e revolver bem o terreno antes 
de semeadura.

Pour obtenir une bonne culture de valériane, il faut tout d’abord engraisser et labourer le terrain.

Plant of small size, wide and green leaves. Its main use is for salads, well mixed with lettuce, 
endive, ect., Or alone. It also has medicinal properties.

Pianta di piccole dimensioni, ampie foglie verdi. Il suo uso principale è per le insalate, ben 
mescolato con lattuga, scarola, ecc. O solo. Ha anche proprietà medicinali.

canónigos · mâches · corn salad · valeriana  · سلطة الذرة

سلطة الذرة
نبات صغير الحجم، عريض بأوراق خضراء استخدامه الرئيسي للسلطات، يمزج جيدًا مع الخس، 

الهندباء، إلخ استخدامه الرئيسي للسلطات، يمزج جيدًا مع الخس، الهندباء، إلخ ،أو بمفرده كما أن 
له خصائص طبية

Canónigos

Canónigos

Valerianella locusta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Valerian

Ref: 41206
grs: 5
Semillas/gr: I Seeds/gram 1.500/2.000
Marco / Planting: 10 x 10 cm
Utilización / Usage:



47

R
A

IN
B

O
W

S
E

R
IE

S

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

80 cm

Mentha spicata

40003
- ref:

FESM
SST0482
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Hierbabuena

Menta Verde

Menthe Verte

Green Mint

Menta Verde

Planta herbácea, de tallos erectos cuadrangulares muy ramificadas. Hojas de color verde 
oscuro con bordes aserrados. Flores agrupadas en tirsos densos de color púrpura. En conjunto 
da un olor característico. Ciclo: Vivaz Altura: Puede alcanzar 80 cm.

Planta herbácea, de caules eretos quadrangulares muito ramificados. Folhas de cor verde 
escuro dentadas. Flores agrupadas de cor púrpura. Possuem em conjunto um cheiro 
caraterístico. Ciclo: Vivaz Altura: Pode alcanzar 80 cm.

Plante herbacée, aux tiges droites quadrangulaires, très ramifiées. Feuilles de couleur vert 
foncé, aux bords en dents de scie. Fleurs pourpres, regroupées en thyrses denses. L’ensemble 
dégage une odeur très caractéristique. Cycle: Vivace. Hauteur: 80 cm.

Dark green leaves with serrated edges. Flowers grouped in dense purple spikes. This plant has 
characteristc mint fragance. Cycle: Perinnial. Height: 80 cm.

Pianta erbacea, con steli eretti quadrangolari molto ramificati. Foglie verde scuro con bordi 
seghettati. Raggruppati fiori di colore viola. Insieme dà un odore caratteristico. Ciclo: vivace

menta verde · menthe verte · green mint · menta  · النعناع الأخضر

النعناع الأخضر
أوراق خضراء داكنة ذات حواف مسننة الأزهار مجمعة في أشواك أرجوانية كثيفة الأزهار مجمعة 

في أشواك أرجوانية كثيفة هذا النبات له رائحة النعناع المميزة الدورة: معمر الارتفاع: 80 سم

Hierbabuena

Hierbabuena

Mentha spicata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Spearmint

Ref: 40003
grs: 0,2
Semillas/gr: I Seeds/gram 10.000-12.000
Marco / Planting: 25 x 10 cm
Utilización / Usage:
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Dactylis glomerata
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Hierba para Gatos

Erva dos Gatos

Cataire ou Herbes Aux Chats

Catmit

Erba per Gatti

Sembrar a 1/2 cm de profundidad. Presionar ligeramente la tierra y mojar con cuidado. Colocar 
los recipientes en un lugar luminoso y templado. Cuando las plantas alcancen 5 cm de altura 
situarla al alcance de gato para que pueda morder la gustosa hierba fresca.

Deve ser semeada con 1/2 cm de profundidade. Apertar ligeramente a terra e molhar com 
cuidado. Devem ser colocadas em ambiente morno e luminoso. Logo que as plantinhas 
alcançarem a altura de 5 cm, as terrinas, com este verde fresco, devem ser colocadas para 
o gatinho.

Semer à 1/2 cm de profondeur. Presser légèrement la terre et mouiller soigneusement. Placés 
dans un endroit lumineux et tiède. Dès que les petites plantes atteignent la hauteur de 5 cm, 
les récipients sont placés de façon à ce que le chat puisse mordre dans cette verdure fraîche.

It is sown in pots or plantlets 1/2 cm deep. When the plants reach 5 cm in height, place it within 
reach of the cat so that it can bite the tasty fresh grass.

Pianta erbacea ideale per la coltivazione in vaso. Adatto per il consumo da parte dei gatti.

erva · herbes · catmit · erba per gatti  · نعناع القط

نعناع القط
تزرع في أصص أو نبيتات بعمق 2/1 سم وعندما يصل ارتفاع النباتات إلى 5 سم، ضعها في متناول 

القطة حتى تتمكن من قضم العشب الطازج اللذيذ وعندما يصل ارتفاع النباتات إلى 5 سم، 
ضعها في متناول القطة حتى تتمكن من قضم العشب الطازج اللذيذ

Hierba para Gatos

Hierba para Gatos

Dactylis glomerata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Cat grass

Ref: 43037
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 400/450
Marco / Planting: 40 x 30 cm
Utilización / Usage:
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Lavandula officinalis

41219
- ref:

FESM
SST0483
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Lavanda

Alfazema

Lavande

Lavender

Lavanda

Matilla leñosa en la base, la cual, emite anualmente tallos herbáceos. De hojas opuestas, 
lanceoladas y de color verde franco. Flores en forma de glomérulos. Ciclo: Vivaz. Altura: 50 cm.

Planta lenhosa na base, a qual emite anualmente caules herbáceos. De folhas opostas, 
lanceoladas de cor verde. Ciclo: Vivaz. Altura: 50 cm.

Plante officinale, à la touffe ligneuse à sa base, de laquelle sortent annuellement des tiges 
herbacées, aux feuilles opposées.

Silvery, dense, round plants which annually produce herbaceous spikes having lavender-purple 
flowers in clusters.

Pianta legnosa nella base, che emette annualmente fusti erbacei. Foglie opposte, verde 
lanceolato e franco

alfazema · lavende · lavender · lavanda  · الخزامي

الخزامي
نباتات فضية، كثيفة، مستديرة تنتج سنوياً مسامير عشبية ذات أزهار خزامية أرجوانية في 

مجموعات

Lavanda

Lavanda

Lavandula officinalis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Lavender

Ref: 41219
grs: 0,5
Semillas/gr: I Seeds/gram 1.000/1.200
Marco / Planting: 100 x 100 cm
Utilización / Usage:
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Matricaria chamomilla

41220
- ref:

FESM
SST0484
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Manzanilla

Camomila

Camomille

Chamomile

Camomilla

Planta de numerosas tallos, con hojas bipinnadas de segmentos lineales y olorosas. Flores 
en capítulo solitario, lígulas blancas y escamas de receptáculo membranosas. Ciclo: Anual. 
Altura: 60 cm.

Planta de numerosos caules com folhas pibinadas de segmentos lineares e odorosas. Flores 
individuais, brancas e com escamas do receptáculo membranosas. Ciclo: Anual. Altura: 60 cm.

Plante aux nombreuses tiges, aux feuilles bipennées, aux segments linéaires et odorants, 
aux fleurs individuelles blanches et aux écailles du réceptacle membraneuses. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 60 cm.

Plant of many stems. Flowers in solitary inflorescence, white ligules and membranous 
receptacle scales. Suitable for infusions.

Pianta di numerosi steli. Fiori in un capitolo solitario, ligule bianche e squame membranose. 
Ciclo: annuale. Altezza: 60 cm

camomila · camomille · chamomile · camomilla  · البابونج

البابونج
نبات بجذوع كثيرة ورود في إزهار إنفرادي، حبيبات بيضاء وحراشف غشائية لكورس الزهرة ورود 

في إزهار إنفرادي، حبيبات بيضاء وحراشف غشائية لكورس الزهرة مناسب للحقن

Manzanilla

Manzanilla

Matricaria chamomilla

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Chamomile

Ref: 41220
gr: 1
Semillas/gr: I Seeds/gram 1.000
Marco / Planting: 25 x 10 cm
Utilización / Usage:
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Origanum majorana

41233
- ref:
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SST0516
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Mejorana

Manjerona

Marjoram

Marjoran

Maggiorana

Planta perenne, muy ramificada, de unos 40 cm de altura, de hojas ovaladas, oblongas, 
provistas de pelos con inflorescencia en espiga corta. Se utiliza como condimento de aplicación 
muy extensa y tiene propiedades estimulantes y tónicas. También se utiliza para obtención de 
esencias aromáticas.

Planta perene, muito ramificada, de cerca de 40 cm de altura, de folhas ovais, alongadas. 
Utilliza-se como condimento de aplicação muito variada e tem propriedades estimulantes e 
tónicas. Também se utiliza para obtenção de essências aromáticas.

Plante pérenne, très ramifiée, d’environ 40 cm de hauteur, aux feuilles ovales, oblongues et 
poilues et une inflorescence en épi courte. Elle est utilisée comme condiment à beaucoup 
d’applications en ayant des propriétés stimulantes et toniques. Elle est aussi utilisée pour 
obtenir des essences aromatiques.

It is used as a seasoning whith a wide variety of applications. It has tonic and stimulating 
properties. Also used in the process of obtaining aromatic essences.

Pianta perenne, molto ramificata, alta circa 40 cm, con foglie ovali, oblunghe, con peli 
di infiorescenza a punta corta. È usato come condimento con una vasta applicazione e ha 
proprietà stimolanti e toniche. Viene anche usato per ottenere essenze aromatiche.

manjerona · marjolaine · marjoran · maggiorana  · المردقوش

المردقوش
يتم استخدامها كتوابل مع مجموعة متنوعة من الإستعمالات لها الخصائص المنشطة والمحفزة لها 

الخصائص المنشطة والمحفزة تستخدم أيضًا في عملية الحصول على الخلاصات العطرية

Mejorana

Mejorana

Mejorana hortensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Marjoram

Ref: 41233
gr: 1
Semillas/gr: I Seeds/gram 4.000/5.000
Marco / Planting: 40 x 20 cm
Utilización / Usage:
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Melissa officinalis

41232
- ref:

FESM
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Melisa

Erva-Cidreira

Mélisse

Lemon Balm

Melissa

Planta perenne, muy ramificada de unos 70 cm de altura, hojas ovales y flores rosadas reunidas 
en cimas axilares. De olor muy agradable y sabor ligeramente ácido. Se utiliza por la hoja como 
condimento. También en fabricación de perfumes y licores.

Planta perene, muito ramificada de cerde de 70 cm de altura, com talos eretos providos de 
pelos, folhas ovais e flores rosadas. Com cheiro muito agradável e sabor ligeiramente ácido. 
Utiliza-se como condimento. Também no fabrico de perfumes e licores.

Plante pérenne, très ramifiée d’environ 70 cm de hauteur, des feuilles ovales et des fleurs 
rosées réunies en cymes axillaires. Leur odeur agréable et un goût légèrement acide. Ses 
feuilles sont utilisées comme du condiment pour la fabrication de parfums et liqueurs.

Perennial. Very pleasant smell and sweet taste. The leaf is used as a condiment. Also in the 
manufacture of perfumes and liquors.

Pianta perenne altamente ramificata alta circa 70 cm, foglie ovali e fiori rosa raccolti in cime 
ascellari. Ha un odore molto gradevole e un sapore leggermente acido. È usato dalla foglia 
come condimento. Anche nella produzione di profumi e liquori.

erva-cidreira · mélisse · lemon balm · Melissa  · بلسم الليمون

بلسم الليمون
معمرة رائحة طيبة جدا وطعم حلو رائحة طيبة جدا وطعم حلو تستخدم الورقة كتوابل أيضا في 

صناعة العطور والمشروبات الكحولية

Melisa

Melisa

Melissa officinalis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Balm

Ref: 41232
gr: 1
Semillas/gr: I Seeds/gram 1.500/2.000
Marco / Planting: 60 x 30 cm
Utilización / Usage:
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Mentha piperita

40006
- ref:

FESM
SST0485
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Menta

Hortelã

Menthe

Peppermint

Menta

Utilizada fresca o secada en cocina y para infusiones sedantes y digestivas. La Menta agradece 
los suelos permeables y las exposiciones en semi-sombra. Se tienen que secar las hojas de 
Menta cuanto antes, bajo calor natural. La esencia resultante de la de

Utilizada fresca ou seca na cozinha e em infusões calmantes e digestivas. A Hortelã prefere 
os solos permeáveis e as exposições semi-sombrias. As folhas da Hortelã devem secar 
rápidamente num local temperado. A essência obtida pela destilação serve para a

Utilisée fraîche ou séchée en cuisine et en infusions calmantes et digestives. La Menthe préfère 
les sols perméables et les expositions mi-ombragées. Le séchage des feuilles de Menthe doit 
être effectué le plus rapidement possible à la chaleur naturelle.

Used fresh or dried in coking and in soothing and digestive infusions. Mint leaves must be 
dried as quickly as possible in natural heat. When distilled its oil is used in medicines for its

Usato fresco o essiccato in cucina e per infusioni sedative e digestive. La menta apprezza 
i terreni permeabili e le esposizioni semi-ombreggiate. Le foglie di menta devono essere 
asciugate al più presto, sotto il calore naturale

hortelã · menthe · peppermint · menta  · النعناع الفلفلي

النعناع الفلفلي
تستخدم طازجة أو مجففة في الطهي وفي الحقن المهدئ والهضمي يجب تجفيف أوراق النعناع 

في أسرع وقت ممكن في حرارة طبيعية يجب تجفيف أوراق النعناع في أسرع وقت ممكن في 
حرارة طبيعية عندما يتم تقطيرها، يتم استخدام زيتها في الأدوية

Menta

Menta

Mentha piperita

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Mint

Ref: 40006
grs: 0,2
Semillas/gr: I Seeds/gram 12.000/15.000
Marco / Planting: 20 x 15 cm
Utilización / Usage:
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Foeniculum vulgare

40009
- ref:

FESM
SST0507
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Hinojo de Florencia

Funcho

Fenouil de Florence

Florence Fennel

Finocchio

Planta de unos 50 cm de altura con hojas finamente divididas cuyos pecíolos engrosan y se 
superponen formando un bulbo tierno y aromático que se utiliza en ensaladas, y toda la planta, 
como condimento. CULTIVO: en suelo ligero, fértil y soleado. Aporcar la base para blanquear 
el bulbo.

Planta perene, muito ramificada, de cerca de 50 cm de altura, de folhas ovais alongadas, 
providos de pelos com inflorescência em espiga curta. Utiliza-se como condimento de 
aplicação muito variada e tem propriedades estimulantes e tónicas. Também se utiliza para 
obtenção de essências aromáticas.

Plante d’environ 50 cm de hauteur avec des feuilles finement divisées dont ses pécioles 
grossissent et se superposent en format un ampoule tendre et aromatique qui s’utilise dans 
les salades. CULTURE: dans des sols légers, fertiles et soleillés. Mettre de la terre sur la base 
pour blanchir le ampoule

Plant about 50 cm high with finely divided leaves whose petioles swell and overlap forming a 
tender and aromatic bulb used in salads, and the whole plant, as a condiment. Grow in light, 
fertile and sunny soil. Cover the base to whiten the bulb.

Pianta alta circa 50 cm con foglie finemente divise i cui piccioli si addensano e si sovrappongono 
formando un bulbo tenero e aromatico che viene utilizzato nelle insalate e come condimento. 
COLTIVAZIONE: su terreno leggero, fertile e soleggiato. Affina la base per sbiancare la 
lampadina.

funcho · fenouil · fennel · finocchio  · الشمرة

الشمرة
نبات بحوالي 50 سم بأوراق مجزأة ناعمة تنتفخ أعناقها وتتداخل لتشكل بصيلة عطرية رخوة 

تستخدم في السلطات، والنبات كله، كتوابل تنمو في التربة الخفيفة، الخصبة والمشمسة تنمو في 
التربة الخفيفة، الخصبة والمشمسة قم بتغطية القاعدة لتبييض البصيلة

Hinojo de Florencia

Hinojo de Florencia

Foeniculum vulgare

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Fennel

Ref: 40009
grs: 6
Semillas/gr: I Seeds/gram 200/250
Marco / Planting: 50 x 20 cm
Utilización / Usage:

Aromáticas  | Herbs

Medicinal / Medicinal Culinaria / Culinary Infusión / InfusionRecolección / HarvestSiembra / Sowing
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Eruca sativa

41207
- ref:

FESM
SST0489
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Rúcula Cultivada

Rúcula Cultivada

Roquette Cultivee

Cultivated Rocket

Rucola Cultivada

La rúcola es una planta herbácea anual utilizada en muchas recetas. De unos 50 cm de altura, 
con hojas dentadas insertdas en una corona basal de tendencia erecta. Las hojas deben ser 
utilizadas en fresco como condimento.

A rúcula é uma planta herbácea anual empregada em numerosas receitas, de aproximadamente 
50 cm. de altura, folhas dentadas inseridas numa coroa basal de disposição reta. As folhas são 
consumidas frescas como tempero.

La roquette est une plante herbacée annuelle utilisée dans de nombreuses recettes, haute 
d’environ 50 cm, aux feuilles dentelées et droites émergeant d’une base en couronne. Les 
feuilles sont utilisées fraîches comme assaisonnement.

Rocket is an annual herbaceous plant used in numerous recipes. It grows to around 50 cm 
in height and has dentate leaves that form a base crown of erect bearing. The leaves are 
consumed fresh as flavouring.

La rucola è una pianta erbacea annuale utilizzata in molte ricette. Alto circa 50 cm, con foglie 
dentate inserite in una corona basale di tendenza eretta. Le foglie dovrebbero essere usate 
fresche come condimento.

rúcula · roquette · rocket · rucola  · الروكيت

الروكيت
الجرجير هو نبات عشبي سنوي يستخدم في العديد من الوصفات ينمو إلى ارتفاع حوالي 50 سم 
وله أوراق مسننة تشكل تاجًا أساسيًا للمحمل المنتصب ينمو إلى ارتفاع حوالي 50 سم وله أوراق 

مسننة تشكل تاجًا أساسيًا للمحمل المنتصب تستهلك الأوراق طازجة كنكهة

Rúcula Cultivada

Rúcula Cultivada

Eruca sativa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Rocket

Ref: 41207
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 700/750
Marco / Planting: 40 x 20 cm
Utilización / Usage:
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Eruca sativa

41249
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Rúcula Selvática

Rucola Selvatica

Roquette Selvatica

Wild Rocket

Rucola Selvatica

Planta perenne de hojas fuertmente dentadas, destaca su característico sabor amargo y 
picante, más intenso que la variedad cultivada. Muy utilizada en ensaladas, rica en potasio, 
calcio, fósforo y con propiedades diuréticas.

Planta perene, com folhas fortemente dentadas, destaca sua característica amarga e picante, 
sabor mais intenso do que a variedade cultivada. Amplamente utilizado em saladas, ricas em 
potássio, cálcio, fósforo e diuréticas propriedades.

Plante vivace aux feuilles fortement denté, met en évidence sa caractéristique amer et piquant, 
une saveur plus intense que la variété cultivée. Largement utilisé dans les salades, riches en 
potassium, calcium, phosphore et diurétique propriétés.

Perennial plant with leaves strongly toothed, stands out its characteristic bitter and spicy flavor, 
more intense than the cultivated variety. Widely used in salads.

Pianta perenne con foglie fortemente dentate, sottolinea il suo caratteristico sapore amaro e 
piccante, più intenso della varietà coltivata. Molto usato in insalata, ricco di potassio, calcio, 
fosforo e proprietà diuretiche.

rucola · roquette · rocket · rucola  · روكيت

روكيت
نبات معمر ذو أوراق مسننة بقوة ، يتميز بنكهته المرةّ والحارة ، وهو أكثر كثافة من الصنف 

المزروع تستخدم على نطاق واسع في السلطات تستخدم على نطاق واسع في السلطات

Rúcula Selvática

Rúcula Selvática

Diplotaxis tenuifolia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Rocket

Ref: 41249
grs: 3
Semillas/gr: I Seeds/gram 700/750
Marco / Planting: 40 x 20 cm
Utilización / Usage:

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

60 cm

Ruta graveolens

41225
- ref:

FESM
SST0490
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Ruda

Arruda

Rue

Rue

Rue

Planta leñosa de flores amarillas. Se emplea para aromatizar los alimentos. Sus alcatoides son 
calmantes, cardioreguladores, estimula la digestión y elimina parásitos intestinales.

Planta lenhosa de flores amarelas. Empregada para temperar pratos. Os seus alcalóides têm 
efeitos calmantes e reguladores cardíacos. É digestiva e vermífuga. Antiepilética.

Plante ligneuse aux fleurs jaunes. Elle est utilisée pour aromatiser les plats. Ses alcaloïdes 
ont des effets calmants et cardiorégulateurs. Elle est digestive et vermifuge. Antiépileptique.

Plant with yellow flowers. Used to flavour foods. Its alkaloids have calming and cardioregulatory 
effects. Digestive and vermifuge. Antiepilectic.

Pianta legnosa con fiori gialli. È usato per aromatizzare il cibo. I suoi alcaloidi sono lenitivi, 
cardioregolatori, stimolano la digestione ed eliminano i parassiti intestinali.

arruda · rue · rue · rue  · السذاب

السذاب
نبات بورود صفراء. تستخدم لتذوق الأطعمة تستخدم لتذوق الأطعمة قلويداتها لها تأثيرات 

مهدئ وتنظم القلب هضمية ومقاومة للدود مضادة للصرع

Ruda

Ruda

Ruta graveolens

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Rue

Ref: 41225
grs: 0,3
Semillas/gr: I Seeds/gram 500/600
Marco / Planting: 60 x 30 cm
Utilización / Usage:

Aromáticas  | Herbs
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Sinapis alba

41269
- ref:

FESM
SST1184
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Mostaza Blanca

Mostarda Branca

Moutarde Blanche

White Mustard

Senape Bianca

Planta anual de 50 a 80 cm. Se utilizan sus semillas secas para aromatizar platos, siendo su 
sabor más suave que el de la mostaza negra. También se utiliza como planta biocida, produce 
sustancias químicas idóneas para eliminar microorganismos nocivos para los cultivos.

Planta anual de 50 a 80 cm. Suas sementes secas são usadas para aromatizar pratos, sendo 
seu sabor mais suave que o da mostarda preta. Também é usada como planta biocida, produz 
substâncias químicas adequadas para eliminar microorganismos nocivos para as culturas.

Plante annuelle de 50 à 80 cm. Ses graines séchées sont utilisées pour aromatiser les plats, 
sa saveur étant plus douce que celle de la moutarde noire. Il est également utilisé comme 
plante biocide, il produit des substances chimiques appropriées pour éliminer les organismes 
nuisibles

Its dried seeds are used to flavor dishes, its flavor being milder than that of black mustard. 
It is also used as a biocidal plant, it produces suitable chemical substances to eliminate 
microorganisms harmful to crops.

Pianta annuale da 50 a 80 cm. I suoi semi secchi sono usati per aromatizzare i piatti, il suo 
sapore è più mite di quello della senape nera. Viene anche usato come pianta biocida, produce 
adeguate sostanze chimiche per eliminare i microrganismi dannosi per le colture.

mostarda · moutarde · mustard · senape  · الخردل

الخردل
تسُتخدم بذورها المجففة لتنكيه الأطباق، حيث تكون نكهتها أكثر اعتدالً من نكهة الخردل 

الأسود كما أنها تستخدم كمبيد حيوي، فهي تنتج مواد كيميائية مناسبة للقضاء على الكائنات 
الحية الدقيقة الضارة بالمحاصيل كما أنها تستخدم كمبيد حيوي، فهي تنتج مواد كيميائية مناسبة 

للقضاء على الكائنات الحية الدقيقة الضارة بالمحاصيل

Mostaza Blanca

Mostaza

Sinapis alba

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Mustard

Ref: 41269
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 7.000/8.000
Marco / Planting: 25 x 40 cm
Utilización / Usage:
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Origanum vulgare

41221
- ref:

FESM
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Orégano Común

Orgão Comúm

Marjolaine Commune

Common Oregano

Origano Comune

Planta productora de hojas pequeñas, ovales, enteras y tomentosas. Flores pequeñas en 
espiguillas oblongas, densas y aromàticas. Ciclo: Vivaz. Altura: 25-40 cm.

Planta produtora de folhas pequenas, ovais e inteiras. Flores pequenas em forma de pequenas 
espigas, densas e aromáticas. Ciclo: Vivaz. Altura: 25-40 cm.

Plante aux petites feuilles ovales, aux fleurs en forme de petits épis oblongs, serrés et 
aromatique. Cycle: Vivace. Hauteur: 25-40 cm.

This plant produces tiny oval leaves and numerosus fragrant flowers in spike form.

Pianta che produce foglie piccole, ovali, intere e tomentose. Piccoli fiori in spighette oblunghe, 
dense e aromatiche. Ciclo: vivace. Altezza: 25-40 cm.

oregão · marjolaine · oregano · origano  · المردقوش

المردقوش
ينتج هذا النبات أوراقاً بيضاوية صغيرة وأزهارًا عطرية بأشكال شوكية

Orégano común

Orégano Común

Origanum vulgare

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Origan

Ref: 41221
grs: 0,3
Semillas/gr: I Seeds/gram 7.000/8.000
Marco / Planting: 40 x 20 cm
Utilización / Usage:

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

15 cm
x

20 cm

Anthriscus cerefolium

41241
- ref:

FESM
SST0527
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Perifollo

Cerefólio

Cerefeuil

Chervil

Cerfoglio

Planta anual de 40-60 cm. En fresco se pueden utilizar las hojas para aromatizar ensaladas o 
picadas en la leche para endulzar. Toda la planta, especialmente la raiz cuando se macera en 
coñac, es un tónico, un espectorante y un estimulante de la digestión.

Planta anual, usado em saladas de sabor. É apetitoso e calmante.

Plante annuelle. Utilise pour salades saveur. Est appétissante et apaisante.

Fresh leaves can be used to flavor salads or chopped in the milk to sweeten it. The whole plant, 
especially the root when it is macerated in cognac, is a tonic, a specifier and a digestive.

Pianta annuale di 40-60 cm. Quando sono fresche, le foglie possono essere utilizzate per 
aromatizzare le insalate o tritate nel latte per addolcire. Tutta la pianta, specialmente la radice 
quando è immersa nel cognac, è un tonico, uno spettrante e uno stimolante della digestione.

cerefólio · cerefuil · chervil · cerfoglio  · البقدونس الإفرنجي

البقدونس الإفرنجي
يمكن استخدام الأوراق الطازجة لتتنكيه السلطة أو تقطيعها في الحليب لتحليتها النبات كله، 

وخاصة الجذر عندما يكون منقوعًا في الكونياك، هو منشط، محدد وهضمي النبات كله، وخاصة 
الجذر عندما يكون منقوعًا في الكونياك، هو منشط، محدد وهضمي

Perifollo

Perifollo

Anthriscus cerefolium

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Chervil

Ref: 41241
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 600/700
Marco / Planting: 20 x 15 cm
Utilización / Usage:
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Mentha pulegium

40008
- ref:

FESM
SST0487
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Poleo

Hortelã Poleo

Menthe Poleo

Peppermint Poleo

Menta Puleggio

Utilizada fresca o seca en cocina y para infusiones sedantes y digestivas. La menta agradece 
los suelos permeables y las exposiciones en semi-sombra. Secar las hojas de Menta bajo calor 
natural. La esencia resultante de la destilaciòn sirve en medicina por su mentol, antiséptico 
excelente.

Utilizada fresca ou seca na cozinha e em infusões calmantes e digestivas. A Hortelã prefere os 
solos permeáveis e as exposições semi-sombrias. Secar rápidamente num local temperado. A 
essência obtida pela destilação serve para a medicina pelo seu mentol excelente antisséptico.

Utilisée fraîche ou séchée en cuisine et en infusions calmantes et digestives. La menthe préfère 
les sols perméables et les expositions mi-ombragées. L’essence obtenue par distillation sert en 
médicine pour son menthol, excellent antiseptique.

Used fresh or dried in cooking and soothing and digestive infusions. When distilled its oil is 
used in medicines for its menthol, excellent antiseptic.

Usato fresco o secco in cucina e per infusi sedativi e digestivi. La menta apprezza i pavimenti 
permeabili e le esposizioni semi-ombreggiate. Asciugare le foglie di menta a fuoco naturale. 
L'essenza derivante dalla distillazione viene utilizzata in medicina per il suo mentolo.

 hortela poleo · menthe · peppermint · menta romana · النعناع الفلفلي

النعناع الفلفلي
تستخدم طازجة أو مجففة في الطهي والحقن المهدئ والهضمي عندما يتم تقطيرها، يتم استخدام 

زيتها في أدوية المنثول، وهي مطهر ممتاز عندما يتم تقطيرها، يتم استخدام زيتها في أدوية 
المنثول، وهي مطهر ممتاز

Poleo

Poleo

Mentha pulegium

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Pennyroyal

Ref: 40008
grs: 0,2
Semillas/gr: I Seeds/gram 800/1.000
Marco / Planting: 40 x 20 cm
Utilización / Usage:
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Rosmarinus officinalis

41224
- ref:

FESM
SST0488
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Romero

Alecrim

Romarin Commun

Common Rosemary

Rosmarino

Planta leñosa, subarbustiva con hojas perennes, lanceoladas y coriáceas. Flores agrupadas en 
pequeños racimos. Ciclo: Vivaz. Altura: 50-80 cm.

Planta lenhosa, sub-arbustiva com folhas perenes, lanceoladas e coriaceas. Ciclo: Vivaz. Altura:

Petit arbrisseau au feuillage vivace, lancéolé et coriace. Fleurs regroupées en petites grappes. 
Cycle: Vivace. Hauteur: 50-80 cm.

Woody plant, semi-shrub with perennial, lanceolate and leathery leaves. Flowers grouped in 
small clusters.

Pianta legnosa, subarbustiva con foglie sempreverdi, lanceolate e coriacee. Fiori raggruppati in 
piccoli grappoli. Ciclo: vivace. Altezza: 50-80 cm.

alecrim · romarin · rosemary · rosmarino  · إكليل الجبل

إكليل الجبل
نبات خشبي، شبه شجيرة بأوراق معمرة، مسننة وجلدية الأزهار مجمعة في مجموعات صغيرة 

الأزهار مجمعة في مجموعات صغيرة

Romero

Romero

Rosmarinus officinalis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Rosemary

Ref: 41224
grs: 0,2
Semillas/gr: I Seeds/gram 500
Marco / Planting: 100 x 40 cm
Utilización / Usage:
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Salvia officinalis

41222
- ref:

FESM
SST0491
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Salvia

Salvia

Sauge

Sage

Salvia

Planta leñosa, subarbustiva, de hojas gruesas, rugosas de color verde grisáceo por el haz y 
pubescencia blanquecina en el envés. Flores agrupadas en espigas terminales. Ciclo: Vivaz. 
Altura: 60-70 cm.

Planta lenhosa, sub-arbustiva de folhas grossas, rugosas, de cor verde-acinzentada na página 
superior e pubscente esbranquiçada na outra página. Flores agrupadas em espigas terminais. 
Ciclo: Vivaz. Altura: 60-70 cm.

Plante arbustive, à grosses feuilles rugueuses, de couleur vert gris argent sur sa face supérieure 
et blanchâtre pubescent sur l’envers. Fleurs regroupées en épis. Cycle: Vivace. Hauteur: 60-70 
cm.

Leaves of grey green colour on top with white, furry, undersides. Flowers in spikes. Aromatic.

Pianta legnosa, di foglie grosse e ruvide di colore verde grigiastro dalla trave e pubescenza 
biancastra sul lato inferiore. Fiori raggruppati in spighe terminali. Ciclo: vivace. Altezza: 60-70 
cm.

salvia · sauge · sage · salvia  · المريمية

المريمية
أوراق خضراء رمادية في الأعلى مع جوانب بيضاء مريشة، سفلية. أزهار شوكية أزهار شوكية 

عطرية

Salvia

Salvia

Salvia officinalis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sage

Ref: 41222
gr: 1
Semillas/gr: I Seeds/gram 150/200
Marco / Planting: 50 x 50 cm
Utilización / Usage:

Aromáticas  | Herbs
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Stevia rebaudiana

41248
- ref:
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Stevia

Stevia

Stevia

Stevia

Stevia

La Stevia ó Azúcar verde es una pequeña planta perenne que no suele superar los 80 cm de 
altura. La hoja de la Stevia es la parte más dulce de la planta y donde residen sus propiedades. 
La planta requiere un ph ligeramente ácido (6-6.5) y es exigente en agua en los periodos 
cálidos.

Açúcar verde ou Stevia é uma planta pequena, perene geralmente superior a 80 cm de altura. 
A folha da estévia é a parte mais doce da planta e lar de suas propriedades. A planta requer um 
ph levemente ácido (6-6,5) e exige água durante os períodos quentes.

Sucre vert ou la Stevia est une petite plante vivace qui ne dépasse pas habituellement de 80 
cm de hauteur. Les feuilles de la Stevia sont la partie plus douce de la plante et la maison à 
ses propriétés. La plante nécessite un ph légèrement acide (6 à 6,5) et exige l’eau pendant les 
périodes chaudes.

Known as green sugar or Stevia is a small perennial. The leaf of the Stevia is the sweetest part 
of the plant and where its properties live in. The plant requires a slightly acid ph (6-6.5) and is 
high water demanding during warm periods.

La stevia o lo zucchero verde è una piccola pianta perenne che di solito non supera gli 80 cm di 
altezza. La foglia di Stevia è la parte più dolce della pianta e dove risiedono le sue proprietà. La 
pianta richiede un pH leggermente acido (6-6,5) ed è idrica nei periodi caldi.

stevia · stevia · stevia · stevia  · ستيفيا

ستيفيا
يعُرف بالسكر الأخضر أو ستيفيا وهو نبات معمر صغير ورقة ستيفيا هي أحلى جزء من النبات 

حيث تكمن خصائصه ورقة ستيفيا هي أحلى جزء من النبات حيث تكمن خصائصه يتطلب 
النبات درجة حموضة قليلة )6-6.5( ويتطلب الكثير من الماء خلال الفترات الدافئة

Stevia

Stevia

Stevia rebaudiana

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Stevia

Ref: 41248
Sem/Grai.: 10-15
Semillas/gr: I Seeds/gram 4.000
Marco / Planting: 70 x 25 cm
Utilización / Usage:
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Thymus vulgaris

41223
- ref:
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SST0493

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-XII III-VIII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tomillo

Tomilho

Thym

Thyme

Timo

Planta aromática, leñosa y polimorfa, con hojas lineares de 3 a 8 mm y flores axilares agrupadas 
en la extremidad de las ramas. Ciclo: Vivaz. Altura: 10-40 cm.

Planta aromática, lenhosa e de formas variadas, com folhas lineares de 3 a 8 mm e flores 
axilares agrupadas na extremidade dos rebentos. Ciclo: Vivaz. Altura: 10-40 cm.

Plante aromatique, ligneuse aux formes variées, à feuilles linéaires de 3 à 8 mm et aux fleurs 
axillaires groupées à l’extrémité des tiges. Cycle: Vivace. Hauteur: 10-40 cm.

Semi-shrub with perennial, lanceolate and leathery leaves. Flowers grouped in small clusters.

Pianta aromatica, legnosa e polimorfa, con foglie lineari da 3 a 8 mm e fiori ascellari raggruppati 
all'estremità dei rami. Ciclo: vivace. Altezza: 10-40 cm.

tomilho · thym · thyme · timo  · الزعتر

الزعتر
شبه شجيرة بأوراق معمرة، رمحية وجلدية الزهور مجمعة في مجموعات صغيرة الزهور مجمعة 

في مجموعات صغيرة

Tomillo

Tomillo

Thymus vulgaris

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Thyme

Ref: 41223
grs: 0,5
Semillas/gr: I Seeds/gram 4.000/5.000
Marco / Planting: 50 x 25 cm
Utilización / Usage:
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Valeriana officinalis

41268
- ref:

FESM
SST1183
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Valeriana

Valeriana

Valériane

Valerian

Valeriana

Planta vivaz de 1 metro de altura y flores de mucho perfume. Posee propiedades calmantes 
y antiespasmódicas. Se utilizan las raíces cortadas en primavera y desecadas a la sombra. La 
planta requiere suelos y ambientes húmedos.

Planta vivaz com 1 metro de altura e flores muito perfumadas. Possui propriedades calmantes 
e antiespasmódicas. As raízes cortadas na primavera e secas à sombra são usadas. A planta 
requer solos e ambientes úmidos.

Plante vivace de 1 mètre de haut et fleurs très parfumées. Il a des propriétés calmantes et 
antispasmodiques. Les racines coupées au printemps et séchées à l'ombre sont utilisées. La 
plante a besoin de sols et d'environnements humides.

Vivacious plant 1 meter high and very fragrant flowers. It has calming and antispasmodic 
properties. The roots cut in spring and dried in the shade are used. The plant requires soils 
and humid environments.

Pianta vivace alta 1 metro e fiori molto profumati. Ha proprietà calmanti e antispasmodiche. 
Vengono utilizzate le radici tagliate in primavera ed essiccate all'ombra. La pianta richiede 
terreni e ambienti umidi.

valeriana · valériane · valerian · valeriana  · نبات الناردين

نبات الناردين
نبات حيوي بارتفاع 1 متر وأزهار عطرة جدا لها خصائص مهدئة ومضادة للتشنج لها خصائص 
مهدئة ومضادة للتشنج الجذور المقطوعة في الربيع تستخدم وتجفف في الظل يتطلب النبات 

التربة والبيئات الرطبة

Valeriana
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Glycine max

41284
- ref:

FESM
SST1201
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Edamame - Soja

Edamame

Edamame

Edamame

Edamame

El Edamame es el nombre dado a la vaina de soja inmadura. Para su consumo hay que hervir las 
vainas de soja tiernas y añadirles sal. Trasplantar la soja cuando esta tenga 4 hojas verdaderas. 
Cultivar a pleno sol, mantener una humedad constante. Cosechar las vainas cuando estén 
tiernas.

Edamame é o nome dado à vagem de soja imatura. Para o consumo é necessário ferver as 
vagens de soja macias e adicionar sal. Transplantar a soja quando ela tiver 4 folhas verdadeiras. 
Cultivar a pleno sol e manter a umidade constante. Colher os frutos quando estiverem macios.

Edamame est le nom donné à la gousse de soja immature. Pour la consommation, vous devez 
faire bouillir les cosses de soja tendres et y ajouter du sel. Transplantez le soja lorsqu'il a 4 
vraies feuilles. Cultivez en plein soleil, maintenez une humidité constante. Récoltez les gousses 
lorsqu'elles sont tendres.

Edamame is the name given to the immature soybean pod. For consumption, you have to boil 
the tender soy pods and add salt to them. Transplant the soybean when it has 4 true leaves. 
Grow in full sun, maintain constant humidity. Harvest the pods when they are tender.

Edamame è il nome dato al baccello di soia immaturo. Per il consumo, devi far bollire i baccelli 
di soia teneri e salarli. Trapiantare la soia quando ha 4 foglie vere. Crescere in pieno sole, 
mantenere un'umidità costante. Raccogli i baccelli quando sono teneri.

Edamame · Edamame · Edamame · Edamame  · فول الصويا

فول الصويا
إيدامامي هو الاسم الذي يطلق على قرن فول الصويا الغير الناضج. ليصبح قابلا للإستهلاك، 

عليك بغلي حبات الصويا الطرية وإضافة الملح إليها. تزرع فول الصويا عندما تصبح لها 4 أوراق 
حقيقية. تنمو في الشمس كاملة، يجب المحافظة على رطوبة ثابتة. 

تحصد القرون عندما تصبح طرية.

 Edamame - Soja

Pasaporte Fitosanitario / Plant Passport

B ES-17-46/1653 AGlycine max

Soja

Glycine max

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Edamame

Ref: 41284
grs: 10
Semillas/gr: I Seeds/gram 4.000/5.000
Marco / Planting: 50 x 25 cm
Utilización / Usage:

Ref: 41268
grs: 0,2
Semillas/gr: I Seeds/gram 1.500/2.000
Marco / Planting: 10 x 10 cm
Utilización / Usage:

Valeriana

Valeriana officinalis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Valerian
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40 cm

Ageratum houstonianum

43001
- ref:

FESM
SST0403

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

V-XI II-III 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Agerato de Méjico

Agerato Azul do Mexico

Ageratum du Mexique bleu

Ageratum Blue of Mexico

Agerato de México

Planta enana y uniforme, de floraciòn precoz y flores azuladas. Ciclo: Anual. Altura: 20 cm.

Planta anã e uniforme de floração precoce e flores verde-azuladas. Ciclo: Anual. Altura: 20 cm.

Plante naine et uniforme, de floraison précoce, aux fleurs d’un très beau vert-bleuté. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 20 cm.

Plant is dwarf and uniform, early flowering. Flowers are beautifil rich blue colour. Cycle: Annual. 
Height: 20 cm.

Pianta nana e uniforme, con fioritura precoce e fiori blu. Ciclo: annuale. Altezza: 20 cm.

agerato · ageratum · ageratum · agerato  · أجيراتوم

أجيراتوم
نبات قزم وموحد، مبكر الإزهار زهور جميلة باللون الأزرق الغني الدورة: سنوية الارتفاع: 20 سم

Agerato de México
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Matthiola incana

43003
- ref:

FESM
SST0405
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Alhelí Cuarenteno

Goivos Quarantaine Mistura

Giroflee Quarantaine varié

Quarantine mix Wallflower

Violaciocca quarantena

Planta de floración muy larga con flores olorosas dispuestas en forma de espiga sobre tallos. 
Follaje claro y en forma de penacho. Ciclo: Anual. Altura: 40 cm.

Planta de floração abundante com flores odorantes dispostas em forma de espiga sobre caules 
eretos. Folhagem de cor clara e em forma de penacho. Ciclo: Anual. Altura: 40 cm.

Plante à la floraison abondante, aux fleurs odorantes disposées en forme d’épis, sur des tiges 
bien droites. Son feuillage est vert clair en forme de panache. Cycle: Annuel. Hauteur: 40 cm.

Abundant, richly scented flowers clustered in spikes on straight stemmed plants. Plume-
shaped leaves are light green. Cycle: Annual. Height: 40 cm.

Pianta a fiore molto lunga con fiori profumati disposti a forma di punta sugli steli. Fogliame 
limpido a forma di pennacchio. Ciclo: annuale. Altezza: 40 cm.

goivos · giroflee · wallflower · violaciocca  · ستوك

ستوك
أزهار وفيرة، غنية بالعطور متجمعة في أشواك على نباتات ذات جذوع مستقيمة الأوراق على 

شكل ريشة خضراء فاتحة الدورة: سنوية الإرتفاع: 40 سم

Alhelí Cuarenteno variado
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40 cm

Celosia cristata

43005
- ref:

FESM
SST0407
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Amaranto Cresta de Gallo

Crista de Galo

Crete de Coq

Cockscomb

Cresta di Gallo

Planta interesante de porte piramidal con muchos ramos y panículas plumosas de colores 
vivos; muy apta para la decoración de parterres y macetas.

Planta interessante de porte piramidal com numerosas ramificações que terminan em 
espiguinhas penadas com cores vivas; tem um efeito decorativo notável para cercas vivas e 
para a guarnição de canteiros e vasos.

Plante intéressante à port pyramidal avec nombreuses ramifications qui se terminent para des 
panicules plumeuses aux couleurs vives. De grand effet décoratif, elle est utilisée dans les 
parterres et comme garniture de quartiers et vases.

Interesting plant with pyramidal habit of growth and many ramifications ending with plumate 
panicles of bright colours. It has a hight decoration effect on flowerbeds, districts and vases.

Pianta interessante di dimensioni piramidali con molti mazzi di fiori e pannocchie piumate dai 
colori vivaci.

crista de galo · crete-de-coq · cockscomb · cresta di gallo 

عرف الديك
نبات مثير للاهتمام مع عادة هرمية للنمو والعديد من التشعبات التي تنتهي بأشكال عناقيد من 

الألوان الزاهية له تأثير زخرفي عالٍ على أحواض الزهور، الأحياء والمزهريات

Amaranto Cresta de Gallo variada
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Impatiens balsamina

43101
- ref:

FESM
SST0517
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Balsamina Flor de Camelia (Miramelindos)

Balsamina

Mélange de Balsamines

Garden Balsamine

Balsamina

Planta anual herbácea de tallo carnoso, erecto y hojas lanceoladas con flores de pétalos 
soldados por pares sobre un cáliz que desarrolla un espolón. Se recomienda para macizos, 
grupos de color, arnamentación de balcones, terrazas, etc. Se cultiva en tierra fértil. Clima: 
adaptación amplia.

Planta herbácea com talo carnoso, ereto com flores. Recomenda-se para maciços, grupos de 
cores, ornamentação de varandas, etc. Cultiva-se em solo fértil. Adaptação ao clima.

Plante annuelle herbacée à tige charnue et droite, feuilles en forme de lance et fleures à pétales 
doués à pairs sur l’involucelle qui se développe en éperon. Elle est recommandée pour des 
massifs, groupes de couleur, ornementation de balcons, terrasses, tec. À cultiver avec de la 
terre fertile.

Herbaceus annual plant of fleshy and erect stem. Long, narrow leaves and flowers with paired 
petals and a long thin spur. Recommended for clumps, colour sets, decoration of balconies, 
terraces, etc. Togrow in fertile soil. Weather: adaptation to diferent climates.

Pianta erbacea annuale con stelo carnoso, foglie erette e lanceolate con petali di fiori saldati 
a coppie su un calice che sviluppa uno sperone. È consigliato per massicci, gruppi di colori, 
ornamenti di balconi, terrazze, ecc. È coltivato in terreno fertile. Clima: ampio adattamento.

balsamina · balsamine · balsam · balsamina  · البلسم

البلسم
نبات عشبي سنوي من ساق سمينة ومنتصبة أوراق وأزهار طويلة، ضيقة مع بتلات مقترنة 

ودعامة طويلة ورفيعة موصى به للمشتلات، مجموعات الألوان، زخرفة الشرفات، التراسات، إلخ 
ينمو في التربة الخصبة الطقس: يتكيف مع المناخات المختلفة

Balsamina Flor de Camelia
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Impatiens walleriana

43002
- ref:

FESM
SST0404
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Alegría de la Casa

Melindres

Impatiens Hybride varié

Impatiens Htbrid mix

La Gioia della Casa

Planta vivaz, cultivada como anual, caracterizada por tallo entubado y pequeñas flores de 
colores variados. Ciclo: Anual. Altura: 50 cm.

Planta vivaz cultivada como anual, caraterizada por caules ocos e flores pequenas de cor verde 
escuro. Ciclo: Anual. Altura: 50 cm.

Plante caractérisée par des tiges épaisses, en forme de tube, et par l’abondance de ses fleurs, 
aux couleurs variées, de rose, violet, carmin et cuivré. Cycle: Annuel. Hauteur: 50 cm.

Perennial plant, grown as an annual, characterized by its cased stems and small colour mix 
flowers. Cycle: Annual. Height: 50 cm.

Pianta vivace, cresciuta come un annuale, caratterizzata da uno stelo tubolare e piccoli fiori di 
vari colori. Ciclo: annuale. Altezza: 50 cm.

melindre · impatiens · impatiens · giogia  · إمباتينز

إمباتينز
نبات معمر، ينمو سنوياً، ويتميز بسيقانه المغلفة وأزهاره المختلطة ذات الألوان الصغيرة الدورة: 

سنوية الإرتفاع: 50 سم

Alegria de la Casa variada
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Lobularia maritima

43004
- ref:

FESM
SST0406
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Aliso Tapis de Neige

Alisso Tapis de Neige

Alysson Tapis de Neige

Alyssum Tapis de Neige

Alisso Tapis de Neige

Para borduras, macizos y rocallas. Muy rústica, crece muy bien en todos los terrenos pobres. 
Una vez pasada la primera floración, se siega y puede volver a florecer.

Planta atapetante de perfumadas flores brancas, ideal para borduras, canteiros e jardins de 
rochas.

Les alésées odorants donnent tout l’été une abondance de petites inflorescences en grappes 
odorantes. Ce sont d’excellentes plantes pour bordures et rocailles.

Bedding plant that produces a magnificent tapestry of white odorous flowers during the 
summer ideal for borders, gardenbeds and rockets. Very rustic, it grows very well in meager 
soils. Once the first flowering is over, it is harvested and can flower again.

Per bordi, letti e giardini rocciosi. Molto rustico, cresce molto bene in tutti i terreni poveri. Dopo 
la prima fioritura, viene falciata e può rifiorire.

alisso · alysson · alyssum · alisso  · اليسوم

اليسوم
نبات شرشفي الذي ينتج نسيجًا رائعًا من الزهور البيضاء العطرية خلال فصل الصيف وهو مثالي 
للسياج، أسرةّ الحدائق والدعامات نبات فلاحي جدًا، ينمو جيدًا في التربة الشحيحة بمجرد انتهاء 

الإزهار الأول، يتم حصاده ويمكن أن يزهر مرة أخرى

Aliso Tapiz de Nieve
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Anthirrinum majus

43006
- ref:

FESM
SST0408
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Antirrino Boca de Dragón

Bocas de Lobo

Muflier Gran Gueule de Loup

Tall Snapdragon

Bocca di Leone

Planta de tallo erecto y rígido con espiga floral terminal. Flores de varios colores que agradece 
una buena exposición al sol. Ciclo: Anual. Altura: 40-60 cm.

Planta de caule erecto e rigído com espiga floral terminal. Flor de cores várias que beneficia de 
uma boa exposição ao sol. Ciclo: Anual. Altura: 40-60 cm.

Plante portant, sur une tige droite et rigide, une abondance de fleurs multicolores. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 40-60 cm.

Plant of erect and rigid stem with terminal floral spike, multicoloured flowers. Cycle: Annual. 
Height: 40-60 cm.

Pianta di fusto eretto e rigido con punta floreale terminale. Fiori di vari colori che apprezzano 
una buona esposizione al sole. Ciclo: annuale. Altezza: 40-60 cm.

bocas de lobo · muflier grand · tall sanpdragon · bocca di leone 

أنف العجل طويل
نبات ذو ساق منتصبة وصلبة بزهور شوكية في الأعلى، متعددة الألوان الدورة: سنوية الارتفاع: 

40-60 سم

Antirrino Boca de Dragón variada
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Convolvulus tricolor

41234
- ref:

FESM
SST0518
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Bella de Día

Bons Dias

Belle-De-Jour

Dwarf Morning Glory

Bella di Giorno

Planta arbustiva que produce abundantes y vistosas flores en forma de trompeta, de colores 
vivos.

Planta arbustiva que produz abundantes e vistosas flores em forma de trompete, de cores 
vivos.

Plante arbustive qui produit des abondantes et voyantes fleures en forme de trompète à 
couleurs vifs.

Bushy plant that produces plentiful and colorful flowers in a trumpet form and bright colors.

Pianta arbustiva che produce fiori abbondanti e vistosi a forma di tromba, di colori vivaci.

bons dias · belle de jour · morning glory · bella  · زهرة بهاء الصبح

زهرة بهاء الصبح
نبات كثيف ينتج أزهارًا وفيرة وملونة في شكل بوق وبألوان زاهية

Bella de Dia variada

Agerato de México Azul

Alhelí Cuarenteno Variado

Amanto Cresta de Gallo

Balsamina-Flor de Camelia (Miramelindos)

Alegría de la Casa Variada

Aliso Tapiz de Nieve

Antirrino Boca de Dragón Variado

Bella de Día Mezcla

Ageratum houstonianum

Matthiola incana

Celosia cristata

Impatiens balsamina

Impatiens wallerana

Lobularia maritima

Anthirrinum majus

Convolvulus tricolor

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Flores | Flowers

Ref: 43001
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 4.000/5.000
Altura / Height: 20 cm

Ref: 43003
grs: 0,7
Semillas / Seeds (gr): 500/600
Altura / Height: 40 cm

Ref: 43002
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 1.500
Altura / Height: 50 cm

Ref: 43004
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 2.500/3.000
Altura / Height: 20 cm

Ageratum Blue of Mexico   

Stock Quarantine Mix

Impatiens Hybrid Mix

Alyssum Carpet of Snow

Anual
Annual

Anual
Annual

Bianual
Bianuelle

Vivaz
Perennial

Ref: 43005
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 1.200
Altura / Height: 40 cm

Ref: 43101
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 90/100
Altura / Height: 50 cm

Ref: 43006
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 7.500/8.000
Altura / Height: 40-60 cm

Ref: 41234
grs: 5
Semillas / Seeds (gr): 100/120
Altura / Height: 40 cm

Amaranth

Garden Balsam (Touch-me-not)

Tall Snapdragon Mix

Dwarf Morning Glory

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
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30 cm
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40 cm

Cactus spp

43008
- ref:

FESM
SST0410
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Cactus y Crasas variadas

Cactus e Plantas

Cactus et Plantes Grasses varié

Cactus And Succulents mix

Vari Cactus

Planta caracterizada por su tallo suculento característico y espinas y flores de colores variados. 
Ciclo: vivaz. Altura: 10-30 cm.

Mistura de plantas de diferentes caules suculentos com espinhos e flores de cores variadas. 
Ciclo: vivaz. Altura: 10-30 cm.

Mélange de plantes, de différentes tailles, formes et couleurs. Cycle: vivace. Hauteur: 10-30 cm.

Mixed plant characterized by its characteristic succulent stem, thorns and flowers of various 
colors. Cycle: perennial. Height: 10-30 cm.

Pianta caratterizzata dal suo caratteristico gambo succulento e spine e fiori di vari colori. Ciclo: 
vivace. Altezza: 10-30 cm.

cactus · cactus · cactus · cacti  · الصبار

الصبار
نباتات مختلطة تتميز بساقها النضرة، أشواكها وأزهارها بألوان مختلفة الدورة: معمرة الإرتفاع: 

10-30 سم

Cactus y Plantas Crasas variadas
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Calendula officinalis

43009
- ref:

FESM
SST0411
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Calendula Gigante

Maravilhas Dobradas

Souci Double

Calendula Double

Calendula Doppia

Planta interesante por su abundante floración de colores amarillo o naranja y escapos dobles o 
semidobles. Ciclo: Anual. Altura:20-50 cm.

Planta interessante pela sua abundante floração de cores amarelo ou laranja utilizadas em 
bordaduras, maciços e flor cortada. Ciclo: Anual. Altura: 20-50 cm.

Plante à floraison abondante, dont la fleur est double et de belle couleur rouge-orangè, 
affectionnant le endroits ombragés. Cycle: Annuel. Hauteur: 20-50 cm.

Interesting plant for its abundant flowering yellow or orange colors and double or semi-double 
escapes. Cycle: Annual. Height: 20-50 cm.

Pianta interessante per la sua abbondante fioritura di colori gialli o arancioni e fiori doppi o 
semi-doppi. Ciclo: annuale. Altezza: 20-50 cm.

maravilhas · souce · calendula · calendola  · آذريون

آذريون
نبات مثير للاهتمام بسبب ألوانه الزهرية الوفيرة الصفراء أو البرتقالية ومخارج مزدوجة أو شبه 

مزدوجة الدورة: سنوية الارتفاع: 20-50 سم

Caléndula Gigante variada
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Tropaeolum majus

43011
- ref:

FESM
SST0413
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Capuchina Trepadora

Capucinha Trepadeira

Chagas Grimpante

Nasturtium Climbing

Nasturzio Rampicante

Planta anual cultivada por su rápido crecimiento, follaje decorativo y sus flores de color vivo. 
De porte rastrero y con tallos trepadores. Ciclo: Anual. Altura 2-3 m.

Planta anual, cultivada pelo seu rápido crescimento, folhagem decorativa e flores de cores 
vivas. De porte rastejante, com caules trepadores. Ciclo: Anual. Altura: 2-3 m.

Plante à croissance rapide. Son feuillage est décoratif, fleurs aux couleurs vive. Tiges 
grimpantes. Cycle: Annuel. Hauteur: 2-3 m.

Climbing plant that grows very rapidly, having decorative foliage and brillantly coloured 
flowers, creeping habit. Cycle: Annual. Height: 2-3 m.

Pianta annuale coltivata per la sua rapida crescita, fogliame decorativo e i suoi fiori dai colori 
vivaci. Pianta rampicante Ciclo: annuale. Altezza 2-3 m.

capucinha · chagas · nasturtium · nasturzio  · الكبوسين أبو خنجر

الكبوسين أبو خنجر
نبات متسلق ينمو بسرعة كبيرة ، له أوراق شجر مزخرفة وأزهار ملونة ببراعة ، عادة زاحفة. 

الدورة: سنوية الإرتفاع: 2-3 م

Capuchina trepadora variada
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Centaurea aciano

43080
- ref:

FESM
SST0530
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Centaurea

Centaurea

Centaurea

Centaurea

Centaurea

Es una planta herbácea anual que llega a medir un metro de altura. Las flores son de color azul 
intenso, florece durante la primavera y el verano. Sus flores, hojas y semillas son utilizadas 
por sus propiedades curativas, son indicadas para tratamientos dermatológicos y conjuntivitis.

É uma planta herbácea anual que cresce até um metro de altura. As flores são de um azul 
profundo, florescendo durante a primavera e o verão. Suas flores, folhas e sementes são 
utilizadas por suas propriedades curativas, são indicadas para tratamentos dermatológicos 
e conjuntivites.

C'est une plante herbacée annuelle qui atteint un mètre de hauteur. Les fleurs sont d'un bleu 
profond, fleurissant au printemps et en été. Ses fleurs, feuilles et graines sont utilisées pour 
leurs propriétés cicatrisantes, elles sont indiquées pour les traitements dermatologiques et la 
conjonctivite.

It is an annual herbaceous plant that grows to a meter in height. The flowers are deep blue, 
blooming during spring and summer. Its flowers, leaves and seeds are used for their healing 
properties, they are indicated for dermatological treatments and conjunctivitis.

È una pianta erbacea annuale che cresce fino a un metro di altezza. I fiori sono di un blu intenso, 
che sbocciano durante la primavera e l'estate. I suoi fiori, foglie e semi sono usati per le loro 
proprietà curative, sono indicati per trattamenti dermatologici e congiuntivite.

centaurea · centaurea · centaurea · centaurea  · القنطورس

القنطورس
هو نبات عشبي سنوي يصل ارتفاعه إلى متر الزهور زرقاء عميقة، تتفتح خلال فصلي الربيع 
والصيف تستخدم أزهارها، أوراقها وبذورها لخصائصها العلاجية، وهي موصوفة للعلاجات 

الجلدية والتهاب الملتحمة

Centaurea
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50 cm

Cucurbita pepo

43007
- ref:

FESM
SST0409
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Calabacitas de Adorno

Abóbora Ornamental

Coloquinte en Mélange

Gourds Ornamental 

Zucchine Ornamentali

Para mayor diversidad de frutos, plantar en sitio definitivo varios plantones ya que cada uno 
dará una sola variedad de fruto. Los frutos se recogen maduros y se secan en la sombra.

Para obtener uma grande diversidade de frutos, plantar várias estacas cada um dá fruto 
diferente. Colher os frutos maduros, e secá-los à sombra.

Pour obtenir une grande diversité de fruits, mettre en place plusieurs plants car chaque plant 
produit une seule sorte de fruit. Cueillir les fruits à maturité, laisser sécher à l’ombre.

To get more varieties of fruit, trasplant several seedling, because each seedling produces only 
one sort of fruit. Harvest fruits when ripe, let them dry in a shady place.

Diversità di frutta zucca. I frutti sono raccolti maturi ed essiccati all'ombra.

abóbora · coloquinte · gourd · zucchine  · القرع

القرع
للحصول على المزيد من أنواع الفاكهة، قم بزرع العديد من البذرات، لأن كل بذرة تنتج نوعًا 

واحدًا فقط من الفاكهة قم بحصد الثمار عندما تنضج واتركها تجف في مكان مظلل

Calabacitas de Adorno variada
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Campanula medium

43010
- ref:

FESM
SST0412
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Campanula Simple

Campânula Simples variada

Campanule varié

Campanula mixed

Campanula Semplice

Planta típica de borduras, separaciones, formado un tapiz denso de flores azules, malvas y 
blancas. Le favorecen una buena insolación y suelos calcáreos. Ciclo: Bianual o vivaz. Altura: 
60-80 cm.

Planta tipica de borduras, canteiros, formando um denso tapete de flores azuis, verdes e 
brancas. Dão-se bem isoladas e em solos calcários. Ciclo: Bianual e vivaz. Altura: 60-80 cm.

Plante typique pour bordures, séparations, format un tapis dense de fleurs blues, mauves et 
blanches, demandent un bon ensoleillement et un sol calcaire. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 60-
80 cm.

Typycal plant for borders and separations, growing a thick carpet of blue, malve and white color 
flowers. sunstroke and calcareous soils are good for it. Cycle: Perennial. Height: 60-80 cm.

Tipica pianta di bordi, separazioni, formava un fitto arazzo di fiori blu, malva e bianchi. 
Favoriscono una buona insolazione e terreni calcarei. Ciclo: semestrale o vivace. Altezza: 60-
80 cm.

campânula · campanula · campanula · campanula  · الجريس

الجريس
نبات نموذجي للأسيجة والحواجز، ينمو سجادة سميكة من الزهور ذات اللون الأزرق، البنفسجي 

والأبيض ضربة الشمس والتربة الجيرية مفيدة له الدورة: معمرة الارتفاع: 60-80 سم

Campanula Simple variada
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Iberis umbellata

43099
- ref:

FESM
SST0529
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Carraspique - Iberis

Carraspique

Tabouret des Champs

Pennycress

Iberis

A finales de primavera y en verano aparecen cabezuelas bastante aplanadas de pequeñas flores 
malva, lila, rosa, púrpura, carmín o blancas. Alcanza una altura de 15-30 cm y una extensión de 
20 cm. Resiste a las heladas y es buena para flor cortada.

Planta atapetante de perfumadas flores brancas, ideal para borduras, canteiros e jardins de 
rochas.

Le tabouret des Champs sont odorants donnent tout l’été une abondance de petites 
inflorescences en prappes odorantes. Ce sont d’excellentes plantes pour bordures et rocailles.

At the end of spring and in summer there appear quite flattened heads of small mallow, lilac, 
pink, purple, carmine or white flowers. It reaches a height of 15-30 cm and an extension of 20 
cm. Resists frost and is good for cut flower.

A fine primavera e in estate compaiono teste abbastanza appiattite di piccoli fiori malva, lilla, 
rosa, viola, carminio o bianco. Raggiunge un'altezza di 15-30 cm e un'estensione di 20 cm. 
Resistente al gelo e ottimo per i fiori recisi.

carraspique · tabouret · pennycress · iberis  · البينيكريس

البينيكريس
في نهاية الربيع والصيف تظهر رؤوس مسطحة تمامًا من أزهار صغيرة الملوخية، الأرجوانية، 

الوردية، الأرجوانية، القرمزية أو البيضاء يصل ارتفاعه إلى 15-30 سم وامتداده 20 سم يقاوم 
الصقيع وهو جيد لقطع الزهور

Carraspique
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Senecio cruentus

43013
- ref:

FESM
SST0415
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Cineraria Multiflora variada

Cinerária Híbrida Anã de Flor variada

Cineraire Naine Hybride varié

Dwarf Cineraria Hybrid mix

Cineraria Multiflora varia

Planta caracterizada por sus hojas anchas y dentadas. Flores en ramillete parecidas a las 
margaritas. Ciclo: Bianual. Altura: 25 cm.

Planta caraterizada pelas suas folhas estreitas e dentadas. Flores em ramalhete parecidas as 
margaridas. Ciclo: Bianual. Altura: 25 cm.

Plante caractérisée par ses feuilles larges et dentelées. Fleurs en bouquets, ressemblant aux 
marguerites. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 25 cm.

Plants caracterized by large, saw-toothed foliage. Flowers in bouquet form resemble small 
daisies. Cycle: Biennal. Height: 25 cm.

Pianta caratterizzata da foglie larghe e dentellate. Bouquet di fiori simili a margherite. Ciclo: 
biennale. Altezza: 25 cm.

cineraria · cineraire · dwarf cineraria · cineraria  · سينيرلريا القزمية

سينيرلريا القزمية
تتميز النباتات بأوراق الشجر الكبيرة المسننة الزهور على شكل باقة تشبه الإقحوانات الصغيرة 

الدورة: مرة كل سنتين الارتفاع: 25 سم

Cineraria Multiflora variada

Cactus y Plantas Crasas Variadas

Caléndula Gigante Variada

Capuchina Trepadora Variada

Centaurea

Calabacitas Adorno Variadas

Campanula Simple Variada

Carraspique

Cineraria Multiflora Variada

Cactus spp

Calendula officinalis

Tropaeolum majus

Centaurea cyanus

Cucurbita maxima

Campanula medium

Iberis umbellata

Senecio cruentus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Flores | Flowers

Ref: 43008
grs: 0,1
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 10-30 cm

Ref: 43007
grs: 4
Semillas / Seeds (gr): 15
Altura / Height: 3-4 m

Cactus & Succulents Mix Ornamental Gourds

Vivaz
Perennial

Anual
Annual

Ref: 43009
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 150/175
Altura / Height: 50 cm

Ref: 43010
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 13.000/15.000
Altura / Height: 70 cm

Double Calendula Mix Campanula Mixed

Anual
Annual

Bianual
Biannual

Ref: 43011
grs: 5
Semillas / Seeds (gr): 9/10
Altura / Height: 4-5 m

Ref: 43099
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 350
Altura / Height: 20-30 cm

Climbing Nasturtium Carraspique

Anual
Annual

Anual
Annual

Ref: 43080
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 230/250
Altura / Height: 80 cm

Ref: 43013
grs: 0,1
Semillas / Seeds (gr): 3.700/4.000
Altura / Height: 25 cm

Centaurea Dwarf Cineraria Hybrid Mix

Anual
Annual

Bianual
Biannual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
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Dianthus caryopyllus

43014
- ref:

FESM
SST0416
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud amarillo

Cravo Chabaud amarelo

Oeillet Chabaud jaune

Yellow Carnation Chabaud

Garofano Chabaud giallo

Planta caracterizada por sus flores de color amarillo de distintas tonalidades. Ciclo: Vivaz. 
Altura: 60 cm.

Planta caraterizada pelas suas vistosas flores de cor amarelo de diferentes tonalidades. Ciclo: 
Vivaz. Altura: 60 cm.

Plante qui se caractérise par de superbes fleurs, d’un jaune aux tonalités différentes. Cycle: 
Vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant characterized by its superb flowers of different yellow color shades. Cycle: Perennial. 
Height: 60 cm.

Pianta caratterizzata dai suoi fiori gialli di diverse tonalità. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بأزهاره الرائعة ذات درجات اللون الأصفر المختلفة الدورة: معمرة الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud amarillo

Clavel Chabaud Amarillo

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud estriado

Cravo Chabaud estriado

Oeillet Chabaud strie

Carnation Chabaud Striped

Garofano Chabaud striato

Planta caracterizada por sus flores grandes y vistosas de color blanco estriado. Ciclo: Vivaz. 
Altura: 60 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores grandes e vistosas de cor branco estriado. Ciclo: Vivaz. 
Altura: 60 cm.

Planta aux fleurs blanches et striées. Cycle: Vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant characterized by its big and eye-catching flowers which are striped white color. Cycle: 
Perennial. Height: 60 cm.

Pianta caratterizzata da grandi fiori bianchi striati e vistosi. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بزهوره الكبيرة اللافتة للنظر وهي مخططة باللون الأبيض. الدورة: المعمرة. الإرتفاع: 

60 سم. الدورة: معمرة الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud estriado

Clavel Chabaud Estriado

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud rojo oscuro

Cravo Chabaud Gigante vermelho escuro

Oeillet Chabaud Geant rouge

Giant Dark Red Carnation Chabaud

Garofano Chabaud rosso scuro

Planta caracterizada por sus flores de color vivo, rojo intenso. Ciclo: vivaz. Altura: 60 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores de cor viva, vermelho intenso. Ciclo: vivaz. Altura: 60 cm.

Plantes aux fleurs d’un rouge vif. Cycle: vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant characterized by its flowers of intense red live color. Cycle: perennial. Height: 60 cm.

Pianta caratterizzata da fiori vividi, di colore rosso intenso. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بأزهاره ذات اللون الأحمر المكثف. الدورة: معمرة. الإرتفاع: 60 سم. الدورة: معمرة 

الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud rojo oscuro

Clavel Chabaud Rojo Oscuro

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud violeta

Cravo Chabaud violetas

Oeillet Chabaud violette

Violet Carnation Chabaud

Garofano Chabaud violet

Planta caracterizada por sus flores de color vivo, violeta, intenso. Ciclo: Vivaz. Altura: 60 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores de cor viva violeto intenso. Ciclo: Vivaz. Altura: 60 cm.

Plante aux fleurs d’un violet intense. Cycle: Vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant caracterized by its beautiful flowers of intense live violet colour. Cycle: Perennial. Height: 
60 cm.

Pianta caratterizzata da fiori di colore brillante, violaceo e intenso. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بأزهاره الجميلة ذات اللون البنفسجي الحي المكثف. الدورة: المعمرة. الإرتفاع: 60 

سم. الدورة: معمرة الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud violeta

Clavel Chabaud Violeta

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud blanco

Cravo Chabaud branco

Oeillet Chabaud blanc

White Carnation Chabaud

Garofano Chabaud bianco

Planta caracterizada por sus flores grandes y vistosas de color blanco. Ciclo: vivaz. Altura: 
60 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores grandes e vistosas de cor branca. Ciclo: vivaz. Altura: 
60 cm.

Plantes aux fleurs d’un blanc très pur. Cycle: vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant caracterized by its eye-catching and big flowers of white color. Cycle: perennial. Height: 
60 cm.

Pianta caratterizzata da fiori bianchi grandi e vistosi. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بأزهاره الكبيرة ذات اللون الأبيض اللافت للنظر الدورة: معمرة الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud blanco

Clavel Chabaud Blanco

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud rojo brillante

Cravo Chabaud Gigante vermelho

Oeillet Chabaud Geant rouge

Giant red Carnation Chabaud

Garofano Chabaud rosso vivo

Planta caracterizada por sus flores de color rojo brillante. Ciclo: vivaz. Altura: 60 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores de cor vermelho. Ciclo: vivaz. Altura: 60 cm.

Plantes aux fleurs d’un beau rouge. Cycle: vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant characterized by its lovely red colour flowers. Cycle: perennial. Height: 60 cm.

Pianta caratterizzata dai suoi fiori rosso vivo. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بأزهاره ذات اللون الأحمر الجميل. الدورة: معمرة. الإرتفاع: 60 سم. الدورة: معمرة 

الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud rojo brillante

Clavel Chabaud Rojo Brillante

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chabaud

Cravo Chabaud

Oeillet Chabaud

Carnation Chabaud

Garofano Chabaud

Planta caracterizada por sus flores de colores vivos variados. Ciclo: Vivaz. Altura: 60 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores de cores vivas variadas. Ciclo: Vivaz. Altura: 60 cm.

Plante aux fleurs de couleurs variée. Cycle: Vivace. Hauteur: 60 cm.

Plant characterized by its mixture of lovely colour flowers. Cycle: Perennial. Height: 60 cm.

Pianta caratterizzata da fiori di vari colori vivaci. Ciclo: vivace. Altezza: 60 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
يتميز النبات بخليطه من الزهور ذات الألوان الجميلة الدورة: معمرة الإرتفاع: 60 سم

Clavel Chabaud variado

Clavel Chabaud Variado

Dianthus caryophillus
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel Chino

Cravo Chinês variado

Oillet Chinois varié

Chinese Carnation mix

Garofano Cinese

Flores de forma redondeada, solitarias, adecuadas para cortarlas. Variedad rústica utilizada 
para decorar bordes, arriates y jardines rocosos. Floración prolongada.

Flores ondulantes, solitrias, adequadas para serem cortadas. Variedade rústica utilizada para 
bordaduras, canteiros e jardins rochosos. Floração prolongada.

Fleurs arrondies, solitaires, qui peuvent être coupées. Variété rustique utilisée pour des 
bordures, des parterres et des jardins rocheux. Floraison prolongée.

Round-shaped, single flowers suited for use as cut flowers. Hardy variety used for borders, 
flowerbeds and rock gardens. Long-lasting flowering.

Fiori rotondi, solitari, adatti per il taglio. Varietà rustica utilizzata per decorare bordi, aiuole e 
giardini rocciosi. Fioritura prolungata.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
زهور مفردة مستديرة الشكل مناسبة للاستخدام كزهور مقطوفة نوعية هاردي تستخدم 

للحدائق، أحواض الزهور والحدائق الصخرية ازدهار طويل الأمد

Clavel Chino variado

Clavel Chino Variado

Dianthus chinensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43014
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Yellow Carnation Chabaud

Vivaz
Perennial

Ref: 43015
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

White Carnation Chabaud

Vivaz
Perennial

Ref: 43016
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Striped Carnation Chabaud

Vivaz
Perennial

Ref: 43017
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Giant Red Carnation Chabaud

Vivaz
Perennial

Ref: 43018
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Giant Dark Red Carnation Chabaud

Vivaz
Perennial

Ref: 43019
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Violet Carnation Chabaud

Vivaz
Perennial

Ref: 43020
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Carnation Chabaud Mix

Vivaz
Perennial

Ref: 43021
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 800
Altura / Height: 50 cm

Chinese Carnation Mix

Vivaz
Perennial

Flores | Flowers

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
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Dianthus barbatus
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FESM
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Mascarell Semillas, S.L.

Clavel del Poeta

Cravo Poeta

Oillet de Poête

Sweet William mix

Garofano del Poeta

Planta vivaz siendo la más comúnmente cultivada como bianual y caracterizada por los 
ramilletes terminales de pequeñas flores, a menudo en forma de penacho de color blanco, rosa 
y granate. Ciclo: Bisanual. Altura: 25-50 cm.

Planta vivaz, sendo mais frequentemente cultivada como bianual e caraterizada pelos seus 
ramalhetes compostos de pequenas flores, normalmente em forma de penacho de cores 
branca, rosa e vermelho carregado. Ciclo: Bisanual: Altura: 25-50 cm.

Plante vivace très courante et caractérisée par ses tiges terminées par des bouquets de petites 
fleurs souvent en forme de panache de couleur blanche, rose et grenat. Cycle: Bisannuel. 
Hauteur: 25-50 cm.

Perennial plant being the most commonly cultivated as biannual and caracterized for the 
terminal branches with small flowers forming a white, rose and red plume. Cycle: Bisannual. 
Hight: 25-50 cm.

Pianta perenne essendo la più comunemente coltivata come biennale e caratterizzata dai mazzi 
terminali di piccoli fiori, spesso sotto forma di un pennacchio di bianco, rosa e granato. Ciclo: 
semestrale. Altezza: 25-50 cm.

cravo · oeillet · carnation · garofano  · القرنفل

القرنفل
نبات معمر هو الأكثر شيوعًا في الزراعة باعتباره يثمر كل سنتين ويتميز بالأغصان النهائية ذات 
الزهور الصغيرة التي تشكل عمودًا أبيض، وردياً وأحمر الدورة: مرة كل سنتين الإرتفاع: 50-25 

سم

Clavel del Poeta variado
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Mascarell Semillas, S.L.

Col Ornamental

Couve de Repolho Ornamental

Chou d’Ornement

Cabbage Ornamental

Cavolo Ornamentale

Mezcla de diferentes colores seleccionadas por el color y textura de sus hojas. Agradable 
ornamento en otoño e invierno.

PLANTA DECORATIVA: do outono ao inverno. USO: maciços, floreiras grandes vasos. Fim 
da Primavera: semear em viveiro em boa exposição e colocar no lugar definitivo no verão. 
ALTURA: 30 cm.

PLANTE DÉCORATIVE: de septembre à mars. USAGE: massif, jardinières, vasques. Mai à juillet: 
semez en plein air à exposition mi-ombragée et mettez en place en été. HAUTEUR: 30 cm.

Mix of different cabbages selected by the color and texture of their leaves. Nice ornament in 
autumn and winter.

Mix di diversi colori selezionati per il colore e la consistenza delle sue foglie. Bel ornamento in 
autunno e in inverno.

couve · chou · cabagge · cavolo  · الكرنب

الكرنب
مزيج من الكرنب المختلف المختار حسب لون وملمس أوراقه زخرفة جميلة في الخريف والشتاء

Col Ornamental
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Cosmos bipinnatus

43026
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FESM
SST0428
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Mascarell Semillas, S.L.

Cosmos del Japón

Cosmos de Japão Variados

Cosmos Du Japon varié

Japanese Cosmos mix

Cosmo Giapponese

Planta con tallos elevados que soportan flores simples y dobles de floración continuada. Ciclo: 
Anual. Altura: 1,20 m.

Planta com caules elevados que suportam flores simples ou dobradas de floração contínua. 
Ciclo: Anual. Altura: 1,20 m.

Plante à tiges élevées qui portent de belles fleurs simples, parfois doubles à la floraison 
continue. Cycle: Anual. Hauteur: 1,20 m.

Plant with raised stems bearing single on double flowers blooming continuosly. Cycle: Annual. 
Height: 1,20 m.

Pianta con steli sollevati che sostengono fiori singoli e doppi di fioritura continua. Ciclo: 
annuale. Altezza: 1,20 m.

cosmos · cosmos · cosmos · cosmo  · القسموس

القسموس
نبات بسيقان مفردة مرتفعة تحمل أزهار مزدوجة تتفتح باستمرار الدورة: سنوية الإرتفاع: 1،20 
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Cosmos del Japón variado
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Cyclamen persicum

43012
- ref:

FESM
SST0414
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Mascarell Semillas, S.L.

Cyclamen de Persia

Ciclamen da Persia variado

Cyclamen de Persie varié

Cyclamen de Perse Varie

Ciclamino di Persia

Planta decorativa por sus hojas y flores originales. De pétalos coloreados y de colores variados. 
Ciclo: Vivaz. Altura: 30 cm.

Planta decorativa pelas suas folhas e flores originais. De pétalas matizadas e cores variadas. 
Ciclo: Vivaz. Altura: 30 cm.

Plante aux feuilles et fleurs originales, très décorative, aux pétales colorés de teintes variées. 
Cycle: Vivace. Hauteur: 30 cm.

Decorative plant with very original leaves and flowers. Petals colorful mixed. Cycle: Perennial. 
Height: 30 cm.

Pianta decorativa per le sue foglie e fiori originali. Di petali colorati e di vari colori. Ciclo: vivace. 
Altezza: 30 cm.

ciclamen · cyclamen · cyclamen · ciclamino  · بخور مريم

بخور مريم
نبات زينة بأوراق وأزهار أصلية للغاية بتلات ملونة مختلطة الدورة: المعمرة الارتفاع: 30 سم

Ciclamen de Persia variado
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Cobaea scandans

43023
- ref:

FESM
SST0425

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

VII-XI II-VI 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Cobea Trepadora azul

Cobeia Trepadora

Cobeé Grimpante

Cobaea Climbing Blue

Cobea Climber blue

Planta trepadora de rápida vegetación, produce atractivas guirnaladas de flores azules en forma 
de campana, excelente para cubrir pérgolas, vallas, muros, etc. En invierno recubrir los pies a 
fin de que rebrote en primavera.

Planta trepadeira de crescimento rápido que produz grinaldas de flores azuis, em forma de 
campainha. Excelente para cobrir pergulas, gradeamentos, muros, etc.

Plante de végétation rapide. Les tiges assez grêles doivent être soutenues pour garnir les 
berceaux, les treillages et balcons.

Climbing plant of fast growth, it produces attractive blue bell-shaped flowering, excellent for 
covering pergolas, fences, walls, etc. In winter, cover the feet of the plant in order to sprout 
in spring.

Pianta rampicante a crescita rapida, produce attraenti ghirlande di fiori blu a forma di campana, 
eccellenti per coprire pergole, recinzioni, pareti, ecc. In inverno ricopri i piedi in modo che 
germogli di nuovo in primavera.

cobeia · cobée · cobea · cobea  · الكوبيا

الكوبيا
نبات متسلق سريع النمو، ينتج أزهارًا جذابة على شكل جرس أزرق، ممتازة لتغطية البرجولات، 

الأسوار، الجدران، وما إلى ذلك في فصل الشتاء، قم بتغطية أرجل النبات حتى تنبت في الربيع

Cobea Azul trepadora
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Coleus blumei

43025
- ref:

FESM
SST0427
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Coleo Arco Iris variado

Coleos Arco Iris variados

Coleus Arcen Ciel varié

Coleus Rainbow mix

Arcobaleno Coleus

Planta de tallos erectos hojas opuestas, coloreadas, vistosas y muy decorativas. Ciclo: Anual. 
Altura: 30 cm.

Planta de caules eretos e folhas opostas, coloridas, vistosas e muito decorativas. Ciclo: Anual. 
Altura: 30 cm.

Magnifique plante, aux tiges droites et de feuilles opposées très décoratives. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 30 cm.

Beautifully marked leaves on erect plant, colorful, eye-catching and very decorative. Cycle: 
Annual. Height: 30 cm.

Pianta con steli eretti, foglie opposte, colorate, appariscenti e molto decorative. Ciclo: annuale. 
Altezza: 30 cm.

coleos · coleus · coleus · coleus  · الكوليوس

الكوليوس
أوراق مميزة بشكل جميل على نبات منتصب، ملونة، ملفتة للنظر ومزخرفة للغاية. الدورة: 

سنوية الارتفاع: 30 سم

Coleo Arco Iris variado

Clavel de Poeta Variado

Col Ornamental

Cosmos del Japón Variado

Ciclamen de Persia Variado

Cobea Azul Trepadora

Coleo Arco Iris Variado

Dianthus barbatus

Brassica spp.

Cosmos bipinnatus

Cyclamen persicum

Cobaea scandans

Coleus blumei

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43022
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 900/1.000
Altura / Height: 25-50 cm

Ref: 43023
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 12
Altura / Height: 4 m

Poet Carnation Climbing Blue Cobea

Bianual
Biannual

Vivaz
Perennial

Ref: 43024
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 350/375
Altura / Height: 40 cm

Ref: 43025
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 3.500
Altura / Height: 30 cm

Cabbage Ornamental Coleus Rainbow Mix

Anual
Annual

Vivaz
Perennial

Ref: 43026
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 150
Altura / Height: 120 cm

Ref: 43012
grs: 0,1
Semillas / Seeds (gr): 100
Altura / Height: 30 cm

Japanese Cosmos Mix

Cyclamen de Perse Mixed

Anual
Annual

Vivaz
Perennial
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Chrysanthemum carinatum

43027
- ref:

FESM
SST0429
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Crisantemo variado

Crisântemos variados

Chrysanthemon varié

Chrysanthemon mix

Crisantemo Mix

Planta que mide 40 cm. de altura, adecuada para decorar arriates y bordes, ideal para cultivarse 
en tiestos, al aire libre o en invernaderos y hogares.

Planta com 40 cm de altura, adequada para canteiros, borduras e cultivação em vaso, ao ar 
livre, em estufas ou em casa.

Plante de 40 cm de haut, adaptée pour les parterres, les bordures et la culture en pot, en plein 
air, en serre ou en appartement.

The plant reaches 40 cm in height, appropriate for flowerbeds, borders and outdoors pots, ideal 
for growth in pots, outdoors or in greenhouses.

Pianta che misura 40 cm. alto, adatto per decorare aiuole e bordi, ideale per la coltivazione in 
vaso, all'aperto o in serra e casa.

crisântemoas · chysanthemum · crisantemo  · زهرة الأقحوان

زهرة الأقحوان
يصل ارتفاع النبات إلى 40 سم، وهو مناسب لأحواض الزهور، الأسيجة والأحواض الخارجية، مثالية 

للنمو في أحواض الزهور، في الهواء الطلق أو في البيوت البلاستيكية

Crisantemo variado

Crisantemos Variados

Crysanthemum carinatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43027
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 800
Altura / Height: 40 cm

Chrysanthemon Mix

Anual
Annual
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Mirabilis jalapa

43028
- ref:

FESM
SST0430
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Don Diego de Noche

Boas Noites

Belle de Nuit

Marvel of Peru

Bella di Notte

Planta de flores rojas, rosas, blancas o amarillas que se abren solamente desde la tarde a la 
mañana siguiente. Ciclo: Vivaz. Altura: 80 cm.

Planta de flores vermelhas, rosas, brancas, ou amarelas que se abrem somente desde a tarde 
à manhã seguinte. Cico: Vivaz. Altura: 80 cm.

Plante aux fleurs rouges, roses, blanches et jaunes, s’ouvrant en fin d’après-midi et se refermant 
en cours de matinée. Affectionne les endroits ombragés. Cycle: Vivace. Hauteur: 80 cm.

Flowers of red, pink, white and yellow open et the end of the afternoon and close during the 
morning. Prefer shady areas. Cycle: Perennial. Altura: 80 cm.

Pianta di fiori rossi, rosa, bianchi o gialli che si aprono solo dal pomeriggio fino al mattino 
successivo. Ciclo: animato. Altezza: 80 cm

boas noites · belle de nuit · marvel of peru · bella di notte 

أعجوبة بيرو
زهور ذات اللون أحمر، وردي، أبيض وأصفر تفتح حتى نهاية فترة ما بعد الظهر وتغلق خلال 

الصباح تفضل المناطق المظللة الدورة: المعمرة الإرتفاع: 80 سم

Don Diego de Noche variado

Don Diego de Noche Variado

Mirabilis jalapa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43028
grs: 4
Semillas / Seeds (gr): 100
Altura / Height: 80 cm

Four o’clock

Vivaz
Perennial

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower

Flores | Flowers
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Leotonpodium alpinum

43029
- ref:

FESM
SST0431
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Edelweis "Estrella Alpina"

Eldeweis dos Alpes

Edelweiss des Alpes

Edelweiss

Edelweis "Stella Alpina"

Planta de 5-10 cm. de altura. Tallos rectos, hojas vellosas, flores blancas. Se obtienen buenos 
resultados con el cultivo en macetas ó rocallas.

VIVAZ: flores parecidas com uma estreira. USO: jardins rochosos, bordaduras. Primavera ao 
verão: semear em caixotes colocar no lugar definitivo no outono. FLORAÇÃO PROLONGANDA: 
verão.

VIVACE: fleurs simulant une étoile. USAGE: rocailles, bordures. Mars à juillet: semez en 
caissettes, mettez en place à l’automne. FLORAISON: juin à septembre. HAUTEUR: 15 cm.

PERENNIAL: blooms like starfishes. USE: rockerier, bordes. Spring and early summer: sow 
in trays, transplant into flowering site in autumn. FLOWERING: all summer. HEIGHT: 15 cm.

Pianta di 5-10 cm. Alto. Steli dritti, foglie pelose, fiori bianchi. Buoni risultati si ottengono con 
la coltivazione in vaso o nei giardini rocciosi.

edelweiss · edelweiss · edelweiss · edelweis  · إديلويس

إديلويس
المعمرة: تزهر مثل نجوم البحر الاستخدام: الجنينة، الأسيجة الربيع وأوائل الصيف: تزرع في 

الصواني، تغرس في موقع الإزهار في الخريف الإزهار: طوال الصيف الارتفاع: 15 سم

Edelweis Estrella Alpina

Edelweis - Estrella Alpina

Leontopodium alpinum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43029
gr: 0,1
Semillas / Seeds (gr): 500/600
Altura / Height: 5-10 cm

Edelweis

Vivaz
Perennial

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

40 cm

Consolida ajacis

43030
- ref:

FESM
SST0432
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Espuela de Caballero

Espora de Cavaleiro

Pied d’Alouette

Delphinium Ajacis

Delphinium

Bonita planta de porte erecto, con espigas muy decorativas y bonito follaje. Ciclo: Anual o vivaz. 
Altura: 90-120 cm.

Planta bonita de porte erecto com espigas muito decorativas e linda folhagem. Ciclo: Anual e 
vivaz. Altura: 90-120 cm.

Très belle plante à port dressé portant de épis floraux très décoratifs et un joli feuillage découpé. 
Cycle: Annuel ou vivace. Hauteur: 90-120 cm.

Nice and erect plant, having decorative spikes and beautiful foliage. Cycle: Annual and 
perennial. Height: 90-120 cm.

Bellissima pianta dal portamento eretto, con punte molto decorative e bel fogliame. Ciclo: 
annuale o vivace. Altezza: 90-120 cm.

espora · pied d'alouette · larkspur · delphinium  · نبات العايق

نبات العايق
نبات جميل ومنتصب، له أشواك زخرفية وأوراق الشجر الجميلة الدورة: سنوية ودائمة الإرتفاع: 

90-120 سم

Espuela de Caballero variada

Espuela de Caballero Variado

Consolida ajacis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43030
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 90-120 cm

Larkspur

Anual
Annual
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Limonium sinuata

43031
- ref:

FESM
SST0433
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Estatice

Estate

Statice

Statice

Statice

Planta muy ramificada y cultivadas por sus flores en espiga terminal, de diferentes colores, y 
que conservan su color una vez secas. Ciclo: Anual e vivaz. Altura: 50 cm.

Planta muito ramificada e cultivada. Apreciada pelas suas flores em espiga, de diferentes 
tonalidades, conservado as suas cores quando já secas. Ciclo: Anual e vivaz. Altura: 50 cm.

Plante très ramifiée et cultivée pour ses fleurs en épis, de différentes couleurs et qui se 
conservent une fois séchées. Cycle: Annuel ou vivace. Hauteur: 50 cm en total.

Very branched plant. Growth because of its lowers of terminal spike shape, wide coloured and 
keeping the colour once death. Cycle: Annual or perennial. Height: 50 cm.

Pianta molto ramificata e coltivata dai suoi fiori in spiga terminale, di diversi colori, e che si 
conservano molto bene una volta asciutti. Ciclo: annuale e vivace. Altezza: 50 cm

estate · statice · statice · statice  · ستاتيس

ستاتيس
نبات متفرع جدا ينمو بسبب انخفاض شكل السنبلة الطرفي ، واسع اللون ويحافظ على اللون 

بمجرد الموت الدورة: سنوية أو معمرة الإرتفاع: 50 سم

Estatice Sinuata variado

Estatice Variado

Limonium sinuata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43031
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 50 cm

Statice Mix

Vivaz
Perennial
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Statice sinuata

43074
- ref:

FESM
SST1206
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Estátice

Estate

Statice

Statice

Statice

Planta muy ramificada. Cultivada por sus flores en espiga terminal de color azul. Conservan su 
color una vez secas. Ciclo: Anual y vivaz. Altura 50 cm.

Planta muito ramificada. Cultivada por suas flores terminais azuis. Eles retêm a cor depois de 
secos. Ciclo: Anual e animado. Altura 50 cm.

Plante très ramifiée pour ses fleurs bleu et qui se conservent une fois séchées. Cycle annuel 
ou vivace Hauteur 50 cm.

Very branched plant. Cultivated for its blue terminal spike flowers. They retain their color once 
dry. Cycle: Annual and lively. Height 50 cm.

Pianta molto ramificada e coltivada dai suoi fiori in spiga terminale di color blu e che si 
conservano molto bene una volta asciutti. Ciclo annuale e vivace Altezza 50 cm.

Estate · Statice · Statice · Statice  · ستاتيس

ستاتيس
نبات كثير الأغصان. يزرع لزهوره على شكل سنبلة زرقاء.يحتفظ بألوانه بمجرد أن يجف. الدورة: 

سنوي وحيوي. الارتفاع 50 سم.

Estátice Azul

Estatice Azul

Limonium sinuata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43074
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 50 cm

Statice

Vivaz
Perennial
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Statice sinuata

43073
- ref:

FESM
SST1205
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Estátice

Estate

Statice

Statice

Statice

Planta muy ramificada. Cultivada por sus flores en espiga terminal de color amarillo. Conservan 
su color una vez secas. Ciclo: Anual y vivaz. Altura 50 cm.

Planta muito ramificada. Cultivada por suas flores de espigas terminais amarelas. Eles retêm a 
cor depois de secos. Ciclo: Anual e animado. Altura 50 cm.

Plante très ramifiée pour ses fleurs jaune et qui se conservent une fois séchées. Cycle annuel 
ou vivace Hauteur 50 cm.

Very branched plant. Cultivated for its yellow terminal spike flowers. They retain their color 
once dry. Cycle: Annual and lively. Height 50 cm.

Pianta molto ramificada e coltivada dai suoi fiori in spiga terminale di color giallo e che si 
conservano molto bene una volta asciutti. Ciclo annuale e vivace Altezza 50 cm.

Estate · Statice · Statice · Statice  · ستاتيس

ستاتيس
نبات كثير الأغصان. يزرع لزهوره على شكل سنبلة صفراء. يحتفظ بألوانه بمجرد أن يجف. 

الدورة: سنوي وحيوي. الارتفاع 50 سم.

Estátice Amarillo

Estatice Amarillo

Limonium sinuata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43073
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 50 cm

Statice

Vivaz
Perennial
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Statice sinuata

43075
- ref:

FESM
SST1207
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Estátice

Estate

Statice

Statice

Statice

Planta muy ramificada. Cultivada por sus flores en espiga terminal de color blanco. Conservan 
su color una vez secas. Ciclo: Anual y vivaz. Altura 50 cm.

Planta muito ramificada. Cultivada por suas flores brancas espigões terminais. Eles retêm a cor 
depois de secos. Ciclo: Anual e animado. Altura 50 cm.

Plante très ramifiée pour ses fleurs blanc et qui se conservent une fois séchées. Cycle annuel 
ou vivace Hauteur 50 cm.

Very branched plant. Cultivated for its white terminal spike flowers. They retain their color once 
dry. Cycle: Annual and lively. Height 50 cm.

Pianta molto ramificada e coltivada dai suoi fiori in spiga terminale di color bianco e che si 
conservano molto bene una volta asciutti. Ciclo annuale e vivace Altezza 50 cm.

Estate · Statice · Statice · Statice  · ستاتيس

ستاتيس
نبات كثير الأغصان. يزرع لزهوره على شكل سنبلة بيضاء.يحتفظ بألوانه بمجرد أن يجف. الدورة: 

سنوي وحيوي. الارتفاع 50 سم.

Estátice Blanco

Estatice Blanco

Limonium sinuata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43075
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 50 cm

Statice

Vivaz
Perennial
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Flores Trepadoras variadas

Flores Trepadeiras mix

Mélange de Fleurs Grimpantes

Mix Climbing Flowers

Fiori Rampicanti Mix

Diferentes tipos de plantas trepadoras elegidas por su floración y altura de planta.

Diferentes tipos de plantas trepadeiras escolhidas pela sua floração e altura da planta.

Différents types grimpantes choisies à cause de leur floraison et de leur hauteur de plante.

Diferent kinds of climbing plant selected by their flowering and the height of the plant.

Diversi tipi di piante rampicanti scelte per la fioritura e l'altezza della pianta.

 trepadeiras · fleurs grimpantes · climbing flowers · fiori rampicanti

الزهور المتسلقة
أنواع مختلفة من النباتات المتسلقة يتم اختيارها حسب ازدهارها وارتفاع النبتة

Flores Trepadoras variadas

Flores Trepadoras Mezcla

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43103
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 1-3 m

Mix Climbing Flowers

Anual
Annual
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43059
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Prado Japonés

Mistura de Flores

Melange de Fleurs Sylvestres

Wildflowers Mixture (Japanese Meadow)

Prato Giapponese

Combinación de más de 12 especies de plantas anuales, bianuales y perennes con suficiente 
diversidad genética para adaptarse a diversas zonas. Ciclo: Continuo. Altura: 50-70 cm.

Combinação de mais de 12 espécies de plantas anuais e vivazes com grande diversidade 
genética para se adaptar a diversas zonas. Ciclo: Contínuo. Altura: 50-70 cm.

Mélange de plus de 12 espèces de plantes annuelles, bisannuelles et vivaces, avec une 
suffisante diversité génétique pourtant s’adapter et en nombreuses zones. Cycle: Continu. 
Hauteur: 50-70 cm.

A mixture made up of least twelve perennial, biennial or annual flowers speciale with wide 
genetical background to result a low maintenance flowers carpet.

Combinazione di oltre 12 specie di piante annuali, biennali e perenni con sufficiente diversità 
genetica per adattarsi a diverse aree. Ciclo: continuo. Altezza: 50-70 cm.

mistura · melange de fleurs · wildflowers · prato giapponese 

الزهور البرية
خليط يتكون من اثني عشر زهرة على الأقل معمرة، كل سنتين أو سنوية خاصة مع خلفية وراثية 

واسعة للحصول على سجادة زهور منخفضة الصيانة

Prado Japonés Flores variadas

Flores Variadas - Prado Japonés

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43059
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 50-70 cm

Mix Flowers - Japanese Meadow

Vivaz
Perennial

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower

Flores | Flowers
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Ipomea Grandiflora variada

Ipomea variada

Ipomee Volubilis varié

Ipomea Choice mix

Ipomea Mix

Una de la mejores plantas trepadoras cubriendo rápidamente superficies con flores tubulares 
de colores variados que se abren de día y se cierran por la noche. Ciclo: Anual. Altura: Varios 
metros.

Uma das melhores plantas trepadeiras, cobrindo rápidamente superficies com flores tubulares, 
de cores variadas, que se abrem de dia e se fecham de noite. Ciclo: Anual. Altura: Vários 
metros.

Une des meilleures plantes grimpantes. Couvre rapidement les surfaces de fleurs tubulaires 
aux couleurs variées qui s’ouvrent de jour et se ferment de nuit. Cycle: Annuel. Hauteur: 
Plusieurs mètres.

Excellent climbing plant with quickly covers a desired surface. Tubular, mixed flowers open 
during daylight and close again at night. Cycle: Annual. Height: Several meters.

Una delle migliori piante rampicanti che copre rapidamente le superfici con fiori tubolari 
colorati variatore che si aprono durante il giorno e si chiudono di notte. Ciclo: annuale. Altezza: 
diversi metri.

ipomea · ipomea · ipomea · ipomea  · الإيبوميا

الإيبوميا
نبات متسلق ممتاز بتغطية سريعة للسطح المطلوب تفتح الأزهار المختلطة الأنبوبية أثناء النهار 

وتغلق مرة أخرى في الليل الدورة: سنوية الارتفاع: عدة أمتار

Ipomea Grandiflora variada

Ipomea Grandiflora Variada

Ipomoea tricolor

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43039
grs: 4
Semillas / Seeds (gr): 30/50
Altura / Height: 4 m

Ipomee Mixed

Anual
Annual
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- ref:

FESM
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Ipomea Grandiflora azul

Ipomea azul

Ipomee bleu

Ipomea blue

Ipomea blu

Una de las mejores plantas trepadora, cubren rápidamente la superficie. Flores tubulares de 
color azul, que se abren de día y cierran por la noche. Ciclo: anual.

Uma das melhores plantas trepadeiras, cobrindo rápidamente superficies com flores tabulares, 
de cor azul, que se abrem de dia e se fecham de noite. Ciclo anual. Altura: vários metros.

Una des meilleures grimpantes. Couvre rapidement les surfaces de fleurs tubulaires aux 
couleurs bleu qui s’ouvrent de jour et se ferme de nuit. Cycle annuel hauteur plusieurs mètres.

Excellent climbing plant with quickly covers a desired surface. Tubular, blue flowers open 
during daylight and close again at night. Cycle annual height several meters.

Una delle migliori piante rampicanti, coprono rapidamente la superficie. Fiori blu tubolari che si 
aprono durante il giorno e si chiudono di notte. Ciclo: annuale.

ipomea · ipomea · ipomea · ipomea  · الإيبوميا

الإيبوميا
نبات متسلق ممتاز بتغطية سريعة للسطح المطلوب تفتح الأزهار المختلطة الأنبوبية أثناء النهار 

وتغلق مرة أخرى في الليل الدورة: سنوية الارتفاع: عدة أمتار

Ipomea Grandiflora azul

Ipomea Grandiflora Azul

Ipomoea tricolor

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 41204
grs: 4
Semillas / Seeds (gr): 30/50
Altura / Height: 4 m

Ipomea Blue

Anual
Annual
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Lathyrus latifolius

43036
- ref:

FESM
SST0438
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Guisante de Olor trepador

Ervilhas de Cheiro

Petit pois de Senteur Grand varié

Sweet Pea mix

Pisello Rampicante

Planta trepadora, adecuada para cubrir determinadas superficies. Produce flores olorosas y le 
gusta la exposición al sol. Ciclo: Anual. Altura: 3 m.

Planta trepadora adequada para cobrir determinadas superficies. Produz flores odorosas e 
gosta da esposição ao sol. Ciclo: Anual. Altura: 3 m.

Plante grimpante appropriée à la couverture de certaines surfaces, produisant des fleurs 
odorantes et affectionnant les expositions ensoleillées. Cycle: Annuel. Hauteur: 3 m.

Climbing plant, ideal for certain surface covering. It produces scented flowers and likes full sun 
standing. Cycle: Annual. Height: 3 m.

Pianta rampicante, adatta a coprire determinate superfici. Produce fiori profumati e ama 
l'esposizione al sole. Ciclo: annuale. Altezza: 3 m.

ervilha · petit pois · pea · pisello  · البازلاء

البازلاء
نبات متسلق، مثالي لتغطية بعض الأسطح ينتج زهور معطرة ويحب الشمس الكاملة الدورة: 

سنوية الإرتفاع: 3 م

Guisante de Olor trepador

Guisante de Olor Trepador

Lathyrus latifolius

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43036
grs: 5
Semillas / Seeds (gr): 20/25
Altura / Height: 3 m

Sweet Pea Mix

Anual
Annual

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

30 cm

Helichrysum bracteatum

43038
- ref:

FESM
SST0440

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

VII-XI II-VII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Inmortalo Flor de Papel

Inmortal o Flor de Papel

Inmortelle ou Fleur de Papier

Stranflower

Elicriso

Planta caracterizada por un follaje glauco, bastante estrellado y flores en capítulos solitarios 
blancos, rosas o violetas. Ciclo: Anual. Altura: 100 cm.

Planta com caracteristicas especiais pela sua folhagem e pelo circulo esverdeado em volta 
do centro e em forma de estrela. Flores de várias cores que se aguentam muito tempo sendo 
também utilizadas com flor de corte. Ciclo: Anual. Altura: 100 cm.

Caractérisée par un feuillage glauque, assez étalé et des fleurs en capitules. Sa culture est facile. 
Cycle: Annuel. Hauteur: 100 cm.

Plant characterized by its light green foliage, quite starry and flowers in solitary white, pink or 
violet inflorescence. Cycle: Annual. Height: 100 cm

Pianta caratterizzata da un fogliame glauco, abbastanza stellato e fiori in solitari capitoli bianchi, 
rosa o viola. Ciclo: annuale. Altezza: 100 cm.

inmortal · immortelle · stranflower · elicriso  · ستروفلور

ستروفلور
يتميز النبات بأوراقه الخضراء الفاتحة، على شكل نجوم والأزهار بالأبيض الموحد، الوردي أو 

البنفسجي الدورة: سنوية الارتفاع: 100 سم

Inmortal Flor de Papel

Inmortal Flor de Papel

Helicrysum bracteatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43038
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 1.500/1.600
Altura / Height: 100 cm

Double Helichrysum Monstruosum Mix

Anual
Annual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower

Flores | Flowers
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Gomphrena Globosa Variada

Gonfrena Globosa variada

Gomphrena Globosa

Globe Globosa mixed

Gomphrena Globosa

Planta anual de intensos colores. Altura de unos 60 cm. Para cultivar en macetas rocallas/
panterres y como flor seca.

ANUAL: dita “Malmezuer de Palha com botão”. USO: ramos secos, macicos, bordaduras. 
Princìpio da Primavera: semear em local abrigado. Primavera: semear diretamente no lugar. 
Floração prolongada: Verão/Outono. ALTURA: 30-40 cm.

ANNUEL: dit “ Immortelle à bouton “. USAGE: bouquets secs, massifs, bordures. Mars-avril: 
semez soul abri. Avril-mai: semez directement en place. Floraison prolongée: de juan à octobre. 
HAUTEUR: 30-40 cm.

ANNUAL: globe shaped everlasting flowers USE: dry bouquets, flowerbads, borders. Early 
spring: sow under cover. Spring: sow straight into flowering site. Longlasting flowering: 
summer/early autumn.

Pianta annuale di colori intensi. Altezza di circa 60 cm. Crescere nei giardini rocciosi / panterres 
e come un fiore secco.

gonfrena · gomphrena · globe · gomphrena  · غلوب

غلوب
الاستخدام: باقات جافة، أحواض الأزهار، الأسيجة أوائل الربيع: تزرع تحت الغطاء الربيع: تزرع 

مباشرة في موقع الإزهار الإزهار طويل الأمد: الصيف / أوائل الخريف

Gomphrena globosa variada

Gomphrena Globosa

Gomphrena globosa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43035
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 400
Altura / Height: 60 cm

Globe Mixed Gomphrena

Anual
Annual
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- ref:
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Gipsofila Elegante blanca

Gipsofila branca

Gypsophile blanche

White Gypsophila

Gypsophile Elegant Bianca

Planta interesante por su ligero follaje y sus numerosas y pequeñas flores blancas. Ciclo: Anual. 
Altura: 60 cm.

Planta interessante pela sua folhagem leve pelas suas pequenas e numerosas flores brancas. 
Ciclo: Anual. Altura: 60 cm.

Plante intéressante pour son feuillage léger et ses nombreuses petites fleurs blanches. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 60 cm.

Interesting plant with light foliage and small and numerous white flowers. Cycle: Annual. 
Height: 60 cm.

Pianta interessante per il suo fogliame chiaro e i suoi numerosi piccoli fiori bianchi. Ciclo: 
annuale. Altezza: 60 cm.

gipsofila · gypsophile · gypsophila · gypsophila  · الجيبسوفيلا

الجيبسوفيلا
نبات مثير للاهتمام مع أوراق الشجر الخفيفة والزهور البيضاء الصغيرة والمتعددة الدورة: سنوية 

الإرتفاع: 60 سم

Gipsofila blanca

Gipsofila Blanca

Gypsophila spp

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43033
grs: 4
Semillas / Seeds (gr): 1.400/1.500
Altura / Height: 60 cm

White Gypsophila

Anual
Annual
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43032
- ref:

FESM
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Fresas

Morango

Fraise

Strawberry

Fragola

Planta que da un fruto grande, rojo vivo, muy brillante de carne dura y de excelente sabor. 
Vigorosa y muy productiva.

Planta produtora de frutos grandes, atrativos, vermelho vivo muito brilhantes de polpa dura 
e excelente sabor.

Plante produisant un gros fruit attractif, d’un rouge très brillant, à la chair ferme et au goût 
excellent. Plante vigoureuse et très productive.

Variety that produces a large, attractive, vivid fruit with brillant firm flesh and excellent flavor.

Pianta che dà un frutto grande, rosso vivo, molto luminoso con polpa dura e sapore eccellente. 
Vigoroso e molto produttivo.

morango · fraise · strawberry · fragola  · الفراولة

الفراولة
مجموعة متنوعة تنتج ثمارًا كبيرة، جذابة، حيوية مع لب متين لامع ونكهة ممتازة.

Fresas

Fresas

Fragaria ananassa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43032
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 1.500/1.700
Altura / Height: 30 cm

Strawberries

Vivaz
Perennial

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

40 cm

Pelargonium zonale

43034
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Geranio Variado

Gerânios variados

Geranium Zonale varié

Geranium Zonal mix

Geranio vario

Planta interesante por su persistente follaje y por la bonita floración blanca, rosa y roja. Ciclo: 
Vivaz. Altura: 50 cm.

Plante interessante pela sua folhagem e bonita floração branca, rosa e vermelha. Ciclo: Vivaz. 
Altura: 50 cm.

Plante intéressante pour son feuillage et la qualité de ses fleurs, aux coloris de rose, rouge et 
blanc. Cicle: Vivace. Hauteur: 50 cm.

Intersting plant because of its continous foliage and hight quality flowers in pink, red and white. 
Cycle: Perennial. Height: 50 cm.

Pianta interessante per il suo fogliame persistente e per la bella fioritura bianca, rosa e rossa. 
Ciclo: vivace. Altezza: 50 cm.

gerânios · géranium · geranium · geranio  · زهرة الغرنوقي

زهرة الغرنوقي
نبات مثير للاهتمام بسبب إنبات أوراقه باستمرار وأزهاره عالية الجودة باللون الوردي، الأحمر 

والأبيض الدورة: معمرة الإرتفاع: 50 سم

Geranio variado

Geranio Variado

Pelargonium zonale

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43034
grs: 0,05
Semillas / Seeds (gr): 200
Altura / Height: 50 cm

Geranium Mix

Vivaz
Perennial
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Bellis perennis

43100
- ref:

FESM
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Margarita de Los Prados

Margarida-vulgar

Pâquerette vivace

Daisy of the Meadows

Pratolina comune

Planta de flores blancas, muy parecidas a los Crisantemos Margarita. En verano grandes flores 
de petalos blancos y corazón amarillo. Ciclo: Vivaz. Altura: 75 cm.

Planta de flores brancas e coração amarelo. Ciclo: Vivaz. Altura: 75 cm.

Plante aux fleurs blanches et au cœur jaune. Cycle: Vivace. Hauteur: 75 cm.

Plant of white flowers, very similar to the Margarita Chrysanthemums. In summer yields large 
flowers of white petals and yellow heart. Cycle: Vivacious. Height: 75 cm

Pianta a fiore bianco, molto simile ai crisantemi di Margarita. In estate, grandi fiori con petali 
bianchi e un cuore giallo. Ciclo: vivace. Altezza: 75 cm.

margarida · pâquerette · daisy · pratolina  · زهرة الربيع

زهرة الربيع
نبات من الزهور البيضاء، يشبه إلى حد بعيد مارغريتا الأقحوان في الصيف تنتج أزهارًا كبيرة 

ببتلات بيضاء ولب أصفر الدورة: نشطة الارتفاع: 75 سم

Margarita de los Prados

Margarita de los Prados

Bellis perennis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43100
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 7.000
Altura / Height: 75 cm

English Daisy

Vivaz
Perennial
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Leucanthemum maximun

43044
- ref:

FESM
SST0447
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Margarita Reina de Mayo

Margarida Rainha de Maio

Marguerite Reine de Mai

Queen of May Daisy

Margherita Regina di Maggio

Planta de flores blancas, muy parecidas a los Crisantemos Margarita. En verano grandes flores 
de petalos blancos y corazón amarillo. Ciclo: Vivaz. Altura: 75 cm.

Planta de flores brancas e coração amarelo. Ciclo: Vivaz. Altura: 75 cm.

Plante aux fleurs blanches et au coeur jaune. Cycle: Vivace. Hauteur: 75 cm.

Plant of white flowers, very similar to the Margarita Chrysanthemums. In summer yields large 
flowers of white petals and yellow heart. Height: 75 cm

Pianta a fiore bianco, molto simile ai crisantemi di Margarita. In estate, grandi fiori con petali 
bianchi e un cuore giallo. Ciclo: vivace. Altezza: 75 cm.

margarida · marguerite · daisy · margherita  · زهرة الربيع

زهرة الربيع
نبات من الزهور البيضاء، يشبه إلى حد بعيد مارغريتا الأقحوان في الصيف تنتج أزهارًا كبيرة 

ببتلات بيضاء ولب أصفر الارتفاع: 75 سم

Margarita Reina de Mayo

Margarita Reina de Mayo

Leucanthemum maximun

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43044
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 7.000
Altura / Height: 75 cm

Queen of May Daisy

Vivaz
Perennial
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Mimulus tigrinus

43045
- ref:
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Mimulus Tigrinus

Mimolo Riscado

Mimulus Tachéte en Melange

Tiger Mimulus

Mimolo Trigrato

Especie vivaz y muy rústica, destaca su abundante floración y perfume. Planta semi rastrera de 
unos 20-30 cm de altura. Se emplea en plantaciones de rocallas/panterres.

Perena. Flores grandes matizadas brancas e amarelas com veios vermelho púrpura. Altura: 20-
30 cm. Sementeira: Fevereiro- Abril sobre vidro, com trasplante em Maio para terreno húmido 
na penumbra.

Vivace. Planta aux grandes fleurs bigarrées blanches et jaune, veinées de rouge. Usage: 
plates-bandes, vasques. Primevère: semis sous cloche, repiquée a mai. Floraison: mars à juin. 
Hauteur: 20-30 cm.

Perennial and very rustic species, stands out its abundant flowering and perfume. Semi 
creeping plant about 20-30 cm high. It is used in rockery panterres plantations.

Specie viva e molto rustica, mette in evidenza la sua abbondante fioritura e profumo.

mimolo · mimulus · mimulus · mimolo  · المقلد

المقلد
الأنواع نبات معمرة والصلية للغاية، تبرز زهورها وعطورها الوفيرة نبات شبه زاحف ارتفاعه 

حوالي 50 سم يتم استخدامه في مزارع بانتيريس الوعرة

Mimulus Tigrinus

Mimulus Tigrinus

Mimulus luteus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43045
grs: 0,25
Semillas / Seeds (gr): 20.000/22.000
Altura / Height: 50 cm

Mimulus Mix (Monkey Flower)

Vivaz
Perennial
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Myosotis sylvatica

43046
- ref:

FESM
SST0449

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

IV-VI VI-X 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Myosotis de Los Alpes azul

Miosótis azul

Myosotis blue

Forget-Me-Not blue

Myosotis

Sembrar en tierra ligera, proteger contra el sol y mantener humedad constate hasta brotacion. 
Aguanta posiciones semi-sombreadas. Ciclo: Bisanual. Altura: 15 cm.

Semear numa terra ligeira, ao abrigo do sol manter humidade constante até à germição. Os 
Miosótis também se dão bem nas exposições semi-sombrias. Ciclo: Bianual. Altura: 15 cm.

Semer en terre légère, protéger du soleil et maintenir une humidité constante jusqu’à la levée. 
Les Myosotis s’accommodent des expositions mi-ombragées. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15 
cm.

Sow in light soil, protect from sun and keep costantly moist up to germination. It tolerates 
partial shade. Cycle: Biennal. Height: 15 cm.

Seminare in terreno leggero, proteggere dal sole e mantenere costante l'umidità fino alla 
germinazione. Mantieni posizioni semiombreggiate. Ciclo: semestrale. Altezza: 15 cm.

miosótis · myosotis · myosotis · myosotis  · ميوسوتيس

ميوسوتيس
يزرع في التربة الخفيفة، يحمى من أشعة الشمس والحفاظ على الرطوبة باستمرار حتى الإنبات 

يتحمل الظل الجزئي الدورة: مرة كل سنتين الإرتفاع: 15 سم

Myosotis Azul

Miosotis Azul

Myosotis sylvatica

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43046
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 1.400-1.800
Altura / Height: 15 cm

Forget-me-not Blue

Bianual
Biannual
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Lupinus polyphylus

43043
- ref:

FESM
SST0446
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Lupino Russell variado

Tremoço variado

Lupin varié

Lupin mix

Lupino

En regiones frías, se recomienda abrigar las plantas jóvenes en macetas en invierno y plantarlas 
en sitio definitivo temprano en primavera. Para prolongar la floración hasta el otoño, quitar las 
flores marchitas y regar con regularidad. Evitar tierras calizas. Ciclo: Vivaz. Altura: 1 m.

Nas regiões finas, é preferível abrigar do frio as estacas em vasos durante o Inverno e colocá-
las no lugar cedo na Primavera. Para prolongar a floração até ao Outono, suprimir as flores 
murchas e regar regularmente. Evitar as terras calcárias. Ciclo: Vivaz. Altura: 1 m.

Dans les régions froides, il est préférable d’abriter les jeunes plants en godets durant l’hiver 
et de les mettre en place tôt au printemps. Pour prolonger la floraison jusqu’au l’automne, 
supprimer les fleurs fanées arroser régulièrement. Eviter les terres calcaires. Cycle: Vivace. 
Hauteur: 1 m.

When in cold regions, it is recommended to shelter young plants in pots in winter and 
transplant it in the definitive place early in spring. To lengthen the flowering until autumn, 
remove the withered flowers and water regularly.

Nelle regioni fredde, si consiglia di proteggere le giovani piante in vaso in inverno e di piantarle 
in un sito definitivo all'inizio della primavera. Per prolungare la fioritura fino all'autunno, 
rimuovere regolarmente i fiori appassiti e l'acqua. Evita i terreni calcarei. Ciclo: vivace. Altezza: 
1 m.

tremoço · lupin · lupin · lupino  · الترمس

الترمس
عندما تكون في المناطق الباردة، يوصى بإيواء النباتات الصغيرة في الأواني في الشتاء وزرعها في 

مكانها النهائي في أوائل الربيع لإطالة الإزهار حتى الخريف، قم بإزالة الزهور الذابلة والماء بانتظام

Lupino variado

Lupino Variado

Lupinus polyphylus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43043
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 40/50
Altura / Height: 1 m

Lupin Mix

Vivaz
Perennial
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Lunaria annua

43042
- ref:
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Lunaria o Moneda del Papa

Lunária Moeda do Papa

Lunaire Monnaie du Pape

Lunaria Honesty

Moneta del Papa

Planta bianual, florece al cabo de un año de su siembra. Planta de unos 70-90 cm. de altura. 
Con sus flores maduras y secas se confeccionan ramos secos.

VIVAZ: as hastes cortadas a maturação e secas servem de confecção para ramos secos. Fim 
da Primavera: semear em viveiro e colocar no lugar definitivo no outono. COLHEITA: verão do 
ano seguinte.

VIVACE: les tiges coupées servent à la confection de bouquets secs. Avril à juillet: semez en 
plein air et mettez en place à l’automne. RÈCOLTE: août-septembre de l’année suivante.

Bi-annual plant, blooms after one year of planting. Plant about 70-90 cm. Tall. Dry bouquets are 
made with its ripe and dry flowers.

Pianta biennale, fiorisce dopo un anno di semina. Pianta circa 70-90 cm. di altezza. Con i suoi 
fiori maturi e secchi sono fatti rami secchi.

lunária · lunaire · lunaria · moneta del papa  · لوناريا

لوناريا
نبات نصف سنوي، يزهر بعد عام واحد من الزراعة نبات بحوالي 70-90 سم طويل تصنع باقات 

الزهور الجافة من أزهارها الناضجة والجافة

Lunaria Moneda del Papa

Lunaria - Moneda del Papa

Lunaria annua

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43042
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 50
Altura / Height: 70-90 cm

Lunaria Honesty

Bianual
Biannual
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Physalis alkekengi

43040
- ref:

FESM
SST0443
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Linterna de China

Lanterna de China

Lanterne Chine

Chinese Lantern

Alchechengi

Planta vivaz de 40-60. de altura, al final del verano da un fruto en forma de càliz de color rojo, 
encerrando en su interior una baya naranja.

Vivaz, fruto com aspeto de uma careja fechada num cálice inchado como um balão. Principio da 
primavera, semear em local abrigado. Fim de primavera, semear em viveiro, colocar no lugar. 
Floração: verão-outono, do ano seguinte. Altura: 60 cm.

Vivace. Fruit à l’aspect d’une cerise, enfermé dans un calice gonflé comme un lampion. Mars- 
avril, semez sous abri. Mai à juil, semez en plein air, mettez en place. Floraison: août à octobre, 
l’année suivante. Hauteur: 60 cm.

Perennial plant of 40-60. of height, at the end of summer it gives a fruit in the shape of a red 
color, with an orange berry enclosed inside.

Pianta perenne di 40-60. alto, produce un frutto rosso che contiene un piccolo frutto arancione.

lanterna · lanterne · lantern · alchechengi  · الفانوس

الفانوس
نبات معمر 40-60 في الارتفاع ، في نهاية الصيف تعطي ثمرة على شكل لون أحمر ، مع حبات 

برتقالية داخلها

Linterna de China

Linterna de China

Physalis alkekengi

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43040
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 1.000
Altura / Height: 60 cm

Chinese Lantern

Vivaz
Perennial
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luffa aegyptiaca

43041
- ref:

FESM
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Luffa

Luffa

Luffa

Luffa

Luffa

Planta trepadora muy parecida por porte, hojas y frutos al pepino. El fruto, una vez maduro, se 
seca y luego se sumerge en agua y se pela. Su interior, está compuesto por un tejido que se 
puede utilizar como esponja de baño.

Planta trepadeira muito semelhante por porte, folhas e frutos ao pepino. O fruto depois de 
maduro é seco e depois mergulhado em água e descascado. O interior é composto por um 
tecido utilizado como esponja de banho.

Plante grimpante qui ressemble beaucoup au concombre par sa manière de pousser, ses 
feuilles et ses fruits. A maturité, le fruit est séché puis immergé dans l’eau et épluché. L’intérieur 
est composé d’un tissu que l’on peut utiliser comme éponge pour le bain.

Climbing plant that is very similar to the cucumber in type and height of growth, leaves and 
fruits. The fruits should be dried when they have reached maturity and then immersed in water 
and peeled.

Pianta rampicante molto simile per dimensioni, foglie e frutti al cetriolo. Il frutto, una volta 
maturo, viene essiccato e quindi immerso in acqua e sbucciato. Il suo interno è composto da 
un tessuto che può essere usato come una spugna da bagno.

luffa · luffa · luffa · luffa  · اللوفا

اللوفا
نبات متسلق يشبه إلى حد بعيد الخيار من حيث النوع وارتفاع النمو، الأوراق والثمار يجب 

تجفيف الثمار عند بلوغها النضج ثم غمرها في الماء وتقشيرها

Luffa cilíndrica

Luffa Cylindrica

Luffa aegyptiaca

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Luffa Cylindrica

Ref: 43041
grs: 0,8
Semillas / Seeds (gr): 3/4
Altura / Height: 5 m

Anual
Annual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower

Flores | Flowers
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Petunia grandiflora

43056
- ref:

FESM
SST0459
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Petunia Compacta

Petunia Compata

Petunia Compact

Compact Petunia

Petunia Compacta

Planta destacable por sus numerosas flores tubuladas de larga duración, compactas y de 
tamaño medio. Ciclo: Anual. Altura: 30 cm.

Planta destacável pelas suas numerosas folhas tubulares de longa duração compatas, e de 
tamanho médio. Ciclo: Anual. Altura: 30 cm.

Plante compacte et de taille moyenne, remarquable pour ses nombreuses fleurs tubulaires, à la 
floraison très longue. Cycle: Annuel. Hauteur: 30 cm.

A medium size compact plant remarkable for its abundance of tunnel shaped flowers and long 
flowering time. Cycle: annual. Height: 30 cm.

Pianta notevole per i suoi numerosi fiori tubolari di lunga durata, compatti e di media grandezza. 
Ciclo: annuale. Altezza: 30 cm.

petunia · petunia · petunia · petunia  · البطونية

البطونية
نبتة مدمجة متوسطة الحجم تتميز بوفرة الأزهار على شكل نفق ووقت الإزهار الطويل الدورة: 

سنوية الارتفاع: 30 سم

Petunia Grandiflora variada

Petunia Grandiflora Variada

Petunia grandiflora

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43056
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 10.000
Altura / Height: 30 cm

Ref: 43052 Ref: 43054 Ref: 43055
Petunia Grandiflora Mix

Anual
Annual
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Viola tricolor

43052
- ref:

FESM
SST0455
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Pensamiento Gigante variado

Amor Perfeito Gigante Suiço en mistura

Pensee Geante Suisse variee

Giant Pansy Swiss mixed

Viola del Pensiero Gigante mix

Planta de floración primaveral y muy apreciada por sus flores de máculas de tonos oscuros y 
pétalos inferiores de vivos colores. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração primaveril e muito apreciada pelas suas flores com manchas de tons escuros 
e pétals inferiores de cores vivas. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Plante à la floraison printanière appréciée pour ses fleurs aux macules sombres et pétales 
inférieurs de couleurs vives. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15-20 cm.

Plant of spring flowering and very appreciated for its flowers of dark tones and lower petals of 
bright colors. Cycle: Biannual. Height: 15-20 cm

Pianta a fioritura primaverile e molto apprezzata per i suoi fiori di macule dai toni scuri e petali 
inferiori dai colori vivaci. Ciclo: biennale. Altezza: 15-20 cm.

amor perfeito · pensée · pansy · pensiero  · زهرة الثالوث

زهرة الثالوث
نبتة ربيعية مزهرة وتحظى بتقدير كبير لأزهارها ذات الألوان الداكنة وبتلاتها السفلية ذات 

الألوان الزاهية الدورة: نصف سنوية الإرتفاع: 15-20 سم

Pensamiento Gigante variado

Pensamiento Gigante Variado

Viola wittrockiana

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43052
grs: 0,25
Semillas / Seeds (gr): 750
Altura / Height: 15-20 cm

Giant Pansy Swiss Mixed

Bianual
Biannual
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Pensamiento Gigante rojo

Amor Perfeito Gigante Suiço vermelho com centro negro

Pensee Geante Suisse rouge a macules noires

Red Giant Pansy Swiss Black Blotched

Viola del Pensiero Gigante rosso

Planta de floración primaveral y muy apreciada por sus flores de máculas de tonos oscuros y 
pétalos inferiores de vivos colores. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração primaveril e muito apreciada pelas suas flores com manchas de tons escuros 
e pétals inferiores de cores vivas. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Plante à floraison printanière appréciée pour ses fleurs aux macules sombres et pétales 
inférieurs de couleurs vives. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15-20 cm.

Plant of spring flowering and very appreciated for its flowers of dark tones and lower petals of 
bright colors. Cycle: Biannual. Height: 15-20 cm.

Pianta a fioritura primaverile e molto apprezzata per i suoi fiori di macule dai toni scuri e petali 
inferiori dai colori vivaci. Ciclo: biennale. Altezza: 15-20 cm.

amor perfeito · pensée · pansy · pensiero  · زهرة الثالوث

زهرة الثالوث
نبتة ربيعية مزهرة وتحظى بتقدير كبير لأزهارها ذات الألوان الداكنة وبتلاتها السفلية ذات 

الألوان الزاهية الدورة: نصف سنوية الإرتفاع: 15-20 سم

Pensamiento Gigante rojo

Pensamiento Gigante Rojo

Viola wittrockiana

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43051
grs: 0,25
Semillas / Seeds (gr): 750
Altura / Height: 15-20 cm

Red Giant Pansy Swiss Black Blotched

Bianual
Biannual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower

Flores | Flowers
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Pensamiento Gigante blanco

Amor Perfeito Gigante Suiço com centro lilás

Pensee Geante Suisse blanche a macules violettes

White Pansy Swiss Giant Black Blotched

Viola del Pensiero Gigante bianco

Planta de floración primaveral y muy apreciada por sus flores de máculas de tonos oscuros y 
pétalos inferiores de vivos colores. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração primaveril e muito apreciada pelas suas flores de tonalidades escuras e 
pétalas inferiores de cores vivas. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm

Plante à floraison printanière appréciée pour ses fleurs d’un beau blanc pur, aux macules 
violettes. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15-20 cm.

Plant of spring flowering and very appreciated for its flowers of dark tones and lower petals of 
bright colors. Cycle: Biannual. Height: 15-20 cm.

Pianta a fioritura primaverile e molto apprezzata per i suoi fiori di macule dai toni scuri e petali 
inferiori dai colori vivaci. Ciclo: biennale. Altezza: 15-20 cm.

amor perfeito · pensée · pansy · pensiero  · زهرة الثالوث

زهرة الثالوث
نبتة ربيعية مزهرة وتحظى بتقدير كبير لأزهارها ذات الألوان الداكنة وبتلاتها السفلية ذات 

الألوان الزاهية الدورة: نصف سنوية الإرتفاع: 15-20 سم

Pensamiento Gigante blanco

Pensamiento Gigante Blanco

Viola wittrockiana

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43050
grs: 0,25
Semillas / Seeds (gr): 750
Altura / Height: 15-20 cm

White Giant Pansy Swiss Black Blotched

Bianual
Biannual
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Pensamiento Gigante azul

Amor Perfeito Gigante Siuço azul com centro negro

Pensee Geante Suisse bleu a macules noires

Blue Giant Pansy Swiss Black Blotched

Viola del Pensiero Gigante blu

Planta de floración primaveral y muy apreciada por sus flores de máculas de tonos oscuros y 
pétalos inferiores de vivos colores. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração primaveril e muito apreciada pelas suas flores de tons escuros e pétalas 
inferiores de cores vivas. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Plante à floraison printanière appréciée pour ses fleurs aux macules sombres et pétales 
inférieurs aux vives couleurs. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15-20 cm.

Plant of spring flowering and very appreciated for its flowers of dark tones and lower petals of 
bright colors. Cycle: Biannual. Height: 15-20 cm.

Pianta a fioritura primaverile e molto apprezzata per i suoi fiori di macule dai toni scuri e petali 
inferiori dai colori vivaci. Ciclo: biennale. Altezza: 15-20 cm.

amor perfeito · pensée · pansy · pensiero  · زهرة الثالوث

زهرة الثالوث
نبتة ربيعية مزهرة وتحظى بتقدير كبير لأزهارها ذات الألوان الداكنة وبتلاتها السفلية ذات 

الألوان الزاهية الدورة: نصف سنوية الإرتفاع: 15-20 سم

Pensamiento Gigante azul

Pensamiento Gigante Azul

Viola wittrockiana

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43049
grs: 0,25
Semillas / Seeds (gr): 750
Altura / Height: 15-20 cm

Blue Giant Pansy Swiss Black Blotched

Bianual
Biannual

Petunias
Roja
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Petunia grandiflora
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Petunia Grandiflora blanca

Petunia Compacta, Anã, branca

Petunia Compact Nain blanche

Petunia Dwarf Compact White

Petunia Grandiflora white

Planta destacable por sus numerosas flores tubuladas de larga duración, compactas y de 
tamaño medio. Ciclo: anual. Altura: 30 cm.

Planta destacàvel pelas suas numerosas flores tubulares de longa duração, compactas e de 
tamanho médio. Ciclo: anual. Altura: 30 cm.

Plante compacte et de taille moyenne, remarquable pour ses nombreuses fleurs tubulaires, à la 
floraison très longue. Cycle: annuel. Hauteur: 30 cm.

A medium size compact plant remarkable for its abundance of tunnel shaped flowers and long 
flowering time. Cycle: annual. Height: 30 cm.

Pianta notevole per i suoi numerosi fiori tubolari di lunga durata, compatti e di medie 
dimensioni. Ciclo: annuale. Altezza: 30 cm.

petunia · petunia · petunia · petunia  · البطونية

البطونية
نبتة متراصة متوسطة الحجم تتميز بوفرة الأزهار على شكل نفق ووقت إزهار طويل الدورة: 

سنوية الارتفاع: 30 سم

Petunia Grandiflora blanca

Blanca Estrellada
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Petunia grandiflora

43054
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Petunia Grandiflora estrellada

Petunia Compacta, Anã, Estrela Vermelha e branca

Petunia Compact Nain rouge Ètoile Blanche

Dwarf Compact Red And White Petunia

Petunia Stellata Grandiflora

Planta destacable por sus numerosas flores tubuladas de larga duración, compactas y de 
tamaño medio. Ciclo: anual. Altura: 30 cm.

Planta destacàvel pelas suas numerosas flores tubulares de longa duração, compactas e de 
tamanho médio. Ciclo: anual. Altura: 30 cm.

Plante compacte et de taille moyenne, remarquable pour ses nombreuses fleurs tubulaires, à la 
floraison très longue. Cycle: annuel. Hauteur: 30 cm.

A medium size compact plant remarkable for its abundance of tunnel shaped flowers and long 
flowering time. Cycle: annual. Height: 30 cm.

Pianta notevole per i suoi numerosi fiori tubolari di lunga durata, compatti e di medie 
dimensioni. Ciclo: annuale. Altezza: 30 cm.

petunia · petunia · petunia · petunia  · البطونية

البطونية
نبتة متراصة متوسطة الحجم تتميز بوفرة الأزهار على شكل نفق ووقت إزهار طويل الدورة: 

سنوية الارتفاع: 30 سم

Petunia Grandiflora estrellada
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Petunia grandiflora

43055
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Petunia Grandiflora roja

Petunia Compata, Anã, vermelha

Petunia Compact Naine rouge

Dwarf Compact Red Petunia

Petunia Grandiflora rossa

Planta destacable por sus numerosas flores tubuladas de larga duración, compactas y de 
tamaño medio. Ciclo: anual. Altura: 30 cm.

Planta destacàvel pelas suas numerosas flores tubulares de longa duração, compactas e de 
tamanho médio. Ciclo: anual. Altura: 30 cm.

Plante compacte et de taille moyenne, remarquable pour ses nombreuses fleurs tubulaires, à la 
floraison très longue. Cycle: annuel. Hauteur: 30 cm.

A medium size compact plant remarkable for its abundance of tunnel shaped flowers and long 
flowering time. Cycle: annual. Height: 30 cm.

Pianta notevole per i suoi numerosi fiori tubolari di lunga durata, compatti e di medie 
dimensioni. Ciclo: annuale. Altezza: 30 cm.

petunia · petunia · petunia · petunia  · البطونية

البطونية
نبتة متراصة متوسطة الحجم تتميز بوفرة الأزهار على شكل نفق ووقت إزهار طويل الدورة: 

سنوية الارتفاع: 30 سم

Petunia Grandiflora roja
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Passiflora caerulea
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Pasionaria

Maracujá

Passiflora

Passion Flower

Passiflora

Planta trepadora con hojas alargadas y flores blancas de pétalos estilizados y estambres 
coloreados. Ciclo: Vivaz. Altura: 3-5 m.

Planta trepadora com folhas alongadas e flores brancas de pétalas estilizadas coloridas. Ciclo: 
Vivaz. Altura: 3-5 m.

Plante grimpante, aux feuilles allongées et aux fleurs blanches à pétales utilisés et aux étamines 
colorées. Cycle: Vivace. Hauteur: 3-5 m.

This climbing plant has long narrow foliage and showy flowers with white petals, a lacy center 
crown and coloured stamens. Cycle: Perennial. Height: 3-5 m.

Pianta rampicante con foglie allungate e fiori bianchi con petali stilizzati e stami colorati. Ciclo: 
vivace. Altezza: 3-5 m

maracujá · passiflore · passion flower · passiflora  · زهرة العاطفة

زهرة العاطفة
يحتوي هذا النبات المتسلق على أوراق شجر طويلة ضيقة وأزهار مبهرجة بتلات بيضاء، تاج 

مركزي مزركش وأسدية ملونة الدورة: معمرة الإرتفاع: 3-5 م

Pasionaria

Pasionaria Trepadora

Passiflora caerulea

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43047
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 200
Altura / Height: 3 m

Passiflora

Vivaz
Perennial
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Viola tricolor
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Pensamiento Gigante amarillo

Amor Perfeito Gigante Suiço amarelo com centro negro

Pensee Geante Suisse jaune a macules

Yellow Giant Pansy Swiss Black Blotched

Viola del Pensiero Gigante giallo

Planta de floración primaveral y muy apreciada por sus flores de máculas de tones oscuros y 
pétalos inferiores de vivos colores. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração primaveril e muito apreciada pelas suas flores de cores vivas e fundo com 
tons escuros. Ciclo: Bianual. Altura: 15-20 cm.

Plante à floraison printanière, très appréciée pour ses fleurs aux macules sombres et pétales 
inférieurs aux coluleurs vives. Cycle: Bisannuel. Hauteur: 15-20 cm.

Plant of spring flowering and very appreciated for its flowers of dark tones and lower petals of 
bright colors. Cycle: Biannual. Height: 15-20 cm

Pianta a fioritura primaverile e molto apprezzata per i suoi fiori di macule dai toni scuri e petali 
inferiori dai colori vivaci. Ciclo: biennale. Altezza: 15-20 cm.

amor perfeito · pensée · pansy · pensiero  · زهرة الثالوث

زهرة الثالوث
نبتة ربيعية مزهرة وتحظى بتقدير كبير لأزهارها ذات الألوان الداكنة وبتلاتها السفلية ذات 

الألوان الزاهية الدورة: نصف سنوية الإرتفاع: 15-20 سم

Pensamiento Gigante amarillo

Pensamiento Gigante Amarillo

Viola wittrockiana

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43048
grs: 0,25
Semillas / Seeds (gr): 750
Altura / Height: 15-20 cm

Yellow Giant Pansy Swiss Black Blotched

Bianual
Biannual

grs: 0,2 grs: 0,2 grs: 0,2
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Portulaca grandiflora

43058
- ref:

FESM
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Portulaca Doble

Portulaca Dupla variada

Portulacee Double varié

Double Portulaca mix

Doppia Portulaca

Planta bastante baja y casi trepadora. Con flores dobles de colores vivos. Ciclo: Anual. Altura 
20 cm.

Planta bastante baixa e semi-trepadora, com flores duplas de cores vivas. Ciclo: Anual. Altura 
20 cm.

Plante assez basse et semi-grimpante, aux fleurs doubles, de couleurs vives. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 20 cm.

Plant quite short and almost climber. With double flowers of bright colors. Cycle: Annual. 
Height 20 cm.

Pianta abbastanza bassa e quasi rampicante. Con doppi fiori dai colori vivaci. Ciclo: annuale. 
Altezza 20 cm.

portulaca · portulaca · portulaca · portulaca  · نبات الرجلة

نبات الرجلة
نبات قصير جدا ومتسلق تقريبا مع أزهار مزدوجة من الألوان الزاهية الدورة: سنوية الإرتفاع 

20 سم

Portulaca Doble variada

Portulaca Doble Variada

Portulaca grandiflora

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43058
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 10.000
Altura / Height: 20 cm

Double Portulaca Mix

Anual
Annual
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Salvia splendens

43064
- ref:
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Salvia Splendens roja

Salva Splendens vermelha

Sauge Splendens rouge

Red Salvia Splendens

Salvia Splendens Rossa

Planta remarcable por sus espigas florales rojas sostenidas sobre un follaje verde vivo Ciclo: 
Anual. Altura: 20-40 cm.

Planta caraterizada pelas suas espigas florais, vermelhas, sustidas sobre uma folhagem verde 
vivo Ciclo: Anual. Altura: 20-40 cm.

Plante remarquable pour ses épis floraux rouges, soutenus par un feuillage vert vif. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 20-40 cm.

A remarkable plant for its brillant red spikes and vivid, green foliage. Cycle: Annual. Height: 
20-40 cm

Pianta notevole per le sue punte di fiori rossi sostenute su un fogliame verde vivo Ciclo: 
annuale. Altezza: 20-40 cm.

salva · sauge · salvia · saggio  · نبات القويضة

نبات القويضة
نبات لافت للنظر بأشواكه الحمراء الرائعة وأوراق الشجر، الخضراء الزاهية الدورة: سنوية 

الإرتفاع: 20-40 سم

Salvia Roja

Salvia Roja

Salvia splendens

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43064
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 100/150
Altura / Height: 20-40 cm

Red Salvia

Anual
Annual
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Strelitzia reginae

43065
- ref:

FESM
SST0467
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Strelitzia Ave del Paraiso

Estrelicia Ave do Paraiso

Strelitzia Oiseau de Paradis

Bird of Paradise

Strelitzia Ucello del Paradiso

Planta de flores muy vistosas, Ilamativas y de floración prolongada. Ciclo: Vivaz. Altura: De 
1 a 1,5 m.

Planta de flores vistosas, de floração prolongada. Ciclo: Vivaz. Altura: De 1 m. a 1,5 m.

Planta aux fleurs superbes, à floraison prolongée. Cycle: Vivace. Hauteur: 1 m. à 1,50 m.

Striking plant of long duration flowering. Cycle: Perennial. height: 1 m. to 1,50 m.

Pianta di fiori molto appariscenti, sorprendente e di fioritura prolungata. Altezza: da 1 a 1,5 m.

estelicia · strelitzia · bird of paradise · strelitzia  · عصفور الجنة

عصفور الجنة
نبات بارز بمدة إزهار طويلة الدورة: معمرة الارتفاع: 1 م. إلى 1،50 م

Strelitzia Ave del Paraíso

Strelitzia Ave del Paraíso

Strelitzia reginae

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43065
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 5
Altura / Height: 150 cm

Bird of Paradise

Vivaz
Perennial

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

40 cm

Primula vulgaris

43060
- ref:

FESM
SST0463
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Primula, Primavera de los jardines

Primula, Primavera Dos Jardins

Primavere Des Jardinis varié

Primula mix

Primavera mix

Planta vivaz, baja de follaje en roseta y de bonita flor con colores tiernos y vivos. Ciclo. Vivaz. 
Altura: 20 cm.

Plante vivaz, baixa de folhagem em forma de roseta, de linhas flores com cores ternas e vivas. 
Ciclo. Vivaz. Altura: 20 cm.

Plante vivace et basse avec un feuillage en rosette et une belle fleur aux couleurs tendres et 
vives. Cycle. Vivace. Hauteur: 20 cm.

Vivacious plant, foliage in rosette and of beautiful flower with tender and vivid colors. Cycle. 
Vivacious. Height: 20 cm

Pianta vivace, bassa nel fogliame di rosetta e bellissimo fiore con colori teneri e vivaci. Ciclo. 
Vivace. Altezza: 20 cm.

primula · primevère · primrose · primavera  · زهرة روزماري

زهرة روزماري
نبات مفعم بالحيوية، أوراق الشجر في وردة وزهرة جميلة بألوان رقيقة ونابضة بالحياة الدورة 

نشيطة الإرتفاع 20 سم

Primula, Primavera de los Jardines 
variada

Prímula, Primavera de los Jardines Variada

Primula vulgaris

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43060
gr: 0,1
Semillas / Seeds (gr): 1.000/1.200
Altura / Height: 20 cm

Prímula Mix

Vivaz
Perennial
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Callistephus chinensis

43062
- ref:

FESM
SST0522
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Reina Margarita Pluma

Rainha Margarida "Plume d'Autruche"

Reine Margaret "Plume d'Autruche"

Ostrich Feather Queen Margaret

Astro Della Cina

Planta herbácea de tallos erguidos, al final de los cuales aparecen las inflorescencias en 
pétalos. Ciclo: Anual. Altura: 60 cm.

Planta herbacea de caule direitos, cujas se apresentam arredondadas. Ciclo: Anual. Altura: 
60 cm.

Plante herbacée à la tige rigide terminée par des inflorescences en capitules. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 60 cm.

Herbaceous plant with erected stems, at the top of which the inflorescences appear in petals. 
Cycle; Annual. Height: 60 cm.

Pianta erbacea di fusti eretti, al termine della quale appaiono le infiorescenze in petali. Ciclo: 
annuale. Altezza: 60 cm.

r. margarida · reine margaret · queen margaret · astro della cina 

الملكة مارجريت
نبات عشبي بسيقان منتصبة، تظهر في الجزء العلوي منها زهيرات في بتلات دورة؛ سنوية الإرتفاع: 

60 سم

Reina Margarita Pluma

Reina Margarita Pluma

Callistephus chinensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43062
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 60 cm

Ostrich Feather Queen Margaret

Anual
Annual
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Callistephus chinensis

43063
- ref:

FESM
SST0465
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Reina Margarita Simple

Secias China variadas

Reine-Marguarite Simple varié

Aster Chinensis mix

Astro Simple

Planta herbácea de tallos erguidos, al final de los cuales aparecen las inflorescencias en 
pétalos. Ciclo: Anual. Altura: 60 cm.

Planta herbácea de caule direito, cujas pétalos se apresentam arredondadas. Ciclo: Anual. 
Altura: 60 cm.

Plante herbacée à la tige rigide terminée par des inflorescences en capitules. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 60 cm.

Herbaceous plant of erect stems, at the end of which the inflorescences appear in petals. Cycle: 
Annual. Height: 60 cm

Pianta erbacea con steli eretti, alla fine della quale compaiono le infiorescenze sui petali. Ciclo: 
annuale. Altezza: 60 cm.

rainha margarida · reine-margarite · aster queen · astro  · ملكة أستر

ملكة أستر
نبات عشبي بجذوع منتصبة، تظهر الزهيرات في نهايته كبتلات الدورة: سنوية الإرتفاع: 60 سم

Reina Margarita Simple variada

Reina Margarita Simple Variada

Callistephus chinensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43063
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 60 cm

Queen Margaret Princess Mix

Anual
Annual
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Callistephus chinensis

43061
- ref:

FESM
SST0464
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Reina Margarita Enana

Secias Anãs variadas

Reine-Marguarite Naine varié

Dwarf Aster Queen mix

Astro Nana

Planta anual de flores dobles en petalos de diversos colores. Ciclo: Anual. Altura: 20 cm.

Planta anual com pétalas de diversas cores. Ciclo: Anual. Altura: 20 cm.

Plante formant des belles touffes de fleurs doubles aux capitules de coloris très divers. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 20 cm.

Plants with double flowers and centers ranging in colours. Cycle: Annual. Height: 20 cm.

Pianta annuale a doppio fiore con petali di vari colori. Ciclo: annuale. Altezza: 20 cm.

rainha margarida · reine-margarite · aster queen · astro  · ملكة أستر

ملكة أستر
نباتات ذات أزهار مزدوجة بألوان مرتكزة في الوسط الدورة: سنوية الارتفاع: 20 سم

Reina Margarita Enana variada

Reina Margarita Enana Variada

Callistephus chinensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43061
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 20 cm

Dwarf Aster Queen Mix

Anual
Annual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower

Flores | Flowers
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Tagetes patula

43066
- ref:

FESM
SST0468
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Tagete Enano

Cravos Tunicos Anãs

Tagete Nain Oeillet d'Inde

French Dwarf Marigold

Garofano d'India

Planta muy florifera de flores dobles, las cuales agradeces una buena exposición al sol. Ciclo: 
Anual. Altura: 30 cm.

Planta muito florifera, com flores duplas, as quais agradecem uma boa exposicção ao sol. 
Ciclo: Anual. Altura: 30 cm.

Plante très florifère, aux fleurs doubles, affectionnant les expositions ensoleillées. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 30 cm.

Very floriferous plant with double flowers which prefer sunny places. Cycle: Annual. Height: 
30 cm.

Pianta molto fiorita con fiori doppi, che apprezzano una buona esposizione solare. Ciclo: 
annuale. Altezza: 30 cm.

cravo · tagete · marigold · garofano d'india  · القطيفة

القطيفة
نبات مزهر للغاية مع أزهار مزدوجة تفضل الأماكن المشمسة الدورة: سنوية الارتفاع: 30 سم

Tagete Enano variado

Tagete Enano Variado

Tagete patula

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43066
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 350/400
Altura / Height: 30 cm

French Dwarf Marigold Mix

Anual
Annual
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Viola odorata

43070
- ref:

FESM
SST0472
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Violeta de Olor

Violetas das Quatro Estações

Violette des Quatre Saisons

Sweet Violet

Viola Odore

Planta de floración prolongada mediante flores simples o dobles muy olorosas. Ciclo: Bianual 
o vivaz. Altura: 15-20 cm.

Planta de floração prolongada com flores simples ou dobradas muito aromáticas. Ciclo: 
Bianual ou vivaz. Altura: 15-20 cm.

Plante à la floraison prolongée, aux feuilles simples ou doubles, très parfumées. Cycle: 
Bisannuel ou vivace. Hauteur: 15-20 cm.

Prolonged flowering plant with very odorous single or double flowers..

Pianta a fioritura prolungata con fiori singoli o doppi molto odorosi. Ciclo: biannuale o vivace. 
Altezza: 15-20 cm.

violetas · violette · violet · viola odore  · البنفسجية

البنفسجية
نبات مزهر طويل الأمد ذو أزهار مفردة أو مزدوجة ذات رائحة قوية

Violeta de Olor

Violeta Odorante

Viola odorata

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43070
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 15-20 cm

Sweet Violet

Vivaz
Perennial
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Zinnia elegans

43072
- ref:

FESM
SST0474
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Zinnia Flor de Cactus

Zinias Cactus

Zinnia Cactus varié

Zinnia Cactus Mix

Zinnia Flor de Cactus

Planta caracterizada por sus flores abombadas con pétalos imbricados y de altura de tallo 
diferente entre ellos. Ciclo: Anual. Altura: 75 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores pompon, com caules de diferentes alturas. Ciclo: Anual. 
Altura: 75 cm.

Plante caractérisée par ses fleurs en forme d’ombrelle, aux pétales imbriqués et à différentes 
hauteurs de tiges. Cycle: Annuel. Hauteur: 75 cm.

Plant characterized by its bulbous flowers with imbricate petals and different stem height 
between them.

Pianta caratterizzata dai suoi fiori a cupola con petali imbrincati e diversa altezza del gambo tra 
di loro. Ciclo: annuale. Altezza: 75 cm.

zinnia · zinnia · zinnia · zinnia  · نبات الزينية

نبات الزينية
نبات يتميز بأزهاره المنتفخة مع بتلات متشابكة وبإختلاف ارتفاع الساق بينهما

Zinnia Flor de Cactus

Zinnia Flor de Cactus

Zinnia elegans

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43072
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 100/150
Altura / Height: 75 cm

Zinnia Cactus  Mix

Anual
Annual
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Zinnia elegans

43096
- ref:

FESM
SST0520
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Zinnia Liliput variadas

Zinnia Liliput variada

Zinnia Liliput varié

Zinnia Liliput Mix

Zinnia Lilliput

Planta de flores abombadas con pétalos imbricados y pequeño tamaño. Ciclo anual, Altura 
30 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores pompom, de pequeno tamanho. Ciclo anual. Altura 30 cm.

Plante caractérisée par ses fleurs en forme d’ombrelle, aux pétales imbriqués. Cycle annuel. 
Hauteur 30 cm.

Flowering plant with imbricate petals and small size. Cycle annual. Height 30 cm.

Piccola pianta a fiore gonfio con petali imbricati. Ciclo annuale, altezza 30 cm.

zinnia · zinnia · zinnia · zinnia  · نبات الزينية

نبات الزينية
نبات مزهر ببتلات متشابكة وصغيرة الحجم الدورة سنوية الإرتفاع 30 سم.

Zinnia Liliput Enana

Zinnia Liliput Enana

Zinnia elegans

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43096
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 30 cm

Zinnia Liliput Mix

Anual
Annual
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Zinnia elegans

43071
- ref:

FESM
SST0473
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Zinnia Flor de Dalia

Zinnia Flor de Dalia

Zinnia Flor de Dalia

Zinnia Flor de Dalia

Zinnia Flor de Dalia

Planta caracterizada por sus flores abombadas con pétalos imbricados y de altura de tallo 
diferente entre ellos. Ciclo: Anual. Altura: 75 cm.

Planta caraterizada pelas suas flores pompom, com caules de diferentes alturas. Ciclo: Anual. 
Altura: 75 cm.

Plante caractérisée par ses fleurs en forme d’ombelle, aux pétales imbriqués et aux différents 
hauteurs de tiges. Cycle: Annuel. Hauteur: 75 cm.

Plant characterized by its bulbous flowers with imbricate petals and different stem height 
between them. Cycle: Annual. Height: 75 cm.

Pianta caratterizzata dai suoi fiori a cupola con petali imbricati e diversa altezza del gambo tra 
di loro. Ciclo: annuale. Altezza: 75 cm.

zinnia · zinnia · zinnia · zinnia  · نبات الزينية

نبات الزينية
نبات يتميز بأزهاره المنتفخة مع بتلات متشابكة وبإختلاف ارتفاع الساق بينهما الدورة: سنوية 

الارتفاع: 75 سم

Zinnia Flor de Dalia

Zinnia Flor de Dalia

Zinnia elegans

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43071
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 100/150
Altura / Height: 75 cm

Zinnia Dahlia Flowered Mix

Anual
Annual
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Verbena grandiflora

43068
- ref:

FESM
SST0470
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Verbena Grandiflora

Verbenas em mistura

Vervaine

Verbena Mixed

Verbena Grandiflora

Planta caracterizada por sus flores en umbela en la punta de sus tallos. Ciclo: Anual o vivaz. 
Altura: 20-40 cm.

Planta caraterizada pelas suas vistosas flores, em umbela nas pontas dos caules. Ciclo: Anual 
ou vivaz. Altura: 20-40 cm.

Plante caractérisée par ses fleurs en ombrelles à la pointe de ses tiges. Cycle: Annuel. Hauteur: 
20-40 cm.

Plant characterized by its flowers in umbles at the ends of stems. Cycle: Annual. Height: 20-40 
cm.

Pianta caratterizzata dai suoi fiori di ombrella sulle punte dei suoi steli. Ciclo: annuale o vivace. 
Altezza: 20-40 cm.

verbena · verveine · vervain · verbena  · نبات رعي الحمام

نبات رعي الحمام
نبات يتميز بأزهاره المتساقطة في نهايات السيقان الدورة: سنوية الإرتفاع: 20-40 سم

Verbena variada

Verbena Variada

Verbena grandiflora

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43068
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 400/450
Altura / Height: 20-40 cm

Verbena Mix

Vivaz
Perennial
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Vinca roseus

43069
- ref:

FESM
SST0471
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www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Vinca Rosea

Vinca Major

Vinca Major

Vinca Major

Vinca Major

Variedad caracterizada por arbustos de porte erguido. Crece tanto en posiciones soleadas, 
como en la sombra. Prefiere los terrenos fértiles.

Variedade arbustiva com porte ereto. Cresce em posições expostas ao sol ou na sombra. 
Prefere terrenos fertéis.

Variété sous-frutescente, droite. Elle pousse aussi bien au soleil qua l’ombre. Prédilection pour 
les terrains fertiles.

Variety characterized by bushes of erect bearing. It grows both in sunny places, as in the shade. 
Prefers fertile land.

Varietà caratterizzata da cespugli con portamento eretto. Cresce sia in posizioni soleggiate che 
all'ombra. Preferisci terreni fertili.

vinca · vinca · vinca · vinca  · فينكا

فينكا
مجموعة متنوعة من نبات يتميز بشجيرات ذات محامل منتصبة ينمو في كل من الأماكن 

المشمسة، كما ينمو في الظل يفضل الأرض الخصبة

Vinca Major

Vinca Major

Catharanthus roseus

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 43069
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 20.000/23.000
Altura / Height: 40 cm

Vinca Major

Anual
Annual

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

30 cm
x

40 cm

Tagete patula

43067
- ref:

FESM
SST0469

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tagete Erecta Alto

Cravos Tunicos Dobrados

Roses d'Indie Double

Marigold Tall Double Mix

Garofano D'india

Planta muy florifera de flores dobles, amarillas o naranjas, que agradecen una buena exposición 
al sol. Ciclo: Anual. Altura: 40-50 cm.

Planta muito florifera, com flores duplas, amarelas ao laraja, que agradecem uma boa 
exposição ao sol. Ciclo: Anual. Altura: 40-50 cm.

Plante très florifère, aux fleurs doubles, jaunes ou orange, affectionnant les ensoleillées. Cycle: 
Annuel. Hauteur: 40-50 cm.

Very floriferous plant with double, yellow or orange flowers, which appreciate plenty sun 
exposure. Cycle: Annual. Height: 40-50 cm

Pianta molto florifera con fiori doppi, gialli o arancioni, che apprezzano una buona esposizione 
al sole. Ciclo: annuale. Altezza: 40-50 cm.

cravos · tagete · marigold · garofano d'india  · زهرة القطيفة

زهرة القطيفة
نبات مزهر للغاية مع أزهار مزدوجة، صفراء أو برتقالية، والتي تقدر التعرض لأشعة الشمس 

بكثرة الدورة: سنوية الارتفاع: 40-50 سم

Tagete Clavelón Alto

Tagete Clavelón Alto

Tagete erecta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Tall Double Marigold Mix

Ref: 43067
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 350/400
Altura / Height: 50 cm

Anual
Annual

Flores | Flowers
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Variedades de semillas hortícolas profesionales y
semi-profesionales en diferentes formatos.
Para todo horticultor que necesita algo más.

Envasados desde 1 gr hasta 25 kg.

Professional and semi-professional varieties of vegetable 
seeds in different formats.
For every grower who needs something else.

Packed from 1 gr to 25 kg.

Semi-Profesionales
Semi-Professional
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| SEMI-PROFESSIONAL VarietiesReferencias SEMI-PROFESIONALES

1132

Ref Especie / Species Variedad / Variety 1 gr 5 gr 10 gr 25 gr 100 gr 250 gr 500 gr 1 kg 5 kg 1.000 seeds
1001 Acelga / Swiss chard Amarilla de Lyon 4 4 4

1002 Verde Penca Blanca 4 4 4

1003 Verde Penca Estrecha 4 4 4

1004 Roja 4 4 4

1006 Albahaca / Basil Genovesa 4 4

1007 Hoja Fina 4 4

1008 Alcachofa / Artichoke Verde Globo 4 4

1010 Apio / Celery Verde Pascal 4 4

1011 Lleno Blanco Chemin 4 4

1012 Berenjena / Eggplant Larga Negra 4 4

1013 Listada de Gandia, Sel. Soraya 4 4

1014 Carina 4 4

1015 Híbrido Bonica F1 4

1016 Híbrido Baluroi F1 4

1021 Borraja / Borage Flor Blanca 4 4 4

1185 Movera 4 4 4

1022 Bróculi / Broccoli Verde Calabrés 4

1245 Romanesco 4

1023 Calabacín / Squash Black Beauty - Verde Oscuro 4 4 4

1024 Genovés, Verde Claro 4 4 4

1025 Blanco de Trieste 4 4 4

1026 Híbrido Diamant F1 4 4 4

1027 Híbrido Clarita F1 4 4 4

1031 Calabaza / Pumpkin Cabello de Ángel 4 4 4

1032 Dulce de Horno Sel. Totanera 4 4 4

1187 Butternut 4 4

1036 Cardo / Thistle Blanco Lleno Mejorado 4 4

2017 Cebolla / Onion Híbrido Oregón F1 4 4 4

2001 Niza Extraprecoz 4 4 4

2002 Victoria Extraprecoz 4 4 4

2004 Amonquelina Sel. Especial 4 4

2003 Babosa-Astra 4 4 4

2005 Blanca Barletta 4 4 4

2009 Colorada de Figueres Sel. Empuries 4 4 4

2010 Blanca de Lisbonne 4 4 4

2013 Blanca Tardia - Calçots 4 4 4

2008 Paja de las Virtudes 4 4 4

2014 Dulce de Fuentes 4 4 4

2012 Roja de Zalla 4 4 4

2007 Liria Sel. Especial Turia 4 4

2011 Morada de Amposta 4 4 4

2015 Valenciana Tardía Sel. Eva 4 4 4

2016 Valenciana Tardía Recas - Riper 4 4 4

2024 Valenciana Tardía Especial Sel. Elba 4 4 4

1038 Cilantro / Coriander Común 4 4 4

1043 Col / Cabbage Milán Virtudes 4 4

1051 Corazón de Buey Grande 4 4

1049 Brunswick 4 4

1050 Bacalán de Rennes 4 4

1052 Quintal de Alsacia 4 4

1053 Lombarda Cabeza Negra 2 4 4

1250 Kale Dwarf Green Curled 4

1041 Asa de Cántaro, Berza Gallega 4 4 4

1277 Asa de Cántaro sel.Penca de Chaves 4 4 4

1042 Gigante Caballar 4 4 4

1058 Coliflor / Cauliflower Bola de Nieve X 4 4

1060 Metropol 4 4

1064 Colinabo / Turnip Rutabaga Amarillo Cuello Verde 4 4

1067 Escarola / Curled endive Cabello de Ángel 4 4

1068 Rizada Doble de Verano 4 4

1190 Corneta de Burdeos 4

1072 Espárrago / Asparagus Argenteuil 4 4 4

1073 Mary Washington 4 4 4

1075 UC-157 F2 4 4

1076 Espinaca / Spinach Viroflay 4 4 4 4 4

1077 Gigante de Invierno 4 4 4 4 4

1078 Matador 4 4 4 4 4

1079 Sevilla (Pinchosa) 4 4 4

1083 Grelos / Turnip de Santiago 4 4 4 4 4 4

1084 de Lugo 4 4 4 4 4 4

1289 de Santiago Sel. San Blás 4 4 4 4 4

1080 de Santiago Sel. San José 4 4 4 4 4

1081 de Santiago Sel. Nadal 4 4 4 4 4

1082 de Monfero 4 4 4 4 4

1285 Precoz 40 días 4 4 4

1285 Precoz 60 días 4 4 4

1116 Nabicol 4 4 4 4 4

1290 Nabiça - Virtudes 4 4 4

1097 Lechuga / Lettuce Romana Larga Rubia S.B. 4 4

1099 Romana Parris Island 4 4

1098 Romana Valladolid 4 4

1100 Inverna 4 4

1101 Sucrine - Cogollitos 4 4

1087 Maravilla de Verano Sel. Robin 4 4

1092 Reina de Mayo 4 4

1085 Batavia Pierre Benite 4 4

1086 Grandes Lagos 659 4 4
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Ref Especie / Species Variedad / Variety 1 gr 5 gr 10 gr 25 gr 100 gr 250 gr 500 gr 1 kg 5 kg 1.000 seeds
1091 Maravilla Cuatro Estaciones 4 4

1093 Trocadero Semilla Negra 4 4

1199 Lollo Rossa 4 4

1239 Hoja de Roble Roja 4 4

1105 Maíz / Corn Golden Bantam, Amarillo 4 4 4

1106 Pop Corn (Palomitas) 4 4 4

1104 Blanco HF1 4 4 4

1107 Melón / Melon Rochet 4 4 4

1108 Pinyonet Piel de Sapo 4 4 4

1109 Pinyonet Piel de Sapo Sel. Ricura 4 4

1271 Híbrido Glorioso F1 4

1272 Híbrido Rockystar F1 4

1110 Amarillo Canario 4 4 4

1273 Híbrido Solyvida F1 4

1111 Tendral Negro Tardío 4 4 4

1132 Serpiente Alficoz Sel. Especial Siroco 4 4 4

1112 Híbrido Galia F1 4 4

1118 Nabo / Turnip Bola de Nieve 4 4

1117 Medio Largo Virtudes 4 4

1276 Purple Top White Globe 4 4

1247 Okra / Okra Okra Spinless 4 4

1121 Pepinillo / Pickle Cornichón de París 4 4

1127 Pepino / Cucumber Wisconsin SMR-58 4 4

1126 Super Marketer 4 4

1125 Ashley 4 4

1122 Híbrido Potomac F1 4 4 4 4

1128 Híbrido Gemini F1 4 4

1132 Serpiente Alficoz Sel. Especial Siroco 4 4 4

1133 Perejil / Parsley Común 4 4 4

1134 Gigante de Italia 4 4 4

1135 Doble Rizado 4 4

1136 Pimiento / Pepper Dulce Italiano 4 4 4

1138 Infantes 4 4 4

1140 de Padrón 4 4

1141 del Piquillo 4 4

1142 Guindilla Amarilla 4 4

1236 De Cayenna 4 4

1139 Híbrido Lamuyo F1 4

1194 Ñora 4

1257 Habanero Chocolate 4

1260 Habanero Red Caribean 4

1258 Jalapeño 4

1259 Serrano 4

1261 Mushroom red 4

1280 California Wonder 4

1281 Quadrato D´Asti Giallo 4

1282 Rewia 4

1283 Zulu 4

1146 Puerro / Leek Monstruoso Carentán 4 4 4

1147 Largo Mezieres 4 4 4

1150 Rábano / Radish Redondo Rojo Saxa 4 4 4

1149 Híbrido Kalifa F1 4 4 4

1151 Redondo Rojo Punta Blanca National 4 4 4

1152 Datil Rojo, Medio Largo 4 4 4

1153 Medio Largo Rojo Punta Blanca Velox 4 4 4

1154 Largo de Mallorca 4 4 4

1155 Largo Rojo Murciano 4 4 4

1156 Remolacha / Beetroot Chata de Egipto 4 4

1157 Detroit 2 4 4

1158 Sandía / Watermelon Sugar Baby 4 4 4

1160 Florida Giant 4 4 4

1161 Crimson Sweet 4 4 4

1267 Híbrido Soberana F1 (Rayada sin semillas) 4

1159 Klondike Rs-57 4 4 4

1168 Tomate / Tomato Super Marmande (Tipo Raf) 4 4

1169 Marglobe 4 4

1170 Tres Cantos 4 4

1171 Muchamiel 4 4

1246 Negro de Crimea 4 4 4

1175 Híbrido Olympe F1 4 4 4

1274 Híbrido Mondial F1 4

1244 Corazón de Buey 4 4

1177 Valenciano Gordal Plus 4

1270 Altea Rosa 4

1271 Rosa del Mareny 4

1264 Green Zebra 4

1265 Andine Cornue 4

1266 Tigerella 4

1196 Minibel Cocktail 4

1262 Black Cherry 4

1263 Cherry Amarillo (Gold Nugget) 4

1173 Rio Grande 4 4

1172 Roma VF 4 4

1275 Híbrido Venezia F1 (Determinado) 4

1182 Zanahoria / Carrot Nantesa 2 4 4 4

1183 Chantenay 4 4 4

1184 Roja para Vinagre 4 4 4

1278 Jaune du Doubs (Amarilla) 4 4

1198 Redonda de París 4 4

1132
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Colección con más de 150 variedades presentadas 
en sobres de tamaño 10,5 x 15 cm, litografiados a 
todo color con vistosas fotografías. Las semillas van 
envasadas herméticamente, lo que asegura un largo 
poder germinativo. En el dorso de cada variedad se 
incluyen prácticas indicaciones sobre el cultivo en 
varios idiomas.

Los sobres se proporcionan en expositores de gran 
tamaño para aumentar su visibilidad y facilitar su 
venta. 

Nuestra marca  Maxi incluye las variedades hortícolas 
y Jardiclub las variedades ornamentales de flores y 
aromáticas.

Collection with more than 150 varieties presented 
in seed packets of size 10,5 x 15 cm, lithographed 
in full color with attractive pictures. The seeds 
are hermetically packed, which ensures a long 
germinative power. On the back of each variety there 
are practical indications about cultivation in several 
languages.

The seed packets are provided in large displays to 
increase their visibility and facilitate their sale.

Our Maxi brand includes the vegetable varieties and 
the Jardiclub the ornamental varieties of flowers and 
aromatic herbs.

Hortícolas / Vegetables  ........... 90 ref.

Aromáticas / Herbs  ................. 13 ref.

Flores / Flowers. ...................... 53 ref.

Línea Maxi
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Hortícolas
Vegetables
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Acelga (Beta vulgaris var. cycla)

Achicoria (Cichorium intybus)

100 gr. 100 gr.500 gr. 500 gr.25 gr.

100 gr.

25 gr.

Amarilla de Lyon - 2

Diente de León

Verde Penca Blanca Ancha

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5

grs: 5

grs: 5
Ref: 51001

Ref: 51005

Ref: 51002

Ref:

Ref:

Ref:10010025

10050100

1002002510010100 1002010010010500 10020500

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Beta vulgaris
cicla

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

50 cm

20 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• ACELGA

• ACELGA

• POIRE

• CHARD

VERDE DE PENCA
BLANCA ANCHA

0301M
SST1 - ref.: 41002

ACELGA VERDE DE PENCA ANCHA
Variedad de hojas abundantes, grandes, de color verde brillante, algo abollonadas, de pecíolo 
blanco, carnoso y tierno. De gran resistencia al espigado.

ACELGA VERDE DE PENCA BRANCA 
Variedade de folhas abundantes, grandes, de cor verde brilhante, de pecìolo branco, carnudo e tenro. 
De grande resistência ao espigamento.

POIREE VERTE A CARDE BLANCHE LARGE (BETTE)
Variété à grandes feuilles abondantes, ondulées, d’un vert brillant. Les côtes sont charnues et tendres. 
Grande résistance à la montée à graine.

GREEN SWISS CHARD WITH WIDE, WHITE STEM
Variety with large, deep green, abundant leaves, a little ruffled, with a white petiole, thick and tender. 
Good resistance to earing.

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Cichorium
intybus

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

20 cm

30 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• ACHICORIA

• CHICÓRIA

• CHICOREE

• CHICORY

DIENTE DE LEÓN

0505M
SST1 - ref.: 41005

ACHICORIA DIENTE DE LEÓN
Variedad cuyas hojas cocidas o en ensalada son de sabor dulce y muy agradable. 

CHICÒRIA DENTE DE LEÃO 
Variedade cujas folhas, cozidas ou em salada, têm um sabor doce muito agradável.

CHICOREE DIENTE DE LEON
Variété dont les feuilles cuites ou en salade ont un goût doux très agréable.

CHICORY DANDELION
A variety whose leaves, cooked or prepared in a salad, have a sweet and nice flavour.

0505MSST1.indd   1 18/5/18   10:15

Poireé
Swiss chard
Bietola

Chicorée
Chicory
Cicoria

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea  bianual perteneciente a la familia de las Quenopodiáceas 
cultivada por sus grandes hojas. Estas hojas se caracterizan por tener 
una gruesa nervadura central, la penca. El color de las hojas y de la 
penca central varía, según la variedad, de verde-amarillento a verde 
oscuro. 
Son ricas en Vitamina A, betacarotenos, fibras y minerales como sodio, 
calcio, hierro o magnesio.

Tambien disponible en  / Also available: Tambien disponible en  / Also available:

Dosis siembra / Seed dose:
0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo/ Nº Seeds/gram:
60-80
Marco plantación / Planting distance:
50 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 - 3 cm

Description and Technical Information
Biennial herbaceous plant belonging to the Chenopodiaceae family 
grown for its large leaves. These leaves are characterised for having 
a thick midrib, the stalk. The colour of the leaves and the central stalk 
varies, depending on the variety, between yellowish-green to dark green. 
They are rich in Vitamin A, beta-carotene, fibre and minerals such as 
sodium, calcium, iron or magnesium.

Tambien disponible en  / Also available:

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo / Nº Seeds/gram:
400-600
Marco plantación / Planting distance:
30 x 20 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
0,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perenne de la familia de las Compuestas cultivada por sus 
hojas. En función de la variedad, las hojas presentan diferentes formas, 
colores y están más o menos acogolladas. Generalmente tiene un sabor 
ligeramente amargo que se puede reducir mediante el blanqueo del 
cultivo. Algunas variedades presentan hojas de sabor dulce.
Tienen un alto contenido en agua y fibra y destacan por ser ricas en 
Vitamina A y en minerales como potasio, calcio y magnesio. Tiene 
propiedades diuréticas.

Description and Technical Information
Perennial herbaceous plant belonging to the Compositae family grown 
for its leaves. Depending on the variety, the leaves come in different 
shapes, colours and are more or less budded. Generally it has a slightly 
bitter taste which can be reduced by blanching the crop. Some varieties 
have leaves with a sweet taste.
They have a high content of water and fibre and stand out for being 
rich in Vitamin A and in minerals such as potassium, calcium and 
magnesium. It has diuretic properties.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Acelga Amarilla de Lyon-2
Variedad de hojas numerosas, erectas, grandes, de color amarillo verdoso, peciolo (pencas) blanco, 
carnoso y tierno. De gran resistencia al frio y al espigado.

Variedade de folhas numerosas, eretas, grandes, de cor amarelo-verdoso, pecìolo branco, carnudo 
e tenro. De grande resistência ao frio e ao espigamento.

Acelga Amarilla de Lyon-2

Variété à grandes feuilles abondantes et droites, de couleur vert clair, à grosses côtes blanches, 
charnues et tendres. Très résistante au froid et à la montée à graine.

Poiree Carde Amarilla de Lyon-2

Varietà di numerose foglie, erette, grandi, di colore giallo verdastro, picciolo bianco, carnose e 
tenere. Elevata resistenza alla fioritura prematura.

Bietola Da Coste Amarilla de Lyon-2

Variety with numerous, large, erect, yellow-green leaves, white petioles, thick and tender. Good 
resistance to cold weather

Chard Amarilla de Lyon-2

Beta vulgaris cicla

51001
- ref:

FESM
SST1000

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Amarilla de Lyon-2

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

acelga · acelga · poireé · swiss chard · bietola da coste ·السلق السويسري

السلق السويسري
مجموعة متنوعة بأوراق عديدة، كبيرة، منتصبة، خضراء مصفرة، بأعناق بيضاء، سميكة وناعمة مقاومة 

جيدة للطقس البارد

20 cm
x

50 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653
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Acelga Verde de Penca Blanca Ancha
Variedad de hojas abundantes, grandes, de color verde brillante, algo abollonadas, de pecíolo 
blanco, carnoso y tierno. De gran resistencia al espigado.

Variedade de folhas abundantes, grandes, de cor verde brilhante, de pecìolo branco, carnudo e 
tenro. De grande resistência ao espigamento.

Acelga Verde de Penca Branca

Variété à grandes feuilles abondantes, ondulées, d’un vert brillant. Les côtes sont charnues et 
tendres. Grande résistance à la montée à graine.

Poireé Verte A Carde Blanche Larga

Varietà di foglie abbondanti, grandi, di un verde brillante, in qualche modo in rilievo, con picciolo 
bianco, carnoso e tenero. Di grande resistenza alla fioritura prematura.

Bietola Da Coste Verde A Costa Bianca 2

Variety with large, deep green, abundant leaves, a little ruffled, with a white petiole, thick and tender.
Chard Green Swiss With Wide White Stem

Beta vulgaris cicla

- ref:
FESM

SST1001

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Verde Penca Blanca Ancha

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

acelga · acelga · poireé · swiss chard · bietola da coste ·السلق السويسري

السلق السويسري
مجموعة متنوعة بأوراق كبيرة، خضراء عميقة، وفيرة، متموجة قليلاً، مع سويقات بيضاء، سميكة وناعمة

20 cm
x

50 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653
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Achicoria Diente de León
Variedad cuyas hojas cocidas o en ensalada son de sabor dulce y muy agradable.

Variedade cujas folhas, cozidas ou em salada, têm um sabor doce muito agradável.
Chicória Dente de Leão

Variété dont les feuilles cuites ou en salade ont un goût doux très agréable.
Chicoree Diente de Leon

Varietà le cui foglie cotte o in insalata sono dolci e molto piacevoli.
Cicoria Dente di Leone

A variety whose leaves, cooked or prepared in a salad, have a sweet and nice flavour.
Chicory Dandelion

Cichorium intybus

51005
- ref:

FESM
SST1002

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Diente de León

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

achicoria · chicória · chicorée · chicory · cicoria ·الهندباء

الهندباء
مجموعة متنوعة والتي أوراقها، تطبخ أو تحضر في سلطة، لها نكهة حلوة ولطيفة

20 cm
x

30 cm
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Alcachofa (Cynara scolymus)

Apio (Apium graveolens)

100 gr.5 gr.

10 gr.

Green Globe

Lleno Verde Pascal

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1

grs: 2

Ref: 51008

Ref: 51010

Ref:

Ref:

10080005

10100010

10080100

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Alcachofa Green Globe
Variedad tardía. Planta de tamaño medio, de hojas sin espinas, bordes curvados y altura de 1,2 m. 
De cabezas centrales esféricas y las secundarias y terciarias ligeramente màs alargadas. Base de la 
cabeza gruesa y pétalos carnosos.

Variedade tardia, planta de tamanho médio, de folhas sem espinhos, bordos curvos e 1 a 1,2 m de 
altura. De cabeças centrais esféricas e as secundárias e terciárias ligeiramente mais alongadas. Base 
da cabeça grande e pétalas carnudas.

Alcachofra Green Globe

Variété tardive, plante de taille moyenne; feuilles courbées non épineuses, d’une hauteur de 100 à 
120 cm. Tête centrale ronde et légèrement plus allongée pour les 2éme et3éme têtes. La base de la 
tête est grosse et les feuilles charnues.

Artichaut Green Globe

Varietà tardiva Pianta di medie dimensioni, con foglie spineless, bordi curvi e un’altezza di 1,2 m. 
Di teste centrali sferiche e secondarie e terziarie leggermente più allungate. Base della testa spessa 
e petali carnosi.

Carciofo Green Globe

Late season variety medium sized plant.Leaves without spines, curved leaf edges. Central spherical 
heads, second and third heads slightly elogated. Thick head base and thick leaves.

 Artichoke Green Globe

Cynara scolymus

51008
- ref:

FESM
SST1003

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Green Globe

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

alcachofa · alcachofra · artichaut · artichoke · carciofo ·الخرشوف

الخرشوف
مجموعة متنوعة من نبات أواخر الموسم متوسط الحجم  ذو أوراق بدون أشواك، حواف الأوراق مقوسة 

رؤوس كروية مركزية، الرؤوس الثانية والثالثة ممدودة قليلاً قاعدة رأس سميكة وأوراق سميكة

20 cm
x

50 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Apio Verde Pascal
Variedad de porte erecto de tallos largos, muy anchos y macizos. el follaje y los tallos son de color 
verde franco. De facil autoblanqueo.

Variedade de plantio no terreno com ciclo médio tardio. TRANSPLANTA-SE: quando a planta tem 
uma altura de 10/12 cm. DISTÂNCIA: 50 cm entre as filas; 25/30 cm na mesma fila.

Aipo Verde Pascal

Variété de plein champ à cycle moyen tardif. REPIQUAGE: quand la plante atteint 10/12 cm de 
hauteur. DISTANCE: 50 cm entre les lignes; 25-30 cm sur la même ligne.

Céleri Verde Pascal

Varietà di portamento eretto di lunghi steli, molto ampia e massiccia. fogliame e steli sono di colore 
verde. Facile auto-riciclaggio.

Sedano Verde Pascal

Open ground variety. Middle-late cycle. SOWING: sow 0,5 g. (8 grn) seed per 1 m2 (1,2 yd2) in 
seed-bed.

 Celery Verde Pascal

Apium graveolens

51001
- ref:

FESM
SST1004

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Verde Pascal

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

apio · aipo · céleri · celery · sedano ·الكرفس

الكرفس
نوع خاص بالأرض المفتوحة دورة نصف متأخرة البذر: زرع 0،5 جرام )8 غرام( بذرة لكل 1 متر مربع 

)1،2 ياردة مربعة( في مسكبة البذور

30 cm
x

50 cm

Artichaut
Artichoke
Carciofo

Céleri
Celery
Sedano

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perteneciente a la familia de las Compuestas. Las alcachofas 
se cultivan por sus capítulos florales que se recolectan antes de 
florecer. Es una planta perenne que vuelve a brotar año tras año una 
vez pasado el invierno, aunque los mejores rendimientos se obtienen 
los tres primeros años. 
Contiene Vitamina B6, Riboflavina, Flavonoides, Hierro, Magnesio, 
Fósforo,  y Potasio. Es muy popular por sus propiedades desintoxicantes.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea  bianual de la familia de las Umbelíferas  cuyos tallos forman 
un penca gruesa y sabrosa.  Puede llegar a alcanzar el metro de altura. 
El color de la penca y de las hojas puede ser verde oscuro o blanco-
amarillo en función de la variedad.
Tiene un alto contenido en agua (95%), fibra y muy pocas calorías. 
Gracias a su alto contenido en aceites esenciales tiene propiedades 
diuréticas. Contiene vitaminas  B1, B2 y B6.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
20-30
Marco plantación / Planting distance:
100 x 100 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
5 cm

Dosis siembra / Seed dose:
0,03 g/m2 - 0,3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
2.500-3.000
Marco plantación / Planting distance:
50 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
10 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Herbaceous belonging to the Compositae family. Artichokes are grown 
for their flower buds that are collected before flowering. It is a perennial 
plant that sprouts every year after winter, although the best yields are 
obtained in the first three years. 
Contains Vitamin B6, Riboflavin, Flavonoids, Iron, Magnesium, Phosphor 
and Potassium.  It is very popular due to its anti-oxidant properties.

Description and Technical Information
Biennial herbaceous plant from the Umbelliferae family whose stems 
form a thick and tasty stalk.   It can reach a metre in height. The colour 
of the stalk and the leaves can be dark green or white-yellow depending 
on the variety.
It has a high content of water (95%), fibre and very few calories. Thanks 
to its high content of essential oils, it has diuretic properties. It contains 
Vitamins B1, B2 and B6.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Berenjena (Solanum melongena)

Bróculi (Brassica oleracea var. botrytis)

10 gr.

Larga Negra Listada de Gandía

Verde Calabrés

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1 gr: 1

grs: 2

Ref: 51012 Ref: 51013

Ref: 51022

Ref: 10220010

100 gr.100 gr. 500 gr.10 gr.10 gr.

Ref:Ref: 1013001010120010 1013010010120100 10130500
REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR

PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Bróculi Calabrese
Variedad de pella fina con el grano apretado y hoja de color verde medio.

Variedade temporaria de grelo fino e apertado e folhas verde médio carregado.
Bróculo Calabrese

Variété à feuille large, nervures accentuées blanches dont la marge est légèrement dentelée. Pied de 
forme allongée. Feuilles vert clair qui s’éclaircissent spontanément.

Brocoli Calabrese

Varietà fine testa con grano stretto e foglia verde medio.
Broccoli Calabrese

Variety of fine pellets with tight grain and semi green leaf.
Broccoli Calabrese

Brassica oleracea italica

51022
- ref:

FESM
SST1007

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Calabrese

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

brócoli · bróculo · broccoli · broccoli · broccoli ·البروكولي

البروكولي
مجموعة متنوعة من نبات بحبيبات ناعمة ذات بذور مشدودة وأوراق شبه خضراء

60 cm
x

80 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Berenjena Listada de Gandía
Planta de porte vigoroso y que da gran cantidad de frutos de tipo alargado y fino de color morado 
listado.

Planta de porte vigoroso, dando grande quantidade de frutos, do tipo alongado e fina cor violeta 
listada.

Beringela Listada de Gandía

Plante au port vigoreux, donnant une grande quantité de fruits allogés et fins, de couleur violet strié.
Aubergine Listada de Gandía

Pianta dal portamento vigoroso e che dà grandi quantità di frutti di tipo allungato e fine di colore 
viola a strisce.

Melanzana Listada de Gandía

Plant with vigorous habit that produces long, striped, high quality fruits.
Eggplant Listada de Gandía

Solanum melongena

51013
- ref:

FESM
SST1006

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Listada de Gandía

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

berenjena · beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
نبات ذات عادة قوية والذي ينتج ثمارًا طويلة، مخططة، عالية الجودة.

60 cm
x

70 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Berenjena Larga Negra
Planta de porte vigoroso y que da gran cantidad de frutos de tipo alargado y fino de color morado 
intenso.

Planta de porte vigoroso, dando grande quantidade de frutos, do tipo alongado e fina cor violeta 
intenso.

Beringela Comprida Preta

Fruits de forme ovale de couleur noire. Usine semi-précoce et de grande production nécessitant des 
températures élevées.

Aubergine Loungue Noire

Pianta dal portamento vigoroso e che dà grandi quantità di frutti di tipo allungato e fine di colore 
viola intenso.

Melanzana Lungo Nero

Plant with vigorous nabit that produces long, intense dark purple, high qualite fruit.
 Eggplant Long Black

Solanum melongena

51197
- ref:

FESM
SST1005

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Larga Negra

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

berenjena · beringela · aubergine · eggplant · melanzana ·الباذنجان

الباذنجان
ثمار ذات شكل بيضاوي ولون أسود شبه مبكر النضوج، عالي الإنتاج يتطلب درجات حرارة عالية

60 cm
x

70 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Solanum
melongena

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

70 cm

60 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• BERENJENA

• BERINGELA

• AUBERGINE

• EGGPLANT

LARGA NEGRA

0305M
SST1 - ref.: 41012

BERENJENA LARGA NEGRA
Planta de porte vigoroso y que da gran cantidad de frutos de tipo alargado y fino de color morado 
intenso.

BERINGELA COMPRIDA PRETA
Planta de porte vigoroso, dando grande quantidade de frutos, do tipo alongado e fina cor violeta 
intensa.

AUBERGINE LONGUE NOIRE
Plante au port vigoureux, donnant une grande quantité de fruits allongés et fins, de couleur violet 
foncé.

LONG BLACK EGGPLANT
Plant with vigorous bearing that produces long, intense dark purple, high quality fruit.

0305MSST1.indd   1 10/5/18   12:52

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Brassica oleracea 
italica

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

80 cm

60 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• BRÓCULI

• BRÓCULO

• BROCOLI

• BROCCOLI

VERDE CALABRÉS

0309M
SST1 - ref.: 41022

BRÓCULI VERDE CALABRÉS
Variedad de pella fina con el grano apretado y hoja de color verde medio.

BRÓCULO VERDES
Variedade temporaria de grelo fino e apertado e folhas verde médio carregado.

BROCOLI VERT
Variété à feuille large, nervures accentuées blanches dont la marge est légèrement dentelée. Pied de 
forme allongée. Feuilles vert clair qui s’éclaircissent spontanément.

GREEN BROCCOLI
Variety of fine pellets with tight grain and semi green leaf.

0309MSST1.indd   1 10/5/18   13:15

Aubergine
Eggplant
Melanzana

Chou brocoli
Broccoli
Broccoli

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las Solanáceas que 
puede llegar a superar el metro de altura.  Requiere altas temperaturas,  
exposición soleada y riego para su XQdesarrollo. Se cultiva por su fruto, 
en forma de baya y muy carnoso. Existen distintas variedades que se 
diferencian por el color y la forma de sus frutos.
La berenjena contiene un alto porcentaje de agua, minerales como 
potasio y calcio y vitaminas, especialmente del grupo C.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea vivaz perteneciente a la familia de las coles, las Crucíferas. 
Cultivada principalmente para el consumo de sus cabezas florales 
(pella). Es una planta vigorosa que requiere un suelo fértil y rico en 
materia orgánica.
Se trata de una de las hortalizas más nutritivas. Muy rico en vitaminas, 
especialmente vitamina C, E y A, y en minerales, entre los que el Potasio 
se encuentra en mayor proporción.

Dosis siembra / Seed dose:
0,025 g/m2 - 0,25 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
200-300
Marco plantación / Planting distance:
80 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
20º - 25º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1-1,5 cm

Dosis siembra / Seed dose:
0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
300-350
Marco plantación / Planting distance:
80 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also availableTambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information 
Annual herbaceous belonging to the Solanaceae family that can reach 
over a metre in height.  It requires high temperatures, exposure to the sun 
and watering for it to grow. It is grown for its fruit, in the shape of a berry 
and very meaty. There are different varieties that can be distinguished 
by their colour and the shape of their fruit.
Aubergine contains a high percentage of water, minerals such as 
potassium and calcium and vitamins, especially from group C.

Description and Technical Information
Perennial herbaceous plant belonging to the family cabbages, the 
Cruciferae. Grown mainly for the consumption of their floral heads 
(pella). It is a vigorous plant that requires fertile soil which is rich in 
organic matter. 
It is one of the most nutritious vegetables. Very rich in vitamins, 
especially vitamin C, E and A and in minerals, among which Potassium 
is the highest proportion.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables



69

M
A

X
I

S
E

R
IE

S

Calabacín (Cucurbita pepo)

Calabaza (Cucurbita maxima)

Black Beauty

Genovés

Blanco di Trieste

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4

grs: 4

grs: 4
Ref: 51023

Ref: 51024

Ref: 51025

100 gr.100 gr.

100 gr.

500 gr.25 gr.25 gr.

25 gr.

Ref:Ref:

Ref:

1025002510230025

10240025

1025010010230100

10240100

10250500

500 gr.

10230500

500 gr.

10240500

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Calabacín Blanco di Trieste
Variedad muy productiva y rústica, de crecimiento indefinido. Sus frutos se consumen antes de la 
formación de las semillas.

Variedade muito produtiva e rústica, de formato comprido e crescimento indefinido. Os frutos são 
consumidos antes da formação das sementes. Variedade precoce.

Aboborinha Blanco di Trieste

Variété rustique très productive, à tige longue et croissance indéfinie. Les fruits doivent être 
consommés avant que les graines se forment. Variété précoce.

Courgette Blanco di Trieste

Varietà molto produttiva e rustica, di crescita indefinita. I suoi frutti vengono consumati prima della 
formazione dei semi.

Zucchini Blanco di Trieste

It is a very productive and rustic variety, with long trunk and indefinite growth. Its fruits should be 
eaten before seeds are formed.

 Courgette Blanco di Trieste

Cucurbita pepo

51025
- ref:

FESM
SST1010

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Blanco di Trieste

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

calabacín · aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
إنه نوع منتج وصلب للغاية، مع جذع طويل ونمو غير محدد يجب أن تناول ثمارها قبل تشكل البذور

70 cm 
x

120 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Calabacín Black Beauty
Variedad temprana de mata compacta. Frutos medio largos de piel verde oscuro y carne fina.

Variedade precoce da vegetação compata. Fruto meio comprido de casca preta e polpa fina.
Aboborinha Black Beauty

Variété précoce a végétation compacte. Fruits semi-longs à peau noire et chair fine.
Courgette Black Beauty

Varietà precoce di pianta compatta. Frutti medio lunghi con buccia verde scuro e polpa fine.
Zucchini Black Beauty

Early variety with compact sprouting. Semi-long fruits with black skin and thin flesh.
Squash Black Beauty

Cucurbita pepo

51023
- ref:

FESM
SST1008

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Black Beauty

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

calabacín · aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
مجموعة متنوعة من نبات مبكر النضج يمتاز بنمو متراص ثمار شبه طويلة ذات قشرة سوداء ولحم رقيق

70 cm
x

120 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Calabacín Genovés
Variedad vigorosa de mata compacta. Los frutos son alargados de color verde claro y brillantes, que 
se cosechan cuando alcanzan los 20 cm.

Variedade vigorosa, de vegetação compata. Os frutos são compridos de cor verde claro e brilhante, 
que se colhem quando atingem os 20 cms.

Aboborinha Genovese

Variété vigoureuses à la végétation compacte. Les fruits sont allongés, de couleur vert clair.
Courgette Genovese

Varietà di media precocità, giorno lungo. Bulbi di dimensioni ingombranti, con collo grosso, 
arrotondati nella zona della radice e puntati verso il collo. Tuniche bianco giallognolo, polpa bianca. 
Apprezzato per il suo sapore dolce. Utile come cipolla fresca.

Zucchini Genovese

Vigorous variety of compact shrub. Its fruits are long, light green and bright.
Squash Genovese

Cucurbita pepo

51024
- ref:

FESM
SST1009

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Genovés

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

calabacín · aboborinha · courgette · squash · zucchini ·القرع

القرع
مجموعة متنوعة قوية من الشجيرات المتراصة ثمارها طويلة، خضراء فاتحة ومشرقة

70 cm
x 

120 cm

Cucurbita pepo

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0310M
SST1 - ref.: 41023

CALABACÍN BLACK BEAUTY
Variedad temprana de mata compacta. Frutos medio largos de piel verde oscuro y carne fina.

ABOBORINHA BLACK BEAUTY 
Variedade precoce da vegetação compata. Fruto meio comprido de casca preta e polpa fina.

COURGETTE BLACK BEAUTY
Variété précoce a végétation compacte. Fruits semi-longs à peau noire et chair fine.

SQUASH BLACK BEAUTY
Early variety with compact sprouting. Semi-long fruits with black skin and thin flesh.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

ZUCCHINO BLACK BEAUTY
Varietà precoce di pianta compatta. Frutti medio lunghi con buccia verde scuro e polpa fine.

• CALABACÍN

• ABOBORINHA

• COURGETTE

• SQUASH

• ZUCCHINO

BLACK BEAUTY

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

120 cm

70 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Cucurbita
maxima

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

150 cm

70 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• CALABAZA

• ABÓBORA

• COURGE

• PUMPKIN

DULCE
DE HORNO

0314M
SST1 - ref.: 41032

CALABAZA DULCE DE HORNO TOTANERA
Variedad de gran ramificación que produce frutos de tamaño mediano a grande, carne anaranjada; 
su piel es coriácea y muy dura lo que le permite una conservación muy prolongada. Se utiliza tanto 
asada al horno como guisada.

ABÓBORA-MENINA TOTANERA
Variedades de grande ramifição que produz frutos de tamanho entre o médio e o grande, e polpa 
alaranjada; a casca é coriácea e muito rija, o que permite uma conservação muito prolongada. Têm 
larga utilização na cozinha.

COURGE DULCE DE HORNO TOTANERA
Ramification abondante, grands fruits à peau rugueuse. Chair saumon au goût excellent.

PUMPKIN DULCE DE HORNO TOTANERA
Variety of aboudant branching, large and medium sized fruits, orange flesh; Its peel is leathery and 
very hard, which allows it to be preserved very long. It is used both roasted in the oven and stewed.

Courgette
Squash
Zucchini

Courge
Pumpkin
Zucca

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea rastrera de la familia de las Cucurbitáceas. Es una planta 
vigorosa cuyos  tallos pueden alcanzar los 10 metros de longitud.  Sus 
frutos son obolongos y su tamaño y color varía en función de la variedad. 
Requiere suelos fértiles profundos y bien drenados, temperaturas 
suaves y exposiciones soleadas.
El calabacín destaca por su alto contenido en vitaminas C y B, ácido 
fólico y beta-carotenos.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
6-8
Marco plantación / Planting distance:
120 x 70 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
3 cm

Description and Technical Information
Herbaceous creeping plant from the Cucurbitaceae family. It is a 
vigorous plant whose stems can reach up to 10 metres in length.  Its 
fruits are oblong and their size and colour varies depending on the 
variety. It requires deep and well drained fertile soil, mild temperatures 
and exposure to the sun.
The courgette stands out for its high content of vitamins C and B, folic 
acid and beta-carotenes.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea rastrera de la familia de las Cucurbitáceas, cultivada por su 
fruto cuya forma, tamaño y color depende de la variedad. Se adapta a 
suelos pobres y requiere exposiciones soleadas y temperaturas cálidas.
La calabaza tiene un bajo aporte calórico y es una buena fuente de 
fibra, beta–carotenos y vitamina C. Entre los minerales que contiene 
destaca el Potasio, Hierro y Magnesio.Dosis siembra / Seed dose:

0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
3-4
Marco plantación / Planting distance:
150 x 100 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
4 cm

Tambien disponible en  / Also availableTambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Herbaceous creeping plant from the Cucurbitaceae family, grown for its 
fruit whose shape, size and colour depend on the variety. It adapts to 
poor soils and requires exposure to sunlight and warm temperatures.
The pumpkin has a low calorie content and is a good source of 
fibre, beta-carotenes and vitamin C. Among the minerals it contains, 
Potassium, Iron and Magnesium stand out.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Cardo (Cynara cardunculus)

Cebolla (Allium cepa)

25 gr.

Blanco Lleno Mejorado

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51036

Ref: 10360025
REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR

PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cardo Blanco Lleno Mejorado
Variedad de gran desarrollo con hojas no demasiado anchas y muy partidas. Para total blanqueo de 
los peciolos hay que atarlos o privarlos de la luz.

Variedade de grande desenvolvimento, com folhas não demasiado grandes e muito partidas. Para 
total branqueamento dos pecólos, tem que atá-los ou privá-los de luz.

Cardo Cheio Melhorado

Variété à développement, aux feuilles peu grandes et très découpées. Le blanchiment s’obtient en 
liant les côtes entre elles ou en les privant de lumière.

Chardon Plein Amélioré

Varietà di grande sviluppo con foglie non troppo larghe e molto divise. Per lo sbiancamento totale 
dei piccioli, devi legarli o privarli della luce.

Cardo Pieno Migliorato

Variety of large growth with broken leaves of medium size.
 Thistle Enhanced

Cynara cardunculus

51036
- ref:

FESM
SST1013

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Blanco Lleno Mejorado

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cardo · cardo · chardon · thistle · cardo ·النبات الشوكي

النبات الشوكي
مجموعة متنوعة من نبات يمتاز بنمو كبير ذات أوراق مكسورة متوسطة الحجم

40 cm
x

100 cm

Dulce de Horno

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 51032

100 gr.10 gr.

Ref: 10320010 10320100

500 gr.

10320500

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Calabaza Dulce de Horno
Variedad de gran ramificación que produce frutos de tamaño mediano a grande, carne anaranjada; 
su piel es coriácea y muy dura lo que le permite una conservación muy prolongada. Se utiliza tanto 
asada al horno como guisada.

Variedades de grande ramifição que produz frutos de tamanho entre o médio e o grande, e polpa 
alaranjada; a casca é coriácea e muito rija, o que permite uma conservação muito prolongada. Têm 
larga utilização na cozinha.

Abóbora-Menina Dulce de Horno

Ramification abondante, grands fruits à peau rugueuse. Chair saumon au goût excellent.
Couge Dulce de Horno

Varietà di grandi ramificazioni che producono frutti di dimensioni medio-grandi, polpa arancione; La 
sua pelle è coriacea e molto dura, che gli permette di essere molto duraturo.

Zucca Dulce de Horno

Variety of aboudant branching, large and medium sized fruits, orange flesh; Its peel is leathery and 
very hard, which allows it to be preserved very long. It is used both roasted in the oven and stewed.

Pumpkin Dulce de Horno

Cucurbita maxima

51032
- ref:

FESM
SST1012

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Dulce de Horno

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

calabaza · abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
مجموعة نبات متنوعة ووفيرة بالفروع، تمتاز بثمار كبيرة ومتوسطة الحجم، ذات لحم برتقالي، قشرتها 

مصنوعة من الجلد وصلبة للغاية، مما يسمح لها بالحفاظ عليها لفترة طويلة جدًا يتم استخدامها 
محمصة في الفرن ومطهية

70 cm
x

150 cm

Cabello de Ángel

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 51031

100 gr.10 gr.

Ref: 10310010 10310100

500 gr.

10310500

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Calabaza Cabello de Ángel
Planta de desarrollo medio; de sus frutos se obtiene el dulce denominado “Cabello de Ángel” tan 
utilizado en repostería.

Planta de desenvolvimento médio, é com ela que se faz o doce em fios tão usado em pastelaria.
Abóbora-Gila

Plante à développement moyen; avec ses fruits on faire le gâteau “Cabello de Ángel”, très utilisé 
en pâtisserie.

"Courge "Cabello de Ángel

Varietà di zucca a sviluppo medio; dei suoi frutti si ottiene il dolce chiamato "Angel Hair" così usato 
nella cottura.

Zucca Capelli D'angelo

Its fruit is used to make the sweet called “Cabello de Ángel", very popular for baking.
"Gourd "Cabello de Ángel

Cucurbita maxima

- ref:
FESM

SST1011

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Cabello de Ángel

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

calabaza · abóbora · courge · pumpkin · zucca ·اليقطين

اليقطين
تسُتخدم ثمارها في صنع الحلوى المسماة "كابيو دي أنخيل"، والتي تحظى بشعبية كبيرة في صناعة الخبز

70 cm
x

150 cm

100 gr.

10360100

Cynara
cardunculus

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

100 cm

40 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• CARDO

• CARDO

• CHARDON

• THISTLE

BLANCO LLENO
MEJORADO

0319M
SST1 - ref.: 41036

CARDO LLENO MEJORADO
Variedad de gran desarrollo con hojas no demasiado anchas y muy partidas. Para total blanqueo de 
los peciolos hay que atarlos o privarlos de la luz.

CARDO CHEIO MELHORADO
Variedade de grande desenvolvimento, com folhas não demasiado grandes e muito partidas. Para 
total branqueamento dos pecólos, tem que atá-los ou privá-los de luz.

CHARDON PLEIN AMÉLIORÉ
Variété à développement, aux feuilles peu grandes et très découpées. Le blanchiment s’obtient en 
liant les côtes entre elles ou en les privant de lumière.

ENHANCED CARDOON
Variety of large growth with broken leaves of medium size. To yield a total whiten on the petioles they 
should be tied together or keep them away from the sun light.

Allium cepa

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0326M
SST1 - ref.: 42015

CEBOLLA VALENCIANA TARDÍA
Selección de la variedad Valenciana con bulbos globosos ligeramente apuntados hacia el cuello y 
de color cobrizo hacia el exterior. Carne muy compacta, blanca, dulce y con bulbos de muy buena 
capacidad de conservación.

CEBOLA VALENCIANA TARDIA
Seleção de variedade Valenciana tardia com bolbos esféricos ligeiramente ponteagudos e de cor 
cobre. Polpa muito compata, branca e doce, de muito boa capacidade de conservação.

OIGNON VALENCIAN TARDIA
Variété au bulbe sphérique, l’écrèment pointu vers le col et de coloured cuivrée. Chair très compacte, 
blanche et sucrée, de très bonne conservation.

LATE VALENCIANA ONION
A late Valencian variety with globular bulbs are slightly pointed toward the neck. Copper colored 
exterior. Very thick, white and sweet flesh, and bulbs with excellent qualites for canning. 

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

CIPOLLA VALENCIANA TARDIA
Selezione della varietà Tardia valenciana, con bulbi globosi leggermente puntati verso il collo e 
color rame verso l’esterno. Carne molto compatta, bianca dolce e con bulbi di ottima capacità di 
conservazione.

• CEBOLLA

• CEBOLA

• OIGNON

• ONION

• CIPOLLA

VALENCIANA
TARDÍA

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

30 cm

15 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Chardon
Thistle
Cardo

Oignon
Onion
Cipolla

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perenne de la familia de las Compuestas que se cultiva 
para el aprovechamiento de sus hojas y penca. No es una planta muy 
exigente aunque prefiere climas templados. Sin embargo, algunas 
variedades mejoradas, resisten a las heladas.
El cardo tiene importantes propiedades nutritivas debido a su alto 
contenido en minerales y vitaminas. Destaca su contenido en Potasio, 
Magnesio y Fósforo, y en vitamina C.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea bianual perteneciente a  la familia de las Aliáceas que se 
cultiva por sus bulbos, formados durante el primer año de cultivo. Los 
bulbos se forman a partir de hojas basales engrosadas por acumulación 
de sustancias de reserva. Generalmente su cultivo requiere climas 
cálidos y secos aunque las numerosas variedades existentes  han 
desarrollado amplias adaptaciones.
La cebolla contiene vitaminas y minerales que le atribuyen un efecto 
regulador en el organismo. Destaca su contenido en Potasio y vitaminas 
del grupo B.

Dosis siembra / Seed dose:
0,2 g/m2 - 2 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
20-25
Marco plantación / Planting distance:
100 x 40 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
3 cm

Dosis siembra / Seed dose:
0,35 g/m2 - 3,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
250
Marco plantación / Planting distance:
30 x 15 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Perennial herbaceous from the Compositae family which is grown to 
take advantage of its leaves and stalk. It is not a very demanding plant 
although it prefers mild climates. However, some improved varieties are 
frost resistant.
Cardoon has significant nutritious properties due to its high content 
of minerals and vitamins. Its content in Potassium, Magnesium and 
Phosphor, and vitamin C stand out.

Description and Technical Information
Biennial herbaceous belonging to the family of the Liliaceae which are 
grown for their bulbs, formed during the first year of growing. The bulbs 
form from the basal leaves which are thickened by their accumulation 
of reserve substances. Generally their growth requires warm and dry 
climates although the numerous varieties have developed a range of 
adaptations.
Onion contains vitamins and minerals that give it a regulating effect in 
the body. Its Potassium content and vitamins from group B stand out.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Babosa sel. Astra

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52003

100 gr.25 gr.

Ref: 30030025 20030100

500 gr.

20030500

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Babosa sel. Astra
Variedad de bulbo cónico que en su máximo desarrollo es de color dorado en sus capas externas 
mientras que las túnicas interiores son de color blanco. De consistencia tierna y de excelente sabor. 
Variedad muy precoz.

Variedade de bolbo cónico que em pleno desenvolvimento é de cor dourado e de polpa muito 
branca, de consistência tenra e de excelente sabor. Variedade muito precoce.

Cebola Babosa sel. Astra

Variété à forme conique à son complet développement. Très belle peau dorée, à la chair très blanche, 
de consistance tendre et d’un goût excellent. Variété très précoce.

Oignon Babosa sel. Astra

Varietà di bulbo conico che al suo massimo sviluppo è dorato nei suoi strati esterni mentre le vesti 
interne sono bianche. Di tenera consistenza e sapore eccellente. Varietà molto precoce.

Cipola Babosa sel. Astra

Variety of conical bulb that in its maximum growth is golden color in its outer layers, with a white 
interior.

.Onion Babosa Astra sel

Allium cepa

52003
- ref:

FESM
SST1014

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Babosa sel. Astra

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات ذو بصيلة مخروطية التي في أقصى نمو لها هي اللون الذهبي في طبقاتها 

الخارجية، مع داخل أبيض

ABES-17-46/1653

15 cm 
x

30 cm

Blanca Barletta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52005

100 gr.25 gr.

Ref: 20050025 20050100

500 gr.

20050500

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Blanca Barleta
Variedad de bulbos medianos, blancos. De carne fina y sabor suave y agradable. Utilizada para 
consumo antes de alcanzar su total desarrollo como cebolletas.

Variedade de bolbos grandes, brancos e globosos. De carne fina, sabor suave e agradável. Utilizada 
para consumo antes de alcançar totalmente o seu desenvolvimento.

Cebola Blanca Barleta

Variété à grand bulbe blanc, sphérique. Chair fine au goût doux et agréable.
Oignon Blanca Barleta

Varietà di lampadine medie bianche. Carne pregiata dal sapore morbido e gradevole. Utilizzato per il 
consumo prima di raggiungere il suo pieno sviluppo come erba cipollina.

Cipolla Blanca Barleta

Variety with white bulbs. Thin flesh with soft and nice flavour. Used for consumption before reaching 
its total growth as chives.

 Onion Blanca Barleta

Allium cepa

52005
- ref:

FESM
SST1015

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Blanca Barletta

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات ذو بصيلات بيضاء لب رقيق مع نكهة ناعمة ولطيفة تستخدم للاستهلاك قبل 

أن تصل إلى النمو الإجمالي مثل الثوم المعمر

ABES-17-46/1653

15 cm 
x

30 cm

Morada de Amposta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52011

100 gr.25 gr.

Ref: 20110025 20110100

500 gr.

20110500
Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Morada de Amposta
Bulbo globoso con capas exteriores de color marrón rojizo y carne morada. Sabor ligeramente 
picante. Excelente conservación 7-8 meses. Variedad tardía.

Bolbo groso com forma de pião, achatada nos pólos, túnicas de cor vermelho acastanhado; com 
grande capacidade de conservação, invernal. SEMENTEIRA: efectua-se em filas de Janeiro a Março. 
DISTÂNCIA: 30 cm perto de fila a fila; na fila em linha continua.

Cebola Morada Amposta

Gros bulbe en forme de toupie, aux pôles écrasés et aux tuniques d’une couleur rouge-marron; 
variété d’hiver, à bonne conservation. SEMIS: il s’effectue en ligne de janvier à mars. DISTANCE: 30 
cm environ d’une ligne à l’autre; sans interruption sur la ligne.

Oignon Morada Amposta

Bulbo globoso con strati esterni marrone rossastro e polpa viola. Sapore leggermente piccante 
Conservazione eccellente 7-8 mesi. Varietà tardiva.

Cipolla Morada Amposta

Globe-shaped bulbs with reddish-brown outer layers and purple flesh. Slightly spicy flavor Excellent 
conservation 7-8 months. Late variety.

 Onion Morada Amposta

Allium cepa

52011
- ref:

FESM
SST1019

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Morada de Amposta

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصيلات على شكل كرة ذات طبقات خارجية بنية محمرة ولحم أرجواني نكهة حارة قليلا بحفظ ممتاز 

يصل حتى 7-8 أشهر مجموعة متنوعة بطيئة النضج

ABES-17-46/1653

10 cm 
x

30 cm

Paja de las Virtudes

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52008

100 gr.25 gr.

Ref: 20080025 20080100

500 gr.

20080500

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Paja Virtudes
Bulbo de forma deprimida y de color amarillo pajizo con cuello fino. Apta para cebolla tierna y para 
conservar si se guarda en buenas condiciones. Variedad precoz entre las de color.

Bolbo de forma achatada e de cor amarelo-palha, com cólo fino. Variedade muito apreciada pelas 
suas qualidades gustativas e de muito boa conservação.

Cebolla Paja Virtudes

Bulbe de forme aplatie, de couleur jaune paille, au col fin. Variété très appréciée pour ses qualités 
gustatives et sa très bonne conservation.

Oignon Paja Virtudes

Bulbo depresso, giallo paglierino con collo sottile. Adatto a cipolla giovane e da conservare se 
conservato in buone condizioni. Varietà precoce tra quelle di colore.

Cipolla Paja Virtudes

Flat-shaped bulbs and yellow-straw color, with thin neck. Ideal for tender onions and for storage.
Onion Paja Virtudes

Allium cepa

52008
- ref:

FESM
SST1016

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Paja Virtudes

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصلات مسطحة الشكل ولونها أصفر قشي، برقبة رفيعة مثالي للبصل الطري وللتخزين

ABES-17-46/1653

15 cm 
x

40 cm

Blanca Lisbonne

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52010

100 gr.25 gr.

Ref: 20100025 20100100

500 gr.

20100500

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Blanca Lisbonne
Aunque es una variedad tardía. Siendo sin embargo, muy adecuada para su aprovechamiento como 
cebolla tierna o cebolleta en primavera. Bulbos globosos de gran tamaño y de color blanco plateado.

Embora seja uma varieade sedia, sendo no entanto muito adequada para se aproveitar como 
cebolinha ou primícia na Primavera. Bolbos arredondados de grande tamaho e branco-prateado.

Cebola Branca Lisboa

Bien qu’il s’agisse d’une variété tardive, elle est parfaite si elle est consomme comme les oignons 
tendres ou les oignons de printemps. Bulbe globulaire de grands dimensions de couleur blanc 
argenté.

Oignon Blanc de Lisbonne

Anche se è una varietà tardiva. Tuttavia, è molto adatto per l'uso come cipollotto o cipollotto. Grandi 
bulbi globosi bianco-argentei.

Cipolla Bianca di Lisboa

Although a late variety, it suits consumption as a fresh Spring onion. Large globe-shaped white-
silver bulbs.

Onion White Of Lisbonne

Allium cepa

- ref:
FESM

SST1018

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Blanca de Lisbonne

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل

ABES-17-46/1653

15 cm
x

30 cm

Colorada de Figueres

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52009

100 gr.25 gr.

Ref: 20090025 20090100

500 gr.

20090500
Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Colorada de Figueras
Precocidad media. Bulbos de forma deprimida, de buen tamaño y sabor. Coloración rojiza en su 
exterior y violácea suave en su interior.

Precocidade média. Bolbos de forma deprimida, de bom tamanho e sabor. Coloração avermelhada 
no exterior e violácea suave no interior.

Cebola Colorada de Figueras

Moyenne précocité. Bulbes de forme écrasée, de bonnes dimensions et goût délicieux. Couleur 
rouge très à l’extérieur et violacée à l’intérieur.

Oignon Colorada de Figueras

Precocità media. Bulbi depressi, di buone dimensioni e sapore. Colore rossastro all'esterno e 
morbido violaceo all'interno.

Cipolla Colorada de Figueras

Flat-shaped bulbs of large size and nice flavour. Reddish colour on the outside and light violet in 
the inside.

Onion Colorada de Figueras

Allium cepa

52009
- ref:

FESM
SST1017

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Colorada de Figueras

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
بصلات مسطحة الشكل كبيرة الحجم وذات نكهة لطيفة لونها أحمر من الخارج وبنفسجي فاتح من 

الداخل

ABES-17-46/1653

15 cm 
x

30 cm

Valenciana Tardía

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 52015

100 gr.25 gr.

Ref: 20150025 20150100

500 gr.

20150500

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium cepa

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Cebolla Valenciana Tardía
Selección de la variedad Valenciana con bulbos globosos ligeramente apuntados hacia el cuello y 
de color cobrizo hacia el exterior. Carne muy compacta, blanca, dulce y con bulbos de muy buena 
capacidad de conservación.

Seleção de variedade Valenciana tardia com bolbos esféricos ligeiramente ponteagudos e de cor 
cobre. Polpa muito compata, branca e doce, de muito boa capacidade de conservação.

Cebola Valenciana Tardía

Variété au bulbe sphérique, l’écrèment pointu vers le col et de coloured cuivrée. Chair très compacte, 
blanche et sucrée, de très bonne conservation.

Oignon Valenciana Tardía

Selezione della varietà valenciana con bulbi globosi leggermente rivolti verso il collo e rame colorato 
verso l'esterno. Carni molto compatte, bianche, dolci con bulbi di ottima capacità di conservazione.

Cipolla Valenciana Tardía

A late Valencian variety with globe bulbs are slightly pointed toward the neck. Copper colored 
exterior. Very thick, white and sweet flesh, and bulbs with excellent qualities for storage.

 Onion Valenciana Tardía

Allium cepa

52015
- ref:

FESM
SST1020

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Valenciana Tardía

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

cebolla · cebola · oignon · onion · cipolla ·البصل

البصل
مجموعة متنوعة من نبات متأخر النضوج من فالنسيا مع بصلات كروية موجهة قليلاً نحو الرقبة لون 

خارجي نحاسي سميكة جدا، لب أبيض وحلو، وبصيلات ذات صفات ممتازة للتخزين

ABES-17-46/1653

15 cm 
x

30 cm

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also availableTambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Chirivía (Pastinaca sativa)

Col (Brassica oleracea)

Blanca Guernesey

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51066

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Chirivía Blanca Medio Larga de Guernesey
Variedad productiva y rústica, de raíz larga y blanca.

Variedade produtiva e rústica, de raiz larga e branca.
Pastinaga Medio Larga de Guernesey

Variété productive et rustique à racine large et blanche.
Panais Medio Larga de Guernesey

Varietà produttiva e rustica, con radici lunghe e bianche.
Pastinaca Bianca Medio Larga de Guernesey

Productive rustic variety with large and white root.
 Parsnip White Medio Larga de Guernesey

Pastinaca sativa

51066
- ref:

FESM
SST1029

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Blanca Medio Larga de Guernesey

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

chirivía · pastinaga · panais · parsnip · pastinaca ·الجزر الأبيض

الجزر الأبيض
مجموعة نبات متنوعة صلبة ومثمرة بجذور كبيرة وبيضاء

30 cm
x

40 cm
Milán Virtudes - 3

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51043

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Col Milán Virtudes-3
Planta de pie corto, hojas de fino y abundante abollonado de color verde azulado oscuro, que 
produce repollos de mediano tamaño, semirredondos, compactos y de buena resistencia a la subida.

Planta de pé curto, folhas de fina abundante ondulação, de cor verde-azulada escuro, produzindo 
repolhos de tamanho médio, semi-redondos, compatos e com boa resistência ao espigamento.

Couve Milán Virtudes-3

Plante à pied court, aux feuilles fines, abondantes et rebondies, de couleur vert foncé, légèrement 
bleutées. Son cœur de taille moyenne, semi-round, est compact et résistant à la montée à graine.

Chou Milan Virtudes-3

Pianta con foglie sottili di un colore verde bluastro scuro, che produce cavoli di media grandezza, 
semirredondos, compatti e di buona resistenza alla crescita.

Cavolo Milan Virtudes-3

Leaves are fine and abundant dark bluish-green emboss, which produces medium-sized cabbages, 
semi-rounded, compact and with good resistance to flowering.

Cabbage Milan Virtudes-3

Brassica oleracea var. capitata alba

51043
- ref:

FESM
SST1021

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Virtudes-3

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

col milán · couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
الأوراق عبارة عن زخارف رفيعة وغزيرة ذات لون أخضر مزرق داكن، والتي تنتج كرنبا متوسط الحجم، 

شبه دائري، مصفوف ومقاوم جيد للازهار

60 cm
x

70 cm

25 gr.

Ref: 10430025

Repollo Brunswick

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51049

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Col Repollo Brunswick
Variedad de pie corto, con color verde claro un poco azulado. Produce cogollos achatados y muy 
prietos, de tamaño medio con poco tronco interior, resistente a la subida. Una vez alcanzado su 
desarrollo permanece en el campo sin problemas de agrietado.

Variedade de pé curto, com cor verde claro-azulado. Produz repolhos achatados de tamanho 
médio, com um pequeno caule anterior, resistente ao espigamento. Uma vez alcançado o seu 
desenvolvimento pode permanecer no campo sem problemas de rachamento.

Couve Repolho de Brunswick

Variété à pied court, de couleur vert-pâle légèrement bleuté. De taille moyenne, au cœur très dense et 
aplati, avec peu de tronc. Bonne résistance à la montée à graine. Après son complet développement, 
il peut rester en terre et ne se craquèle pas.

Chou Cabus de Brunswich

Varietà di colore verde chiaro un po 'bluastra. Produce foglie appiattite e molto strette, di dimensioni 
medie con un piccolo tronco interno, resistente alla fioracione. Una volta raggiunto il suo sviluppo, 
rimane sul campo senza problemi di fessurazione.

Cavolo Brunswick

Green colour slightly bluish. Produces medium sized, flat, very dense heart with small interior stem, 
resistant to flowering. Upon reaching full growth, stays in the field without cracking problems.

Cabbage Brunswick

Brassica oleracea var. capitata alba

51049
- ref:

FESM
SST1022

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Brunswick

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

col repollo · couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
يميل إلى اللون الأخضر مزرق قليلا ينتج قلبًا متوسط الحجم، مسطحًا، كثيفًا جدًا مع جذع داخلي صغير، 

مقاوم للازهار عند الوصول إلى النمو الكامل، يبقى في الميدان دون مشاكل التكسر

60 cm
x

70 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 10490025 10490100

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Pastinaca
sativa

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

40 cm

30 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• CHIRIVÍA

• PASTINAGA

• PANAIS

• PARSNIP

BLANCA
GUERNESEY

0335M
SST1 - ref.: 41066

CHIRIVIA BLANCA GUERNESEY
Variedad productiva y rústica, de raíz larga y blanca.

PASTINAGA GUERNESEY
Variedade produtiva e rústica, de raiz larga e branca.

PANAIS “GUERNESEY”
Variété productive et rustique à racine large et blanche.

WHITE GUERNSEY PARSNIP
Productive rustic variety with large and white root.

Brassica
oleracea

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

70 cm

60 cm

Floración
Floração
Floraison
Flowering

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• COL MILÁN

• COUVE MILAN

• CHOU MILAN

• CABBAGE MILAN

COLUMBUS F1

0496M
SST1 - ref.: 41210

COL MILAN COLUMBUS F1
Planta ruústica de desarrollo vigoroso. Pella del tipo semi-Savoy, de tamaño medio y color verde 
brillante, compacta y pesada. Adaptable a condiciones frías de cultivo. Resistente al esclatado y 
tolerante a la subida prematura a flor.

COUVE MILAN COLUMBUS F1 
Planta rústica de desenvolvimento vigoroso, núcleo do tipo ‘semi-savoy, de tamanho médio e cor 
verde brilhante. Planta compata e densa, adequada a condições frias de cultivação. Resistente a 
quebras e tolerante ao crescimento prematuro das flores.

CHOU MILAN COLUMBUS F1
Plante rustique avec un développement vigoureux. Pomme du type SEMI-SAVOY, de grandeur 
moyenne et couleur vert brillant, compacte et lourde. Adaptable à des conditions froides de culture. 
Résistante à la casse et tolérante à la montée prématurée à fleur.

CABBAGE MILAN COLUMBUS F1
Rustic plant with a vigorous growth. SEMI-SAVOY kind head, medium size and bright green colour, 
compact and heavy weigh. Adaptable to cold growing conditions. Resistant to the enslaved and 
tolerant to the premature flowering. 

HÍBRIDO F1

Panais
Parsnip
Pastinaca

Chou
Cabbage
Cavolo

Descripción y Datos Técnicos
Bianual perteneciente a la familia de las Umbelíferas que se cultiva 
por sus raíces gruesas, carnosas y de sabor intenso. Es una planta 
cultivada como anual que requiere suelos profundos, arenosos y que 
retengan la humedad. 
Las chirivías son ricas en hidratos de carbono, fibra y vitamina B.

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea vivaz perteneciente a la familia de las Crucíferas, que se 
cultiva por sus hojas más o menos acogolladas en una roseta. Su cultivo 
requiere suelos húmedos, ricos y bien drenados. Son resistentes a las 
heladas.
Aportan un alto valor energético debido a los hidratos de carbono y las 
proteínas que contiene. Son ricas en vitamina C y en folatos.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
300-350
Marco plantación / Planting distance:
40 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
250-300
Marco plantación / Planting distance:
70 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Description and Technical Information
Biennial belonging to the family of the Umbelliferae which is grown for its 
thick, meaty roots and intense flavour. It is a plant grown as an annual 
which requires deep, sandy soils that retain moisture.  
Parsnips are rich in carbohydrates, fibre and vitamin B.

Description and Technical Information
Herbaceous perennial belonging to the family of Cruciferae, which is 
grown for its leaves which are more or less in the shape of a rosette. 
Its cultivation requires moist, rich and well drained soils. They are frost 
resistant.
They provide a high energetic value due to the carbohydrates and 
proteins they contain. They are rich in vitamin C and in folates.

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Coliflor (Brassica oleracea var. botrytis)

Bola de Nieve X Metropole

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1 gr: 1
Ref: 51058 Ref: 51060

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Coliflor Bola de Nieve X
Planta de porte alto con muy buena cobertura de la pella por las hojas superiores. Esta es grande, 
compacta, de grano fino y color blanco puro.

Planta de porte elevado, com muito boa cobertura da cabeça pelas folhas superiores. A cabeça é 
grande, compacta, de grão fino e cor branca pura.

Couve-Flor Snowball X

Plant de port haut, avec une bonne couverture de la pomme par les feuilles supérieures. La pomme 
est grande, compacte, de grains fins et de couleur très blanche.

Chou-Fleur Snowball X

Pianta alta con una copertura molto buona grazie alle sue foglie superiori. Questo è grande, 
compatto, granuloso e bianco puro.

Cavolfiore Snowball X

A tall bearing plant, its head (the edible part) is well covered by upper leaves. This head is large size, 
dense, of fine grain and snow white colour.

Cauliflower Snowball X

Brassica oleracea var. botrytis

51058
- ref:

FESM
SST1027

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Bola de Nieve X

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

coliflor · couve-flor · chou-fleur · cauliflower · cavolfiore ·القرنبيط

القرنبيط
نبات طويل القامة، رأسه )الجزء الصالح للأكل( مغطى جيدًا بالأوراق العلوية هذا الرأس كبير الحجم، 

كثيف، ذو حبيبات دقيقة ولون أبيض ثلجي

60 cm
x

80 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Coliflor Metropole
Variedad de pie corto, de pocas hojas, siendo las mismas erguidas y cubriendo la pella.

Variedade de pé curto poucas folhas, sendo as mesmas erguidas cobrindo bem a cabeça. Esta 
destaca-se pelo seu grão fino, muito densa e de cor branca.

Couve-Flõr Metropole

Variété de petite taille, feuilles peu abondantes, mais dressées et enveloppant bien une pomme, aux 
grains très fins, très compacte et de couleur blanche.

Chou-Fleur Metropole

Varietà di piede corto, con poche foglie, essendo la stessa verticale e coprendo la pella.
Cavolfiore Metropole

variety with few leaves, which are erect and large enough to cover the head (the edible part). This 
variety stands out for its fine grain, very dense and snow white head.

Cauliflower Metropole

Brassica oleracea

51060
- ref:

FESM
SST1028

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Metropole

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

coliflor · couve-flõr · chou-fleur · cauliflower · cavolfiore ·القرنبيط

القرنبيط
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق قليلة، تكون منتصبة وكبيرة بما يكفي لتغطية الرأس )الجزء الصالح 

للأكل( هذا النوع بارز لحبوبه الجميلة، ورأسه ذو اللون الأبيض الثلجي الكثيف للغاية

60 cm
x

80 cm
de Bruselas

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 51039

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Col de Bruselas Medio Enana de La Halle
Variedad de porte mediano, de 75 cm de altura y que forma numerosos repollitos a lo largo de todo 
el tronco, duros y apretados entre si del tamaño de una nuez y que aguantan bastante sin abrirse.

Variedade de porte mediano, de 75 cm de altura, e que forma numerosos repolhinhos ao longo de 
todo o caule, duros e apertados, do tamanho de uma noz.

Couve Bruxelas Medio Enana de La Halle

Variété demi-haute, de 75 cm de haut, formant de nombreuses petites pommes tout au long du 
tronc, fermes, de la taille d’une noix et restant bien serrées entre elles.

Chou Bruxelles Medio Enana de La Halle

Varietà di medie dimensioni, alta 75 cm e che forma numerosi cavoli lungo tutto il tronco, duri e 
stretti l'uno con l'altro delle dimensioni di una noce e che può resistere abbastanza a lungo senza 
aprirsi.

Cavolo Medio Enana de La Halle

Forms numerous noodles along the trunk, hard and tight together the size of a walnut and which 
hold quite without opening.

 Brussels Sprouts Medio Enana de La Halle

Brassica oleracea var. gemmifera

51039
- ref:

FESM
SST1025

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Medio Enana de la Halle

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

col de bruselas · couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
تشكل العديد من العقد على طول الجذع، قاسية ومضغوطة معًا بحجم حبة الجوز والتي هي متماسكة 

تمامًا دون أن تفتح.

60 cm
x

70 cm

100 gr. 100 gr.10 gr. 10 gr.

Ref: Ref:10580010 1060001010580100 10600100

Asa de Cántaro

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51041

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Col Asa de Cántaro
Variedad de porte vigoroso y de mucho follaje. Forma un repollo irregular no muy apretado de 
utilidad para el consumo humano, aprovechando las numerosas hojas exteriores para forraje. Muy 
resistente al frio.

Variedade com porte vigoroso e muitas folhas. Forma um coração irregular nao muito estreito 
adaptado ao consumo humano; podem-se utilizar as numerosas folhas externas como forragem. 
Muito resistente ao frio.

Couve Asa de Cantaro

Variété au port vigoureux et aux feuilles touffues. Forme en cœur irrégulière pas très serrée, 
comestible; les nombreuses feuilles extérieures peuvent être utilisées comme fourrage. Très 
résistant au froid.

Chou Asa de Cantaro

Varietà di portamento vigoroso e con molto fogliame. Forma un cavolo irregolare non molto stretto 
utile per il consumo umano, sfruttando le numerose foglie esterne di foraggio. Molto resistente al 
freddo.

Cavolo Asa de Cántaro

Vigorous variety with plentyful foliage. It grows as an irregular and loose heart suitable for human 
consumption. The numerous outer leaves could be used as fodder. Highly resistant to cold.

 Cabbage Asa de Cantaro

Brassica oleracea

51041
- ref:

FESM
SST1026

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Asa de Cántaro

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

col · couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
نوعية قوية مع الكثير من أوراق الشجر ينمو كقلب غير منتظم وفضفاض مناسب للاستهلاك البشري 

يمكن استخدام الأوراق الخارجية العديدة كعلف مقاومة عالية للبرد

50 cm
x

60 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 10410025 10410100

500 gr.

10410500

Lombarda Cabeza Negra -2 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 51053

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Col Lombarda Cabeza Negra-2
Repollo de gusto especial muy típico de Navidad. Planta de gran porte y pie medio. Repollos de 
tamaño medio, esféricos, durísimos y muy resistentes a la subida a flor.

O coração desta couve tem um gosto especial, tìpicamente natalício. Planta de grande porte e caule 
médio. Os corações são de dimensões médias, forma esférica, muito duros e resistêntes à floração.

Couve Lombarda Cabeza Negra-2

Cœur au goût spécial, typique de la période de Noël. Plante au port majestueux et pied moyen. Cœurs 
de dimensions moyennes, de formes sphériques, très dures et résistantes à la floraison.

Chou Lombarda Cabeza Negra-2

Cavolo con gusto speciale molto tipico del Natale. Pianta di grandi dimensioni e piede medio. Cavoli 
di medie dimensioni, sferici, molto duri e molto resistenti alla fioritura.

Cavolo Cabeza Negra-2

Plant of great bearing and medium stemmed. Medium size, spherical and very hard hearts. Very 
resistant to flowering

 Cabbage Cabeza Negra-2

Brassica oleracea var. capitata rubra

51053
- ref:

FESM
SST1024

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Cabeza Negra-2

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

col lombarda · couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
نبات ذو إنتاج كبير وساق متوسطة لب متوسط الحجم، كروي وقاسي للغاية مقاومة جدا للازهار

60 cm
x

70 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 10530025 10530100

Repollo Corazón de Buey

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51051

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Col Repollo Corazón de Buey
Variedad de pie corto, hoja lisa y color verde. Produce un repollo esférico, muy prieto, de tamaño 
medio con un tronco pequeño, de gran resisténcia a la subida y poca tendencia al agrietado.

Variedade de pé curto, folha lisa e cor verde. Produz um repolho de coração redondo, muito 
denso, de tamanho médio, com um caule pequeno. Muito resistente ao espigamento e com pouca 
tendência para rachar.

Couve Repolho Corazón de Buey

Variété à pied court, aux feuilles lisses de couleur verte. De cœur sphérique, très dense, de taille 
moyenne et à petit tronc. Très résistant à la montée à graine et peu disposé au craquèlement.

Chou Cabus Corazón de Buey

Varietà di piede corto, foglia liscia e colore verde. Produce un cavolo sferico, molto stretto, di 
medie dimensioni con un piccolo tronco, altamente resistente all'arrampicata e scarsa tendenza 
alle screpolature.

Cavolo Corazón de Buey

Short stemmed variety, smooth leaf and green colour. It produces a spherical medium sized, flat, 
very dense heart with small trunk, of great resistant to stem and flowering and little tendency to 
cracking.

Cabbage Corazón de Buey

Brassica oleracea var. capitata alba

51051
- ref:

FESM
SST1023

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Corazón de Buey

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

col repollo · couve · chou · cabbage · cavolo ·الكرنب

الكرنب
مجموعة متنوعة من نبات ذات ساق قصيرة، أوراق ناعمة ولون أخضر تنتج قلبًا كروياً متوسط الحجم، 

مسطحًا، كثيفًا جدًا مع جذع صغير، مقاوم بشكل كبير للتذجع والإزهار ويميل قليلا للتشقق

40 cm
x

60 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 10510025 10510100

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Brassica
botrytis

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

80 cm

60 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• COLIFLOR

• COUVE-FLÕR

• CHOU-FLEUR

• CAULIFLOWER

BOLA DE NIEVE X

0333M
SST1 - ref.: 41058

COLIFLOR TEMPRANA BOLA DE NIEVE X
Planta de porte alto con muy buena cobertura de la pella por las hojas superiores. Esta es grande, 
compacta, de grano fino y color blanco puro.

COUVE-FLÕR SNOWBALL X 
Planta de porte elevado, com muito boa cobertura da cabeça pelas folhas superiores. A cabeça é 
grande, compacta, de grão fino e cor branca pura.

CHOU-FLEUR DES NEIGES X
Plant de port haut, avec une bonne couverture de la pomme par les feuilles supérieures. La pomme 
est grande, compacte, de grains fins et de couleur très blanche.

CAULIFLOWER SNOWBALL X
A tall bearing plant, its head (the edible part) is well covered by upper leaves. This head is large size, 
dense, of fine grain and snow white colour.

Chou fleur
Cauliflower
Cavolfiore

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea vivaz perteneciente a la familia de las Crucíferas que se 
cultiva por su inflorescencia blanca o amarillo pálido llamada pella. La 
coliflor es muy susceptible a las condiciones edafo-climáticas por lo 
que es muy importante escoger la variedad en función de dónde se va 
a cultivar.
La coliflor es muy rica en fibra, vitaminas y minerales, entre los que 
destacan el Potasio.

Dosis siembra / Seed dose:
0,05 g/m2 - 0,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
250-300
Marco plantación / Planting distance:
70 x 60 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Herbaceous perennial belonging to the Cruciferae family which is grown 
for its white inflorescence or pale yellow stalk. The cauliflower is very 
susceptible to the soil and climate conditions so it is very important to 
choose the variety depending on where it is going to be grown.
Cauliflower is very rich in fibre, vitamins and minerals, among which, 
Potassium stands out.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Escarola (Cichorium endivia)

Cabello de Ángel Doble de Verano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5 grs: 5
Ref: 51067 Ref: 51068

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Escarola Cabello de Ángel
Planta de hojas ligeramente arqueadas y que forman una mata espesa. De peciolos acanalados de 
2 cm de altura. De limbo partido y rizado. De corazón lleno de modo que antes de atarse tiene las 
hojas blancas. Resistente al calor.

Planta de folhas ligeiramente arqueadas formando uma vegetação. De peciolos encanudados de 2 
cm de altura, de limbo partido e frisado. A densidade do coração permite um branqueamento das 
folhas sem necessidade de as atar.

Chicôria Cabello de Ángel

Plante à feuilles légèrement arquées, format une végétation dense, aux côtes incruvéesde 2 cm de 
haut. Ses feuilles sont divisées et frisées. La densité du coeur permet son blanchiment sans la lier.

Chicoree Cabello de Ángel

Piantare con foglie leggermente arcuate e formare un cespuglio esaurito. Di piccioli costoluti alti 2 
cm. Di arto diviso e arricciato.

Scarola Capelli D'angelo

Variety with lightly ruffled leaves that form a thick bush. The blade is curly and broken. Its heart is 
very fleshy , the leaves are white. Heat resistant.

Endive Cabello de Ángel

Cichorium endivia

51067
- ref:

FESM
SST1030

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Cabello de Ángel

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

escarola · chicôria · scarole · endive · scarola ·الهندباء

الهندباء
مجموعة نبات متنوعة يتميز بأوراق متعرجة قليلاً التي تشكل شجيرة كثيفة النصل مجعد ومكسور 

تتميز بلب سمين جدا، أوراقها بيضاء مقاومة للحرارة

30 cm
x

40 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Escarola Doble de Verano
Variedad de verano. Planta de gran tamaño y porte erguido, hojas anchas de bordes muy rizados y 
de color verde claro. Corazón bastante lleno y que se blanquea con facilidad.

Variedade estival. Planta de grande tamanho e porte erecto, com folhas compridas e bordos muito 
frisados, de cor verde-claro. Coraçao bastante cheio que se branqueia com facilidade.

Escarola Rizada Doble de Verano

Variété d’été. Plante aux feuilles dressées et larges, vert claire. Blanchissent facilement.
Chicoree Rizada Doble de Verano

Varietà estiva. Pianta grande con portamento eretto, foglie larghe con bordi crespi e un colore verde 
chiaro. Cuore abbastanza pieno e facile da imbiancare.

Indivia Doble de Verano

Variety of summer. Big size plant of erect bearing, wide leaves with very curled edges and light green 
colour. Its heart is very fleshy and easy to whiten.

Endive Rizada Doble de Verano

Cichorium endivia

- ref:
FESM

SST1031

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Rizada Doble de Verano

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

escarola · escarola · chicorée frisée · endive · indivia ·الهندباء

الهندباء
مجموعة متنوعة من النبات الصيفي نبات كبير الحجم ذو إثمار منتصب، أوراق عريضة ذات حواف 

متعرجة للغاية ولون أخضر فاتح لبه سمين جدا وسهل الميل للبياض

30 cm
x

40 cm

100 gr.100 gr. 25 gr.25 gr.

Ref:Ref: 1068002510670025 1068010010670100

Espárrago (Asparagus officinalis)

Argenteuil

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 51072

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Espárrago Argenteuil
Variedad que produce turiones de color verde medio-oscuro, en cultivo sin aporcar. Lisos, cilíndricos 
y con las puntas muy prietas incluso con altas temperaturas.

Variedade que produz turiõés de cor verde médio-escuro. Lisos, cilindricos e com as pontas muito 
firmes mesmo com altas temperaturas.

Espargo Argenteuil

Variété produisant des turions de couleur vert moyen foncé, lisses, cylindriques, dont les pointes 
restent serrées même par temps très chaud.

Asperge Argenteuil

Varietà che produce asparagi verdi medio-scuri. Liscia, cilindrica e con punte molto strette anche 
a temperature elevate.

Asparago Argenteuil

Variety that produces a dark green spear (edible part). The spears are smooth, cylindrical shaped 
and thick tips, even in zones with high temperatures.

Asparagus Argenteuil

Asparagus officinalis

51072
- ref:

FESM
SST1032

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Argenteuil

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

espárrago · espargo · asperge · asparagus · asparagi ·نبات الهيليون

نبات الهيليون
مجموعة نبات متنوعة التي تنتج أوراق خضراء غامقة )الجزء الصالح للأكل(. تكون الأوراق ناعمة، 

أسطوانية الشكل بطرف سميك، حتى في المناطق ذات درجات الحرارة المرتفعة

40 cm
x

150 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 10720025 10720100

500 gr.

10720500

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Asparagus officinalis

Siembra directa Semear ao ar livre Semis direct Direct seeding

Marco de Plantación Plantation distanceInvierno
WinterPrimavera

SpringVerano
SummerOtoño

Autumn
XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero Semear em viveiro Lit de semence To sow in seed bed
Transplante Transplantar Transplantation Transplanting

Recolección Colheita Collecte Harvest

150 cm

40 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com

46869 BENISSODA (Valencia)

• ESPÁRRAGO
• ESPARGO
• ASPERGE
• ASPARAGUS

ARGENTEUIL

0340M
SST1 - ref.: 41072

ESPÁRRAGO ARGENTEUIL
Variedad que produce turiones de color verde medio-oscuro, en cultivo sin aporcar. Lisos, cilíndricos y 

con las puntas muy prietas incluso con altas temperaturas. ESPARGO ARGENTEUIL
Variedade que produz turiõés de cor verde médio-escuro. Lisos, cilindricos e com as pontas muito 

firmes mesmo com altas temperaturas.

ASPERGE ARGENTEUIL
Variété produisant des turions de couleur vert moyen foncé, lisses, cylindriques, dont les pointes 

restent serrées même par temps très chaud.
ASPARAGUS ARGENTEUIL
Variety that produces a dark green spear (edible part), non piled up crops. The spears are smooth, 

cylindrical shaped and thick tips, even in zones with high temperatures.

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Cichorium endivia 
crispum

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

40 cm

30 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• ESCAROLA RIZADA

• CHICÔRIA FRIZADA

• CHICOREE FRIZEE

• CURLED ENDIVE

DOBLE
DE VERANO

0338M
SST1 - ref.: 41068

ESCAROLA DOBLE DE VERANO 
Variedad de verano. Planta de gran tamaño y porte erguido, hojas anchas de bordes muy rizados y 
de color verde claro. Corazón bastante lleno y que se blanquea con facilidad.

ESCAROLA DOBRADA DE VERÃO
Variedade estival. Planta de grande tamanho e porte erecto, com folhas compridas e bordos muito 
frisados, de cor verde-claro. Coraçao bastante cheio que se branqueia com facilidade.

CHICOREE FRISEE DOBLE DE VERANO
Variété d’été. Plante aux feuilles dressées et larges, vert claire. Blanchissent facilement.

ENDIVE DOUBLE SUMMER
Variety of summer. Big size plant of erect bearing, wide leaves with very curled edges and light green 
colour. Its heart is very fleshy and easy to whiten. 

0338MSST1.indd   1 14/5/18   9:45

Scarole
Curled endive
Indivia

Asperge
Asparagus
Asparagi

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las  Compuestas que 
se cultiva por sus hojas, muy utilizadas en ensaladas. Sus hojas son 
más o menos rizadas en función de la variedad. Su cultivo requiere 
temperaturas templadas, pudiendo soportar ligeramente las heladas. 
La escarola tiene un alto contenido en agua, fibra y beta-caroteno. 
A pesar de tener un alto contenido en Hierro y Calcio, éstos no son 
asimilables.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
600
Marco plantación / Planting distance:
40 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 13º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also availableTambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perteneciente a las liliáceas que se cultiva por sus tallos. 
Es una planta vivaz que puede durar muchos años con rendimientos 
aceptables. Es muy rústica por lo que se adapta a amplias condiciones 
edafo-climáticas. 
Los espárragos son muy ricos en proteínas y fibra. Aporta vitaminas C 
y E.Dosis siembra / Seed dose:

0,15 g/m2 - 1,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
50
Marco plantación / Planting distance:
100 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
3 cm

Description and Technical Information
Herbaceous belonging to the Liliaceae family which is grown for its 
stalks. It is a perennial plant that can last many years with acceptable 
yields. It is very hardy so it adapts to a wide range of soil and climate 
conditions. 
Asparagus is very rich in protein and fibre. It provides vitamins C and E.

Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Biennial crop belonging to the Compositae family. Its growth takes place 
in two phases; in the first they obtain the roots and green leaves, and in 
the second phase the roots are forced to obtain the whitish heads. It is a 
very hardy plant in terms of growing conditions.
Endives have a high content of water and fibre and stand out for being 
rich in Vitamin A and in minerals such as potassium and magnesium. It 
has diuretic properties.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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 Espinaca (Spinacia oleracea)

Lechuga (Lactuca sativa)

Matador de Verano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51078

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Espinaca Matador de Verano
Variedad propia para verano de muy buena resistencia al espigado. Hojas grandes, redondeadas, 
lisas, espesas y consistentes. De altos rendimientos y excelente calidad.

Variedade própria para Verão de muito boa resistência ao espigamento. Folhas grandes, redondas, 
lisas, espessas e consistentes. De alto rendimento e excelente qualidade.

Espinafre Matador de Verano

Variété d’été, de très bonne résistance à la montée à graine. Grandes feuilles arrondies, lisses, 
épaisses et consistantes.

Epinard Matador de Verano

Varietà propria per l'estate con un'ottima resistenza alla fioritura precoce. Foglie grandi, arrotondate, 
lisce, spesse e consistenti. Di alto rendimento e qualità eccellente.

Spinacio Matador de Verano

Summer variety with very good resistance to flowering. Its leaves are large, round, smooth, thick 
and steady. Of high yielding and excellent quality.

Spinach Matador de Verano

Spinacia oleracea

51078
- ref:

FESM
SST1035

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Matador de Verano

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

espinaca · espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات صيفي مع مقاومة جيدة جدا للازهار. أوراقه كبيرة، مستديرة، ناعمة، سميكة 

وثابتة ذات محصول عالي وجودة ممتازة

10 cm
x

30 cm

100 gr.

5 kg.

250 gr.25 gr.

1 kg.

Ref:

Ref:

10780025

107781000

10780100

10789005

10780250

Viroflay

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51076

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Espinaca Monstruosa de Viroflay
Variedad de hojas grandes de color verde medio y superficie algo abollonada con limbo de forma 
triangular.

Variedade de folhas grandes de cor verde médio e supeficie formando tipo balão com limbo de 
forma triangular.

Espinafre Monstruosa de Viroflay

Variété à grandes feuilles cloquées triangulaires, de couleur vert moyen.
Epinard Monstruosa de Viroflay

Varietà di grandi foglie verdi medie e superficie leggermente goffrata con limbo di forma triangolare.
Spinacio Monstruosa de Viroflay

Variety with large and light green colour, which are a bit embossed and with a triangular blade.
Spinach Monstruosa de Viroflay

Spinacia oleracea

51076
- ref:

FESM
SST1033

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Monstruosa de Viroflay

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

espinaca · espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات ذات لون أخضر فاتح وكبير، وهي منقوشة قليلاً وبشفرة مثلثة.

10 cm
x

30 cm

100 gr.

5 kg.

250 gr.25 gr.

1 kg.

Ref:

Ref:

10760025

107761000

10760100

10769005

10760250

Gigante de Invierno

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51077

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Espinaca Gigante de Invierno
Variedad de hojas de gran tamaño, carnosas, de color verde medio, en conjunto de forma oval con 
base ancha y punta redondeada. De muy buena producción y de poca tendéncia a la subida.

Variedade de folhas de grande tamanho, carnudas, de cor verde médio. Planta de forma oval com 
base larga e ponta arredondada. De muito boa produção e com tendência para o espigamento.

Espinafre Gigante de Invierno

Variété à grandes feuilles, charnus, de couleur vert moyen. Plante de forme ovale à la base large et à 
la pointe arrondie. Très bon rendement et peu favorable à la montée à graine.

Epinard Gigante de Invierno

Varietà di foglie grandi, carnose, verde medio, forma ovale con ampia base e punta arrotondata. Di 
ottima produzione e di scarsa tendenza alla fioritura precoce.

Spinacio Gigante de Invierno

Variety with large, fleshy and medium size green leaves. Its shape is oval, wide base and narrowed 
tip. Very productive and and little tendency to flowering.

 Spinach Gigante de Invierno

Spinacia oleracea

51077
- ref:

FESM
SST1034

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Gigante de Invierno

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

espinaca · espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق خضراء كبيرة، لحمية ومتوسطة الحجم. شكلها بيضاوي، بقاعدة 

عريضة وطرف ضيق منتجة للغاية وقليلة الميل إلى الإزهار

10 cm
x

30 cm

100 gr.

5 kg.

250 gr.25 gr.

1 kg.

Ref:

Ref:

10770025

10771000

10770100

10779005

10770250

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Lactuca
sativa

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

50 cm

35 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• LECHUGA

• ALFACE

• LAITUE

• LETTUCE

ROMANA LARGA
RUBIA

0345M
SST1 - ref.: 41097

LECHUGA ROMANA LARGA RUBIA
Selección de lechuga Romana larga rubia, caracterizada por tener las hojas más anchas y de ápice 
más redondeado. La superficie de las hojas presenta un ligero abollonado siendo el color verde de un 
rubio muy atractivo.

ALFACE ROMANA LOURA
Seleção da alface Romana grande e vivaz, caracteriza-se por ter as folhas mais largas e vértice 
arredondado. A superficie das folhas apresenta umas pequenas formas arredondadas de cor verde 
loura, muito atrativa.

LAITUE ROMAINE BLONDE
Sélection de la laitue longue blonde, qui á pour caractéristiques d’avoir les feuilles plus larges et aux 
extrémités plus arrondies. La surface des feuilles et légèrement bombée donne au colleur verte un 
reflet blond très attractif. 

LONG BLONDE ROMAN LETTUCE 
A selection of a long blonde roman lettuce, but with longer leaves and more rounded tips, its leaves 
surface is slightly ruffed, with a very atrctive green-blonde colour.

Spinacia
oleracea

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0341M
SST1 - ref.: 41076

ESPINACA VIROFLAY 
Variedad de hojas grandes de color verde medio y superficie algo abollonada con limbo de forma 
triangular.

ESPINAFRE VIROFLAY 
Variedade de folhas grandes de cor verde médio e supeficie formando tipo balão com limbo de forma 
triangular.

EPINARD VIROFLAY 
Variété à grandes feuilles cloquées triangulaires, de couleur vert moyen.

SPINACH VIROFLAY 
Variety with large and light green colour, which are a bit embossed and with a triangular blade.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

SPINACIO VIROFLAY
Varietà di grandi foglie verdi medie e superficie leggermente goffrata con limbo di forma triangolare.

• ESPINACA

• ESPINAFRE

• EPINARD

• SPINACH

• SPINACIO

VIROFLAY

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

30 cm

10 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Épinard
Spinach
Spinaci

Laitue
Lettuce
Lattuga

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las Quenopodiáceas 
que se cultiva por sus hojas grandes y verdes. Es muy exigente en las 
condiciones del suelo: requiere materia orgánica y nitrógeno y un buen 
drenaje para su desarrollo. 
La espinaca destaca entre las hortícolas por su alto contenido  en 
vitaminas (principalmente vitamina A) y minerales (Potasio y Magnesio). Dosis siembra / Seed dose:

3 g/m2 - 30 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
100
Marco plantación / Planting distance:
30 x 10 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
8º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2,5 cm

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Compuestas cultivada por sus hojas 
que se consumen, principalmente, en ensaladas. Estas hojas varían en 
forma, color y tamaño en función de la variedad. Para un buen desarrollo 
es necesario que haya una diferencia significativa de Temperaturas 
entre el día y la noche.
La lechuga es rica en beta-carotenos, vitaminas C y E y folatos.Dosis siembra / Seed dose:

0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
500-700
Marco plantación / Planting distance:
40 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
8º - 10º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
0,5 cm

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Perennial herbaceous plant belonging to the Compositae family grown 
for its leaves which are eaten mainly in salads. These leaves vary in 
shape, colour and size depending on the variety. For good development 
they need a significant difference between daytime and night-time 
temperature. 
Lettuces is rich in beta-carotenes, vitamins C and E and folate. 

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to the Chenopodioideae family which is 
grown for its large green leaves. It is very demanding in terms of soil 
conditions: it requires organic matter and nitrogen and good draining 
for its development. 
Spinach stands out among vegetables for its high content in vitamins 
(mainly vitamin A) and minerals (Potassium and Magnesium).

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Reina de Mayo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51092

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Reina de Mayo
Variedad de hojas redondeadas, blandas, de color verde claro. El acogollado se forma rápidamente y 
es redondo, pequeño y resistente a subirse. Muy buena resistencia al transporte.

Variedade de folhas arredondadas, tenras, de cor verde claro. O repolho forma-se rapidamente, é 
redondo, pequeno e resistente ao espigamento. Muito boa resistência ao transporte.

Alaface Reina de Mayo

Variété aux feuilles arrondies et tendres, de couleur vert-clair. Le cœur, petit et rond, se forme 
rapidement. Résiste bien à la montée à graine.

Laitue Reina de Mayo

Varietà di foglie rotonde, morbide, verde chiaro. La coppa si forma rapidamente ed è rotonda, piccola 
e resistente all'arrampicata. Ottima resistenza ai trasporti.

Lattuga Reina de Mayo

Variety with round soft green leaves. Its heart grows very fast, is round, small and resistant to 
flowering. Highly resistant to transport.

Lettuce Reina de Mayo

Lactuca sativa

51092
- ref:

FESM
SST1044

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Reina de Mayo

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق خضراء ناعمة مستديرة ينمو لبها بسرعة كبيرة، وهو دائري، صغير 

الحجم ومقاوم للازهار مقاومة عالية للجرف

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 109200105 10920100

Grandes Lagos 659

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51086

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Grandes Lagos 659
Variedad de hojas redondeadas y anchas, de color verde, sin pigmentación, muy crujientes y de 
exquisito sabor. Acogollado de gran tamaño, semi redondeado, muy compacto y de gran resistencia 
al espigado.

Variedade de folhas arredondadas e largas de cor verde, sem pigmentação, de bordos finamente 
dentados e de sabor esquisito. Repolho de grande tamanho, semi-arredondado, muito compacto e 
de grande resistência ao espigamento.

Alface Grandes Lagos 659

Variété de taille moyenne, feuilles de couleur vert moyen, arrondies et larges, sans pigmentation, 
très craquantes et finement dentelées sur les bords. Le cœur, de grande taille, est semi-arrondi et 
très compact. D’une saveur exquise.

Laitue Grandes Lagos 659

Varietà di foglie arrotondate e larghe, di colore verde, senza pigmentazione, molto croccante e con 
un sapore squisito. Sovradimensionato, semi-arrotondato, molto compatto e altamente resistente 
ai bulloni.

Lattuga Grandes Lagos 659

Variety with rounded and long leaves, green, with no pigmentation, very crispy and with an exquisite 
flavor. Its heart is large, thick, semi-rounded and of great resistance to flowering.

 Lettuce Grandes Lagos 659

Lactuca sativa

51086
- ref:

FESM
SST1042

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Grandes Lagos 659

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق مستديرة وطويلة، خضراء، بدون تصبغ، مقرمشة للغاية وذات نكهة 

رائعة لبها كبير، سميك، نصف دائري ومقاوم بشكل كبير للازهار

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10860010 10860100

Batavia Pierre Benite

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51085

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Batavia Pierre Benite
Variedad de hojas verdes amarillentas, ligeramente abullonadas, de bordes rizados y de consistencia 
crujiente. Acogollado voluminoso y muy prieto con gran aguante al espigado.

Variedade de folhas verdes claro, em forma de repolho, de extremidades frizadas consistentes e de 
talos muito tenros. As folhas exteriores protegem o repolho cujo interior é de formato mais escuro 
e redondo. Não espiga com facilidade.

Alface Batavia Pierre Benite

Variété aux feuilles vertes clair, à borde frisé, très consistantes et craquantes. Cœur arrondi et dense. 
Résiste bien à la montée à graine.

Laitue Batavia Pierre Benite

Varietà di foglie verdi giallastre, leggermente gonfiate, con bordi arricciati e una consistenza 
croccante. Voluminoso e molto stretto con grande resistenza per le orecchie.

Lattuga Batavia Pierre Benite

Variety of yellow green leaves, slightly embossed, with curled edges and crunchy consistency. 
Voluminous and very tight coil, with great resistance to flowering.

Lettuce Batavia Pierre Benite

Lactuca sativa

51085
- ref:

FESM
SST1040

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Batavia Pierre Benite

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق خضراء مصفرة، منقوشة قليلاً، مع حواف لولبية وتناسق مقرمش لفة 

ضخمة ومتماسكة للغاية، مع مقاومة كبيرة للازهار

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10850010 10850100

Trocadero

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 5193

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Trocadero
Variedad de invierno y primavera. Hojas redondeadas, de bordes ondulados, de color verde 
claro poco brillante, de textura blanda, con poco nervio central. Forma cogollos de buen tamaño, 
redondos, un poco aplastados, llenos. Semilla de color negro.

Variedade de inverno e primavera. Folhas arredondadas, com bordas onduladas, verde claro, textura 
não muito brilhante e macia, com pouco nervo central. Formulários de bom tamanho, redondos, um 
pouco esmagados, cheios. Semente de cor preta.

Alface Trocadero

Variété d’hiver et de printemps. Feuilles arrondies, avec des bords ondulés, vert clair, pas très 
brillant, texture douce, avec un petit nerf central. Formez des bourgeons de bonne taille, ronds, un 
peu écrasés, pleins. Graine de couleur noire.

Laitue Trocadero

Varietà invernale e primaverile. Foglie arrotondate, con bordi ondulati, verde chiaro, poco brillante, 
consistenza morbida, con piccola nervatura centrale. Forma gemme di buone dimensioni, rotonde, 
un po 'schiacciate, piene. Seme nero.

Lattuga Trocadero

Winter variety with butter leaves, a little red-coloured on the edges. Its heart is round, slightly flat 
and flattened heart. Highly resistant for transport.

Lettuce Trocadero

Lactuca sativa

51093
- ref:

FESM
SST1046

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Trocadero

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
نوعية نبات شتوية مع أوراق الزبدة، لونها أحمر قليلا عند الحواف قلبها مستدير، لبها مسطح قليلاً 

ومسطحّ مقاومة عالية للجرف

30 cm
x

40 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 10930010 10930100

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Sucrine-Cogollitos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 51101

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Sucrine - Cogollitos
Variedad con cogollos de tamaño pequeño y compactos. Superficie abullonada. Hojas de color verde 
brillante, de textura consistente y tierna, sabor dulce.

Variedade com repolhos de tamanho pequeno e compactos. Superfície enrugada. Folhas de cor 
verde brilhante e textura consistente e macia o sabor é doce.

Alface Sucrine

Variété aux cœurs petits et compacts. Surface verruqueuse. Feuilles vert brillant, texture consistante 
et tendre de saveur douce.

Laitue Sucrine

Varietà di dimensioni piccole e compatte. Foglie di colore verde brillante, consistenza consistente 
e tenera, sapore dolce.

Lattuga Sucrine

Variety with small and compact hearts. Embossed surface. Its Leaves are bright green colour, of 
tight and tender texture, sweet taste.

Lettuce Sucrine

Lactuca sativa

51101
- ref:

FESM
SST1039

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Sucrine - Cogollitos

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة ذات ألباب صغيرة ومحكمة سطح منقوش أوراقها خضراء زاهية، ذات ملمس ضيق 

وناعم، تتميز بمذاق حلو

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11010010 1101100

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Romana Valladolid

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1,5
Ref: 51098

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Romana Valladolid
Variedad de cogollos grandes y cerrados. No necesita ser atada. Hojas de color verde medio, borde 
liso. Planta rústica muy resistente al frio.

Variedade de folhas de cor verde escuro, sem pigmentação, de superficie praticamente lisa ou 
ligeiramente ondulada. As folhas erguidas, fecham-se formando un repolho grande, de folhas 
brancas tenras.

Alface Romana Valladolid

Variété au feuillage vert foncé, sans pigmentation. Ses feuilles lisses, légèrement arrondies et 
dressée.

Laltue Romaine Valladolid

Varietà di gemme grandi e chiuse. Non ha bisogno di essere legato. Foglie verde medio, bordo liscio. 
Pianta rustica molto resistente al freddo.

Lattuga Valladolid

Variety of large and closed buds. It does not need to be tied. Semi-green leaves, of smooth edges. 
Rustic plant very resistant to cold.

Lettuce Romaine Valladolid

Lactuca sativa

51098
- ref:

FESM
SST1037

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Romana Valladolid

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات براعم كبيرة ومغلقة لا تحتاج إلى أن تكون مقيدة أوراق شبه خضراء، 

ذات حواف ناعمة نبات صلب مقاوم جدا للبرد

40 cm
x

50 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10980010 10980100

Tambien disponible en  / Also available

Romana Parris Island

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51099

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Romana Parris Island
Variedad de hojas de color verde oscuro sin pigmentación, de superficie prácticamente lisa o 
ligeramente abollonada. Las hojas erguidas se cierran formando un cogollo grande, de hojas blancas 
y tiernas.

Variedade de folhas de cor verde escuro, sem pigmentação, de superficie practicamente lisa ou 
ligeiramente ondulada. As folhas erguidas, fecham-se formando un repolho grande, de folhas 
brancas tenras, devendo atar-se 15 dias antes da colheita.

Alface Romana Parris Island

Variété au feuillage vert foncé, sans pigmentation. Ses feuilles lisses, légèrement arrondies et 
dressées, se ferment pour former un très gros cœur, qu’il sera nécessaire de lier, 15 jours avant la 
récolte, pour obtenir des feuilles blanches et tendres.

Laitue Romaine Parris Island

Varietà di foglie verde scuro senza pigmentazione, con una superficie praticamente liscia o 
leggermente goffrata. Le foglie verticali si chiudono formando un grande bocciolo, con foglie 
bianche e tenere.

Lattuga Parris Island

Variety of dark green leaves without pigmentation, almost all its surface is smooth or slightly 
embossed The upright leaves fold forming a large bud, with white and tender leaves.

 Lettuce Parris Island Romaine

Lactuca sativa

51099
- ref:

FESM
SST1038

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Romana Parris Island

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات أوراق الخضراء الداكنة بدون تصبغ ، كل سطحها تقريبًا أملس أو 

منقوش قليلاً تطوى الأوراق المستقيمة مكونة برعم كبير، بأوراق بيضاء وناعمة

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10990010 10990100

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Romana Larga Rubia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51097

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Romana Larga Rubia S.B
Selección de lechuga Romana larga rubia, caracterizada por tener las hojas más anchas y de ápice 
más redondeado. La superficie de las hojas presenta un ligero abollonado siendo el color verde de 
un rubio muy atractivo.

Seleção da alface Romana grande e vivaz, caracteriza-se por ter as folhas mais largas e vértice 
arredondado. A superficie das folhas apresenta umas pequenas formas arredondadas de cor verde 
loura, muito atrativa.

Alface Romana Larga Rubia S.B

Sélection de la laitue longue blonde, qui á pour caractéristiques d’avoir les feuilles plus larges et aux 
extrémités plus arrondies. La surface des feuilles et légèrement bombée donne au colleur verte un 
reflet blond très attractif.

Laitue Romana Larga Rubia S.B

Selezione di lattuga, caratterizzata da foglie più larghe e un apice arrotondato. La superficie delle 
foglie ha un leggero rilievo che è verde giallastro.

Lattuga Romana Larga Rubia S.B

Long blonde roman lettuce, but with longer leaves and more rounded tips, its leaves surface is 
slightly ruffed, with a very atrctive green-blonde colour.

 Lettuce Romana Larga Rubia S.B

Lactuca sativa

51097
- ref:

FESM
SST1036

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Romana Larga Rubia S.B

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
الخس الروماني الأشقر الطويل، لكن بأوراق طويلة وأطراف مستديرة أكثر، يكون سطح أوراقه منتفخًا 

قليلاً، لونه أشقر يميل للإخضرار جذاب للغاية

35 cm
x

50 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10970010 10970100

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Dulce

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51105

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Maiz Golden Bantam
Variedad de ciclo semiprecoz con un ciclo de 87 días. Produce mazorcas de 20 a 25 cm de largo con 
18-20 filas de granos amarillos, muy dulces cuando se cogen tiernos.

Variedade meio-precoz com ciclo de 87 dias. Produz espigas de 20 a 25 cm de comprimento com 18 
a 20 fileiras de grãos amarelados muito doces quando colhidos ainda verdes.

Milho Golden Bantam

Variété semiprécoce. d’un cycle de 87 jours produit des épis de 20 à 25 cms de long de 18-20 rangs 
de grains jaunes, très sucrés quand ils se récoltent tendres.

Mais Golden Bantam

Varietà di ciclo semiprecoz con un ciclo di 87 giorni. Produce frutti da 20 a 25 cm di lunghezza con 
18-20 file di semi gialli, molto dolci quando vengono raccolti teneri.

Mais Golden Bantam

Semi early variety with a growth cycle of 87 days. Cobs 20-25 cms Iong with 18-20 liles oof yellow 
grains, very sweet when they are tender.

 Corne Golden Bantam

Zea mays

51105
- ref:

FESM
SST1047

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Golden Bantam

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

maiz dulce · milho · maïs · corn · mais ·الذرة

الذرة
مجموعة متنوعة من نبات شبه مبكر بدورة نمو مدتها 87 يومًا قولحات الذرة 20-25 سم مع 20-18 

زهرة من الحبوب الصفراء، حلوة جدًا عندما تكون طرية

20 cm
x

80 cm

Batavia Rubia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51185

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Batavia Rubia
Variedad de hojas verdes amarillentas, ligeramente abollonadas, de bordes rizados y de consistencia 
crujiente. Acogollado voluminoso y muy prieto con gran aguante al espigado.

Variedade de folhas verdes claro, em forma de repolho, de extremidades frizadas consistentes e de 
talos muito ternos. As folhas exteriores protegem o repolho cujo interior é de formato mais escuro 
e redondo. Não espiga com facilidade.

Alface Batavia Rubia

Variété de feuilles vert jaunâtre, légèrement gaufrées, aux bords recourbés et de consistance 
croquante. Cogollado volumineux et très serré avec une grande endurance en cap.

Laitue Batavia Rubia

Varietà di foglie di colore verde giallastro, leggermente goffrate, con bordi arricciati e una consistenza 
croccante. Cogollado voluminoso e molto stretto con grande resistenza durante la direzione.

Lattuga Batavia Rubia

Variety with light green leaves, slightly ruffled, bordes curled and consistent crisp texrure. Round, 
big dense heas, resistant to boiting.

Lettuce Batavia Rubia

Lactuca sativa

51185
- ref:

FESM
SST1041

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Batavia Rubia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
الخس الروماني الأشقر الطويل، لكن بأوراق طويلة وأطراف مستديرة أكثر، يكون سطح أوراقه منتفخًا 

قليلاً، لونه أشقر يميل للإخضرار جذاب للغاية

30 cm
x

40 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11050025 11050100

500 gr.

11050500

Maravilla de Verano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51087

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Maravilla de Verano
Variedad de hojas grandes, de color verde y bastante pigmentación rojiza especialmente en los 
bordes de rizado más amplio. Acogollado de buen tamaño y muy apretado.

Variedade de folhas grandes, cor verde e bastante pigmentada, de bastante pigmentação, 
principalmente nos bordos de endulato mais amplo.

Alface Maravilla de Verano

Variété à grandes feuilles vertes cloquées à forte pigmentation rougeâtre, principalement sur les 
bords qui sont adulés et plus larges. Cœur de bonne taille et bien serre.

Laitue Maravilla de Verano

Varietà di foglie grandi, pigmentazione verde e piuttosto rossastra soprattutto sui bordi di più largo 
riccio. Buone dimensioni.

Lattuga Maravilla de Verano

Variety of large leaves, green and quite reddish pigmentation especially on the edges of broader 
ripples. Convenient size and very tight heart.

Lettuce Maravilla de Verano

Lactuca sativa

51087
- ref:

FESM
SST1043

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Maravilla de Verano

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات أوراق كبيرة، خضراء ومصبوغة بالأحمر كاملة خاصة على حواف 

التموجات الواسعة حجم مناسب ولب مشدود للغاية

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10870010 10870100

Cuatro Estaciones

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51091

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Lechuga Cuatro Estaciones
Planta con hojas característicamente pigmentadas de color rojo morado tanto en la parte exterior 
como en el acogollado. Hojas con abollonado grueso y bordes ondulados de textura muy blanda. 
Acogollado lleno y plano.

Planta con folhas caracteristicamente pigmentadas de cor vermelho-arroxeadas, tanto na sua parte 
exterior como no repolho. Folhas com bordos ondulados de textura muito sauve. Repolho cheio 
e plano.

Alface Cuatro Estaciones

Plante à pigmentation rouge-violet de ses feuilles, tant à l’extérieur, qu’au cœur. Feuilles arrondies, 
tendres et épaisses, au bord ondulé. Cœur plein et plat.

Laitue Cuatro Estaciones

Pianta con foglie rosso porpora tipicamente pigmentate sia all'esterno che sul lato inferiore. Foglie 
con goffratura spessa e bordi ondulati con una consistenza molto morbida. Piatto e pieno imbottito.

Lattuga Cuatro Estaciones

Plant with leaves of red-purple colour both on the external and internal part of the heart. Leaves with 
thick embossing and wavy edges with very soft texture. With a fleshy and flattened heart.

Lettuce Cuatro Estaciones

Lactuca sativa

51091
- ref:

FESM
SST1045

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Cuatro Estaciones

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

lechuga · alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
نبات بأوراق ذات لون أحمر أرجواني على كلا الجزئين الخارجي والداخلي من القلب أوراق ذات نقش 

سميك وحواف متموجة ذات ملمس ناعم للغاية بلب سمين ومسطح

30 cm 
x

40 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 10910010 10910100

Maíz (Zea mays)

Zea mays

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0355M
SST1 - ref.: 41105

MAIZ DULCE GOLDEN BANTAM
Variedad de ciclo semiprecoz con un ciclo de 87 días. Produce mazorcas de 20 a 25 cm de largo con 
18-20 filas de granos amarillos, muy dulces cuando se cogen tiernos.

MILHO DOCEE GOLDEN BANTAM
Variedade meio-precoz com ciclo de 87 dias. Produz espigas de 20 a 25 cm de comprimento com 18 
a 20 fileiras de grãos amarelados muito doces quando colhidos ainda verdes.

MAIS DOUXE GOLDEN BANTAM
Variété semiprécoce. d’un cycle de 87 jours produit des épis de 20 à 25 cms de long de 18-20 rangs 
de grains jaunes, très sucrés quand ils se récoltent tendres.

SWEET CORNE GOLDEN BANTAM
Semi early variety with a growth cycle of 87 days. Cobs 20-25 cms  Iong with 18-20 liles oof yellow 
grains, very sweet when they are tender.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

MAIS DOLCE GOLDEN BANTAM
Varietà di ciclo semiprecoz con un ciclo di 87 giorni. Produce frutti da 20 a 25 cm di lunghezza con 
18-20 file di semi gialli, molto dolci quando vengono raccolti teneri.

• MAIZ

• MILHO

• MAIS

• CORN

• MAIS

DULCE

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

80 cm

20 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Mais
Corn
Maiz

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Gramínea anual que puede llegar a alcanzar los 4 metros de altura. Se 
cultiva por sus mazorcas de grano aptas tanto como forrajeras como 
para consumo humano. Su cultivo requiere altas temperaturas y mucho 
sol, así como altas cantidades de agua durante la fase de crecimiento.
El maíz tiene un alto valor energético debido a su alto contenido en 
hidratos de carbono y proteínas.Dosis siembra / Seed dose:

7 g/m2 - 70 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
3
Marco plantación / Planting distance:
80 x 20 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
6 cm

Description and Technical Information
Annual Gramineae that can reach 4 metres in height. It is grown for its 
ears of grain suitable for use as fodder as well as for human consumption. 
Its cultivation requires high temperatures and a lot of sun, as well as 
large amounts of water during the growing stage.
Corn has a high energetic value due to its high carbohydrate and protein 
content.

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Amarillo Canario

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 51110

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Melón Amarillo Canario
Variedad de frutos amarillos de piel lisa con algunos surcos y corteza semidura. Forma alargada.

Variedade de frutos amarelos de pele lisa, com alguns surcos e casca semi-dura. De forma alongada,
Melão Amarillo Canario

Variété au fruit jaune et à l’écorce lisse légèrement sil longée et semi-dure. Fuit allongé d’un poids 
de 2,8 Kg. Goût exquis.

Melon Amarillo Canario

Varietà di frutti gialli con buccia liscia con alcune scanalature e buccia semidura. Forma estesa.
Melone Amarillo Canario

Variety of yellow fruits of smooth rind with few grooves and semi-hard peel. Elongated shape with 
an average weight of 2,800 kg and a sugar content of 13,9%

Melon Amarillo Canario

Cucumis melo

51110
- ref:

FESM
SST1050

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Amarillo Canario

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

melón · melão · melon · melon · melone ·الشمام

الشمام
مجموعة متنوعة من الثمار الصفراء ذات قشرة ناعمة مع القليل من الأخاديد وقشرة شبه الصلبة شكل 

ممدود بمتوسط وزن 2800 كجم ومحتوى سكر 13.9٪

100 cm
x

130 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11100025 11100100

500 gr.

11100500

Piñonet Piel de Sapo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2,5
Ref: 51108

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Melón Piñonet Piel de Sapo
Variedad de forma ovalada, de tamaño medio grande, de corteza color verde tenue y moteado negro. 
Carne de excelente calidad de color blanco puro y textura crujiente. Peso medio de 3 Kg densidad 
de 0,95. Contenido en azúcar 14,4%.

Variedade de forma oval, de tamanho médio grande, de casca de cor verde tenue com manchas 
negras. Polpa de excelente qualidade, de cor branco. Peso medio de 2,3 Kg e 0,95 densidade. 
Conteúdo em açucar 14,4 %.

Melão Piñonet Piel de Sapo

Variété de forme ovale, de taille moyennement grande, à l’écorce d’un vert tendre moucheté de noir. 
Chair d’excellente qualité, d’un blanc pur et très croquante. Fruit très sucré, d’un poids de 2,3 Kgs.

Melon Piñonet Piel de Sapo

Varietà di forma ovale, di media grandezza, con una corteccia verde pallido e screziato di nero. Carne 
di ottima qualità, di colore bianco puro e consistenza croccante. Peso medio di 3 Kg di densità di 
0,95. Contenuto di zucchero 14,4%.

Melone Piñonet Piel de Sapo

Variety of oval shape, medium size, with a soft green peel and with black spots. Of excellent quality 
pure white flesh and crunchy texture. Average weight of 3 Kg., density of 0.95. Sugar content 14.4%.

 Melon Piñonet Piel de Sapo

Cucumis melo

- ref:
FESM

SST1049

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Piñonet Piel de Sapo

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

melón · melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من نبات بأشكال بيضاوية، متوسطة الحجم، ذات قشرة خضراء ناعمة وبقع سوداء 
تتميز بجودة ممتازة من اللحم الأبيض النقي والملمس المقرمش متوسط الوزن 3 كجم، الكثافة 0.95 

محتوى السكر 14.4٪

100 cm
x

130 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11080025 11080100

500 gr.

11080500

Rochet

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2,5
Ref: 51107

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Melón Rochet
Variedad muy precoz de fruto de tamaño mediano, poco rugoso, corteza de color verde con 
punteados más claros, carne consistente y muy dulce.

Variedade muito precoce, de fruto de tamanho médio, pouco rugoso, casca verde mosqueada de cor 
mais clara, polpa consistente e muito doce.

Melão Rochet

Une variété très précoce d’un fruit de format moyen, peu rugueux écorce de couleur verte avec des 
mouchetâtes plus clairs, pulpe consistante e très douce.

Melon Rochet

Varietà molto precoce di frutta di medie dimensioni, leggermente ruvida, buccia verde con punti più 
leggeri, carne consistente e molto dolce.

Melone Rochet

Very early variety of medium-sized fruit, slightly rough, green peel with lighter spots, consistent 
and very sweet flesh.

 Melon Rochet

Cucumis melo

51107
- ref:

FESM
SST1048

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Rochet

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

melón · melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من النبات المبكرة النضج للغاية ذو فاكهة متوسطة الحجم، خشنة بعض الشيء، قشرة 

خضراء مع بقع قليلة، لب متسق وحلو للغاية

100 cm
x

130 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11070025 11050100

500 gr.

11050500

Tendral Negro Tardío

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 2
Ref: 51111

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Melón Tendral Negro Tardío
Variedad de frutos ovalados de color verde muy oscuro, tirando a negro, de carne blanca muy dulce, 
permitiendo una gran conservación. Fruto de peso medio 2,3 kg, y contenido en azúcar del 15,6%.

Variedade de frutos ovais de cor verde com tendencia a cor preta. De polpa branca, muito doce, 
permitindo uma grande conservação. Fruto com um peso médio de 2,3 kg e um conteúdo em 
açucar de 15,6%.

Melão Tendral Negro Tardío

Variété au fruit ovale, vert foncé tirant au noir. Chair blanque très douce. De très bonne conservation. 
Fruit d’un poids de 2,3 kgs. Variété la plus sucrée de tous les melons.

Melond Tendral Negro Tardío

Varietà di frutti ovali con un colore verde molto scuro, che si trasforma in nero, con polpa bianca 
molto dolce, che consente una grande conservazione. Frutto di peso medio 2,3 kg e contenuto di 
zucchero del 15,6%.

Melone Tendral Negro Tardio

Variety of oval fruits of very dark green colour, almost black, of very sweet white flesh, great 
conservation property. Fruit of average weight 2.3 kg, and sugar content of 15.6%.

Melon Tendral Negro Tardío

Cucumis melo

51111
- ref:

FESM
SST1051

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Tendral Negro Tardío

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

melón · melão · melon · melon · melone ·البطيخ

البطيخ
مجموعة متنوعة من الفاكهة البيضاوية ذات اللون الأخضر الداكن جدًا، يقرب للأسود تقريبًا، ذات لب 

أبيض حلو للغاية، خاصية حفظ رائعة فاكهة متوسطة الوزن 2.3 كجم، ومحتوى السكر 15.6٪

100 cm
x

130 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11110025 11110100

500 gr.

11110500

Nabo (Brassica campestris)

Melón (Cucumis melo)

Cucumis melo

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0358M
SST1 - ref.: 41108

MELÓN PIÑONET PIEL DE SAPO 
Variedad de forma ovalada, de tamaño medio grande, de corteza color verde tenue y moteado negro. 
Carne de excelente calidad de color blanco puro y textura crujiente. Peso medio de 3 Kg densidad de 
0,95. Contenido en azúcar 14,4%.

MELÃO PIÑONET PELE DE SAPO 
Variedade de forma oval, de tamanho médio grande, de casca de cor verde tenue com manchas 
negras. Polpa de excelente qualidade, de cor branco. Peso medio de 2,3 Kg e 0,95 densidade. 
Conteúdo em açucar 14,4 %.

MELON PIÑONET PIEL DE SAPO 
Variété de forme ovale, de taille moyennement grande, à l’écorce d’un vert tendre moucheté de noir. 
Chair d’excellente qualité, d’un blanc pur et très croquante. Fruit très sucré, d’un poids de 2,3 Kgs.

MELON PIÑONET CHRISTMAS MELON (TOADSKIN)
Variety of oval shape, medium large size, with a soft green peel and with black spots. Of excellent 
quality pure white flesh and crunchy texture. Average weight of 3 Kg., density of 0.95. Sugar content 
14.4%.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

MELONE PIÑONET PIEL DE SAPO
Varietà di forma ovale, di media grandezza, con una corteccia verde pallido e screziato di nero. Carne 
di ottima qualità, di colore bianco puro e consistenza croccante. Peso medio di 3 Kg di densità di 0,95. 
Contenuto di zucchero 14,4%.

• MELÓN

• MELÃO

• MELON

• MELON

• MELONE

PIÑONET
PIEL DE SAPO

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

130 cm

100 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

www.mascarellsemillas.com

Brassica rapa

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0361M
SST1 - ref.: 41118

NABO BOLA DE NIEVE
Variedad de raiz blanca, de forma redonda. Sobresale casi una tercera parte del terreno, siendo por 
ello de muy fácil arranque.

NABO BOLA DE NEVE
Variedade de raíz branca de forma arredondada. Sobressai quase uma terça parte no terreno, fato 
que o torna de fácil arranque.

NAVET SNOWBALL
Variété a racine blanche ronde. Sort du sol, sur 1/3 de sa hauteur, facilitant ainsi l’arrachage.

TURNIP SNOWBALL
White root variety, of round shape. Almost a third of it stands out of the ground, being therefore very 
easy to uproot.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

RAPA PALLA DI NEVE
Varietà di radice bianca, di forma rotonda. Eccelle quasi un terzo del terreno, essendo quindi molto 
facile da raccogliere.

• NABO

• NABO

• NAVET

• TURNIP

• RAPA

BOLA DE NIEVE

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

20 cm

10 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Melon
Melon
Melone

Navet
Turnip
Rapa

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Cucurbitáceas de tallos delgados 
y rastreros y hojas grandes cubiertas de pelos. Sus frutos varían en 
forma, color y tamaño en función de la variedad. Requiere temperaturas 
cálidas y humedad baja para dar buenos rendimientos. 
Más del 90% del melón es agua, por lo que tiene un muy bajo aporte 
calórico. Es rico en Potasio, magnesio y vitaminas A y  C.Dosis siembra / Seed dose:

0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
35-40
Marco plantación / Planting distance:
130 x 100 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
3 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also availableTambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea perteneciente a la familia de las Crucíferas, compuesta por 
ramas erectas que nacen a partir de una raíz engrosada y carnosa 
que acumula gran cantidad de reservas. Esta raíz, de forma y color 
variable, se utiliza para la preparación de sopas y guisos. Requieren 
temperaturas suaves y suelos húmedos.
Los nabos son ricos en vitamina C y folatos y en minerales como el 
Calcio y el Sodio.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
400-600
Marco plantación / Planting distance:
20 x 10 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Description and Technical Information
Annual herbaceous from the Cucurbitaceae family with thin creeping 
stems and large leaves covered in hair.  Its fruit varies in shape, colour 
and size depending on the variety. It requires warm temperatures and 
low humidity to give good yields. 
More than 90% of the melon is water, so it has a very low calorie content. 
It is rich in Potassium, magnesium and vitamins A and C.

Description and Technical Information
Herbaceous belonging to the Cruciferae family, made up of erect 
branches which grow from a thick and succulent root which accumulates 
a large quantity of reserves. This root, varying in shape and colour, is 
used to make soups and stews. They require mild temperatures and 
moist soils.
Turnips are rich in vitamin C and folates and in minerals such as Calcium 
and Sodium.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Bola de Nieve Virtudes Martillo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 6 grs: 6
Ref: 51118 Ref: 51117

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Nabo Bola de Nieve
Variedad de raíz blanca, de forma redonda. Sobresale casi una tercera parte del terreno, siendo por 
ello de muy fácil arranque.

Variedade de raíz branca de forma arredondada. Sobressai quase uma terça parte no terreno, fato 
que o torna de fácil arranque.

Nabo Bola de Nieve

Variété a racine blanche ronde. Sort du sol, sur 1/3 de sa hauteur, facilitant ainsi l’arrachage.
Navet Bola de Nieve

Varietà di radice bianca, di forma rotonda. Quasi un terzo del terreno si distingue, facilitando l'avvio.
Rapa Bola de Nieve

White root variety, of round shape. Almost a third of it stands out of the ground, being therefore 
very easy to uproot.

Turnip Bola de Nieve

Brassica rapa

51118
- ref:

FESM
SST1052

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Bola de Nieve

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

nabo de mesa · nabo · navet · turnip · rapa ·اللفت

اللفت
مجموعة متنوعة من الجذور البيضاء، ذات شكل دائري ما يقرب من ثلثها يبرز خارج الأرض، وبالتالي 

يسهل جدًا اقتلاعها

10 cm 
x

20 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Nabo Virtudes Martillo
Variedad de raiz blanca, de forma cilíndrica, de unos 15 a 20 cm de largo y extremidad aporrada 
algo más gruesa. Sobresale casi una tercera parte del terreno, siendo por ello de fácil arranque.

Variedade de raíz branca, de forma cilindrica, de uns 15 a 20 cm de comprimento, arredondado na 
base. Sobressai quase uma terça parte no terreno, fato que o torna de fácil arranque.

Nabo Virtudes Martillo

Variété à racine blanche cylindrique de 15 à 20 cm de long, évasée et arrondie à la base. Sort du sol, 
sur 1/3 de sa hauteur, facilitant ainsi l’arrachage.

Navet Virtudes Martillo

Varietà di radici bianche, di forma cilindrica, lunghe circa 15-20 cm e una punta leggermente più 
spessa. Quasi un terzo del terreno si distingue, facilitando l'avvio.

Rapa Virtudes Martillo

Variety with withe, cylindrical root, 15 to 20 cm long. About one third of plant height exposed above 
soil, making it easy to harvest.

 Turnip Virtudes Martillo

Brassica rapa

51117
- ref:

FESM
SST1053

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Virtudes Martillo

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

nabo de mesa · nabo · navet · turnip · rapa ·اللفت

اللفت
مجموعة متنوعة مع جذر أبيض، أسطواني، بطول 15 إلى 20 سم حوالي ثلث ارتفاع النبات مكشوف فوق 

التربة، مما يسهل حصاده

10 cm 
x

20 cm

100 gr. 100 gr.25 gr. 25 gr.

Ref: Ref:11180025 1117002511180100 11170100

Pepinillo Cornichón de París

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51121

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pepinillo Cornichón de París
Planta que da frutos de tamaño reducido, cosechándose immediatamente después de la floración. 
Adecuando para conserver en salmuera.

Planta com frutos de tamanho reduzido, colhendo-se imediatamente após a floração. Adequando 
para conservar em salmoura.

Pepino Cornichón de París

Fruit de taille moyenne. Se récolte immédiatement après la floraison. Bon pour la conserve.
Concombre Cornichón de París

Pianta che dà piccoli frutti, raccolti immediatamente dopo la fioritura. Adattato per tenere in salamoia.
Cetriolino Cornichon di Paris

Plant that bears fruits of small size, harvested immediately after flowering. Idea for pickling.
Cucumber Gherkin Cornichon Of Paris

Cucumis sativus

51121
- ref:

FESM
SST1054

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Cornichón de París

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pepinillo · pepino · cornichon · cucumber · cetriolino ·الخيار

الخيار
نبات يحمل ثمارًا صغيرة الحجم، يتم حصادها فور الإزهار مثالية للتخليل

70 cm
x

100 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11210010 11210100

Ashley

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51125

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pepino Ashley
Variedad precoz y de abundante producción, frutos alargados conservandose verdes hasta bien 
entrado el desarollo. Se recolectan cuando alcanzan unos 20 cm aproximadamente tiernos sin tener 
la semilla formada.

Fruto compidom cor verde-escuro.
Pepino Ashley

Fruit très long, couleur vert foncé, sans verrues.
Concombre Ashley

Frutto molto lungo, di colore verde scuro, senza verruche.
Cetriolo Ashley

Very long fruit, dark green coloured, without bubbles.
Cucumber Ashley

Cucumis sativus

- ref:
FESM

SST1057

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Ashley

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Pepino · Pepino · Concombre · Cucumber · Cetriolo ·الخيار

الخيار
فاكهة طويلة جدًا ، لونها أخضر غامق ، بدون ثآليل.

60 cm
x

120 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11250010 11250100

Supermarketer

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51126

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pepino Supermarketer
Variedad de frutos cilíndricos de 20 cm de longitud por 5 cm de diámetro y con alguna espinilla. De 
piel color verde, carne de muy buen sabor y poca semilla interior.

Variedade de frutos cilindricos, de 20 cm de comprimento por 5 cm de diâmetro, com alguns 
espinhos. De casca de cor verde claro, polpa de muito bom sabor e pouca semente.

Pepino Supermarketer

Variété au fruit cylindrique, de 20 cm de long et de 5 cm de diamètre. Peau vert clair, légèrement 
épineuse, à la chair de très bon goût, avec peu graines à l’intérieur.

Concombre Supermarketer

Varietà di frutti cilindrici lunghi 20 cm per 5 cm di diametro e con poche spine. Pelle di colore verde, 
carne di ottimo sapore e poco seme interno.

Cetriolo Supermarketer

Variety with cylindrical fruit 20 cm in lenght per 5 cm in diameter with some spines. Bright green 
peel, flavorful taste flesh and with few seeds.

Cucumber Supermarketer

Cucumis sativus

51126
- ref:

FESM
SST1055

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Supermarketer

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pepino · pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة من فاكهة اسطوانية بطول 20 سم على 5 سم في القطر مع بعض الأشواك قشرة خضراء 

ناصعة، لحمها ذو طعم لذيذ وبذور قليلة

70 cm
x

100 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11260010 11260100

Pepino (Cucumis sativus)

Cucumis
sativus

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0366M
SST1 - ref.: 41127

PEPINO VERDE CLARO WISCONSIN SMR-58 
Variedad muy productiva de fruto de longitud media, superficie con pinchos y de color verde claro. 
Carne compacta de buen sabor.

PEPINO WISCONSIN SMR-58 
Variedade muito produtiva de comprimento médio, casca com protuberâncias e de cor verde-claro. 
Polpa compacta de bom sabor.

COCOMBRE WISCONSIN SMR-58
Variété très  productive, aux fruits de longueur moyenne, surface avec épines, vert clair. Chair 
compacte et bon goût.

CUCUMBER WISCONSIN SMR-58
Very productive variety of medium length fruit, surface with spikes and light green color. Compact flesh 
of nice flavor.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

CETRIOLO WISCONSIN SMR-58
Varietà molto produttiva di frutta di media lunghezza, superficie con spina e colore verde chiaro. Carne 
compatta con un buon sapore.

• PEPINO

• PEPINO

• COCOMBRE

• CUCUMBER

• CETRIOLO

WISCONSIN
SMR-58

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

100 cm

7 0 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Wisconsin SMR-58

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51127

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pepino Wisconsin SMR-58
Variedad muy productiva de fruto de longitud media, superficie con pinchos y de color verde claro. 
Carne compacta de buen sabor.

Variedade muito produtiva de comprimento médio, casca com protuberâncias e de cor verde-claro. 
Polpa compacta de bom sabor.

Pepino Wisconsin SMR-58

Variété très productive, aux fruits de longueur moyenne, surface avec épines, vert clair. Chair 
compacte et bon goût.

Concombre Wisconsin SMR-58

Varietà molto produttiva di frutta di media lunghezza, superficie con spina e colore verde chiaro. 
Carne compatta con un buon sapore.

Cetriolo Wisconsin SMR-58

Very productive variety of medium length fruit, surface with spikes and light green color. Compact 
flesh of nice flavor.

Cucumber Wisconsin SMR-58

Cucumis sativus

51127
- ref:

FESM
SST1056

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Wisconsin SMR-58

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pepino · pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة منتجة جدا من فاكهة متوسطة الطول، سطحها يتميز بالشوك واللون الأخضر الفاتح لحم 

محكم ذو نكهة لطيفة

70 cm
x

100 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11270010 11270100

Concombre
Cucumber
Cetriolo

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual perteneciente a la familia de las Cucurbitáceas. Sus 
tallos son blandos, angulosos y rastreros con pequeñas espinas y 
zarcillos. Su fruto es alargado y  de tamaño variable en función de la 
variedad. Para su cultivo requiere temperaturas templadas  y no tolera 
las heladas.
El pepino se consume tanto en fresco como en conserva. Consumido 
con piel aporta gran cantidad de fibra, vitamina A y Potasio.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
30-40
Marco plantación / Planting distance:
100 x 70 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
12º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Annual herbaceous belonging to the Cucurbitaceae family. Its stems 
are soft, angular and creeping with small thorns and tendrils. Its fruit 
is elongated and the size varies depending on the variety. Its growth 
requires mild temperatures and it doesn’t withstand frosty conditions. 
Cucumber is eaten fresh as well as preserved. Eaten with the skin, it 
provides a high quantity of fibre, vitamin A and Potassium.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Común

Rizado

Gigante de Nápoles

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 8

grs: 4

grs: 8
Ref: 51133

Ref: 51135

Ref: 51134

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Perejil Común
Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, hojas de color verde oscuro, anchas, de bordes dentados 
y de superficie lisa. De rebrote rápido y gran producción. Planta y semilla muy aromáticas.

Planta de caules eretos, de porte vigoroso, folhas de cor verde escuro, largas, de bordos dentados 
e de superficie lisa. De rebentação ràpida e grande produção. A planta e a semente são muito 
aromáticas.

Salsa Comum

Plante à tige et rigide. Feuilles d’un vert moyen, ample, au bord découpé et la superficie lisse. Grande 
production et repousse rapide. Plante très aromatique.

Persil Simple

Erbe steli vegetali, vigorose, foglie verde scuro, larghe, con bordi frastagliati e superficie liscia. Di 
veloce regrote e grande produzione. Pianta e seme molto aromatici.

Prezzemolo Comune

Plant with a straight and rigid stalk. Green medium sized leaves with smooth surface. High 
production and rapid re-sprouting. A highly aromatic plant.

Parsley Simple

Petroselinum crispum

51133
- ref:

FESM
SST1059

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Común

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

perejil · salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
نبات بساق مستقيمة وصلبة أوراق خضراء متوسطة الحجم ذات سطح أملس إنتاجية عالية وسرعة في 

إعادة النبت نبات عطري للغاية

a voleo

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Perejil Rizado
Variedad de hojas muy divididas y rizadas en los bordes con el resto de la superficie bastante 
doblada u ondulada lo que hace el conjunto con un aspecto muy crespo. Hojas de color verde 
oscuro.

Variedade de folhas frisadas, compatas, formando um ramo muito compacto. Folhas de cor verde 
escuro.

Salsa Frizada

Variété à feuilles frisées compactes et serrées formant un bouquet très garni et très crépu, de 
couleur foncé, sur une tige droite et rigide.

Persil Frise Vert Fonce

Varietà di foglie molto divise e arricciate ai bordi con il resto della superficie piuttosto piegato o 
ondulato che rende il tutto con un aspetto molto crespo. Foglie di colore verde scuro.

Prezzemolo Riccio

Variety of leaves very curled at the edges with the rest part of the surface quite bent or wavy which 
makes the entire leaf of very frizzy appearance. Leaves of dark green color.

 Parsley Curly

Petroselinum crispum

51135
- ref:

FESM
SST1061

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Rizado

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

perejil · salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق مجعدة جدًا عند الحواف مع الجزء المتبقي من السطح منحني 

تمامًا أو متموج مما يجعل الورقة بأكملها ذات مظهر مجعد للغاية أوراقها ذات لون أخضر غامق

7 cm
x

30 cm

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Perejil Gigante de Italia
Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, altura de unos 30 cm, hojas de color verde oscuro, 
anchas, de bordes dentados y de superficie lisa. De porte ràpido y gran producción. Planta y semilla 
muy aromáticas.

Plante de caules eretos, de porte vigoroso, altura unos 30 cm, folhas de cor verde escuro, 
compridas, de bordes dentados e de superficie lisa. De rebentação rápida e grande produção. A 
planta e a semilla são aromáticas.

Salsa Gigante de Italia

Plante à la tige droite et rigide, hauteur 30 cm. Feuilles d’un vert moyen, amples, au bord découpé et 
à la superficie lisse. Grande production et repousse rapide. Plante très aromatique.

Persil Gigante de Italia

Pianta di fusti eretti, di portamento vigoroso, altezza di circa 30 cm, foglie di colore verde scuro, 
larghe, di bordi frastagliati e di superficie liscia. Produzione veloce e di qualità. Pianta e seme molto 
aromatici.

Prezzemolo Gigante de Italia

Plant of erect stems, vigorous leaves of dark green color, wide, of serrated edges and of smooth 
surface. Of fast bearing and large production. Aromatic plant

Parsley Gigante de Italia

Petroselinum crispum

51134
- ref:

FESM
SST1060

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Gigante de Italia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

perejil · salsa · persil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
نبات ذو سيقان منتصبة، أوراق قوية ذات لون أخضر غامق، عريضة، بحواف مسننة وذات سطح أملس 

سريعة التحمل وإنتاجية كبيرة نبات عطري

a voleo

100 gr. 100 gr.25 gr. 25 gr.

Ref: Ref:11330025 1134002511330100 11340100

500 gr.

11330500

500 gr.

110340500

Perejil (Petroselinum crispum)

Petroselinum
crispum

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0369M
SST1 - ref.: 41133

PEREJIL COMÚN
Planta de tallos erectos, de porte vigoroso, hojas de color verde oscuro, anchas, de bordes dentados y 
de superficie lisa. De rebrote rápido y gran producción. Planta y semilla muy aromáticas.

SALSA COMUM
Planta de caules eretos, de porte vigoroso, folhas de cor verde escuro, largas, de bordos dentados 
e de superficie lisa. De rebentação ràpida e grande produção. A planta e a semente são muito 
aromáticas.

PERSIL SIMPLE
Plante à tige et rigide. Feuilles d’un vert moyen, ample, au bord découpé et la superficie lisse. Grande 
production et repousse rapide. Plante très aromatique.

PARSLEY SIMPLE
Plant with a straight and rigid stalk. Green medium sized leaves, notched from the edging and the 
smooth surface. High production and rapid re-sprouting. A highly aromatic plant.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PREZZEMOLO COMUNE
Erbe steli vegetali, vigorose, foglie verde scuro, larghe, con bordi frastagliati e superficie liscia. Di 
veloce regrote e grande produzione. Pianta e seme molto aromatici.

• PEREJIL

• SALSA

• PERSIL

• PARSLEY

• PREZZEMOLO

COMÚN

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

a voleo
a voleo

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Alficoz Sel. Siroco

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 51132

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pepino Alficoz Sel. Siroco
Variedad de frutos muy largos, de hasta 50 cm de longitud, de forma curvada. Corteza color verde 
claro.

Variedade de frutos muito compridos, até cerca de 50 cm de longitude, de forma encurvada. Casca 
de cor verde-claro.

Pepino Alficoz Sel. Siroco

Variété aux fruits très longs jusqu’à 50 cm de longueur, courbés. Peau vert clair.
Concombre Alficoz Sel. Siroco

Varietà di frutti molto lunghi, fino a 50 cm, ricurvi. Corteccia verde chiaro.
Cetriolo Alficoz Sel. Siroco

Very long fruits variety, up to 50 cm of lenght, curved. light green peel.
Cucumber Alficoz Sel. Siroco

Cucumis melo flexuosus

51132
- ref:

FESM
SST1058

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Alficoz Sel. Siroco

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pepino · pepino · concombre · cucumber · cetriolo ·الخيار

الخيار
مجموعة متنوعة من فاكهة طويلة جدًا، يصل طولها إلى 50 سم، منحنية قشرة أخضراء فاتحة

70 cm
x

100 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11320010 11320100

500 gr.

11320500

Persil
Parsley
Prezzemolo

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Bianual de origen mediterráneo y perteneciente a la familia de las 
Umbelíferas. Sus hojas, muy divididas y aromáticas, son muy utilizadas 
para condimentar numerosos platos. Aunque prefiere climas cálidos, 
resiste el frío. Su rusticidad le permite crecer en suelos pobres.
El perejil además de utilizarse como condimento, se puede consumir en 
infusión por sus  propiedades diuréticas.Dosis siembra / Seed dose:

0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
550-650
Marco plantación / Planting distance:
a voleo
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Description and Technical Information
Biennial of Mediterranean origin belonging to the Umbelliferae family. 
Its leaves, very divided and aromatic, are often used to season a variety 
of dishes. Although it prefers warm clients, it can withstand the cold. Its 
hardiness enables it to grow in poor soils.
Parsley is also used as a condiment, it can be consumed as an infusion 
for its diuretic properties.

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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de Padrón

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,5
Ref: 51140

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Capsicum annuum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pimiento de Padrón
Variedad de frutos de tamaño pequeño, con 2-3 cascos de sección triangular y carne fina. Ciclo 
semiprecoz. Recolectar los frutos en estado joven (2-3 cm) y verdes. Adquieren sabor picante en 
cuanto sobrepasan un determinado crecimiento.

Variedade típica de Galiza; consomem-se fritos em verde. Frutos pequenos, pontiagudos ou em 
forma de seixo.

Pimentos de Padrón

Variété typique de Galice, à consommer quand le fruit est vert.
Poivron de Padron

Varietà di frutti di piccola taglia. Ciclo semiprecoce. Raccogli la frutta giovane (2-3 cm) e verde. 
Acquisiscono gusto piccante non appena superano una certa crescita.

Peperone Padron

Variety of fruits of small size, with 2-3 triangular section hulls and thin flesh. Collect fruits when 
young (2-3 cm) and green. They acquire spicy flavor as soon as they exceed a certain growth.

 Pepper Padron

Capsicum annuum

51140
- ref:

FESM
SST1064

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

de Padrón

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pimiento · pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من فاكهة ذات حجم صغير، مع 2-3 قشر بأجزاء مثلثية ولحم رقيق تقطف الثمار عند 

بداية النمو )2-3 سم( وخضراء تكتسب نكهة حارة بمجرد أن تتجاوز نموًا معينًا

ABES-17-46/1653

50 cm
x

80 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11400005 11400100

Dulce Italiano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

gr: 1
Ref: 51136

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Capsicum annuum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pimiento Dulce Italiano
Se caracteriza por sus frutos alargados, puntiagudos de 5 cm de ancho y una longitud de 18 cm. De 
carne delgada, sabor dulce, piel fina y color verde brillante que se vuelve rojo en su total madurez.

Caracteriza-se por produzir frutos compridos, ponteagudos de 5 cm de largura e um comprimento 
de 18 cm. De polpa delgada, sabor doce, pele fina e cor verde brilhante, passando a vermelho na 
completa maduração.

Pimento Dulce Italiano

Variété produisant des fruits allongés, en forme de pointe, de 5 cm de diamètre et 18 de long. D’un 
vert brillant qui deviennent rouge à maturité. Peu charnus et au goût sauve.

Poivron Dulce Italiano

Si caratterizza per i suoi frutti allungati e appuntiti di 5 cm di larghezza e una lunghezza di 18 cm. 
Di carne sottile, sapore dolce, buccia sottile e colore verde brillante che diventa rosso nella sua 
maturità totale.

Peperone Dulce Italiano

Elongated fruits of 5 cm wide and a length of 18 cm. Of fine flesh, sweet taste, thin skin and bright 
green color that turns red in its full maturity.

 Pepper Dulce Italiano

Capsicum annuum

51136
- ref:

FESM
SST1062

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Dulce Italiano

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pimiento · pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار ممدودة بعرض 5 سم وطول 18 سم من لحم ناعم، مذاق حلو، قشرة رقيقة ولون أخضر فاتح الذي 

يتحول إلى اللون الأحمر عند نضوجها الكامل

ABES-17-46/1653

50 cm
x

80 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11360005 11360100

Infantes

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,5
Ref: 51138

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Capsicum annuum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pimiento Infantes
Variedad de mediana altura con frutos de color rojo oscuro. Frutos tipo Morro de Vaca, cuadrado de 
grosor similar en la base y extremidad.

Variedade de altura média, vermelho doce.
Pimento Infantes

Fruits avec 4 lobes, en forme de prisme rouge brillant, pulpe sucré. Très précoce.
Poivron Infantes

Varietà di media altezza con frutti rosso scuro. Frutti quadrati di spessore simile alla base e alla 
punta.

Peperone Infantes

Fruits dark red color.10x17cm. Square shape of similar thickness at the base and tip. Highly 
productions and quality.

Pepper Infantes

Capsicum annuum

51138
- ref:

FESM
SST1063

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Infantes

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pimiento · pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
فواكه لونها احمر غامق  17سم x 10 شكل مربع بسماكة متشابهة عند القاعدة والطرف جودة وإنتاجية 

عالية

ABES-17-46/1653

50 cm
x

80 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11380005 11380100

del Piquillo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,5
Ref: 51141

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Capsicum annuum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pimiento del Piquillo
Frutos de tamaño mediano, redondo-acorazonados; superficie lisa, muy carnosos y dulces, color 
rojo en la madurez.

Frutos de tamanho mediano, arredondados e em forma de coração. Superficie lisa, muito carnudos 
e doces, vermelhos quando maduros.

Pimento del Piquillo

Fruits de dimensions moyennes ronds ou cordiformes; surface lisse; très charnus et doux, leur 
couleur est rouge quand ils sont mûrs.

Poivron Piquillo

Frutti di media grandezza, di forma rotonda ea forma di cuore; Superficie liscia, molto carnosa e 
dolce, di colore rosso alla maturità.

Peperone Piquillo

Medium sized fruits, round-heart shaped; smooth surface; very fleshy and sweet, red when ripened.
 Pepper Piquillo

Capsicum annuum

51141
- ref:

FESM
SST1065

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

del Piquillo

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pimiento · pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
ثمار متوسطة الحجم، على شكل قلب دائري؛ سطح أملس؛ سمينة جدا وحلوة، حمراء عندما تنضج

ABES-17-46/1653

50 cm
x

80 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11410005 11410100

Guindilla Amarilla

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,5
Ref: 51142

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Capsicum annuum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Pimiento Guindilla Amarilla
Variedad con frutos cilíndricos, largos y estrechos, algo curvados. Sabor picante. Aptos para 
encurtir.

Variedade com frutos cilìndricos, compridos e estreitos, um poco arqueados. Sabor muito picante.
Pimentão Guindilla Amarilla

Variété de fruits cylindriques, longs et étrois, assen courbés, termines en ponte. Ideal pour 
conserver. Goût tres piquant.

Poivron Guindilla Amarilla

Varietà con frutti cilindrici, lunghi e stretti, un po 'curvi. Sapore piccante.
Peperone Guindilla Amarilla

Cylindric fruits variety, long and narrow, rather curved, tapering. Very piquant flavour Suitable for 
storage.

Hot Pepper Guindilla Amarilla

Capsicum annuum

51142
- ref:

FESM
SST1066

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Guindilla Amarilla

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

pimiento · pimento · poivron · pepper · peperone ·الفلفل

الفلفل
مجموعة متنوعة من فاكهة أسطوانية، طويلة وضيقة، منحنية نوعًا ما، مستدقة نكهة حارة جدا مناسبة 

للتخزين

ABES-17-46/1653

50 cm
x

80 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11420005 11420100

Pimiento (Capsicum annuum)

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Capsicum
annuum

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

80 cm

50 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• PIMIENTO

• PIMENTO

• POIVRE

• PEPPER

INFANTES

0374M
SST1 - ref.: 41138

PIMIENTO INFANTES
Variedad de mediana altura con frutos de color rojo oscuro. Frutos tipo Morro de Vaca, cuadrado de 
grosor similar en la base y extremidad.

PIMENTO VERMELHO INFANTES
Variedade de altura média, vermelho doce.

POIVRON DE NOCERA ROUGE
Fruits avec 4 lobes, en forme de prisme rouge brillant, pulpe sucré. Très précoce.

RED PEPPER NOCERA
Variety of medium height with fruits of dark red color. Morro de Vaca kind fruits, square shape of 
similar thickness at the base and tip.

0374MSST1.indd   1 14/5/18   15:33

Poivron
Pepper
Pepe

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Solanáceas cuyo fruto se consume 
en fresco, cocinado o en salmuera. Las diferentes variedades de 
pimiento determinarán su forma y color en la madurez. Requiere altas 
temperaturas, suelos preferentemente arenosos  y riegos regulares. 
El pimiento tiene un importante valor nutritivo, siendo muy rico en 
vitaminas A, B1, B y C.Dosis siembra / Seed dose:

0,5 g/m2 - 5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
100-150
Marco plantación / Planting distance:
80 x 40 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 18º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Annual herbaceous from the Solanaceae family whose fruit is eaten 
fresh, cooked or in brine. The different varieties of pepper will determine 
its shape and colour when ripe. It requires high temperatures, preferably 
sandy soils and regular watering.  
Pepper has a significant nutritious value, it is very rich in vitamins A, B1, 
B and C.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Monstruoso Carentán

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51146

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Allium porrum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Puerro Carentán 2
Planta de hojas anchas, no muy largas, colgantes, de color verde grisáceo. Fuste grueso y medio 
largo. Variedad rústica que soporta bien el frío.

Planta de folhas largas, não muito compridas, de cor verde acinzentado. Fuste grande, meio 
comprido. Variedade rústica que suporta bem o frio.

Alho de Carentán 2

Plante aux larges feuilles peu longues, retombantes, d’un vert grisâtre. Fût gros et trapu demi-long. 
Variété rustique supportant bien le froid.

Poireau Carentán 2

Pianta con foglie larghe, non molto lunghe, pendenti, di colore grigio-verde. Fusto spesso e medio-
lungo. Varietà rustica che sostiene bene il freddo.

Porro Carentán 2

Plant with broad leaves, not very long, hanging, grayish green color. Thick and medium long shank. 
Rustic variety quite cold resistant.

 Leek Carentán 2

Allium porrum

51146
- ref:

FESM
SST1067

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Carentán 2

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

puerro · alho-porro · poireau · leek · porro ·الكراث

الكراث
نبات بأوراق عريضة، ليست طويلة جدًا، معلقة، لون خضراء رمادية ساق سميكة ومتوسطة الطول 

نوعية نبات صلب مقاوم للبرد تماما

ABES-17-46/1653

15 cm
x

30 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11460010 11460100

Redondo Rojo Punta Blanca

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51151

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Rábano Redondo Rojo Punta Blanca
Variedad de raíz globosa, de color rojo con punta blanca y dimensiones de 2 a 4 cm de altura y 
díametro. Muy resistente a pasarse por lo que puede obtenerse una prodducciòn escalonada. Ciclo 
temprano.

Variedade de raiz redonda, de cor vermelho com ponta branca e com o diâmetro de 2 a 4 cm. 
Mantendo-se bem no tempo permite obter uma produçao escalonada. Ciclo temporão.

Rabanete Redondo-Vermelho de Ponta Branca

Variété de forme sphérique, de couleur rouge à bout blanc, de 2 à 4 cm de diamètre. Se maintient 
bien dans le temps, ce qui permet d’obtenir une production échelonnée. Variété très précoce et de 
bon rendement.

Radis Rond Rouge Pointe Blanc

Varietà di radice globosa, di colore rosso con punta bianca e dimensioni da 2 a 4 cm di altezza e 
diametro.

Ravanello Punta Rotonda Rossa Bianca

Variety with rounded root, red color with white tip, 2 to 4 cm in diameter. Very resistant to overripe, 
facilitating a staged production.

Radish Round Red With White Tip

Raphanus sativus

51151
- ref:

FESM
SST1069

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Redondo Rojo Punta Blanca

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

rábano · rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بجذوردائرية، حمراء اللون مع طرف أبيض، 2 إلى 4 سم في القطر مقاوم جدًا 

للنضج المفرط، مما يسهل عملية الإنتاج على مراحل

5 cm 
x

5 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11510025 11510100

500 gr.

11510500

Redondo Rojo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51150

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Rábano Redondo Rojo
Variedad de hojas escasas, pequeñas, de buena precocidad. La raiz es globosa, de color rojo, de 3 a 
5 cm de diámetro y altura. De carne compacta.

Variedade de folhas escassas, pequenas, de boa precocidade. A raíz é redonda, de cor vermelha, 
com um diâmetro de 3 a 5 cms. De polpa compata.

Rabanete Redondo Vermelho

Variété à petite feuilles, très précoce, au fruit rond rouge vermeil, d’un diamètre de 3 à 5 cm et à la 
chair compacte.

Radis Roud Rouge

Varietà con poche foglie, piccole, di buona precocità. La radice è globosa, rossa, da 3 a 5 cm di 
diametro e altezza. Di carne compatta.

Ravanello Rosso Rotondo

Variety with small leaves, early. The root is rounded, red , 3 to 5 cm in diameter and height. Of 
compact flesh.

 Radish Round Red

Raphanus sativus

51150
- ref:

FESM
SST1068

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Redondo Rojo

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

rábano · rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق صغيرة، نبات مبكر الجذر دائري، أحمر، 3 إلى 5 سم في القطر 

والارتفاع من لحم محكم

5 cm
x

5 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11500025 11500100

500 gr.

11500500

Puerro (Allium porrum)

Rábano (Raphanus sativus)

500 gr.

11460500

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Allium
porrum

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

30 cm

20 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• PUERRO

• ALHO-PORRO

• POIREAU

• LEEK

LARGO MEZIERES
0570M

SST1 - ref.: 41147

W

ALHO PORRO MEZIERES
Variedade de semi final de ciclo, adaptado para cultivo no outono e no inverno. Folhas verdes azula-
das, moderadamente largas. Eixo longo e grosso. Boa resistência ao frio.

POIREAU LARGO MEZIERES
Variété de semi fin de cycle, adapté à la culture en automne et en hiver. Feuillage vert bleuté, modéré-
ment large. Arbre long et épais. Bonne résistance au froid.

LEEK LARGO MEZIERES
Variety of cycle late semi, adapted to cultivation in autumn and winter. Bluish green leaves, moderately 
wide. Long and thick shaft. Good resistance to cold. 

0570MSST1.indd   1 18/5/18   14:47

Raphanus
sativus

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0382M
SST1 - ref.: 41151

RÁBANO REDONDO ROJO PUNTA BLANCA
Variedad de raíz globosa, de color rojo con punta blanca y dimensiones de 2 a 4 cm de altura y 
díametro. Muy resistente a pasarse por lo que puede obtenerse una prodducciòn escalonada. Ciclo 
temprano.

RABANETE REDONDO-VERMELHO DE PONTA BRANCA
Variedade de raiz redonda, de cor vermelho com ponta branca e com o diâmetro de 2 a 4 cm. 
Mantendo-se bem no tempo permite obter uma produçao escalonada. Ciclo temporão.

RADIS RONDO ROUGE POINTE BLANC
Variété de forme sphérique, de couleur rouge à bout blanc, de 2 à 4 cm de diamètre. Se maintient 
bien dans le temps, ce qui permet d’obtenir une production échelonnée. Variété très précoce et de 
bon rendement.

ROUND RED RADISH WITH WHITE TIP
Variety with rounded root, red color with white tip, 2 to 4 cm in diameter. Very resistant to overripe, 
facilitating a staged production. Early season.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

RAVANELLO PUNTA ROTONDA DI COLORE BIANCO
Varietà di radice globosa, di colore rosso con punta bianca e dimensioni da 2 a 4 cm di altezza e 
diametro.

• RÁBANO

• RABANETE

• RADIS

• RADISH

• RAVANELLO

REDONDO
PUNTA BLANCA

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

5 cm

5 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Poireau
Leek
Porro

Radis
Radish
Ravanello

Tambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Bianual perteneciente a la familia de las Aliáceas que se cultiva por 
sus hojas y bulbos comestibles.  Requieren suelos profundos,  sueltos,  
ricos en materia orgánica y con buen drenaje.
Los puerros se consumen en fresco y cocinados, aportando una gran  
cantidad de fibra, vitamina C y B6 y minerales como el Potasio.

Dosis siembra / Seed dose:
0,3 g/m2 - 3 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
350-400
Marco plantación / Planting distance:
30 x 15 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 13º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Description and Technical Information
Biennial herbaceous belonging to the Liliaceae family which is grown for 
its  leaves and edible bulbs.  They require deep, lose soils which are rich 
in organic matter and with good drainage.
Leeks are eaten fresh and cooked, providing a large amount of fibre, 
vitamin C and B6 and minerals such as Potassium.

Tambien disponible en  / Also availableTambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Planta anual de la familia de las Crucíferas cuyas raíces forman un 
tubérculo comestible de color y forma variable. Su cultivo es muy 
sencillo y rápido. Su rusticidad le permite adaptarse a cualquier rango 
de temperaturas y cualquier tipo de suelo
El rábano es un alimento con bajo valor calórico que aporta, 
principalmente, vitamina C, Hierro y Yodo. Destaca la presencia de 
compuestos de azufre con propiedades antioxidantes.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
100-120
Marco plantación / Planting distance:
10 x 5 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 12º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1-2 cm

Description and Technical Information
Annual plant from the Cruciferae family whose roots form an edible 
tuber varying in colour and shape. It is very easy and quick to grow. 
Its hardiness enables it to adapt to any range of temperatures and any 
type of soil.
Radish is a food with a low calorific value which mainly provides vitamin 
C, Iron and Iodine. The presence of sulphur compounds with anti-
oxidant properties stands out.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Aplastada de Egipto

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51156

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Remolacha Aplastada de Egipto
Variedad de raíz redonda aplastada. Destaca por su precocidad, carne apretada de excelente sabor y 
pigmentación sanguínea. Le perjudican excesos de humedad.

Variedade de raiz redonda-achatada, destacando-se pela sua precocidade. Polpa densa, de excelente 
sabor e pigmentação sanguinea. Prejudicam-na os excessos de humidade.

Beterraba de Mesa Vermelha Do Egipto

Variété à racine et aplatie. Très précoce, à la chair dense et d’excellente saveur. Pigmentation 
sanguine. L’excès d’humidité lui est nuisible.

Betterave Rouge D'egypte

Varietà di radice tonda schiacciata. Si distingue per la sua precocità, carne dura con sapore 
eccellente e pigmentazione del sangue. Sei ferito dall’eccesso di umidità.

Barbabietola Egitto

Variety with flattened rounded root. Valued for its earlines, of tight flesh with nice flavor and blood 
red pigmentation.

 Beet Red Egypt

Beta vulgaris

51156
- ref:

FESM
SST1074

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Aplastada de Egipto

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

remolacha · beterraba · beterrave · beet · barbabietola ·الشمندر

الشمندر
مجموعة متنوعة من نبات بجذر مدور مسطح ذات قيمة لخطوطه، من لحم مشدود بنكهة لطيفة 

وصبغة بالأحمر الدموي

15 cm
x

30 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11560025 11560100

de Mallorca

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 5
Ref: 51154

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Rábano de Mallorca
Variedad de raíz larga de 20-30 cm. Resistente a la subida. De carne blanca, de buen sabor, algo 
picante en cosechas de primavera y verano.

Variedade de raiz comprida de 20-30 cm, resistente ao espigamento. De polpa branca ainda que 
externamente é vermelha, de bom sabor, algo picante em colheitas de Primavera e Verão.

Rabanete de Mallorca

Variété allongée (20-30) de couleur rouge, à la chair blanche, au goût excellent et un peu piquant. 
Variété résistant bien à la montée à graine.

Radis de Mallorca

Varietà di radice lunga di 20-30 cm. Resistente alla fioritura precoce. Carni bianche, buon sapore, 
qualcosa di piccante in primavera e in estate.

Ravanello Lungo di Mallorca

Variety with long root of 20-30 cm. Resistant to flowering. White flesh of tasty flavor, little spicy 
when harvest in Sping and Summer.

Radish From Mallorca

Raphanus sativus

51154
- ref:

FESM
SST1072

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

de Mallorca

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

rábano · rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بجذور طويلة 20-30 سم مقاومة الإزهار لحم أبيض ذو نكهة لذيذة، حار 

قليلاً عند الحصاد في الربيع والصيف

5 cm 
x

5 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11540025 11540100

500 gr.

11540500

Medio Largo Punta Blanca

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51153

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Rabanito Medio Largo Punta Blanca
Variedad de ciclo temprano para mercado, con desarrollo corto de planta. De raiz cilíndrica, de 
extremidad romo, color rojo y de sabor suave, poco picante.

Variedade de ciclo precoce para mercado, com desenvolvimento curto de planta. De raiz cilindrica a 
base arredondada, cor vermelha com branco e sabor ligeiramente picante.

Rabanete Medio Comprido Ponta Branca

Variété précoce, avec un développement court, à la racine allongée, cylindrique, et à la base arrondie, 
de couleur rouge à bout blanc. D’un goût suave et peu piquant.

Radis Demi-Long Rouge A Pointe Blanche

Varietà a ciclo precoce per il mercato, con breve sviluppo delle piante. Di radice cilindrica, di punta 
smussata, di colore rosso e di sapore morbido, poco piccante.

Ravanello Medio Lungo Punta Bianca

Cylindrical root, red color with white tips, mild flavor, little spicy.
Radish Semi Long Red With White Tip

Raphanus sativus

51153
- ref:

FESM
SST1071

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Medio Largo Punta Blanca

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

rábano · rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
جذور أسطوانية، حمراء اللون مع أطراف بيضاء، نكهة خفيفة، حار قليلاً

5 cm 
x

5 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11530025 11530100

500 gr.

11530500

Murciano

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51155

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Rábano Murciano
Variedad de raiz larga de 20-30 cm. Resistente a la subida. De carne blanca, buen sabor, algo picante 
en cosechas de primavera y verano.

Variedade de raíz comprida de 20-30 cm resistente ao espigamento. De polpa branca ainda que 
externamente vermelha, de bom sabor, algo picante em colheitas de Primavera e Verão.

Rabano Murciano

Variété allongée (20-30 cm), de couleur rouge, à la chair blanche, au goût excellent et un peu 
piquant. Variété résistant bien à la montée à graine.

Radis Murciano

Varietà di radici lunghe 20-30 cm. Resistente agli aumenti. Carni bianche, buon sapore, un po 
'speziato nei raccolti primaverili ed estivi.

Ravanello Murciano

Variety with long root of 20-30 cm length. Resistant to flowering. White flesh of tasty flavor, little 
spicy when harvest in Sping and Summer.

Radish Murciano

Raphanus sativus

51155
- ref:

FESM
SST1073

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Murciano

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

rábano · rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
نوعية بطول 20-30 سم مقاومة الإزهار لب أبيض ذو نكهة لذيذة، حار قليلاً عند الحصاد في الربيع 

والصيف

5 cm 
x

5 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11550025 11550100

500 gr.

11550500

Dátil Rojo

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 7
Ref: 51152

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Rábano Dátil Rojo
Variedad de ciclo temprano para mercado, con desarrollo corto de planta. De raiz cilíndrica, de 
extremidad romo, color rojo y de sabor suave, poco picante.

Variedade de ciclo precoce para mercado, com desenvolvimento curto do planta. Da raiz cilindrica a 
base arredondada, cor vermelho e sabor ligeiramente picante.

Rabanete Date Vermelho

Variété précoce, avec un développement court, de racine allongée cylindrique, el à la base arrondie.
Radis Demi-Long Rouge

Varietà a ciclo precoce per il mercato, con sviluppo di piante corto. Ha una radice cilindrica, 
un'estremità smussata, un colore rosso e un sapore morbido e leggermente piccante.

Ravanello Dátil Rojo

Cylindrical root, of blunt tip, red color and of smooth flavor, little spicy.
Radish Semi Long Red

Raphanus sativus

51152
- ref:

FESM
SST1070

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Dátil Rojo

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

rábano · rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
جذر أسطواني، ذو طرف غير حاد، لون أحمر وذو نكهة ناعمة، حار قليلاً

5 cm 
x

5 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11520025 11520100

500 gr.

11520500

Remolacha (Beta vulgaris)

Beta vulgaris

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

0387M
SST1 - ref.: 41156

REMOLACHA APLASTADA DE EGIPTO
Variedad de raíz redonda aplastada. Destaca por su precocidad, carne apretada de excelente sabor y 
pigmentación sanguínea. Le perjudican excesos de humedad.

BETERRABA DE MESA VERMELHA DO EGIPTO
Variedade de raiz redonda-achatada, destacando-se pela sua precocidade. Polpa densa, de 
excelente sabor e pigmentação sanguinea. Prejudicam-na os excessos de humidade.

BETTERAVE ROUGE D’EGYPTE
Variété à racine et aplatie. Très précoce, à la chair dense et d’excellente saveur. Pigmentation 
sanguine. L’excès d’humidité lui est nuisible.

TABLE BEET EGYPT DISH
Variety with flattened rounded root. Valued for its earlines, of tight flesh with nice flavor and blood red 
pigmentation. Work against it high moisture conditions.

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

BARBABIETOLA EGITTO
Varietà di radice tonda schiacciata. Si distingue per la sua precocità, carne dura con sapore eccellente 
e pigmentazione del sangue. Sei ferito dall’eccesso di umidità.

• REMOLACHA

• BETERRABA

• BETTERAVE

• BEET

• BARBABIETOLA

APLASTADA
DE EGIPTO

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

30 cm

15 cm

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Betterave
Beetroot
Barbabietola

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea bianual de la familia de las Quenopodiáceas que se cultiva 
por sus tubérculos. La forma y tamaño de los tubérculos difieren en 
función de la variedad. Aunque prefieren climas templados y húmedos, 
resisten al frío. En cuanto al suelo prefieren suelos sueltos profundos y 
bien drenados.
La remolacha es una de las hortalizas más rica en azúcares. Aportan 
mucha fibra y vitaminas del grupo B.

Dosis siembra / Seed dose:
1 g/m2 - 10 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
50-60
Marco plantación / Planting distance:
30 x 15 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
12º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Description and Technical Information
Biennial herbaceous belonging to the Chenopodioideae family which is 
grown for its tubers. The shape and size of the tubers differs depending 
on the variety. Although they prefer mild and humid climates, they 
withstand the cold. They prefer loose, deep, sandy and well-drained soil.
Beetroot is one of the vegetables which is riches in sugars. They provide 
a lot of fibre and group B vitamins.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Crimson Sweet

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51161

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Sandía Crimson Sweet
Da frutos de carne crujiente, dulce y color rojo, de gran tamaño, hasta 6/9 kg de peso y de forma 
oval.

Produz frutos de grande tamanho, pesando 6 a 9 kg, de forma oval, de polpa doce, de cor vermelha.
Melancia Crimson Sweet

Fruits de grande taille, pesant 6 à 9 kg, de forme ovale, à la chair rouge, très craquante et sucrée.
Pasteque Crimson Sweet

Dà frutti di carne croccante, dolce e rossa, di grandi dimensioni, fino a 6/9 kg di peso e di forma 
ovale.

Anguria Crimson Sweet

Large-sized oval shaped fruits weighing from 6 to 9 kg with a very crisp and sweet red flesh.
Watermelon Crimson Sweet

Citrullus lanatus

51161
- ref:

FESM
SST1077

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Crimson Sweet

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

sandía · malencia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
ثمار كبيرة الحجم بيضاوية الشكل تزن من 6 إلى 9 كيلو جرام ولحم أحمر حلو ومقرمش للغاية

120 cm
x

120 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11610025 11610100

500 gr.

11610500

Klondike RS-57

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51159

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Sandía Klondike RS-57
Da frutos de carne crujiente, dulce y color rojo, de gran tamaño, hasta 6/9 kg de peso y de forma 
alargada.

Produz frutos de grande tamanho, pesando 6 a 9 kg, de forma oval, de polpa doce, de cor vermelha.
Melancia Klondike RS-57

Fruits de grande taille, pesant 6 à 9 kg, de forme ovale, à la chair rouge, très craquante et sucrée.
Pasteque Klondike RS-57

Dà frutti di carne croccante, dolce e rossa, di grandi dimensioni, fino a 6/9 kg di peso e di forma 
allungata.

Anguria Klondike RS-57

Produces fruit with red, sweet, crisp flesh. Elongated shape, weighing 6 to 9 kg.
Watermelon Klondike RS-57

Citrullus lanatus

51159
- ref:

FESM
SST1078

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Klondike RS-57

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

sandía · malencia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
ينتج فاكهة ذات لب أحمر حلو ومقرمش شكل ممدود يزن من 6 الى 9 كجم

120 cm
x

120 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11590025 11590100

500 gr.

11590500

Sugar Baby

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 3
Ref: 51158

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Sandía Sugar Baby
Variedad de fruto de tamaño mediano, corteza fina, color oscuro, carne de color rojo, compacta, 
muy dulce y con presencia de pocas semillas.

Variedade de fruto de tamanho médio, casca extremadamente fina, cor escura, polpa de cor 
vermelha, compacta, muito doce, e com a presença de poucas sementes.

Melancia Sugar Baby

Fruit de taille moyenne, à la peau fine, de couleur vert foncé, et à la chair rouge, sucré et doux peu 
chargé en pépins.

Pasteque Sugar Baby

Varietà di frutta di media grandezza, crosta sottile, colore scuro, polpa di colore rosso, compatta, 
molto dolce e con pochi semi.

Anguria Sugar Baby

Medium sized fruit, very thin rind, dark color, sweet red flesh with few seeds.
Watermelon Sugar Baby

Citrullus lanatus

51158
- ref:

FESM
SST1075

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Sugar Baby

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

sandía · malencia · pastèque · watermelon · anguria ·البطيخ

البطيخ
فاكهة متوسطة الحجم، قشرة رقيقة جدا، داكنة اللون، لب أحمر حلو مع القليل من البذور

120 cm
x

120 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11580025 11580100

500 gr.

11580500

Sandía (Citrullus lanatus)

Tomate (Solanum lycopersicum)

Datos orientativos, variables según zonas de cultivo

Citrullus
lanatus

Siembra directa
Semear ao ar livre

Semis direct 
Direct seeding

Marco de Plantación
Plantation distance

Invierno
Winter

Primavera
Spring

Verano
Summer

Otoño
Autumn

XIIIIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Semillero
Semear em viveiro

Lit de semence
To sow in seed bed

Transplante
Transplantar

Transplantation
Transplanting

Recolección
Colheita
Collecte
Harvest

120 cm

120 cm

Pasaporte Fitosanitario CE
ES-17-46/1653 Nº Serie: Ver Lote

PRODUCTORA ES-17-46-1653

www.mascarellsemillas.com
46869 BENISSODA (Valencia)

• SANDÍA

• MELANCIA

• PASTEQUE

• WATERMELON

CRIMSON SWEET

0389M
SST1 - ref.: 41161

SANDÍA CRIMSON SWEET
Da frutos de carne crujiente, dulce y color rojo, de gran tamaño, hasta 6/9 kg de peso y de forma oval.

MELANCIA CRIMSON SWEET
Produz frutos de grande tamanho, pesando 6 a 9 kg, de forma oval, de polpa doce, de cor vermelha.

PASTEQUE CRIMSON SWEET
Fruits de grande taille, pesant 6 à 9 kg, de forme ovale, à la chair rouge, très craquante et sucrée.

WATERMELON CRIMSON SWEET
Large-sized oval shaped fruits weighing from 6 to 9 kg with a very crisp and sweet red flesh.
It gives fruits of crispy, sweet and red flesh of great size, up to 6/9 kg of weight and oval shape.

0389MSST1.indd   1 15/5/18   10:12

Pastèque
Watermelon
Anguria

Tomate
Tomato
Pomodoro

Descripción y Datos Técnicos
Planta anual de la familia de las Cucurbitáceas de tallos rastreros 
pubescentes y con zarcillos. Sus frutos varían en forma, color y tamaño 
en función de la variedad. Requiere temperaturas cálidas y  no toleran 
las heladas. Necesita suelos ricos en materia orgánica, sueltos y bien 
drenados.
Más del 90% de la sandía es agua, por lo que su aporte calórico es 
mínimo. Los niveles de vitaminas y minerales no son muy altos, siendo 
el potasio el más relevante.

Dosis siembra / Seed dose:
0,15 g/m2 - 1,5 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
20-25
Marco plantación / Planting distance:
120 x 120 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
18º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2 cm

Description and Technical Information
Annual plant from the Cucurbitaceae family with pubescent creeping 
stalks and tendrils. Its fruit varies in shape, colour and size depending 
on the variety. Requires warm temperatures and doesn’t tolerate frost. 
Needs soils that are rich in organic matter, loose and well drained.
More than 90% of the watermelon is water, so its calorie content is 
minimal. The levels of vitamins and minerals are not very high, potassium 
is the largest quantity.

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Descripción y Datos Técnicos
Herbácea anual de la familia de las Solanáceas de porte rastrero cuyo 
fruto es una de las verduras más consumidas en el mundo. La forma, 
tamaño, color y precocidad del tomate dependerá de la variedad. Para 
su cultivo requieren temperaturas cálidas, exposición soleada, suelos 
ricos y riego regular.
El tomate es rico en minerales, como el fósforo, y en vitaminas E y C. Su 
alto contenido en carotenos lo convierten en una importante fuente de 
antioxidantes.

Dosis siembra / Seed dose:
0,04 g/m2 - 0,4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
250-300
Marco plantación / Planting distance:
100 x 150 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º - 20º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
1 cm

Tambien disponible en  / Also available

Description and Technical Information
Annual herbaceous creeping or climbing plant from the Solanaceae 
family whose fruit is one of the most widely eaten in the world. The 
shape, size, colour and earliness of ripening of the tomato will depend 
on the variety. For growth they require warm temperatures, exposure to 
the sun, rich soils and regular watering.
Tomatoes are rich in minerals such as phosphor and vitamins E and 
C. Their high carotene content make them an important source of anti-
oxidants.

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Marglobe

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,75
Ref: 51169

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Solanum lycopersicum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Tomate Marglobe
Planta de crecimiento indeterminado 1,5-1,7 m. de altura. Frutos globosos de tamaño grande y 
superficie lisa. Pulpa muy carnosa y jugosa.

Planta de crescimento indeterminado, 1,5-1,7 m de altura. Frutos redondos de tamanho grande e 
superficie lisa. Polpa muito carnuda e succosa.

Tomate Marglobe

Variété dont la croissance est illimitée et qu’il sera nécessaire de limiter à une hauteur de 150-160 
cm. Fruit de grande taille, à la peau lisse, et de forme sphérique. Sa pulpe est charnue et rugueuse.

Tomate Marglobe

Pianta a crescita indeterminata 1,5-1,7 m. Alto. Frutti grandi e globosi con una superficie liscia. 
Polpa molto carnosa e succosa.

Pomodoro Marglobe

Indeterminate growth. This variety produces large globular fruit with very smooth pulp and quite 
thick flesh.

Tomato Marglobe

Solanum lycopersicum

51169
- ref:

FESM
SST1080

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Marglobe

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

tomate · tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
غير محددة نمو ينتج هذا النوع ثمارًا كروية كبيرة ذات لب ناعم جدًا ولحم سميك جدًا

ABES-17-46/1653

50 cm
x

100 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11690005 11690100

Roma VF

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,75
Ref: 51172

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Solanum lycopersicum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Tomate Roma VF
Variedad de crecimento determinado, especial para conserva. Fruto en forma de pera, de coloración 
uniforme y completamente rojo. Piel lisa de fácil pelado y paredes gruesas. Variedad rústica de 
gran producción.

Variedade de crescimento determinado, especial para conserva. Fruto en forma de pera, de 
coloração uniforme e completamente vermelho. Pele lisa, de fácil e paredes grossas. Polpa pouco 
consistente. Variedade rústica de grande produção.

Tomate Roma VF

Variété à croissance limitée, se prêtant particulièrement à la conserve. Fruit en forme de poire, 
de couleur uniformément rouge, à le peau lisse facile à peler, et à la paroi épais-se. Pulpe peu 
consistante. Variété rustique et de grande production.

Tomate Roma VF

Varietà di crescita determinata, speciale per le conserve. Frutto a forma di pera, di colore uniforme 
e completamente rosso. Pelle liscia con facile peeling e pareti spesse. Varietà rustica di grande 
produzione.

Pomodoro Roma VF

Determnated plant. Pear shaped fruit, uniform coloring completely red. smooth and easy to peel 
flesh, and thick side walls. Rustic variety of high yield.

Tomato Roma VF

Solanum lycopersicum

51172
- ref:

FESM
SST1083

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Roma VF

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

tomate · tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
نبات محدد النمو فاكهة على شكل إجاص، لون موحد أحمر بالكامل ناعم وسهل تقشير اللب، جدران 

جانبية سميكة نوعية صلبة ذات محصول عالي

ABES-17-46/1653

60 cm
x

70 cm

100 gr.10 gr.

Ref: 11720010 11720100

Tres Cantos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,75
Ref: 51170

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Solanum lycopersicum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Tomate Tres Cantos
Variedad muy productiva de mata alta. Frutos de buen tamaño, paredes gruesas, pulpa consistente y 
jugosa. Muy apropiado para ensaladas. Resistente al agrietado de fin de temporada y al transporte.

Variedade trepadeira muito produtiva. Frutos de bom tamanho, com paredes grossas, polpa 
consistente e sumarenta. Muito apropriado para saladas. Resistente ao gretamento de fim de safra 
e ao transporte.

Tomate Tres Cantos

Variété très productive en buisson haut. Fruit de bonnes dimensions aux parois épaississes et à la 
pulpe consistante et juteuse, très indiqués pour les salades. Résiste aux gélivures de fin de saison 
et au transport.

Tomate Tres Cantos

Varietà molto produttiva di piante alte. Frutti di buone dimensioni, pareti spesse, polpa consistente e 
succosa. Molto appropriato per le insalate.

Pomodoro Tres Cantos

Very productive variety. Big size fruit with thinck walls and thick juicy pulp. Perfect for salad.
Tomato Tres Cantos

Solanum lycopersicum

51170
- ref:

FESM
SST1081

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Tres Cantos

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

tomate · tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من نبات منتج للغاية. فاكهة كبيرة الحجم ذات جدران سميكة ولب عصيري سميك. 

مثالي للسلطة.

ABES-17-46/1653

50 cm
x

100 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 1170005 11700100

Muchamiel

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,75
Ref: 51171

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Solanum lycopersicum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Tomate Muchamiel
Variedad rústica de frutos gruesos y acostillados. Recomendado para cultivos muy tardíos o muy 
precoces al aire libre, debido a su resistencia a condiciones adversas.

Variedade resistente de frutos grandes e nervurados. Recomendado para cultivos muito precoces ao 
ar livre, devido à sua resistencia a condições adversas.

Tomate Muchamiel

Variété rustique aux gros fruits côtelés. Recommande pour cultures très tardives au très précoces 
en plein air par sa résistance aux conditions difficiles.

Tomate Muchamiel

Varietà rustica di frutta spessa. Consigliato per colture outdoor molto tardive o molto precoci, a 
causa della sua resistenza alle condizioni avverse.

Pomodoro Muchamiel

Rustic variety of big fruits. Recomended for very late or very early out-door growing because of its 
high resistance to hard conditions.

Tomato Muchamiel

Solanum lycopersicum

51171
- ref:

FESM
SST1082

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Muchamiel

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

tomate · tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من النبات الصلب ذات الفواكه الكبيرة موصى به للنمو خارج المنزل في وقت متأخر 

جدًا أو مبكراً جدًا نظراً لمقاومته العالية للظروف الصعبة

ABES-17-46/1653

50 cm
x

100 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11710005 11710100

Super Marmande Raf

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 0,75
Ref: 51168

Pasaporte Fitosanitario/Plant Passport

Solanum lycopersicum

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Tomate Super Marmande - RAF
Variedad de mata baja, muy interesante por su precocidad. Frutos de color rojo un poco acostillados, 
de forma aplastada y tallo mediano. Pulpa jugosa.

Variedade rasteira, muito interesante pela sua precocidade. Frutos vermelhos en gamos pouco 
marcados, achatados, de tamanho médio; polpa amarenta.

Tomate Super Marmande - RAF

Variété au pied bas, bonne précocité. Fruits moyens, rouges, légèrement côtelés, aplatis et pulpe 
juteuse.

Tomate Super Marmande - RAF

Varietà molto interessante per la sua precocità. Frutti rossi, leggermente scanalati, appiattiti. Polpa 
succosa, ottima qualità.

Pomodoro Super Marmande - RAF

Variety very early. Medium-sized, red, little ribbed, flat fruits. Juicy pulp. Very good taste
Tomato Super Manmande  - RAF

Solanum lycopersicum

51168
- ref:

FESM
SST1079

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Super Marmande (RAF)

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

tomate · tomate · tomate · tomato · pomodoro ·الطماطم

الطماطم
مجموعة متنوعة من نبات مبكر النمو للغاية متوسط الحجم، أحمر، مضلع قليلاً، فواكه مسطحة لب 

عصيري ذات ذوق ممتاز للغاية

ABES-17-46/1653

50 cm
x

100 cm

100 gr.5 gr.

Ref: 11680005 11680100

Zanahoria (Daucus carota)

Carotte
Carrot
Carota

Descripción y Datos Técnicos
Planta bianual perteneciente a la familia de las Umbelíferas. Cultivada 
por su raíz napiforme comestible. Su cultivo se adapta a diferentes 
climas. Respecto al suelo prefieren terrenos sueltos, profundos, 
arenosos y bien drenados.
Las zanahorias son ricas en carotenos, fibras y azúcares.

Dosis siembra / Seed dose:
0,4 g/m2 - 4 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
600-700
Marco plantación / Planting distance:
30 x 5 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
10º - 15º C
Profundidad siembra / Sowing depth:
2  cm

Description and Technical Information
Biennial crop belonging to the Umbelliferae family. Grown for its edible 
turnip-shaped root. Its cultivation adapts to different climates. They 
prefer loose, deep, sandy and well-drained soil.
Carrots a rich in carotenes, fibre and sugars.

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Roja de Vinagre

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 1
Ref: 51184

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Zanahoria Roja de Vinagre
Raíz medio larga, tipo cónico y de color rojo. Es muy utilizada en la Región Valenciana en encurtidos 
de vinagres por su excelente sabor. Una vez alcanzado su máximo desarrollo, puede aprovecharse 
como forrajera.

Raiz de comprimento médio, tipo cónico e cor vermelha. Muito usada nos “pickles” devido ao seu 
excelente sabor. Uma vez alcançado o seu desenvolvimiento máximo, pode ser aproveitada para 
forragem.

Cenoura Roja de Vinagre

Variété à racine demilongue, rouge idéale pour la conservation au vinaigre.
Carotte Roja de Vinagre

Radice di media lunghezza, conica e rossa. È ampiamente utilizzato nella regione di Valencia in 
aceti per il suo eccellente sapore. Una volta raggiunto il massimo sviluppo, può essere utilizzato 
come foraggio.

Carota Roja de Vinagre

Conical type and red color. It is widely used in the Region of Valencia in vinegar pickles because of 
its excellent flavor.

 Carrot Roja de Vinagre

Daucus carota

51184
- ref:

FESM
SST1086

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Roja de Vinagre

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

zanahoria · cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
نوع مخروطي ولون أحمر يستخدم على نطاق واسع في منطقة فالنسيا في مخلل الخل لما له من نكهة 

ممتازة

5 cm
x

30 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11840025 11840100

500 gr.

11840500

Chantenay

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51183

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Zanahoria Chantenay
Variedad cilíndrica, roma en la punta, rica en carotenos, lo que le da un color rojizo. Sin corazón 
leñoso y que destaca por su gran resistencia al espigado.

Variedad cilíndrica, arredondada na punta, rica em carotenos, o que lhe dá uma cor avermelhada, 
sem coração lenhoso, destacando-se pela sua grande resistência ao espigamento.

Cenoura Chantenay

Variété cylindrique, à l’extrémité arrondie, riche en carotène, lui donnant une couleur rougeâtre. 
Sans cœur, et qui se remarque par sa grande résistance à la montée à graine.

Carrote Chantenay

Varietà ricca di caroteni, che gli conferisce un colore rossastro. Senza un cuore legnoso e che si 
distingue per la sua grande resistenza.

Carota Chantenay

Cylindrical carrot, blunt tip, high carotene content which gives to it a reddish color. With non fibrous 
heart. Known for high resistance to flowering.

Carrot Chantenay

Daucus carota

51183
- ref:

FESM
SST1085

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Chantenay

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

zanahoria · cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
جزر أسطواني، طرف غير حاد، نسبة عالية من الكاروتين مما يعطيها لوناً ضارب إلى الحمرة بلب بدون 

ألياف معروف بمقاومته العالية للازهار

5 cm
x

30 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11830025 11830100

500 gr.

11830500

Nantesa 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

grs: 4
Ref: 51182

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES-17-46-1653

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

Zanahoria Nantesa 2
Variedad que reúne todas las cualidades de la zanahoira Nantesa, pero que es màs cilindrica, obtusa 
en su punta, de poco o nulo corazón leñoso y gran resistencia a la subida.

Variedades que reúne todas as qualidades da cenoura Nantes, mais cilidrica, obtusa na ponta, mais 
colorida, de pouco ou nenhum coração e grande resistência ao espigamento.

Cenoura Nantesa 2

Variété qui réunit toutes les qualités de la carotte Nantaise, mais plus cylindrique, à l’extrémité 
arrondie, et au cœur très peu fibreux. Coloration très marquée. Grande résistance à la montée à 
graine.

Carrote Nantesa 2

Varietà che raccoglie tutte le qualità della carota di Nantes, ma che è più cilindrica, ottusa nella punta, 
di poco o nessun cuore legnoso e grande resistenza alla crescita.

Carota Nantesa 2

Variety that combines all of the good qualities of Nantes carrots. but its shape is more cylindrical and 
obtuse tip, with bearly or not even a woody heart. Great resistant to flowering.

Carrot Nantesa 2

Daucus carota

51182
- ref:

FESM
SST1084

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

Nantesa 2

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

zanahoria · cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
مجموعة متنوعة من نبات يجمع بين كل الصفات الجيدة لجزر نانت لكن شكله أسطواني أكثر وطرف 

منفرج، بقلب قريب أو لا يشبه حتى لب خشبي مقاومة كبيرة للازهار

5 cm
x

30 cm

100 gr.25 gr.

Ref: 11820025 11820100

500 gr.

11820500

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Tambien disponible en  / Also available

Siembra / Sowing Recolección / Harvest

Hortícolas | Vegetables
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Aromáticas y Flores
Herbs & Flowers
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Albahaca Genovesa de Hoja Ancha

Cebollino Cilantro

Hierba para Gatos Hierbabuena

Hinojo de Florencia Lavanda

Albahaca de Hoja Fina

Ocimun basilicum

Allium schoenoprasum Coriandrum sativum

Dactylis glomerata Mentha spicata

Foeniculum vulgare Lavandula officinalis

Ocimun basilicum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Medicinal / Medicinal Culinaria / Culinary Infusión / Infusion

Aromáticas  | Herbs

Ref: 51006
grs: 5
Semillas/gr: | Seeds/gr: 400/500
Marco / Planting distance: 25 x 25 cm
Utilización / Use:

Ref: 51205
gr: 1
Semillas/gr: | Seeds/gr: 800/1.000
Marco / Planting distance: 15 x 30 cm
Utilización / Use:

Ref: 51038
grs: 6
Semillas/gr: | Seeds/gr: 120/140
Marco / Planting distance: 25 x 25 cm
Utilización / Use:

Ref: 53037
grs: 8
Semillas/gr: | Seeds/gr: 400/450
Marco / Planting distance: 40 x 30 cm
Utilización / Use:

Ref: 50003
grs: 0,1
Semillas/gr: | Seeds/gr: 1.000
Marco / Planting distance: 60 x 20 cm
Utilización / Use:

Ref: 50009
grs: 3
Semillas/gr: | Seeds/gr: 200/250
Marco / Planting distance: 50 x 20 cm
Utilización / Use:

Ref: 51219
grs: 0,3
Semillas/gr: | Seeds/gr: 1.000/1.200
Marco / Planting distance: 100 x 100 cm
Utilización / Use:

Ref: 51007
gr: 1
Semillas/gr: | Seeds/gr: 1.400/1.50
Marco / Planting distance: 40 x 30 cm
Utilización / Utilización:

Basil Genovesa Giant

Chives Coriander

Cat Grass Green Mint

Florence Fennel Lavender

Recolección / HarvestSiembra / Sowing

Fine Leaf Basil



89

M
A

X
I

S
E

R
IE

S

Rúcula de Huerto

Manzanilla

Salvia

Orégano

Tomillo Canónigos

Eruca sativa

Matricaria chamomilla

Salvia officinalis

Origanum vulgare

Thymus vulgaris Valerianela locusta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Medicinal / Medicinal Culinaria / Culinary Infusión / Infusion

Aromáticas  | Herbs

Ref: 51207
grs: 10
Semillas/gr: | Seeds/gr: 700/750
Marco / Planting distance: 70 x 50 cm
Utilización / Use:

Ref: 51220
gr: 1
Semillas/gr: | Seeds/gr: 500
Marco / Planting distance: 25 x 10 cm
Utilización / Use:

Ref: 51222
grs: 0,5
Semillas/gr: | Seeds/gr: 150/200
Marco / Planting distance: 50 x 50 cm
Utilización / Use:

Ref: 51221
grs: 0,1
Semillas/gr: | Seeds/gr: 7.000/8.000
Marco / Planting distance: 40 x 20 cm
Utilización / Use:

Ref: 51223
grs: 0,4
Semillas/gr: | Seeds/gr: 4.000/5.000
Marco / Planting distance: 50 x 25 cm
Utilización / Use:

Ref: 51206
grs: 4
Semillas/gr: | Seeds/gr: 1.500/2.000
Marco / Planting distance: 100 x 100 cm
Utilización / Use:

Cultivated Rocket

Chamomile

Sage

Origan

Thyme Valerian Louviers

Recolección / HarvestSiembra / Sowing
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Agerato de México Azul Alhelí Cuarenteno

Aliso Tapiz de Nieve Amaranto Cresta de Gallo

Antirrino Boca de Dragón Balsamina Flor de Camelia

Calabacitas de Adorno Caléndula Gigante

Ageratum houstonianum Matthiola incana

Lobularia maritima Celosia cristata

Anthirrinum majus Impatiens balsamina

Cucurbita maxima Calendula officinalis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 53001
grs: 0,4
Semillas / Seeds (gr): 4.000/5.000
Altura / Height: 20 cm

Ref: 53003
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 500/600
Altura / Height: 40 cm

Ref: 53004
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 2.500/3.000
Altura / Height: 20 cm

Ref: 53005
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 1.200
Altura / Height: 40 cm

Ref: 53006
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 7.500/8.000
Altura / Height: 40-60 cm

Ref: 53101
grs: 1,5
Semillas / Seeds (gr): 90/100
Altura / Height: 50 cm

Ref: 53007
grs: 2
Semillas / Seeds (gr):      15
Altura / Height: 3-4 m

Ref: 53009
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 150/175
Altura / Height: 50 cm

Anual
Annual

Anual
Annual

Vivaz
Perennial

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Ageratum Blue of Mexico Stock Quarantine Mix

Alyssum Carpet of Snow Amaranth

Tall Snapdragon Mix Garden Balsam (Touch-me-not)

Ornamental Gourds Double Calendula Mix

Flores  | Flowers

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
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Capuchina Enana Centaurea Aciano

Clavel Chabaud Variado Clavel Chino

Clavel del Poeta Cosmos del Japón

Crisantemo Variado Delphinium Gigante

Tropaeolum majus nanum Centaurea cyanus

Dianthus caryophillus Dianthus chinensis

Dianthus barbatus Cosmos bipinnatus

Chrysanthemum carinatum Speronella perenne

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 53079
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 9/10
Altura / Height: 4-5 cm

Ref: 53080
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 230/250
Altura / Height: 80 cm

Ref: 53020
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 500
Altura / Height: 60 cm

Ref: 53021
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 800
Altura / Height: 50 cm

Ref: 53022
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 900/1.000
Altura / Height: 25-50 cm

Ref: 53026
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 150
Altura / Height: 120 cm

Ref: 53027
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 800
Altura / Height: 40 cm

Ref: 53102
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 350/400
Altura / Height: 30-40 cm

Anual
Annual

Anual
Annual

Vivaz
Perennial

Vivaz
Perennial

Bianual
Biannual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Dwarf Nasturtium Centaurea

Carnation Chabaud Mix Chinese Carnation Mix

Poet Carnation Japonese Cosmos Mix

Chrysanthemon Mix Giant Delphinium

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut Flower

Flores  | Flowers
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Don Diego de Noche Estatice

Flores Anuales Flores Trepadoras

Gallardia Gipsophila

Guisante de Olor Inmortal For de Papel

Mirabilis jalapa Limonium sinuata

Gallardia aristata Gypsophila spp

Lathyrus latifolius Helicrysum bracteatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 53028
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 100
Altura / Height: 80 cm

Ref: 53031
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 50 cm

Ref: 53084
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 40-80 cm

Ref: 53103
grs: 2
Semillas / Seeds (gr):450/500
Altura / Height: 1-3 m

Ref: 53104
grs: 0,5
Semillas / Seeds (gr): 450
Altura / Height: 30 cm

Ref: 53033
grs: 3
Semillas / Seeds (gr): 1.400/1.500
Altura / Height: 60 cm

Ref: 53036
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 20/25
Altura / Height: 3 m

Ref: 53038
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 1.500/1.600
Altura / Height: 100 cm

Vivaz
Perennial

Vivaz
Perennial

Anual
Annual

Anual
Annual

Vivaz
Perennial

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Four o’clock Statice Mix

Annual Flowers Climbing Flowers 

Gallardia White Gypsophila

Sweet Pea Mix Double Helichrysum Monstruosum Mix

Flores  | Flowers

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
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Ipomea Lupino

Margarita Reina de Mayo Margarita de los Prados

Pensamiento Gigante Petunia

Portulaca Reina Margarita Enana

Ipomaea tricolor Lupinus polyphyllus

Leucanthemum maximun Bellis perennis

Viola wittrockiana Petunia grandiflora

Portulaca grandiflora Callistephus chinensis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 53039
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 30/50
Altura / Height: 4 m

Ref: 53043
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 40/50
Altura / Height: 1 m

Ref: 53044
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 7.000
Altura / Height: 75 cm

Ref: 53100
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 7.000
Altura / Height: 75 cm

Ref: 53042
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 750
Altura / Height: 15-20 cm

Ref: 53056
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 10.000
Altura / Height: 30 cm

Ref: 53058
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 10.000
Altura / Height: 20 cm

Ref: 53061
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 20 cm

Anual
Annual

Vivaz
Perennial

Vivaz
Perennial

Vivaz
Perennial

Bianual
Biannual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Ipomea Mix Lupin Mix

Daisy Queen of May English Daisy

Giant Pansy Swiss Mixed Petunia Grandiflora

Double Portulaca Mix Dwarf Aster Queen Mix

Flores  | Flowers

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut Flower
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Reina Margarita Princesa Reina Margarita Simple

Salvia Roja Tagete Enano

Tagete Erecto Alto Verbena

Zinia Flor de Dalia Zinia Enana

Callistephus chinensis Callistephus chinensis

Salvia splendens Tagete patula

Tagete erecta Verbena grandiflora

Zinnia elegans Zinnia elegans

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ref: 53095
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 60 cm

Ref: 53063
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 60 cm

Ref: 53064
grs: 0,2
Semillas / Seeds (gr): 100/150
Altura / Height: 20-40 cm

Ref: 53066
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 350/400
Altura / Height: 30 cm

Ref: 53067
gr: 1
Semillas / Seeds (gr): 350/400
Altura / Height: 50 cm

Ref: 53068
grs: 0,3
Semillas / Seeds (gr): 400/450
Altura / Height: 20-40 cm

Ref: 53071
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 100/150
Altura / Height: 75 cm

Ref: 53096
grs: 2
Semillas / Seeds (gr): 450/500
Altura / Height: 20 cm

Margarita Queen Princes Aster Chinensis Mix

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Anual
Annual

Vivaz
Perennial

Anual
Annual

Anual
Annual

Red Salvia Splendens French Dwarf Marigold Mix

Tall Double Marigold Mix Verbena Mix

Zinnia Dahlia Flowered Mix Zinnia Liliput Mix

Flores  | Flowers

Recolección / HarvestSiembra / Sowing Maceta / Pot Rocalla / Rockery Trepador / Climbing Flor cortada / Cut flower
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a voleo

Petroselinum crispum

16007
- ref:

FESM
SST1095

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR

PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 

FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures

EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-XII 
I-XII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain)

www.mascarellsemillas.com
Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Disco

Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.
2-Cubrir

con sustrato.1-Colocar 
sobre la tierra.

Perejil Gigante de Nápoles

Salsa Gigante de Napoles

Persil Gigante de Napoles

Parsley Gigante de Napoles

Prezzemolo Gigante de Napoles

Planta de tallos erectos, de porte vigoroso de 30 cm. Hojas de color verde oscuro, anchas, de 

bordes dentados y superficie lisa. De rebrote rápido y gran producción.

Planta com hastes eretas, de porte vigoroso de 30 cm. Folhas largas, verde-escuras, com 

bordas irregulares e superfície lisa. Crescimento rápido e ótima produção.

Plante à la tige droite et rigide, hauteur 30 cm. Feuilles d'un vert moyen, amples, au bord 

découpé et à la superficie lisse. Grande production et repousse rapide.

Leaves are dark green, wide, have ruffled edges, and smooth surfaces. High yields and quick 

regrowth. Plant and seed very aromatic.

Pianta con steli eretti, di portamento vigoroso di 30 cm. Foglie larghe, verde scuro con bordi 

frastagliati e una superficie liscia. Ricrescita veloce e grande produzione.

salsa · parsil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس

الأوراق خضراء داكنة، عريضة، ذات حواف منتفخة، وأسطح ناعمة محاصيل عالية وإعادة نمو 

سريع نبات وبذور عطرية للغاية

perejil 

(Gigante de Nápoles)
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5 cm
x

30 cm

Daucus carota

16002
- ref:

FESM
SST1098

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR

PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

I-XII 
I-XII 

46869 Benissoda (Valencia-Spain) www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en TirasRápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.

2-Cubrircon sustrato.

1-Colocar sobre la tierra.

Zanahoria Nantesa 2

Cenoura Nantesa 2

Carrote Nantesa 2

Carrot Nantesa 2

Carota Nantesa 2

Variedad que reúne todas las cualidades de la zanahoira Nantesa, pero que es màs cilindrica, 

obtusa en su punta, de poco o nulo corazón leñoso y gran resistencia a la subida. Variedades que reúne todas as qualidades da cenoura Nantes, mais cilidrica, obtusa na ponta, 

mais colorida, de pouco ou nenhum coração e grande resistência ao espigamento. Variété qui réunit toutes les qualités de la carotte Nantaise, mais plus cylindrique, à l’extrémité 

arrondie, et au cœur très peu fibreux. Coloration très marquée. Grande résistance à la montée 

à graine.

Variety that combines all of the good qualities of Nantes carrots. but its shape is more 

cylindrical and obtuse tip, with bearly or not even a woody heart.
Varietà che raccoglie tutte le qualità della carota Nantesa, ma che è più cilindrica, ottusa 

all'estremità, con poco o nessun nucleo legnoso e grande resistenza alla fioritura precoce

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر

مجموعة متنوعة من نبات يجمع بين كل الصفات الجيدة لجزر نانت لكن شكلها أسطواني أكثر 
ومنفرجة، بلب قريب أو لا يشبه حتى لب خشبي

zanahoria 
(Nantesa 2

)

Tiras y Discos / Strips and Discs ........10 ref.

Brotes / Seeds for Sprouts ..................6 ref. 

Cultiva Fácil
y Brotes

Easy Grow
and Sprouts
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3-Regar
para que se 

active la siembra.

2-Cubrir
las tiras con una 
capa de sustrato.

1-Colocar 
las tiras de semillas

sobre la tierra.

3-Regar
para que se 

active la siembra.

2-Cubrir
el disco con una 
capa de sustrato.

1-Colocar 
el disco de semillas

sobre la tierra.

UNA NUEVA FORMA RÁPIDA Y FÁCIL DE CULTIVAR
Sin necesidad de semillero • Sin necesidad de aclareo • Sin necesidad de trasplante

• Ahorro de trabajo • Ahorro de agua • Apto para cultivo ecológico

A NEW FAST AND EASY WAY TO GROW
Without the need for a seedbed • Without the need for thinning • Without the need for transplanting

• Save work • Save water • Suitable for organic growing

Semillas en Tiras/ Seeds strips

Semillas en Discos/ Seeds Discs

Rápido • Cómodo • Limpio Quick • Convenient • Clean

Cultiva Fácil | Easy Grow

Tiras y Discos
Strips and Discs
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30 cm 
x

40 cm

Lactuca sativa

16004
- ref:

FESM
SST1093

REGLAS Y NORMAS UE - CATEGORÍA ESTÁNDAR
PRODUCTORA AUTORIZADA ES17461653

Aromáticas · Aromatiques · Aromatics 

Hortícolas · Légumes · Vegetables 

Flores · Fleurs · Flowers

Eco-Bio

Híbridos - Selección Especial

ES • Datos orientativos, variables según zonas de cultivo 
FR • Données indicatives, variables selon les zones cultures
EN • Illustrative data, variable depending on the cultivation zone

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Lechuga Maravilla de Verano

Alface Maravilla de Verano

Laitue Maravilla de Verano

Lettuce Maravilla de Verano

Lattuga Maravilla de Verano

Variedad de hojas grandes, de color verde y bastante pigmentación rojiza especialmente en los 
bordes de rizado más amplio. Acogollado de buen tamaño y muy apretado.

Variedade de folhas grandes, cor verde e bastante pigmentada, de bastante pigmentação, 
principalmente nos bordos de endulato mais amplo.

Variété à grandes feuilles vertes cloquées à forte pigmentation rougeâtre, principalement sur 
les bords qui sont adulés et plus larges. Cœur de bonne taille et bien serre.

Variety of large leaves, green and quite reddish pigmentation especially on the edges of broader 
ripples. Convenient size and very tight heart.

Varietà di foglie grandi, pigmentazione verde e piuttosto rossastra soprattutto sui bordi di più 
largo riccio. Buone dimensioni.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
مجموعة متنوعة من نبات ذات أوراق كبيرة، خضراء ومصبوغة بالأحمر كاملة خاصة على حواف 

التموجات الواسعة حجم مناسب ولب مشدود للغاية

lechuga 

(Maravilla de Verano)
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15 cm
x

50 cm

Eruca sativa

16010
- ref:

FESM
SST1091
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Rúcula Cultivada

Rúcula Cultivada

Roquette Cultivee

Cultivated Rocket

Rucola Cultivada

La rúcola es una planta herbácea anual utilizada en muchas recetas. De unos 50 cm de altura, 
con hojas dentadas insertdas en una corona basal de tendencia erecta. Las hojas deben ser 
utilizadas en fresco como condimento.

A rúcula é uma planta herbácea anual empregada em numerosas receitas, de aproximadamente 
50 cm. de altura, folhas dentadas inseridas numa coroa basal de disposição reta. As folhas são 
consumidas frescas como tempero.

La roquette est une plante herbacée annuelle utilisée dans de nombreuses recettes, haute 
d’environ 50 cm, aux feuilles dentelées et droites émergeant d’une base en couronne. Les 
feuilles sont utilisées fraîches comme assaisonnement.

Rocket is an annual herbaceous plant used in numerous recipes. It grows to around 50 cm 
in height and has dentate leaves that form a base crown of erect bearing. The leaves are 
consumed fresh as flavouring.

La rucola è una pianta erbacea annuale utilizzata in molte ricette. Alto circa 50 cm, con foglie 
dentate inserite in una corona basale di tendenza eretta. Le foglie dovrebbero essere usate 
fresche come condimento.

rúcula · roquette · rocket · rucola ·الروكيت

الروكيت
الجرجير هو نبات عشبي سنوي يستخدم في العديد من الوصفات ينمو إلى ارتفاع حوالي 50 سم 
وله أوراق مسننة تشكل تاجًا أساسيًا للمحمل المنتصب ينمو إلى ارتفاع حوالي 50 سم وله أوراق 

مسننة تشكل تاجًا أساسيًا للمحمل المنتصب تستهلك الأوراق طازجة كنكهة

rúcula 

(Cultivada)

Semillas en Tiras

Semillas en Discos
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35 cm
x

50 cm

Lactuca sativa
16005

- ref:
FESM

SST1094
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Lechuga Romana Larga Rubia S.B

Alface Romana Larga Rubia S.B

Laitue Romana Larga Rubia S.B

Lettuce Romana Larga Rubia S.B

Lattuga Romana Larga Rubia S.B

Selección de lechuga Romana larga rubia, caracterizada por tener las hojas más anchas y de 
ápice más redondeado. La superficie de las hojas presenta un ligero abollonado siendo el color 
verde de un rubio muy atractivo.

Seleção da alface Romana grande e vivaz, caracteriza-se por ter as folhas mais largas e vértice 
arredondado. A superficie das folhas apresenta umas pequenas formas arredondadas de cor 
verde loura, muito atrativa.

Sélection de la laitue longue blonde, qui á pour caractéristiques d’avoir les feuilles plus larges et 
aux extrémités plus arrondies. La surface des feuilles et légèrement bombée donne au colleur 
verte un reflet blond très attractif.

Long blonde roman lettuce, but with longer leaves and more rounded tips, its leaves surface is 
slightly ruffed, with a very atrctive green-blonde colour.

Selezione di lattuga, caratterizzata da foglie più larghe e un apice arrotondato. La superficie 
delle foglie ha un leggero rilievo che è verde giallastro.

alface · laitue · lettuce · lattuga ·الخس

الخس
الخس الروماني الأشقر الطويل، لكن بأوراق طويلة وأطراف مستديرة أكثر، يكون سطح أوراقه 

منتفخًا قليلاً، لونه أشقر يميل للإخضرار جذاب للغاية

lechuga 

(Romana Larga Rubia S.B)
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Raphanus sativus

16001
- ref:

FESM
SST1097
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Rábano Redondo Rojo

Rabanete Redondo Vermelho

Radis Roud Rouge

Radish Round Red 

Ravanello Rosso Rotondo

Variedad de hojas escasas, pequeñas, de buena precocidad. La raiz es globosa, de color rojo, 
de 3 a 5 cm de diámetro y altura. De carne compacta.

Variedade de folhas escassas, pequenas, de boa precocidade. A raíz é redonda, de cor 
vermelha, com um diâmetro de 3 a 5 cms. De polpa compata.

Variété à petite feuilles, très précoce, au fruit rond rouge vermeil, d’un diamètre de 3 à 5 cm 
et à la chair compacte.

Variety with small leaves, early. The root is rounded, red , 3 to 5 cm in diameter and height. 
Of compact flesh.

Varietà con poche foglie, piccole, di buona precocità. La radice è globosa, rossa, da 3 a 5 cm di 
diametro e altezza. Di carne compatta.

rabanete · radis · radish · ravanello ·الفجلة

الفجلة
مجموعة متنوعة من نبات بأوراق صغيرة، نبات مبكر الجذر دائري، أحمر، 3 إلى 5 سم في القطر 

والارتفاع من لحم محكم
rábano 

(Redondo Rojo)

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

5 cm
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30 cm

Daucus carota

16002
- ref:

FESM
SST1098
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Zanahoria Nantesa 2

Cenoura Nantesa 2

Carrote Nantesa 2

Carrot Nantesa 2

Carota Nantesa 2

Variedad que reúne todas las cualidades de la zanahoira Nantesa, pero que es màs cilindrica, 
obtusa en su punta, de poco o nulo corazón leñoso y gran resistencia a la subida.

Variedades que reúne todas as qualidades da cenoura Nantes, mais cilidrica, obtusa na ponta, 
mais colorida, de pouco ou nenhum coração e grande resistência ao espigamento.

Variété qui réunit toutes les qualités de la carotte Nantaise, mais plus cylindrique, à l’extrémité 
arrondie, et au cœur très peu fibreux. Coloration très marquée. Grande résistance à la montée 
à graine.

Variety that combines all of the good qualities of Nantes carrots. but its shape is more 
cylindrical and obtuse tip, with bearly or not even a woody heart.

Varietà che raccoglie tutte le qualità della carota Nantesa, ma che è più cilindrica, ottusa 
all'estremità, con poco o nessun nucleo legnoso e grande resistenza alla fioritura precoce

cenoura · carotte · carrot · carota ·الجزر

الجزر
مجموعة متنوعة من نبات يجمع بين كل الصفات الجيدة لجزر نانت لكن شكلها أسطواني أكثر 

ومنفرجة، بلب قريب أو لا يشبه حتى لب خشبي
zanahoria 

(Nantesa 2)
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x

70 cm

Ocimum basilicum

16008
- ref:

FESM
SST1089
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
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Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Disco
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Albahaca Genovesa Hoja Ancha

Mangerico de Folha Larga Genovesa

Basilic Gigante Genovesa

Basil Genovesa Giant Leaf

Basilico Genovese

Planta aromática y oficinal de tallos erectos y ramificada. Hojas opuestas, grandes, pecioladas 
y ligeramente dentadas. Flores blancas o ligeramente purpúreas. Fruto en aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Plante aromática de caules eretos e ramificada. Folhas opostas, grandes, pecioladas e 
ligeiramente dentadas. Flores brancas ou ligeiramente púrpuras. Frutos em aquenios. Ciclo: 
Anual. Altura: 50 cm.

Plante aromatique au tigre très droite et ramifiée, aux feuilles opposées, de grande taille, 
côtelées et légèrement dentelées. Fleurs blanches, lie de vin. Fruit en akène. Cycle: Annuel. 
Hauteur: 50 cm.

An aromatic plant with erect, well-branched stem; large, ribbed and slightly serrated leaves sit 
opposite on stems.

Pianta aromatica e officinale con fusti eretti e ramificati. Foglie opposte, grandi, picciolate e 
leggermente dentate. Fiori bianchi o leggermente viola. Ciclo: annuale. Altezza: 50 cm.

mangerico · basilic · basil · basilico ·الريحان

الريحان
نبتة عطرية ذات سيقان منتصبة، متفرعة جيدًا؛ أوراق صغيرة، مضلعة ومسننة قليلاً تقع مقابل 

السيقان

albahaca 

(Genovesa Hoja Ancha)
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30 cm
x

80 cm

Mentha spicata

16009
- ref:

FESM
SST1090
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46869 Benissoda (Valencia-Spain)
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Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Disco
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Hierbabuena

Menta Verde

Menthe Verte

Green Mint

Menta Verde

Planta herbácea, de tallos erectos cuadrangulares muy ramificadas. Hojas de color verde 
oscuro con bordes aserrados. Flores agrupadas en tirsos densos de color púrpura. En conjunto 
da un olor característico. Ciclo: Vivaz Altura: Puede alcanzar 80 cm.

Planta herbácea, de caules eretos quadrangulares muito ramificados. Folhas de cor verde 
escuro dentadas. Flores agrupadas de cor púrpura. Possuem em conjunto um cheiro 
caraterístico. Ciclo: Vivaz Altura: Pode alcanzar 80 cm.

Plante herbacée, aux tiges droites quadrangulaires, très ramifiées. Feuilles de couleur vert 
foncé, aux bords en dents de scie. Fleurs pourpres, regroupées en thyrses denses. L’ensemble 
dégage une odeur très caractéristique. Cycle: Vivace. Hauteur: 80 cm.

Dark green leaves with serrated edges. Flowers grouped in dense purple spikes. This plant has 
characteristc mint fragance. Cycle: Perinnial. Height: 80 cm.

Pianta erbacea, con steli eretti quadrangolari molto ramificati. Foglie verde scuro con bordi 
seghettati. Raggruppati fiori di colore viola. Insieme dà un odore caratteristico. Ciclo: vivace

menta verde · menthe verte · green mint · menta ·النعناع الأخضر

النعناع الأخضر
أوراق خضراء داكنة ذات حواف مسننة الأزهار مجمعة في أشواك أرجوانية كثيفة الأزهار مجمعة 

في أشواك أرجوانية كثيفة هذا النبات له رائحة النعناع المميزة الدورة: معمر الارتفاع: 80 سم

menta 

(Hierbabuena)
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30 cm

Spinacia oleracea

16003
- ref:

FESM
SST1092
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Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Espinaca Gigante de Invierno

Espinafre Gigante de Invierno

Epinard Gigante de Invierno

Spinach Gigante de Invierno

Spinacio Gigante de Invierno

Variedad de hojas de gran tamaño, carnosas, de color verde medio, en conjunto de forma oval 
con base ancha y punta redondeada. De muy buena producción y de poca tendéncia a la subida.

Variedade de folhas de grande tamanho, carnudas, de cor verde médio. Planta de forma 
oval com base larga e ponta arredondada. De muito boa produção e com tendência para o 
espigamento.

Variété à grandes feuilles, charnus, de couleur vert moyen. Plante de forme ovale à la base large 
et à la pointe arrondie. Très bon rendement et peu favorable à la montée à graine.

Variety with large, fleshy and medium size green leaves. Its shape is oval, wide base and 
narrowed tip. Very productive and and little tendency to flowering.

Varietà di foglie grandi, carnose, verde medio, forma ovale con ampia base e punta arrotondata. 
Di ottima produzione e di scarsa tendenza alla fioritura precoce.

espinafre · épinard · spinach · spinacio ·السبانخ

السبانخ
مجموعة متنوعة من نبات ذو أوراق خضراء كبيرة، لحمية ومتوسطة الحجم. شكلها بيضاوي، 

بقاعدة عريضة وطرف ضيق منتجة للغاية وقليلة الميل إلى الإزهار

espinaca 

(Gigante de Invierno)
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15 cm
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30 cm

Allium porrum

16006
- ref:

FESM
SST1096
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Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Tiras
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Puerro Carentán 2

Alho de Carentán 2

Poireau Carentán 2

Leek Carentán 2

Porro Carentán 2

Planta de hojas anchas, no muy largas, colgantes, de color verde grisáceo. Fuste grueso y 
medio largo. Variedad rústica que soporta bien el frío.

Planta de folhas largas, não muito compridas, de cor verde acinzentado. Fuste grande, meio 
comprido. Variedade rústica que suporta bem o frio.

Plante aux larges feuilles peu longues, retombantes, d’un vert grisâtre. Fût gros et trapu demi-
long. Variété rustique supportant bien le froid.

Plant with broad leaves, not very long, hanging, grayish green color. Thick and medium long 
shank. Rustic variety quite cold resistant.

Pianta con foglie larghe, non molto lunghe, pendenti, di colore grigio-verde. Fusto spesso e 
medio-lungo. Varietà rustica che sostiene bene il freddo.

alho-porro · poireau · leek · porro ·الكراث

الكراث
نبات بأوراق عريضة، ليست طويلة جدًا، معلقة، لون خضراء رمادية ساق سميكة ومتوسطة 

الطول نوعية نبات صلب مقاوم للبرد تماما

puerro 

(Carentán 2)

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

ES

FR

PT

EN

IT

AR

a voleo

Petroselinum crispum

16007
- ref:

FESM
SST1095
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Mascarell Semillas, S.L.

Semillas en Disco
Rápido • Cómodo • Limpio

3-Regar.2-Cubrir
con sustrato.

1-Colocar 
sobre la tierra.

Perejil Gigante de Nápoles

Salsa Gigante de Napoles

Persil Gigante de Napoles

Parsley Gigante de Napoles

Prezzemolo Gigante de Napoles

Planta de tallos erectos, de porte vigoroso de 30 cm. Hojas de color verde oscuro, anchas, de 
bordes dentados y superficie lisa. De rebrote rápido y gran producción.

Planta com hastes eretas, de porte vigoroso de 30 cm. Folhas largas, verde-escuras, com 
bordas irregulares e superfície lisa. Crescimento rápido e ótima produção.

Plante à la tige droite et rigide, hauteur 30 cm. Feuilles d'un vert moyen, amples, au bord 
découpé et à la superficie lisse. Grande production et repousse rapide.

Leaves are dark green, wide, have ruffled edges, and smooth surfaces. High yields and quick 
regrowth. Plant and seed very aromatic.

Pianta con steli eretti, di portamento vigoroso di 30 cm. Foglie larghe, verde scuro con bordi 
frastagliati e una superficie liscia. Ricrescita veloce e grande produzione.

salsa · parsil · parsley · prezzemolo ·البقدونس

البقدونس
الأوراق خضراء داكنة، عريضة، ذات حواف منتفخة، وأسطح ناعمة محاصيل عالية وإعادة نمو 

سريع نبات وبذور عطرية للغاية

perejil 

(Gigante de Nápoles)

Cultiva Fácil | Easy Grow

Rúcula / Rocket

Lechuga / Lettuce

Rábano / Radish

Espinaca / Spinach

Lechuga / Lettuce

Zanahoria / Carrot

Puerro / Leek

Seeds strips

Seeds Discs

Albahaca / Basil Hierbabuena / Spearmint Perejil / Parsley

Cultivada

Larga Romana Hortelana

Gigante de Invierno

Maravilla de verano Carentan

Redondo Saxa

Ancha Genovesa Hierbabuena Gigante de Nápoles

Nantesa 2
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Brotes Mix EnergíaAlfalfa

BROTES

Rúcola

Rabanito (Daikon)

Soja

Col Lombarda

Brotes | Blossoms

De característico sabor con tendencia 
al dulce, muy rico en sales minerales, 
especialmente en hierro y vitaminas A, B1, 
B2, B3, B4, B5, B6, C, E, PP. La mezcla 
está compuesta de manera equilibrada 
por diferentes especies seleccionadas 
por sus aportes nutricionales. Enjuagar 
la semilla antes de utilizarla. Enjuagar los 
brotes antes de consumirlos.
Is has a characteristic sweet taste. It is 
rich in minerals salts, specially iron and 
vitamins A, B1, B2, B3, B4, B5, B6, C, E, 
PP. The mix is well balanced of diferents 
species select for his nutricionals supply. 
Wash the seeds before using them. Wash 
the sprouts before eat.  

De sabor dulce y delicado, es una 
rica fuente de energía. Óptima como 
coadyuvante en las dietas para adelgazar 
y aconsejado a los deportistas en la 
fase de entrenamiento intenso. Contiene 
vitaminas A, B1, B2, B12, C, D y todos 
los aminoácidos esenciales. Enjuagar la 
semilla antes de utilizarla. Enjuagar los 
brotes antes de consumirlos.
It has a sweet and delicate taste and is a 
powerful source of energy. It is perfect as 
adjuvant in slimming cures and is suitable 
for sportmen during intense training, it 
contains vitamins A,B1,B2,B12,C,D and 
all essential aminoacids.  Wash the seeds 
before using them. Wash the sprouts 
before eat.

SEEDS FOR SPROUTING

Los brotes son ricos en vitaminas A y 
C y en sales minerales como Calcio, 
Hierro Fósforo y Magnesio. La Rúcola 
tiene propiedades aperitivas, diuréticas, 
antiescorbúticas y emolientes. Sabor 
ligeramente punzante. Enjuagar la semilla 
antes de utilizarla. Enjuagar los brotes 
antes de consumirlos.
The sprouts are rich in vitamins A and 
C and in mineral salts as Calcium, 
Iron, Phosphorus and Magnesium. The 
rucola has diuretics, antiscorbutics and 
emollients properties. Slightly pungent 
flavor. Rinsing the seed before using it. 
Rinsing the sprouts before consuming 
them.  

De característico sabor punzante 
y picante, rico en potasio, óptimo 
estimulador de la flora bacteriana 
intestinal. Aconsejado en caso de 
inapetencia,  fermentaciones intestinales, 
fortifica los tejidos musculares, potencian 
la vista y son antisépticos. Enjuagar la 
semilla antes de utilizarla. Enjuagar los 
brotes antes de consumirlos.
It has a characteristic spicy and bitter 
taste. It’s rich in potassium and is very 
good stimulator of the intestinal bacterial 
flora. Suitable for cases of lack of apetite 
and intestinal fermentation. Wash the 
seeds before using them. Wash the 
sprouts before eat.

La soja es una leguminosa de gusto dulce 
usada como válida sustituta de la carne. 
Puede reducir el colesterol y regula la 
presión arterial. Posee un buen valor 
nutricional y es rica en vitamina A, C, E, 
K y grupo B, contiene sales minerales, 
Calcio y Potasio. Enjuagar la semilla antes 
de utilizarla. Enjuagar los brotes antes de 
consumirlos.
Soya is a leguminous plant with a sweet 
taste used as an ideal substitute for meat. 
It can reduce choresterol ans is a good 
regulator of blood pressure. It hasa good 
nutricional value ans is rich in vitamins 
A,C,E,K y grupo B , minerals salts, 
calcium and potassium . Wash the seeds 
before using them. Wash the sprouts 
before eat.

De gusto muy agradable y sabroso. 
Posee la virtud de reforzar las defensas 
inmunitarias del organismo, es un potente 
mineralizante y óptimo regenerador de 
los tejidos. Resaltadas propiedades 
diuréticas y desinfectantes intestinales, 
es indicado para cólicos y disenterías. 
Enjuagar la semilla antes de utilizarla. 
Enjuagar los brotes antes de consumirlos.
It has a pleasant and tasty flavour. It is 
able to strengthen the body´s inmmune 
system and it has powerful mineralising 
propieties and is a great regenerator of 
tissues. It has significant diuretic and 
intestinal disinfectant properties and is 
suitable in cases of colic and diarrhoea.
Wash the seeds before using them. Wash 
the sprouts before eat.

Mix EnergyLucerne

Radish (Daikon)

Soya

Red Cabbage

Rocket Cultivated

Medicago sativaMedicago sativa

Raphanus sativum

Glycine max

Brassica oleracea var. capitata

Eruca sativa

Ref: 70006
grs: 15

Ref: 70001
grs: 20

Ref: 70005
grs: 15

Ref: 70004
grs: 25

Ref: 70002
grs: 35

Ref: 70003
grs: 10

Mascarell Semillas, S.L.

0038M
SST0

De característico sabor con tendencia al dulce, muy rico en sales minerales, especialmente en hierro y
vitaminas A,B1,B2,B3,B4,B5,B6,C,E,PP . La mezcla esta compuesta de manera equilibrada por diferentes
especies seleccionadas por sus aportes nutricionales. Enjuagar la semilla antes de utilizarla. Enjuagar
los brotes antes de consumirlos.

BROTES DE MIX ENERGÍA

De característico sabor com tendência doce, muito rico em sais minerais, especialmente em ferro
e vitaminas A, B1,B2,B3,B4,B5,B6,C,E,PP. A mistura está composta de forma equilibrada por diferentes
espécies seleccionadas pelo seu valor nutricional. Enxaguar a semente antes de a utilizar. Enxaguar
os rebentos antes de os consumir.

REBENTOS MIX ENERGIA

Goût agreable tendant au doux. Riche en seld minéraux et en vitamines A,B1,B2,B3,B4,B5,B6,C,E,PP, tres
riche en fer. Mix energie est u mélange équilibré de diferents species.  Rincer la graine avant de l´utiliser.
Rincer les germes avant de le consommer.

MIX GRAINES POUR GERMES ENERGIA

Is has a characteristic sweet taste. It is rich in minerals salts, specially iron and vitamins
A,B1,B2,B3,B4,B5,B6,C,E,PP . The mix is well balanced of diferents species select for his nutricionals
supply. Wash the seeds before using them. Wash the sprouts before eat.

SPROUTS OF MIX ENERGY

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Brotes

Mix Energía
Brotes

Mix Energía

CONSUMO
En ensaladas o cocinados

CONSOMMATION
Salades ou cuisiner.

CONSUMPTION
Salads or to cock.

CONSUMO
Em saladas e cozinhados.

PRODUCCIÓN
1 gr de semilla = 5 gr de brotes

PRODUCTION
1 gr de graines =5 gr de germes

PRODUCTION
1 gr of seeds = 5 gr of sprouts

PRODUÇÃO
1 gr de sementes = 5 gr de rebentos

TIEMPO DE
GERMINACIÓN

7 días

TEMPS DE POUSSE
7 jours

SPROUTING TIME
7 days

 TEMPO DE
GERMINAÇÃO

7 dias

REMOJO
6/8 horas antes de usarlo

TREMPAGE
6/8 houres avant utilisation

SOAKING
6/8 hours before usage

DEMOLHA
6/8 horas antes de usar

45% Medicago sativa
10% Linum usitatissimum
10% Sesamum indicum
10% Eruca sativa

10% Foeniculum vulgare
10% Trigonella foenum graecum
5% Sinapis alba

Mascarell Semillas, S.L.

0034M
SST0

De sabor dulce y delicado, es una rica fuente de energa. ptima como coadyuvante en las dietas para
adelgazar y aconsejado a los deportistas en la fase de entrenamiento intenso. Contiene vitaminas
A,B1,B2,B12,C,D y todos los aminocidos esenciales. Enjuagar la semilla antes de utilizarla. Enjuagar los
brotes antes de consumirlos.

BROTES DE ALFALFA (Medicago sativa)

De sabor doce e delicado,  uma rica fonte de energia. ptimo nas dietas para emagrecer,
aconselhado aos desportistas na fase de treino intenso. Contm vitaminas A, B1,B2, B12, C, D e
todos os aminocidos essenciais.
Dar uma enxaguadela  semente antes de a utilizar. Enxaguar os rebentos antes de os consumir.

REBENTOS DE ALFALFA

Saveur douce et delicate, c«est une grande source d«energie. Excellent apport dans les cures
d«amaigrissement. La luzerne est galement recommande pour les sportifs durant les phases
d«entranament intense. Contient des vitamines.

GRAINES POUR GERMES LUZERNE

It has a sweet and delicate taste and is a powerful source of energy. It is perfect as adjuvant in
slimming cures and is suitable for sportmen during intense training, it contains vitamins A,B1,B2,B12,C,D
and all essential aminoacids.  Wash the seeds before using them. Wash the sprouts before eat.

SPROUTS ALFALFA

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Brotes de

Alfalfa
Brotes de

Alfalfa

CONSUMO
En ensaladas o cocinados

CONSOMMATION
Salades ou cuisiner.

CONSUMPTION
Salads or to cock.

CONSUMO
Em saladas e cozinhados.

PRODUCCIN
1 gr de semilla = 10 gr de brotes

PRODUCTION
1 gr de graines = 10 gr de germes

PRODUCTION
1 gr of seeds = 10 gr of sprouts

PRODUO
1 gr de semente = 10 gr de rebentos

TIEMPO DE
GERMINACIN

5 das

TEMPS DE POUSSE
5 jours

SPROUTING TIME
5 days

 TEMPO DE
GERMINAO

5 dias

REMOJO
6/8 horas antes de usarlo

TREMPAGE
6/8 houres avant utilisation

SOAKING
6/8 hours before usage

DEMOLHA
6/8 horas antes de usar

Mascarell Semillas, S.L.

0039M
SST0

Los brotes son ricos en vitaminas A y C y en sales minerales como Calcio, hiero fosforo y magnesio. La
rucola tiene propiedades aperitivas, diureticas y antiescorbúticas y emolientes. Sabor ligeramente
punzante. Enjuagar la semilla antes de utilizarla. Enjuagar los brotes antes de consumirlos.

BROTES DE RÚCOLA (Eruca sativa)

Os rebentos são ricos em vitaminas A e C e em sais minerais, principalmente cálcio e ferro. A como
Cálcio, Ferro fósforo y magnésio. A Rucula tem propriedades aperitivas e diuréticas. O sabor é
ligeiramente picante.

REBENTOS DE RUCULA

Les pousses sont riches dans des vitamines A et du C et dans des sels minéraux comme Calcium, Fer,
Phosphore et Magnésium. La rucola a des propriétés diurétiques, antiscorbutiques et émollientes. Goût
légèrement pointu. Rincer la graine avant de l'utiliser. Rincer les pousses avant de les consumer.

GRAINES POUR GERMES ROQUETTE CULTIVEE

The sprouts are rich in vitamins A and C and in mineral salts as Calcium, Iron, Phosphorus and
Magnesium. The rucola has diuretics, antiscorbutics and emollients properties. Slightly pungent
flavor. Rinsing the seed before using it. Rinsing the sprouts before consuming them.

SPROUTS ROCKET CULTIVATED

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Brotes de

Rúcola
Brotes de

Rúcola

CONSUMO
En ensaladas, pastas y quesos

CONSOMMATION
Dans des salades, pâte,

fromages.

CONSUMPTION
In salads, paste, cheeses.

CONSUMO
Em saladas, massas e queijos.

PRODUCCIÓN
1 gr de semilla = 4 gr de brotes

PRODUCTION
1 gr de graines = 4 gr de germes

PRODUCTION
1 gr of seeds = 4 gr of sprouts

PRODUÇÃO
1 gr de sementes = 4 gr de rebentos

TIEMPO DE
GERMINACIÓN

6 días

TEMPS DE POUSSE
6 jours

SPROUTING TIME
6 days

 TEMPO DE
GERMINAÇÃO

6 dias

REMOJO
5/6 horas antes de usarlo

TREMPAGE
5/6 houres avant utilisation

SOAKING
5/6 hours before usage

DEMOLHA
5/6 horas antes de usar

Mascarell Semillas, S.L.

0036M
SST0

De característico sabor punzante y pacante, rico en potasio, óptimo estimulador de la flora bacteriana
intestinal. Aconsejado en caso de inapetencia,  fermentaciones intestinales, fortifica los tejidos musculares,
potencian la vista y son antisepticos. Enjuagar la semilla antes de utilizarla. Enjuagar los brotes antes
de consumirlos.

BROTES DE RABANITO (Raphanus sativum)

De característico sabor acentuado, rico em potássio, óptimo estimulador da flora bacteriana intestinal.
Aconselhado em caso de inapetência, fermentações intestinais, fortifica os tecidos musculares,
potenciam a vista e são anticépticos.
Enxaguar a semente antes de a utilizar. Enxaguar os rebentos antes de os consumir.

REBENTOS DE RÁBANO

Saveur forte et piquante caractéristique, riche en potassium, excellent stimulateur de la flore bacterienne
intestinale. Conseillé dans le cas d´inappétence et de fermentacions intestinales. Rincer la graine avant
de l´utiliser. Rincer les germes avant de le consommer.

GRAINES POUR GERMES ROQUETTE CULTIVEE

It has a characteristic spicy and bitter taste. It is rich in potassium and is very good stimulator of the
intestinal bacterial flora. Suitable for cases of lack of appetite and intestinal fermentation Wash the
seeds before using them. Wash the sprouts before eat.

SPROUTS RADISH

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Brotes de

Rabanito (Daikon)
Brotes de

Rabanito (Daikon)

CONSUMO
En ensaladas y aromatizar

platos

CONSOMMATION
Salades et aromatiser plats.

CONSUMPTION
Salads and aromatic dish.

CONSUMO
Em saladas. Aromatiza os pratos.

PRODUCCIÓN
1 gr de semilla = 8 gr de brotes

PRODUCTION
1 gr de graines = 8 gr de germes

PRODUCTION
1 gr of seeds = 8 gr of sprouts

PRODUÇÃO
1 gr de sementes = 8 gr de rebentos

TIEMPO DE
GERMINACIÓN

7 días

TEMPS DE POUSSE
7 jours

SPROUTING TIME
7 days

 TEMPO DE
GERMINAÇÃO

7 dias

REMOJO
4/6 horas antes de usarlo

TREMPAGE
4/6 houres avant utilisation

SOAKING
4/6 hours before usage

DEMOLHA
4/6 horas antes de usar

Mascarell Semillas, S.L.

0035M
SST0

La soja es una leguminosa de gusto dulce usada como vlida sustituta de la carne. Puede reducir el
colesterol y regula la presin arterial. Posee un buen valor nutricional y rica en vitamina A,C,E,K y grupo
B, contiene sales minerales, calcio y potasio. Enjuagar la semilla antes de utilizarla. Enjuagar los brotes
antes de consumirlos.

BROTES DE SOJA (Glycine max)

Variedade cujas folhas cozidas ou em salada, tem um sabor dulce muito agradvel.
CHICæRIA DENTE DE LEAO

Le soja est un lgumineux au got utilis comme substitut de la viande.Il permet d«abaisser le taux de
choresterol et de rguler la pression artrielle. Il constitue un bon apport nutricionel et est ricge en
vitamines A,C,E,K y grupo B. Il contient en outre des sels minraux, du calcium et du potassium.  Rincer
la graine avant de l«utiliser. Rincer les germes avant de le consommer.

CHICOREE DIENTE DE LEON

Soya is a leguminous plant with a sweet taste used as an ideal substitute for meat. It can reduce
choresterol ans is a good regulator of blood pressure. It hasa good nutricional value ans is rich in
vitamins A,C,E,K y grupo B , minerals salts, calcium and potassium . Wash the seeds before using
them. Wash the sprouts before eat.

CHICORY DIENTE DE LEON

Semillas
de

Agricultura
Ecol gica

para
Germinar

Semillas
de

Agricultura
Ecol gica

para
Germinar

Brotes de

Soja
Brotes de

Soja

CONSUMO
En ensaladas o cocinados

CONSOMMATION
Salades ou

CONSUMPTION
Salads or

CONSUMO
Sala

PRODUCCIN
1 gr de semilla = 4 gr de brotes

PRODUCTION
1 gr de graines = 4 gr de germes

PRODUCTION
1 gr of seeds = 4 gr of sprouts

PRODUO
1 gr de sementes = 4 gr de surtos

TIEMPO DE
GERMINACIN

7 das

TEMPS DE POUSSE
7 jours

SPROUTING TIME
7 days

 TEMPO DE
GERMINAO

7 dias

REMOJO
12/16 horas antes de usarlo

TREMPAGE
12/16 houres avant utilisation

SOAKING
12/16 hours before usage

DEMOLHA
12/16 horas antes de usarlo

Mascarell Semillas, S.L.

0037M
SST0

De gusto muy agradable y sabroso. Posee la virtud de reforzar las defensas inmunitarias del organismo,
es un potente mineralizante y óptimo regenerador de los tejidos. Resaltadas propiedades diuréticas y
desinfectantes intestinales, es indicado para cólicos y disenterías. Enjuagar la semilla antes de utilizarla.
Enjuagar los brotes antes de consumirlos.

BROTES DE COL LOMBARDA (Brassica oleracea capitata rubra)

De gosto muito agradável e saboroso. Possui a virtude de reforçar as defesas imunitárias do
organismo, é um forte mineralizante e óptimo regenerador dos tecidos.
Com propriedades diuréticas e desinfectantes intestinais, é indicado para cólicas disenterias.
Enxaguar a semente antes de a utilizar. Enxaguar os rebentos antes de os consumir.

REBENTOS DE COUVE LOMBARDA

Au goût très agréable, en mesure de refoncer les défenses immunitaries de l´organisme. Il possède un
haut pouvoir mineralisant et exerce une forte action de régéneration des tissus. Possède en outre de
grandes propietés diurétiques et désinfectantes intestinales et est recommandé dans les cas de coliques
et de dysenteries. Rincer la graine avant de l´utiliser. Rincer les germes avant de le consommer.

GRAINES POUR GERMES HOU ROUGE

It has a pleasant and tasty flavour. It is able to strengthen the body´s inmmune system and it has
powerful mineralising propieties and is a great regenerator of tissues. It has significant diuretic and
intestinal disinfectant properties and is suitable in cases of colic and diarrhoea.Wash the seeds
before using them. Wash the sprouts before eat.

SPROUTS RED CABBAGE

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Semillas
de

Agricultura
Ecológica

para
Germinar

Brotes de

Col Lombarda
Brotes de

Col Lombarda

CONSUMO
Ensaladas, entremeses y

segundos platos

CONSOMMATION
Salades, oeuvres et plats

principaux

CONSUMPTION
Salads and main courses

CONSUMO
Saladas, entradas, e segund

 prato.

PRODUCCIÓN
1 gr de semilla = 7 gr de brotes

PRODUCTION
1 gr de graines = 7 gr de germes

PRODUCTION
1 gr of seeds = 7 gr of sprouts

PRODUÇÃO
1 gr de sementes = 7 gr de rebentos

TIEMPO DE
GERMINACIÓN

5 días

TEMPS DE POUSSE
5 jours

SPROUTING TIME
5 days

 TEMPO DE
GERMINAÇÃO

5 dias

REMOJO
4/6 horas antes de usarlo

TREMPAGE
4/6 houres avant utilisation

SOAKING
4/6 hours before usage

DEMOLHA
4/6 horas antes de usar
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Guisantes (Pisum sativum)

Lincoln

Senador Rondo

250 grs. 1 Kg.100 grs. 5 Kg.

250 grs. 1 Kg.100 grs. 5 Kg. 250 grs. 1 Kg.100 grs. 5 Kg.

Petit Provenzal

Ref: 3006

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Leguminosas | Legumes

Pois
Pea
Piselli

Dosis siembra / Seed dose:
15-20 g/m2 - 150-200 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
5-8
Marco plantación / Planting distance:
70 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
8º - 10º C
Prof. siembra / Sowing depth:
2 cm

Descripción y Datos Técnicos
Se utilizan como cultivo hortícola por sus semillas. Prefieren suelos de 
textura media y ligeros, evitando los excesos de humedad. Resiste el 
frío aunque no las heladas intensas. Las siembras se realizan desde 
Septiembre a Noviembre en regiones cálidas y de Febrero a Mayo en 
las frías. Recolección a los 170-180 días de la siembra otoñal y a los 
80-100 días de la siembra primaveral. Son ricos en fibras, proteínas, 
vitaminas A  y minerales como Calcio, Fósforo y Potasio.

Description and Technical Information
They are sued as a vegetable crop for their seeds. They prefer soils 
of medium and light textures, avoiding excess humidity. They resist 
the cold but not intense frosts. They are planted from September to 
November in warm regions and from February to May in the cold ones. 
Harvesting 170-180 days after planting for the autumn planting and 
after 80-100 days after spring planting. They are rich in fibres, proteins, 
vitamin A and minerals such as Calcium, Phosphor and Potassium.

Very productive variety with large 
curved green pods, 9-10 cm long, with 
8-10 peas per pod. Average ripening 
period 113 days. Yields ridged peas 
that can be eaten fresh and used in 
industry. Sow in holes in damp soil, 4 
seeds per hole. Resistant to Fusarium.

Variedad de vainas grandes, 
arqueadas, de 9-10 cm. de longitud, 
verdes y con 8-10 granos por vaina. 
Periodo de maduración 113 días. 
Variedad muy productiva, empleada 
tanto para mercado fresco como para 
industria. Grano rugoso. Resistente a 
Fusarium. Very early, dwarf variety. Plant 

measuring 40 cm in height, with 1-2 
pods per node, 7-9 peas per pod. 
Maturation period of 105 days. Very 
productive variety used as an early 
crop for fresh market and industry. 
Smooth pea.

Variedad de mata baja muy precoz. 
Planta de unos 40 cm de altura, con 1-2 
vainas por nodo, 7-9 granos por vaina. 
Periodo medio de maduración 105 días. 
Variedad muy productiva empleada en 
cultivo temprano para mercado en fresco 
e industria. Grano liso.

Presentaciones / Presentations

Mata baja - Dwarf plant

Half climbing variety (100-120 cm) 
Large pods, slightly arched, of 10-12 
cm in length, with 9-10 thick peas. 
Variety suitable for the fresh market.

Variedad de medio enrame (100-120 
cm). Vainas grandes, ligeramente 
arqueadas, de 10-12 cm de longitud, 
con 9-10 granos gruesos. Variedad 
apta para el mercado en fresco.

Very vigorous and productive plant, of 
medium-sized vine variety (70-80 cm). 
Pods measure 11-12 cm long, with 
9-10 large dark-coloured ridged peas. 
Ripening cycle 75 days. Sow in holes 
in damp soil, 4 seeds per hole.

Variedad de medio-enrame (70-80 
cm). Planta muy vigorosa y productiva. 
Vainas de 11-12 cm. de longitud, con 
9-10 granos de calibre grueso rugosos 
y color oscuro. Ciclo de maduración 
75 días.

Ref: 3001
Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Ref: 3004
De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Ref: 3005
De enrame - Climbing plant
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Televisión Alderman

Ref: 3002

250 grs. 1 Kg.100 grs. 5 Kg. 250 grs. 1 Kg.100 grs. 5 Kg.

Cometodo Carouby

Ref: 3003

250 grs. 1 Kg.100 grs. 5 Kg.

Habas (Vicia fava)

Leguminosas | Legumes

De enrame - Climbing plant

Medium dwarf variety of 75-80 cm. 
High productivity. Mid-late cycle, very 
long pods of approx. 12 cm, grouped 
in pairs. Dark green in colour with 9-10 
green peas, flat and very sweet.

Variedad medio enana de 75-80 cm. 
De gran productividad. Ciclo medio 
tardío, vainas muy largas de unos 12 
cm, agrupadas por parejas. De color 
verde oscuro con 9-10 granos de color 
verde, lisos y muy azucarados.

Medium cycle variety, about 120-
150 cm in height. Yields wide slightly 
curved pods, 15-17 cm long, with 
9-11 large cream-coloured ridged 
peas. Can be eaten fresh and used in 
industry. Sow in holes in damp soil, 4 
seeds per hole.

Variedad de precocidad media, con 
planta de unos 120-150 cm. de altura. 
Vainas de 15-17 cm. de longitud, 
anchas y ligeramente arqueadas, con 
9-11 granos gruesos. Grano rugoso 
de color crema. Variedad apta para el 
mercado fresco e industria.

Presentaciones / Presentations

De enrame - Climbing plant

Vine variety. Flattened fleshy pods 
without parchment, measuring 14-
15 cm long and 2.5 cm wide. Pod to 
be eaten while green. Sow in holes in 
damp soil, 4 seeds per hole. Resistant 
to Fusarium.

Variedad de enrame. Vainas 
aplastadas, sin pergamino y muy 
carnosas, 14-15 cm. de longitud y 
2,5 cm. de anchura. Variedad para 
el consumo de la vaina en verde. 
Sembrar a golpes, colocando 4 
semillas por golpe. Realizar la siembra 
en sazón. Resistente al Fusarium.

Presentaciones / Presentations

Fèves
Broad beans
Fava

Dosis siembra / Seed dose:
20-25 g/m2 - 200-250 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
0,5-1,5
Marco plantación / Planting pattern:
70 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
8º - 10º C
Prof. siembra / Sowing depth:
3 cm

Descripción y Datos Técnicos
Se utilizan como cultivo hortícola fundamentalmente por sus semillas 
tiernas. Prefieren terrenos arcillosos y no tolera las altas temperaturas.
La siembra se realiza desde Agosto hasta Enero. Recolección a los 90-
110 días tras la siembra.
Son ricos en vitaminas A, C, E, B1 y  B2 y minerales como Calcio, 
Fósforo y Potasio.

Description and Technical Information
They are sued as a vegetable crop mainly for their soft seeds. They 
prefer clay soil and don’t tolerate high temperatures.
Planting is done from August to January. Harvesting 90-110 days after 
planting.
They are rich in vitamins A, C, E, B1 and B2 and minerals such as 
Calcium, Phosphor and Potassium.

Ref: 3007
Medio enrame - Semi-climbing plant

Presentaciones / Presentations
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Luz de Otoño

Grano Violeta

Grano Blanco

Muchamiel Sel. Linda

Ref: 3013

Ref: 3012

Ref: 3014

1 Kg.250 grs. 5 Kg. 25 Kg. 1 Kg.250 grs. 5 Kg. 25 Kg.

1 Kg.250 grs. 5 Kg. 25 Kg.1 Kg.250 grs. 5 Kg. 25 Kg.

Valenciana Sel. Aitana

Ref: 3015

1 Kg. 5 Kg.250 grs. 25 Kg.

Aguadulce Sel. Mezquita

Ref: 3017

250 grs. 1 Kg. 5 Kg. 25 Kg.

Extra early variety, with a plant of 95-
110 cm in height and bluish green 
leaves. Long pods of 23-25 cm, with 
6-7 beans per pod. Around 10 -15 days 
earlier than the Muchamiel variety. 
Suitable for early planting Violet colour 
seeds. High yield, suitable for greening 
and freezing.

Early variety, even in adverse climatic 
conditions (short days), used mainly 
for greening. Upright plant measuring 
70-90 cm and semi-fallen pods of 18-
20 cm in length and 2.5-3 cm in width, 
which contain between 5-7 beans. 
Medium green folioles. Brown seeds 
with black thread.

Extra early variety that can bear fruit 
ion short autumn days. In areas with 
a warm climate, it produces pods that 
sprout at the end of October if they are 
planted mid-August. Medium green 
pods, 22-25 cm in length with 6-7 
beans.

Variedad extratemprana que puede 
llegar a fructificar en días cortos 
de otoño. En zonas de clima cálido 
produce vainas para verdeo a finales 
de octubre si se siembra a mediados 
de agosto. Vainas de color verde 
medio, largas 22-25 cm con 6-7 
granos.

Variedad extraprecoz, con planta de 
95-110 cm. de altura y hojas de color 
verde azuladas. Vainas largas de 23-
25 cm., con 6-7 granos por vaina. 
Alrededor de 10-15 días más precoz 
que la variedad Muchamiel. Adecuada 
para siembras tempranas. Semilla de 
color violeta. Producción elevada, apta 
tanto para el verdeo como congelado.

Extra early variety. Plant measuring 
90-100 cm in height, long and thin 
pods of 25-26 cm in length and 6-7 
beans per pod. Suitable for extra-early 
planting from mid-August, producing 
yields at the end of October, beginning 
of November. Recommended for 
greening.

Variedad extraprecoz. Planta de 90-
100 cm. de altura, vainas largas y 
estrechas con 24-26 cm. de longitud 
y 6-7 granos por vaina. Adecuada 
para siembras extraprecoces a 
partir de mediados de Agosto, 
obteniendo producciones a finales 
de Octubre principios de Noviembre. 
Recomendada para verdeo.

Variedad precoz, aún en condiciones 
climáticas adversas (días cortos), 
empleada principalmente para 
verdeo. Planta de porte erguido de 
unos 70-90 cm. y vainas semicaídas 
de unos 18-20 cm. de longitud y 2,5-
3 cm. de anchura, que contienen de 
5 a 7 granos. Foliolos de color verde 
medio. Semilla de color marrón con 
hilo negro.

Our selection of Valencian Bean. Mid-
season. Vigorous, semi-open plant 
which is medium in size with a high 
capacity for tilling. Slightly curved 
pods, with a fine skins and medium 
green colour. 20-30 cm in length 
with 7 to 8 seeds. The beans bulge 
prematurely in the pod. Variety of 
extraordinary quality and yield.

Nuestra selección de Haba Valenciana. 
Precocidad media. Planta vigorosa de 
porte semiabierto de tamaño medio 
con gran capacidad de ahijamiento. 
Vainas ligeramente curvadas, de piel 
fina y color verde medio. 20-23 cm de 
longitud con 7 a 8 semillas. El grano 
destaca prematuramente en la vaina. 
Variedad de extraordinaria calidad y 
rendimiento. Improved variety of the Aguadulce, 

mid-season, of 100-110 cm height.  
Pods of 30-35 cm in length, with 7-9 
beans per pod. Medium green folioles. 
Highly productive. Recommended 
both for the fresh market as well as 
industry. Brown seeds.

Variedad mejorada de la Aguadulce, 
precocidad media, con 100-110 cm. de 
altura. Vainas de 30-35 cm. de longitud, 
con 7-9 granos por vaina. Foliolos de 
color verde medio. Altamente productiva. 
Recomendada tanto para mercado en 
fresco como industria. Semilla de color 
marrón.

Extraprecoz - Extra early

Extraprecoz - Extra early

Precoz - Early

Semitardía - Semi Late Tardía - Late

Presentaciones / Presentations

Ref: 3018
Extraprecoz - Extra early

Presentaciones / Presentations Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations
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Supersimonia Sel. Medina

Ref: 3016

1 Kg. 5 Kg.250 grs. 25 Kg.

Judías (Phaseolus vulgaris)

Sonate

Ref: 3023

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Modesto

Ref: 3063

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Mid/early variety. Upright plant 
measuring 90-110 cm. Medium green 
folioles and somewhat thinner than the 
Muchamiel variety. Hanging pods of 
35 cm in length, with 7-9 beans per 
pod. Very productive variety and easy 
to grow as they are resistant to the 
cold. Brown seeds.

Variedad semiprecoz. Planta de porte 
erecto de unos 90-110 cm. Foliolos 
de color verde medio y algo más 
estrechos que la variedad Muchamiel. 
Vainas colgantes de 35 cm. de longitud 
y 7-9 granos por vaina. Variedad muy 
productiva y de fácil cultivo, siendo 
muy resistente al frío. Semilla de color 
marrón.

Early variety producing high yields. 
Very thin cylindrical dark green 
fleshy pods, measuring 13-14 cm 
long and 6,5-8 mm in diameter. Sow 
in holes in damp soil, 4 seeds per 
hole, in a framework of 50 x 30 cm. 
Resistant to Virus I, Anthracnose and 
Pseudomonas. White Seed.

Variedad precoz de vainas extra 
finas, de 13-14 cm. de longitud y 6,5-
8 mm. de diámetro, cilíndricas, color 
verde oscuro y carnosas. Elevada 
producción. Marco de plantación 
50 x 30 cm. Resistente al Virus I, 
Antracnosis y Pseudomonas. Semilla 
blanca.

New professional variety of fine bean, 
long pods of 14-16 cm of medium dark 
green color, 6 to 9 mm in diameter 
and very uniform. Plant 55 cm high. Of 
semi-precocious maturation. Variety 
of high yields. Suitable for outdoor 
cultivation as greenhouse for greening. 
High resistance to Anthracnose and 
Mosaic Virus. White Seed.

Variedad profesional de judía fina, 
vainas largas de 14-16 cm de color 
verde medio oscuro, 6 a 9 mm de 
diámetro y muy uniformes. Planta 
de 55 cm de altura. De maduración 
semi-precoz.  Variedad de elevados 
rendimientos. Apta para cultivo al aire 
libre como invernadero para verdeo. 
Alta resistencia a la Antracnosis y 
Virus del Mosaico. Semilla Blanca.

Haricot
Bean
Fagiolo  

Dosis siembra / Seed dose:
10 g/m2 - 100 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram.:
5-10
Marco plantación / Planting distance:
50 x 30 cm
Temp. germinación / Temp. for germination:
15º C
Prof. siembra / Sowing depth:
3 cm

Descripción y Datos Técnicos
Se utilizan como cultivo hortícola por sus vainas tiernas y por sus semillas 
secas. Prefieren suelos drenados y ligeros. No tolera las heladas. Las 
altas temperaturas y la baja humedad provocan la caída de las flores y 
las vainas recién cuajadas. En invernadero se puede sembrar durante 
todo el año. El ciclo normal de siembra es de Enero-Febrero en regiones 
cálidas y en Abril-Mayo en regiones frías. Recolección a los 50-60 días 
de la siembra.

Description and Technical Information
They are used as a vegetable crop for their tender pods and dry 
seeds. They prefer drained and light soils. They don’t tolerate frost. 
High temperatures and low humidity cause the flowers and the 
recently shaped pods to fall. They can be planted all year round in a 
greenhouse. The normal planting cycle is January-February in warm 
regions and April-May in cold regions. Harvesting 50-60 days after 
planting.

Tardía - Late

Mata baja - Dwarf plant Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations
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Jackson

Ref: 3070

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Parker

Ref: 3069

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Early/quite early variety with uniform 
cylindrical green pods measuring 
14-16 cm. in length and 9-10 mm. 
in diameter.. Extremily productive 
variety. Sow in a framework of 50 x 30 
cm. Resistant to virus I, Anthracnose 
and pseudomonas. Whyte seed.

Variedad precoz a semi precoz. 
Vainas cilíndricas de 14-16 cm. de 
longitud con un diámetro entre 9-10 
mm., uniformes de color verde medio. 
Variedad muy productiva. Marco de 
plantación 50 x 30 cm. Resistente al 
Virus I, Antracnosis y Pseudomonas. 
Semilla blanca.

Medium precocious variety. Plant 50-
55 cm tall. Cylindrical pods 15-17 cm 
long and 6-7 mm in diameter, shiny 
medium dark green. High productions. 
Suitable for greenhouse and outdoor 
cultivation. White seed.

Variedad de precocidad media. 
Planta de 50-55 cm de altura. Vainas 
cilíndricas de 15-17 cm de longitud y 
6-7 mm de diámetro de color verde 
medio oscuro brillante. Elevadas 
producciones. Apta para el cultivo 
en invernadero y al aire libre. Semilla 
blanca.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Contender Mejorada Sel. Antea

Ref: 3027

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Early/quite early variety with pale green 
cylindrical pods measuring 14-16 cm 
in lenght. Excellent production. Sow in 
a framework of 50 x 30 cm. Resistant to 
virus I and tolerates Oidium.

Selección mejorada de contender, 
mayor productividad, precocidad 
y homogeneidad. Variedad muy 
rustica, vainas de 15-16 cm de color 
verde medio sin hilo, semilla de color 
crema. Resistencia al virus común y 
resistencia media al Oidio.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Wax Roquencourt

Ref: 3028

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Semi-early variety, with cylindrical 
golden fleshy pods, measuring 15-17 
cm long. Sow in holes in damp soil, 
4 seeds per hole, in a framework of 
50 x 30 cm. Resistant to Virus I and 
Anthracnose.White seed.

Variedad semiprecoz, con vainas 
de color amarillo oro, cilíndricas, 
carnosas, de 15-17 cm. de longitud. 
Marco de plantación 50 x 30 cm. 
Semilla de color negro. Resistente al 
Virus I y Antracnosis.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations 

Marconi

Ref: 3033

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Quite early variety with flat pods 
measuring 15-16 cm. in length and 2,5 
cm. wide. Productive variety. Sow in a 
framework of 50 x 30 cm. White seed.

Variedad semi-precoz, con vainas 
planas de 15-16 cm. de longitud y 
2,5 cm. de anchura. Vainas de color 
verde medio, semilla de color blanco.
Variedad productiva.
Marco de plantación 50 x 30 cm.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Purple Queen

Ref: 3071

100 grs. 250 grs. 1 Kg.

Early cycle variety and cylindrical pod. 
40-50 cm plant with purple flowers. 
Stringless, purple pods that turn dark 
green when cooked, 12-14 cm long 
and 9-11 mm wide. Excellent taste 
quality. Rustic variety that supports 
relatively low temperatures.

Variedad de ciclo precoz y vaina 
cilíndrica. Planta de 40-50 cm con 
flores de color violeta. Vainas sin hilo, 
de color violeta que se vuelven verde 
oscuro al cocerlas, con 12-14 cm 
de longitud y 9-11 mm de anchura. 
Excelente calidad gustativa. Variedad 
rústica que soporta las temperaturas 
relativamente bajas.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations
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Garrafal Enana-Rabona

Ref: 3034

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Improved selection of Contender, 
greater productivity, precocity and 
homogeneity. Very rustic variety, 
pods of 15-16 cm of medium green 
without thread, cream-colored seed. 
Resistance to the common virus and 
medium resistance to Oidium.

Selección mejorada de Contender, 
mayor productividad, precocidad 
y homogeneidad. Variedad muy 
rústica, vainas de 15-16 cm de color 
verde medio sin hilo, semilla de color 
crema. Resistencia al virus común y 
resistencia media al Oidio.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Supernano Giallo

Ref: 3061

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Mid/early variety, dwarf bean, very 
productive, with yellow colour, flat and 
wide pods (16x2 m), slightly curved, 
without threads, of a good quality and 
flavour. Black seeds.

Variedad semiprecoz, de mata baja, 
muy productiva, con vainas color 
amarillo, planas y anchas (16x2 cm), 
ligeramente curvadas,sin hilos, de 
buena calidad y sabor. Semillas de 
color negro.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Perfección Blanca

Ref: 3038

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Quite early variety with straight fleshy 
green or dark green cylindrical pods. 
Pods measure 14-17 cm. in length 
and 12 mm. in diameter. Sow in a 
framework of 50 x 30 cm. Resistant to 
virus I. White seed.

Variedad semi-precoz. Vainas rectas, 
cilíndricas y muy carnosas, de color 
verde medio a oscuro, de unos 14-17 
cm. de longitud y 12 mm. de diámetro. 
Semilla de color blanco. Marco de 
plantación 50 x 30 cm. Tolerante al 
Virus I de la judía.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Cobra

Ref: 3065

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Professional variety of cylindrical bean 
of enrame. Adapted to the crop both 
in open air and in the greenhouse. 
A vigorous, rustic plant of medium 
maturation that produces medium 
green pods, between 18-20 cm 
in length, 7-9 mm in diameter and 
without thread. Excellent post-harvest. 
Resistant to BMCV and Anthracnose. 
Black seed.

Variedad profesional de judía cilíndrica 
de enrame. Adaptada al cultivo tanto 
en aire libre como en invernadero. 
Planta vigorosa, rústica de maduración 
media que produce vainas de color 
verde medio, entre 18-20 cm de 
longitud, 7-9 mm de diámetro y sin 
hilo. Excelente postcosecha. Resitente 
a BMCV y Antracnosis. Semilla de 
color negro.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Mendoza

Ref: 3064

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

New professional variety of flat, early bean 
and very adaptable to different growing 
conditions due to its hardiness, 50 cm high 
plant. Flat pod 16-18 cm long dark green 
color, 1.7-1.9 cm wide and very fleshy .. 
Excellent uniformity of plant and pods, 
with very slow seed development in the 
pod. Resistant to the BCMV Mosaic Virus, 
anthracnose and V1 Tolerant. White seed.

Nueva variedad profesional de judía plana, 
precoz y muy adaptable a diferentes 
condiciones de cultivo por su rusticidad, 
planta de 50 cm de altura. Vaina plana de 
16-18 cm de longitud de color verde medio 
oscuro, 1,7-1,9 cm de ancho y muy carnosa.. 
Excelente uniformidad de planta y vainas, 
con desarrollo muy lento de la semilla en la 
vaina. Resistente al virus del Mosaico BCMV, 
antracnosis y Tolerante a V1. Semilla blanca.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations
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Capitano

Ref: 3068

250 grs. 1 Kg. 5 Kg.100 grs.

Variety of medium precocity, 50 cm. 
height approx. It produces very fleshy 
pods of 15-17 cm. long and 2 cm. very 
uniform width. Excellent production, 
uniformity and quality. White seed.

Variedad de precocidad media, tipo 
mantecosa, de 50 cm. de altura aprox. 
Produce vainas muy carnosas de 15-
17 cm. de largo y 2 cm. de anchura 
muy uniformes. Excelente producción, 
uniformidad y calidad. Semilla blanca.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations
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Buenos Aires Roja Sel. Triana

Ref: 3044

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Quite late climbing variety with 
flat green pods with red speckles, 
which are straight or slightly curved. 
Tender pods measuring 16-18 cm. 
in length and 2-2,5 cm. wide. Sow in 
a framework of 50 x 30 cm. Striped 
brown seed.

Variedad de enrame, semi-tardía. Las 
vainas son planas, verdes jaspeadas 
de rojo, rectas o ligeramente curvadas, 
tiernas, de 16-18 cm. de longitud y 
2-2,5 cm. de anchura. Vainas sin hilos. 
Semilla color marrón con veteado 
oscuro. Resistente al virus común. 
Marco de plantación 50 x 30 cm.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Supermarconi

Ref: 3045

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Variedad semi-tardía a tardía. De 
vainas planas, color verde medio, 
20-23 cm de longitud y 2-2,5 cm 
de anchura. Variedad de excelente 
producción. Sembrar a golpes, 
colocando 4 semillas por golpe, a un 
marco de plantación de 50 x 30 cm. 
Realizar la siembra con terreno a 
sazón.
Late/quite late variety with flat green 
pods, measuring 20-23 cm. long and 
2,5 cm. wide. Excellent production. 
Sow in a framework of 50 x 30 cm. 
White seed.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Helda

Ref: 3046

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Variety adapted to a wide range of 
cultivation types and seasons. Flat 
green pods measuring 20-22 cm. in 
length and 2-2,3 cm. wide, without 
filament. Sow in a framework of 50 x 
30 cm. Resistant to the Bean Common 
Mosaic Virus and the Bean Yellow 
Mosaic Virus. White seed.

Variedad de ciclo precoz. Muy 
productiva y excelente calidad. Lenta 
formación del grano. Vainas de 25 
cm de longitud por 2 cm de anchura, 
rectas de color verde claro sin hilos. 
Semilla de color blanco. Resistente al 
virus común y Antracnosis.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Pantheon

Ref: 3066

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Nueva variedad profesional de judia plana, 
recomendada para cultivo al aire libre e 
invernadero. Excelente vigor de planta que se 
traduce en una elevada producción incluso 
bajo condiciones de stress. Vainas muy 
largas de 25-27 cm y 2,5 cm de anchura, de 
color verde medio, muy tiernas y carnosas. 
No marca prematuramente el grano y no 
tiene hilo. Resistente al BMCV, BCMNV y alta 
resistencia a la Antracnosis. Semilla blanca.
A new professional variety of flat bean, 
recommended for outdoor cultivation and 
greenhouse. Excellent plant vigor that 
translates into high production even under 
stress conditions. Very long pods 25-27 
cm and 2.5 cm wide, medium green, very 
tender and fleshy. It does not mark the grain 
prematurely and has no thread. Resistant 
to BMCV, BCMNV and high resistance to 
Anthracnose. White seed.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations
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Buenos Aires Verde Sel. Alina

Ref: 3043

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Quite late climbing variety with straight 
or slightly curved flat green pods. 
Pods measure 16-18 cm. in length and 
2-2,5 cm. wide. Sow in a framework of 
50 x 30 cm. Brown seed.

Variedad de enrame, semi-tardía. las 
vainas son planas, verdes, rectas 
o ligeramente curvadas, tiernas, de 
16-18 cm. de longitud y 2-2,5 cm. 
de anchura. Excelente postcosecha. 
Semilla de color pardo-crema con 
veteado marron. resistente al virus 
comun. Marco de plantación 50 x 30 
cm.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Metro

Ref: 3039

100 grs.

Quite variety with dark green cylindrical 
pods. Pods measure 30-40 cm. in 
length and 8-10 mm. in diameter. Sow 
in a framework of 50 x 30 cm. Black 
seed.

Variedad que produce vainas de 
extraordinaria longitud: 50-60 cm de 
seccion redonda color verde medio. 
Planta de gran vegetacion. ciclo 
semiprecoz. Semilla de color negro.   

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations
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Maravilla de Venecia

Ref: 3048

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Semi-late variety. Straight flat yellow 
pods, 18-20 cm long and 2 cm wide. 
High yields. Round black dry seeds. 
Sow in a framework of 50 x 30 cm.

Variedad semitardía. Vainas planas, 
rectas, de color amarillo, 18-20 cm. de 
longitud y 2 cm. de anchura. Variedad 
de gran producción. Semilla de color 
negro y forma redondeada. Marco de 
plantación 50 x 30 cm. Resistente al 
virus común de la judía.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Lingot Suisse

Ref: 3053

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Variety for late cultivation, with long 
pale green pods measuring 15-
16 cm. de long. Yields high quality 
kidney-shaped white beans, which 
can be eaten dried or fresh. Sow in a 
framework of 50 x 30 cm. White seed.

Variedad para cultivos tardíos. Vainas 
largas 15-16 cm. de longitud y color 
verde claro. Grano blanco de forma 
cilíndrica. Excelente calidad, tanto 
para consumo en seco como fresco. 
Marco de plantación 50 x 30 cm.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations

Lorxanos

Ref: 3058

100 grs. 250 grs. 1 Kg.

Variedad tardía. Vaina Verde, en la 
maduración adquiere un color amarillo 
claro jaspeado de rosa de 16-17 
cm de longitud y con 7-9 granos de 
color blanco. Variedad de Excelente 
valor culinario. Para consumo tanto 
en fresco como en seco. Marco de 
plantación 50 x 30 cm. Semilla blanca.
Late variety with green pods, which 
become pale yellow with red spechles 
when ripe. Pods measure 16-17 cm 
in length and yield 7-9 white seeds, 
which are highly valued in cooking and 
can be eaten dried or fresh. Sow in a 
framework of 50x30 cm. White seed.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Garrafal Oro

Ref: 3047

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Quite early variety with slightly curved 
green pods, measuring 18-20 cm. in 
length and 1,5-1,8 cm. wide. Sow in a 
framework of 50 x 30 cm. Light brown 
seed.

Variedad vigorosa, con vainas anchas 
y arqueadas de 20 cm de longitud y 
1,8 cm de anchura sin hilo. Excelente 
calidad gustativa. Planta muy rústica. 
Semilla de color crema-rosado.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Bacle

Ref: 3049

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Pole bean variety, vigorous and early. 
Produces long and wide pods (22 x 
2.5 cm), with a flat section which is 
slightly curved and medium green in 
colour. Without thread or vellum. Pale 
brown seeds with mottled brown.

Variedad de mata alta, vigorosa y 
precoz. Produce vainas largas y 
anchas (22 x 2,5 cm), de sección 
plana, ligeramente curvadas y de color 
verde medio. Sin hilo ni pergamino. 
Semillas de color pardo claro veteado 
de marrón.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Leguminosas | Legume family

Golden Gate

Ref: 3067

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Early variety. Yellowish flattened 
sheath, straight 22-24 cm long and 
2-2.20 cm wide, without threads. Very 
uniform fruits. Adapted to outdoor 
cultivation as a greenhouse. Open 
plant. High resistance to Anthracnose 
and Mosaic Virus.

Variedad precoz dentro del tipo 
mantecosa. Vaina amarillenta 
aplanada, recta de 22-24 cm de 
longitud y 2-2.20 cm de anchura, sin 
hilos. Frutos muy uniformes. Adaptada 
al cultivo exterior como invernadero. 
Planta de porte abierto.  Alta 
resistencia a la Antracnosis y Virus del 
Mosaico.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations
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Lima “Garrofó”

Ref: 3060

100 grs. 250 grs. 1 Kg.

Very strong late variety, with flattened 
wide pods. Yields very large speckles 
beans during short days. Beans 
typically used in the Valencia “paella”. 
Sow in a framework of 50 x 30 cm.

Variedad de enrame muy vigorosa, 
tardía. Vainas muy aplastadas y 
anchas. Semillas muy grandes de 
color blanco jaspeado. Fructifica 
en días cortos. Las vainas poseen 
3-4 semillas. Alubias típicas para la 
elaboración de la “Paella” Valenciana 
Marco de plantación 50 x 30 cm.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Leguminosas | Legume family

Dosis siembra / Seed dose: 0,7 g/m2 - 7 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 40-50
Marco plantación / Planting distance: 45 x 20 cm
Temp. germinación / Temp. germination: 10º - 12º C
Prof. siembra / Sowing depth: 2 - 3 cm

100 grs.

Ref: 1230

It is an annual plant that reaches a 
metre in height with yellow aromatic 
flowers. It is grown for its round and 
flattened fruit, its bitter flavour should 
be removed with water and salt before 
being eaten.
Lupins are very rich in proteins and 
vitamins from groups B and E.

Leguminosa de la familia de las 
Fabáceas. Es una planta anual que 
alcanza el metro de altura con flores 
amarillas aromáticas. Se cultiva por su 
fruto, redondo y achatado, al que se le 
debe quitar el sabor amargo con agua 
y sal antes de ser consumido.
Los altramuces son muy ricos en 
proteínas y en vitaminas del grupo B 
y E.

Lupin
Lupins
Lupino

Altramuz (Lupinus polyphyllus)
Para siembra - For sowing

Presentaciones / Presentations
100 grs. 250 grs.

Dosis siembra / Seed dose: 10 g/m2 - 100 Kg/Ha
Nº Semillas/gramo | Nº Seeds/gram: 2-3
Marco plantación / Planting distance: 80 x30 cm
Temp. germinación / Temp. germination: 10º - 15º C
Prof. siembra / Sowing depth: 3 - 4 cm

Ref: 1229

Legume from the Fabaceae family, 
it is an annual plant with fruit in pods 
which contain 2-3 chickpeas inside. 
The plants is resistant to drought and 
tolerates a wide variety of soils. 
Chickpeas have important nutritional 
properties due to their richness in 
proteins, fatty acids and carbohydrates.

Leguminosa de la familia de las 
Fabáceas, es una planta anual con 
frutos en vainas en cuyo interior tienen 
2-3 garbanzos. La planta es resistente 
a la sequía y tolera una amplia 
variedad de suelos. 
Los garbanzos tienen importantes 
propiedades nutritivas por su riqueza 
en proteínas, ácidos grasos e hidratos 
de carbono.

Pois Chiches
Chikpeas
Ceci

Garbanzo (Cicer arietinum)
Para siembra - For sowing

Presentaciones / Presentations

Borlotto

Ref: 3062

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Medium cycle climbing variety, ideal 
as dried bean, although it can also 
be eaten soft, of a high yield and 
hardiness. Cream pods with red 
marble, flat and thick, of 15-18 cm in 
length.

Variedad de enrame de ciclo medio, 
ideal para grano seco, aunque 
también puede consumirse tierna, 
de gran productividad y rusticidad. 
Vainas de color crema jaspeadas de 
rojo, planas y gruesas, de 15-18 cm 
de longitud.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

de España “Peladilla”

Ref: 3059

100 grs. 250 grs. 1 Kg.

Late variety with very wide dark 
green pods. Each pod yields 7-8 
white kidney-shaped beans, which 
can be eaten dried or fresh. Sow in a 
framework of 50 x 30 cm. White seed.

Variedad tardía. Vainas muy anchas 
de color verde oscuro, 7-8 granos 
por vaina de color blanco y forma 
arriñonada. Consumo tanto en fresco 
como en grano seco. Marco de 
plantación 50 x 30 cm.

De enrame - Climbing plant

Presentaciones / Presentations

Borlotto Sel. Atlanta

Ref: 3054

100 grs. 250 grs. 1 Kg. 5 Kg.

Quite early productive and hardy 
variety, with flat thick pods measuring 
12-14 cm  long. Pods are cream in 
colour with red speckles, and are 
mainly used dried. Sow in a framework 
of 50 x 30 cm. Resistant to virus I.

Variedad de ciclo medio-precoz, 
productiva y rústica. Vainas de color crema 
jaspeadas de rojo, planas y gruesas, 
de 12-14 cm de longitud. Permite su 
aprovechamiento como”Pocha”, aunque 
su principal uso es para grano seco. Grano 
de color beige estriado de marrón. Marco 
de plantación 50 x 30 cm. Resistente al 
virus I de la judía.

Mata baja - Dwarf plant

Presentaciones / Presentations
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Césped | Grass

Super Rustic-Elite

Ref: 5031

With our SUPER_RUSTIC formula you will get 
a soft, compact and decorative lawn, highly 
trample and disease resistant. Requires little 
water. Ideal for all types of climates and 
adaptable to a wide range of soils (including 
alkaline). Recommended mowing height of 3 
cm. Requires substantial fertilisation with a 
balance of 1-1-1, with additional contributions 
of Nitrogen.

Con nuestra fórmula SUPER- RUSTIC 
obtendrá un césped fino, compacto y 
decorativo, de gran resistencia al pisoteo y 
a las enfermedades. Poco exigente en agua. 
Idóneo para todo tipos de climas y adaptable 
a una amplia gama de suelos (incluso  
alcalinos). Altura recomendada de siega 3 
cm. Precisa una fertilización de fondo en 
base a un equilibrio 1-1-1, con aportaciones 
suplementarias de Nitrógeno.

Fórmula / Formula:
70% Festuva arundinacea A.C.
15% Ray-grass Inglés A.C.
15% Poa pratensis

Césped Mezcla - Mixed Turf grass

30-40 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

The STANDARD formula provides a fast 
establishing lawn, suitable for green spaces 
in parks and gardens. Trample resistant and 
recommended for reseeding clearings in 
already established lawns. Recommended 
mowing height of 3.5 cm. Recommended 
fertilisation with a balance of 1-1-1 with 
additional Nitrogen.

La fórmula STANDARD proporciona un 
césped de rápida implantación, apropiado 
para espacios verdes en parques y jardines. 
Resistente al pisoteo y recomendado para 
la resiembra de claros en los céspedes 
ya implantados. Altura recomendada de 
siega 3,5 cm. Fertilización recomendada de 
equilibrio 1-1-1 con aportes suplementarios 
de Nitrógeno.

Fórmula / Formula:
60% Ray-grass Inglés
40% Festuca rubra

30-40 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

With the MEDITERRANEAN formula a 
high quality grass is achieved, especially 
recommended for Mediterranean areas for 
its resistance to salinity and to trampling. 
Requires little maintenance. Recommended 
mowing height of 3.5 cm. It requires 
substantial fertilisation based on a balance 
of 1-1-2, which will be repeated each year 
and followed by regular contributions of slow-
release Nitrogen.

Con la fórmula MEDITERRÁNEO se obtiene 
un césped de gran calidad, especialmente 
recomendado para las zonas Mediterráneas 
por su resistencia a la salinidad y al pisoteo. 
Resulta poco exigente en mantenimiento. 
Altura recomendada de siega 3,5 cm. 
Precisa una fertilización de fondo en base 
a un equilibrio 1-1-2, la cual se repetirá 
anualmente y seguida de aportaciones 
periódicas en cobertera de Nitrógeno de 
liberación lenta.

Fórmula / Formula:
60% Festuva arundinacea
30% Ray-grass Inglés
10% Cynodon dactylon

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

30-40 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Espléndido-Profesional

Ref: 5032

The excellent composition of our SPLENDID 
formula will provide a high quality lawn with a 
high aesthetic value, recommended both for 
private and public spaces. Trample resistant 
and fast establishing. Recommended mowing 
height of 3 cm., variable depending on the 
final use of the grass. It requires fertilisation 
on a balance of 1-1-1, accompanied yearly by 
a top dressing of Nitrogen, preferably slow-
release nitrogen.

La excelente composición de nuestra 
fórmula ESPLENDIDO le proporcionará un 
césped de gran calidad y valor estético,  
recomendable tanto para espacios privados 
como públicos. Resistente al pisoteo y de 
rápido establecimiento. Altura recomendada 
de siega 3 cm, variable según la utilización 
final del césped. Precisa una fertilización de 
equilibrio 1-1-1, acompañado anualmente de 
abonados de cobertera a base de Nitrógeno 
preferiblemente de liberación lenta.

Fórmula / Formula:
40% Ray-grass Inglés A.C.
40% Festuca rubra A.C.
15% Poa pratensis
  5% Agrostis estolonifera

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

30-40 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Césped Mezcla - Mixed Turf grass

Super Sport

Ref: 5034

The SUPER-SPORT formula is a grass 
adapted to all uses, it can be used in 
sports fields, swimming pools, public parks, 
private gardens, etc. Trample resistant 
with a persistent and perennial nature. 
Recommended mowing height of 3 cm. It 
requires substantial fertilisation based on a 
balance of 1-1-1, accompanied each year by 
a top dressing of Nitrogen, preferably slow-
release Nitrogen.

La fórmula SUPER-SPORT es un césped 
adaptado a todos los usos, pudiéndose 
emplear tanto en campo de deporte, 
piscinas, parques públicos, jardines 
privados, etc. Resistente al pisoteo y muy 
buena persistencia y perennidad. Altura 
recomendada de siega 3 cm. Precisa 
una fertilización de fondo en base a un 
equilibrio 1-1-1, acompañado anualmente de 
abonados de cobertera a base de Nitrógeno 
preferiblemente de liberación lenta.

Fórmula / Formula:
70% Ray-grass Inglés
30% Poa pratensis

1 Kg 5 Kg 25 Kg

Presentaciones / Presentations

30-40 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Césped Mezcla - Mixed Turf grass

With the BASIC formula we obtain a grass 
which is adapted to being trampled and 
requires little water, ideal for private 
areas. Adapts well to all types of soils.  
Recommended mowing height of 3.5 cm. It 
requires fertilisation on a balance of 1-1-1, 
accompanied yearly by a top dressing of 
Nitrogen, preferably slow-release nitrogen.

Con la fórmula BASIC obtenemos un césped 
adaptado al pisoteo y poco exigente en agua, 
Ideal para espacios privados. Se adapta bien 
a todo tipo de suelos.  Altura recomendada 
de siega 3,5 cm. Precisa una fertilización de 
equilibrio 1-1-1, acompañado anualmente de 
abonados de cobertera a base de Nitrógeno, 
preferiblemente de liberación lenta.

Fórmula / Formula:
80% Festuca arundinacea
15% Ray-grass Inglés
  5% Poa pratensis

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

35-45 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Standard

Ref: 5030
Césped Mezcla - Mixed Turf grass

Mediterráneo

Ref: 5033
Césped Mezcla - Mixed Turf grass

Basic

Ref: 5035
Césped Mezcla - Mixed Turf grass
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Césped | Grass

Sombra

Ref: 5036

The SHADE formula is formed by a mix of 
types and varieties, ideal for those areas 
which receive a low amount or zero amount 
of sunshine. Provides a grass of a good 
colour, medium density and tolerant to being 
trampled. Recommended mowing height of 
3.5 cm. It requires fertilisation on a balance of 
1-1-1, accompanied yearly by a top dressing 
of Nitrogen, preferably slow-release nitrogen. 

La fórmula SOMBRA está formada por una 
mezcla de especies  y variedades ideales 
para aquellas zonas que reciben una baja 
o nula incidencia de los rayos solares. 
Se obtiene un césped de buen color, 
densidad media y tolerante al pisoteo. Altura 
recomendada de siega 3,5 cm. Precisa una 
fertilización de equilibrio 1-1-1, acompañado 
anualmente de abonados de cobertera 
a base de Nitrógeno, preferiblemente de 
liberación lenta. 

Fórmula / Formula:
20% Ray-grass Inglés
25% Festuca ovina
25% Festuca rubra reptante
15% Festuca commutata
10% Poa trivialis
  5% Agrostis tenuis

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

30-40 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Césped Mezcla - Mixed Turf grass

Japonés

Ref: 5044

Suitable mix for planting a decorative lawn 
with medium/small-sized flowers. Sowing in 
early autumn is recommended so that the 
flower species can grow and bloom in the 
spring. Mowing is not recommended until the 
end of the cycle (after flowering).

Mezcla adecuada para la implantación de 
un césped decorativo con flores de porte 
medio/bajo. Es recomendable su siembra en 
el otoño temprano para que las especies de 
flor puedan vegetar y florecer en primavera. 
No es recomendable su siega hasta el final 
de su ciclo (después floración).

Fórmula / Formula:
25% Lolium perenne
32% Festuca ovina
35% Festuca trichophylla
8% Flores variadas porte bajo

5 Kg500 gr

Presentaciones / Presentations

25 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Césped Mezcla - Mixed Turf grass

Litoral

Ref: 5037
With the COASTAL formula, an ideal grass is 
obtained for coastal areas with hot summers. 
Minimal maintenance and requires little water. 
Excellent tolerance to heat and to being 
trampled.

Con la fórmula LITORAL obtenemos un 
césped ideal para zonas costeras con 
veranos cálidos. Mínimo mantenimiento 
y bajas necesidades de agua. Excelente 
tolerancia al calor y al pisoteo.

Fórmula / Formula:
75% Ray-grass Inglés
25% Kikuyo

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations

25-30 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Césped Mezcla - Mixed Turf grass
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Dichondra repens

Ref: 5006

100 g 250 g 5 Kg500 g

Trébol Enano

Ref: 5026

100 g 250 g 5 Kg500 g

Paspalum notatum

Ref: 5013

500 g 1 Kg 5 Kg

Penisetum caldestinum-Kikuyo

Ref: 5014

100 g 250 g 5 Kg500 g

Ray-Grass Inglés

Ref: 5020

Cynodon dactylon

Ref: 5004

100 g 250 g

5 Kg

500 g 1 Kg

Fast establishing Gramineae, with a uniform 
look practically all year round and trample 
resistant. Adaptable to a wide range of 
climates. Variety which is often used in the 
pure planting of lawns for gardens and sports 
fields and is highly suitable for reseeding 
in areas where the lawn is damaged in a 
minimum time, providing a medium quality of 
leaf which adapts to any mix already planted. 

Gramínea de rápida implantación, de aspecto 
uniforme durante prácticamente todo el año y 
resistente al pisoteo. Adaptable a una amplia 
gama de climas. Especie muy empleada en 
siembra pura en céspedes para jardines 
y campos de deporte y muy adecuado 
para resiembras en zonas estropeadas del 
césped en un tiempo mínimo aportando 
una calidad de hoja media que se adapta a 
cualquier mezcla ya implantada.

Especies Puras - Pure species

Plant which is very resistant to heat, drought 
and salinity, its great hardiness ensures it is 
very trample resistant. It does not withstand 
intense cold or the shade. Being a subtropical 
plant it requires heat during germination, so 
early sowings in Spring should be avoided. 

Planta muy resistente al calor, sequía y 
salinidad, su gran rusticidad le asegura una 
gran resistencia al pisoteo. No soporta el 
frío intenso ni la sombra. Por ser una planta 
subtroical es exigente en calor durante la 
germinación, por tanto deben evitarse las 
siembras tempranas en Primavera.

Especies Puras - Pure species

1 Kg 5 Kg 25 Kg
Presentaciones / Presentations Presentaciones / Presentations

20-30 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

20 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Very hardy variety, rhizomatous, of a thick 
texture. Demanding in terms of temperature 
both for germinating and growing. Forms a 
robust grass which is trample resistant.

Especie muy rústica, rizomatosa, de textura 
gruesa. Exigente en temperatura tanto para 
germinar como para vegetar. Forma un 
césped robusto y muy resistente al pisoteo.

Very resistant to drought, being trampled 
and salinity. It does not withstand intense 
cold or the shade.  It should be sown when 
the temperature exceeds 25º C during the 
day and 15º C at night. Due to its powerful 
stolons and rhizomes, it forms a very dense 
grass. Replaces the gramon which is planted 
for cuttings in the Mediterranean area. 

Muy resistente a la sequía, pisoteo y 
salinidad. No soporta el frío ni la sombra.  
Debe sembrarse cuando la temperatura 
sobrepase los 25º C durante el día y los 
15º C por la noche. Debido a sus potentes 
estolones y rizomas, forma un césped muy 
denso. Sustituye al gramón que se planta por 
esquejes en la zona mediterránea.

20 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

5-10 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Especies Puras - Pure species

Presentaciones / Presentations

Especies Puras - Pure species

Presentaciones / Presentations

Dicotyledon plant, belonging to the 
Convolvulaceae family, strictly speaking, 
it is more of a ground cover plant than a 
grass. Heart-shaped leaves, bright green 
in colour. Withstands exposure to the sun 
as well as shade. In cold climates, during 
winter, its leaves turn a yellowish colour. 
Not very demanding in terms of soil, barely 
requires mowing. Easy maintenance. Ideal for 
rockeries and borders.

Planta dicotiledonea, perteneciente a la 
familia de las convolvuláceas, es más una 
planta tapizante que un césped en sentido 
estricto. Hojas acorazonadas, de color 
verde brillante. Soporta tanto la exposición 
a pleno sol como la sombra. En climas 
fríos, durante el invierno, sus hojas toman 
un color amarillento. Poco exigente en 
suelos, no requiere prácticamente siegas. 
De fácil mantenimiento. Ideal para rocallas y 
borduras.

Especies Puras - Pure species

Presentaciones / Presentations

20 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Low growth plant, with small leaves and 
white flowers. Withstands the cold, medium 
resistance to trampling and salinity.

Planta de crecimiento bajo, con hojas 
pequeñas y flores blancas. Resistente al frío, 
resistencia media al pisoteo y salinidad.Especies Puras - Pure species

20 gr/m2Dosis de Siembra
Seed dose

Presentaciones / Presentations

Césped | Grass
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Mezcla
nº de

semillas
por gr

Dosis de
siembra
gr/m2

Rapidez
instalación

Finura
de la
hoja

Frecc.
de corte

Resist.
sombra

Resist.
sequía

Resist.
frío

Resist.
pisoteo

Resist.
salinidad

Resist.
enferm.

Facilidad
mantenim. Perennidad Aspecto

estival
Aspecto
invernal

Standard 30-40 • • • • 3 media • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Super Rustic-Elite 35-40  • • • • 2 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Espléndido-Profesional 40 • • • • 1 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Mediterráneo 34-45 • • • 3 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Super Sport-Extra 30-40 • • • 2 media • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Basic 30-40 • • • • 3 media • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Litoral 30-40 • • • 4 baja • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Sombra 30-40 • • • 3 media • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Cynodon 4.000 20 • • • 4 media • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • muy buena • • • • • •

Kikuyu 400 5-10 • • 5 baja • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • muy buena • • • • • •

Paspalum 700 20 • • 5 media • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • muy buena • • • •

Ray-grass Inglés 600 35-40 • • • • 3 alta • • • • • • • • • • • • • • • • • • • buena • • • • • • •

Trébol 1.500 20 • • • ancha baja • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • muy buena • • • • • • •

Dichondra 800 20 • • ancha baja • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • buena • • • • • • •

Finura de la hoja: 1.- Muy fina / 2.- Fina / 3.- Media / 4.- Medio-gruesa / 5.- Gruesa • Valoración: • • • • Excelente / • • • Bueno / • •  Regular / •  Bajo • Frecuencia: • • • • Alta / • • • Media / • •    Baja

Ray-Grass Inglés

Festuca arundinacea

Festuca rubra cespitosa (Conmutata o Fallax)

Festuca rubra rastrera (Stolonifera)

Festuca ovina

Ray-Grass (Perennial ryegrass) 
It is the basic kind of most lawns. Characterised for its fast germination and 
establishment, hardiness, trample resistance and uniformity of look all year 
round.  Needs to be watered regularly. It is recommended not to exceed 
50% of the weight in the composition of commercial formulas, due to its 
aggressiveness.

Festuca arundinacea
Variety adapted to all types of climate, although in Continental and Mediterranean 
climates is where it has enormous advantages. Characterised for its hardiness, 
resistance to salinity and diseases. Adaptable to all types of soils, coping well 
with water logging.

Festuca rubra Fallax – Commutata
Variety with very fine leaves which form a highly aesthetic grass. Does not have 
rhizomes so its multiplication only takes place through tilling, so its growth is 
slower. Adaptable to shady areas and withstands salinity. It should never be 
used as a unique variety.

Festuca rubra (Stolonifera)
The most widely used of the Red fescues. Very fine leaves. The plant is not very 
high and it reproduces in dense tufts and numerous stolons. Hardy variety and 
withstands shade, as well as poor soils with little moisture. Does not withstand 
excess trampling. Medium growth.

Festuca ovina
Variety used more for re-planting than in creating decorative lawns. Plant with 
fine leaves. Slow establishing, so it should be formed along with other varieties 
of a faster growth. Adaptable to poor soils, does not withstand excess trampling 
and is sensitive to diseases.

Especies más utilizadas en las mezclas cespitosas
Varieties most used in mixed grasses

Fineness of the leaf: 1.- Very fine / 2.- Fine / 3.- Medium / 4.- Medium-thick / 5.- Thick       •        Rating:                      Excellent /                   Good /             Regular /      Low    • Frequency:                      High /                    Medium /          Low

Características técnicas de nuestras mezclas
Technical characteristics of our mixes

Mix
n° of
seeds 
per gr

Density of 
the seeds

gr/m2

Fast
installation

Fineness
of the leaf 

Cutting 
frequency

Resist.
to shade

Resistance
to drought

Resistance
to cold

Resistence
to trampling

Resistance
to salinity

Resistance
to diseases

ease of 
maintenance Life cycle Aspect in 

summer
Aspect in 

winter

Es la especie básica en la mayoría de los céspedes. Se caracteriza por su rápida 
germinación e implantación, rusticidad, resistencia al pisoteo y uniformidad 
de aspecto durante todo el año. Necesita riegos frecuentes. Se recomienda 
no exceder del 50% en peso en la composición de las fórmulas comerciales, 
debido a su agresividad.

Especie adaptada a todo tipo de climas, aunque en las zonas de clima Continental 
y Mediterráneo, es donde presenta enormes ventajas. Se caracteriza por su 
rusticidad, resistencia a la salinidad y enfermedades. Adaptable a todo tipo de 
suelos, soportando bien los encharcamientos.

Especie de hojas muy finas que forman un césped de alto valor estético. 
No posee rizomas, por lo que su multiplicación se realiza únicamente por 
ahijamientos, de ahí su crecimiento más lento. Adaptable a zonas de sombra y 
tolerante a la salinidad. Nunca debe emplearse como especia única.

La más utilizada de las Festucas rubra. Hojas muy finas. Planta de poca altura 
que se reproduce por gruesos y numerosos estolones. Variedad rústica y 
tolerante a la sombra, así como a los terrenos pobres y con poca humedad. No 
soporta en exceso el pisoteo. Crecimiento medio.

Especie más empleada en revegetación que en la confección de céspedes 
ornamentales. Planta de hojas finas. Implantación lenta, por lo que debe 
formularse junto con otras especies de crecimiento más rápido. Adaptable a 
terrenos pobres, no soporta en exceso el pisoteo y es sensible a enfermedades.

Césped | Grass
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Agrostis stolonifera

Agrostis tenuis

Poa pratensis

Poa trivialis

Cynodon dactylon (Bermuda grass)

Penisetum clandestinum (Kikuyo)

Paspalum notatum (Bahia grass)

Dichondra repens

Trifolium repens (Trébol blanco)

Césped  | Grass

Agrostis stolonifera – Penncross
Variety with very fine leaves which reproduce by stolons, forming a thick mass.  
Very aggressive but slow growing. Adaptable to poor soils, although it needs a 
lot of watering. Tolerates heat well and can be mown up to 0.5 cm. Sensitive to 
diseases and expensive to maintain.

Agrostis tenuis – Highland 
With characteristics similar to the Stolonifera, although it is not as resistant to 
drought. Forms a fine, dense grass of a light green colour and very persistent. 
It combines well with the Red fescues, resulting in a highly decorative lawn.

Poa pratensis
Typically tufted variety, used in mixes along with English Ray-Grass and the Red 
fescues (fine). Rhizomatous plant which slowly colonises the land. Withstands 
trampling. Fine leaf texture; accepts low mowing. Medium resistance to shade 
and fungal diseases.

Poa trivalis
Adapts well to the shade and different climates. Multiplies by tilling, so it 
is easier and quicker to plant than the Proa pratense. Intense green colour; 
demanding in soils and fertilisers. Does not tolerate drought.

Cynodon dactylon (Bermuda grass)
Very hardy variety, extremely aggressive, even in poor soils. It multiplies 
quickly by stolons. Needs high temperatures to germinate. Does not withstand 
shade or acid soils. Provides high resistance to trampling, to extraction and 
fungal diseases. In winter it turns yellowish so it is mixed with Fescues and 
English Ray-Grass.

Penisetum clandestinum (Kikuyo)
Variety native to Africa. Wide and hairy leave, medium green in colour. 
Reproduces by rhizomes and stolons. Exceeds Cynodon in aggressiveness 
and speed of establishment, forming a dense and thick carpet. Needs high 
temperatures to germinate.

Paspalum notatum (Bahia grass)
Hardy variety, rhizomatous with a thick texture. Demanding in terms of 
temperature, both for germinating and re-planting and not so demanding in 
terms of soil and watering.  Forms a robust grass which is trample resistant. 
During the winter pause, its leaves turn yellowish. Does not withstand short 
mowing.

Dichondra repens
Dicotyledon plant, belonging to the Convolvulaceae family, strictly speaking, it 
is more of a ground cover plant than a grass. Heart-shaped leaves, bright green 
in colour. Withstands exposure to the sun as well as shade. In cold climates, 
during winter, its leaves turn a yellowish colour. Not very demanding in terms of 
soil, barely requires mowing. Easy maintenance. Ideal for rockeries, borders...

Trifolium repens (White clover) 
Belongs to the legumes family, it is often considered as a lawn weed. Very 
decorative leaves, white flowers that stand out on the green background. Very 
aggressive variety.  Hardly needs mowing and is low maintenance.

Especie de hojas muy finas que se reproduce por estolones, formando una 
tupida masa. Muy agresiva pero de crecimiento lento. Adaptable a terrenos 
pobres, aunque precisa abundantes riegos. Tolera bien el calor y siegas hasta 
0,5 cm. Sensible a enfermedades y mantenimiento costoso.

De características similares a la Stolonifera, aunque no tan resistente a la sequía. 
Forma un césped muy fino, denso, de color verde claro y muy persistente. 
Combina muy bien con las Festucas rubra, dando como resultado, un césped 
de alto valor decorativo.

Especie típicamente cespitosa, utilizada en mezclas junto con el Ray-Grass 
Inglés y las Festucas rubra (finas). Planta rizomatosa, que coloniza muy 
lentamente el terreno. Tolerante al pisoteo. Textura de hoja fina; acepta siegas 
bajas. Resistencia media a la sombra y enfermedades fúngicas.

Presenta una buena adaptación a la sombra y a distintos climas. Se multiplica 
por ahijamiento, por lo que se implanta con mayor facilidad y rapidez que la 
Poa pratense. Color verde intenso; exigente en suelos y abonados. No tolera 
la sequía.

Especie muy rústica, de gran agresividad, incluso en suelos pobres. Se 
multiplica rápidamente por estolones. Precisa de altas temperaturas para 
germinar. No tolera la sombra ni los terrenos ácidos. Presenta gran resistencia 
al pisoteo, al arrancamiento y a las enfermedades fúngicas. Su aspecto invernal 
es amarillento, por lo que se formula con Festucas y Ray-Grass Inglés.

Especia originaria de África. Hoja ancha y pilosa, de color verde medio. Se 
reproduce por rizomas y estolones. Supera al Cynodon en agresividad y 
velocidad de implantación, formando un manto tupido y grueso. Precisa de 
altas temperaturas para germinar.

Especia rústica, rizomatosa de textura gruesa. Exigente en temperatura, tanto 
para germinar como para revegetar y no tan exigente en suelos y riegos. Forma 
un césped robusto y resistente al pisoteo. Durante la parada invernal sus hojas 
amarillean. No soporta siegas bajas.

Planta dicotiledonea, perteneciente a la familia de las convolvuláceas, es más 
una planta tapizante que un césped en sentido estricto. Hojas acorazonadas, de 
color verde brillante. Soporta tanto la exposición a pleno sol como la sombra. 
En climas fríos, durante el invierno, sus hojas toman un color amarillento. Poco 
exigente en suelos, no requiere prácticamente siegas. De fácil mantenimiento. 
Ideal para rocallas, borduras, .

Pertenece a la familia de las leguminosas, a menudo es considerada como una 
mala hierba del césped. Hojas muy decorativas, flores blancas que destacan 
sobre el fondo verde. Especie muy agresiva. No necesita prácticamente siegas 
y su mantenimiento es bajo.
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Una cubierta o cobertura vegetal puede ser definida como la capa 
de vegetación natural que cubre la superficie del suelo de cultivo 
de forma parcial o total, comprendiendo una amplia gama de 
especies con diferentes características fisiológicas y ambientales. 
El uso de una cubierta vegetal es una práctica agronómica que 
permite proteger el suelo, conseguir un aporte de nutrientes así 
como conservarlo y mejorar su equilibrio físico-químico.

BENEFICIOS
La cubierta vegetal aporta una gran capacidad protectora 
sobre el suelo al actuar como una capa que evita que las 
gotas de lluvia impacten directamente contra la superficie 
desnuda del mismo. Al frenar el impacto se evita la erosión 
física y la escorrentía que esta provoca y, por tanto, se 
previene la pérdida de suelo, uno de los problemas más 
importantes de la agricultura en ambientes mediterráneos.  
 
La presencia de una cubierta vegetal sobre la superficie del suelo 
supone también una pantalla ante la incidencia directa de los 
rayos del sol, reduciendo la insolación sobre el mismo. El resultado 
de esta acción protectora es la disminución de la evaporación del 
agua retenida en el suelo, suponiendo un mantenimiento de la 

humedad del mismo. Este hecho es especialmente relevante en los 
cultivos de regadío, sobre todo, los establecidos en zonas con clima 
mediterráneo, suponiendo un importante ahorro de agua y dinero 
para el agricultor.

Además de la labor protectora sobre el suelo, otro beneficio 
de la aplicación de esta práctica es el aporte de nutrientes 
y biomasa al suelo. Los restos provenientes de la cosecha 
del año anterior son degradados por los microorganismos que 
habitan el suelo, provocando una recirculación de nutrientes, 
así como el incremento de materia orgánica en el perfil edáfico. 
La aportación de nitrógeno atmosférico al suelo en el caso de las 
leguminosas ayuda a la reducción del uso de abonos nitrogenados, 
con el consiguiente beneficio económico y medioambiental. 

Finalmente, la disposición de los restos de la cosecha sobre la 
superficie del suelo y la implantación de cultivos de cubierta aportan 
cobijo y alimentación a una variada fauna útil, que va desde seres 
microscópicos hasta comunidades de insectos que no solo elevan 
la biodiversidad del ecosistema agrario, sino que además favorece 
la autorregulación del mismo, evitando la aparición de plagas y 
favoreciendo su sostenibilidad.

Cubiertas vegetales
Cover crops
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ENCUENTRA LA CUBIERTA O PRADERA QUE NECESITAS

ANUALES
Solo permanecen activas durante
un tiempo hasta su incorporación al terreno de cultivo

PERENNES
Permanecen entre 3/5 años o más en el terreno de cultivo, la 
perennidad vendrá dada por la capacidad de autosemillarse 
y el propio manejo de la cubierta.

1. Cubierta Vegetal Perenne 

TIPO DE CULTIVO COMPOSICIÓN PRODUCTO

FRUTAL

Gramíneas CV Frutales
Gramíneas + Leguminosas CV Frutales Plus

Gramíneas + 
Leguminosas + Flores

Frutal Biodiversidad
Frutal Biodiversidad Plus

OLIVO

Gramíneas CV Olivar
Gramíneas + Crucíferas CV Olivar Plus

Gramíneas + Crucíferas + Flores Olivar Flora Biodiversidad
Gramíneas + Crucíferas + 

Leguminosas + Flores Olivar Flora Biodiversidad Plus

CÍTRICOS

Gramíneas CV Cítricos
Gramíneas + Leguminosas CV Cítricos Plus

Gramíneas + 
Leguminosas + Flores

Cítrico Flora Biodiversidad
Cítrico Flora Biodiversidad Plus

VIÑA
Gramíneas Viñedo

Gramíneas + 
Leguminosas + Flores

Viñedo Flora Biodiversidad

POLINIZADORAS
Gramíneas + 

Leguminosas + Flores
Fauna Auxiliar y Polinización

2. Cubierta Abono Verde Anual 
FUNCIÓN PRODUCTO

NUTRICIÓN Nutrispeed

NUTRICIÓN + PROTECCIÓN Nutripro

PROTECCIÓN Nemacontrol

TIPOS DE CUBIERTAS VEGETALES

Cubiertas vegetales | Cover crops
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3. Praderas Silvestres Sostenibles

PRODUCTO / CLIMA

100% Flor Mediterránea

Mediterránea Mixta

100% Flor Atlántica

Atlántica Mixta

Dehesa

4. Praderas de Revegetación 

PRODUCTO / CLIMA

Universal

Continental

Mediterráneo

Atlántico

Cubiertas vegetales | Cover crops
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Las Cubiertas Vegetales perennes permanecen entre 3/5 años o 
más en el terreno de cultivo, su perennidad vendrá dada por el propio 
manejo de la cubierta y su capacidad de autosemillarse. Su objetivo 
principal es ayudar a conservar y mejorar la estructura y el equilibrio 
físico-químico del suelo en beneficio del cultivo principal. Otras de sus 
ventajas son: Aportes de Materia orgánica, control de la erosión, fijación 
de nitrógeno atmosférico y otros elementos, control de malas hierbas y 
hongos, así como incremento de la biodiversidad en aquellas cubiertas 
que incorporan flora para el refugio de la fauna auxiliar e insectos 
polinizadores.

• Época de siembra: en otoño a partir de primeros de septiembre hasta 
finales de noviembre, y en primavera  temprana (marzo-abril).

• Labores de cultivo: preparación del terreno para la siembra, 
descompactación y roturación del suelo. Profundidad de siembra 1-2 cm.

• Riego: un riego posterior a la siembra es importante para la germinación. 
Posteriormente si no hay precipitaciones dar riegos moderados. Es 
importante saber que sin riego la cubierta vegetal se puede secar en verano.

• Siegas: dependiendo del desarrollo, tipo de cubierta y el cultivo principal 
asociado se puede realizar entre 1 a 3 siegas desde febrero a julio.

CV Frutales - Ref. 4027

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Lolium rigidum, Dactylo glomerata.
- Dosis: 50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Frutal Plus - Ref. 4028

- Compuesta de: Dactylo glomerata, Trebol Alejandrino, Festuca arundinacea, 
Onobrichis v., Lolium rigidum, Medicago sativa.
- Dosis: 40-50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Frutal Flora Biodiversidad - Ref. 4078

Fórmula compuesta por gramíneas y leguminosas que incorpora además 
especies de flor de fácil implantación, porte medio bajo y capacidad 
de autosiembra. Incrementaremos la biodiversidad de fauna útil en el 
entorno del cultivo.

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Trifolium alejandrinum, Onobrichis v., 
Lolium rigidum, Calendula officinalis, Lobularia marítima, Phacelia, Centaurea, 
Coriandro, Matricaria chamomilla, Papaver rhoeas.
- Dosis: 35-40 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

CV Frutal Flora Biodiversidad Plus - Ref. 4079

Fórmula compuesta por gramíneas y leguminosas que junto con 38 
especies de plantas de flor, melíferas forman una composición de muy 
alto valor biológico.

- Compuesta de: Festuca arundinacea,  Onobrichis v., Lolium rigidum, Dactylo 
glomerata + Especies florales *
- Dosis: 35-40 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

*Achillea ageratum, Anthirrinum majus, Asphodelus fistulosus, Ballota hirsuta, 
Borago officinalis, Calendula arvensis, Centaurium erytraeum, Centaurea cyanus, 
Coronilla glauca, Coronilla juncea, Chrysanthemum spp., Daucus carota, Echium 
plantagineum, Foeniculum vulgare, Helychrisum st. , Hypericum perforatum, 
Lathyrus spp, Lavandula latifolia,Leucanthemum vulgare, Malva sylvestris, 
Matricaria chamonilla, Medicago sativa,Melilothus officinalis,  Ononis natrix, 
Papaver roheas,Cleonia lusitánica, Plantago, Psoralea bituminosa, Sanguisorba 
minor, Santolina chamaecyparisus, Saponaria ocymoides, Scabiosa atropurprea, 
Taraxacum officinalis, Thymus vulgaris, Thymus zygis, Trifolium repens, Trifolium 
subterraneum,Verbascum giganteum, Vicia sativa.

Cubiertas vegetales | Cover crops

1. Cubierta Vegetal Perenne

FRUTAL  (Fórmulas especialmente diseñadas para cultivos de árboles frutales (caqui, aguacate, almendro, pistacho, cerezos, etc.)

CV Olivar - Ref. 4029

- Compuesta de: Lolium multiflorum, Festuca arundinacea, Lolium rigidum.
- Dosis: 45-50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Olivar Plus - Ref. 4030

- Compuesta de: Lolium multiflorum, Festuca arundinacea, Lolium rigidum, 
Paspalum notatum, Sinapis alba (Mostaza blanca).
- Dosis: 45-50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Olivo Flora Biodiversidad - Ref. 4080

Fórmula compuesta por gramíneas y crucíferas que incorpora además 
especies de flor de fácil implantación, porte medio bajo y capacidad 
de autosiembra. Incrementaremos la biodiversidad de fauna útil en el 
entorno del cultivo.

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Lolium rigidum, Sinapis alba, Lolium 
multiflorum, Calendula officinalis, Lobularia marítima, Phacelia, Centaurea, 
Coriandro, Matricaria chamomilla, Papaver rhoeas.
- Dosis: 40-45 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

CV Olivo Flora Biodiversidad Plus - Ref. 4081

Fórmula compuesta por gramíneas, crucíferas y leguminosas que junto 
con 36 especies de plantas de flor de porte medio/bajo, forman una 
composición de muy alto valor biológico.

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Lolium rigidum, Sinapis alba, Lolium 
multiflorum, Paspalum notatum + Especies florales **
- Dosis: 35-40 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

**Anthirrinum majus, Asphodelus fistulosus, Ballota hirsuta, Borago officinalis, 
Calendula arvensis, Centaurium erytraeum, Centaurea cyanus, Coronilla juncea, 
Chrysanthemum spp., Echium plantagineum, Foeniculum vulgare, Helychrisum 
st. , Hypericum perforatum, Lathyrus spp, Lavandula latifolia, Leucanthemum 
vulgare, Malva sylvestris, Matricaria chamonilla, Medicago sativa,Melilothus 
officinalis,  Ononis natrix, Papaver roheas,Cleonia lusitánica, Plantago, Psoralea 
bituminosa, Sanguisorba minor, Santolina chamaecyparisus, Saponaria 
ocymoides, Scabiosa atropurprea, Taraxacum officinalis, Thymus vulgaris, 
Thymus zygis, Trifolium repens, Trifolium subterraneum,Verbascum giganteum, 
Vicia sativa.

OLIVO  (Fórmulas especialmente diseñadas para el Olivar por su buena cobertura del terreno.)
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Cubiertas vegetales | Cover crops

CV Cítricos - Ref. 4082

- Compuesta de: Lolium perenne, Festuca arundinacea, Lolium rigidum.
- Dosis: 45-50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Cítrico Plus - Ref. 4083

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Lolium rigidum, Medicago sativa, 
Onobrichis, Lolium perenne.
- Dosis: 45-50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Cítricos Flora Biodiversidad - Ref. 4084

Fórmula compuesta por gramíneas y leguminosas que incorpora 
especies de flor de fácil implantación, porte medio bajo y capacidad 
de autosiembra. Aumentan el nivel de depredadores, parasitoides y 
polinizadores por lo que proporciona un mejor control de plagas.

- Compuesta de: Lolium perenne, Festuca arundinacea, Lolium rigidum, 
Onobrichis, Trebol Alejandrino, Lobularia marítima, Papaver rhoeas, Phacelia, 
Centaurea, Calendula officinalis,  Coriandro, Matricaria chamomilla.
- Dosis: 40-45 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

CV Cítricos Flora Biodiversidad Plus - Ref. 4085

Fórmula compuesta por gramíneas, leguminosas a las que se unen 32 
especies de plantas de flor de porte medio/bajo. Composición de muy 
alto valor que una vez implantado crea un excelente reservorio biológico.

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Lolium rigidum, Onobrichis, medicago 
sativa, + Especies florales ***
- Dosis: 40-45 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

*** Anthirrinum majus, Borago officinalis, Calendula arvensis, Centaurium 
erytraeum, Centaurea cyanus, Coronilla juncea, Chrysanthemum spp., Echium 
plantagineum, Foeniculum vulgare, Helychrisum st. , Lathyrus spp, Lavandula 
latifolia,Leucanthemum vulgare, Malva sylvestris, Matricaria chamonilla, 
Medicago sativa,Melilothus officinalis,  Ononis natrix, Papaver roheas,Cleonia 
lusitánica, Plantago, Psoralea bituminosa, Sanguisorba minor, Saponaria 
ocymoides, Scabiosa atropurprea, Taraxacum officinalis, Thymus vulgaris, 
Thymus zygis, Trifolium repens, Trifo-lium subterraneum,Verbascum giganteum, 
Vicia sativa.

CV Viñedo - Ref. 4031

- Compuesta de: Festuca ovina, Festuca rubra, Lolium perenne, Dactylo 
glomerata.
- Dosis: 45-50 kg/ha
- Disponible: Saco 15 kg.

CV Viñedo Flora Biodiversidad - Ref. 4080

Fórmula compuesta por gramíneas y leguminosas que incorpora además 
especies de flor de fácil implantación, porte medio bajo y capacidad de 
autosiembra.

- Compuesta de: Festuca rubra, Festuca ovina, Loilium rigidum, Dactylo 
glomerata, Onobrichis,  Lobularia marítima, Papaver rhoeas, Phacelia, 
Centaurea, Calendula officinalis,  Coriandro, Matricaria chamomilla.
- Dosis: 40-45 kg/ha
- Disponible: Saco 5 y 15 kg.

Cubierta Fauna Auxiliar y Polinización  - Ref. 4045

Fórmula compuesta de especies de flores melíferas con néctar y polen atrayente a los insectos polinizadores y fauna útil. Especies de floración anual 
y perenne. Recomendable para siembras otoñales de bandas florales entre cultivos o en márgenes y linderos.

- Compuesta de: Festuca rubra, Festuca ovina, Loilium rigidum, Dactylo glomerata, Onobrichis,  Lobularia marítima, Papaver rhoeas, Phacelia, Centaurea, 
Calendula officinalis,  Coriandro, Matricaria chamomilla.
- Dosis: 2 g/m2
- Disponible: 100 gr., 500 gr. y 5 kg.

CÍTRICOS  (Fórmulas especialmente diseñadas para su implantación tanto en Naranjos, Limoneros o Mandarinos en zonas de clima 
mediterráneo. Además de las propiedades intrínsecas de una cubierta vegetal, evitamos salpicaduras en las partes bajas con lo que se reducen 
las infecciones por Phytophthora, además de ser refugio para los depredadores de la araña roja, pulgones y mosca de la fruta.)

VIÑEDO  (Especialmente diseñadas para su implantación en viñedos. Además de las consecuencias agronómicas de la cubierta vegetal, 
los efectos sobre la planta son: un adelanto en cosecha, reducción de ataques parásitos, así como un aumento de la sanidad del cultivo con 
reducción de los ataques de mildiu y botrytis.)

CUBIERTAS MELÍFERAS. FAUNA AUXILIAR Y POLINIZACIÓN
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Las cubiertas para abono verde son cubiertas temporales que aportan múltiples beneficios gracias a la gran producción de biomasa vegetal, 
desinfección de hongos y nemátodos del suelo a través de las crucíferas, aportación de nitrógeno atmosférico gracias a las leguminosas, así como 
proteger y mejorar el terreno de cultivo. 

La época de siembra recomendable es a primeros de otoño, incorporándose al suelo durante la primavera al inicio de su floración.

2. Cubierta Abono Verde Anual

Aporte rápido de materia orgánica, buena cobertura que competirá con las malas hierbas adventicias. 

- Compuesta de: Avena y Veza sativa.

- Dosis: 75-100 kg/ha

- Disponible: Saco 5 y 25 kg.

Cubierta Abono Verde (Nutrición) Nutrispeed - Ref. 4066

Aporte de materia orgánica, eficaz protección del suelo, efecto descompactante y efecto alelopático contra semillas de adventicias.

- Compuesta de: Tréboles anuales, Rábanos nematicidas, Mostaza blanca, Avena sativa y Veza Sativa. 

- Dosis: 20-25 kg/ha

- Disponible: Saco 5 y 25 kg.

Cubierta Abono Verde (Nutrición + Protección) Nutripro - Ref. 4067

Control de nemátodos, efecto fumigante y alelopático. 

- Compuesta de: Mostaza Blanca, Rábanos nematicidas.

- Dosis: 15-20 kg/ha

- Disponible: Saco 5 y 25 kg.

Cubierta Abono Verde (Protección) Nemacontrol - Ref. 4068
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Las Praderas Silvestres o Naturales forman un ecosistema constituido 
por especies silvestres autóctonas, principalmente especies con flor, y 
gramíneas, imitando la apariencia natural de un prado florido.

Estas especies que conforman una pradera natural son en su 
mayoría plantas perennes, adaptadas a las condiciones climáticas 
y edafológicas, pudiéndose implantar tanto en espacios abiertos 
naturales como urbanos, en este último caso, sustituyendo al césped 
tradicional que requiere un mayor mantenimiento.

Las praderas silvestres suponen una interesante oportunidad de mejora 
ambiental en la gestión del territorio. 

Beneficios de las Praderas Naturales
• Atracción de insectos polinizadores y avifauna.
• Reducción de los costes de mantenimiento de los espacios.
• Gestión autorregulada del crecimiento de la pradera.
• Incremento en la calidad medioambiental y paisajística del entorno.
• Dificulta la aparición de plantas no deseadas.
• Requerimiento hídrico ajustado a la estacionalidad climática.
• Mantiene la calidad del agua, del aire y ayuda a la estabilización y 
fertilidad del suelo.
• Aumento de la biodiversidad florística y faunística.
• Permite mitigar los efectos del cambio climático.

Mezcla de semillas de especies de flores silvestres, formada al 100% con especies de flores autóctonas, para la creación de praderas propias de 
zonas clima mediterráneo, de escalonada y variada floración, y bajo porte, con requerimiento mínimo de riego y siegas. Adecuada para la creación 
de praderas naturales floridas de gran rusticidad.

- Relación de especies con flor: Taraxacum officinalis, Taraxacum officinalis,  Anthirrinum majus, Ballota hirsuta, Malva sylvestris, Centaurium erytraeum, Centaurea 
cyanus, Coronilla juncea, Chrysanthemum spp., Daucus carota, Echium plantagineum, Foeniculum vulgare, Helychrisum st. , Hypericum perforatum, Vicia sativa,  
Calendula arvensis,  Lathyrus spp, Lavandula latifolia,Leucanthemum vulgare, Asphodelus fistulosus,  Matricaria chamonilla, Medicago sativa,Melilothus officinalis, 
Onobrychis viciaefolia, Ononis natrix, Achillea ageratum,  Papaver roheas,Cleonia lusitánica, Plantago, Psoralea bituminosa, Borago officinalis,  Sanguisorba minor, 
Santolina chamaecyparisus, Coronilla glauca,  Saponaria ocymoides, Scabiosa atropurprea, Thymus vulgaris, Thymus zygis, Verbascum giganteum, Trifolium repens, 
Trifolium subterraneum.

- Dosis: 2 g/m2

- Disponible: 100 gr., 500 gr. y 5 kg.

Composición de semillas de especies de plantas autóctonas, tanto anuales, como vivaces, adecuadas para la creación de praderas naturales en 
zonas de clima mediterráneo, tanto en el Este como en el Centro Peninsular. Conformada por semillas que, de forma natural, están presentes en 
nuestros ecosistemas mediterráneos. Especies de fácil implantación, de muy bajo mantenimiento. Muy adecuada para restauraciones de zonas 
alteradas así como para la creación de espacios naturalizados en zonas urbanas y periurbanas.

- Compuesta por: 70% de gramíneas y leguminosas + 30% de especies de flores autóctonas herbáceas y semiarbustivas.

- Relación de especies gramíneas: Aegilops triuncialis, Agrostis pourreti, Agropirum spp, Brachipodium phoenicoides, Brachypodium distachyum, Briza máxima, 
Dactylo glomerata, Festuca arundinacea, Festuca rubra, Lolium multiflorum, Lolium perenne, Lolium rigidum, Piptatherum milliaceum.

- Especies con flor: Achillea ageratum, Anthirrinum majus, Asphodelus fistulosus, Ballota hirsuta, Borago officinalis, Calendula arvensis, Centaurium erytraeum, 
Centaurea cyanus, Coronilla glauca, Coronilla juncea, Chrysanthemumvulgare, Daucus carota, Echium plantagineum, Foeniculum vulgare, Helychrisumst. Picardii, 
Hypericum perforatum, Lathyrus spp, Lavandula latifolia,Leucanthemum spp., Malva sylvestris, Matricaria chamonilla, Medicago sativa,Melilothus officinalis, 
Onobrychis viciaefolia, Ononis natrix, Papaver roheas,Cleonia lusitánica, Plantago, Psoralea bituminosa, Sanguisorba minor, Santolina chamaecyparisus, Saponaria 
ocymoides, Scabiosa atropurprea, Taraxacumofficinalis, Thymus vulgaris, Thymus zygis, Trifolium repens, Trifolium subterraneum,Verbascum giganteum, Vicia sativa.

- Dosis: 20 g/m2

- Disponible: 100 gr., 500 gr. y 5 kg.

Mezcla de semillas de especies de flores silvestres, formada al 100% con especies de flores autóctonas , para la creación de praderas propias de 
clima atlántico, de escalonada y variada floración, con requerimientos mínimos de riego. Adecuada para la creación de praderas naturales floridas. 
Válida para suelos sueltos, frescos, con materia orgánica y pH neutro o ácido.

- Relación de especies con flor: Acanthus mollis, Achillea millefolium, Anthemis nobilis, Armeriamaritima, Bellardia trixago, Bellis perennis, Betonica officinalis, 
Borago officinalis, Calendula arvensis, Carum carvi, Centaurea cyanus, Centranthusruber, Cheiranthus cheirii, Chrysanthemum segetum, Digitalis purpurea, 
Echium spp. , Hypericum perforatum, Linum perenne, Lobularia maritima, Lythrumsalicaria, Malcomia litoralea, Malva sylvestris, Matricaria recutita, Melilothus 
officinalis, Mentha pullegium, Nigella damascena, Oenothera bienis,Paeonia broiteroi, Papaver roheas, Phacelia tanacetifolia, Plantago lanceolata, Prunella vulgaris, 
Ranunculus repens, Salvia pratensis, Sanguisorba minor,Saponaria ocymoides, Scabiosa atropurpurea, Trifolium pratense, Trifoliumrepens, Valeriana officinalis.

- Dosis: 2 g/m2

- Disponible: 100 gr., 500 gr. y 5 kg.

Composición de semillas de especies de plantas autóctonas , tanto anuales, como vivaces , adecuadas para la creación de praderas naturales en 

3. Praderas Silvestres Sostenibles

Pradera Silvestre Mediterránea 100% Flores - Ref. 4040

Pradera Silvestre Mediterránea Mixta - Ref. 4041

Pradera Silvestre Atlántica 100% Flores - Ref. 4042
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Pradera Silvestre Atlántica Mixta - Ref. 4043

Pradera Silvestre Dehesa - Ref. 4044

zonas de clima húmedo y de influencia atlántica. Especies de fácil implantación , que no requieren mantenimiento, y de gran colorido.

Composición de semillas válida para suelos frescos y sueltos, con materia orgánica y de pH neutro o ácido.

- Compuesta por: 70% de gramíneas + 30% de especies de flor autóctonas herbáceas y semiarbustivas.

- Relación de especies: Gramíneas: Agrostis capilaris, Agrostis gigantea, Alopecurus pratensis,Anthemis arvensis, Arrhenatherum elatius, Anthriscus cerefolium, 
Brachypodium phoenicoides, Brachypodium distachyum,Bromus spp, Dactylis, Festuca arundinacea, Festuca pratense,Festuca rubra, Lolium perenne y Poa pratensis.

- Relación de especies con flor:  Acanthus mollis, Achillea millefolium, Anthemis nobilis, Armeriamaritima, Bellardia trixago, Bellis perennis, Betonica officinalis, 
Boragoofficinalis, Calendula arvensis, Carum carvi, Centaurea cyanus, Centranthusruber, Cheiranthus cheirii, Chrysanthemum segetum, Digitalis purpurea, Echium 
spp., Hypericum perforatum, Linum perenne, Lobularia maritima, Lythrum salicaria, Malcomia litoralea, Malva sylvestris, Matricaria recutita,Melilothus officinalis, 
Mentha pullegium, Nigella damascena, Oenothera bienis,Paeonia broiteroi, Papaver roheas, Phacelia tanacetifolia, Plantago lanceolata,Prunella vulgaris, Ranunculus 
repens, Salvia pratensis, Sanguisorba minor,Saponaria ocymoides, Scabiosa atropurpurea, Trifolium pratense, Trifolium repens, Valeriana officinalis.- Dosis: 2 g/m2

- Dosis: 20 g/m2

- Disponible: 100 gr., 500 gr. y 5 kg.

El ecosistema asociado a la dehesa se muestra como uno de los hábitats semi-naturales más interesantes de la Península Ibérica. Se trata de un 

paisaje único, que ha sido moldeado por la mano del hombre y el transcurso del tiempo, adaptando la vegetación típica del bosque mediterráneo a 
distintos usos, ganadero, forestal, y agrario, y manteniendo al mismo tiempo, la rica biodiversidad de las zonas donde se encuentra, a la vez que ha 
favorecido la riqueza paisajística y medioambiental. Se trata además, de la base de la economía de multitud de poblaciones de nuestra geografía 
peninsular, sobre todo del Suroeste, debido a las diversas y variadas producciones asociadas a este ecosistema. Composición de semillas de 
especies silvestres, especialmente adecuadas para la creación o restauración de praderas naturales en zonas adehesadas.

- Compuesta por: especies de flores autóctonas silvestres propias de sistemas de dehesa del Suroeste Peninsular, de bonita floración y variado 
colorido.

- Relación de especies herbáceas de carácter cultivado: Avena strigosa, Brachypodium distachyum, Dactylis glomerata, Lolium multiflorum, Lupinus luteus, 
Ornithopus sativus, Trifolium subterraneum, Vicia sativa.

- Relación de especies autóctonas de carácter silvestre: Bromus rubens, Aegilops ssp., Agrostis ssp., Asphodelus fistulosus, Centaurium erythraea, Anthemis 
arvensis, Digitalis purpurea, Echium ssp., Mentha ssp., Papaver roheas, Chrysanthemum ssp., Plantago lanceolata, Thymus ssp., Calendula arvensis, Briza ss.

- Época de siembra: otoño preferiblemente.

- Dosis: 10-15 g/m2

- Disponible: 500 gr. y 5 kg.
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La revegetación aplica un conjunto de técnicas con el fin de implantar 
una comunidad vegetal para la restauración ecológica de un ecosistema 
degradado.

Algunas de estas técnicas consisten en la siembra de semillas mediante 
diversos métodos, ya sea a sembrar a mano o de forma mecanizada. 

Desde nuestra empresa, convencidos de que el éxito de estas 
actuaciones está determinado en gran medida por las cualidades de 
las semillas utilizadas, tanto en calidad como en la elección de las 
especies correctas, proponemos el diseño de mezclas compuestas por 
especies seleccionadas por estas características:

• Especies adaptadas a las condiciones edafoclimáticas ibéricas.
• Sistema radical denso, que asegure un control de la erosión.
• Amplitud ecológica y área de distribución.
• Duraderas y persistentes en el tiempo.
• Vegetar en la época en la cual es más probable un riesgo de erosión 
elevado.

En base a estos criterios hemos diseñado un conjunto de mezclas 
equilibradas, que le asegurarán el éxito de las actuaciones gracias a 
las siguientes características indicadas:

• Mayor protección contra deslizamientos y escorrentía superficial.
• Cubierta vegetal autosostenible en el tiempo.
• Mayor riqueza paisajística y ecológica.
• Establecimiento de un ecosistema de mayor madurez.
• Menor dosis de siembra, por lo que hay mayor ahorro.

Todas las propuestas de semillas para revegetación se pueden enriquecer con otras especies autóctonas y de recolección silvestre.

Consulte nuestras PRADERAS SILVESTRES SOSTENIBLES.

4. Praderas de Revegetación

- Compuesta de: Lolium perenne, Festuca rubra, Festuca arundinacea, Trifolium repens.

- Dosis: 35-40 g/m2

- Disponible: Saco 20 kg

Fórmula Revegetación Universal - Ref. 4036

- Compuesta de: Agropirum, Lolium, Festuca arundinacea, Onobrichis, Medicago, Lotus.

- Dosis: 35-40 g/m2

- Disponible: Saco 20 kg

Fórmula Revegetación Continental - Ref. 4037

- Compuesta de: Festuca arundinacea, Cynodon, Lolium perenne, Onobrichis, Paspalum notatum, Agropirum.

- Dosis: 35-40 g/m2

- Disponible: Saco 20 kg

Fórmula Revegetación Mediterránea - Ref. 4038

- Compuesta de: Lolium m., Lolium perenne, Festuca ovina, Festuca rubra, Dactylo, Lotus, Trifolium repens.

- Dosis: 35-40 g/m2

- Disponible: Saco 20 kg

Fórmula Revegetación Atlántica - Ref. 4039



124
FO

R
R

A
JE

R
A

S
FO

RA
G

E 
SE

ED
S

Forrajeras
Forage seeds



125

FO
R

R
A

JE
R

A
S

FO
RA

G
E 

SE
ED

S

Forrajeras
Forage seeds



126
FO

R
R

A
JE

R
A

S
FO

RA
G

E 
SE

ED
S

Forrajeras | Forage seeds

Mascarell Semillas dispone de una amplia gama de variedades y especies forrajeras y pratenses destinadas al consumo animal, 
bien en verde mediante pastoreo o siegas o tras haber sufrido un proceso de ensilado o henificación.

Las mezclas forrajeras se componen principalmente de:
1. Leguminosas: nos aportan la parte proteica, tienen una buena digestibilidad y además son fijadoras del Nitrógeno atmosférico.
2. Gramíneas: nos aportan la fibra.

La calidad nutricional del forraje depende en gran medida de las especies que se utilicen, pero además y no menos importante del 
momento de corte del forraje. 

Además de su composición, las mezclas las podemos clasificar según su durabilidad en anuales y plurianuales o perennes.

MEZCLA FORRAJERAS 

Mezclas basadas principalmente en gramíneas y leguminosas 
anuales. Son de elevados rendimientos y de rápida implantación.

PROTEMIX 
Ref . 4032 Disponible en sacos de 20 kg.

Mezcla rústica con elevado contenido proteico, muy productiva y de 
rápida implantación.

• Aprovechamiento: Pastoreo o Siega
• Composición: Tréboles Anuales, Lolium westerwoldicum
• Dosis: 30-40 kg/ha
•  Época de siembra: Otoño, Septiembre – Noviembre

VEZAMIX
Ref . 4034 Disponible en sacos de 20 kg.

Mezcla muy rústica y adaptable agronómicamente. Elevados 
rendimientos.

• Aprovechamiento: Siega
• Composición: Veza sativa, Avena strigosa
• Dosis: 100-120 kg/ha
• Época de siembra: Otoño, Septiembre – Noviembre

RAPIDMIX
Ref . 4033 Disponible en sacos de 20 kg.

Excelente calidad forrajera, rápida entrada en producción. Mezcla 
interesante para la implantación de un segundo cultivo en 
primavera.

• Aprovechamiento: Pastoreo o Siega
• Composición: Ray grass Westerwold, Treboles anuales
• Dosis: 35-45 kg/ha
• Época de siembra: Otoño, Septiembre – Noviembre

MEZCLAS FORRAJERAS ANUALES

Mezclas basadas principalmente en gramíneas, leguminosas y 
otras especies complementarias. Se caracterizan por su duración 
que varía según mezclas y manejo entre 3 y 5 años. Sus principales 
usos son el pastoreo y la siega.

FORMULA VALDA
Ref . 4015 Disponible en sacos de 10 kg y Cajas 1 kg.

Esta mezcla tiene una gran capacidad de adaptación con 
excelentes resultados en la mayoría de suelos de la península. 
Mezcla equilibrada con buen contenido proteico del forraje fresco o 
henificado. Elevados rendimientos.

• Aprovechamiento: Pastoreo o Siega
• Composición: Festuca arund., Lolium italicum, Lolium perenne, 
Trifolium repens, Trifolium pratense, Phleum, Dactylo, Lotus.
• Dosis: 50 kg/ha
• Época de siembra: 
 Otoño, Septiembre – Noviembre
 Primavera, Febrero – Abril

FORMULA MP2 - CABALLOS
Ref . 4035 Disponible en sacos de 10 kg y Cajas 1 kg.

Mezcla ideal para la alimentación de caballos. Alta palatabilidad. 
Fórmula muy productiva. Soporta bien el pisoteo.

• Aprovechamiento: Pastoreo o Siega
• Composición: Lolium perenne, Lolium multiflorum, Dactylo, 
Festuca arundinacea.
• Dosis: 40-50 kg/ha
• Época de siembra: 
 Otoño, Septiembre – Noviembre
 Primavera, Febrero – Abril

MEZCLAS FORRAJERAS PLURIANUALES o PERENNES
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Remolacha Forrajera

Ref: 4006

250 gr 500 gr

Remolacha Forrajera

Forrajero Globo Blanco de Lugo

Ref: 4008

Ref: 4072 

250 gr

250 gr

500 gr

500 gr

Remolacha Forrajera

Ref: 4007

250 gr 500 gr

Norfolk cuello violeta

Forrajero Medio Largo Gigante C/Violeta

Ref: 4016

Ref: 4075

250 gr

250 gr

500 gr

1 Kg

Forrajeras | Forage seeds

Medium cycle variety. Pointed root of 
30-35 cm in length and 13-15 cm in 
diameter. Exterior colour is white on 
the buried part and light green above 
the ground. White coloured flesh. 
Easy to uproot since 2/3 of the plant 
is above ground. Suitable for grazing 
directly in the field. Plant in Spring, 
harvest  in Autumn-Winter.

Variedad de ciclo medio. Raíz 
puntiaguda de 30-35 cm de longitud 
y 13-15 cm de diámetro. Color 
exterior blanco en la parte enterrada 
y verde claro por encima del suelo. 
Pulpa de color blanco. Raíz de fácil 
arranque al encontrarse 2/3 partes 
sobre el suelo. Apta para el pastoreo 
directo en el campo. Siembras en 
Primavera, cosecha Otoño-Invierno.

Blanca cuello verde - White beetroot

Mid-early cycle beet. Cylindrical 
root of 22-25 cm in length and thick. 
External colour is yellowish and white 
coloured flesh, 2/3 of the root is 
above the ground. Very suitable for 
grazing directly in the field. Plant in 
Spring, harvest in Autumn-Winter

Mid-early variety producing a white, 
medium-sized round root and a 
large amount of fodder. The more 
tender leaves can be used for human 
food. Sow in autumn and winter. 
Recommended planting dates for 
continental and Mediterranean 
climates: July, August and 
September. Dates for harvesting: 
from mid-October, November and 
December. Seed distribution: 2-5 kg/
ha.

Remolacha de ciclo medio-precoz. 
Raíz cilíndrica, de 22-25 cm de 
longitud y gruesa. Color exterior 
amarillento y pulpa de color blanca, 
2/3 de la raíz está por encima del 
suelo. Muy adecuada para pastoreo 
directo en el campo. Siembras 
en Primavera, cosecha en Otoño-
Invierno.

Variedad de precocidad media, que 
produce una raíz globosa de color 
blanco y tamaño medio y una gran 
cantidad de forraje. Las hojas más 
tiernas pueden aprovecharse para 
la alimentación humana. Siembra 
en otoño y en invierno. Fechas 
recomendadas de plantación: para 
clima continental y mediterráneo: 
Julio, agosto y septiembre. Fechas 
de recolección: desde mediados 
de octubre, noviembre o diciembre. 
Dosis de siembra: 2-5 kg/ha.

Amarilla Eckendorf - Eckendorf yellow

Nabo - Turnip

Mid-early cycle beet. Cylindrical 
root of 24-26 cm in length and thick. 
Exterior colour is reddish and the 
flesh is reddish-white. The roots 
grow above ground which facilitates 
harvesting. Very suitable for grazing 
directly in the field. Plant in Spring, 
harvest in Autumn-Winter.

Remolacha de ciclo medio-precoz. 
Raíz cilíndrica. de  24-26 cm de 
longitud y gruesa. Color exterior 
rojizo y pulpa de color blanca algo 
rojiza. La raíz crece sobre el terreno, 
lo que facilita la recolección. Muy 
apta para el pastoreo directo en 
el campo. Siembras en Primavera, 
cosecha Otoño-Invierno.

Roja Eckendorf - Eckendorf Red

Variety which forms a bulky sphere-
shaped root, which can reach a 
diameter of 15-20 cm, white in colour 
with a pink-purple neck. Vigorous 
and upright foliage. The roots mostly 
grow above ground which facilitates 
harvesting. Planting from July to 
October, broadcast seeing or in 
lines. Dose 5-6 Kg/Ha.

Hardy double-use variety for 
forrage and culinary use, excellent 
productivity, develops a long fleshy 
root with a purplish colouring on the 
aerial part. The flesh is white and has 
a good texture, leaves and root are 
useable. 

Variedad que forma una raíz 
voluminosa de forma esfética, que 
puede alcanzar un diámetro de 15-
20 cm, de color blanco con el cuello 
de color rosado-violáceo. Follaje 
vigoroso y erguido. La raíz en su 
mayor parte crece sobre el terreno, lo 
cual facilita la recolección. Siembras 
desde Julio a Octubre, a voleo o en 
líneas. Dosis 5-6 Kg/Ha.

Variedad rústica de doble uso, 
forrajero y culinario, de excelente 
productividad, desarrolla una raíz 
voluminosa alargada y carnosa, 
de coloración violácea en su parte 
aérea. La carne es blanca de buena 
textura aprovechable la raíz y las 
hojas.

Nabo - Turnip

Nabo - Turnip

Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations

Presentaciones / Presentations
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Alfalfa Gea R-1 Ref. 4001 - 250 grs, 1,5 y 25 kg.
Variedad con muy buena resistencia al frío, por lo que su área de adaptabilidad 
es muy extensa. Elevada capacidad productiva con una alta relación hojas/
tallos. Indicada para la henificación y la deshidratación. Recomendada 
para siegas frecuentes, pudiendo realizarse de 6 a 8 cortes por año. (Otras 
Alfalfas consultar.)

Brachypodium dystachium Ref. 4076 - 25 kg.

Bromo Inerme Ref. 4060 - 5 y 25 kg.
Gramínea de alta producción estival, excelente tolerancia al calor y stress 
hídrico. Forraje de calidad. Especie de lenta implantación. NO tolera el 
pisoteo en condiciones de terreno húmedo. Permite asociación con Alfalfa y 
Festuca arundinacea.

Crotalaria juncea Ref. 4077 - 25 kg.
Leguminosa de doble aptitud: Abono verde y Forrajera. Aporta un forraje de 
alta calidad con elevado contenido proteico 18-22% y gran apetencia para el 
ganado con una palatabilidad excelente.

Dactylo glomerata Ref. 4053 - 5 y 25 kg.
Planta perenne de excelente producción de forraje en primavera. Muy utilizada 
en mezcla plurianuales. Crecimiento vigoroso y excelente resistencia al frío. 

Esparceta común, doble corte Ref. 4010 - 25 kg.
Conocida también como Pipirigallo, la esparceta es una planta muy resistente 
a la sequía debido a su potente sistema radicular, exigente en cal. Variedad 
rústica, con una duración de 3/4 años. Para una máxima producción debe 
segarse en plena floración.

Festuca arundinacea elevada Ref. 4011 - 25 kg.
Variedad de tipo botánico “arundinacea”. Muy adecuada por su alta 
persistencia. Variedad muy rústica, con una gran capacidad de adaptación a 
diversos tipos de suelos, siendo además muy tolerante a la sequía. Variedad 
de elevados rendimientos.

Fleo de los Prados Ref. 4058 - 5 y 25 kg.
Gramínea perenne con buena persistencia y resistencia al frio. De lenta 
implantación. Produce un forraje de alta calidad muy nutritivo y palatable.

Lolium rigidum Ref. 4074 - 5 y 25 kg.

Lotus corniculatus  Ref. 4059 disponible en 5 y 25 kg.
Leguminosa perenne adaptada a climas templados frescos. Apta para siega 
o pastoreo no intensivo. Forraje apetecible y poco meteorizante. Tolerante a 
suelos ácidos. Siembra preferente en primavera.

Mostaza Blanca (Sinapis Alba) Ref. 4023 - 1, 5 y 25 kg.

Pasto del Sudán Ref. 4014 - 5 y 25 kg.
Variedad forrajera de ciclo semiprecoz  y altas producciones. Planta con 
finos tallos y hojas, alta palatabilidad y muy versátil en cuanto a sus usos. 
Tiene gran capacidad de rebrote. Requiere para su cultivo climas suaves y 
suelos fértiles, especialmente en nitrógeno.

Phacelia tanacetifolia Ref. 4069 - 5 y 25 kg.
Especie anual utilizada principalmente como cobertura de suelo y producción 
de abono verde. De muy rápido desarrollo. Raíz pivotante y abundante follaje. 
Flores melíferas.

Rábanos Forrajero (Nematicida) Ref. 4024 - 5 y 25 kg.

Ray Grass Inglés
Ref. 4070 Diploide - 1, 5 y 25 kg.  Ref. 4050 Tetraploide - 1 ,5 y 25 kg.
Especie perenne ampliamente utilizada en la composición de praderas 
puras  o en mezclas. Es muy resistente al pastoreo, proporciona elevadas 
producciones y su calidad como forraje es excelente.

Alfalfa Gea R-1 Ref. 4001 - 250 grs, 1,5 y 25 kg.
Variety with very good resistance to cold, therefore it is suitable for an 
extensive area.  High productivity with a high relation between leaves/stalks. 
Suggested for haymaking and drying. Recommended for frequent cutting, 
can be cut 6 to 8 times a year. (Enquire about other Alfalfas). 

Brachypodium dystachium Ref. 4076 - 25 kg.

Bromus Inermis Ref. 4060 - 5 y 25 kg.
Grass with high summer yields, excellent tolerance to heat and water stress. 
Quality fodder. Slow to establish species. DOES NOT tolerate trampling in wet 
soil conditions. Enables association with Alfalfa and Festuca arundinacea.

Crotalaria juncea Ref. 4077 - 25 kg.
Double-use legume: Green manure and Fodder. Provides high-quality fodder 
with a high protein content of 18-22 %, is very appetising to livestock and 
has excellent palatability. 

Dactylys glomerata Ref. 4053 - 5 y 25 kg.
Perennial plant with excellent fodder production in spring. Highly-used in 
pluriannual mixes. Vigorous growth and excellent resistance to cold. 

Onobrychis sativa, double cut Ref. 4010 - 25 kg.
Also known as Common sainfoin, Onobrychis is a very drought-resistant 
plant due to its powerful radicular system, requires calcium. Hardy variety 
with a duration of 3/4 years. For maximum yield cut when in full flower.

Festuca arundinacea, tall Ref. 4011 - 25 kg.
Botanical variety of the type “arundinacea”. Very suitable due to its high level 
of persistence. Very hardy variety with good adaptation to various soil types, 
also drought tolerant. High yield variety.

Timothy grass Ref. 4058 - 5 y 25 kg.
Perennial grass with good persistence and cold tolerance. Slow growing. 
Produces a high quality, highly-nutritious and palatable fodder.

Lolium rigidum Ref. 4074 - 5 y 25 kg.

Lotus corniculatus Ref. 4059 disponible en 5 y 25 kg.
Leguminous perennial adapted to cool warm climates. Suitable for cutting or 
non-intensive pasture. Appetising fodder with lowflatulence. Tolerates acid 
soils. Preferred sowing time: spring. 

Mostaza Blanca (Sinapis Alba) Ref. 4023 - 1, 5 y 25 kg.

Sudanese Sorghum Ref. 4014 - 5 y 25 kg.
Fodder variety with semi-early cycle and high yields.  Plant with fine stems 
and leaves, highly palatable and very versatile in relation to its uses. Has a 
high ability for regrowth. For cultivation, it requires mild climate and fertile 
soils, particularly in nitrogen. 

Phacelia tanacetifolia Ref. 4069 - 5 y 25 kg.
Annual species mainly used as ground cover and for producing green 
manure. Very rapid growth. Taprooted and abundant foliage. Melliferous 
flowers.

Rábanos Forrajero (Nematicida) Ref. 4024 - 5 y 25 kg.

Ray Grass Inglés
Ref. 4070 Diploide - 1, 5 y 25 kg.  Ref. 4050 Tetraploide - 1 ,5 y 25 kg.
Perennial species widely used in the composition of pure meadows or in 
mixes. Very resistant to grazing, high producer with excellent quality forage.

ESPECIES FORRAJERAS PURAS

Forrajeras | Forage seeds
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Ray Grass Italiano (no alternativo)
Ref. 4049 Diploide - 1,5,25 kg.  Ref. 4048 Tetraploide - 1,5,25 kg.
Variedad tetraploide de gran resistencia y rendimiento. Planta con abundante 
vegetación y hojas de color verde oscuro. Gran capacidad de rebrote, con 
baja tendencia al espigado al año de la siembra, siendo del tipo no alternativo. 
Variedad muy resistente al frío y tolerante a la Roya. Elevada producción.

Ray Grass Italiano Westerwold (anual)
Ref. 4012 - 5 y 25 kg.
Variedad tetraploide del tipo alternativo, con una duración de 18 meses. 
Planta de rápido establecimiento. Muy resistente a enfermedades de hoja, 
al frío y a la sequía. Elevada productividad, utilizándose, tanto para siega 
como pastoreo.

Sorgo híbrido (Híbrido Sorgo x Pasto)
Ref. 4013 - 5 y 25 kg.
Variedad rústica resistente a la sequía, a las altas temperaturas y a la 
salinidad. Para conseguir altas producciones requiere abonados generosos. 
Una vez establecido, los cuidados que requiere son muy bajos.

Trebol Alejandrino Ref. 4018 - 1, 5, 25 kg.
Planta anual de climas cálidos, no tolera heladas, de rápido crecimiento y 
con gran capacidad de rebrote pudiendo dar hasta 6 cortes. Forraje muy 
apetente y apreciado. Más apto para siega que pastoreo.

Trebol Balansa (Michelianum) Ref. 4065 - 1, 5 y 25 kg.
Variedad anual con buena capacidad de autosiembra. Muy utilizado en 
pradera anuales . Tolerante al frio y a los encharcamientos temporales 
cuando la planta.

Trébol blanco enano Ref. 5026 - 500 gr., 1, 5 y 25 kg.
Variedad perenne (4/5 años), de tallos rastreros, base de la mayor parte de 
las praderas en regiones húmedas, mezclado con el Ray-grass. Su rebrote 
es rápido y sus rendimientos elevados. Forraje de excelente calidad, con un 
gran contenido en proteínas, por lo que se recomienda para el pastoreo.

Trébol blanco ladino Ref. 4062 - 1, 5, 25 kg.
Variedad de porte vigoroso y hojas de gran tamaño. Por su resistencia al 
calor puede ser utilizado en zonas cálidas. Su persistencia es de 5 años, de 
rebrote rápido, lo que permite un mayor número de cortes, aumentando así 
sus rendimientos. El forraje posee muy buena palatabilidad y digestibilidad.

Trebol Encarnado Ref. 4061 - 1, 5, 25 kg.
Especie anual de rápida y vigorosa implantación. 3-4 cortes al año. Tolera 
moderadamente el frio. Recomendado en praderas mixtas con ray grass.

Trebol Persa (Resupinatum) Ref. 4064 - 1, 5, 25 kg.
Variedad anual con buena capacidad de rebrote, 2-3 cortes al año. Forraje de 
alta calidad con elevado contenido proteico.

Trebol Subterraneo Ref. 4021 y 4019 - 1, 5, 25 kg.
Especie anual con buena autosiembra. Tolera suelos ácidos. Ideal para 
pastoreo.

Trébol violeta Ref: 4054 - 1, 5 y 25 kg.
Variedad tolerante a los climas fríos, aunque es poco resistente a la sequía 
y al calor. Su persistencia es de 2/3 años. Variedad de buena rusticidad 
y productividad. Su principal aprovechamiento es la siega, su rebrote es 
bueno. Variedad de floración intermedia.

Veza Ref. 4020 - 5 y 25 kg.
Leguminosa anual que crece en todo tipo de suelos, a excepción de los 
pesados y encharcados. Permite su cultivo en asociación con gramíneas. Se 
aprovecha principalmente para la siega. Mejora las cualidades del suelo en 
las rotaciones de cultivo.

Zulla Ref. 4022 - 5 y 25 kg.
Planta bianual o perenne de corta persistencia. Variedad muy productiva con 
forraje de alta calidad. Adaptada a suelos débilmente ácidos a francamente 
alcalinos, profundos. Planta calcícola.

Italian Ray Grass (non-alternative)
Ref. 4049 Diploide - 1,5,25 kg.  Ref. 4048 Tetraploide - 1,5,25 kg.
Highly-resistant and productive tetraploid variety. Plant with abundant 
vegetation and dark green leaves. High regrowth capacity, with low tendency 
for sprouting during the sowing year, as this is the non-alternative type. 
Variety is extremely resistant to cold and is mildew-resistant. High yield.

Italian Ray Grass Westerwold (annual)
Ref. 4012 - 5 y 25 kg.
Alternative type tetraploid variety with a duration of 18 months. Rapidly 
establishing plant. Very resistant to leaf diseases, to cold and to drought.  
High productivity, used both for cutting and grazing.

Sorghum hybrid (Sorghum Hybrid x Hay)
Ref. 4013 - 5 y 25 kg.
Hardy variety, resistant to drought, high temperatures and salinity. Requires 
generous fertilising to achieve high yilds. Once established, requires low 
maintenance. 

Trifolium alexandrinum  Ref. 4018 - 1, 5, 25 kg.
Warm climate annual, does not toletrate frost, rapid growth and large 
capacity for regrowth, giving up to 6 cuts. Very appetising and valued fodder. 
More suitable for cutting than for grazing. 

Trifolium Michelianum (var. balansae) Ref. 4065 - 1, 5 y 25 kg.
 Annual variety with good self-seeding. Much used in annual meadows. 
Tolerant to cold and temporary flooding when planted.

Small Leaved White Clover Ref. 5026 - 500 gr., 1, 5 y 25 kg.
Perrenial variety (4/5 years) with trailing stems. Mixed with Rye grass, it 
forms the basis of meadows in wet regions. Rapid regrowth and high 
productivity. Excellent quality fodder, with a high protein content, therefore 
recommended for grazing.

White clover Ref. 4062 - 1, 5, 25 kg.
Variety with vigorous growth and large leaves.  Its resistance to heat means 
it can be used in hotter areas. Lives for 5 years, has fast regrowth, allowing 
for a greater number of cuts, thereby increasing its yield. The fodder is very 
palatable and digestible. 

Red clover Ref. 4061 - 1, 5, 25 kg.
Annual species with fast and vigorous establishment. 3-4 cuts per year. 
Moderate cold tolerance. Recommended for mixed meadows with rye grass. 

Persian clover (Resupinatum) Ref. 4064 - 1, 5, 25 kg.
Annual variety with good regrowth capacity,  2-3 cuts per year. High-quality 
fodder with high protein content.

Subclover Ref. 4021 y 4019 - 1, 5, 25 kg.
Annual species with good self-regeneration. Tolerates acid soils. Ideal for 
grazing. 

Purple clover Ref: 4054 - 1, 5 y 25 kg.
Variety that tolerates cold climates, but has little resistance to drought and 
heat. Lives for 2/3 years. Hardy and productive variety. Its main use is for 
cutting and it has good regrowth.  Intermediate flowering variety.

Veza Ref. 4020 - 5 y 25 kg.
Leguminosa anual que crece en todo tipo de suelos, a excepción de los 
pesados y encharcados. Permite su cultivo en asociación con gramíneas. Se 
aprovecha principalmente para la siega. Mejora las cualidades del suelo en 
las rotaciones de cultivo.

Zulla Ref. 4022 - 5 y 25 kg.
Biennial or perennial plant of short persistence. Very productive variety with 
high quality forage. Adapted to slightly acidic to frankly alkaline, deep soils. 
Calcicolous plant.

Forrajeras | Forage seeds
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Primavera / Spring ................. 115 ref.

Otoño / Autumn ........................ 79 ref. 

Cofres / Boxes ......................... 43 ref. 

Bulbos
Flowerbulbs
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Bolsa
Blister

Expositor metálico 32 ganchos
Metallic wall 32 seed packets

Cofre expositor
Showcartons

Caja dispensadora
Box
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BULBOS de Primavera / Spring Bulbs

Sembrar desde Enero
Sowing from January

Floración en Primavera - Verano
Flowering in Spring - Summer

Bolsa
Bag

Granel
Bulk

Caja Dispensadora
Dispenser Box

Presentaciones
Presentations:

Azul

Ref: 8102

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8102 - ref: FESMSLB0157

Agapanthus

Calibre I

1 bulbo

Agapanthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Agapanthus AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco

Ref: 8101

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8101 - ref: FESMSLB0158

Agapanthus

Calibre I

1 bulbo

Agapanthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Agapanthus AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco Estriado Rojo

Ref: 8123

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8123 - ref: FESMSLB0151

III-VII 

Amaryllis Blanco-Rojo Estriado

50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81238001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco

Ref: 8122

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8122 - ref: FESMSLB0150

III-VII X-I 

Amaryllis Blanco
50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81228001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 8103

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8103 - ref: FESMSLB0159

Alstroemeria

Calibre I

3 bulbos

Alstroemeria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Alstroemeria AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Naranja

Ref: 8124

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8124 - ref: FESMSLB0152

III-VII 

Amaryllis Naranja

50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81248001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 8126

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8126 - ref: FESMSLB0154

III-VII X-I 

Amaryllis Rosa

50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81268001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rojo

Ref: 8125

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8125 - ref: FESMSLB0153

III-VII 

Amaryllis Rojo

50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81258001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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de Caén Hollandia

Ref: 6072

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6072 - ref: FESMSLB0001

III-X 

Anémona Simple Hollandia

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60728001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén The Bride 

Ref: 6074

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6074 - ref: FESMSLB0004

III-VIII 

Anémona Simple The Bride

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60748001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén  Mezcla

Ref: 6076

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6076 - ref: FESMSLB0005

III-VIII IX-IV 

Anémona Simple Mix

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60768001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén  Mezcla

Ref: 6077

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6077 - ref: FESMSLB0006

III-VIII IX-IV 

Anémona Doble Mix

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60778001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén Mr. Folker

Ref: 6075

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6075 - ref: FESMSLB0002

III-VIII 

Anémona Simple Mr. Fokker

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60758001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén Sylphide

Ref: 6073

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6073 - ref: FESMSLB0003

III-VIII 

Anémona Simple Sylphide

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60738001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Roja

Ref: 8003

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8003 - ref: FESMSLB0071

VII-X 

Begonia Doble Roja
25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 5/6

2 bulbos

Begonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amarilla

Ref: 8001

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8001 - ref: FESMSLB0069

VII-X 

Begonia Doble Amarilla

25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 5/6

2 bulbos

Begonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Begonia AC
BDNL

80018001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanca

Ref: 8002

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8002 - ref: FESMSLB0070

VII-X 

Begonia Doble Blanca

25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 5/6

2 bulbos

Begonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Begonia AC
BDNL

80028001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Ref: 8004

Rosa

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8004 - ref: FESMSLB0072

VII-X 

Begonia Doble Rosa
25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 5/6

2 bulbos

Begonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Begonia AC
BDNL

80048001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla Doble

Ref: 8005

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8005 - ref: FESMSLB0068

VII-X XII-IV 

Begonia Doble Mezcla Colores
25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 5/6

2 bulbos

Begonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Begonia AC
BDNL

80058001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla Fimbriata

Ref: 8006

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8006 - ref: FESMSLB0073

VII-X XII-IV 

Begonia Fimbriata Mezcla
25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 5/6

2 bulbos

Begonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Begonia AC
BDNL

80068001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Amarilla

Ref: 8011

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8011 - ref: FESMSLB0075

I-IV XII 

Calla Amarilla

75 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre I

1 bulbo

Calla palustris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Calla palustris AC
BDNL

80118001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Naranja

Ref: 8014

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8014 - ref: FESMSLB0076

I-IV XII 

Calla Naranja

75 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre I

1 bulbo

Calla palustris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Calla palustris AC
BDNL

80148001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Negra

Ref: 8127

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

- ref: FESMSLB0155

VII-X 

Calla Negra

75 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre I

1 bulbo

Calla palustris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Verde

Ref: 8128

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8128 - ref: FESMSLB0156

VII-X XII-IV 

Calla Green Goddess

75 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre I

1 bulbo

Calla palustris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Calla palustris AC
BDNL

81288001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Roja

Ref: 8010

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8010 - ref: FESMSLB0077

I-IV XII 

Calla Roja

75 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre I

1 bulbo

Calla palustris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Rosa

Ref: 8012

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8012 - ref: FESMSLB0074

I-IV XII 

Calla Rosa

75 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre I

1 bulbo

Calla palustris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Picasso

Ref: 8016

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8016 - ref: FESMSLB0079

I-IV XII 

Canna Picasso

100 cm 

30 cm

8 cm 

Calibre I

1 bulbo

Canna indica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Canna indica AC
BDNL

80168001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Wyoming

Ref: 8019

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8019 - ref: FESMSLB0082

I-IV XII 

Canna Wyoming

100 cm 

30 cm

8 cm 

Calibre I

1 bulbo

Canna indica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Canna indica AC
BDNL

80198001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Elga

Ref: 8026

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8026 - ref: FESMSLB0091

VII-X XII-V 

Dalia Cactus Elga
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80268001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Ludwing Helfert

Ref: 8023

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8023 - ref: FESMSLB0088

VII-X 

Dalia Cactus Ludwing Helfert

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80238001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Bach

Ref: 8028

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8028 - ref: FESMSLB0083

VII-X 

Dalia Cactus Bach

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80288001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

The President

Ref: 8015

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8015 - ref: FESMSLB0078

I-IV XII 

Canna The President

100 cm 
30 cm

8 cm 

Calibre I

1 bulbo

Canna indica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Helga

Ref: 8022

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8022 - ref: FESMSLB0087

VII-X 

Dalia Cactus Helga
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Good Earth

Ref: 8020

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8020 - ref: FESMSLB0085

VII-X 

Dalia Cactus Good Eart
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80208001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Veritable

Ref: 8025

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8025 - ref: FESMSLB0090

VII-X 

Dalia Cactus Veritable

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80258001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Purple Gem

Ref: 8029

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8029 - ref: FESMSLB0084

VII-X 

Dalia Cactus Purple Gem

120 cm 
60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Pink President

Ref: 8017

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8017 - ref: FESMSLB0080

I-IV XII 

Canna Pink President

100 cm 
30 cm

8 cm 

Calibre I

1 bulbo

Canna indica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lucifer

Ref: 8018

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8018 - ref: FESMSLB0081

I-IV XII 

Canna Lucifer

100 cm 

30 cm

8 cm 

Calibre I

1 bulbo

Canna indica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Canna indica AC
BDNL

80188001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Friquolet

Ref: 8024

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8024 - ref: FESMSLB0089

VII-X XII-V 

Dalia Cactus Friquolet
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80248001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

My Love

Ref: 8021

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8021 - ref: FESMSLB0086

VII-X 

Dalia Cactus My Love

120 cm 
60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.



135

B
U

LB
O

S
FL

O
W

ER
B

U
LB

S

Bolsa Bag Granel BulkCaja Dispensadora Dispenser BoxPresentaciones  Presentations

Bulbos | Bulbs

Vuurvogel

Ref: 8027

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8027 - ref: FESMSLB0092

VII-X XII-V 

Dalia Cactus Vuurvogel

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80278001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Anatol

Ref: 8030

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8030 - ref: FESMSLB0093

VII-X XII-V 

Dalia Decorativa Anatol

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80308001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Angel Face

Ref: 8034

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8034 - ref: FESMSLB0097

VII-X XII-V 

Dalia Decorativa Angel Face

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80348001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Grand Prix

Ref: 8040

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8040 - ref: FESMSLB0103

VII-X 

Dalia Decorativa Grand Prix

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80408001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Majuba

Ref: 8032

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8032 - ref: FESMSLB0095

VII-X XII-V 

Dalia Decorativa Majuba
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80328001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Arabian Night

Ref: 8039

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8039 - ref: FESMSLB0102

VII-X 

Dalia Decorativa Arabian Night

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80398001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Kelvin Floodlight

Ref: 8033

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8033 - ref: FESMSLB0096

VII-X 

Dalia Decorativa Kelvin Floodlight

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80338001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Pink Atraction

Ref: 8031

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8031 - ref: FESMSLB0094

VII-X 

Dalia Decorativa Pink Atraction
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Contraste

Ref: 8035

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8035 - ref: FESMSLB0098

VII-X XII-V 

Dalia Decorativa Contraste

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80358001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Lilac Time

Ref: 8037

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8037 - ref: FESMSLB0100

VII-X 

Dalia Decorativa Lilac Time
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Procyon

Ref: 8041

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8041 - ref: FESMSLB0104

VII-X 

Dalia Decorativa Procyon

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80418001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Diamant

Ref: 8038

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8038 - ref: FESMSLB0101

VII-X 

Dalia Decorativa Diamant

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80388001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Lucky Number

Ref: 8042

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8042 - ref: FESMSLB0105

VII-X XII-V 

Dalia Decorativa Lucky Number
120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia spp. AC
BDNL

80428001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Silver City

Ref: 8036

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8036 - ref: FESMSLB0099

VII-X 

Dalia Decorativa Silver City

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80368001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Bantling

Ref: 8043

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8043 - ref: FESMSLB0106

VII-X 

Dalia Pompón Bantling

120 cm 
60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Doxy

Ref: 8044

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8044 - ref: FESMSLB0107

VII-X 

Dalia Pompón Doxy

120 cm 
60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.
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Yelow Jewel

Ref: 8046

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8046 - ref: FESMSLB0109

VII-X 

Dalia Pompón Yellow Jewel

120 cm 

60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BDNL

80468001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 8105

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8105 - ref: FESMSLB0163

Dicentra Rosa

Calibre 2/3

1 bulbo

Dicentra spectabilis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dicentra spectabilis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Stolze von Berlin

Ref: 8047

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8047 - ref: FESMSLB0110

VII-X 

Dalia Pompón Stolze Von Berlin

120 cm 
60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Top Mix rosa

Ref: 8050

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8050 - ref: FESMSLB0162

Dahlia Top Mix

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Top Mix roja

Ref: 8048

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8048 - ref: FESMSLB0161

Dahlia Top Mix

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mary Housley

Ref: 8067

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8067 - ref: FESMSLB0116

VII-IX 

Gladiolo Mary Housley
100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BDNL

80678001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Madonna

Ref: 8074

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8074 - ref: FESMSLB0123

VII-IX 

Gladiolo Madonna
100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BDNL

80748001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Kochelsee

Ref: 8045

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8045 - ref: FESMSLB0108

VII-X 

Dalia Pompón Kochelsee

120 cm 
60 cm

15 cm 

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Top Mix amarilla

Ref: 8049

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8049 - ref: FESMSLB0160

Dahlia Top Mix

Calibre I

1 bulbo

Dahlia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dahlia AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Ben Trovato

Ref: 8073

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8073 - ref: FESMSLB0122

VII-IX I-VI 

Gladiolo Ben Trovato

100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus spp. AC
BDNL

80738001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

My Love

Ref: 8065

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8065 - ref: FESMSLB0114

VII-IX 

Gladiolo My Love
100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BDNL

80658001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Novalux

Ref: 8068

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8068 - ref: FESMSLB0117

VII-IX I-VI 

Gladiolo Novalux
100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus spp. AC
BDNL

80688001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rose Supreme

Ref: 8071

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8071 - ref: FESMSLB0120

VII-IX 

Gladiolo Rose Supreme

100 cm 
12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bul-

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Oeganda

Ref: 8062

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8032 - ref: FESMSLB0111

VII-IX I-VI 

Gladiolo Oeganda

100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus spp. AC
BDNL

80328001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Oscar

Ref: 8063

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8063 - ref: FESMSLB0112

VII-IX 

Gladiolo Oscar

100 cm 
12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bul-

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Plum Tart

Ref: 8072

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8072 - ref: FESMSLB0121

VII-IX 

Gladiolo Plum Tart

100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BDNL

80728001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Bulbos | Bulbs

Wine & Roses

Ref: 8069

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8069 - ref: FESMSLB0118

VII-IX 

Gladiolo Wine And Roses

100 cm 
12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bul-

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 8075

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8075 - ref: FESMSLB0124

VII-IX 

Gladiolo Mezcla Colores

100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BDNL

80758001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanca

Ref: 8107

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8107 - ref: FESMSLB0164

Gypsophila Blanca

Calibre I

3 bulbos

Gypsophila

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gypsophila AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Defiance

Ref: 8076

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8076 - ref: FESMSLB0125

VII-X 

Gloxinia Defiance

25 cm 
15 cm

5 cm 

Calibre 4/5

2 bulbos

Sinningia speciosa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amarillo

Ref: 8109

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8109 - ref: FESMSLB0166

Hemerocallis Amarillo

Calibre I

1 bulbo

Hemerocallis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Hemerocallis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Kaiser Friederich

Ref: 8078

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8078 - ref: FESMSLB0127

VII-X I-V 

Gloxinia Kaiser Friedrich

25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 4/5

2 bulbos

Sinningia speciosa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Sinningia speciosa AC
BDNL

80788001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rojo

Ref: 8108

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8108 - ref: FESMSLB0167

Hemerocallis Rojo

Calibre I

1 bulbo

Hemerocallis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Hemerocallis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Traderhorn

Ref: 8064

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8064 - ref: FESMSLB0113

VII-IX 

Gladiolo Traderhorn

100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BDNL ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

White Prosperity

Ref: 8066

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8066 - ref: FESMSLB0115

VII-IX 

Gladiolo White Prosperity

100 cm 

12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bulbos

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Wind Song

Ref: 8070

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8070 - ref: FESMSLB0119

VII-IX 

Gladiolo Wind Song

100 cm 
12 cm

10 cm 

Calibre 12/14

10 bul-

Gladiolus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Kaiser Wilhelm

Ref: 8077

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8077 - ref: FESMSLB0126

VII-X 

Gloxinia Kaiser Wilhelm

25 cm 

15 cm

5 cm 

Calibre 4/5

2 bulbos

Sinningia speciosa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Sinningia speciosa AC
BDNL

80778001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 8119

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

81198001 - ref: FESMSLB0165

Gypsophila Rosa

Calibre I

3 bulbos

Gypsophila

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gypsophila AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Azul Oscuro

Ref: 8084

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8084 - ref: FESMSLB0133

VI-VIII 

Iris Germanica Azul Oscuro

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Iris germanica AC
BDNL

80848001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Amarillo y  Marrón

Ref: 8085

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8085 - ref: FESMSLB0134

VI-VIII 

Iris Germanica Amarillo-Marron

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Iris germanica AC
BDNL

80858001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Amarillo

Ref: 8082

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8082 - ref: FESMSLB0131

VI-VIII 

Iris Germanica Amarillo

70 cm 
40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Azul y Blanco

Ref: 8079

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8079 - ref: FESMSLB0128

VI-VIII 

Iris Germanica Azul-Blanco

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Iris germanica AC
BDNL

80798001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Bulbos | Bulbs

Rosa

Ref: 8081

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8081 - ref: FESMSLB0130

VI-VIII 

Iris Germanica Rosa

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Iris germanica AC
BDNL

80818001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Burdeos

Ref: 8083

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8083 - ref: FESMSLB0132

VI-VIII 

Iris Germanica Burdeos

70 cm 
40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Blanco

Ref: 8080

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8080 - ref: FESMSLB0129

VI-VIII 

Iris Germanica Blanco

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre I

1 bulbo

Iris germanica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Iris germanica AC
BDNL

80808001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Púrpura

Ref: 8112

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8112 - ref: FESMSLB0168

Liatris Purpura

Calibre 12+

10 bulbos

Liatris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Liatris AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Oriental Casablanca

Ref: 8093

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8093 - ref: FESMSLB0144

VI-VIII 

Lilium Casablanca

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium AC
BDNL

80938001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Oriental Golden Splendour

Ref: 8090

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8090 - ref: FESMSLB0141

VI-VIII 

Lilium Golden Splendour

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium AC
BDNL

80908001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Fireking

Ref: 8088

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8088 - ref: FESMSLB0140

VI-VIII I-VI 

Lilium Fireking

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium spp. AC
BDNL

80888001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Oriental Feuerzauber

Ref: 8094

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8094 - ref: FESMSLB0135

VI-VIII I-VI 

Lilium Feuerzauber

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium spp. AC
BDNL

80948001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Menton

Ref: 8087

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8087 - ref: FESMSLB0137

VI-VIII I-VI 

Lilium Menton
70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium spp. AC
BDNL

80878001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosita

Ref: 8086

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8086 - ref: FESMSLB0136

VI-VIII 

Lilium Rosita
70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium AC
BDNL

80868001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Roma

Ref: 8091

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8091 - ref: FESMSLB0139

VI-VIII I-VI 

Lilium Roma
70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium spp. AC
BDNL

80918001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Oriental Speciosum rubrum

Ref: 8095

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8095 - ref: FESMSLB0138

VI-VIII 

Lilium Speciosum Rubrum
70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium AC
BDNL

80958001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Oriental Stargazer

Ref: 8092

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8092 - ref: FESMSLB0142

VI-VIII 

Lilium Stargazer

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium AC
BDNL

80928001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Sterling  Star

Ref: 8089

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8089 - ref: FESMSLB0143

VI-VIII I-VI 

Lilium Sterling Star

70 cm 

40 cm

12 cm 

Calibre 18/20

1 bulbo

Lilium spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lilium spp. AC
BDNL

80898001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco

Ref: 8096

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8096 - ref: FESMSLB0145

V-X 

Nardo Nardo Blanco Perla

90 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre I

3 bulbos

Polianthes

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Rosa

Ref: 8116

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8116 - ref: FESMSLB0169

Oxalis Rosa

Calibre 4/5

15 bulbos

Oxalis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Oxalis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Bulbos | Bulbs

Blanca

Ref: 8098

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8098 - ref: FESMSLB0147

VI-X XII-IV 

Peonía Blanca

90 cm 

50 cm

12 cm 

Calibre 2/3

1 bulbo

Paeonia spp.

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Paeonia spp. AC
BDNL

80988001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Roja

Ref: 8099

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8099 - ref: FESMSLB0148

VI-X XII-IV 

Peonía Roja

90 cm 

50 cm

12 cm 

Calibre 2/3

1 bulbo

Peonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Peonia AC
BDNL

80998001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 8097

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8097 - ref: FESMSLB0146

VI-X 

Peonía Rosa

90 cm 
50 cm

12 cm 

Calibre 2/3

1 bulbo

Peonia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amarillo

Ref: 6102

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6102 - ref: FESMSLB0044

III-IV 
VII-IX 

IX-III 

Ranúnculo Amarillo

40 cm 

12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ranunculus asiaticus AC
BDNL

61028001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rojo

Ref: 6099

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6099 - ref: FESMSLB0046

III-IV 
VII-IX 

IX-III 

Ranúnculo Rojo

40 cm 

12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ranunculus asiaticus AC
BDNL

60998001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 6101

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6101 - ref: FESMSLB0047

III-IV 
VII-IX 

IX-III 

Ranúnculo Rosa

40 cm 

12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ranunculus asiaticus AC
BDNL

61018001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 6103

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6103 - ref: FESMSLB0048

III-IV 
VII-IX 

X-XII 
III-IV 

Ranúnculo (Francesilla) Mix

40 cm 

12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ranunculus asiaticus AC
BDNL

61038001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco

Ref: 6100

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6100 - ref: FESMSLB0045

III-IV 
VII-IX 

IX-III 

Ranúnculo Blanco

40 cm 

12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ranunculus asiaticus AC
BDNL

61008001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 8118

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8118 - ref: FESMSLB0170

Tigridia Mezcla

Calibre 7/9

10 bulbos

Tigridia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tigridia AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa de Jericó

Ref: 6107

6107 - ref: FESMSLB0049

Rosa de Jericó

Calibre 25+

1 bulbo

Selaginella  lepidophylla

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.
¡Decorativa todo el año!
• Poner en un plato con agua
• Cambiar el agua cada dos días

¡Decorativa todo el año!
• Poner en un plato con agua
• Cambiar el agua cada dos días

Selaginella  lepidophylla AC
BDNL

61078001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Ref: 800110

Ref: 800100

50 bolsas/Bags

100 bolsas/Bags

Colección de bolsas surtidas
Bag assortment collection

Garras de espárragos Híbridos F1

Ref: 8061

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8061 - ref: FESMSLB0149

III-V XII-VI 

Espárrago Híbrido F1
50 cm

25 cm 

Calibre I

3 bulbos

Asparagus officinalis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Asparagus officinalis AC
BDES

80618001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Gladiolos (GLS-1) Calibre 12/14 Ref: 8150

Traderhorn, My Love, Praha, Madonna y Priscilla.
80 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 400 bulbos por cofre/bulbs per box

Gladiolos Yumbo (GLS-3) Calibre 16+ Ref: 8152

Traderhorn, My Love, Praha, Madonna y Priscilla.
60 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Gladiolos (GLS-5) Calibre 12/14 Ref: 8175

Cote d’Azur, Indian Summer, Florentina, Black Star y Rose Supreme.
80 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 400 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8151Gladiolos (GLS-2) Calibre 12/14

Oscar, Novalux, Peter Pears, White Prosperity y Spic & Spam.
80 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 400 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8154Gladiolos Yumbo (GLS-4) Calibre 16+

Oscar, Novalux, Peter Pears, White Prosperity y Spic & Spam.
60 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8155Begonias Dobles (BEG-1) Calibre 6+

Roja, Rosa, Naranja, Salmón y Blanca.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8156Begonias Varias (BEG-2) Calibre 5/6

Fimbriata roja, Fimbriata rosa, Fimbriata amarilla, Marmorata y Botón de Rosa.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8159Dalia Cactus (DAL-1) Calibre I

Clarion, Alfred Grille, My Love, Vuurvogel y Purple Gem.
15 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 75 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8173Dalia Pom-Pom (DAL-3) Calibre I

Franz Kafka, Golden Scepted, Glow, Little Willem y Snowflake.
15 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 75 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8160Dalia Decorativas (DAL-2) Calibre I

Arabian Night, Lucky Number, Oranjestad, Duet y Gloire of Heemstede.
15 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 75 bulbos por cofre/bulbs per box

Gloxinias (GXS-1) Calibre 6+ Ref: 8157

Blanco, Rojo, Rojo-Blanco, Violeta-Blanco y Estriado.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Bulbos | Bulbs

Ref: 8176Dalias Cactus Especiales (DAL-4) Calibre I

Kennemerland, Ludwig Helfert, Rebeca’s World, Preference y Hayley Jane.
15 bulbos por variedad/Bulbs by variety •75 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8177Dalias Decorativas Especiales (DAL-5) Calibre I

Glorie Van Noordwijk, White Onesta, Crazy Love, Grand Prix y Santa Claus.
15 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 75 bulbos por cofre/bulbs per box

COFRES de Primavera
Spring Showcartons

Cofres display con surtido de 
bulbos, según referencia.
Display boxes with variety of bulbs, 
according to reference.

Floración en Primavera - Verano
Flowering in Spring - Summer
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Ref: 8166Callas (CLS-1) Calibre 14+

Naranja, Blanca, Rosa, Amarilla y Roja.
10 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 50 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8170Callas (CLS-2) Calibre 14+

Naranja, Blanca, Rosa, Amarilla y Roja.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8171Callas Selección (CLS-3) Calibre 14+

Negra, Verde, Salmón, Blanca borde rosa y Morada espliego.
10 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 50 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8168Canna Índica (CAN-1) Calibre I

Roja, Roja estriada, Rosa, Naranja y Amarilla.
15 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 75 bulbos por cofre/bulbs per box

Lilium Super Yumbo (LI-3) Calibre 24+ Ref: 8163

Blanco, Rosa, Amarillo, Naranja y Rojo.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Iris Germánica (IRG-1) Calibre I Ref: 8172

Azul-Blanco, Rosa, Amarillo-Púrpura, Bronce y Azul.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Lilium  Asiaticus (LI-2) Calibre 18/20 Ref: 8162

Rojo, Blanco, Naranja, Amarillo y Rosa.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Lilium Orientalis (LI-1) Calibre 18/20 Ref: 8162

Speciosum rubrum, Staccato, Mont Blanc, Stargazer y Golden Splendour.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Amaryllis simples (AMS-1) Calibre 26/28 Ref: 8164

Rojo, Naranja, Rosa-Blanco, Rosa y Blanco.
4 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 20 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8169Amaryllis dobles (AMS-3) Calibre 26/28

Naranja, Blanco, Rosa, Estriado Rojo-Blanco y Rojo.
4 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 20 bulbos por cofre/bulbs per box

Amaryllis Super Yumbo (AMS-2) Calibre 34/+ Ref: 8165

Rojo, Naranja, Rosa-Blanco, Rosa y Blanco.
4 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 20 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 6513Anémonas (AN-1) Calibre 7/8

Sylphide, The Bride, Mezcla de colores, Mr. Fokker y Hollandia.
100 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 500 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 6512Ranúnculos Calibre Extra (RA-1) Calibre 8/9

Naranja, Blanco, Rosa, Amarillo y Rojo.
100 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 500 bulbos por cofre/bulbs per box

Bulbos | Bulbs

Ref: 8178Lilium Especiales (LI-4) Calibre 16/18

African Queen, Netty’s Pride, Dimension, Beverly Dreams y Apricot Fudge.
25 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box
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Cebollitas de mesa blancas 14/21

Garras Espárragos Híbrido F1

Cebollitas de mesa rojas 14/21

Planta Frigo de Fresón

Ref: 6129

Ref: 8061

Ref: 6115

Ref: 20001

Ref: 6114

Ref: CEBCALÇ

Ref: 20002

Malla 250 gr.

Saco 100 uds.
Blister 3 uds.

Malla 250 gr.

Caja de 500 uds.

Malla 500 gr.

Saco 25 kg.

Caja de 500 uds.

Cebolla de mesa: Stuttgarter Riesen 21/24

Cebollas para Calçots

Planta Frigo de Fresa

Disponible sept-dic

Disponible enero

Disponible agosto

Disponible enero

Bulbos y raíces hortícolas / Bulbs and roots

Ajo de siembra: Blanco

Ref: 6130

Malla 500 gr. y 1 kg.
Caja granel 20 kg.

Ajo de siembra: Morado de Banyoles

Ref: 6111

Malla 500 gr. y 1 kg.
Caja granel 20 kg.
Blister 3 uds.

Disponible sept-dic

Disponible dic-marz

Disponible sept-dic
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BULBOS de Otoño / Autumn Bulbs

Sembrar desde Septiembre
Sowing from September

Floración en Primavera
Flowering in Spring

Bolsa
Bag

Granel
Bulk

Caja Dispensadora
Dispenser Box

Presentaciones
Presentations:

Violeta

Ref: 6121

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6121 - ref: FESMSLB0171

Allium Violeta

Calibre 10+

3 bulbos

Allium aflatunense

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Allium aflatunense AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco Estriado Rojo

Ref: 8123

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8123 - ref: FESMSLB0151

III-VII 

Amaryllis Blanco-Rojo Estriado
50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81238001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanco

Ref: 8122

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8122 - ref: FESMSLB0150

III-VII X-I 

Amaryllis Blanco
50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81228001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Naranja

Ref: 8124

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8124 - ref: FESMSLB0152

III-VII 

Amaryllis Naranja
50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81248001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 8126

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8126 - ref: FESMSLB0154

III-VII X-I 

Amaryllis Rosa

50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81268001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rojo

Ref: 8125

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

8125 - ref: FESMSLB0153

III-VII 

Amaryllis Rojo

50 cm 

20 cm

5 cm 

Calibre 26/28

1 bulbo

Amaryllis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amaryllis AC
BDNL

81258001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén Hollandia

Ref: 6072

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6072 - ref: FESMSLB0001

III-X 

Anémona Simple Hollandia

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60728001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén Mr. Fokker

Ref: 6075

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6075 - ref: FESMSLB0002

III-VIII 

Anémona Simple Mr. Fokker

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60758001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Blanca

Ref: 8013

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6112 - ref: FESMSLB0009

II-IV VII-X 

Calla - Lirio de Agua

75 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 10/12

1 bulbo

Calla aethiopica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Calla aethiopica AC
BDNL

61128001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén The Bride 

Ref: 6074

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6074 - ref: FESMSLB0004

III-VIII 

Anémona Simple The Bride

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60748001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén  Mezcla

Ref: 6076

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6076 - ref: FESMSLB0005

III-VIII IX-IV 

Anémona Simple Mix

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60768001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén Sylphide

Ref: 6073

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6073 - ref: FESMSLB0003

III-VIII 

Anémona Simple Sylphide

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60738001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Común

Ref: 6108

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6108 - ref: FESMSLB0007

III-IV VIII-I 

Azafrán Común

15 cm 
7 cm

5 cm 

Calibre 7/8

10 bulbos

Crocus sativus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Blanca

Ref: 6109

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6109 - ref: FESMSLB0008

IV-VIII 

Azucenas Blancas

60 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 18+

1 bulbo

Lillium

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lillium AC
BDNL

61098001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 6071

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6071 - ref: FESMSLB0010

III-IV 

Crocus Mix

80 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 7/8

10 bulbos

Crocus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Crocus AC
BDNL

60718001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Blanca

Ref: 6082

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6082 - ref: FESMSLB0012

III-V IX-I 

Freesia Simple Blanca
60 cm 

10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Azul

Ref: 6085

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6085 - ref: FESMSLB0014

III-V IX-I 

Freesia Simple Azul
60 cm 

10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amarilla

Ref: 6084

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6084 - ref: FESMSLB0015

III-V IX-I 

Freesia Simple Amarilla
60 cm 

10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Roja

Ref: 6081

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6081 - ref: FESMSLB0013

III-V IX-I 

Freesia Simple Roja
60 cm 

10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla doble

Ref: 6087

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6087 - ref: FESMSLB0018

III-V IX-I 

Freesia Doble Mix

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla simple

Ref: 6086

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6086 - ref: FESMSLB0017

III-V IX-I 

Freesia Simple Mix

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Rosa

Ref: 6083 

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6083 - ref: FESMSLB0016

III-V IX-I 

Freesia Simple Rosa

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 6/7

5 bulbos

Freesia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lutea amarilla

Ref: 6128

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6128 - ref: FESMSLB0172

Fritillaria Lutea Amarilla

Calibre 20+

1 bulbo

Fritillaria imperialis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Fritillaria imperialis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

de Caén  Mezcla

Ref: 6077

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6077 - ref: FESMSLB0006

III-VIII IX-IV 

Anémona Doble Mix

20 cm 

15 cm

6 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Anemone coronaria

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anemone coronaria AC
BDNL

60778001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Ref: 6093

Rubra roja

Ref: 6127

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6127 - ref: FESMSLB0173

Fritillaria Rubra Roja

Calibre 20+

1 bulbo

Fritillaria imperialis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Fritillaria imperialis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 6094

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6094 - ref: FESMSLB0022

III-V X-I 

Iris de Holanda Mix

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Iris x hollandica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anna Liza

Ref: 6002

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6002 - ref: FESMSLB0026

IV-V IX-I 

Jacinto Anna Liza

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amarillo

Ref: 6091

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6091 - ref: FESMSLB0019

III-V IX-I 

Iris de Holanda Amarillo

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Iris x hollandica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6106

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6106 - ref: FESMSLB0023

III-V IX-III 

Ixias Mix

15 cm 
5 cm

5 cm 

Calibre 5+

5 bulbos

Ixia

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ref: 6003

Carnegie

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6003 - ref: FESMSLB0024

IV-V 

Jacinto Carnegie
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Azul

Ref: 6092

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6092 - ref: FESMSLB0020

III-V 

Iris de Holanda Azul

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Iris x hollandica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Anne Marie

Ref: 6007

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6007 - ref: FESMSLB0028

IV-V IX-I 

Jacinto Anne Marie

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

City of Haarlem

Ref: 6006

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6006 - ref: FESMSLB0025

IV-V IX-I 

Jacinto City of Haarlem
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Blanco

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6093 - ref: FESMSLB0021

III-V IX-I 

Iris de Holanda Blanco

60 cm 
10 cm

5 cm 

Calibre 7/8

5 bulbos

Iris x hollandica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Jan Bos

Ref: 6001

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6001 - ref: FESMSLB0029

IV-V IX-I 

Jacinto Jan Bos
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Delf Blue

Ref: 6004

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6004 - ref: FESMSLB0031

IV-V IX-I 

Jacinto Delf Blue
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6009

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6009 - ref: FESMSLB0032

IV-V IX-I 

Jacinto Mix

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Pink Pearl

Ref: 6005

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6005 - ref: FESMSLB0030

IV-V IX-I 

Jacinto Pink Pearl

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ostara

Ref: 6008

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6008 - ref: FESMSLB0027

IV-V 

Jacinto Ostara

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre 15/16

2 bulbos

Hyacinthus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dama de Noche

Ref: 6110

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6110 - ref: FESMSLB0011

IV-VI 

Junquillo de Olor/Dama de Noche

50 cm 

5 cm

5 cm 

Calibre 5+

5 bulbos

Gladiolus tristis

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gladiolus tristis AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport
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Flower Drift

Ref: 6057

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6057 - ref: FESMSLB0042

III-V IX-XII 

Narciso Doble Flower Drift

30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Narcissus AC
BDNL

60578001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Amarillo

Ref: 6063

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6063 - ref: FESMSLB0175

Narcissus Paperwhite Amarillo

Calibre 10/12

5 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Narcissus AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Fortuna

Ref: 6052

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6052 - ref: FESMSLB0034

III-V 

Narciso Trompeta Fortuna
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Dick Wilden

Ref: 6058

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6058 - ref: FESMSLB0041

III-V 

Narciso Doble Dick Wilden

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6061

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6061 - ref: FESMSLB0043

III-V IX-XII 

Narciso Doble Mix

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Texas

Ref: 6060

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6060 - ref: FESMSLB0039

III-V 

Narciso Doble Texas

30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Narcissus AC
BDNL

60608001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Flower Record

Ref: 6053

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6053 - ref: FESMSLB0037

III-V IX-XII 

Narciso Trompeta Flower Record

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Carlton

Ref: 6054

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6054 - ref: FESMSLB0033

III-V IX-XII 

Narciso Trompeta Carlton

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Azul

Ref: 6116

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6116 - ref: FESMSLB0174

Muscaris Plumosusm Azul

Calibre 7/8

10 bulbos

Muscaris

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Muscaris AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Ice King

Ref: 6059

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6059 - ref: FESMSLB0040

III-V 

Narciso Doble Ice King

30 cm 
15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Blanco

Ref: 6062

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6063 - ref: FESMSLB0176

Narcissus Paperwhite Blanco

Calibre 10/12

5 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Narcissus AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Ice Folies

Ref: 6051

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6051 - ref: FESMSLB0035

III-V 

Narciso Trompeta Ice Folies
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6056

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6056 - ref: FESMSLB0038

III-V IX-XII 

Narciso Trompeta Mix
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mount Hood

Ref: 6055

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6055 - ref: FESMSLB0036

III-V IX-XII 

Narciso Trompeta Mount Hood
30 cm 

15 cm

10 cm 

Calibre III

3 bulbos

Narcissus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Amarillo

Ref: 6102

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6102 - ref: FESMSLB0044

III-IV 
VII-IX 

Ranúnculo Amarillo

40 cm 
12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Blanco

Ref: 6108

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6100 - ref: FESMSLB0045

III-IV 
VII-IX 

Ranúnculo Blanco

40 cm 
12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.
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Bolsa Bag Granel BulkCaja Dispensadora Dispenser BoxPresentaciones  Presentations

Bulbos | Bulbs

Rojo

Ref: 6099

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6099 - ref: FESMSLB0046

III-IV 
VII-IX 

Ranúnculo Rojo

40 cm 

12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Ranunculus asiaticus AC
BDNL

60998001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Rosa

Ref: 6101

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6101 - ref: FESMSLB0047

III-IV 
VII-IX 

Ranúnculo Rosa

40 cm 
12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6103

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6103 - ref: FESMSLB0048

III-IV 
VII-IX 

X-XII 
III-IV 

Ranúnculo (Francesilla) Mix

40 cm 
12 cm

6 cm 

Calibre 5/6

5 bulbos

Ranunculus asiaticus

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Rosa de Jericó

Ref: 6107

6107 - ref: FESMSLB0049

Rosa de Jericó

Calibre 25+

1 bulbo

Anastatica hierochuntica

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

¡Decorativa todo el año!
• Poner en un plato con agua
• Cambiar el agua cada dos días

¡Decorativa todo el año!
• Poner en un plato con agua
• Cambiar el agua cada dos días

Anastatica hierochuntica AC
BDNL

61078001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 6117

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6117 - ref: FESMSLB0177

Scilla Blanca

Calibre 7/8

10 bulbos

Scilla campanulata

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Scilla campanulata AC
BD ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Apeldoorn

Ref: 6022

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6022 - ref: FESMSLB0059

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Apeldoorn

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Apeldoorn’s Elite

Ref: 6025

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6025 - ref: FESMSLB0063

III-V 

Tulipán Darwin Apeldoorn´S Elite

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Attila

Ref: 6024

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6024 - ref: FESMSLB0056

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Attila
50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tulipa AC
BDNL

60248001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Beauty of Apeldoorn

Ref: 6027

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6027 - ref: FESMSLB0060

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Beauty Of Apeldoorn
50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tulipa AC
BDNL

60278001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Golden Apeldoorn

Ref: 6021

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6021 - ref: FESMSLB0061

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Golden Apeldoorn
50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Atlantis

Ref: 6030

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6030 - ref: FESMSLB0050

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Atlantis

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Gordon Cooper

Ref: 6032

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6032 - ref: FESMSLB0062

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Gordon Cooper
50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Lucky Strike

Ref: 6033

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6033 - ref: FESMSLB0052

III-V 

Tulipán Darwin Lucky Strike

50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tulipa AC
BDNL

60338001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Negrita

Ref: 6026

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6026 - ref: FESMSLB0053

III-V 

Tulipán Darwin Negrita

50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tulipa AC
BDNL

60268001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Queen of the Night

Ref: 6029

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6029 - ref: FESMSLB0055

III-V 

Tulipán Darwin Queen Of The Night

50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tulipa AC
BDNL

60298001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Preludium

Ref: 6028

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6028 - ref: FESMSLB0057

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Preludium

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.
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Bulbos | Bulbs

Bolsa Bag Granel BulkCaja Dispensadora Dispenser BoxPresentaciones  Presentations

Ref: 600101

Ref: 600100

50 bolsas/Bags

100 bolsas/Bags

Colección de bolsas surtidas
Bag assortment collection

Washington

Ref: 6031

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6031 - ref: FESMSLB0051

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Washington

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

White Dream

Ref: 6023

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6023 - ref: FESMSLB0058

III-V IX-I 

Tulipán Darwin White Dream

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6038

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6038 - ref: FESMSLB0065

III-V IX-I 

Tulipán Papagayo Mix

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6039

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6039 - ref: FESMSLB0064

III-V IX-I 

Tulipán Flor de Lys Mix

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6037

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6037 - ref: FESMSLB0067

III-V 

Tulipán Rembrandt Mezcla Colores

50 cm 

10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Tulipa AC
BDNL

60378001
ES17461653

Pasaporte Fitosanitario/
Plant Passport

Mezcla

Ref: 6035

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6035 - ref: FESMSLB0066

III-V 

Tulipán Crispa Mezcla

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.

Mezcla

Ref: 6034

XII IIIIIIIVVVIVIIVIIIIXXXI

6034 - ref: FESMSLB0054

III-V IX-I 

Tulipán Darwin Mix

50 cm 
10 cm

10 cm 

Calibre 12+

3 bulbos

Tulipa

46869 Benissoda (Valencia-Spain)
www.mascarellsemillas.com

Mascarell Semillas, S.L.
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Jacintos (J-1) Calibre 17/18 Ref: 6506

Amsterdam, Carnegie, Splendid Cornelia, Marie y Lady Derbi.
30 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 150 bulbos por cofre/bulbs per box

Jacintos (J-2) Calibre 17/18 Ref: 6505

Blue Giant, City of Haarlem, Jan Bos, Halft Blauw y Fondante.
30 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 150 bulbos por cofre/bulbs per box

Jacintos Yumbo (J-3) Calibre 19+ Ref: 6517

Rojo, Rosa, Azul, Blanco y Amarillo.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes Especiales (TP-1) Calibre 12+ Ref: 6501

Groenland, Washington, Page Polka, Atlantis y Kees Nells.
60 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes (TP-2) Calibre 12+ Ref: 6502

Don Quijote, Candela, Cassini, Purissima y Negrita
60 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes Flor de Lys (TP-3) Calibre 11/12 Ref: 6503

Rojo, Amarillo, Rosa, Blanco y Synaeda King.
60 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes Black&White (TP-7) Calibre 11/12
(Contiene 10 variedades diferentes)

Ref: 6524

Negros: Black Hero, Paul Scherer, Black Parrot, Queen of Night y Havran.
Blancos: Spring Green, Global Desire, Shirley, Super Parrot y Swan Wings.
30 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes Crispa (TP-4) Calibre 11/12 Ref: 6504

Rojo, Blanco, Naranja, Rosa y Amarillo.
60 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 300 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes Serie Especiales (TP-5) Calibre 12+ Ref: 6519

Flaming Parrot, Sorbet, Rosalie, Super Parrot y Shirley.
20 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 100 bulbos por cofre/bulbs per box

Tulipanes Yumbo (TP-6) Calibre 14+ Ref: 6521

Pink Impression, City of Vancouver, Queen of Night, Golden Parade y Red Impression.
50 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 250 bulbos por cofre/bulbs per box

Freesias Simples (FR-1) Calibre 7+ Ref: 6507

Roja, Blanca, Rosa, Amarilla y Azul.
150 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 750 bulbos por cofre/bulbs per box

Bulbos | Bulbs

COFRES de Otoño
Autumn Showcartons

Cofres display con surtido de bulbos, según referencia.
Display boxes with variety of bulbs, according to reference.
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Amaryllis simples (AMS-1) Calibre 26/28 Ref: 8164

Rojo, Naranja, Rosa-Blanco, Rosa y Blanco.
4 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 20 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 8169Amaryllis dobles (AMS-3) Calibre 26/28

Naranja, Blanco, Rosa, Estriado Rojo-Blanco y Rojo.
4 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 20 bulbos por cofre/bulbs per box

Amaryllis Super Yumbo (AMS-2) Calibre 34/+ Ref: 8165

Rojo, Naranja, Rosa-Blanco, Rosa y Blanco.
4 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 20 bulbos por cofre/bulbs per box

Iris de Holanda (IRH-1) Calibre 8/9 Ref: 6515

Simphony, Proff. Blaauw, Royal Yellow, Frans Hals y White Excelsior.
100 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 500 bulbos por cofre/bulbs per box

Narcisos (NA-1) Calibre III Ref: 6514

Ice Folies, Dick Wilden, Ice King, Carlton y Flower Record.
40 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 200 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 6513Anémonas (AN-1) Calibre 7/8

Sylphide, The Bride, Mezcla de colores, Mr. Fokker y Hollandia.
100 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 500 bulbos por cofre/bulbs per box

Ref: 6512Ranúnculos Calibre Extra (RA-1) Calibre 8/9

Naranja, Blanco, Rosa, Amarillo y Rojo.
100 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 500 bulbos por cofre/bulbs per box

Bulbos | Bulbs

Ref: 6510Bulbos Surtidos (VA-1) 

Anémona Stas. Brígida, Freesia Simple, Crocus, Ranúnculos e Iris de Holanda.
150 bulbos por variedad/bulbes pour variété • 750 bulbos por cofre/bulbes pour coffre

Ref: 6511Bulbos Varios Extra (VA-2)

Calla aethiopica, Fritillaria ‘Aurora’, Cyclamen europaeum, Allium ‘Mars’ y Lilium candidum ‘Azucena’.
10 bulbos por variedad/bulbes pour variété • 50 bulbos por cofre/bulbes pour coffre

Freesias Dobles (FR-2) Calibre 7+ Ref: 6508

Azul, Amarilla, Blanca, Rosa y Roja.
150 bulbos por variedad/Bulbs by variety • 750 bulbos por cofre/bulbs per box
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Rosales
Roses
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Camellia

Queen Elizabeth

Queen Elizabeth

Landora

Paul’s Scarlet

Landora

Lady X

Chrysler Imperial Landora

Chrysler Imperial

Perla Negra

Diablo Rojo

Queen Elizabeth

ROSALES • En Bolsa

ROSES • In Bag

Trepador / Climbing

Trepador / Climbing

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Trepador / Climbing

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Trepador / Climbing Trepador / Climbing

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Rosales | Rose bush
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Adolf Horstman

Chrysler Imperial

Perla Negra

Diablo Rojo

Queen Elizabeth

 ROSALES • Clásicos Preplantados en maceta C-17

Ref. 20130 (N-11)
20 Rosales Pie Bajo
20 Dwarf rose roses
 • 5 Perla Negra

 • 5 Chrysler Imperial

 • 5 Landora

 • 5 Queen Elizabeth rosa

Ref. 20131 (N-12)
20 Rosales Pie Bajo
20 Dwarf rose roses
 • 5 Diablo Rojo

 • 5 Queen Elizabeth blanco

 • 5 Lady X

 • 5 Adolf Horstman bicolor

Ref. 20130 (N-13)
20 Rosales Pie Bajo
20 Dwarf rose roses
 • 5 Chrysler Imperial

 • 5 Lady X

 • 5 Perla Negra

 • 5 Adolf Horstman

Ref. 20130 (N-14)
20 Rosales Trepadores
20 Climbing roses
 • 5 Chrysler Imperial

 • 5 Paul’s Scarlet

 • 5 Camellia

 • 5 Landora

ROSES • Classics preplanted in a pot C-17
Presentados en Expositor de 120 uds. • Ref. 20134
Presented in a display of 120 units

Packs surtidos / Assorted packs

Pie bajo / Dwarf rose

Noche Azul

Pie bajo / Dwarf rosePie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Landora

Pie bajo / Dwarf rose

Rosales | Rose bush

Sea Pearl

Pie bajo / Dwarf rose

Queen Elizabeth

Pie bajo / Dwarf rose
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ROSALES • Colección Poulsen Preplantados en maceta C-17

SandraTMGhitaTM Royal CopenhagenTM

BonitaTMAyaTM

WonderfulTM

CapriciaTMCancumTM

ROSES • Poulsen Collection preplanted in a pot C-17
Presentados en Expositor de 120 uds. • Ref. 20135
Presented in a display of 120 units

Pie bajo / Dwarf rosePie bajo / Dwarf rose Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rosePie bajo / Dwarf rosePie bajo / Dwarf rose Pie bajo / Dwarf rose

Pie bajo / Dwarf rose

Rosales | Rose bush
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Frutales
Fruit trees



156
F

R
U

T
A

L
E

S
F

R
U

IT
 T

R
E

E
S

Golden Japan

Frutales | Fruit trees

Galta Roja

Ref.: 20077 - Planta 2 años/ 2 years plant

Albaricoquero / Apricot tree

Prunus armeniaca
Tadeo

Ref.: 20078 - Planta 2 años/ 2 years plant

Albaricoquero / Apricot tree

Prunus armeniaca
Marcona

Ref.: 20079 - Planta 2 años/ 2 years plant

Almendro / Almond tree

Prunus dulcis
Avellano

Ref.: 20116 - Planta 2 años/ 2 years plant

Avellano / Hazel tree

Corylus avellana

Rojo Brillante
Kaki / Kaki

Diospyros kaki
Ref.: 20080 - Planta 2 años/ 2 years plant

Ginjolier
Azufaifo / Jujube tree

Ziziphus jujuba
Ref.: 20121 - Planta 2 años/ 2 years plant

Común
Castaño / Chestnut tree 

Castanea sativa
Ref.: 20117 - Planta 2 años/ 2 years plant

Sharoni
Kaki / Kaki

Diospyros kaki
Ref.: 20119 - Planta 2 años/ 2 years plant

Guindo
Cerezo / Cherry tree

Prunus aviun
Ref.: 20083 - Planta 2 años/ 2 years plant

Burlat
Cerezo / Cherry tree

Prunus aviun
Ref.: 20081 - Planta 2 años/ 2 years plant

Claudia Gigante
Ciruelo / Plum tree

Prunus domestica
Ref.: 20087 - Planta 2 años/ 2 years plant

Picota
Cerezo / Cherry tree

Prunus aviun
Ref.: 20082 - Planta 2 años/ 2 years plant

Ciruelo / Plum tree

Prunus domestica
Fresa - Methley
Ciruelo / Plum tree

Prunus domestica
Ref.: 20122 - Planta 2 años/ 2 years plant

Claudia Verde
Ciruelo / Plum tree

Prunus domestica
Ref.: 20088 - Planta 2 años/ 2 years plant Ref.: 2084 - Planta 2 años/ 2 years plant

Friar
Ciruelo / Plum tree

Prunus domestica
Ref.: 20086 - Planta 2 años/ 2 years plant
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Frutales | Fruit trees

Santa Rosa
Ciruelo / Plum tree

Prunus domestica
Ref.: 20085 - Planta 2 años/ 2 years plant

Mollar de Elche
Granado / Pommegranate tree

Punica granatum
Ref.: 20089 - Planta 2 años/ 2 years plant

Gota de Miel
Higuera / Fig tree

Ficus carica
Ref.: 20091 - Planta 2 años/ 2 years plant

Napolitana
Higuera / Fig tree 

Ficus carica
Ref.: 20090 - Planta 2 años/ 2 years plant

Limonero / Lemon tree

Citrus limon
Ref.: 20113 - Planta 2 años/ 2 years plant

Mandarino / Tangerine tree

Citrus reticulata
Ref.: 20112 - Planta 2 años/ 2 years plant Ref.: 20111 - Planta 2 años/ Planter 2 ans

Naranjo / Orange tree

Citrus sinensis
Ref.: 20092 - Planta 2 años/ Planter 2 ans

Golden Delicious
Manzano / Apple tree

Malus domestica

Ref.: 20094 - Planta 2 años/ Planter 2 ans

Reineta
Manzano / Apple tree

Malus domestica
Starking
Manzano / Apple tree

Malus domestica
Ref.: 20093 - Planta 2 años/ 2 years plant

Amarillo de Agosto
Melocotonero / Peach tree

Prunus persica
Ref.: 20096 - Planta 2 años/ 2 years plant

Baby Gold
Melocotonero / Peach tree

Prunus persica
Ref.: 20095 - Planta 2 años/ 2 years plant

Gigante de Wranja
Membrillero / Quince tree

Cydonia oblonga
Ref.: 20097 - Planta 2 años/ 2 years plant

Galta Roja
Nashi / Nashi

Pyrus pyrifolia
Ref.: 20118 - Planta 2 años/ 2 years plant

Armking
Nectarina / Nectarine tree

Prunus persica nucipersica
Ref.: 20098 - Planta 2 años/ 2 years plant

Níspero / Medlar tree

Eriobotrya japonica
Ref.: 20120 - Planta 2 años/ 2 years plant
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Frutales | Fruit trees

Común
Nogal / Waltnut tree

Juglans regia
Ref.: 20099 - Planta 2 años/ 2 years plant

Arbequina
Olivo / Olive tree

Olea europaea
Ref.: 20115 - Planta 2 años/ 2 years plant

Picual
Olivo / Olive tree

Olea europaea
Ref.: 20114 - Planta 2 años/ 2 years plant

Paraguayo / Flat peach

Prunus platycarpa
Ref.: 20103 - Planta 2 años/ 2 years plant

Alfonso Lavallee

Ref.: 20073

Parra / Grape vine

Vitis vinifera
Cardinal
Parra / Grape vine

Vitis vinifera
Ref.: 20075

Moscatel italiano
Parra / Grape vine

Vitis vinifera
Ref.: 20074

Parra / Grape vine seedless 
Perlón ‘sin semilla’
Vitis vinifera
Ref.: 20126

Parra / Grape vine seedless 
Red Globo ‘sin semilla’
Vitis vinifera
Ref.: 20124

Parra / Grape vine
Rosatti
Vitis vinifera
Ref.: 20076

Arándano / Blueberry
Vaccinium corymbosum
Ref.: 20138

Parra / Grape vine seedless
Superior  ‘sin semilla’
Vitis vinifera
Ref.: 20125

Frambuesa / Raspberry
Rubus idaeus
Roja/Red - Amarilla/Yellow
Ref.: 20139 - Ref.: 20140

Peral / Pear tree
Blanquilla
Pyrus communis
Ref.: 20100 - Planta 2 años/ 2 years

Grosella / Currant
Ribes rubrum
Blanca/White - Roja/Red
Ref.: 20141 - Ref.: 20142

Peral / Pear tree
Castell
Pyrus communis
Ref.: 20102 - Planta 2 años/ 2 years

Zarzamora sin espinas / Blackberry
Rubus Frut.
Ref.: 20143

Peral / Pear tree
Ercolini
Pyrus communis
Ref.: 20101 - Planta 2 años/ 2 years

Pack bolsa Frutos del Bosque
Berries pack bag
24 plantas surtidas
Ref.: 20144

Otros productos
Other products

Colección Frutos del Bosque / Berries collection
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Otros productos
Other products
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Huerto y Jardín
Garden products
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Abono/Fertilizer 1,5 kg
ref.: 44001

Abono/Fertilizer 1,5 kg
ref.: 44003

Huerto y Jardín
Garden products

Huerto y Jardín | Garden products 
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Productos PLV
POS products
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Envasados • Packaging

Expositores • Displays
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Unidades x Palet
Units x Pallet

Cantidad x Caja
Quantity x Box

Múltiplos Venta
Sales multiples

Sobres Colección “Rainbow” y “Cultiva Fácil” • Seed packets Collection “Rainbow” and “Easy Cultivation” - - - - - - 25

Sobres Colección “Maxi” • Seed packets Collection “Maxi” - - - - - - 15

Sobres Semi-Profesional 1, 5, 10 y 25 grs • Seed packets Semi-Professional 1, 5, 10 y 25 grs - - - - - - 20

Cajas de 100 grs • Boxes of 100 grs 1.536 96 12

Cajas de 100 grs Acelga • Boxes of  100 grs Swiss chard 1.380 96 12

Cajas de 250 grs • Boxes of 250 grs 1.536 96 12

Cajas de 250 grs Remolacha Forrajera • Boxes of  250 grs Fodder beet 688 43 12

Cajas de 500 grs Remolacha Forrajera • Boxes of  500 grs Fodder beet 400 25 12

DoyPack de 500 grs • DoyPack de 500 grs 384 24 1

Cajas de 1 kg • Boxes of  1 kg 400 25 5

Cajas de 1 kg Césped • Boxes of 1 kg Grass 320 20 5

Cajas de 5 kg Césped • Boxes of 5 kg Grass 100 5 1

Sacos de 25 kg • Bags of  25 kg 30 - - - 1

Botes Abono 1,5 kg • Fertilizer 1,5 kg 360 12 12

Bolsas Abono 500 grs • Fertilizer 500 grs 1440 24 24

Bolsas Abono 2,5 kg • Fertilizer 2,5 kg 300 4 4

Productos PLV
POS products

PLV | POS 
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Guías de siembra
Sowing guide
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Expositor cartón sobremesa
Cardboard table display

Expositor cartón Cultiva Fácil sobremesa
Cardboard table Easy Grow display
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Expositor metálico mural bandejas
Metallic wall display with trays

Expositor cartón mural + bandejas
Cardboard wall display with trays
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PLV | POS
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Sowing guide
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Guía de Siembra • Variedades Hortícolas
Sowing Guide • Vegetable Varieties

Guía de Siembra, Floración y Uso
Aromáticas

Sowing Guide, Flowering
and Aromatic Use

Variedad
Variety

Dosis siembra
Seed dose

Marco de
plantación
Planting
distance

Nº semillas
por gramo
Nº seeds
per gram

Profundidad
de siembra
Seed depth

Temp. ópt. suelo
germinación

Opt. temperature
germinationg/m2 Kg/Ha

Acelga 0,5 5 50 x 30 cm 60-80 2 - 3 cm 10º - 15º C

Achicoria 0,3 3 30 x 20 cm 400-600 0,5 cm 10º - 15º C

Alcachofa 0,3 3 100 x 100 cm 20-30 5 cm 10º - 15º C

Alcaparras 0,7 7 250 x 250 cm 120-150 1 - 3 cm 10º - 15º C

Altramuces 0,7 7 45 x 20 cm 40-50 2 - 3 cm 10º - 12º C

Apio 0,3 3 50 x 30 cm 2.500-3.000 10 cm 15º - 20º C

Berenjena - Egg Plant 0,025 0,25 80 x 60 cm 200-300 1 - 1,5 cm 20º - 25º C

Borraja 0,4 4 50 x 30 cm 50-60 2 - 3 cm 15º - 20º C

Bróculi 0,5 5 80 x 60 cm 300-350 1 cm 10º C

Cacahuete 0,5 5 70 x 40 cm 2 4 cm 20º C

Calabacín 0,4 4 120 x 70 cm 6-8 3 cm 15º - 18º C

Calabaza 0,3 3 150 x 100 cm 3-4 4 cm 15º - 18º C

Cardo 0,2 2 100 x 40 cm 20-25 3 cm 15º - 20º C

Cebolla 0,35 3,5 30 x 15 cm 250 2 cm 15º C

Chirivía 0,4 4 40 x 30 cm 300-350 1 cm 10º - 15º C

Coles 0,4 4 70 x 60 cm 250-300 1 cm 10º - 15º C

Coliflor 0,05 0,5 70 x 60 cm 250-300 1 cm 10º - 15º C

Colinabo 0,06 0,6 30 x 50 cm 300-350 1 cm 10º - 15º C

Endivia 0,2 2 40 x 15 cm 600-700 1 cm 10º - 15º C

Escarola 0,4 4 40 x 30 cm 600 1 cm 10º - 13º C

Espárrago 0,15 1,5 100 x 30 cm 50 3 cm 10º - 12º C

Espinaca 3 30 30 x 10 cm 100 2,5 cm 8º - 12º C

Garbanzos 10 100 80 x 30 cm 2-3 3-4 cm 10º - 15º C

Girasol 0,6 6 25 x 25 cm 40-50 3 cm 15º - 18º C

Grelos 0,8 8 30 x 10 cm 8 5 cm 10º C

Lechuga 0,3 3 40 x 30 cm 500-700 0,5 cm 8º - 10º C

Maíz 7 70 80 x 20 cm 3 6 cm 15º C

Melón 0,4 4 130 x 100 cm 35-40 3 cm 15º - 18º C

Nabo 0,4 4 20 x 10 cm 6-7 5 cm 10º - 12º C

Okra 0,7 7 70 x 40 cm 150 2 cm 18º - 20º C

Pepino 0,3 3 100 x 70 cm 30-40 2 cm 12º - 15º C

Perejil 0,5 5 a voleo 550-650 1 cm 10º - 12º C

Pimiento 0,5 5 80 x 40 cm 100-150 1 cm 15º - 18º C

Puerro 0,3 3 30 x 15 cm 350-400 1 cm 10º - 13º C

Rábano 0,4 4 10 x 5 cm 100-120 1 - 2 cm 10º - 12º C

Remolacha 1 10 30 x 15 cm 50-60 2 cm 12º - 15º C

Sandía 0,15 1,5 120 x 120 cm 20-25 2 cm 18º - 20º C

Tomate 0,04 0,4 100 x 50 cm 250-300 1 cm 15º - 20º C

Zanahoria 0,4 4 30 x 5 cm 600-700 2 cm 10º - 15º C

Guías de siembra | Sowing guide
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Guía de Siembra, Floración y Uso
Aromáticas

Sowing Guide, Flowering
and Aromatic Use

Variedad
Variety

Marco de
plantación

Planting
distance

nº sem/gr
Siembra
Planting

Floración
Flowering

Utilización
Use

Medicinal
Medicament

Culinaria
Culinary

Infusión
Infusion

Ajedrea 40x30 100 III-VI V-IX • •

Albahaca Hoja Fina 25x25 400/500 III-VIII V-IX • •

Albahaca Hoja Ancha 25x25 400/500 III-VIII V-IX • •

Artemisa 100x60 1.000 IV-VII VI-XI • •

Cardillo - Tagarninas 30x30 550/600 I-V / IX-XI I-VII • •

Cebollino 15x30 800/1.000 I-XII I-XII • •

Cilantro 25x25 120/140 I-XII I-XII • •

Collejas 10x20 500/550 IX-XII I-V •

Eneldo 70x60 100 VIII-XI IV-VII •

Estragón 50x50 5.000/6.000 I-XII I-XII • • •

Hierbabuena 60x20 1.000 I-XII I-XII • •

Hinojo de Florencia 50x20 200/250 I-VIII VI-XII • •

Lavanda 100x100 1.000/1.200 III-VI VI-X • • •

Manzanilla 25x10 500 I-XII I-XII • •

Mejorana 40x20 4.000/5.000 III-X I-XII • •

Melisa 60x30 1.500/2.000 I-VI VII-X • • •

Menta 20x15 12.000/15.000 I-XII I-XII • • •

Orégano 40x20 7.000/8.000 I-XII I-XII • • •

Perifollo 20x15 600/700 III-VII IV-XI • •

Poleo 40x20 800/1.000 I-XII I-XII • • •

Romero 100x40 500 I-XII I-XII • • •

Rúcola de Huerto 70x60 700/750 I-X IV-XI • •

Rúcola Selvática 70x60 700/750 I-X VI-X •

Ruda 60x30 500/600 I-VIII I-XII • • •

Salvia 50x50 150/200 I-XII I-XII • • •

Stevia 70x25 500/550 II-VI V-X • •

Tomillo 50x25 4.000/5.000 I-XII I-XII • • •

Valeriana 100x100 1..500/2.000 I-XII I-XII • • •

Hierba Gatos 40x30 400/450 I-XII I-XII •

Guías de siembra | Sowing guide
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Variedad
Variety

nº
sem/gr

siembra
planting

floración
flowering

ciclo
cycle

uso
use

Agerato de Méjico 4.000/5.000 II-III V-XI anual M-R

Alegria de la Casa 1.500 I-III VI-IX bianual M-R

Alheli Cuarenteno 500/600 III-IV VI-VIII anual M-FC

Aliso Tapiz de Nieve 2.500/3.000 III-V VI-X vivaz M-R

Amaranto Cresta de Gallo 1.200 III-V VII-XI anual R-FC

Antirrino Boca de Dragón 7.500/8.000 III-V VII-X anual R-FC

Balsamina 90/100 III-VII VII-XI anual M

Bella de Día 100/120 II-VI VII-XII anual R

Cactus Variados 500 XII-V I-XII vivaz M-R

Calabacitas de Adorno 15 III-V VII-X anual Tr-FC

Caléndula Gigante 150/175 III-V/IX-X III-XI anual R-FC

Campánula Simple 13.000/15.000 III-VI V-IX bianual R-FC

Capuchina Enana 9/10 III-VI VII-X anual M-Tr

Capuchina Trepadora 9/10 III-VI VII-X anual M-Tr

Carraspique 350 II-VI V-X anual M-Tr

Centaurea 230/250 II-VI V-X anual M-R

Ciclamen de Persia 100 IX-VI IV-VIII anual M-R

Cineraria Multiflora 3.700/4.000 VI-VII I-V bianual M-R

Clavel Chabaud Amarillo 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chabaud Blanco 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chabaud Estriado 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chabaud Rojo Brillante 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chabaud Rojo Oscuro 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chabaud Violeta 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chabaud Variado 500 II-IV VI-XI vivaz M-FC

Clavel Chino 800 II-IX VI-IX vivaz M-FC

Clavel del Poeta 900/1.000 II-IV VI-XI bianual M-FC

Cobea Trepador Azul 12 III-VII VII-XI anual M-Tr

Col Ornamental 350/375 III-VIII VIII-III anual M-R

Coleo Arco Iris 3.500 II-IV VI-X bianual M-R

Cosmos del Japón 150 III-V VI-XI anual R-FC

Crisantemo Variado 800 IV-VI IX-XI anual R-FC

Delphinium Mezcla 350/400 I-XII I-XII M-FC

Don Diego de Noche 100 IV-VI VII-X vivaz R

Edelweis "Estrella Alpina" 500/600 X-II III-VII vivaz M-R

Espuela de Caballero 450/500 III-V VII-X anual R-FC

Estatice 450/500 II-IV/VIII-X V-X vivaz R-FC

Flores Anuales 450/500 I-XII IV-X anual M-R

Flores Trepadoras Mezcla 450/500 II-V VII-XII anual M-Tr

Flores Variadas 450/500 IV-VI VII-X vivaz R

Fresas   1.500/1.700 II-IV IV-IX vivaz M-R

Gallardia Mezcla 450 I-XII I-XII vivaz M-R

Variedad
Variety

nº
sem/gr

siembra
planting

floración
flowering

ciclo
cycle

uso
use

Geranio Variado 200 XII-III VI-X vivaz M-R

Gipsofila Elegante Blanca 1.400/1.500 III-V V-XI anual R-FC

Gomphrena Globosa Blanca 400 IV-VII VII-X anual R-FC

Guisante de Olor Trepador 20/25 II-III/IX-X V-VIII anual R-Tr

Inmortal Flor de Papel 1.500/1.600 II-V VII-X anual M-R

Ipomea Grandiflora Azul 30/50 II-VI VII-X anual M-R

Ipomea Grandiflora Variada 30/50 II-V VII-X anual M-Tr

Linterna de China 1.000 IV-VII VIII-X vivaz M-R

Lufa 3/4 IV-VI VII-X anual M-Tr

Lunaria, Moneda de Papa 50 VI-VIII IV-VI bianual R-FC

Lupino Rusell Variado 40/50 IV-VII VI-IX vivaz R-FC

Margarita de los Prados 7.000 II-VII VI-X vivaz R-FC

Margarita Reina de Mayo 7.000 III-VI V-IX vivaz R-FC

Mimulus Tigrinus 20.000/22.000 I-V/VIII-IX IV-X vivaz M-R

Miosotis de los Alpes Azul 1.400/1.800 VI-X IV-VI bianual M-R

Pasionaria 200 IV-IX VI-XI vivaz M-Tr

Pensamiento Gigante Amarillo 750 VI-X I-V bianual M-R

Pensamiento Gigante Azul 750 VI-X I-V bianual M-R

Pensamiento Gigante Blanco 750 VI-X I-V bianual M-R

Pensamiento Gigante Rojo 750 VI-X I-V bianual M-R

Pensamiento Gigante Variado 750 VI-X I-V bianual M-R

Petunia Grandiflora Blanca 10.000 III-IV VI-XI anual M-R

Petunia Grandiflora Estrellada 10.000 III-IV VI-XI anual M-R

Petunia Grandiflora Roja 10.000 III-IV VI-XI anual M-R

Petunia Grandiflora Variada 10.000 III-IV VI-XI anual M-R

Portulaca Doble 10.000 III-VI VI-XI anual M-R

Prímula 1.000/1.200 III-VI III-VI vivaz M-R

Reina Margarita Enana 450/500 I-III VII-XI anual M-R

Reina Margarita Pluma 450/500 I-III VII-XI anual R-FC

Reina Margarita Princesa 450/500 I-III VII-XI anual R-FC

Reina Margarita Simple 450/500 I-III VII-XI anual R-FC

Salvia Splendens Roja 100/150 I-III VI-X anual M-R

Strelitzia 5 I-IV VIII-V vivaz R-v

Tagete Enano 350/400 II-IV VII-XI anual M-R

Tagete Erecta Alto 350/400 II-IV VII-XI anual R-FC

Verbena Híbrida 400/450 IV-V VI-XI vivaz R-FC

Vinca Rosea 20.000/23.000 XI-I III-VII anual M-R

Violeta de Olor 450/500 VI-IX III-XII vivaz R-FC

Zinnia Flor de Dalia 100/150 III-VI VII-XI anual R-FC

Zinnia Flor de Cactus 100/150 IV-VI VII-XI anual R

Zinnia Liliput Variada 450/500 III-VI VII-XI anual R-FC

Guía de Siembra • Flores
 Sowing Guide • Flowers

R: Rocalla/RockeryM: Maceta/Pot TR: Trepador/Climbers FC: Flor Cortada/Cut flower

Guías de siembra | Sowing guide
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